In deze handleiding wordt bepaalde informatie voorafgegaan door
het symbool [EXEENIHE - Deze informatie is bedoeld om u te helpen
bij het voorkomen van schade aan het voertuig, andere
eigendommen en het milieu.

De symbolen A A\[Ti] op stickers die op het voertuig zijn geplakt,
zijn er om u eraan te herinneren dat u deze handleiding moet lezen
voor een goede en veilige bediening van het voertuig.

A A\ heeft verschillende kleuren om aan te geven dat er
sprake is van gevaar (rood), een waarschuwing (oranje),
of een aandachtspunt (amber).

Veiligheidsstickers BLZ. 95

Enkele woorden over veiligheid

Uw veiligheid en de veiligheid van anderen is zeer belangrijk. Het
veilig gebruiken van dit voertuig is een belangrijke
verantwoordelijkheid.

Om u te helpen de juiste beslissingen te nemen op het gebied van
veiligheid, bieden we u gebruiksprocedures en andere informatie
op stickers en in deze handleiding aan. Deze informatie
waarschuwt u voor potentiéle gevaren waardoor u of anderen
letsel zouden kunnen oplopen.

Uiteraard is het niet praktisch of zelfs mogelijk u voor alle gevaren
te waarschuwen, die verband houden met het gebruik en het
onderhoud van het voertuig. U dient uit te gaan van uw eigen
gezonde beoordelingsvermogen.

U treft deze belangrijke veiligheidsinformatie in verschillende
vormen aan, waaronder:

® Veiligheidsstickers - op het voertuig.

@ Veiligheidsmeldingen - voorafgegaan door een
veiligheidswaarschuwingssymbool & en een van de drie
signaalwoorden: GEVAAR, WAARSCHUWING, of LET OP.
Deze signaalwoorden betekenen:

Indien u de instructies niet opvolgt, ZULT u
AGEVAAR ERNSTIG of DODELIJK LETSEL oplopen.
Indien u de instructies niet opvolgt, KUNT u
AWAARSCHUWING ERNSTIG of DODELIJK LETSEL oplopen.
Indien u de instructies niet opvolgt, KUNT u
A AWAARSCHUWING ERNSTIG of DODELIJK LETSEL oplopen.
Indien u de instructies niet opvolgt, KUNT u
ALET OP LETSEL oplopen.
® Veiligheidsopschriften - zoals Belangrijke
veiligheidsmaatregelen.
® Hoofdstuk Veiligheid - zoals Veilig rijden.

@ Instructies - het juiste en veilige gebruik van dit voertuig.

Deze handleiding bevat een grote hoeveelheid belangrijke
veiligheidsinformatie - lees haar aandachtig door.



Incidentrecorders

Uw voertuig is uitgerust met meerdere voorzieningen waar in het
algemeen naar verwezen wordt als incidentrecorders. Deze leggen
verscheidene typen real-time voertuiggegevens vast, zoals het

opblazen van SRS-airbags of het falen van SRS-systeemcomponenten.

Deze gegevens behoren toe aan de eigenaar van het voertuig en
zijn niet toegankelijk voor anderen, behalve als dit wettelijk
verplicht is of met toestemming van de eigenaar van het voertuig.
Deze gegevens kunnen worden benaderd door Honda, haar
geautoriseerde dealers en erkende reparateurs, werknemers,
vertegenwoordigers en aannemers met uitsluitend als doel

technische diagnose, onderzoek en ontwikkeling van het voertuig.

Diagnostische onderhoudsrecorders

Uw voertuig is uitgerust met een onderhoudssysteem dat
informatie opslaat over aandrijflijnprestaties en rijomstandigheden.
Deze gegevens kunnen gebruikt worden door technici om het
voertuig te diagnosticeren, repareren en onderhouden. Deze
gegevens kunnen door niemand anders benaderd worden, behalve
als dit wettelijk verplicht is of met toestemming van de eigenaar
van het voertuig.

Deze gegevens kunnen worden benaderd door Honda, haar
geautoriseerde dealers en erkende reparateurs, werknemers,
vertegenwoordigers en aannemers met uitsluitend als doel
technische diagnose, onderzoek en ontwikkeling van het voertuig.



Deze gebruikershandleiding moet als permanent onderdeel van het voertuig
worden beschouwd en moet daarom bij de verkoop van het voertuig
worden meegeleverd.

Deze gebruikershandleiding beschrijft alle modellen van het voertuig. Het is
mogelijk dat u beschrijvingen van uitrustingsdetails en functies tegenkomt,
die niet op uw specifieke model aanwezig zijn.

De afbeeldingen in deze gebruikershandleiding verbeelden functies en
uitrustingsdetails die aanwezig zijn op sommige, maar niet alle modellen.

Uw specifieke model beschikt mogelijk niet over sommige van deze functies.

De informatie en de specificaties in deze publicatie waren geldig op het
moment van de goedkeuring tot drukken. Honda Motor Co., Ltd. behoudt
zich echter het recht voor de specificaties of het ontwerp op elk ogenblik te
beéindigen of te wijzigen zonder aankondiging en zonder dat zulks leidt tot
enige verplichting.

Hoewel deze handleiding van toepassing is op zowel modellen met het stuur
rechts als links, verwijzen de illustraties in deze handleiding voornamelijk
naar modellen met het stuur links.

Veilig rijden BLZ. 37

Voor veilig rijden BLZ. 38 Veiligheidsgordels BLZ. 43 Airbags BLZ. 56

Instrumentenpaneel BLZ. 97

Controlelampjes BLZ. 98 Meters en displays BLZ. 146

Bedieningselementen BLZ. 173

Klok BLZ. 174 De portieren vergrendelen en ontgrendelen BLZ. 176

Panoramadak* BLZ. 210

Stoelen BLZ. 246 Comfortvoorzieningen interieur BLZ. 265

Functies BLZ. 297

Audiosysteem BLZ. 298 Basisbediening audiosysteem BLZ. 305, 331

Instelbare functies BLZ. 400, 408

Rijden BLZ. 495

Voor het rijden BLZ. 496 Aanhanger/caravan trekken BLZ. 500 Richtlijnen voor off-road BLZ. 508

Achteruitrijcamera voor multi-weergave* BLZ. 648

Onderhoud BLZ. 655
Voordat onderhoud wordt verricht BLZ. 656
Lampen vervangen BLZ. 692

Bijtanken BLZ. 650

Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660

Accu BLZ. 710 Verzorging van de afstandsbediening BLZ. 716

Accessoires en modificaties BLZ. 726

Onverwachte gebeurtenissen BLZ. 729

Gereedschappen BLZ. 730
Oververhitting BLZ. 747

Informatie BLZ. 767
Specificaties BLZ. 768

Bij een lekke band BLZ. 732
Controlelampje, gaat branden/knipperen BLZ. 749

Identificatienummers BLZ. 771



Inhoud

Verkorte handleiding [E:Tiy

Veiligheid van kinderen BLZ. 70 Gevaren van uitlaatgassen BLZ. 94 Veiligheidsstickers BLZ. 95
Veilig rijden
" Instrumentenpaneel
Achterklep BLZ. 189 Beveiligingssysteem BLZ. 200 Ruiten BLZ. 206
De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen BLZ. 214 Spiegels BLZ. 242

Klimaatregelsysteem BLZ. 290

Bedieningselementen

Audio-foutmeldingen BLZ. 393 Algemene informatie over het audiosysteem BLZ. 395
Handsfree telefoonsysteem BLZ. 436, 457 Noodoproep (eCall)* BLZ. 489 Runeies
Tijdens het rijden BLZ. 510 Honda Sensing BLZ. 555 Remmen BLZ. 626 Uw voertuig parkeren BLZ. 637
Brandstofverbruik en CO,-uitstoot BLZ. 652 Voertuig met turbomotor BLZ. 653
Oliecontrolesysteem* BLZ. 665 Onderhoudsschema* BLZ. 670 Onderhoud onder de motorkap BLZ. 678 Onderhoud
Wisserbladen controleren en onderhouden BLZ. 700 Banden controleren en onderhouden BLZ. 705
Onderhoud van klimaatregelsysteem BLZ. 718 Reinigen BLZ. 721

Onverwachte gebeurtenissen
Motor start niet BLZ. 741 Als de accu leeg is BLZ. 744 Schakelhendel kan niet worden bewogen* BLZ. 746 .
Zekeringen BLZ. 756 Slepen in noodsituaties BLZ. 763 Wanneer u de achterklep niet kunt openen BLZ. 764 Informatie

Apparaten die radiogolven uitzenden BLZ. 772 Overzicht met EG-verklaringen van overeenstemming van inhoud* BLZ. 802




Visuele index

I Controlelampjes
— Meters
L— Interface voor bestuurdersinformatie

l—l Alarmknipperlichtknop
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Audiosysteem CIRAENEEE]

Navigatiesysteem”
Zie de handleiding van het navigatiesysteem

Achterruitverwarming CRIWAPES
Knop voor verwarmde buitenspiegel

37 235
Klimaatregelsysteem CIWAXN)

Knop stoelverwarming voor
Knop ENGINE START/STOP *
Contactschakelaar”
Stuurwielverstelling

I Knop (voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)) OFF
— Knop voor elektrisch bediende achterklep*

——1 Knop parkeersensorsysteem*

——1 Knop voor waarschuwingssysteem voor verlaten van rijbaan
——1 Knop botsingsbeperkingssysteem (CMBS) UIT

— Knop HUD*

——1 Knop voorruitverwarming*

——1 Koplampsproeierknop




Type met het stuur rechts
——1 Audiosysteem CFENTEET

———— 1 Navigatiesysteem* €3 Zie de handleiding van het navigatiesysteem
Alarmknipperlichtknop

— Achterruitverwarming

——1 Knop voor verwarmde buitenspiegel
Klimaatregelsysteem

— Controlelampjes
— Meters
— Interface voor bestuurdersinformatie

Buipia|puey s30NIdA .

— Knop £ (voertuigstabiliteitsassistentiesysteem

(VSA)) OFF
—1 Knop voor elektrisch bediende achterklep*
— Knop parkeersensorsysteem*
— Knop voor waarschuwingssysteem voor verlaten

van rijbaan
—1 Knop botsingsbeperkingssysteem (CMBS) UIT

— Knop HUD*

— Knop voorruitverwarming*

I Contactschakelaar*

I stuurwielverstelling

I Knoppen stoelverwarming voor*

* Niet beschikbaar op alle modellen 5
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Visuele index

— Koplampen/richtingaanwijzers
— Mistlampen voor*
— Mistlamp achter

I schakelflipper (terugschakelen)*
Knop (Display/Informatie)

I—I:: Knop & (TRIP) CIEVATED
Helderheidsregeling

= Schakelflipper (opschakelen)*
l—l Ruitenwissers/sproeiers

— Knoppen adaptive cruise control (ACC) met Low
Speed Follow (LSF)*

l — Afstandsknop
= Knop Lane Keeping Assist System (LKAS)

Knoppen van de instelbare snelheidshegrenzer
Knoppen van intelligente snelheidsbegrenzer

Knop MAIN
Knop stuurwielverwarming”
Claxon (druk op het gedeelte rondom [p=+)
I Knoppen handsfree telefoonsysteem

Knop ENTER — Knoppen spraakbediening*
Knoppen [Al/[V/[«/}>|



— Schakelaars elektrisch bediende ruiten
— Buitenspiegelschakelaars
— Hoofdschakelaar portiervergrendeling

1 Geheugenknoppen*

Knop SET *
I Zekeringenkast interieur

Airbag bestuurder

— Schakelaar van de elektronische

handrem
i — Knop Automatic Brake Hold

i—
==
Airbag voorpassagier CIWAT

——

Handschoenenkastje
Knop ECON
Knop stop-/startsysteem UIT"

. Schakelhendel CIVASEEY]
e s ——1 Accessoire-voeding CIIVTY

Buipia|puey s30NIdA .

— USB-poort(en)
— Aansluitcontact externe audio*

Hendel motorkapontgrendeling — Draadloze oplader*
Ontgrendelhendel brandstoftankklep
Opbergvak bestuurder

* Niet beschikbaar op alle modellen 7
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Visuele index

Knop ECON

Knop van stop-/startsysteem”
Schakelhendel

handrem

Knop Automatic Brake Hold
Airbag bestuurder
Zekeringenkast interieur
Geheugenknoppen*®
Knop SET *
Schakelaars elektrisch

bediende ruiten
Buitenspiegelschakelaars
Hoofdschakelaar
portiervergrendeling
Opbergvak bestuurder
Ontgrendelhendel
brandstoftankklep

L: Schakelaar van de elektronische

I—l Hendel motorkapontgrendeling
Accessoire-voeding

) N Jpsscte iy

Airbag voorpassagier
Handschoenenkastje

Aansluitcontact externe audio” CIWAEN

1 UsB-poort(en)
ii: Draadloze oplader”



I verlichting bagageruimte
I veiligheidsgordel met afneembaar verankeringspunt*
I Kaartleeslampjes

—|:: Veiligheidsgordel (kinderzitje bevestigen)
Veiligheidsgordel voor bevestiging van een kinderzitje
Zijgordijnairbags

Jashaakje

I veiligheidsgordels
I Schakelaar panoramadak*

— Kaartleeslampjes

—1 Zonnebrilhouder

—1 Knop ultrasone sensor OFF*
— Knop kantelsensor UIT*
Achteruitkijkspiegel
Zonnekleppen

Make-upspiegels

Opbergruimte middenconsole

lusB- poorten (aan de achterkant van de
middenconsole)” C3

1 Zijairbags

I Jashaakje
Handgreep

I stoel op tweede rij

— Stoel op derde zitrij*

——1 Lage ankerpunten voor de bevestiging
van een kinderzitje

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Visuele index

I Onderhoud onder de motorkap
Voorruitwissers
Elektrisch bediende portierspiegels

Zijrichtingaanwijzers
Vergrendelings-ontgrendelingsregeling portier

— Koplampen

— Richtingaanwijzers voor

— Parkeerverlichting/dagrijlicht
— Actieve bochtenverlichting*

| Banden CERATNE?)
I Mistlampen voor* CENAPENEE

I Bijtanken

Ruitenwisser achter
Achterklep openen/sluiten CIWAEL

Buitenhandgreep van de achterklep
Kentekenplaatverlichting achter
Achteruitrijcamera voor multi-weergave*
Achterlichten

Achteruitrijlichten

I Rem-/achterlichten
Richtingaanwijzers achter

I Mistlamp achter




Eco-assistentiesysteem

Helpt bij het maximaliseren

Controlelampje ECON-modus van de brandstofzuinigheid.

Gaat branden wanneer de ECON-knop wordt ingedrukt.

( )
Zuinigheidsmeter
@ De kleur van de zuinigheidsmeter
verandert in groen om aan te geven dat
zuinig wordt gereden met het voertuig.
®58
Ay
RN
.
.
N
De melding wordt gedurende enkele seconden
weergegeven wanneer de ECON-knop wordt
) ingedrukt.
Knop ECON G g:"4:y¥ )

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Werking stop-/startsysteem”

Om zuiniger met brandstof om te gaan, stopt en start de motor zoals hieronder wordt beschreven. Wanneer het stop-/startsysteem is ingeschakeld, gaat het
controlelampje (groen) van het stop-/startsysteem branden. ( g WA§PA

Bij Handgeschakelde transmissie Motorstatus
Afremmen 1. Trap het rempedaal in.
2. Trap het koppelingspedaal

volledig in.

Stoppen
Pp ® Blijf het rempedaal intrappen. 4 v

® Zet de schakelhendel in [N].

® | aat het koppelingspedaal los.
( Uit )

>

Weer rijden 1. Trap het koppelingspedaal
opnieuw in.

2. Zet de schakelhendel in [1].

3. Trap het gaspedaal in om het rijden
te hervatten.

=) ‘@

Herstarten




Veilig rijden

—Airbags

® Uw voertuig is uitgerust met airbags, die u en uw passagiers
beschermen tijdens een gematigde tot krachtige botsing.

—— Veiligheid van kinderen

® Alle kinderen jonger dan 12 jaar dienen op de achterbank te zitten.

® Kleine kinderen dienen goed te worden vastgegespt in een naar voren gericht kinderzitje.

® Baby's en peuters dienen goed te worden vastgegespt in een naar achteren gericht kinderzitje op
de achterbank.

Gevaren van uitlaatgassen

@® Uw voertuig stoot gevaarlijke uitlaatgassen uit, die koolmonoxide bevatten.
Laat de motor niet draaien in afgesloten ruimten, waar het koolmonoxidegas
zich kan verzamelen.

Veiligheidsgordels

@® Gesp uw veiligheidsgordel vast en ga zo ver
mogelijk naar achteren op de stoel zitten.

@ Controleer of uw passagiers hun
veiligheidsgordels correct dragen.

Controlelijst voor het rijden

@ Controleer voor het rijden of de voorstoelen, de hoofdsteunen, het
stuurwiel en de spiegels op de juiste wijze zijn afgesteld.

Gesp uw heupgordel zo
laag mogelijk vast.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Instrumentenpaneel

Controlelampjes csam/Interface voor bestuurdersinformatie csarm/Meters Cmarm/

Head-updisplay* csarD

Controlelampjes Type met het stuur rechts

Controlelampje startblokkering/
beveiligingssysteemalarm

Storingsindicatielamp

Controlelampje lage oliedruk
Controlelampje laadsysteem
Controlelampje
() antiblokkeerremsysteem (ABS)
= Controlelampje assistentiesysteem

voertuigstabiliteit (VSA)

?ﬁ? Controlelampje VSA OFF

Controlelampje Automatic
Brake Hold-systeem

Controlelampje Automatic

Controlelampje parkeerrem

Controlelampjes
en remsysteem (rood)

TS
el
B

Controlelampjes richtingaanwijzer?

Controlelampje parkeerrem en alarmknipperlichten

en remsysteem (amber)
Waarschuwingslampje
systeemmelding
Controlelampje lage bandenspanning/

Controlelampije elektrisch
stuurbekrachtigingssysteem (EPS)

Toerenteller

Snelheidsmeter

Controlelampje M (handmatige
schakelmodus met 7 versnellingen)/

Temperatuurmeter
(@) Brake Hold P schakelcontrolelampje*
< Controlelampje ECON-modus Schake!stgndindicator‘/lndicator
o transmissiesysteem”

@ 0— Head-updisplay*

Type met het stuur links

Controlelampje
startblokkering/
beveiligingssysteemalarm

W~ 300«
AVG.® A 1051006

Brandstofmeter

Interface voor bestuurdersinformatie

Controlelampjes verlichting

=0Q= Controlelampje lichten aan

Controlelampjes
e ™

Controlelampje van de

instelbare snelheidsbegrenzer

Controlelampje instelbare
snelheidsbegrenzer

Controlelampje stop-/
startsysteem (amber)*/
Controlelampje stop-/
startsysteem (groen)*

Controlelampje
automatisch grootlicht

Controlelampje
Adaptive Cruise Control
(ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* (amber/
groen)

Controlelampje Lane
Keeping Assist System
(LKAS) (amber/groen)

Controlelampje
5V~ botsingsbeperkingssysteem

Controlelampje laag brandstofpeil = . :
waarschuwingsssteem p X | e E. Controlelampje grootlicht (CMBS)
bandenspanning A aarsd uwmgs. ampje vel "9 eldsgorde io Controlelampje mistlamp voor* Vo Controlelampje voor
8 Controlelampje dode @2 Waarschuwingslampje ! waarschuwingssysteem
aY  hoek-informatiesysteem* f\' aanvullend veiligheidssysteem ) O$ Controlelampje mistlamp achter L :@ voor verlaten van de weg
N N J




Bedieningselementen

Klok cxmam
Modellen met navigatiesysteem

Het audiosysteem ontvangt signalen van GPS-
satellieten, waarmee de klok automatisch op de
juiste tijd wordt gezet.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Houd de knop MENU/CLOCK ingedrukt.

Draai aan 5" om het uur te wijzigen en druk

op &.

Draai aan 3* om de minuten te wijzigen en
druk op &.

Selecteer SET en druk vervolgens op &.

© O 00

Deze weergaven worden gebruikt om te tonen
hoe de selectieknop moet worden bediend.

® Draai aan ' om te selecteren.

® Druk op & om te bevestigen.

Modellen met display-audio

8 Info-instellingen

Resetten

Selecteer het pictogram (Home) en

selecteer vervolgens Instellingen.

Selecteer Klok en selecteer vervolgens

Klokaanpassing.

Raak het pictogram [A]/[W] aan om de uren
of minuten vooruit of achteruit in te stellen.

Selecteer OK.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Knop ENGINE START/STOP *

Druk op de knop om de voedingsmodus van het
voertuig te wijzigen.

Richtingaanwijzers

Bedieningshendel richtingaanwijzers

Verlichting

Lichtschakelaars

Grootlicht
Dimlicht !

Grootlicht laten knipperen



Ruitenwissers en
ruitensproeiers

Bedieningshendel wissers/sproeiers

— MIST
OFF
AUTO"": snelheid wissers varieert
automatisch
INT*2 lage snelheid met
onderbreking
LO: langzaam wissen
HI: snel wissen

Trek naar u toe
om de
ruitensproeier
in te schakelen.

Afstelring

[—]: lage gevoeligheid*t

[—| 4 :lagere snelheid, minder wisslagen*?
[+]: hoge gevoeligheid*!

44: hogere snelheid, meer wisslagen™

*1: Modellen met ruitenwissers met automatisch
wisinterval

*2: Modellen zonder ruitenwissers met automatisch
wisinterval

Modellen met ruitenwissers met automatisch
wisinterval

AUTO moet voorafgaand aan de volgende
situaties altijd op OFF worden gezet om ernstige
schade aan het wissersysteem te voorkomen:

® Reinigen van de voorruit

® Door een wasstraat rijden

® Geenregen

Stuurwiel

@® Om het stuurwiel in te stellen, trekt u de
instelhendel naar u toe en zet u het stuurwiel in
de gewenste positie, waarna u de instelhendel
terugduwt in de vergrendelde stand.

Verstellen

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Voorportieren van
binnenuit ontgrendelen

® Trek aan de binnenhendel van het voorportier
om dit tegelijkertijd te ontgrendelen en te
openen.

e

—

Achterklep

Maak onder het midden van de achterbumper een
schopbeweging naar voren en achteren om de
elektrisch bediende achterklep te openen of
sluiten terwijl u de afstandsbediening bij u draagt.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® Druk bij ontgrendelde portieren op de
ontgrendelknop aan de buitenzijde van de
achterklep en beweeg de achterklep omhoog.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

® Druk op de ontgrendelknop aan de buitenzijde
van de achterklep om deze te ontgrendelen en
te openen wanneer u de afstandsbediening bij
u draagt.

Modellen met elektrisch bediende achterklep
® Druk op de knop voor de elektrisch bediende
achterklep op het instrumentenpaneel aan
bestuurderszijde of druk op de

afstandsbediening.




Elektrisch bediende
portierspiegels

@ Zet, terwijl de contactschakelaar in de stand
AAN [11]*1 staat, de keuzeschakelaar in de stand
L of R.

® Druk op de overeenkomstige rand van de
instelschakelaar om de spiegel te verstellen.

® Druk op de inklapknop om de buitenspiegels in
of uit te klappen.

Inklapknop

Instelschakelaar

Keuzeschakelaar

Elektrisch bediende ruiten

® Open en sluit de elektrisch bediende ruiten,
terwijl de contactschakelaar in de stand AAN
[11]*" staat.

@ Als de vergrendelingsknop van de elektrisch
bediende ruiten in de uitgeschakelde stand
staat, kunnen alle passagiersruiten met hun

eigen schakelaars geopend en gesloten worden.

® Als de vergrendelingsknop van de elektrisch
bediende ruiten in de ingeschakelde stand staat
(controlelampje aan), zijn de schakelaars van
alle passagiersruiten geblokkeerd.

Vergrendelingsknop van
Controlelampje elektr. bediende ruiten

e h

Ruitschakelaars

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem
hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats
van een contactschakelaar.

Buipia|puey s30NIdA .
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Klimaatregelsysteem

@ Druk op de knop AUTO om het klimaatregelsysteem te activeren.
® Druk op de knop om het systeem in of uit te schakelen.

® Druk op de knop [ om de voorruit te ontdooien.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Vs

- ® - ® ° °
A vr ‘A e
De lucht stroomt  De lucht stroomt De luchtstroomt De lucht stroomt
uit de ventilatie-  uit de ventilatie- uit de vloerven-  uit de vloer- en de
openingen in het openingen in tilatieroosters. voorruitontwase-
dashboard en de vloer, het mingsroosters.
achteraan de dashboard en
middenconsole. achteraan de
middenconsole.

Knop AUTO

Knop (Recirculatie)

Knop (Frisse lucht)
Knop (Voorruitontwaseming)

e 2  Ventilatieregelknop

Knop (Aan/Uit)

Knop A/C (Airconditioning)

Regelknop MODE



Modellen met display-audio

-
-0 >0 °
N '~ ‘N 7
25,0 KLIMAAT 12:34 25.0 De lucht stroomt De lucht stroomt De lucht De lucht stroomt
uit de ventilatie- uit de ventilatie- stroomt uit de uit de vloer- en
A/C openingen in het openingen in vloerventilatie-  de voorruit-
dashboard en de vloer, het roosters. ontwasemings-
achteraan de dashboard en roosters.
middenconsole.  achteraan de
middenconsole.
N\
Draaiknop temperatuurregeling Knoppen voor ventilatorregeling

aan bestuurderszijde

Knop [CLIMATE] (KLIMAAT)

Knop SYNC (synchronisatie)

Knop AUTO

Knop [%] (Voorruitontwaseming)

Knop [#3%7] (AAN/UIT)
Knop (Recirculatie)
Knop (Frisse lucht)

-
=
Draaiknop temperatuurregeling aan passagierszijde

Buipia|puey s30NIdA .
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Functies

Afstandsbediening van het
audiosysteem

Knop/li‘EWi
+|/|—|-balk
F -

Knop ENTER
® [+]/[—]-balk
Druk op de knop om het volume omhoog/
omlaag aan te passen.
® Knop [A]/[V]
Druk op [A] of [W] om als volgt door de
audiomodi te stappen:

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
FM1/FM2/DAB1/DAB2/LW/MW/USB of iPod/
Bluetooth® Audio/AUX

Modellen met display-audio
FM/DAB/LW/MW/USB/iPod/Bluetooth® Audio/
Apps/Audio Apps

Modellen met display-audio

® Knop ENTER
® Bij het beluisteren van een USB-flashdrive

“ Druk op ENTER om de mappenlijst weer te
geven.

9 Druk op [A] of [W] om een map te selecteren.

9 Druk op ENTER om een lijst met de tracks in
de betreffende map weer te geven.

e Druk op [A] of [W] om een track te selecteren
en druk vervolgens op ENTER.

® Bij het beluisteren van een iPod

o Druk op ENTER om de iPod-muzieklijst weer
te geven.

9 Druk op [A] of [W] om een categorie te

selecteren.

9 Druk op ENTER om een lijst weer te geven
met de items in de categorie.

9 Druk op [A] of [W] om een item te selecteren

en druk vervolgens op ENTER.

» Druk op ENTER en druk op [A] of [¥] tot
een item waarnaar u wilt luisteren wordt
weergegeven.

® Bij het beluisteren van Bluetooth®-audio

o Druk op ENTER om de tracklijst weer te
geven.

9 Druk op [A] of [W] om een track te selecteren
en druk vervolgens op ENTER.



® [«/p Knop

Radio:

Druk op deze knop om van
voorkeurzender te veranderen.

Houd de knop ingedrukt om het
volgende of vorige krachtige station te
kiezen.

USB-apparaat:

Druk op deze knop om naar het begin
van het volgende nummer te gaan of
naar het begin van het huidige
nummer terug te keren.

Houd deze knop ingedrukt om van
map te veranderen.

® Knop (Display/Informatie)

Druk hierop om over te schakelen naar
andere inhoud.
Interface voor
bestuurdersinformatie

Buipia|puey s30NIdA .
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Audiosysteem cCsazn
- Modellen met audiosysteem met kleurenscherm [«BLZ 305

Audio-/informatiescherm

Buipia|puey a1IOMNIaA

Kno! (Dag/Nacht)

Knop RADIO N 12:34 _ Knop (Telefoon)
Knop MEDIA | 1035, == TA Knop TA

Knop VOL/{®| (Volume aan/uit) Selectieknop

Knop |4« (Zoeken/Overslaan) ——— e g PR e ——— Knop MENU/CLOCK

Knop (Terug)

Knop pPp] (Zoeken/Overslaan) Voorkeurstoetsen (1-6)

24



Modellen met display-audio [e®BLZ. 331

Voor de werking van het navigatiesysteem Zie de handleiding van het navigatiesysteem

Navigatie

Buipia|puey s30NIdA .

( N
Pictogram [f] (Home) [eron | 12:34
PiCtOQram (Kaart)* HNavigat App Center A ) [ App Lijst
Pictogram [£] (Audio) Vi | 3
Pictogram [ i] (Tel)

(& J

Knop VOL/(BHJAUDIO (Volume/Audio aan/uit)

L Pictogram (Instrumentenpaneel)

Pictogram (Dag/Nacht) Audio-/informatiescherm

Pictogram [=2] (Terug)

* Niet beschikbaar op alle modellen 25
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Rijden coxs

Handgeschakelde transmissie” (" Handmatige schakelmodus met 7 versnellingen CXNABID
Continu variabele transmissie* Hiermee kunt u handmatig op- of terugschakelen zonder uw handen

@ Zet de schakelhendel in de stand @ en druk het rempedaal in zodra u van het stuurwiel te nemen._
de motor start. Wanneer de schakelhendel in staat

® Door aan een schakelflipper te trekken, wordt de modus gewijzigd van de continu
variabele transmissie in handmatige schakelmodus met 7 versnellingen.

® De indicatie M en de geselecteerde versnelling worden weergegeven in het
schakelcontrolelampje.

~

Schakelen i
Trap het rempedaal in en druk op de Wanneer de schakelhendel in [D] staat
‘ ontgrendelingsknop om de schakelhendel uit de @ Door aan een schakelflipper te trekken, wordt de modus tijdelijk gewijzigd van de

) P 3 stand [P] te zetten. continu variabele transmissie in handmatige schakelmodus met 7 versnellingen.
7} R o Druk op de ontgrendelingsknop om de De geselecteerde versnelling wordt weergegeven in het schakelcontrolelampje.
& N 3 ‘ schakelhendel te kunnen verzetten.
ﬁ D 3 Controlelampje M

S Schakelflipper E| Schakelflipper

l— Nummer van
gekozen

Verzet de schakelhendel zonder de
@ ontgrendelingsknop in te drukken.
versnelling

Schakelhendel Parkeren I
P Motor uitschakelen of starten. Controlelampje
Transmissie is vergrendeld. schakelstand
Achteruit ~

Voor het achteruitrijden.

Neutraal
Transmissie is niet vergrendeld.

Rijden
® Normaal rijden.
® De handmatige schakelmodus met 7 versnellingen kan tijdelijk worden gebruikt.

Ol Z||>

Ontgrendelingsknop Rijden (S)

@ Betere acceleratie

@ Voor sterker afremmen op de motor

@ Bij op- en afrijden van hellingen

® De handmatige schakelmodus met 7 versnellingen kan worden gebruikt.

wn




Instelbare
snelheidsbegrenzer

@ Dit systeem laat u een maximumsnelheid
instellen, die niet kan worden overschreden,
zelfs al trapt u het gaspedaal in.

® Druk op de knop MAIN om de instelbare
snelheidsbegrenzer te gebruiken. Selecteer de
instelbare snelheidsbegrenzer door op de knop
LIM te drukken en druk vervolgens op -/SET
wanneer het voertuig de gewenste snelheid
bereikt.

@ De snelheidslimiet van het voertuig kan worden
ingesteld tussen 30 km/h en 250 km/h.

VSA Aan en Uit

@ Het voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)
helpt bij het stabiliseren van het voertuig
tijdens bochten en helpt bij het handhaven van
tractie tijdens het versnellen op los of glad
wegdek.

® VSA wordt automatisch ingeschakeld telkens
wanneer de motor wordt gestart.

® Druk op de knop en houd deze ingedrukt tot u
een piepsignaal hoort om de VSA-functie
gedeeltelijk uit te schakelen of terug te zetten
naar volledig ingeschakeld.

Waarschuwingssysteem
voor bandenspanning

® Detecteert een verandering in de conditie en
algehele afmetingen van de banden als gevolg
van een afname van de bandenspanning.

@ Het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning wordt automatisch
ingeschakeld wanneer de motor wordt gestart.

® Er moet een initialisatieprocedure worden
uitgevoerd wanneer bepaalde omstandigheden
optreden.

CMBS Aan en Uit

® Wanneer een mogelijke botsing vermoedelijk
onvermijdelijk is, kan het CMBS u helpen de
voertuigsnelheid te verlagen en de hevigheid
van de botsing te verminderen.

® Het CMBS wordt telkens ingeschakeld wanneer
de motor wordt gestart.

® Om het CMBS in of uit te schakelen, houdt u de
knop ingedrukt totdat u een piepsignaal hoort.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Bijtanken

Aanbevolen brandstof: EN 228-normen benzine/gasohol
Loodvrije premium benzine/gasohol tot E10 (90% benzine en 10% ethanol), research-octaangetal minstens 95

Brandstoftankinhoud: 57 |

“ Trek aan de ontgrendelhendel van de
brandstoftankklep.

e Draai de brandstofvuldop langzaam los om deze te
verwijderen.

e Plaats de vuldop in de houder op de
brandstoftankklep.

e Draai na het tanken de vuldop vast totdat deze ten
minste eenmaal klikt.




Honda Sensing

Honda Sensing is een
bestuurdersondersteuningssysteem dat gebruik
maakt van twee verschillende sensoren: een
radarsensor in de voorgrille en een
voorsensorcamera die aan de binnenkant van de
voorruit, achter de achteruitkijkspiegel is
gemonteerd.

De camera bevindt zich achter
de achteruitkijkspiegel.

Radarsensor —l J

De radarsensor bevindt
zich in de voorgrille.

Botsingsbeperkingssysteem
(CMBS)

Dit systeem kan u assisteren wanneer er kans is op
een botsing met een voertuig of een voetganger
dat/die voor uw voertuig wordt gedetecteerd. Het
CMBS is ontwikkeld om u te waarschuwen
wanneer de kans op een botsing bestaat en om de
voertuigsnelheid te verlagen om de ernst van de
botsing te minimaliseren wanneer een botsing
waarschijnlijk onvermijdbaar is.

Adaptive Cruise Control
(ACC) met Low Speed
Follow (LSF)*

Dit systeem helpt bij het handhaven van een
constante snelheid van het voertuig en een
ingestelde afstand tussen uw voertuig en een
voertuig dat voor u is gedetecteerd. Als het
gedetecteerde voertuig tot stilstand komt, kan
ACC met LSF afremmen en uw voertuig tot
stilstand brengen, zonder dat u uw voet op de rem
of het gaspedaal hoeft te houden.

Adaptive Cruise Control
(ACO)*

Dit systeem helpt bij het handhaven van een
constante voertuigsnelheid en een ingestelde
volgafstand tussen uw voertuig en het voertuig
véor u zonder dat u uw voet op het rempedaal of
gaspedaal hoeft te houden.

Lane Keeping Assist-
systeem (LKAS)

Buipia|puey s30NIdA .

Dit systeem helpt bij het sturen om te zorgen dat
het voertuig in het midden van de gedetecteerde
rijstrook blijft en biedt voelbare en visuele
waarschuwingen als wordt vastgesteld dat het
voertuig de rijstrook dreigt te verlaten.

Waarschuwingssysteem
verlaten rijbaan

Dit systeem waarschuwt en assisteert u wanneer
het systeem vaststelt dat het risico bestaat dat uw
voertuig per ongeluk over gedetecteerde
rijstrookmarkeringen rijdt en/of van de weg af
raakt.

Verkeersbordenherken-
ningssysteem

Dit systeem herinnert u op de interface voor
bestuurdersinformatie en het head-updisplay* aan
informatie die is afgeleid van verkeersborden die u
bent gepasseerd, zoals de snelheidslimiet of het feit
dat inhalen verboden is.

* Niet beschikbaar op alle modellen 29
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Onderhoud

Onder de motorkap

@ Controleer motorolie, motorkoelvloeistof en ruitensproeiervloeistof.
Vul de vloeistoffen indien nodig bij.

@ Controleer de rem-/koppelingsvloeistof*.

@ Controleer maandelijks de accuconditie.

0 Trek aan de hendel van de motorkapontgrendeling onder het
dashboard aan de bestuurderszijde.

e Zoek de hendel van de motorkapgrendel, duw de hendel naar de
zijkant en til de motorkap op. Zodra u de motorkap enigszins hebt
geopend, kunt u de hendel loslaten.

e Sluit als u gereed bent de motorkap en zorg ervoor dat deze stevig
is vergrendeld.

Wisserbladen

@ Vervang de bladen indien deze strepen op
de voorruit achterlaten.

Banden J Verlichting &

® Inspecteer regelmatig alle
verlichting.

® Inspecteer regelmatlg de banden
en de velgen.

@ Controleer regelmatig de
bandenspanning.

® Monteer in de winter
winterbanden.



Onverwachte gebeurtenissen

Lekke band cxazn Motor start niet cCaz Oververhitting Covazy
@ Parkeer op een veilige plek en vervang de lekke @ |Is de accu leeg, gebruik dan een hulpaccu om @ Parkeer op een veilige plek. Indien u geen
band door de thuiskomer in de bagageruimte. de accu te laden. stoom onder de motorkap ziet, opent u de

motorkap en laat u de motor afkoelen.

Buipia|puey s30NIdA .

Controlelampjes gaan aan  Doorgebrande zekering Slepen in noodsituaties

aPBlZ 749 P Bl 7 756 aPBlZ 763

® Ga na welk controlelampje brandt en raadpleeg @ Controleer op doorgebrande zekeringen indien @ Bel een professionele sleepdienst indien uw
de gebruikershandleiding. een elektrisch apparaat niet werkt. voertuig weggesleept moet worden.

* Niet beschikbaar op alle modellen 31
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Wat te doen als

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem
@ De contactschakelaar kan niet verzet

worden van [0] naar [1]. Wat kan de

oorzaak zijn?

De voedingsmodus verandert niet van

VOERTUIG UIT (STUURSLOT) in

ACCESSOIRE. Wat kan de oorzaak zijn?

A

¢ Het stuurwiel kan vergrendeld zijn.

~N
Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem
® Probeer het stuurwiel naar links en
rechts te draaien, terwijl u de

contactsleutel verdraait.
e Beweeg het stuurwiel naar links en rechts nadat u de
knop ENGINE START/STOP hebt ingedrukt.

-

Modellen met continu variabele transmissie zonder
sleutelloos toegangssysteem
De contactschakelaar kan niet van [ 1] in [0]

worden gezet en de sleutel kan niet worden
verwijderd. Wat kan de oorzaak zijn?

Modellen met continu variabele transmissie met
sleutelloos toegangssysteem
De voedingsmodus verandert niet van

ACCESSOIRE in VOERTUIG UIT
(STUURSLOT). Wat kan de oorzaak zijn?

A

Modellen met continu variabele transmissie
De schakelhendel dient in de stand [P]
te worden gezet .




Waardoor trilt het rempedaal licht bij het
@ bedienen van de remmen?

is geen aanwijzing dat er een probleem is. Trap het
rempedaal stevig en gelijkmatig in. Bedien het rempedaal
nooit pompend.

Antiblokkeerremsysteem (ABS) CLIVALELD

Q Dit kan optreden wanneer het ABS wordt geactiveerd; dit

Het achterportier kan niet van binnenuit
@ het voertuig worden geopend. Wat kan de

oorzaak zijn?

Controleer of het kinderslot
Q zich in de vergrendelde stand
bevindt. Is dat het geval,
open het achterportier dan
met de portierhandgreep aan
de buitenzijde.
Voor het annuleren van deze
functie schuift u de hendel
omhoog in de ontgrendelde stand.

Waarom worden de portieren vergrendeld
@ nadat ik ze heb ontgrendeld?

worden de portieren om veiligheidsredenen automatisch

Indien u de portieren niet binnen 30 seconden opent,
Q opnieuw vergrendeld.

Waarom klinkt de zoemer als ik het
@ bestuurdersportier open?

De zoemer klinkt wanneer:
¢ De buitenverlichting is ingeschakeld.
¢ Het stop-/startsysteem™ is ingeschakeld.

¢ De voedingsmodus op ACCESSOIRE staat.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Waarom klinkt de zoemer
wanneer ik begin te rijden?

De zoemer klinkt wanneer de bestuurder en/of een passagier hun
veiligheidsgordel niet dragen.

De parkeerrem wordt niet
uitgeschakeld wanneer de
schakelaar van de elektrische
parkeerrem wordt ingedrukt.
Wat kan de oorzaak zijn?

Druk op de schakelaar van de elektrische parkeerrem met het
rempedaal ingetrapt.

wanneer het gaspedaal
wordt ingetrapt. Wat kan de
oorzaak zijn?

geval is, selecteer dan een andere stand.

Waarom hoor ik een piepend
geluid wanneer ik het
rempedaal bedien?

Het is mogelijk dat de remblokken vervangen moeten worden. Laat
het voertuig door een dealer controleren.

Er brandt een amber
controlelampje met een band
en een uitroepteken. Wat
betekent dat?

De parkeerrem wordt niet
@ automatisch uitgeschakeld

Het waarschuwingssysteem voor bandenspanning moet worden
gecontroleerd. Wanneer u onlangs banden hebt opgepompt of
verwisseld, moet u het systeem opnieuw initialiseren.

B Waarschuwingssysteem voor bandenspanning C3

* Gesp de veiligheidsgordel van de bestuurder vast.
Q  Controleer of de transmissie in de stand [P|* of [N] staat. Als dat het




Q

Is het mogelijk om loodvrije
benzine met een research-
octaangetal (RON) van 91 of
hoger in dit voertuig te
gebruiken?

A

Uw voertuig is ontworpen om op loodvrije benzine met een research-
octaangetal van 95 of hoger te rijden. Indien dit octaangehalte niet
beschikbaar is, mag u tijdelijk gewone loodvrije benzine met een
research-octaangetal van 91 of hoger gebruiken.

Het gebruik van gewone loodvrije benzine kan metallische, kloppende
geluiden in de motor veroorzaken en zal tot lagere prestaties van de
motor leiden. Het gebruik van gewone benzine kan op lange termijn
een beschadiging van de motor tot gevolg hebben.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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ze handleiding.

&

U vindt een groot aantal veiligheidsadviezen in dit hoofd tuk en i

R
‘Q/

_int

Voor veilig rijden Airbags voor (SRS).
Belangrijke veiligheidsmaatregelen......... Zijairbags
Belangrijke informatie over de wegliggin Zijgordijnairbags....
De veiligheidsvoorzieningen van uw aut Controlelampjes van airbagsysteem ..
Veiligheidscontrolelijst Airbagverzorging
Veiligheidsgordels Veiligheid van kinderen

N

"

Over uw veiligheidsgordels ... Kinderen in het voertuig beschermen
Veiligheidsgordels vastgespen Veiligheid van baby's en kleine kinderen ...
Inspectie van veiligheidsgordels Veiligheid van grotere kinderen
Bevestigingspunten Gevaren van uitlaatgassen

Airbags Koolmonoxidegas
Onderdelen van het airbagsysteem ........ Veiligheidsstickers
Typen airbags Plaatsen van stickers
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Voor veilig rijden

De volgende pagina's geven uitleg over de veiligheidsvoorzieningen van het voertuig en hoe u
deze op de juiste manier gebruikt. De onderstaande veiligheidsmaatregelen zijn daarbij naar
onze mening het belangrijkst.

Belangrijke veiligheidsmaatregelen

M Draag altijd uw veiligheidsgordel

Een veiligheidsgordel is uw beste bescherming in elk type aanrijding. Airbags zijn ontworpen
als aanvulling op de veiligheidsgordels en niet als vervanging ervan. Dus zorg ervoor dat, ook
al is uw voertuig met airbags uitgerust, u en uw passagiers altijd de veiligheidsgordels dragen
en dat deze goed vastzitten.

B Veiligheidssystemen voor kinderen

Kinderen die 12 jaar of jonger zijn, dienen correct aangegespt op de achterbank te zitten en
niet op de stoel van de voorpassagier. Baby's en kleine kinderen dienen in een kinderzitje (met
eigen gordelsysteem) vastgegespt te worden. Grotere kinderen dienen gebruik te maken van
een kinderzitje en een heup-/schoudergordel, totdat ze de veiligheidsgordel correct kunnen
dragen zonder kinderzitje.

M Houd rekening met de gevaren van airbags

Hoewel airbags levens kunnen redden, kunnen ze ook ernstig en zelfs dodelijk letsel
veroorzaken aan inzittenden die op te korte afstand van de airbag zitten of die niet correct
vastgegespt zijn. Baby's, jonge kinderen en volwassenen van geringe lengte lopen de grootste
risico's. Volg alle instructies en waarschuwingen in deze handleiding op.

H Drink geen alcohol voor of tijdens het rijden
Alcohol en verkeer gaan niet samen. Zelfs één glas alcohol kan uw vermogen om te reageren
op veranderende omstandigheden al verminderen en uw reactietijd wordt trager met elk extra

glas. Rij dus alcoholvrij en sta ook uw vrienden niet toe om voor of tijdens het rijden te drinken.

BVoor veilig rijden

In een groot aantal landen is het gebruik van een mobiele
telefoon anders dan een handsfree toestel door de
bestuurder tijdens het rijden verboden.



»»Voor veilig rijden P Belangrijke veiligheidsmaatregelen

H Besteed uw volledige aandacht aan uw taak om veilig te rijden

Het gebruik van een mobiele telefoon of andere activiteiten die u ervan weerhouden uw
aandacht op de weg en op andere voertuigen en andere verkeersdeelnemers te richten,
kunnen tot ongevallen leiden. Houd er rekening mee dat situaties snel kunnen veranderen en
dat alleen u kunt beslissen wanneer het veilig is om enige aandacht van het rijden weg te
nemen.

B Houd u aan de aangegeven maximumsnelheid

Een te hoge snelheid is een belangrijke oorzaak van doden en gewonden in het verkeer. In zijn
algemeenheid is naarmate de snelheid hoger is, het risico groter; ernstig letsel kan echter ook
bij lage snelheden ontstaan. Rijd nooit sneller dan veilig is in de omstandigheden van het
betreffende moment, ongeacht de aangegeven maximumsnelheid.

B Houd het voertuig in veilige conditie

Een klapband of een mechanisch mankement kan uitermate gevaarlijk zijn.

Om de kans op dergelijke problemen te verminderen, dient u de bandenspanning en -conditie
regelmatig te controleren en dient u alle voorgeschreven onderhoud te laten uitvoeren.

M Laat kinderen niet zonder toezicht in het voertuig achter

Kinderen, huisdieren en mensen die begeleiding nodig hebben en zonder toezicht worden
achtergelaten in het voertuig, kunnen gewond raken als zij een of meer van de
bedieningselementen van het voertuig activeren. Ze kunnen het voertuig ook in beweging
zetten, wat kan leiden tot een botsing waardoor zij en/of andere personen gewond kunnen
raken of zelfs dodelijk letsel kunnen oplopen. Ook kan, afhankelijk van de
omgevingstemperatuur, de temperatuur van het interieur extreme niveaus bereiken, wat kan
leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

Zelfs als het klimaatregelsysteem is ingeschakeld, mogen zij nooit zonder toezicht worden
achtergelaten in het voertuig, omdat het klimaatregelsysteem op elk moment kan worden
uitgeschakeld.
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Belangrijke informatie over de wegligging

Uw voertuig staat hoger op de wielen dan een passagiersvoertuig dat alleen voor verharde
wegen bedoeld is. Deze hogere grondspeling biedt veel voordelen voor terreinrijden. U kunt
daardoor over bulten, obstakels en ruw terrein rijden. Tevens biedt het een goed zicht, zodat
u eerder op problemen kunt anticiperen.

Tegenover deze voordelen staan ook nadelen. Omdat uw voertuig hoger is en ook hoger op
de wielen staat, ligt het zwaartepunt hoger waardoor het voertuig gemakkelijker kan kantelen
of over de kop slaan wanneer u scherpe bochten neemt. SUV's slaan aanmerkelijk vaker over
de kop dan andere voertuigtypen. Wanneer een voertuig over de kop slaat, heeft iemand die
de veiligheidsgordel niet om heeft een aanmerkelijk grotere kans om te overlijden dan iemand
die de veiligheidsgordel wel draagt. Zorg er daarom voor dat u en uw passagiers altijd de
veiligheidsgordel om hebben.

BIBelangrijke informatie over de wegligging

Lees voor meer informatie over het verminderen van het
risico over de kop te slaan:
Voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden
BLZ. 516
Richtlijnen voor off-road BLz. 508

Het niet juist besturen van uw voertuig zou kunnen
resulteren in een botsing of over de kop slaan.

In veel landen is off-road rijden, o.a. rijden door bossen, ruw
terrein, enz. wettelijk niet toegestaan. Raadpleeg de
plaatselijke wetten en voorschriften alvorens off-road te
gaan rijden.
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De veiligheidsvoorzieningen van uw auto

7Y @ Veiligheidskooi

® Kreukelzones

© Stoelen en rugleuningen

@ Hoofdsteunen

© Veiligheidsstuurkolom

@ Veiligheidsgordels

@ Airbags voor

© Zijairbags

© Zijgordijnairbags

(@ Veiligheidsgordelspanners/elektrische
veiligheidsgordelvoorspanners (voorstoelen)

De volgende controlelijst helpt u een actieve rol te spelen bij de bescherming van u en uw
passagiers.

BDe veiligheidsvoorzieningen van uw auto

Uw voertuig is uitgerust met tal van functies die gezamenlijk
bijdragen aan de bescherming van u en uw passagiers tijdens
een ongeval.

Sommige van deze functies vereisen geen enkele actie van u.
Zoals een stevig stalen geraamte dat een veiligheidskooi
rondom de passagiersruimte vormt met kreukelzones aan
voor- en achterzijde, een veiligheidsstuurkolom en
veiligheidsgordelspanners, die de voorste veiligheidsgordels
tijdens een zwaar ongeval spannen.

U en uw passagiers kunnen uitsluitend optimaal van deze
veiligheidsfuncties gebruikmaken, indien u in de juiste positie
blijft zitten en altijd een veiligheidsgordel draagt. Sommige
veiligheidsfuncties kunnen bij verkeerd gebruik zelfs
bijdragen aan verwondingen.
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Veiligheidscontrolelijst

Maak er, in het belang van de veiligheid van u en uw passagiers, een gewoonte van om deze
zaken voor elke rit te controleren.

Stel uw stoel zodanig af dat u het voertuig goed kunt bedienen. Als bestuurder dient u zich
ervan te vergewissen dat uw stoel zo ver mogelijk naar achteren is geplaatst en u
tegelijkertijd in staat bent het voertuig correct te besturen. Voorin zitten op te korte afstand
van een airbag kan tijdens een ongeval tot ernstig of dodelijk letsel leiden.

Stoelen BLZ. 246
Stel de hoofdsteunen op de juiste hoogte in. Hoofdsteunen zijn het meest effectief wanneer
het midden van de hoofdsteun tegenover het midden van het hoofd staat. Langere
personen dienen hun hoofdsteun zo hoog mogelijk in te stellen.

Afstellen van de hoofdsteunen op de voorstoelen BLZ. 260
Draag altijd uw veiligheidsgordel en draag deze altijd op correcte wijze. Controleer of alle
passagiers hun veiligheidsgordel correct dragen.

Veiligheidsgordels vastgespen BLZ. 49
Bescherm kinderen door de veiligheidsgordels of een kinderzitje met eigen gordelsysteem
te gebruiken, afhankelijk van de leeftijd, de lengte en het gewicht van het kind.

Veiligheid van kinderen BLZ. 70

BVeiligheidscontrolelijst

Als de melding voor portier en/of achterklep open verschijnt
op de interface voor bestuurdersinformatie, is een portier en/
of de achterklep niet volledig gesloten. Sluit alle portieren en
de achterklep stevig totdat de melding verdwijnt.
Waarschuwings- en informatiemeldingen
op interface voor bestuurdersinformatie
BLZ. 122




Veiligheidsgordels

Over uw veiligheidsgordels

Veiligheidsgordels zijn de meest effectieve veiligheidsvoorziening, omdat ze u met het voertuig
verbonden houden, zodat u optimaal van de vele ingebouwde veiligheidsfuncties profiteert. Ze
voorkomen bovendien dat u tegen de binnenzijde van het voertuig, tegen andere passagiers
of uit het voertuig wordt geslingerd. Correct gedragen veiligheidsgordels houden uw lichaam
tijdens een ongeval bovendien in de juiste positie om optimaal gebruik te maken van de
aanvullende bescherming die de airbags bieden.

Daarnaast helpen veiligheidsgordels u te beschermen in vrijwel elk type ongeval, inclusief:
- frontale botsingen

- botsingen van opzij

- botsingen van achteren

- over de kop slaan

WORDT VERVOLGD

BJ0ver uw veiligheidsgordels

AWAARSCHUWING

Niet correct gedragen veiligheidsgordels
vergroten de kans op ernstig of dodelijk letsel
tijdens een ongeval, ook al is uw voertuig
voorzien van airbags.

Zorg ervoor dat u en uw passagiers altijd
veiligheidsgordels dragen en dat deze op
correcte wijze gedragen worden.

WAARSCHUWING: Veiligheidsgordels zijn ontworpen om
zich aan te passen aan de botstructuur van het lichaam en
kunnen het beste laag worden gedragen, over de voorkant
van het bekken of het bekken, de borstkas en de schouders,
zoals het van toepassing is; het dragen van het heupgedeelte
van de gordel over de buik moet worden vermeden.

WAARSCHUWING: Veiligheidsgordels dienen zo stevig
mogelijk afgesteld te zijn, samenhangend met comfort, om
de bescherming te bieden waarvoor ze ontworpen zijn. Een
losse gordel zal de aan de drager geboden bescherming sterk
verminderen.

WAARSCHUWING: Gordels dienen niet met gedraaide
riemen gedragen te worden.

WAARSCHUWING: Elke gordel mag door slechts één
inzittende gebruikt worden; het is gevaarlijk om een gordel rond
een kind op de schoot van een inzittende vast te maken.
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B Heup-/schoudergordels

Alle vijf of zeven zitplaatsen zijn voorzien van heup-/schoudergordels met oprolmechanisme en
gordelspanner. Onder normale rijomstandigheden laat het oprolmechanisme u vrij bewegen,
terwijl de gordelspanner de gordel enigszins op spanning houdt. Tijdens een botsing of een
noodstop wordt het oprolmechanisme vergrendeld om uw lichaam tegen te houden.

De veiligheidsgordel moet correct vastgeklikt zijn wanneer u een naar voren gericht kinderzitje

gebruikt.
Kinderzitje bevestigen met een heup-/schoudergordel BLZ. 88

B Correct gebruik van de veiligheidsgordels

Volg deze richtlijnen voor correct gebruik:

e Alle inzittenden dienen rechtop en zo ver mogelijk naar achteren op hun stoel plaats te
nemen en gedurende de hele rit in deze positie te blijven zitten. Door onderuit gezakt te
zitten en opzij te leunen wordt de effectiviteit van de veiligheidsgordel verminderd en wordt
de kans op ernstig letsel tijdens een ongeval vergroot.

® |eid het schoudergedeelte van een heup-/schoudergordel nooit onder uw arm door of
achter uw rug om. Daardoor zou u tijdens een ongeval ernstig letsel kunnen oplopen.

® Twee inzittenden mogen nooit samen dezelfde veiligheidsgordel gebruiken. Daardoor
zouden ze tijdens een ongeval ernstig letsel kunnen oplopen.

® Bevestig geen accessoires aan de veiligheidsgordels. Voorzieningen ter vergroting van het
comfort of om het schouderdeel van een veiligheidsgordel te verplaatsen, verminderen het
beschermend vermogen en vergroten de kans op ernstig letsel tijdens een ongeval.

BJ0ver uw veiligheidsgordels

Veiligheidsgordels kunnen u niet tijdens elk ongeval volledige
bescherming bieden. In de meeste gevallen kunnen
veiligheidsgordels het risico van ernstig letsel echter
aanzienlijk verminderen.

In de meeste landen is het dragen van veiligheidsgordels
verplicht. Neem de tijd om uzelf vertrouwd te maken met de
wettelijke eisen van de landen waar u zult rijden.

Wanneer u de gordel te snel afrolt, wordt deze geblokkeerd.
Wanneer dit gebeurt, spant u de gordel voorzichtig aan en
rolt u deze langzaam af.
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B Waarschuwingslampje veiligheidsgordel

H Voorstoelen

Het veiligheidsgordelsysteem heeft een
controlelampje op het instrumentenpaneel om de
bestuurder en/of voorpassagier eraan te herinneren
de veiligheidsgordels vast te maken.

Als de contactschakelaar in de stand AAN [11]*
wordt gezet terwijl een veiligheidsgordel niet is
vastgeklikt, begint het controlelampje te knipperen.
Na enkele seconden gaat het controlelampje
branden. Het controlelampje blijft branden tot de
veiligheidsgordel is vastgeklikt.

De zoemer zal regelmatig blijven klinken en het
controlelampje zal knipperen tijdens het rijden tot
de veiligheidsgordel wordt vastgeklikt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BIWaarschuwingslampije veiligheidsgordel

Het controlelampje gaat ook branden, wanneer de
voorpassagier de veiligheidsgordel niet heeft vastgegespt
binnen 6 seconden nadat de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]"" is gezet.

Wanneer de stoel van de voorpassagier onbezet is, gaat het
controlelampje niet branden en klinkt de zoemer niet.

Als het controlelampje aangaat of de zoemer klinkt zonder
dat er iemand in de voorpassagiersstoel zit. Controleer of:
® Er niets zwaars op de voorpassagiersstoel is geplaatst.

® De veiligheidsgordel van de bestuurder is vastgeklikt.

Als het controlelampje niet gaat branden wanneer de
passagier in de stoel zit en de veiligheidsgordel niet is
vastgeklikt, is er mogelijk iets dat de werking verstoort van de
detectiesensor voor inzittenden. Controleer of:

® Er een kussen op de stoel is gelegd.

® De voorpassagier niet goed op de stoel zit.

Indien geen van deze situaties van toepassing is, laat dan uw
voertuig door een dealer controleren.
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Modellen zonder stoel derde rij

@ : vergrendeld
[@] : ontgrendeld

D

Modellen met stoel derde

@ : vergrendeld
[@] : ontgrendeld

rij

B Achterstoelen

Uw voertuig controleert het gebruik van de
veiligheidsgordels op de achterbank.

Een interface voor bestuurdersinformatie laat u
weten wanneer een veiligheidsgordel op de
achterbank niet wordt gebruikt.

De weergave verschijnt wanneer:

® Een achterportier wordt geopend of gesloten.

® Een achterpassagier de veiligheidsgordel vast- of
losgespt.

De zoemer klinkt wanneer een achterpassagier de

gordel losgespt tijdens het rijden.

Om het display te bekijken:
Druk op de knop (display/informatie).
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B Automatische veiligheidsgordelspanners

De voorstoelen en buitenste zitplaatsen op de tweede rij zijn uitgerust met automatische
veiligheidsgordelspanners ter verbetering van de veiligheid.

De veiligheidsgordelspanners spannen automatisch de voorste veiligheidsgordels en de
veiligheidsgordels van de buitenste zitplaatsen op de tweede rij aan tijdens een middelzware
tot zware frontale botsing, soms zelfs wanneer de botsing niet ernstig genoeg was om de
voorste airbags op te blazen.

WORDT VERVOLGD

BIAutomatische veiligheidsgordelspanners

De veiligheidsgordelspanners kunnen slechts eenmaal
worden gebruikt.

Is een veiligheidsgordelspanner geactiveerd, dan zal het SRS-
controlelampje gaan branden. Laat een dealer de
veiligheidsgordelspanner vervangen en het
veiligheidsgordelsysteem grondig inspecteren, aangezien
het tijdens een volgend ongeval wellicht geen bescherming
meer biedt.

Tijdens een middelzware tot zware botsing van opzij wordt
de veiligheidsgordelspanner aan de betreffende zijde van het
voertuig ook geactiveerd.
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M E-veiligheidsgordelspanners

Dit zijn de gemotoriseerde voorspanners die de
voorste veiligheidsgordels aantrekken wanneer het
CMBS, het remondersteuningssysteem of het VSA-
systeem ingeschakeld is. Ze kunnen ook
ingeschakeld worden wanneer u het voertuig te
scherp stuurt of in geval van een botsing. Nadat ze
zijn aangespannen, worden de veiligheidsgordels
weer gevierd tot de oorspronkelijke stand.

De e-voorspanners hebben handige functies: ze
spannen de veiligheidsgordel iets aan wanneer u de
gordel vastgespt, het rempedaal agressiever indrukt
dan u gewoonlijk doet, of een scherpe bocht
neemt; ze trekken de gordel helemaal terug
wanneer u hem losgespt.

BIE-veiligheidsgordelspanners

Als alleen de e-voorspanners geactiveerd werden, hoeven er
geen onderdelen te worden vervangen.

De e-voorspanners werken mogelijk niet als:

® Het waarschuwingslampje van het aanvullend
veiligheidssysteem brandt.

® Het controlelampje van het
voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA) brandt.

® Er verschijnt een waarschuwingsbericht voor e-
voorspanners op de interface voor bestuurdersinformatie.
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Veiligheidsgordels vastgespen

Nadat u de voorstoel in de juiste positie heeft gezet en rechtop en zo ver mogelijk naar
achteren op uw stoel heeft plaatsgenomen:
Stoelen BLZ. 246

1. Trek de veiligheidsgordel langzaam uit.
Langzaam

uittrekken.

N3

Correcte
zithouding.

2. Steek de vergrendeltong in de gesp en trek aan
de veiligheidsgordel om te controleren of de
gesp stevig vergrendeld is.

P> Controleer of de veiligheidsgordel niet
verdraaid is of ergens achter blijft haken.

Wanneer u of de voorpassagier de
vergrendelgesp in de gordelsluiting steekt, wordt
de voorste veiligheidsgordel automatisch
aangespannen.

E-veiligheidsgordelspanners BLZ. 48

WORDT VERVOLGD

BVeiligheidsgordels vastgespen

Niemand mag plaatsnemen op een stoel met een niet
werkende veiligheidsgordel of met een veiligheidsgordel die
niet correct lijkt te werken. Wordt een veiligheidsgordel
gebruikt die niet correct werkt, dan is het risico groot dat de
inzittende niet wordt beschermd. Laat een dealer de
veiligheidsgordel zo snel mogelijk controleren.

Steek geen vreemde voorwerpen in de gesp of het
oprolmechanisme.

Als de veiligheidsgordel in een volledig ingetrokken stand
lijkt te blokkeren, trekt u de schoudergordel één keer stevig
naar buiten en duwt u de gordel vervolgens weer naar
binnen.
Trek de gordel vervolgens soepel uit het oprolmechanisme en
klik hem vast. Als u de veiligheidsgordel niet uit een volledig
ingetrokken stand los kunt maken, mag niemand op de stoel
zitten en brengt u uw voertuig naar een dealer voor
reparatie.
Over uw veiligheidsgordels BLz. 43
Inspectie van veiligheidsgordels BLz. 53
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3. Plaats het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
zo laag mogelijk over uw heupen en trek
vervolgens het schoudergedeelte omhoog zodat

'Z":‘I‘apaggmde' het heupgedeelte stevig aanligt. Daardoor

mogelijk vangen uw stevige bekkenbotten de kracht van

een aanrijding op en wordt de kans op inwendig
letsel verminderd.

4. Trek indien nodig de veiligheidsgordel weer
omhoog om eventuele speling te verwijderen en

controleer vervolgens of de veiligheidsgordel
over het midden van uw borst en over uw
schouder loopt. Dit verdeelt de krachten bij een
aanrijding over de stevigste botten van uw
bovenlichaam.

B Schouderhoogte instellen

De voorstoelen zijn voorzien van instelbare verankeringspunten op schouderhoogte om deze
te kunnen aanpassen aan passagiers van verschillende lengte.

— | 1. Verplaats de verankering omhoog of omlaag
y
\\—-\‘_

terwijl het verankeringspunt op schouderhoogte
naar buiten wordt getrokken.

2. Plaats de verankering zodanig, dat de gordel over
het centrum van uw borstkas en uw schouders
blijft lopen.

Naar buiten
trekken

BVeiligheidsgordels vastgespen

AWAARSCHUWING

Verkeerd gedragen veiligheidsgordels kunnen
tijdens een ongeval ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken.

Controleer véér het begin van de rit of de
veiligheidsgordels correct gedragen worden.

Om de veiligheidsgordel te ontgrendelen, drukt u op de rode
knop PRESS (indrukken); vervolgens geleidt u de gordel met
de hand totdat deze volledig is opgerold.

Controleer bij het uitstappen of de veiligheidsgordel volledig
is opgerold, zodat deze niet ingeklemd raakt tussen portier
en carrosserie.

BISchouderhoogte instellen

Het verankeringspunt op schouderhoogte kan op vier
niveaus worden ingesteld. Maakt de veiligheidsgordel
contact met uw nek, stel de hoogte dan een niveau lager af.

Controleer na het afstellen of het verankeringspunt op
schouderhoogte stevig vergrendeld is.
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M Veiligheidsgordel met afneembaar verankeringspunt*

1. Trek de kleine vergrendeltong en de
vergrendeltong van de veiligheidsgordel naar
buiten bij elke opbergsleuf in het plafond.

Vergrendeltong

Kleine vergrendeltong

2. Breng de driehoekmarkeringen op de kleine
vergrendeltong en de ankergesp op een lijn. Zorg
dat de veiligheidsgordel niet verdraaid wordt.
Verbind de gordel met de ankergesp.

Kleine vergrendeltong

>

Ankergesp

3. Steek de vergrendeltong in de gesp. Maak de
veiligheidsgordel goed vast, net zoals u met de
heup-/schoudergordel zou doen.

Vergren-
deltong

Gesp

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BVeiligheidsgordel met afneembaar verankeringspunt *

AWAARSCHUWING

Het gebruik van de veiligheidsgordel met het
afneembare anker ontgrendeld, vergroot de
kans op ernstig of dodelijk letsel tijdens een
ongeval.

Voordat u de veiligheidsgordel gebruikt, moet u
zich ervan verzekeren dat het afneembare anker
correct is vergrendeld.

Om het afneembare anker te ontgrendelen, plaatst u de
vergrendeltong in de sleuf aan de zijkant van de ankergesp.

Vergrendeltong

 Kleine vergrendeltong
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BJAdvies voor zwangere vrouwen

M Advies voor Zwangere vrouwen
Vraag uw arts na ieder medisch onderzoek of het nog

Tijdens uw zwangerschap kunt u uzelf en uw ongeboren kind tijdens het rijden het best raadzaam is een voertuig te besturen.

beschermen door het dragen van een veiligheidsgordel, waarvan u het heupgedeelte zo laag
Om het risico van letsel voor uzelf of uw ongeboren kind als

uapfu bijIdA .

mogelijk over de heupen draagt.
gevolg van het opblazen van een voorste airbag te
za&?rgcees:bgfﬂ%;gg;iftl)ﬁ‘ée; verminderen, dient u het volgende in acht te nemen:
el ® Zit tijdens het rijden rechtop en zet uw stoel zo ver
mogelijk naar achteren zonder dat dit volledige controle

over het voertuig belemmert.
® \Wanneer u in de stoel van de voorpassagier zit, dient u
deze zo ver mogelijk naar achteren te plaatsen.

Draag het heupgedeelte van
de veiligheidsgordel zo laag
mogelijk over de heupen.
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Inspectie van veiligheidsgordels

Controleer regelmatig als volgt de conditie van de veiligheidsgordels:

® Trek elke veiligheidsgordel volledig uit en controleer hem op rafels, insnijdingen,
brandplekken en slijtage.

e Controleer of de vergrendelingen en gespen soepel werken en of de gordel moeiteloos
wordt opgerold.

P> Indien een veiligheidsgordel niet gemakkelijk oprolt, zou reinigen het probleem kunnen
oplossen. Maak enkel gebruik van een milde zeepoplossing en warm water. Gebruik
geen bleekmiddelen of oplosmiddelen. Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel volledig
droog is alvorens hem te laten oprollen.

Veiligheidsgordels die niet in goede staat verkeren of niet correct werken, bieden onvoldoende
bescherming en moeten zo snel mogelijk worden vervangen.

Een veiligheidsgordel die tijdens een ongeval is gedragen, biedt tijdens een volgend ongeval
wellicht niet dezelfde mate van bescherming. Laat uw veiligheidsgordels na iedere botsing
inspecteren door een dealer.

Binspectie van veiligheidsgordels

AWAARSCHUWING

Nalatigheid bij controle of onderhoud van
veiligheidsgordels kan tot ernstig of dodelijk
letsel leiden indien de veiligheidsgordels niet
correct werken tijdens een ongeval.

Controleer uw veiligheidsgordels regelmatig en
laat eventuele problemen zo snel mogelijk
verhelpen.

WAARSCHUWING: De gebruiker mag geen wijzigingen of
toevoegingen aanbrengen, die de werking van de
afstelmechanismen van de veiligheidsgordels om speling te
verwijderen, verhinderen, of het afstellen van de
veiligheidsgordel om speling te verwijderen, verhinderen.

WAARSCHUWING: Het is noodzakelijk dat de gehele
gordelconstructie wordt verwijderd na een zware botsing
waarbij de gordel werd gebruikt, zelfs al is de schade aan de
veiligheidsgordel niet zichtbaar.

WAARSCHUWING: Voorkomen moet worden dat de gordel
verontreinigd wordt door contact met polijstmiddelen, olie
en chemicalién, in het bijzonder accuzuur. De
veiligheidsgordels kunnen op een veilige manier gereinigd
worden met een milde zeepoplossing en water. De
veiligheidsgordel moet worden vervangen als deze gerafeld,
verontreinigd of beschadigd is.
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Bevestigingspunten
Voorstoel Maak bij het vervangen van de veiligheidsgordels
4 ﬂ gebruik van de bevestigingspunten zoals

; e aangegeven in de afbeeldingen.

De voorstoel heeft een heup-/schoudergordel.

De tweede zitrij heeft drie heup-/schoudergordels.




P pVeiligheidsgordels »>Bevestigingspunten

Stoel op derde zitrij*

* Niet beschikbaar op alle modellen

De derde zitrij* heeft twee heup-/schoudergordels.
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Onderdelen van het airbagsysteem

De airbags voor, de zijairbags voor en de
zijgordijnairbags worden opgeblazen afhankelijk
van de richting en de kracht van de botsing. Het
airbagsysteem bestaat uit:

Twee SRS-airbags voor (SRS betekent
aanvullend veiligheidssysteem). De
bestuurdersairbag is opgeborgen in het
midden van het stuurwiel; de airbag voor de
voorpassagier is opgeborgen in het
dashboard. Beide zijn met SRS AIRBAG
gemarkeerd.

Twee zijairbags, één voor de bestuurder en
één voor de voorpassagier. Deze airbags zijn
opgeborgen in de zijkant van de rugleuning
van de voorstoelen. Beide zijn met SIDE
AIRBAG gemarkeerd.

Twee zijgordijnairbags, één voor elke zijde van
het voertuig. Deze airbags zijn opgeborgen in
het plafond, boven de zijruiten van het
voertuig. De voor- en achterstijlen zijn
gemarkeerd met SIDE CURTAIN AIRBAG.

*1: Modellen met het sleutelloze
toegangssysteem hebben een knop ENGINE
START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

® Een elektronische regeleenheid die, wanneer

de contactschakelaar in de stand AAN [11]"
staat, voortdurend informatie bewaakt met
betrekking tot de verschillende
botsingssensoren, de stoel- en gespsensoren,
de airbag-opblaasmechanismen, de
veiligheidsgordelspanners en andere
voertuiginformatie. Bij een botsing kan de
eenheid dergelijke informatie vastleggen.

Automatische veiligheidsgordelspanners voor
de voorstoelen en de buitenste zitplaatsen op
de tweede rij.

De veiligheidsgordelspanners voor bevatten
ook e-voorspanners.

Botsingssensoren die een matige tot krachtige
frontale botsing of botsing van opzij kunnen
detecteren.

Een controlelampje in het instrumentenpaneel
dat waarschuwt voor een mogelijk probleem
met het airbagsysteem of de
veiligheidsgordelspanners.

Een controlelampje op het dashboard, dat u
waarschuwt wanneer de voorste

passagiersairbag is uitgeschakeld.

Safing-sensor”
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M Belangrijke feiten over uw airbags

Airbags kunnen een ernstig gevaar vormen. Om hun werk goed te kunnen doen, moeten
airbags met enorme kracht worden opgeblazen. Hoewel airbags dus levens kunnen sparen,
kunnen ze brandwonden, kneuzingen en andere lichte verwondingen en soms zelfs dodelijke
verwondingen veroorzaken, indien de inzittenden geen correcte houding aannemen en hun
veiligheidsgordels niet correct dragen.

Wat u moet doen: Draag uw veiligheidsgordel altijd op de juiste wijze en zit rechtop en zo
ver mogelijk verwijderd van het stuurwiel zonder dat dit de volledige controle over het voertuig

belemmert. De voorpassagier dient zijn stoel zo ver mogelijk van het dashboard af in te stellen.

Houd er echter rekening mee dat geen enkel veiligheidssysteem tijdens een ernstig ongeval alle
(ook dodelijke) letsels kan voorkomen, zelfs bij correct gedragen veiligheidsgordels en
opgeblazen airbags.

Plaats geen harde of scherpe voorwerpen tussen uzelf en een van de voorste airbags.
Harde of scherpe voorwerpen op uw schoot dragen, of rijden met een pijp of een ander scherp
voorwerp in uw mond, kan letsel veroorzaken indien de voorste airbag wordt opgeblazen.

Bevestig of plaats geen voorwerpen op de afdekkappen van de voorste airbags.
Objecten op de afdekkappen die gemarkeerd zijn met SRS AIRBAG zouden de juiste werking
van de airbags kunnen belemmeren of binnenin het voertuig geslingerd kunnen worden en
iemand verwonden wanneer de airbags opgeblazen worden.

BIBelangrijke feiten over uw airbags

Probeer uw airbags niet te deactiveren. Samen bieden
airbags en veiligheidsgordels de beste bescherming.

Houd tijdens het rijden uw handen en armen buiten het
opblaasgebied van de voorste airbag door het stuurwiel aan
weerszijden vast te houden. Kruis uw arm niet over de
airbagafdekking.
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P> Airbags P Typen airbags

Typen airbags

Uw voertuig is uitgerust met drie typen airbags:

* Airbags voor: Airbags voor de stoelen van de bestuurder en de voorpassagier.

® Zijairbags: Airbags in de rugleuning van de stoelen van de bestuurder en de voorpassagier.
® Zijgordijnairbags: Airbags boven de zijruiten.

De verschillende typen wordt in de volgende pagina's besproken.

Airbags voor (SRS)

De voorste SRS-airbags worden opgeblazen tijdens een matige tot krachtige frontale botsing
ter bescherming van het hoofd en de borst van de bestuurder en/of de voorpassagier.

SRS (aanvullend veiligheidssysteem) geeft aan dat de airbags ontworpen zijn om de
veiligheidsgordels aan te vullen maar niet te vervangen. Veiligheidsgordels zijn het
belangrijkste veiligheidssysteem voor de inzittenden.

B Montageplaatsen

De voorste airbags bevinden zich voor de bestuurder in het midden van het stuurwiel en voor
de voorpassagier in het dashboard. Beide airbags zijn met SRS AIRBAG gemarkeerd.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BTypen airbags

De airbags kunnen opgeblazen worden zodra de
contactschakelaar in de stand AAN [I1]*1 staat.

Nadat een airbag tijdens een ongeval is opgeblazen, kunt u
iets zien dat op rook lijkt. Dit is afkomstig van het
verbrandingsproces van het opblaasmateriaal en is niet
schadelijk. Mensen met luchtwegproblemen kunnen tijdelijk
wat ongemak ervaren. Is dat het geval, verlaat het voertuig
dan zo snel mogelijk na u ervan vergewist te hebben dat u dit
veilig kunt doen.



P> Airbags P Airbags voor (SRS)

B Werking

De voorste airbags zijn ontworpen om opgeblazen te worden tijdens een matige tot krachtige
frontale botsing. Wanneer het voertuig plotseling vertraagt, sturen de sensoren informatie
naar de regeleenheid, die opdracht geeft om één of beide airbags op te blazen.

Een frontale botsing kan recht van voren of in een hoek tussen twee voertuigen plaatsvinden,
of wanneer een voertuig tegen een stilstaand voorwerp botst, bijv. een betonnen muur.

M Hoe de voorste airbags werken

Terwijl uw veiligheidsgordel uw torso tegenhoudt,
biedt de voorste airbag aanvullende bescherming
voor uw hoofd en borst.

De voorste airbags lopen onmiddellijk leeg, zodat ze
geen belemmering vormen voor het zicht van de
bestuurder of het vermogen van de bestuurder om
het voertuig te besturen en de
bedieningselementen te gebruiken.

De totale tijd voor het opblazen en leeglopen is zo kort, dat de meeste inzittenden zich niet
eens bewust zijn van het feit dat de airbags zijn opgeblazen, totdat ze deze voor zich zien
liggen.

WORDT VERVOLGD
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B Wanneer de voorste airbags niet opgeblazen mogen worden
Lichte frontale botsingen: De voorste airbags zijn ontworpen als aanvulling op de
veiligheidsgordels en helpen levens te redden. Ze zijn niet bedoeld om lichte schaafwonden of
zelfs gebroken botten te voorkomen, die het gevolg kunnen zijn van een minder krachtige
frontale botsing.
Botsingen van opzij: De voorste airbags kunnen bescherming bieden wanneer een
plotselinge vertraging tot gevolg heeft dat de bestuurder of de voorpassagier plotseling
voorwaarts beweegt. Zijairbags en zijgordijnairbags zijn specifiek ontworpen om de ernst van
letsel te verminderen, dat het gevolg kan zijn van het plotseling opzij bewegen van de
bestuurder of passagier ten gevolge van een middelzware tot zware botsing van opzij.
Botsingen van achteren: Hoofdsteunen en veiligheidsgordels bieden de beste bescherming
tijdens een botsing van achteren. De voorste airbags kunnen geen wezenlijke bescherming
bieden en zijn daarom niet zodanig ontworpen dat ze worden opgeblazen tijdens dergelijke
botsingen.
Over de kop slaan: Veiligheidsgordels en zijgordijnairbags bieden de beste bescherming
wanneer het voertuig over de kop slaat. Omdat de voorste airbags vrijwel geen enkele
bescherming kunnen bieden, zijn ze niet zodanig ontworpen dat ze worden opgeblazen
wanneer het voertuig over de kop slaat.
B Wanneer de voorste airbags worden opgeblazen bij geringe of onzichtbare schade
Doordat het airbagsysteem plotselinge vertragingen kan registreren, kunnen een of meer
airbags als gevolg van een krachtige schok tegen de carrosserie of de wielophanging worden
opgeblazen. Voorbeelden zijn over een stoeprand rijden, over de rand van een gat in het
wegdek of over andere lage vaste voorwerpen, met als gevolg een plotselinge vertraging in het
onderstel van het voertuig. Aangezien de schok zich onder het voertuig voordoet, is de schade
wellicht niet meteen zichtbaar.
B Wanneer de voorste airbags niet worden opgeblazen, ook al lijkt de schade aan de
buitenzijde ernstig te zijn
Aangezien indrukbare carrosseriedelen tijdens een botsing botsenergie absorberen, is de
hoeveelheid zichtbare schade niet altijd een aanwijzing voor een correcte airbagwerking.
Sommige aanrijdingen kunnen tot ernstige schade leiden terwijl de airbags niet zijn
opgeblazen, omdat ze niet nodig waren of geen bescherming zouden bieden indien ze zouden
zijn opgeblazen.
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B Uitschakelingssysteem van airbag van voorpassagier

Indien het plaatsen van een naar achteren gericht kinderzitje op de stoel van de voorpassagier
niet kan worden vermeden, moet u het airbagsysteem van de voorpassagier handmatig
uitschakelen met de sleutel.

B Schakelaar airbag voorpassagier ON/OFF
Y ON/OFF- schakelaar Wanneer de ON/OFF-schakelaar van de airbag van
S NN de voorpassagier in de volgende stand staat:
- OFF: De airbag van de voorpassagier is gedeactiveerd.
< i

De airbag van de voorpassagier wordt niet opgeblazen
bij een frontale botsing waarbij de airbag van de
bestuurder wordt opgeblazen.

Het controlelampje voor uitgeschakelde airbag van

it Controlelampje de voorpassagier blijft ter herinnering branden.

airbag . ==l: % ON: De airbag van de voorpassagier is geactiveerd. Het
voorpassagier Systeemwaarschu— ) ) -
ON/OFF wingssticker controlelampje van de airbag van de voorpassagier gaat

aan en blijfft ongeveer 60 seconden branden.

B Het alrbagsysteem van de voorpassagier deactiveren

1. Schakel de parkeerrem in en draai de
contactschakelaar naar de positie STUURSLOT
[0]". Verwijder de sleutel.

2. Open het portier van de voorpassagier.

3. Steek de sleutel in de ON/OFF-schakelaar voor
de airbag van de voorpassagier.
P> De schakelaar bevindt zich in het zijpaneel van het

dashboard aan de kant van de voorpassagier.

4. Draai de sleutel naar OFF, en verwijder hem uit

de contactschakelaar.

T "
Schakelaar airbag
. voorpassagier ON/OFF
I
*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BUitschakelingssysteem van airbag van voorpassagier

AWAARSCHUWING

Het airbagsysteem van de voorpassagier moet
uitgeschakeld worden, wanneer het plaatsen
van een naar achteren gericht kinderzitje op de
stoel van de voorpassagier niet kan worden
vermeden.

Indien de airbag van de voorpassagier
opgeblazen wordt, kan deze met zoveel kracht
tegen het naar achteren gericht kinderzitje
aankomen, dat de baby of peuter dodelijk of
zeer ernstig letsel kan oplopen.

Zorg ervoor dat het airbagsysteem van de
voorpassagier is ingeschakeld, wanneer er zich
geen naar achteren gericht kinderzitje op de
stoel van de voorpassagier bevindt.

Het gedeactiveerd laten van het airbagsysteem
van de voorpassagier kan bij een botsing ernstig
letsel of de dood tot gevolg hebben.

AWAARSCHUWING
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M Controlelampije uitgeschakelde airbag voorpassagier BUitschakelingssysteem van airbag van voorpassagier
Wanneer het airbagsysteem van de voorpassagier geactiveerd wordt, gaat het controlelampje IR
. H *1

na een paar seconden uit, wanneer u de contactschakelaar in de stand AAN [11]*! zet. e Gebruik de sleutel van het voertuig om de ON/OFF-
Wanneer het airbagsysteem van de voorpassagier gedeactiveerd wordt, blijft het schakelaar voor de airbag van de voorpassagier te

) e verdraaien. Bij gebruik van een andere sleutel kan de
controlelampje aan, of gaat het tijdelijk uit en weer aan. schakelaar schade oplopen of het airbagsysteem van de

. . . . . voorpassagier niet correct werken.

B sticker uitschakelingssysteem van airbag voorpassagier ® Sluit het portier niet of belast de sleutel niet met extra
De sticker bevindt zich in het zijpaneel van het instrumentenpaneel aan de kant van de gewicht terwijl de sleutel in de schakelaar airbag

voorpassagier ON/OFF is geplaatst. De schakelaar of de

voorpassagier.
sleutel kan beschadigd raken.

Kind in een naar achteren gericht kinderzitje: Mag
PASSENGER ) voorin zitten als dat niet anders kan We adviseren u met klem om een naar achteren gericht
AIRBAG kinderzitje niet op de stoel van de voorpassagier te
OFF® | ® ON bevestigen.
. Baby's en peuters beschermen BLZ. 73
K},!I E"IQo—i Mag niet voorin zitten
Het is uw verantwoordelijkheid de instelling van het
55 e ° airbagsysteem van de voorpassagier te wijzigen in OFF
;” ”‘0—7 De frontale airbag van de voorste passagier is: Actief wanneer u een naar achteren gericht kinderzitje op de stoel
T\ 2 \ 2 van de voorpassagier plaatst.
Inactief . .
Schakel het systeem opnieuw in wanneer er geen naar

achteren gericht kinderzitje op de stoel van de voorpassagier
wordt gebruikt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
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Zijairbags

De zijairbags beschermen het bovenlichaam en het bekken van de bestuurder of voorpassagier
tijdens een middelzware tot zware botsing van opzij.

B Montageplaatsen

Montageplaats

De zijairbags bevinden zich in de buitenrand van de
rugleuningen van de bestuurdersstoel en de stoel
van de voorpassagier.

Beide zijn met SIDE AIRBAG gemarkeerd.

WORDT VERVOLGD

BYZijairbags

Laat de voorpassagier niet zijwaarts leunen met zijn of haar
hoofd in het pad van de opblazing van de zijairbag.

Een zijairbag die opgeblazen wordt, kan met grote kracht
aankomen en de passagier ernstig verwonden.

Bevestig geen accessoires aan of vlakbij de zijairbags. Ze
kunnen de correcte werking van de airbags belemmeren, of
kunnen iemand verwonden tijdens het opblazen van de
airbags.

uapfu 6119 .

63



uapfu bijIdA .

64

P> Airbags P> Zijairbags

B Werking

= Wanneer de sensoren een middelzware tot zware
opgeblazen ~ Dotsing van opzij registreren, geeft de regeleenheid
. toestand opdracht om de zijairbag aan de zijde van de
botsing onmiddellijk op te blazen.

Zijairbag

B Wanneer een zijairbag wordt opgeblazen met geringe of onzichtbare schade
Doordat het airbagsysteem plotselinge versnellingen kan registreren, kan een zijairbag als
gevolg van een krachtige schok tegen de carrosserie of de wielophanging worden opgeblazen.
In dergelijke gevallen kan er weinig of geen schade zijn, maar de zijdelingse botsingssensoren
hebben wel een botsing geregistreerd, die krachtig genoeg was om de airbag op te blazen.

B Wanneer een zijairbag niet wordt opgeblazen, ook al lijkt de zichtbare schade
ernstig te zijn
Het is mogelijk dat een zijairbag niet wordt opgeblazen tijdens een botsing die in zichtbaar
ernstige schade heeft geresulteerd. Dit kan gebeuren wanneer de plaats van de impact de
uiterste voor- of achterzijde van het voertuig was, of wanneer de indrukbare carrosseriedelen
het grootste deel van de botsenergie hebben geabsorbeerd. In beide gevallen zou de zijairbag
niet nodig zijn geweest en evenmin zou deze na opblazen voldoende bescherming geboden
hebben.

BXZijairbags

Bedek of vervang de afdekkingen van de rugleuningen van
de voorstoelen niet zonder een dealer te raadplegen.

De afdekkingen van de rugleuningen van de voorstoelen
verkeerd vervangen of bedekken, kan ervoor zorgen dat de
zijairbags niet correct opgeblazen worden tijdens een
botsing van opzij.
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Zijgordijnairbags

De zijgordijnairbags beschermen het hoofd van de bestuurder en dat van de passagiers op de  BZijgordijnairbags
buitenste zitplaatsen tijdens een middelzware tot zware botsing van opzij.

De zijgordijnairbags zijn het meest effectief wanneer de
inzittenden hun veiligheidsgordel correct dragen en rechtop

| Montageplaatsen en zo ver mogelijk naar achteren op hun stoel zitten.

Modellen met stoel derde rij De zijgordijnairbags bevinden zich in het plafond Bevestig geen voorwerpen op de zijruiten of dakstijlen omdat

boven de zijruiten aan beide zijden van het voertuig. deze de juiste werking van de Zijgordijnairbags kunnen
belemmeren.

Plaats geen kleerhanger of harde voorwerpen aan een
jashaakje. Dit kan leiden tot verwondingen als de
zijgordijnairbag wordt opgeblazen.

Montageplaats van zijgordijnairbags

Modellen zonder stoel derde rij

Montageplaats van zijgordijnairbags

WORDT VERVOLGD
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B Werking

Modellen met stoel derde rij De zijgordijnairbag is zodanig ontworpen dat deze

wordt opgeblazen tijdens middelzware tot zware
botsingen van opzij.

Opgeblazen zijgordijnairbag

Modellen zonder stoel derde rij

Opgeblazen zijgordijnairbag

B Wanneer de zijgordijnairbags worden opgeblazen in een frontale botsing
Een of beide zijgordijnairbags kunnen ook worden opgeblazen in een matige tot krachtige

frontale botsing die onder een hoek plaatsvindt.



P> p> Airbags P Controlelampjes van airbagsysteem

Controlelampjes van airbagsysteem

Als zich een probleem in het airbagsysteem voordoet, gaat het SRS-controlelampje aan en
verschijnt een bericht op de interface voor bestuurdersinformatie.

B Controlelampje aanvullend veiligheidssysteem (SRS)

B Wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN @’1 staat

Het controlelampje gaat gedurende enkele

seconden branden en gaat daarna weer uit.

Dit geeft aan dat het systeem correct werkt.

Gaat het controlelampje op enig ander moment aan of gaat het helemaal niet aan, laat dan
het systeem zo snel mogelijk door een dealer controleren. Doet u dit niet, dan is het mogelijk
dat uw airbags en veiligheidsgordelspanners niet goed werken wanneer u ze nodig hebt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BIControlelampje aanvullend veiligheidssysteem (SRS)

AWAARSCHUWING

Wordt het SRS-controlelampje genegeerd, dan
kan dat resulteren in ernstig of dodelijk letsel,
indien de airbagsystemen of de

veiligheidsgordelspanners niet correct werken.

Laat het voertuig zo snel mogelijk door een
dealer controleren, indien het SRS-
controlelampje u waarschuwt voor een mogelijk
probleem.

AWAARSCHUWING

Verwijder het naar achteren gerichte kinderzitje
onmiddellijk van de stoel van de voorpassagier,
indien het SRS-controlelampje gaat branden.
Zelfs als de airbag van de voorpassagier is
gedeactiveerd, mag u het SRS-controlelampje
niet negeren.

Het SRS-systeem zou defect kunnen zijn,
hetgeen de airbag van de voorpassagier kan
activeren en ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken.
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B Controlelampje uitgeschakelde airbag voorpassagier

B Wanneer het controlelampje airbag
voorpassagier uitgeschakeld gaat branden

Het controlelampje blijft branden zolang het

airbagsysteem van de voorpassagier

gedeactiveerd is.

Schakel het systeem handmatig opnieuw in
wanneer er geen naar achteren gericht kinderzitje
op de stoel van de voorpassagier wordt gebruikt.
Het controlelampje zou uit moeten gaan.
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Airbagverzorging

Het zelf uitvoeren van het onderhoud of de vervanging van onderdelen van het airbagsysteem
wordt afgeraden en zou ook niet nodig moeten zijn. U dient het voertuig echter wel te laten
inspecteren door een dealer in de volgende situaties:

B Wanneer de airbags zijn opgeblazen

Is een airbag opgeblazen, dan moeten de regeleenheid en andere bijbehorende onderdelen
worden vervangen. Is een automatische veiligheidsgordelspanner geactiveerd, dan moet ook
deze worden vervangen.

B Wanneer het voertuig bij een middelzware tot zware botsing is betrokken
geweest

Zelfs indien de airbags niet zijn opgeblazen, dient u uw dealer toch het volgende te laten

inspecteren: de veiligheidsgordelspanners voor de voorstoelen en de buitenste zitplaatsen op

de tweede zitrij en elke veiligheidsgordel die is gedragen tijdens het ongeval.

BJAirbagverzorging

Het verwijderen van airbagonderdelen van het voertuig is
verboden.

Schakel in geval van een storing, uitval of activering van de
airbag/veiligheidsgordelspanner de hulp in van
gekwalificeerd personeel.

Wij raden het gebruik van hergebruikte onderdelen van
airbagsystemen af, inclusief de airbag, spanners, sensoren en
regeleenheid.
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Veiligheid van kinderen

Kinderen in het voertuig beschermen

Elk jaar raakt een groot aantal kinderen gewond of komt om het leven in ongevallen met
voertuigen, omdat ze niet of niet correct aangegespt zijn. Voertuigongevallen zijn zelfs de
eerste oorzaak voor het overlijden van kinderen jonger dan 12 jaar.

Om het aantal doden en de hoeveelheid letsel onder kinderen te reduceren is het noodzakelijk

baby's, peuters en grotere kinderen correct vast te gespen wanneer die in een voertuig zitten.

BIKinderen in het voertuig beschermen

WAARSCHUWING

Kinderen die niet of niet correct zijn
vastgegespt, kunnen ernstig of dodelijk letsel
oplopen tijdens een ongeval.

Kinderen die te klein zijn voor een
veiligheidsgordel moeten correct worden
vastgegespt in een kinderzitje (met eigen
gordelsysteem). Grotere kinderen dienen correct
te worden vastgegespt met een
veiligheidsgordel, indien nodig gecombineerd
met een kinderzitje.

In veel landen is het wettelijk verplicht alle kinderen van
12 jaar en jonger en die kleiner zijn dan 150 cm correct vast
te gespen op de achterbank.

In veel landen is het verplicht een officieel goedgekeurd en
geschikt kinderzitje te gebruiken om een kind op een
passagiersstoel te vervoeren. Controleer de wettelijke
vereisten in uw land.

Modellen voor Europa

Kinderzitjes moeten voldoen aan VN-voorschrift nr. 44 of nr.
129, of de voorschriften van de betrokken landen.
Kinderzitje kiezen BLz. 76
Wij bevelen aan dat kinderzitjes voldoen aan VN-voorschrift
nr. 44 of nr. 129, of de voorschriften van de betrokken
landen.
Kinderzitje kiezen BLZ. 76
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Kinderen dienen correct vastgegespt op een achterbank te zitten. De redenen hiervoor zijn:

® Een voorste airbag of zijairbag die wordt
opgeblazen kan een kind dat op de voorstoel zit,
verwonden of doden.

® Een kind op de voorstoel leidt af en hindert de
bestuurder bij het veilig besturen van het
voertuig.

® Uit statistieken blijkt dat kinderen, ongeacht hun
lengte en leeftijd, veiliger zijn wanneer ze correct
aangegespt op de achterbank zitten.

WORDT VERVOLGD

BIKinderen in het voertuig beschermen

Zonneklep voorpassagier

AWAARSCHUWING
A AIRBAG

Q1

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht
kinderzitje op een stoel die aan de voorzijde
wordt beveiligd door een ACTIEVE AIRBAG, het
KIND kan DODELIK of ERNSTIG LETSEL oplopen.
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»»Veiligheid van kinderen»Kinderen in het voertuig beschermen

Kinderen die te klein zijn om veiligheidsgordels te dragen moeten correct vastgegespt zijn
in een goedgekeurd kinderzitje (met eigen gordelsysteem), dat stevig in het voertuig
bevestigd is door middel van de veiligheidsgordel of het verankeringssysteem van het
kinderzitje.

Houd nooit een kind op schoot, omdat het onmogelijk is het kind tijdens een botsing te
beschermen.

Draag nooit een veiligheidsgordel rondom uzelf en een kind dat op uw schoot zit. Tijdens
een ongeval zou het kind door de druk van de veiligheidsgordel ernstig of dodelijk letsel
kunnen oplopen.

Twee kinderen mogen nooit samen dezelfde veiligheidsgordel gebruiken. Beide kinderen
kunnen tijdens een ongeval zeer ernstig letsel oplopen.

Laat kinderen nooit de portieren, de ruiten of de stoelverstelling bedienen.

Laat kinderen nooit zonder toezicht in het voertuig achter, met name niet in warm weer,
wanneer het interieur van het voertuig zo sterk kan opwarmen dat ze dodelijk letsel
oplopen. Bovendien kunnen ze bedieningselementen van het voertuig activeren, waardoor
het voertuig onverwacht in beweging zou kunnen komen.

BIKinderen in het voertuig beschermen

WAARSCHUWING: Gebruik de vergrendelingsknop voor de
elektrisch bediende ruiten om te voorkomen dat kinderen de
ruiten openen. Het gebruik van deze functie zal voorkomen
dat kinderen met de ruiten spelen, wat hen aan risico's zou
kunnen blootstellen of de bestuurder zou kunnen afleiden.
Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten
BLZ. 206

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt
achtergelaten.

Om u te herinneren aan het risico van de airbag van de

voorpassagier en de veiligheid van kinderen, is uw voertuig

voorzien van een waarschuwingssticker op de zonneklep aan

de passagierszijde.

Lees de instructies op deze sticker aandachtig door en volg ze op.
Veiligheidsstickers BLZ. 95
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Veiligheid van baby's en kleine kinderen

M Baby's en peuters beschermen

Een baby of peuter dient correct vastgegespt en liggend in een naar achteren gericht

kinderzitje te worden geplaatst, totdat het de gewichts- of lengtelimiet van de fabrikant van

het kinderzitje heeft bereikt en ten minste één jaar oud is.

B Een naar achteren gericht kinderzitje
bevestigen

Kinderzitjes moeten op de achterbank worden

bevestigd.

P> We adviseren om het kinderzitje direct achter
de stoel van de voorpassagier te plaatsen, de
stoel zo ver mogelijk naar voren te verplaatsen
en de stoel onbezet te houden.

P> Zorg ervoor dat er geen contact is tussen het
kinderzitje en de stoel ervoor.

U kunt ook een kleiner, naar achteren gericht
kinderzitje aanschaffen.

WORDT VERVOLGD

BIBaby's en peuters beschermen

AWAARSCHUWING

Wanneer u een naar achteren gericht kinderzitje
op de voorstoel bevestigt, kan dit bij het kind
tijdens het opblazen van de voorste
passagiersairbag ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken.

Bevestig een naar achteren gericht kinderzitje
altijd op de achterbank en niet op de voorstoel.

Zoals vereist door VN-voorschrift nr. 94:

AWAARSCHUWING
A AIRBAG

x|
DN

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht
kinderzitje op een stoel die aan de voorzijde
wordt beveiligd door een ACTIEVE AIRBAG, het
KIND kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL oplopen.
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P p>Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Een naar achteren gericht kinderzitje dat correct is bevestigd, kan hinderen bij het volledig naar
achteren verschuiven van de bestuurdersstoel of de stoel van de voorpassagier, of bij het in de
gewenste positie vergrendelen van de rugleuning.

BIBaby's en peuters beschermen

Veel experts adviseren het gebruik van een naar achteren
gericht kinderzitje tot een leeftijd van twee jaar, indien de
lengte en het gewicht van het kind geschikt zijn voor een
naar achteren gericht kinderzitje.

Indien de airbag van de voorpassagier wordt opgeblazen,
kan deze met grote kracht tegen het naar achteren gerichte
kinderzitje aankomen. Het zitje kan hierdoor losraken of
aanstoten waardoor het kind ernstig letsel kan oplopen.

Naar achteren gerichte kinderzitjes mogen nooit in de
rijrichting worden bevestigd.

Raadpleeg altijd de instructies van de fabrikant van het
kinderzitje voor de juiste bevestiging.

Indien het plaatsen van een naar achteren gericht kinderzitje
op de stoel van de voorpassagier niet kan worden vermeden,
moet u het airbagsysteem van de voorpassagier handmatig
uitschakelen.
Uitschakelingssysteem van airbag van
voorpassagier BLZ. 61
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M Kleinere kinderen beschermen

Als een kind ten minste één jaar oud is en de gewichts- en lengtebeperkingen van een naar
achteren gericht kinderzitje overschrijdt, moet het kind correct vastgegespt worden in een
stevig vastgezet naar voren gericht kinderzitje tot het kind de gewichts- en lengtebeperkingen
van het naar voren gerichte kinderzitje overschrijdt.

B Naar voren gericht kinderzitje bevestigen
We adviseren u met klem een naar voren gericht
kinderzitje op de achterbank te bevestigen.

Een naar voren gericht kinderzitje op de voorstoel bevestigen kan gevaarlijk zijn. De
achterbank is de veiligste plaats voor een kind.

WORDT VERVOLGD

BKleinere kinderen beschermen

AWAARSCHUWING

Wanneer u een naar voren gericht kinderzitje op
de voorstoel bevestigt, kan dit bij het kind
tijdens een ongeval ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken.

Indien u een naar voren gericht kinderzitje op de
voorstoel moet bevestigen, schuift u de
voorstoel zo ver mogelijk naar achteren en gespt
u het kind op de juiste wijze vast.

Informeer naar de wettelijke regels en voorschriften voor het
gebruik van kinderzitjes in het land waar u rijdt en volg de
instructies van de fabrikant van het kinderzitje nauwkeurig op.
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»»Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

B Kinderzitje kiezen

Sommige kinderzitjes zijn compatibel met lage bevestigingspunten. Sommige hebben een
starre bevestiging, terwijl andere een flexibele bevestiging hebben. Beide typen zijn even
eenvoudig in het gebruik. Sommige bestaande en tweedehandse kinderzitjes kunnen enkel via
de veiligheidsgordel bevestigd worden. Welk type u ook kiest, volg altijd de gebruiks- en
onderhoudsinstructies van de fabrikant van het kinderzitje op, waarbij inbegrepen
aanbevelingen met betrekking tot de levensduur van het kinderzitje, evenals de instructies in
deze handleiding. Een correcte bevestiging is belangrijk voor het maximaliseren van de
veiligheid van uw kind.

Het flexibele type is misschien niet beschikbaar in uw land.

Op zitplaatsen en in voertuigen zonder lage bevestigingspunten kunt u het kinderzitje
bevestigen door gebruik te maken van de veiligheidsgordel en een bovenband voor
toegevoegde veiligheid. Dit omdat alle kinderzitjes moeten worden bevestigd met de
veiligheidsgordel wanneer het lage verankeringssysteem niet wordt gebruikt. Bovendien kan
de fabrikant van het kinderzitje het gebruik van een veiligheidsgordel aanraden om een ISOFIX-
gordelsysteem te bevestigen, zodra het kind een specifiek gewicht bereikt heeft. Lees de
instructies in de handleiding van het kinderzitje voor een correcte bevestiging.

M Belangrijke overweging bij het kiezen van een kinderzitje

Zorg ervoor dat het kinderzitje aan de volgende drie eisen voldoet:

® Het kinderzitje is het juiste type en de juiste maat voor het kind.

® Het kinderzitje is het juiste type voor de zitplaats waarop het bevestigd wordt.

® Het kinderzitje is in overeenstemming met de veiligheidsnormen. Wij bevelen aan een
kinderzitje te gebruiken dat voldoet aan VN-voorschrift nr. 44 of nr. 129, of de voorschriften
van de betrokken landen. Zoek naar de goedkeuringsmarkering op het systeem en naar de
verklaring van overeenstemming van de fabrikant op de doos.

BIKinderzitje kiezen

Installatie van een voor lage verankering geschikt kinderzitje
is eenvoudig.

Voor lage verankering geschikte kinderzitjes zijn ontwikkeld
om het bevestigen te vereenvoudigen en letsel ten gevolge
van onjuiste bevestiging te verminderen.
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B Normen voor kinderzitjes

Als een kinderzitje (of het nu een kinderzitje is van het type i-Size/ISOFIX of een kinderzitje dat
is uitgerust met een veiligheidsgordel) voldoet aan het relevante VN-voorschrift, is het voorzien
van een goedkeuringslabel zoals hiernaast weergegeven. Controleer, voordat u een kinderzitje
koopt of gebruikt, het goedkeuringslabel en verzeker u ervan dat het geschikt is voor uw
voertuig en het kind, en dat het voldoet aan het relevante VN-voorschrift.

WORDT VERVOLGD

BIKinderzitje kiezen

Voorbeeld van goedkeuringslabel VN-voorschrift nr. 44

"Gewichtsgroep"

17 Voorschriftnummer

+—— Categorie E

Landcode

+——— Goedkeu-
ringsnummer

Voorbeeld van goedkeuringslabel VN-voorschrift nr. 129

+—— Categorie

\___ Grootte- en

gewichtsaanduiding
+———————————— Goedkeuringsnummer
"\ Voorschriftnummer

I O% Landcode
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P p>Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

B Montagelocaties voor kinderzitjes

5 zitplaatsen

voor het verankeringspunt op schouderhoogte blijft.

Geschikt voor universele kinderzitjes die worden
geinstalleerd met de veiligheidsgordel.

Geschikt voor universele kinderzitjes waarbij het kind naar
voren kijkt en die worden geinstalleerd met de
veiligheidsgordel.

Geschikt voor i-Size- en ISOFIX-kinderzitjes.

Alleen geschikt voor naar voren gerichte kinderzitjes.

Gebruik nooit een naar achteren gericht kinderzitje.

Zitplaats uitgerust met verankeringspunten voor
bovenband.

*1: Wanneer u een kinderzitje installeert, plaats dan de voorstoel in de achterste stand en stel de hoek van de rugleuning van de voorstoel zo recht mogelijk in.
*2: Als u het kinderzitje niet stabiel kunt vastzetten, zet de rugleuning dan in een hoek die evenwijdig is met de achterzijde van het kinderzitje, terwijl de rugleuning toch nog

*3: Wanneer u een kinderzitje installeert, kan de veiligheidsgordel van de linkerstoel niet worden bevestigd.
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BIMontagelocaties voor kinderzitjes

Zitpositie
6 é | é | 6 Wanneer u een kinderzitje aanschaft, moet u niet vergeten
Voorpassagier 2e rij de ISOFIX-grootteklasse of het bevestlg.lrjgssystegm .te
. controleren om te verzekeren dat het zitje geschikt is voor
Nummer zitplaats ON/OFF-schakelaar uw voertuig.
airbag voorpassagier Links Midden Rechts Satol
evestigings- L
ON OFF systeem (CRF) Beschrijving
q . 'a” 5 o
Zitplaats geschikt voor J Naar rechts gericht babyzitje
: P g. KtV Alleen naar SO12 (reiswieg)
universeel kinderzitje met voren e 3 i3 i3 Naar lnks aericht babvat
bevestiging via gerichte J J J J ISO/L1 (r:ia;’v:fgg; gericht babyzitje
veiligheidsgordel (ja/nee) kinderzitjes ISO/R1 Naar achteren gericht babyzitje
i-Size-kinderzitje (ja/nee) nee nee ja nee ja iso/Ry  |Kleine naar achteren gerichte
- - kinderzitjes
Zitplaats geschikt voor " " " o " N - —
aanbevolen kinderzitje (ja/nee) J J : : : ISO/R3 kii?jre?zcitjeesr?e%irgrmgle grootte
Zitplaats geschikt voor Iz :
.. gere naar voren gerichte
laterale bevestiging (L1/L2) nee nee nee nee nee 1594728 kinderzitjes
Bevestiging grootste Lagere naar voren gerichte
ngsg ISo/F2  |-agere n:
Rl SRS nee nee R3 nee R3 Kinderzites
achteren gericht kinderzitje ISO/F3 Naar vorenlgenchte kinderzitjes
(R1/R2X/R2/R3) agtdnorgnade grootte -
Bevestiging grootste 1SO/B2 zitl\?erfwrogcaer e naar voren gerichte
ge;ch|ktg naar voren gericht nee nee F3 nee F3 0/83 Naar voren gerichte zitverhoger
kinderzitje (F1/F2X/F2/F3) met normale breedte
Bevestiging grootste
geschikte zitverhoging B3 B3 B3 nee B3
(B2/B3)

*1: Wanneer u een kinderzitje installeert, plaats dan de voorstoel in de achterste stand en stel
de hoek van de rugleuning van de voorstoel zo recht mogelijk in.

Het kinderzitje met steunpoten kan ook worden bevestigd aan zitplaatsen die niet geschikt zijn

voor i-Size.

WORDT VERVOLGD
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P p>Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

B Montagelocaties voor kinderzitjes

7 zitplaatsen

Geschikt voor universele kinderzitjes die worden
U geinstalleerd met de veiligheidsgordel.

Geschikt voor universele kinderzitjes waarbij het kind
UF naar voren kijkt en die worden geinstalleerd met de
veiligheidsgordel.

Geschikt voor i-Size- en ISOFIX-kinderzitjes.

Gebruik nooit een naar achteren gericht kinderzitje.

\\ Alleen geschikt voor naar voren gerichte kinderzitjes.
N\

h".t
ijt\k Zitplaats uitgerust met verankeringspunten voor bovenband.

*1: Wanneer u een kinderzitje installeert, plaats dan de voorstoel in de achterste stand en stel de hoek van de rugleuning van de voorstoel zo recht mogelijk in.
*2 1 Alsu het kinderzitje niet stabiel kunt vastzetten, zet de rugleuning dan in een hoek die evenwijdi(? is met de achterzijde van het kinderzitje, terwijl de rugleuning toch nog voor het verankeringspunt op schouderhoogte blift.

*3: Plaats de stoel op de tweede rij tot in de achterste stand wanneer het kinderzitje is geinstalleerd op de stoel op de tweede rij.
*4: Bij het installeren van een zitverhoging conform UN R129, verstel de voorste en achterste stand van de stoel op de tweede rij vijf stappen vooruit of vijf stappen achteruit vanuit de voorste stand.
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Zitpositie
Voor 2e rij 3e rij
Nummer zitplaats schalil;‘;ngz;rbag
voorpassagier Links | Midden | Rechts | Links | Rechts
ON OFF
—
Zitplaats geschikt voor ja
. . e Alleen naar
universeel kinderzitje woren e o o o o o
met bevestiging via erchte J J ) ) J J
veiligheidsgordel (ja/nee) kirg1derzitjes
i-Size-kinderzitje (ja/nee) | nee nee ja nee ja nee nee
Zitplaats geschikt voor
aanbevolen kinderzitje ja ja ja ja ja ja ja
(ja/nee)
Zitplaats geschikt voor nee nee nee nee nee nee nee
laterale bevestiging (L1/L2)
Bevestiging grootste
gesgilis naar nee nee R3 nee R3 nee nee
achteren gericht
kinderzitje (R1/R2X/R2/R3)
Bevestiging grootste
geschlkte naar nee nee F3 nee F3 nee nee
voren gericht kinderzitje
(F1/F2X/F2/F3)
Bevestiging grootste
geschikte zitverhoging B3 B3 B3 nee B3 B3*2 B3*2
(B2/B3)
WORDT VERVOLGD

BIMontagelocaties voor kinderzitjes

Wanneer u een kinderzitje aanschaft, moet u niet vergeten
de ISOFIX-grootteklasse of het bevestigingssysteem te
controleren om te verzekeren dat het zitje geschikt is voor
uw voertuig.

LIS Beschrijving

systeem (CRF)
Naar rechts gericht babyzitje
ISO/L2 (reiswieg)
ISOLT Naar Iinks gericht babyzitje
(reiswieg)

ISO/R1  |Naar achteren gericht babyzitje
ISO/R2 K_\e\ne naar achteren gerichte
kinderzitjes

Naar achteren gerichte kinderzitjes
met normale grootte

Lagere naar voren gerichte
kinderzitjes

ISO/E2 Lagere naar voren gerichte
kinderzitjes

1SO/F3 Naar voren gerichte kinderzitjes
met normale grootte

1SO/B2 Mlnder brede naar voren gerichte
zitverhoger

1SO/B3 Naar voren gerichte zitverhoger
met normale breedte

ISO/R3

ISO/F2X
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*1: Wanneer u een kinderzitje installeert, plaats dan de voorstoel in de achterste stand en stel

de hoek van de rugleuning van de voorstoel zo recht mogelijk in.
*2: Verstel bij het installeren van een zitverhoging conform UN R129 de voorste en achterste
stand van de stoel op de tweede rij vijf stappen vooruit of vijf stappen achteruit vanuit de

voorste stand.

Het kinderzitje met steunpoten kan ook worden bevestigd aan zitplaatsen die niet geschikt zijn
voor i-Size, met uitzondering van de stoel op de derde rij.
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M Europese lijst van originele kinderzitjes

R44
Gewichtsgroep Kinderzitje Categorie
Groep 0 . .
tot 10 kg
Groep 0+ . .
tot 13 kg
Groep | . .
9 tot 18 kg
Groep I, 11l Universeel
15 tot 36 kg Honda KIDFIX XP SICT Semi-universeel
R129
Toepassingsbereik Kinderzitje Categorie
40 tot 83 cm Honda baby safe Modulair kinderzitje
tot 13 kg

(Baby - 15 maanden)

Honda baby safe ISOFIX

Basis voor i-Size

76 tot 105 cm
8 tot 22 kg
(15 maanden - 4 jaar)

Honda ISOFIX

i-Size universeel ISOFIX

WORDT VERVOLGD
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M Bevestiging van een voor lage verankering geschikt kinderzitje

Een voor lage verankering geschikt kinderzitje met eigen gordelsysteem kan op een van de
twee buitenste zitplaatsen op de tweede rij bevestigd worden. Een kinderzitje wordt aan de
lage bevestigingspunten vastgemaakt met de starre of flexibele bevestigingsmaterialen.

1. Zoek de lage bevestigingspunten onder de

Markering markeringen.

Modellen zonder derde zitrij
2. De lage ankerpunten zijn aangegeven in de
afbeelding.

BIBevestiging van een voor lage verankering geschikt kinderzitje

AWAARSCHUWING

Bevestig nooit twee kinderzitjes op hetzelfde
verankeringspunt. Bij een botsing is één
verankeringspunt misschien niet sterk genoeg
om twee kinderzitjes vast te houden en kan
breken, wat de dood of ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

Sommige kinderzitjes worden geleverd met optionele
geleideopeningen om eventuele schade op het zitgedeelte te
vermijden. Volg de aanwijzingen van de fabrikant bij het
gebruik van de geleideopeningen en bevestig ze aan de lage
bevestigingspunten zoals weergegeven in de afbeelding.

l— Lage bevestigingspunten

o

GeIeideopeningi
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Afdekking

Modellen met stoel derde rij

2. Trek de ankerafdekking onder de markeringen
naar buiten om de onderste verankeringspunten
zichtbaar te maken.

3. Plaats het kinderzitje op de stoel van het voertuig
en bevestig vervolgens het kinderzitje aan de
lage bevestigingspunten volgens de instructies
die zijn meegeleverd met het kinderzitje.

P> Bij het bevestigen van het kinderzitje moet u
ervoor zorgen dat de lage bevestigingspunten
niet belemmerd worden door de
veiligheidsgordel of andere voorwerpen.

WORDT VERVOLGD

BIBevestiging van een voor lage verankering geschikt kinderzitje

Wanneer u een kinderzitje gebruikt, dat is bevestigd aan het
lage verankeringssysteem, moet u ervoor zorgen dat het
kinderzitje correct in het voertuig is bevestigd. Dit is voor de
veiligheid van uw kind.

Een kinderzitje dat niet correct bevestigd is zal een kind
onvoldoende beschermen tijdens een botsing en kan letsel
toebrengen aan het kind of aan andere inzittenden van het
voertuig.

Het flexibele type is misschien niet beschikbaar in uw land.

Als volwassenen de stoelen op de derde rij gebruiken, moet
het verankeringspunt voor het kinderzitje op het plafond niet
geinstalleerd zijn.
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P p>Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

o0
7o

Symbool ———

3 o “
voor | d}i 5\.‘“ |
bevestiging |
met TOP TETHER /
bovenband

Type met bovenband

Haak van bev

estigingsband

Bevestiging

Ander type met bovenband

Bevestiging

4. Open de afdekking van het
bandverankeringspunt.

Kinderzitje met bevestigingsband

5. Trek de hoofdsteun omhoog en duw hem naar
achteren totdat hij vastklikt. Leid vervolgens de

bevestigingsband zoals getoond in de afbeelding
en zet de haak van de bevestigingsband vast aan

het verankeringspunt.
6. Haal de bevestigingsband aan volgens de
instructies van de fabrikant van het kinderzitje.

7. Zorg ervoor dat het kinderzitje stevig bevestigd is

door het naar voren en naar achteren en van
links naar rechts te wiegen; u zou een kleine
beweging moeten voelen.

8. Zorg ervoor dat alle ongebruikte
veiligheidsgordels die in het bereik van het kind
liggen, vastgegespt zijn.

BBevestiging van een voor lage verankering geschikt kinderzitje

WAARSCHUWING: Gebruik nooit een haak zonder symbool
voor bevestiging met bovenband om een kinderzitje vast te
zetten.



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

‘ e Steunpoot

Kinderzitje met steunpoot

5. Trek de steunpoot uit totdat deze de vloer raakt
volgens de instructies van de fabrikant van het
kinderzitje.

P> Controleer of het deel van de vloer waarop de
steunpoot rust viak is. Als het gedeelte niet
vlak is, biedt de steunpoot onvoldoende
ondersteuning.

Modellen met stoel derde rij

Als dit het geval is, zet u de stoel naar voren of
naar achteren zodat de steunpoot op een vlak
gedeelte rust.

Alle modellen

P> Zorg ervoor dat er geen contact is tussen het
kinderzitje en de stoel ervoor.

Modellen met stoel derde rij

P> Zorg dat de steunpoot niet op de schuifrail of
afdekking rust.

WORDT VERVOLGD
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M Kinderzitje bevestigen met een heup-/schoudergordel

1.

Plaats het kinderzitje op de stoel van het
voertuig.

. Haal de veiligheidsgordel door het kinderzitje

volgens de instructies van de fabrikant van het

kinderzitje en steek de vergrendeltong in de

gesp.

P> Steek de vergrendeltong volledig in de gesp
totdat deze klikt.

. Duw de lip naar beneden. Haal het

schoudergedeelte van de gordel door de gleuf

aan de zijde van het gordelsysteem.

Houd het schoudergedeelte van de gordel

dichtbij de gesp vast, en trek dit omhoog om de

speling van het heupgedeelte van de gordel te
verwijderen.

P Om dit te doen, plaatst u uw gewicht op het
kinderzitje en duwt u het in de stoel van het
voertuig.

Plaats de gordel naar behoren en duw de lip naar

boven. Zorg ervoor dat de gordel niet verdraaid

wordt.

P> Wanneer u de lip naar boven duwt, moet u
het bovenste schoudergedeelte van de gordel
omhoog trekken om de speling van de gordel
te verwijderen.

BKinderzitje bevestigen met een heup-/schoudergordel

Een kinderzitje dat niet correct bevestigd is zal een kind
onvoldoende beschermen tijdens een botsing en kan letsel
toebrengen aan het kind of aan andere inzittenden van het
voertuig.



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Vergrendelklem

6. Zorg ervoor dat het kinderzitje stevig bevestigd is
door het naar voren en naar achteren en van
links naar rechts te wiegen; u zou een kleine
beweging moeten voelen.

7. Zorg ervoor dat alle ongebruikte
veiligheidsgordels die in het bereik van het kind
liggen, vastgegespt zijn.

Behalve modellen voor Europa

Indien uw kinderzitje met eigen gordelsysteem niet
geleverd is met een mechanisme dat de gordel
beveiligt, dan moet u een vergrendelklem op de
veiligheidsgordel bevestigen.

Nadat u klaar bent met stap 1 en 2, trekt u het
schoudergedeelte van de gordel op en zorgt u
ervoor dat er geen speling overblijft in het
heupgedeelte.

3. Houd de gordel dicht bij de vergrendeltong
stevig vast. Knijp beide delen van de gordel
samen zodat die niet door de vergrendeltong
glijden. Maak de veiligheidsgordel los.

4. Bevestig de vergrendelklem zoals aangegeven in
de afbeelding. Plaats de klem zo dicht mogelijk
tegen de vergrendeltong.

5. Steek de vergrendeltong in de gesp. Ga verder
met de stappen 6 en 7.

WORDT VERVOLGD
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BIMeer veiligheid met een bevestigingsband

B Meer veiligheid met een bevestigingsband

Voor de buitenste zitplaatsen op de tweede zitrij is
een verankeringspunt voor de bevestigingsband
aangebracht in het plafond.

Als u een kinderzitje hebt waarbij een

WAARSCHUWING: Bevestigingspunten van een kinderzitje
zijn ontworpen om enkel het gewicht opgelegd door correct
bevestigde kinderzitjes te weerstaan. In geen geval mogen
deze gebruikt worden om veiligheidsgordels voor
volwassenen, garelen of andere voorwerpen of uitrustingen

uapfu bijIdA .

bevestigingsband is geleverd, maar dat kan worden aan het voertuig te bevestigen.

bevestigd met een veiligheidsgordel, kunt u de
bevestiging gebruiken voor extra veiligheid.

Gebruik altijd een bevestigingsband voor een naar voren
gericht kinderzitje als de veiligheidsgordel of onderste
bevestigingspunten worden gebruikt.

Als volwassenen de stoelen op de derde rij gebruiken, moet
het verankeringspunt voor het kinderzitje op het plafond niet
geinstalleerd zijn.

1. Open de afdekking van het
bandverankeringspunt.

2. Trek de hoofdsteun omhoog en duw hem naar
achteren totdat hij vastklikt. Leid vervolgens de
bevestigingsband zoals getoond in de
afbeelding. Zorg ervoor dat de band niet
verdraaid wordt.

3. Bevestig de haak van de bevestigingsband aan
het bevestigingspunt.

Bevestiging 4. Haal de bevestigingsband aan volgens de

instructies van de fabrikant van het kinderzitje.

Type met &g
bovenband

| ecm——
Haak van
bevestigingsband

]

i

Ander type met
bovenband

o
Haak van

bevestigingsband
) .y {

Bevestiging




»»Veiligheid van kinderenPVeiligheid van grotere kinderen

Veiligheid van grotere kinderen

M Grotere kinderen beschermen

De volgende pagina's geven instructies over het controleren van de juiste
veiligheidsgordelpasvorm en over het type kinderzitje dat moet worden gebruikt; ook komen
belangrijke voorzorgsmaatregelen aan de orde voor kinderen die voorin moeten zitten.

M Veiligheidsgordelpasvorm controleren

Is een kind te groot voor een kinderzitje, laat het dan op de achterbank zitten met de heup-/

schoudergordel correct vastgegespt. Laat het kind rechtop zitten en zo ver mogelijk naar

achteren en beantwoord de volgende vragen.

H Controlelijst

® Buigen de knieén van het kind comfortabel over
de rand van de stoel?

® Kruist de schoudergordel het lichaam tussen de
nek en de arm van het kind?

® Ligt het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
zo laag mogelijk en raakt het de dijen van het
kind?

® Kan het kind op deze wijze gedurende de gehele
rit blijven zitten?

Is uw antwoord op al deze vragen bevestigend, dan kan het kind de heup-/schoudergordel

correct dragen. Is uw antwoord nee op ten minste één van deze vragen, dan dient het kind in

een zitverhoger te zitten totdat de veiligheidsgordel zonder zitverhoger past.

WORDT VERVOLGD

BVeiligheid van grotere kinderen

AWAARSCHUWING

Als u een kind van 12 jaar of jonger op de stoel
van de voorpassagier laat zitten, kan het ernstig
of dodelijk letsel oplopen als de airbag van de
voorpassagier wordt opgeblazen.

Indien een groter kind op de stoel van de
voorpassagier moet zitten, plaatst u de stoel zo
ver mogelijk naar achteren en laat u het kind
rechtop zitten en de veiligheidsgordel op de
juiste wijze dragen. Gebruik indien nodig een
kinderzitje.
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M Kinderzitjes

Kan een heup-/schoudergordel niet op correcte
wijze worden gedragen, laat het kind dan op een
zitverhoging op de achterbank zitten. Controleer in
het belang van de veiligheid van het kind of het kind
voldoet aan de aanbevelingen van de fabrikant van
het kinderzitje.

Voor bepaalde kinderzitjes is een rugleuning
beschikbaar. Bevestig de rugleuning op het
kinderzitje en pas het aan de voertuigstoel aan
volgens de instructies van de fabrikant van het
kinderzitje. Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel
correct door de geleider op de schouder van de
rugleuning gehaald wordt en dat de gordel de nek
van het kind niet aanraakt en niet kruist.

BIKinderzitjes

Lees voor het plaatsen van een kinderzitje de bijbehorende
instructies aandachtig door en bevestig het zitje
overeenkomstig deze instructies.

Er zijn lage en hoge kinderzitjes. Kies het type kinderzitje
waardoor het kind de veiligheidsgordel correct kan dragen.

Wij raden een zitverhoging met rugleuning aan, aangezien
hierbij de schoudergordel gemakkelijker kan worden
afgesteld.
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M Grotere kinderen beschermen - laatste controles

Uw voertuig is voorzien van een achterbank waarop kinderen op de juiste wijze kunnen

worden vastgegespt. Als u een groep kinderen moet vervoeren, waarbij één kind op de stoel

van de voorpassagier moet zitten:

® Zorg ervoor dat u de instructies en veiligheidsinformatie in deze handleiding volledig leest
en begrijpt.

® Schuif de stoel van de voorpassagier zo ver mogelijk naar achteren.

® Laat het kind rechtop en zo ver mogelijk naar achteren op de stoel zitten.

e Controleer of de veiligheidsgordel op de juiste wijze gedragen wordt en of het kind stevig
in de stoel wordt vastgehouden.

B Kinderen in het oog houden
We adviseren u met klem kinderen goed in het oog te houden. Ook oudere kinderen moet u
er soms aan herinneren dat ze hun veiligheidsgordel moeten dragen en rechtop moeten zitten.
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Gevaren van uitlaatgassen

Koolmonoxidegas

De uitlaatgassen van de motor van dit voertuig bevatten koolstofmonoxide, een kleurloos,
geurloos en zeer giftig gas. Zolang u uw voertuig op de juiste wijze onderhoudt, kan
koolmonoxidegas niet het interieur binnendringen.

M Laat het uitlaatsysteem op lekkage inspecteren wanneer
® Het uitlaatsysteem een ongewoon geluid produceert.

® Het uitlaatsysteem beschadigd kan zijn.

® Het voertuig voor het verversen van olie op een hefbrug staat.

Wanneer u met het voertuig rijdt terwijl de achterklep geopend is, kunnen de uitlaatgassen als
gevolg van de luchtstroming rondom het voertuig het interieur ingezogen worden, waardoor
een gevaarlijke situatie ontstaat. Is het noodzakelijk om met geopende achterklep te rijden,
open dan alle ruiten en stel het klimaatregelsysteem af zoals hieronder weergegeven.

1. Selecteer de frisse-luchtmodus.

2. Selecteer de modus [v4]
3. Zet de aanjager in de hoogste stand.
4. Stel de temperatuurregeling op een comfortabele waarde af.

Regel het klimaatregelsysteem op dezelfde manier als wanneer u in uw geparkeerde voertuig
zit terwijl de motor draait.

BKoolmonoxidegas

AWAARSCHUWING

Koolmonoxidegas is giftig.

Door het inademen van koolmonoxide kunt u
het bewustzijn verliezen en kunt u dodelijk letsel
oplopen.

Vermijd afgesloten ruimten waarin of
handelingen waardoor u aan koolmonoxide
wordt blootgesteld.

Een afgesloten ruimte, zoals een garage, kan zich snel met
koolmonoxidegas vullen.

Laat de motor niet lopen terwijl de garagedeuren gesloten
zijn. Zelfs bij geopende garagedeuren dient u het voertuig
onmiddellijk na het starten van de motor uit de garage te
rijden.



Veiligheidsstickers

Plaatsen van stickers

Deze stickers bevinden zich op de aangegeven plaatsen. Ze waarschuwen u voor mogelijke gevaren die ernstig of dodelijk letsel zouden kunnen

veroorzaken. Lees deze stickers aandachtig door.

Indien een sticker loskomt of onleesbaar wordt, neemt u contact op met een dealer om die te vervangen.

Zonneklep

Veiligheid van kinderen/SRS-airbag
(type met het stuur links)
BLZ. 71

Sticker uitschakelingssysteem
van airbag van voorpassagier
(type met het stuur links)
BLZ. 62

Sticker airconditioning
BLZ. 718

Dop van reservetank
Gevaarsticker op de dop van de reservetank

BLZ. 687

* Niet beschikbaar op alle modellen

Zonneklep

Veiligheid van kinderen/SRS-airbag
(type met het stuur rechts)

BLZ. 71

Sticker hoofdsteun achter
BLZ. 261, 262

Draadloze oplader*
BLZ. 286

Sticker uitschakelingssysteem van
airbag van voorpassagier (type met
stuur rechts)

BLZ. 62

Gevaarsticker accu
BLZ. 715

Afdekking voorschutbord
Sticker op afdekking voorschutbord
BLZ. 680
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Instrumentenpaneel

Dit hoofdstuk beschrijft de bedieningsknoppen, controlelampjes en meters die tijdens het rijden '
worden gebruikt.

Controlelampijes ..
Waarschuwings- en informatiemeldingen
op interface voor bestuurdersinformatie
Meters en displays

Interface voor bestuurdersinformatie ...
Head-updisplay

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Controlelampjes

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer ® Gaat branden tijdens het rijden -
u de contactschakelaar in de stand AAN Controleer of de parkeerrem is vrijgezet.
@” zet en gaat uit als de parkeerrem is Controleer het remvloeistofniveau.
vrijgezet. Wat te doen wanneer het
® Gaat branden als de parkeerrem wordt controlelampje gaat branden
ingeschakeld en gaat uit als deze wordt tijdens het rijden BLZ. 751

® Gaat samen met het controlelampje
parkeerrem en remsysteem (amber)
branden - Stop onmiddellijk op een veilige
Gaat branden wanneer er een probleem plek. Neem contact op met een dealer voor
met het remsysteem is. reparatie. Het rempedaal wordt moeilijker te
¢ De zoemer klinkt en het controlelampije bedienen. Trap het pedaal verder in dan u

gaat branden als u rijdt terwijl de gewoonlijk doet.
parkeerrem niet volledig uitgeschakeld is. ® Gaat branden samen met het ABS-
controlelampje - Laat uw voertuig door een
dealer controleren.
Als het rode controlelampje van het
remsysteem gaat branden of
knipperen BLZ. 751

uitgeschakeld.
® Gaat branden wanneer het

Controlelampje remvloeistofniveau te laag is.

parkeerrem en o
remsysteem (rood)

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg
® Brandt ongeveer 15 seconden wanneeru ® Knippert en tegelijkertijd gaat het

aan de schakelaar van de elektrische controlelampje parkeerrem en

parkeerrem trekt terwijl de remsysteem (amber) branden - Er is een

contactschakelaar in de stand probleem met de elektrische parkeerrem. De
Controlelampje ST”UURSLOT @*‘ staat. parkefrrrem mag qiet zijn ingeschakeld.
parkeerrem en e Blijft ongeveer 15 seconden branden Vermijd het ggbrwk van de“ parkeerrem en
remsysteem (rood) wanneer u de contactschakelaar in de laat uw voertuig onmiddellijk door een dealer

stand STUURSLOT [0]"! zet terwijl de controleren.

elektrische parkeerrem wordt Als het rode

ingeschakeld. remsysteemcontrolelampje brandt/

knippert en het amber
controlelampje brandt BLZ. 752

® Gaat enkele seconden branden wanneer
Controlelampje u de contactschakelaar in de stand AAN
Automatic Brake [11]"7 zet en dooft vervolgens. Automatic Brake Hold BLZ. 631
Hold-systeem ® Gaat branden wanneer Automatic Brake
Hold is ingeschakeld.

® Gaat enkele seconden branden wanneer
Controlelampje u de contactschakelaar in de stand AAN
Automatic [11]" zet en dooft vervolgens. Automatic Brake Hold BLZ. 631
Brake Hold ® Gaat branden wanneer Automatic Brake
Hold is geactiveerd.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Bericht

WORDT VERVOLGD

[9auedusiuawinisuyl .

99



P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer ® Blijft constant branden - Laat uw voertuig
u de contactschakelaar in de stand AAN door een dealer controleren.
@” zet en dooft vervolgens. ® Gaat branden tijdens het rijden - Vermijd
® Gaat branden wanneer er een het gebruik van de parkeerrem en laat uw
remgerelateerd probleem is, maar niet voertuig onmiddellijk door een dealer
met het conventionele remsysteem. controleren.

® Gaat branden wanneer er een probleem
is met het systeem van de elektrische
parkeerrem of het Automatic Brake
Hold-systeem.

|aauedu91uaw nJajsuj .

Controlelampje
(@) parkeerrem en

(amber) remsysteem
(amber)
® Gaat branden als het parkeerrem- en ® Rijd een korte afstand met een snelheid van
remsysteem tijdelijk wordt gedeactiveerd meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou
nadat de accu is losgekoppeld en uit moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat,
opnieuw is aangesloten. laat u het voertuig door een dealer

controleren.

® Gaat branden als er een probleem is met ® Zorg dat de totale lading het

de radarsensor. maximumlaadgewicht niet overschrijdt.

® Het controlelampje kan tijdelijk gaan branden Maximum laadgewicht BLZ. 499
wanneer het maximum laadgewicht wordt ¢ Blijft constant branden - Laat uw voertuig
overschreden. door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat branden wanneer u de ® Gaat branden tijdens het rijden - Stop
Sl contactschakglaar in de stand AAN @** onmiddellijk op een v_eilige plek..
lage oliedruk zet en gaat uit wanneer de mqtor start. Controlelampje lage oliedruk
9 e Gaat aan wanneer de motoroliedruk te brandt BLz. 749
laag is.
® Gaat branden wanneer u de ® Gaat branden tijdens het rijden - Laat uw
contactschakelaar in de stand AAN voertuig door een dealer controleren.
[11]"1zet en gaat uit wanneer de motor ~ ® Knippert tijdens het rijden - Stop op een
start of na enkele seconden als de motor veilige plek waar zich geen brandbare
Storingsindicatielamp niet wordt gestart. voorwerpen bevinden. Stop lde motor
® Gaat branden als er een probleem met gedurende ten minste 10 minuten en wacht
de emissieregelsystemen is. totdat de motor is afgekoeld. Breng uw
® Knippert wanneer overslaan in de voertuig vervolgens naar een dealer.
cilinders wordt ontdekt. Storingsindicatielamp brandt of
knippert BLZ. 750
® Gaat branden wanneer u de ® Gaat branden tijdens het rijden - Schakel
contactschakelaar in de stand AAN @” het klimaatregelsysteem en de
Controlelampje zet en gaat uit wanneer de motor start. achterruitverwarming uit om het
laadsysteem ® Gaat branden wanneer de accu niet elektriciteitsverbruik te verminderen.
wordt opgeladen. Controlelampje laadsysteem

brandt BLZ. 749

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Controlelampje Naam

n Schakelstandindicator”*

Controlelampje
transmissiesysteem™

Controlelampje
voor opschakelen

|aauedu91uaw nJajsuj .

Controlelampje
voor

H terugschakelen™

Controlelampje M
(handmatige

M 2 schakelmodus met
7 versnellingen)/
schakelcontrolelampje”™

Aan/Knipperend

Geeft de huidige schakelstand aan.

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand AAN
[11]7 zet en dooft vervolgens.

Knippert indien er een probleem met het
transmissiesysteem is.

Gaat branden wanneer u moet
opschakelen.

Gaat branden wanneer u moet
terugschakelen.

Gaat branden wanneer de handmatige
schakelmodus met 7 versnellingen wordt
ingeschakeld.

Uitleg

Schakelen BLZ. 519

® Knippert tijdens het rijden - Vermijd
plotseling wegrijden en accelereren en laat
uw voertuig onmiddellijk door een dealer
controleren.

Controlelampje voor opschakelen BLZ. 523
Controlelampjes op-/
terugschakelen BLz. 525

N

Controlelampjes op-/
terugschakelen BLz. 525

Handmatige schakelmodus met 7
versnellingen BLZ. 521

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

102 * Niet beschikbaar op alle modellen

Bericht
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Controlelampje Naam

Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel

/1

ln\

Controlelampje
laag brandstofpeil

Controlelampje
antiblokkeerremsysteem
(ABS)

®)

Aan/Knipperend

Gaat branden als u de veiligheidsgordel niet
draagt wanneer u de contactschakelaar in de
stand AAN [11]"1 zet.

Draagt de voorpassagier de
veiligheidsgordel niet, dan gaat het
controlelampje een paar seconden later
branden.

Knippert tijdens het rijden als u of de
voorpassagier de veiligheidsgordel niet
draagt. Er klinkt een zoemer en het
controlelampje knippert met regelmatige
intervallen.

Gaat branden wanneer het
brandstofreservevolume wordt bereikt
(nog ongeveer 8,0 liter over).

Knippert als er een probleem is met de
brandstofmeter.

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand AAN
[11]" zet en dooft vervolgens.

® Als het lampje op enig ander moment

gaat branden, is er een probleem met
het ABS.

Bericht

Uitleg

De zoemer stopt en het controlelampje gaat
uit wanneer u en de voorpassagier de
veiligheidsgordels vastgespen.
Blijft branden nadat u of de
voorpassagier de veiligheidsgordel
vastgespt - Er kan zich een detectiefout in
de sensor hebben voorgedaan. Laat het
voertuig door een dealer controleren.
Waarschuwingslampje
veiligheidsgordel BLz. 45

Gaat branden - Vul zo snel mogelijk de
brandstoftank van uw voertuig.

Knippert - Laat uw voertuig door een dealer
controleren.

Blijft constant branden - Laat uw voertuig

door een dealer controleren. Blijft dit

controlelampje branden, dan beschikt uw

voertuig nog steeds over het normale

remvermogen, echter zonder

antiblokkeerfunctie.
Antiblokkeerremsysteem (ABS)

BLZ. 634

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer e Blijft constant branden of gaat helemaal
u de contactschakelaar in de stand AAN niet branden - Laat uw voertuig door een
[11]" zet en dooft vervolgens. dealer controleren.

® Gaat branden zodra een probleem met
één van de volgende systemen wordt
ontdekt:
- Aanvullend veiligheidssysteem
- Zijairbagsysteem
- Zijgordijnairbagsysteem
- Veiligheidsgordelspanners

".‘ Waarschuwings-
~

lampje aanvullend
veiligheidssysteem

® Beide lampjes gaan enkele seconden

branden wanneer u de

contactschakelaar in de stand AAN [11]"1

zet, en gaan vervolgens uit nadat de

systeemcontrole is voltooid.
Controlelampjes Wanneer de airbag van de voorpassagier
airbag actief is: Het controlelampje Aan gaat Uitschakelingssysteem van airbag
voorpassagier weer aan en blijft ongeveer 60 seconden van voorpassagier BLZ. 61
Aan/Uit branden.

Wanneer de airbag van de voorpassagier

niet actief is: Het controlelampje Uit gaat

weer aan en blijft branden. Dit is een

waarschuwing dat de airbag van de

voorpassagier is gedeactiveerd.

|aauedu91uaw nJajsuj .

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer ® Blijft constant branden - Laat uw voertuig
u de contactschakelaar in de stand AAN door een dealer controleren.
[11]" zet en dooft vervolgens. Voertuigstabiliteitsassistentiesysteem
e Knippert wanneer het VSA-systeem of (VSA) BLz. 543
het Trailer Stability Assist-systeem is Hill Start Assist-systeem BLZ. 512

Trailer Stability Assist BLZ. 504
e \Wanneer TSA op de interface voor
bestuurdersinformatie wordt weergegeven,
wordt de VSA niet geactiveerd.

ingeschakeld.
® Gaat branden als er een probleem is met
assistentiesysteem het VSA-systeem, het ;
voertuigstabiliteit rem_ondersteumngssystleem, he.t'Hlll Stgrt
(VSA) Assist-systeem, het Trailer Stability Assist-
systeem of het remlichtsysteem.

Controlelampje

[9auedusiuawinisuyl .

® Gaat branden als het VSA-systeem ® Rijd een korte afstand met een snelheid van
tijdelijk wordt gedeactiveerd nadat de meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou
accu is losgekoppeld en opnieuw is uit moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat,
aangesloten. laat u het voertuig door een dealer

controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg

® Gaat enkele seconden branden wanneer

u de contactschakelaar in de stand AAN

[11]*" zet en dooft vervolgens. VSA in- en uitschakelen BL.Z. 544
® Gaat branden wanneer VSA gedeeltelijk

Waarschuwingslampije i

voertuigstabiliteitsassi- wordt uitgeschakeld.

stentiesysteem (VSA) o Gaat branden als het VSA-systeem e Rijd een korte afstand met een snelheid van

OFF tijdelijk wordt gedeactiveerd nadat de meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou
accu is losgekoppeld en opnieuw is uit moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat,
aangesloten. laat u het voertuig door een dealer

controleren.

® Gaat branden wanneer u de ¢ BIlijft constant branden of gaat helemaal
contactschakelaar in de stand AAN [11]" niet branden - Laat uw voertuig door een
Controlelampje elektrisch zet en gaat uit wanneer de motor start. dealer controleren.
stuurbekrachtigingssysteem e~ Gaat branden als er een probleem is met Als het controlelampje van het
(€PS) het EPS-systeem. elektrisch

stuurbekrachtigingssysteem (EPS)
gaat branden BLZ. 753

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Bericht




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Controlelampije lage
bandenspanning/
waarschuwingssysteem @
bandenspanning

Aan/Knipperend

Gaat enkele seconden branden wanneer

u de contactschakelaar in de stand AAN

[11]" zet en dooft vervolgens.

Kan kort branden als de

contactschakelaar in de stand AAN [I1]*

is gezet en het voertuig niet binnen 45

seconden gaat rijden, om aan te geven

dat de initialisatie nog niet is voltooid.

Gaat aan en blijft aan wanneer:

- De bandenspanning van één of meer
banden zeer laag is.

- Het systeem is niet geinitialiseerd.

Knippert ongeveer één minuut en blijft
branden als er een probleem is met het
waarschuwingssysteem voor
bandenspanning, of wanneer een
thuiskomer tijdelijk wordt gemonteerd.

Gaat branden als het
waarschuwingssysteem voor
bandenspanning tijdelijk wordt
gedeactiveerd nadat de accu is
losgekoppeld en opnieuw is
aangesloten.

® Gaat branden tijdens het rijden - Stop op

Uitleg Bericht

een veilige plek, controleer de

bandenspanning en pomp de band(en) op

indien nodig.

Blijft branden tot de banden de

aanbevolen bandenspanning hebben -

Het systeem moet worden ingeschakeld.

Initialisatie van het

waarschuwingssysteem voor
bandenspanning BLZ. 548

Knippert en blijft branden - Laat uw
voertuig door een dealer controleren. Als het
voertuig is uitgerust met een thuiskomer,
dient u uw normale band zo snel mogelijk te
laten repareren of vervangen en weer op uw
voertuig te monteren.

Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou
uit moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat,
laat u het voertuig door een dealer
controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

[9auedusiuawinisuyl .

107



|aauedu91uaw nJajsuj .

108

P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg

® Gaat enkele seconden branden wanneer ® Wanneer het controlelampje brandt, drukt u
u de contactschakelaar in de stand AAN op de knop (display/informatie) om de

@” zet en dooft vervolgens. melding opnieuw te bekijken.
® \Wordt samen met een zoemer ® Raadpleeg de informatie over
ingeschakeld wanneer een probleem controlelampjes in dit hoofdstuk wanneer er
Waarschuwingslample wordt geconstateerd. ngelijkertijd een systeemlmeldinglop de in“terface voor
@ sz wordt een systeemmelding weergegeven bestuur.dersmf_ormaUe verschijnt. Onderneem
op de interface voor de vereiste actie voor de weergegeven
bestuurdersinformatie. melding.

® De interface voor bestuurdersinformatie keert
niet terug naar het normale scherm, tenzij de
waarschuwing geannuleerd wordt of de knop

wordt ingedrukt.

Controlelampje ® Gaat branden wanneer aan alle
@ automatisch bedrijffsomstandigheden van het Automatisch grootlicht BL.Z. 227
grootlicht automatisch grootlicht is voldaan.

: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Bericht




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Knippert wanneer u de ® Knippert niet of knippert snel - Er is een
richtingaanwijzerschakelaar bedient. lamp van een richtingaanwijzer doorgebrand.
® Knipperen samen met alle Vervang het lampje van de richtingaanwijzer
Controlelampjes richtingal\anwij_zers wanneer u de onmiddellijk.
‘ » richtingaanwijzers en alarmknipperlichtknop indrukt. Lampen vervangen BLZ. 695

alarmknipperlichten o ¢ yinneren samen met alle

richtingaanwijzers wanneer u het
rempedaal intrapt terwijl met hoge
snelheid wordt gereden.

Noodstopsignaal BLZ. 636

® Gaat branden wanneer grootlicht wordt
ingeschakeld. —

[9auedusiuawinisuyl .

Controlelampje

grootlicht
® Gaat branden wanneer de ® Als u de sleutel uit de contactschakelaar™'
Controlelampje verlichtingsschakelaar is ingeschakeld of verwijdert terwijl de lampen zijn
lichten aan in de stand AUTO staat, wanneer de ingeschakeld, klinkt er een alarm zodra het
buitenverlichting is ingeschakeld. bestuurdersportier wordt geopend.
. ® Gaat branden wanneer de voorste
Controlelampje . -
- 5 mistlampen worden ingeschakeld. =
mistlamp voor

. ® Gaat branden wanneer de achterste
Controlelampje . )
- mistlamp wordt ingeschakeld. =
mistlamp achter

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 109
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg
® Gaat knipperen wanneer het ® Knippert - U kunt de motor niet starten. Zet
startblokkeringssysteem de de contactschakelaar in de stand STUURSLOT
sleutelinformatie niet herkent. [0]" en trek de sleutel uit de

contactschakelaar, steek vervolgens de sleutel
weer in de contactschakelaar en zet de
contactschakelaar weer in de stand

AAN [IT]"11.

Trap het rem- en/of koppelingspedaal in en
houd dit ingetrapt voordat u de
contactschakelaar in de stand AAN [11]*1 zet.

Controlelampje Alle modellen

startblokkeringssysteem ® Knippert herhaaldelijk - Het systeem kan
een storing hebben. Laat het voertuig door
een dealer controleren.
® Probeer het systeem niet te wijzigen of er
andere voorzieningen aan toe te voegen. Er
kunnen elektrische problemen optreden.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Bericht

Modellen zonder
sleutelloos
toegangssysteem

P

Modellen met
sleutelloos
toegangssysteem




P> Controlelampjes P

Controlelampje

Naam

Controlelampje
beveiligingssysteemalarm

Controlelampje
ECON-modus

Aan/Knipperend

® Knippert wanneer het
beveiligingssysteemalarm is
ingeschakeld.

® Gaat branden wanneer de ECON-modus
is ingeschakeld.

Uitleg Bericht

Beveiligingssysteemalarm BLZ. 201

ECON-modus BLZ. 527

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam

Controlelampje
@ stop-/startsysteem

(groen)”

Controlelampje
@ stop-/startsysteem

(amber)*

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend Uitleg

Gaat branden wanneer de stop-/
startfunctie is ingeschakeld. De motor Stop-/startsysteem BLZ. 528
wordt automatisch uitgeschakeld.

® Knippert wanneer de ramen beslaan ® Trap het koppelingspedaal in. De motor
door de omgevingsomstandigheden. wordt automatisch opnieuw gestart.
® Knippert wanneer de Stop-/startsysteem BLZ. 528

omgevingsomstandigheden verschillen
van de airconditioningsinstellingen die u
heeft geselecteerd.

Gaat knipperen wanneer de -knop
wordt ingedrukt.

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand AAN —
[11]*" zet en dooft vervolgens.

Gaat branden wanneer het stop-/

startsysteem is uitgeschakeld met de Stop-/startsysteem AAN/UIT

knop OFF van het stop-/startsysteem. BLZ. 529
Knippert wanneer er een probleem is ® Knippert - Laat uw voertuig door een dealer
met het stop-/startsysteem. controleren.

Bericht




P> Controlelampjes P

Naam

Controlelampje

SWO-- |

Controlelampje

Controlelampje van
de instelbare
snelheidsbegrenzer

Controlelampje voor
Adaptive Cruise
Control (ACC) en
instelbare
snelheidsbegrenzer

Controlelampje
instelbare
snelheidsbegrenzer

Controlelampje
- voor ingestelde
ELIM snelheid Adaptive
8 0 Cruise Control
T (ACC) en
Controlelampje intelligente

snelheidsbegrenzer

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

Gaat aan wanneer u de MAIN-knop
indrukt. Indien een ander controlelampje
gaat branden, drukt u aansluitend op de
knop LIM.

Gaat branden wanneer u een snelheid
voor Adaptive Cruise Control hebt
ingesteld.

Gaat branden wanneer u een snelheid
voor de instelbare snelheidsbegrenzer
hebt ingesteld.

Gaat aan wanneer u de MAIN-knop
indrukt. Indien een ander controlelampje
gaat branden, drukt u aansluitend op de
knop LIM.

Gaat branden wanneer de intelligente
snelheidsbegrenzer is ingesteld op de
snelheidslimiet die gedetecteerd wordt
door het
verkeersbordenherkenningssysteem.
Gaat branden wanneer u een snelheid
hebt ingesteld voor de intelligente
snelheidsbegrenzer.

Bericht

Uitleg

Instelbare snelheidsbegrenzer
BLZ. 532

Adaptive cruise control (ACC) met
Low Speed Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)*
BLZ. 586

Instelbare snelheidsbegrenzer
BLZ. 532

Intelligente snelheidsbegrenzer
BLZ. 536

Adaptive cruise control (ACC) met
Low Speed Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)*
BLZ. 586

Intelligente snelheidsbegrenzer
BLZ. 536

WORDT VERVOLGD
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht

® Gaat enkele seconden branden wanneer ® Blijft constant branden - Laat uw voertuig
u de contactschakelaar in de stand AAN door een dealer controleren.
[11]" zet en dooft vervolgens.
® Gaat branden als er een probleem is met
het waarschuwingssysteem voor het
verlaten van de rijbaan.

® Gaat branden als het ® Rijd een korte afstand met een snelheid van
Controlelampje waarschuwingssysteem voor het meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou
Waarschuwingssysteem verlaten van de rijbaan tijdelijk wordt uit moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat,
verlaten rijbaan gedeactiveerd nadat de accu is laat u het voertuig door een dealer
losgekoppeld en opnieuw is controleren.

|aauedu91uaw nJajsuj .

aangesloten.

® Het controlelampje kan tijdelijk gaan ® Zorg dat de totale lading het
branden wanneer het maximum maximumlaadgewicht niet overschrijdt.
laadgewicht wordt overschreden. Maximum laadgewicht BLZ. 499

o Blijft constant branden - Laat uw voertuig
door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Controlelampje

Naam

Controlelampje
Waarschuwingssysteem
verlaten rijbaan

Aan/Knipperend

® Gaat branden wanneer het
waarschuwingssysteem voor het verlaten
van de rijbaan zichzelf uitschakelt.

Bericht

Uitleg

Het controlelampje kan tijdelijk gaan branden
wanneer u door een afgesloten ruimte rijdt
(bijvoorbeeld een tunnel).
Het gebied rondom de radarsensor is bedekt
met vuil, modder, enz. Stop op een veilige
plek en veeg het vuil weg met een zachte
doek. Nadat de radarsensor is gereinigd kan
het even duren voordat het controlelampje
dooft.
Laat uw voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje ook niet uitgaat nadat
u de sensorafdekking hebt gereinigd.
Radarsensor BLZ. 625

Blijft branden - De temperatuur in de

camera is te hoog.

Gebruik het klimaatregelsysteem om de

camera af te koelen.

Het systeem wordt ingeschakeld wanneer de

temperatuur in de camera is gedaald.
Voorsensorcamera BLZ. 623

WORDT VERVOLGD
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Controlelampje Naam

Controlelampje voor
waarschuwingssysteem
voor verlaten van de weg

Aan/Knipperend

® Gaat branden wanneer het
waarschuwingssysteem voor het verlaten
van de rijbaan zichzelf uitschakelt.

Uitleg

¢ Blijft branden - Het gebied rondom de
camera is bedekt met vuil, modder, enz. Stop
op een veilige plek en veeg de onderdelen
schoon met een zachte doek.

® |aat het voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje en het bericht weer
verschijnen nadat u het gebied rondom de
camera hebt gereinigd.

Voorsensorcamera BLZ. 623

Bericht




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Controlelampje
(amber) Adaptive
Cruise Control
(ACC) met Low
Speed Follow
(LSF)*

Controlelampje
(groen) Adaptive
Cruise Control
(ACC) met Low
Speed Follow
(LSF)*

ACC

Aan/Knipperend

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand AAN
[11]" zet en dooft vervolgens.

Gaat branden in geval van een probleem
met ACC met LSF*.

Gaat branden als het ACC met LSF*
tijdelijk wordt gedeactiveerd nadat de
accu is losgekoppeld en opnieuw is
aangesloten.

Het controlelampje kan tijdelijk gaan
branden wanneer het maximum
laadgewicht wordt overschreden.
ACC met LSF* is automatisch
geannuleerd.

Gaat aan wanneer u de MAIN-knop
indrukt.

Uitleg

Gaat branden tijdens het rijden - Laat uw

voertuig door een dealer controleren.

Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou
uit moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat,

laat u het voertuig door een dealer
controleren.

Zorg dat de totale lading het
maximumlaadgewicht niet overschrijdt.
Maximum laadgewicht BLZ. 499

Blijft constant branden - Laat uw voertuig

door een dealer controleren.

Adaptive cruise control (ACC) met

Low Speed Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)*
BLZ. 586

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bericht

WORDT VERVOLGD
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht

Controlelampie ® Gaat enkele seconden branden wanneer e Blijft constant branden - Laat uw voertuig
o u de contactschakelaar in de stand AAN door een dealer controleren.

LKAS e e [11]*" zet en dooft vervolgens.

Keeping Assist- : L
systeem (LKAS) ® Gaat branden in geval van een storing in

het LKAS.
Controlelampje ® Gaat aan wanneer u de MAIN-knop
LKAS (groen) Lane indrukt. Lane Keeping Assist-systeem
Keeping Assist- (LKAS) BLZ. 601

systeem (LKAS)

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.



P> Controlelampjes P

Controlelampje

»®

DD
P

Naam

Controlelampje
botsingsbeperkingssysteem
(CMBS)

Aan/Knipperend

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand AAN
[11]" zet en dooft vervolgens.

Gaat branden wanneer het CMBS wordt
uitgeschakeld. Er wordt gedurende

5 seconden een melding op de interface
voor bestuurdersinformatie weergegeven.
Gaat branden in geval van een storing in
het CMBS.

Gaat branden als het CMBS tijdelijk
wordt gedeactiveerd nadat de accu is
losgekoppeld en opnieuw is
aangesloten.

Het controlelampje kan tijdelijk gaan
branden wanneer het maximum
laadgewicht wordt overschreden.

Gaat branden wanneer het CMBS-
systeem zichzelf uitschakelt.

Uitleg

¢ BIlijft constant branden zonder dat het

CMBS is uitgeschakeld - Laat uw voertui
door een dealer controleren.
Botsingsbeperkingssysteem
(CMBS) BLZ. 558

Rijd een korte afstand met een snelheid van

meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit

moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laa
het voertuig door een dealer controleren.

Zorg dat de totale lading het
maximumlaadgewicht niet overschrijdt.

Maximum laadgewicht BLZ. 499
Blijft constant branden - Laat uw voertu
door een dealer controleren.

Blijft branden - Het gebied rondom de

camera is bedekt met vuil, modder, enz. Stop

op een veilige plek en veeg de onderdelen
schoon met een zachte doek.
Voorsensorcamera BLZ. 623

Laat uw voertuig door een dealer controleren

als het lampje ook niet uitgaat nadat u de
camera hebt gereinigd.
Botsingsbeperkingssysteem
(CMBS) BLZ. 558

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Bericht

g

tu

ig
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend

® Gaat branden wanneer het CMBS-
systeem zichzelf uitschakelt.

Controlelampje
botsingsbeperkingssysteem
(CMBS)

Uitleg

Blijft branden - De temperatuur in de
camera is te hoog. Gebruik het
klimaatregelsysteem om de camera af te
koelen. Het systeem wordt ingeschakeld
wanneer de temperatuur in de camera is
gedaald.

Voorsensorcamera BLZ. 623

Het controlelampje kan tijdelijk gaan branden
wanneer u door een afgesloten ruimte rijdt
(bijvoorbeeld een tunnel).
Het gebied rondom de radarsensor is bedekt
met vuil, modder, enz. Stop op een veilige
plek en veeg de onderdelen schoon met een
zachte doek. Nadat de radarsensor is
gereinigd kan het even duren voordat het
controlelampje dooft.
Laat uw voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje ook niet uitgaat nadat
u de sensorafdekking hebt gereinigd.
Radarsensor BLZ. 625

Bericht




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

g Controlelampje
dode hoek-

informatiesysteem*

als

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

Brandt enkele seconden wanneer u de
voedingsmodus in de stand AAN zet en
gaat daarna uit.

Blijft branden zolang het dode hoek-
informatiesysteem is uitgeschakeld.

Gaat branden wanneer modder, sneeuw
of ijs zich ophoopt in de buurt van de
Sensor.

Gaat branden als er een probleem met
het systeem is.

Uitleg

® Gaat branden tijdens het rijden -
Verwijder het obstakel in de buurt van de
sensor.
Dode hoek-informatiesysteem*
BLZ. 552

® Gaat branden tijdens het rijden - Laat uw
voertuig door een dealer controleren.

Bericht
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PP Controlelampjes »>Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

De volgende meldingen worden alleen op de interface voor bestuurdersinformatie weergegeven. Druk op de knop (display/informatie) om de
melding nogmaals te bekijken met het waarschuwingslampje systeemmelding ingeschakeld.

Bericht Conditie

® \/erschijnt wanneer het voertuig niet meer kan werken U
vanwege een storing.

® \/erschijnt wanneer het gevaar bestaat dat de auto gaat U
wegrijden nadat u het hebt gestopt als gevolg van een
(amber)

storing in het voertuig. ©

Wordt weergegeven wanneer een van de portieren of de @
i achterklep niet volledig is gesloten.
- Wordt weergegeven wanneer een van de portieren of de
achterklep tijdens het rijden geopend is. De zoemer klinkt.

Modellen met parkeersensorsysteem .

® \Verschijnt wanneer er een probleem is met het
parkeersensorsysteem.

® Als er zich een probleem voordoet met een van de
sensoren, gaat/gaan het/de controlelampje(s) voor alle

2 2 sensoren rood branden.

_ ® \erschijnt wanneer er een probleem is met de sensorop de
accu.

*1: Interface voor bestuurdersinformatie
*2: Audio-/informatiescherm

Uitleg

Stop onmiddellijk op een veilige plek.

Schakel de handrem in terwijl het voertuig stilstaat.
Parkeerrem BLZ. 626
Laat het voertuig door een dealer controleren.

Gaat uit wanneer alle portieren en de achterklep zijn gesloten.

Controleer of het gebied rondom de sensor(en) bedekt is met
modder, ijs, sneeuw, enzovoort. Als het/de controlelampje(s)
blijft/blijven branden of de zoemer blijft klinken, zelfs nadat u
het gebied hebt schoongemaakt, moet u het systeem laten
controleren door een dealer.

Laat het voertuig door een dealer controleren.
Accu controleren BLZ. 710
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Bericht

Conditie

Wordt eenmalig weergegeven wanneer de
buitentemperatuur lager is dan 3 °C, terwijl de
contactschakelaar in de stand AAN [11]*" staat.

Wordt weergegeven wanneer het motoroliepeil laag is bij

een draaiende motor.

Wordt weergegeven als de motor draait en er een
systeemstoring in de motoroliepeilsensor is.

Verschijnt wanneer er een probleem is met het
automatische verlichtingsregelsysteem.

Verschijnt wanneer er een probleem is met de koplampen.

Wordt weergegeven wanneer er een probleem is met het
elektronische veiligheidsgordelspannersysteem.

Uitleg

De kans bestaat dat het wegdek bevroren en glad is.

Wordt tijdens het rijden weergegeven - Stop onmiddellijk
op een veilige plek.
Het symbool laag oliepeil verschijnt BLz. 755

Laat het voertuig door een dealer controleren.

Wordt tijdens het rijden weergegeven - Schakel de
verlichting handmatig in en laat het voertuig door een dealer
controleren.

Wordt tijdens het rijden weergegeven - De koplampen
zijn mogelijk niet ingeschakeld. Laat uw voertuig zo snel
mogelijk controleren door een dealer als u onder veilige
omstandigheden kunt rijden.

Laat het voertuig door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

Verschijnt wanneer er een probleem is met het
afschermingsrooster en de temperatuur van de
koelvloeistof in de radiateur te hoog is.

Verschijnt wanneer de motorkoelvloeistoftemperatuur
bijna de bovengrens bereikt.

Verschijnt wanneer de motorkoelvloeistoftemperatuur
abnormaal hoog is.
(rood)

® \/erschijnt wanneer u de contactschakelaar in de stand
Y AAN [11]1 zet zonder de veiligheidsgordel van de
bestuurder vast te klikken.
(wit)
‘\ ® Verschijnt wanneer u de instellingen aanpast en de
parkeerrem is uitgeschakeld.

Uitleg

® \ermogen wordt verlaagd, zodat u misschien niet kunt
accelereren of uw huidige snelheid kunt handhaven. Laat het
voertuig door een dealer controleren.

® Ga langzaam rijden om oververhitting te voorkomen.

Oververhitting BLZ. 747

® Maak de veiligheidsgordel goed vast voordat u gaat rijden.

Instelbare functies BLZ. 157

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Bericht Conditie Uitleg

® \Verschijnt als Automatic Brake Hold automatisch wordt ® Trap het rempedaal onmiddellijk in.
geannuleerd terwijl deze in werking is.

Modellen met handgeschakelde
transmissie

[9auedusiuawinisuyl .

® Verschijnt wanneer Automatic Brake Hold is uitgeschakeld.
Automatic Brake Hold BLz. 631

® Verschijnt wanneer de knop van Automatic Brake Hold ® Gesp de veiligheidsgordel van de bestuurder vast.
w5 wordt ingedrukt en de bestuurder zijn veiligheidsgordel Automatic Brake Hold BLz. 631
niet draagt.
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

® \Verschijnt wanneer de knop van Automatic Brake Hold
wordt ingedrukt zonder dat het rempedaal is ingetrapt
terwijl Automatic Brake Hold in werking is.

7

Modellen met handgeschakelde
transmissie

i

® Verschijnt wanneer de parkeerrem automatisch wordt
geactiveerd terwijl deze in werking.

WIEEIENES LR © Verschijnt wanneer de schakelaar van de elektrische
variabele transmissie parkeerrem wordt ingedrukt zonder dat het rempedaal is

ingetrapt terwijl de elektrische parkeerrem in werking is.

Uitleg

® Druk op de knop van Automatic Brake Hold met het
rempedaal ingetrapt.
Automatic Brake Hold BLZ. 631

Automatic Brake Hold BLZ. 631
Parkeerrem BLZ. 626

® Wordt tijdens het rijden weergegeven - Druk op de
schakelaar van de elektrische parkeerrem met het rempedaal
ingetrapt.
Parkeerrem BLZ. 626
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Bericht Conditie Uitleg
® \Verschijnt als het voertuig wordt bestuurd op een manier

die wijst op slaperigheid of onoplettendheid van de

bestuurder.

Bestuurdersattentiecontrolesysteem BLZ. 151

(amber)

Verschijnt wanneer een van de veiligheidsgordels op de
tweede of derde rij* wordt vergrendeld of ontgrendeld, of

wanneer een achterportier wordt geopend en gesloten.
& 2=l 2 Waarschuwingslampje veiligheidsgordel BLZ. 45

Wordt weergegeven wanneer de voertuigsnelheid de
ingestelde snelheid bereikt. U kunt twee verschillende Snelheidsalarm BLZ. 155
snelheden voor het alarm instellen.

Verschijnt wanneer er een probleem is met het ® Zet de contactschakelaar als tijdelijke oplossing gedurende
startsysteem. 15 seconden in de stand START m” terwijl u het rempedaal
en het koppelingspedaal (alleen bij handgeschakelde
transmissie) intrapt en start de motor handmatig.
Laat het voertuig door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
*2: Modellen zonder stoel derde rij
*3: Modellen met stoel derde rij

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met onderhoudsherinneringssysteem
Bericht Conditie Uitleg

® \/erschijnt wanneer een of meer punten binnen 30 dagen ® De resterende dagen worden per dag afgeteld.
onderhoud vereisen. Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660

Verschijnt wanneer een of meer punten binnen 10 dagen ® Zorg dat het aangegeven onderhoud zo snel mogelijk wordt
onderhoud vereisen. uitgevoerd.
Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660

® \/erschijnt wanneer de aangegeven ® Uw voertuig heeft achterstallig onderhoud. Zorg dat het
onderhoudswerkzaamheden nog steeds niet zijn onderhoud onmiddellijk plaatsvindt en zorg dat de
uitgevoerd nadat de resterende tijd O heeft bereikt. onderhoudsmelding gereset wordt.

Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Controlelampjes»Waarschuwings- en

informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met oliecontrolesysteem

Bericht

Conditie

® Verschijnt wanneer het periodieke onderhoud spoedig U
moet worden uitgevoerd.

® Verschijnt wanneer het periodieke onderhoud moet U
worden uitgevoerd.

® Verschijnt wanneer de termijn voor het periodiek verversen e
van de motorolie is verstreken.

Modellen met koplampsproeier

Bericht

Conditie

® Verschijnt wanneer het peil van de ruitensproeiervioeistof @
laag is.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

De motorolie of de motorolie en het oliefilter moeten snel
worden vervangen.
Oliecontrolesysteem™ BLZ. 665

De motorolie of de motorolie en het oliefilter moeten zo snel
mogelijk worden vervangen.
Oliecontrolesysteem™ BLZ. 665

De motorolie of de motorolie en het oliefilter moeten
onmiddellijk worden vervangen.
Oliecontrolesysteem™ BLZ. 665

Uitleg

Vul ruitensproeiervloeistof bij.
Ruitsproeiervloeistof bijvullen BLZ. 690

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Bericht Conditie Uitleg

® \erschijnt wanneer u het bestuurdersportier opent terwijl ® Zet de contactschakelaar in de stand STUURSLOT @ en
de contactschakelaar in de stand ACCESSOIRES [ 1] staat. verwijder de sleutel.

® \/erschijnt wanneer u het bestuurdersportier opent terwijl ® Haal de sleutel uit de contactschakelaar.
de contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0] staat.

ACCESSOIRE [ 1 ] wordt gezet vanuit AAN [I1]. (Het —
bestuurdersportier is gesloten.)

- ® \Verschijnt wanneer de contactschakelaar in de stand
-

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem met handgeschakelde transmissie

Bericht Conditie Uitleg

® \/erschijnt wanneer de contactschakelaar in de stand ® Draai de contactschakelaar en trap het koppelingspedaal in.
START @] wordt gezet, zonder dat het koppelingspedaal
wordt ingetrapt.
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Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Bericht Conditie Uitleg
® Verschijnt wanneer er een probleem wordt ontdekt in het ® Wordt continu weergegeven - Laat uw voertuig door een
sleutelloze toegangssysteem of sleutelloze startsysteem. dealer controleren.
Verschijnt wanneer u het portier sluit met de ® Het bericht verdwijnt wanneer u de afstandsbediening weer in
voedingsmodus in de stand AAN zonder de het voertuig brengt en het portier sluit.
afstandsbediening in het voertuig. Herinnering afstandsbediening BLz. 217
Wordt weergegeven wanneer de batterij van de ® Vervang de batterij zo snel mogelijk.
afstandsbediening bijna leeg is. Knoopcel vervangen BLZ. 716

WORDT VERVOLGD
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Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Bericht Conditie

EERIENERERCHERTN o Verschijnt nadat u de voedingsmodus op ACCESSOIRE of
variabele transmissie AAN zet.

Type met het stuur rechts

® Wordt weergegeven wanneer u het bestuurdersportier
ontgrendelt en opent.

|aauedu91uaw nJajsuj .

Verschijnt wanneer de voedingsmodus ACCESSOIRE
actief is.

Verschijnt nadat het bestuurdersportier is geopend terwijl @
de voedingsmodus ACCESSOIRE actief is.

Verschijnt als de batterij van de afstandsbediening te zwak e
is om de motor te starten of als de sleutel niet binnen het
werkingsbereik is om de motor te starten. De zoemer klinkt

nu zesmaal.

132

Uitleg

Motor starten BLZ. 513

Druk tweemaal op de knop ENGINE START/STOP met uw
voet los van het rempedaal (automatische transmissie) of het
koppelingspedaal (handgeschakelde transmissie) om de
voedingsmodus te wijzigen in VOERTUIG UIT (STUURSLOT).

Houd de afstandsbediening voor de knop ENGINE START/
STOP waarmee contact moet worden gemaakt.
Bij een zwakke batterij van de sleutelloze
afstandsbediening BLz. 742
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Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Bericht Conditie Uitleg

® \Wordt weergegeven wanneer het stuurwiel is vergrendeld. ® Beweeg het stuurwiel naar links en rechts terwijl u de knop
ENGINE START/STOP indrukt.

VLRI NS ATl ® Verschijnt als u de knop ENGINE START/STOP indrukt om ® Zet de schakelhendel in de stand @ druk vervolgens

variabele transmissie de motor uit te schakelen, zonder de schakelhendel in de tweemaal op de knop ENGINE START/STOP.
stand [P].

(amber)

® Verschijnt als u op de knop ENGINE START/STOP drukt
terwijl het voertuig in beweging is. Noodstop motor BLZ. 743

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met stop-/startsysteem
Bericht Conditie

Verschijnt wanneer de motor niet automatisch opnieuw ]

wordt gestart om de volgende reden:

- De motorkap is geopend.

- Er is een probleem in het systeem, waardoor het stop-/
startsysteem wordt uitgeschakeld.

* Verschijnt wanneer u de versnellingshendel van [N] in een
andere stand zet zonder het koppelingspedaal in te
trappen terwijl de stop-/startfunctie in werking is.

Wordt wit weergegeven wanneer u de contactschakelaar @
in de stand START @” zet voordat u de koppeling volledig
intrapt.

Wordt amber weergegeven wanneer er aan de volgende  ®
omstandigheden wordt voldaan, terwijl de stop-/

startfunctie is ingeschakeld:

- U draagt geen veiligheidsgordel.

- De schakelhendel staat in een andere stand dan [N].

Uitleg

Volg de normale procedure om de motor te starten.
Motor starten BLZ. 510, 513

De motor start niet, zelfs als de accu leeg raakt. Schakel naar
[N] om te voorkomen dat de accu leeg raakt.
Stop-/startsysteem BLZ. 528

Trap het koppelingspedaal in.

Trap het koppelingspedaal in. Doe onmiddellijk de
veiligheidsgordel om en houd de schakelhendel in de stand

de volgende keer dat de stop-/startfunctie wordt
ingeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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Modellen met stop-/startsysteem

Bericht

Conditie Uitleg

Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie om welke reden

dan ook niet wordt geactiveerd.

Verschijnt wanneer de motor automatisch opnieuw wordt Het stop-/startsysteem wordt geactiveerd in de
gestart. volgende gevallen: BLZ. 530

Verschijnt wanneer de temperatuur van de accu ongeveer

5 °C of lager is.

Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie niet wordt
geactiveerd, omdat de motorkoelvloeistoftemperatuur te
laag of te hoog is.

Het stop-/startsysteem wordt niet ingeschakeld in
de volgende gevallen: BLZ. 530

Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie niet wordt

geactiveerd, omdat het klimaatregelsysteem in gebruik is Het stop-/startsysteem wordt geactiveerd in de
en het verschil tussen de ingestelde temperatuur en volgende gevallen: BLZ. 530

feitelijke binnentemperatuur significant wordt.

Verschijnt wanneer in de volgende omstandigheden het ~ ® De motor start binnen een paar seconden automatisch
stop-/startsysteem wordt ingeschakeld: opnieuw.
- Het klimaatregelsysteem in gebruik is en het verschil
tussen de ingestelde temperatuur en feitelijke
binnentemperatuur te groot wordt.
- De luchtvochtigheid binnen is hoog.

WORDT VERVOLGD
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Modellen met stop-/startsysteem

Bericht Conditie

Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie niet wordt
geactiveerd, omdat de acculaadstatus te laag is.
Verschijnt wanneer de accu bijna leeg is.

Verschijnt wanneer in de volgende omstandigheden het
stop-/startsysteem wordt ingeschakeld:
- De acculaadstatus is laag.

Verschijnt wanneer u het stop-/startsysteem inschakelt.

|aauedu91uaw nJajsuj .

Wordt weergegeven wanneer de motorkap is geopend.

136

Uitleg

Stop-/startsysteem BLZ. 528

® De motor start binnen een paar seconden automatisch
opnieuw.

Stop-/startsysteem BLZ. 528

® Sluit de motorkap.
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Bericht

Conditie

Wordt weergegeven wanneer er een probleem is met het
automatisch grootlicht.

Wordt weergegeven wanneer er iets voor de
radarsensorafdekking zit, waardoor de sensor geen
voertuigen aan de voorkant kan detecteren.

Kan verschijnen wanneer u in slecht weer (regen, sneeuw,
mist, etc.) rijdt

Verschijnt als de temperatuur in de sensorcamera voor te
hoog is en sommige bestuurdersassistentiesystemen niet
kunnen worden geactiveerd.

Verschijnt als het gebied rond de sensorcamera voor
bedekt is met vuil, modder, enz., waardoor deze geen
voertuigen aan de voorkant kan detecteren.

Kan verschijnen wanneer u in slecht weer (regen, sneeuw,
mist, etc.) rijdt

Uitleg

® Bedien de koplampschakelaar handmatig.
® Rijdt u met grootlicht wanneer dit gebeurt, dan worden de

koplampen omgeschakeld naar dimlicht.

Wanneer de radarsensor vuil wordt, stopt u op een veilige plek
en veegt u het vuil met een zachte doek weg. Het kan even
duren voordat het bericht verdwijnt.
Laat uw voertuig door een dealer controleren als de melding
ook niet verdwijnt nadat u de sensorafdekking hebt gereinigd.
Radarsensor BLZ. 625
Honda Sensing BLZ. 555

® Gebruik het klimaatregelsysteem om de camera af te koelen.
® Verdwijnt - De camera is afgekoeld en de systemen worden

op normale wijze geactiveerd.
Voorsensorcamera BLZ. 623
Honda Sensing BLZ. 555

Wanneer de voorruit vuil wordt, stopt u op een veilige plek en
veegt u ze met een zachte doek schoon.
Laat het voertuig door een dealer controleren als het bericht
nog steeds niet verdwijnt nadat u het gebied rondom de
camera hebt gereinigd.

Voorsensorcamera BLZ. 623

Honda Sensing BLZ. 555

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

® \Verschijnt wanneer het systeem voorspelt dat de auto
rechtsvoor gaat invoegen en verlaagt uw rijsnelheid
overeenkomstig de invoegende auto.

® \/erschijnt wanneer het systeem voorspelt dat de auto
linksvoor gaat invoegen en verlaagt uw rijsnelheid
overeenkomstig de invoegende auto.

® \/erschijnt wanneer ACC automatisch is geannuleerd.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

® Het systeem houdt automatisch een veilige afstand aan ten
opzichte van de invoegende auto wanneer het systeem het

invoegen voorspelt.
Hoe het systeem wordt geactiveerd BLz. 585, 600

® Het systeem houdt automatisch een veilige afstand aan ten
opzichte van de invoegende auto wanneer het systeem het

invoegen voorspelt.
Hoe het systeem wordt geactiveerd BLz. 585, 600

® U kunt de ingestelde snelheid hervatten nadat de conditie die
er de oorzaak van is dat het ACC is geannuleerd, is verbeterd.
Druk op de knop RES/+.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586



PP Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie Uitleg

Verschijnt wanneer de afstand tussen uw voertuig en het ® ACC is automatisch geannuleerd.
voertuig voor u te kort is terwijl ACC actief is. Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

Verschijnt wanneer de knop —/SET wordt ingedrukt terwijl ® ACC kan niet worden ingesteld.
de afstand tussen uw voertuig en het voertuig voor u te Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
kort is. Follow (LSF)* BLZ. 569

Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

Modellen met continu Verschijnt wanneer de veiligheidsgordel van de bestuurder ® ACC is automatisch geannuleerd.
variabele transmissie wordt losgemaakt, terwijl het voertuig automatisch tot Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
stilstand wordt gebracht door ACC. Follow (LSF)* BLZ. 569

e Verschijnt wanneer de knop —/SET wordt ingedrukt terwijl ® ACC kan niet worden ingesteld.
de veiligheidsgordel van de bestuurder is losgemaakt. Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed

Follow (LSF)* BLZ. 569

(wit)

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

Verschijnt als de VSA- of tractieregelingsfunctie in werking
is terwijl de ACC actief is.

Verschijnt wanneer op de knop RES/+ of —/SET wordt
gedrukt terwijl het voertuig rijdt en het rempedaal is
ingetrapt.

T e A Verschijnt wanneer op dg kn“op RES/+ of —/SI?T wordt .
transmissie gedrukt terwijl het voertuig rijdt en het koppelingspedaal is
ingetrapt.

%E m

Verschijnt wanneer het koppelingspedaal te lang is
ingetrapt terwijl ACC in werking is.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586



PP Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

® Verschijnt wanneer de snelheid van het voertuig te hoog is
om de ACC in te kunnen stellen.

® Verschijnt wanneer ACC wordt geannuleerd vanwege een
te hoge voertuigsnelheid.

Modellen met handgeschakelde transmissie

® Verschijnt wanneer de snelheid van het voertuig te laag is
om ACC in te kunnen stellen.

Modellen met handgeschakelde transmissie

® Verschijnt wanneer ACC wordt geannuleerd vanwege een
te lage voertuigsnelheid.

® \erschijnt wanneer het voertuig voor u weer gaat rijden,
nadat uw voertuig automatisch tot stilstand is gebracht
door ACC.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

Verminder snelheid en stel vervolgens de ACC in.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

Verminder snelheid en reset vervolgens de ACC.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

Verminder snelheid en stel vervolgens ACC in.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

Verhoog de snelheid en reset vervolgens ACC.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586

Druk op de knop RES/+ of —=/SET of trap het gaspedaal in om

weg te rijden.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569

WORDT VERVOLGD
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PP Controlelampjes »>Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht

Modellen met continu
variabele transmissie

(®

Conditie

Verschijnt wanneer de schakelhendel in een andere stand
dan [D] of [ S] wordt gezet terwijl ACC in werking is.

Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt
terwijl de schakelhendel in een andere stand staat dan [D]

of [S].

Verschijnt wanneer het voertuig tot stilstand wordt
gebracht op een zeer steile helling terwijl ACC in
werking is.

Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt
terwijl het voertuig tot stilstand wordt gebracht op een
zeer steile helling.

Verschijnt wanneer de parkeerrem automatisch wordt
ingeschakeld terwijl ACC in werking is.

Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt
terwijl de parkeerrem is ingeschakeld.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Parkeerrem BLZ. 626

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Parkeerrem BLZ. 626



PP Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie
VI ol © Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt
variabele transmissie terwijl het voertuig rijdt en het rempedaal is ingetrapt.

%0

® Verschijnt wanneer ACC wordt geannuleerd terwijl het
voertuig automatisch tot stilstand wordt gebracht
door ACC.

® Knippert als het systeem detecteert dat er een kans is op
een botsing met het voertuig voor u. De zoemer klinkt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

® ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569

® Trap het rempedaal onmiddellijk in.

® Neem de juiste maatregelen om een botsing te voorkomen
(remmen, van rijstrook veranderen, enz.)
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586
Botsingsbeperkingssysteem (CMBS) BLZ. 558

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatiemeldingen op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht

(amber)

Conditie
Verschijnt wanneer het voertuig een gedetecteerde .
rijstrook gaat verlaten.
Verschijnt als de bestuurder zijn handen alleen op het U

stuurwiel laat rusten of het stuurwiel niet vasthoudt en het
voertuig een gedetecteerde rijstrook gaat verlaten. Ook
klinkt er een zoemer.

Knippert als de bestuurder zijn handen alleen op het .
stuurwiel laat rusten of het stuurwiel niet vasthoudt. Ook
klinkt er een zoemer. Als de bestuurder op deze manier

blijft rijden, blijft de zoemer langdurig en aanhoudend
klinken en wordt LKAS uitgeschakeld.

Verschijnt wanneer het voertuig een gedetecteerde
rijstrook waarschijnlijk gaat verlaten.

Het waarschuwingssysteem voor het verlaten van de
rijbaan stuurt het voertuig ook, om u te helpen binnen
de rijstrook te blijven.

Uitleg

Neem onmiddellijk de besturing over en houd het voertuig
in het midden van de rijstrook. Het bericht verdwijnt na
enige tijd.
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) BLZ. 601
Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan BLZ. 609

Neem onmiddellijk de besturing over en houd het voertuig
in het midden van de rijstrook. Het bericht verdwijnt na
enige tijd.

Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) BLZ. 601

Neem onmiddellijk de besturing over; het bericht verdwijnt.
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) BLZ. 601

*Neem onmiddellijk de besturing over en houd het voertuig in het
midden van de rijstrook. Het bericht verdwijnt na enige tijd.
Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan BLZ. 609
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Bericht Conditie

® Verschijnt wanneer het LKAS actief is of op de knop LKAS
is gedrukt, maar er een probleem is met een systeem dat
&= betrekking heeft op het LKAS. Het LKAS wordt
automatisch geannuleerd. Tegelijkertijd klinkt de zoemer.

Modellen met elektrisch bediende achterklep

Bericht Conditie

Modellen met real-time AWD met intelligent regelsysteem

Bericht Conditie

AWD met intelligent regelsysteem.

hoog is.

* Niet beschikbaar op alle modellen

® \erschijnt wanneer er een probleem is met het systeem
voor de elektrisch bediende achterklep.

® \Verschijnt wanneer er een probleem is met de real-time

® Verschijnt wanneer de temperatuur van het differentieel te

Uitleg

Neem passende maatregelen als ook andere controlelampjes
gaan branden, zoals die van het VSA-, ABS- en remsysteem.
Controlelampjes BLZ. 98

Uitleg

® Open of sluit de elektrisch bediende achterklep handmatig.
® |aat het voertuig door een dealer controleren.

Uitleg

De motor drijft in deze situatie alleen de voorwielen aan. Laat
het voertuig door een dealer controleren.

Stop op een veilige plaats, zet de schakelhendel in de stand
[P] en laat de motor stationair draaien tot de melding
verdwijnt. Als het bericht niet verdwijnt, laat u het voertuig
door een dealer controleren.
Real Time AWD met intelligent regelsysteem*
BLZ. 546
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Meters en displays

Meters

De meters omvatten de snelheidsmeter, de toerenteller, de brandstofmeter en de
bijpehorende controlelampjes. Ze worden ingeschakeld wanneer de contactschakelaar in de
stand AAN [11]"" staat.

M Snelheidsmeter

Geeft uw rijsnelheid weer in km/h of mph.

M Toerenteller

Geeft het aantal motoromwentelingen per minuut weer.

M Brandstofmeter

Geeft de hoeveelheid brandstof in de brandstoftank weer.

B Temperatuurmeter

Geeft de temperatuur van de motorkoelvloeistof weer.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BISnelheidsmeter

Druk herhaaldelijk op de knop (display/informatie) tot
het pictogram verschijnt op de interface voor
bestuurdersinformatie. Druk op ENTER, druk daarna
opnieuw op de knop en houd deze ingedrukt. De
snelheidsmeter en de weergegeven metingen geven
afwisselend km/h en mph weer.

BIBrandstofmeter

U moet tanken wanneer de naald in de buurt van [0] komt.
Wanneer u de brandstoftank leegrijdt, kan dat tot overslaan
van de motor leiden waardoor de katalysator beschadigd
raakt.

De werkelijk resterende hoeveelheid brandstof kan
verschillen van de waarde van de brandstofmeter.

BTemperatuurmeter

Doorrijden wanneer de aanwijzer van de temperatuurmeter
in de bovenste zone staat, kan tot ernstige motorschade
leiden. Zet het voertuig op een veilige plek langs de weg en
laat de motortemperatuur terugkeren naar normale
waarden.

Oververhitting BLZ. 747
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Interface voor bestuurdersinformatie

Op de interface voor bestuurdersinformatie worden de kilometerteller, de dagteller, de
buitentemperatuurindicator en andere meters weergegeven.
Het display geeft ook belangrijke meldingen weer, zoals waarschuwingen en andere nuttige informatie.

M Het display wijzigen

H Belangrijkste schermen
Druk op de knop [ %@ | (display/informatie) en druk vervolgens op [« of ] om een andere
weergave te kiezen. Druk op ENTER voor meer gedetailleerde informatie.

Knop (Display/Informatie)

P B o B Qoo 0ome B o«
H i H H H H H
v v v 4 v v v
Bereik en Gemiddelde Navigatie® en Verkeersbordenher- Snelheidsalarm  Bestuurders attentie ~ AWD-koppelverde-
brandstof snelheid en kompas* kenningssysteem controlesysteem lingscontrole *
Verstreken tijd
LD oBo B o odos ol d
H i i i i H H
v v v 4 v v v
o o
S AAAAA
— Drukop[ % |
E i E Waarschuwings- Voertuiginstellingen™ Telefoon” Herinnering veiligheids-
: berichten gordel achter
==-=) Druk op ENTER. Snelheidsunit en Onderhoudsherinneringssysteem*/
Disp UIT Oliecontrolesysteem™
g J
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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> Meters en displays P Interface voor bestuurdersinformatie

H Dagteller

Druk op de knop (TRIP) om een ander scherm te kiezen.

I Kilometerteller

Omgevingstemperatuur

—

Dagteller A

M Kilometerteller

o

Knop

(TRIP)

Geeft het totaal aantal kilometers of mijlen weer dat met het voertuig is gereden.




> Meters en displays P Interface voor bestuurdersinformatie

M Dagteller

Geeft het totaal aantal kilometers of mijlen weer dat met het voertuig is gereden sinds de
dagteller voor het laatst op nul is gezet. Tellers A en B kunnen worden gebruikt om twee
afzonderlijke ritten te meten.

H Dagteller op nul zetten
Voor het op nul zetten van een dagteller, laat u deze weergeven en vervolgens drukt u op de

B Gemiddeld brandstofverbruik

Geeft het geschatte gemiddelde brandstofverbruik van elke dagteller weer in 1/100 km of mpg.
Het display wordt met vaste intervallen bijgewerkt. Als een dagteller op 0 wordt gezet, wordt
het gemiddelde brandstofverbruik ook op 0 gezet.

M Bereik

Geeft de geschatte afstand weer, die u met de resterende brandstof kunt afleggen. Deze
afstand wordt geschat op basis van het brandstofverbruik van uw vorige ritten.

M Verstreken tijd

Geeft de verstreken tijd weer sinds de laatste keer dat dagteller A of B op nul is gezet.

M Gemiddelde snelheid

Geeft de gemiddelde snelheid weer in km/h of mph sinds de laatste keer dat dagteller A of B
op nul is gezet.

WORDT VERVOLGD

BDagteller

Schakel tussen dagteller A en dagteller B door op de knop
[@ te drukken.

M Gemiddeld brandstofverbruik

U kunt bepalen wanneer het gemiddelde brandstofverbruik
opnieuw wordt ingesteld.
Instelbare functies BLz. 157, 408

BVerstreken tijd

U kunt instellen wanneer de verstreken tijd wordt gereset.
Instelbare functies BLZ. 157, 408

B Gemiddelde snelheid

U kunt bepalen wanneer de gemiddelde snelheid wordt
gereset.
Instelbare functies BLz. 157, 408
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P> Meters en displays P> Interface voor bestuurdersinformatie

B Meter voor het actuele brandstofverbruik

Geeft het actuele brandstofverbruik weer in een staafdiagram in /100 km of mpg.

B Onderhoudsherinneringssysteem*

Toont het onderhoudsherinneringssysteem.
Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660

M Oliecontrolesysteem *

Het oliecontrolesysteem weergeven.
Oliecontrolesysteem* BLZ. 665

M Herinnering veiligheidsgordel achter

Wordt weergegeven wanneer de veiligheidsgordels achter vergrendeld of ontgrendeld zijn.

B Omgevingstemperatuur

Geeft de buitentemperatuur weer in graden Celsius.

Als de buitentemperatuur lager dan 3 °C is geweest op het moment dat u de
contactschakelaar in de stand AAN |E*1 zet, knippert de buitentemperatuurindicator
gedurende tien seconden.

B Weergave van de buitentemperatuur aanpassen
U kunt de temperatuurwaarde tot +3 °C bijstellen wanneer de temperatuurwaarde onjuist lijkt
te zijn.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B0mgevingstemperatuur

De temperatuursensor bevindt zich in de voorbumper.
Warmte van het wegdek en uitlaatgassen van andere
voertuigen kunnen bij snelheden lager dan 30 km/h de
temperatuurwaarde beinvloeden.

Het kan enkele minuten duren voordat het display is
bijgewerkt nadat de temperatuurwaarde is gestabiliseerd.

Gebruik de persoonlijke instellingen van de interface voor
bestuurdersinformatie of het scherm voor audio/informatie
om de temperatuur te corrigeren.

Instelbare functies BLZ. 157, 408
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M Bestuurdersattentiecontrolesysteem BBestuurdersattentiecontrolesysteem

Het bestuurd tenti trol " | t de stuurb .  te stell f Het bestuurdersattentiecontrolesysteem kan niet altijd
et bestuuradersattentiecontrolesysteem analyseert de stuuroewegingen, om vast te stellen o detecteren of de bestuurder moe of onoplettend is.

de bestuurder op een slaperige of onoplettende manier rijdt. Als het bepaalt dat het voertuig Ongeacht de feedback van het systeem, als u zich moe voelt,
op zo'n manier wordt gereden, wordt de mate van aandacht van de bestuurder weergegeven stopt u op een veilige plek en rust u zolang als nodig is.
in de interface voor bestuurdersinformatie.

Interface voor bestuurdersinformatie

Knop (Dis;l>lay/ J

Informatie) -

Wanneer op de knop (Display/Informatie)
wordt gedrukt, gaan balkjes in de interface voor

bestuurdersinformatie wit branden om de mate van
aandacht van de bestuurder aan te geven.
Het display wijzigen BLZ. 147

Niveau

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en displays P> Interface voor bestuurdersinformatie

Als het aantal balkjes daalt tot twee, geeft het
bestuurdersattentiecontrolesysteem het witte
koffiekopje (zonder balkjes) weer, om de bestuurder
te waarschuwen dat zijn aandachtsniveau te laag is.

Als het aantal balkjes tot een daalt, klinkt een
geluidssignaal, gaat het stuurwiel trillen en de
wordt het koffiekopje amberkleurig om de
bestuurder te waarschuwen dat hij een pauze nodig
heeft, omdat zijn aandachtsniveau te laag is.

Als de kop koffie amber gaat branden, stopt u op
een veilige plek en rust u zolang als nodig is.

De waarschuwing van het amberkleurig koffiekopje
verdwijnt als op de knop ENTER wordt gedrukt, of
als het systeem heeft vastgesteld dat de bestuurder
normaal rijdt.

Als de bestuurder geen pauze neemt en het
controlesysteem blijft detecteren dat de bestuurder
zeer moe is, gaat het koffiekopje na ongeveer

15 minuten opnieuw amber branden, vergezeld van
een geluidssignaal en stuurwieltrillingen.

De waarschuwingen verschijnen niet wanneer de
reistijd 30 minuten of minder is.
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B Het bestuurdersattentiecontrolesysteem wordt gereset wanneer BHet bestuurdersattentiecontrolesysteem werkt indien
* De motor wordt UItg'(?SCha'\keld. . . . De balkjes in de interface voor bestuurdersinformatie blijven
® De bestuurder de veiligheidsgordel losmaakt en het portier opent terwijl het voertuig grils tenzij de Driver Attention Monitor werkt.

stilstaat.

M Het bestuurdersattentiecontrolesysteem werkt indien
® De voertuigsnelheid meer dan 40 km/h bedraagt.
® Het controlelampje elektrisch stuurbekrachtigingssysteem (EPS) uit is.

B Afhankelijk van de rijomstandigheden of andere factoren, werkt het
bestuurdersattentiecontrolesysteem niet onder de volgende omstandigheden.
® De stuurassistentie van het Lane Keeping Assist System (LKAS) actief is.
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) BLZ. 601
® De staat van de weg is slecht, het oppervlak is bijvoorbeeld onverhard of hobbelig.
® Bij harde wind.
e Als de bestuurder het voertuig vaak op een assertieve manier bestuurt, zoals vaak
veranderen van rijstrook of accelereren.

[9auedusiuawinisuyl .

B Aanpassen

U kunt de instellingen van de Driver Attention Monitor wijzigen. Selecteer Voelbare en hoorbare

waarschuwing, Alleen voelbare waarschuwing/Voelbare waarschuwing, of UIT.
Instelbare functies BLZ. 157, 408
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> Meters en displays P Interface voor bestuurdersinformatie

B AWD-koppelverdelingscontrole *

* Niet beschikbaar op alle modellen

De controlelampjes op het display tonen de
hoeveelheid koppel die wordt overgebracht naar de
wielen rechtsvoor, linksvoor, rechtsachter en
linksachter.
Real Time AWD met intelligent
regelsysteem* BLZ. 546
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M Snelheidsalarm

Schakelt het snelheidsalarm in en wijzigt de instellingen van het snelheidsalarm.

Telkens wanneer u op de knop [A}{ W] drukt, verandert de instelling voor het snelheidsalarm als volgt:

"1 € Snelheidsalarm 1 Aan/Uit™

a

‘}; ) Snelheidsalarm 2 Aan/Uit""

% "1 §‘3 Snelheidsinstelling [50 km/h*'] van snelheidsalarm 1
A

<<>b

‘B [NS) Snelheidsinstelling [80 km/h*?] van snelheidsalarm 2

‘ Afsluiten

*1: Standaardinstelling

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en displays P> Interface voor bestuurdersinformatie

Il Stapsgewijze navigatieaanwijzingen*

Geeft u stapsgewijze navigatieaanwijzingen naar de bestemming die is gekoppeld aan het
navigatiesysteem.
Raadpleeg de handleiding van het navigatiesysteem

M Verkeersbordenherkenningssysteem

Toont het verkeersbordenherkenningssysteem.
Verkeersbordenherkenningssysteem BLZ. 615

M Audio*

Toont de huidige informatie over het audiosysteem.
Basisbediening audiosysteem BLZ. 331

M Telefoon*

Toont de huidige informatie over het telefoonsysteem.
Handsfree telefoonsysteem BLZ. 457

* Niet beschikbaar op alle modellen

BStapsgewijze navigatieaanwijzingen *

Op de interface voor bestuurdersinformatie wordt een
kompas weergegeven wanneer de routebegeleiding niet
wordt gebruikt.

U kunt selecteren of de turn-by-turn-display wordt
ingeschakeld gedurende een routebegeleiding.
Instelbare functies BLzZ. 408
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Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

M Instelbare functies

Gebruik de interface voor bestuurdersinformatie om bepaalde functies aan te passen.

B Functies aanpassen

Binstelbare functies

Als u andere functies wilt aanpassen, drukt u op de knop |Z|/Ii|
Lijst met aanpasbare opties BLZ. 161
Voorbeeld van aanpassingsinstellingen

BLZ. 166

Selecteer het scherm [ door de knop in te drukken terwijl de contactschakelaar op Schakel de parkeerrem in wanneer u instellingen aanpast.
AAN @ staat, het voertuig volledig stilstaat en de parkeerrem is ingeschakeld. Selecteer @
en druk vervolgens op de knop ENTER.

s N
Knop [A] Knop ENTER
Druk hierop om Druk hierop om uw
omhoog te scrollen. selectie in te stellen.
o2 Knop
Druk hierop om naar
gnofrl.i, Persoonlijke
ruk hierop om instellingen te gaan.
omlaag te scrollen.
\ J
WORDT VERVOLGD
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B Flowschema voor aanpassingen

Druk op de knop|[ < |

3]

[EN

TER

RIS

Bandenspanning

waarschuwing

i

Setup bestuurdersassistentie

RIS

%
%
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[E__.

Taal

Instellen buitentemperatuur displa
Moment van resetten dagteller A
Moment van resetten dagteller B

Instelling geluidssterkte alarm
Brandstofverbruik achtergrond

Auto motorstop weergave
Eenheden snelheid/afstand
T Tachometer

[9auedusiuawinisuyl .

. - . A
Instellingen instrumentarium gglENE] %

Sport-instelling E-voorspanner gordel

Instellingen rijpositie

WORDT VERVOLGD
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R

N

ENTER

-

Instelling verlichting

A

Portier instelling

<A

Onderhoudsmelding reset”

Terug naar oorspronkelijke instellingen

[ el

* Niet beschikbaar op alle modellen

<<

pilloe

Signaal openen / sluiten

S L

Security deurvergrendel timer
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M Lijst met aanpasbare opties

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Bandenspanning
waarschuwingssysteem

Setup
bestuurdersassistentie

Waarschuwingsafstand
tot voorligger

Initialiseert het waarschuwingssysteem voor bandenspanning.

Wijzigt de afstand waarop het CMBS waarschuwt.

Initialiseren/Annuleren

Ver/Normaal*'/Dichtbij

ACC akoestisch signaal bij

Zorgt ervoor dat het systeem een piepsignaal geeft wanneer

voorliager het systeem een voertuig detecteert of wanneer het voertuig AAN/UIT"
99 buiten het ACC-bereik gaat.
ACC Schakelt de regelfunctie van de ACC voor het voorspellen van Aan*'/Uit

invoegingswaarschuwing

invoegend verkeer in of uit.

Instelling
Waarschuwingssysteem
verlaten rijbaan

Hiermee wijzigt u de instelling van het Road Departure
Mitigation-systeem.

Normaal/Vertraagd™'/Alleen
waarschuwing/Vroeg

Akoestisch signaal als
LKAS uitschakelt

Hiermee geeft het systeem een pieptoon wanneer het LKAS
wordt uitgeschakeld.

AANUIT"

Bestuurdersassistentie-
controlesysteem

Wijzigt de instelling voor de Driver Attention Monitor.

Voelbare en hoorbare
waarschuwing*'/Alleen
voelbare waarschuwing/UIT

*1: Standaardinstelling

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en displays P> Interface voor bestuurdersinformatie

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Taal

Wijzigt de weergavetaal.

Engels*'/Frans/Spaans/Duits/
Italiaans/Portugees/
Russisch/Fins/Noors/Zweeds/
Deens/Nederlands/Pools/
Turks

Waarschuwing

Bepaalt of waarschuwingsberichten wel of niet worden
weergegeven.

AANUIT"

Instellingen Instellen
instrumentarium  buitentemperatuur
display

Past de temperatuurwaarde met een paar graden aan.

-3°C~x0°C" ~ +3°C

Moment van resetten
dagteller A

Wijzigt de instelling voor het resetten van dagteller A,
gemiddeld brandstofverbruik A, gemiddelde snelheid A en
verstreken tijd A.

Na het vol tanken/Als het
contact is uitgezet/
Handmatige reset’!

Moment van resetten
dagteller B

Wijzigt de instelling voor het resetten van dagteller B,
gemiddeld brandstofverbruik B, gemiddelde snelheid B en
verstreken tijd B.

Na het vol tanken/Als het
contact is uitgezet/
Handmatige reset’!

*1: Standaardinstelling
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Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Instellingen
instrumentarium

Instellingen
rijpositie

Instelling geluidssterkte
alarm

Hiermee verandert u het volume van het alarm, zoals de
zoemers, waarschuwingen, het geluid van de
richtingaanwijzers, enzovoort.

Max/Gemiddeld*//Min

Brandstofverbruik
achtergrond

Schakelt de zuinigheidsmeter in en uit.

Aan’'/Uit

Auto motorstop
weergave

Selecteert of het display voor de stop-/startfunctie wel of niet
wordt ingeschakeld.

Aan™'/Uit

Eenheden snelheid/
afstand

Hiermee selecteert u de eenheden van de tripcomputer.

Type met het stuur links

mph-mijlen/km/h-km*'

Type met het stuur rechts

mph-mijl*'/km/h-km

Tachometer

Sport-instelling
E-voorspanner gordel

Hiermee selecteert u of de toerenteller wordt weergegeven op
de interface voor de bestuurdersinformatie.

Schakelt de instelling automatisch spannen van de elektrische
veiligheidsgordelvoorspanner aan en uit.

Aan™'/Uit

Aan’'/Uit

*1: Standaardinstelling

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en displays P> Interface voor bestuurdersinformatie

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Instelling
verlichting

Tijdsduur dimmer
interieurverlichting

Wijzigt hoe lang de interieurverlichting aan blijft nadat u de
portieren hebt gesloten.

60sec./30sec.'/15sec.

Timer verlichting uit

Wijzigt hoe lang de buitenverlichting aan blijft nadat u het
bestuurdersportier hebt gesloten.

60sec./30sec./15sec."'/0sec.

Gevoeligheid dashboard
verlichting

Hiermee wijzigt u de gevoeligheid van de helderheid van het
instrumentenpaneel wanneer de koplampschakelaar in de
stand AUTO staat.

Max/Hoog/Gemiddeld'/
Laag/Min

Koplamp integratie met
wissers

Hiermee wijzigt u de instellingen voor de werking van de
wissers wanneer de koplampen automatisch aan gaan terwijl
de koplampschakelaar in de stand AUTO staat.

Aan"'/Uit

*1: Standaardinstelling
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Instelling ontgrendelen

Stelt het bestuurdersportier of alle portieren in om met de
eerste druk op de afstandsbediening of met de contactsleutel
te worden ontgrendeld.

Alleen best. portier'/Alle
portieren

Portier instelling  Signaal openen / sluiten

VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN- De buitenverlichting
knippert.
VERGRENDELEN (2e druk) - De zoemer klinkt.

Aan’'/Uit

Security deurvergrendel
timer

Onderhoudsmelding
reset”

Terug naar
oorspronkelijke —
instellingen

Verandert de tijd die nodig is voor het opnieuw vergrendelen
van de portieren en activeren van het veiligheidssysteem nadat

u het voertuig hebt ontgrendeld zonder een portier te openen.

Annuleert/reset het informatiedisplay van de
onderhoudsmelding*/oliecontroledisplay” als u de
onderhoudsbeurt hebt uitgevoerd.

Annuleert/reset alle aangepaste instellingen naar de
standaardwaarde.

90sec./60sec./30sec.”’

Modellen met
onderhoudsherinneringssysteem

Annuleren/Alle vereiste
items/Alleen item A/

Alleen item B/Alleen item 0/
Alleen item 1/Alleen item 2/
Alleen item 3/Alleen item 4/
Alleen item 5/Alleen item 6/
Alleen item 7/Alleen item 8/
Alleen item 9

Modellen met
oliecontrolesysteem

Annuleren/Resetten

OK/Annuleren

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en displays P> Interface voor bestuurdersinformatie

B Voorbeeld van aanpassingsinstellingen
Hierna volgen de stappen voor het wijzigen van de instelling Moment van Trip A Reset in
Na het vol tanken. De standaardinstelling voor Moment van resetten dagteller A is

Handmatige reset.
1. Druk op de knop om [&¥| te selecteren en
druk vervolgens op de knop ENTER.

2. Druk op [A]/[V¥] tot Instellingen
instrumentarium op het display verschijnt.
3. Druk op de knop ENTER.
P> Taal verschijnt eerst op het display.
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4. Druk op @/E tot Moment van "Trip A"
Reset wordt weergegeven op het display en
druk vervolgens op de knop ENTER.

P> Het display schakelt over naar het scherm
Instellingen aanpassen waarin u Na het vol
tanken, Als het contact is uitgezet,
Handmatige reset of (verlaten) kunt
selecteren.

5. Druk op [A]/[W] en selecteer Na het vol tanken.
Druk vervolgens op de knop ENTER.
P> Het scherm Na het vol tanken wordt
weergegeven, waarna het display terugkeert
naar het scherm Instellingen aanpassen.

[9auedusiuawinisuyl .

Na het vol tanken

6. Druk op [A}/[V¥] tot op het display wordt

weergegeven en druk vervolgens op de knop
ENTER.

7. Herhaal stap 6 tot u terugkeert naar het normale
scherm.

167



|aauedu91uaw nJajsuj .

168

PP Meters en displays »>Head-updisplay *

Head-updisplay*

Toont de toerenteller, de schakelstandindicator”, het verkeersbordenherkenningssysteem, of
de huidige modus voor ACC met LSF* samen met de snelheid van de auto. Deze worden
weergegeven wanneer de voedingsmodus op AAN staat.

De head-updisplay in- en uitschakelen: druk op de knop HUD.

Het display kan omhoog en omlaag worden bewogen om op gelijke hoogte te komen met
uw ogen.

De head-updisplay wordt automatisch weergegeven wanneer de voedingsmodus AAN wordt
gezet, als deze werd weergegeven toen u eerder de voedingsmodus UIT zette.

De head-updisplay omhoog of omlaag bewegen: houd de knop @ of E ingedrukt tot
de gewenste stand is bereikt.

BJHead-updisplay *

Als de head-updisplay werd weergegeven toen u tijdens uw
vorige rit de voedingsmodus UIT schakelde, wordt de hoek
van de head-updisplay automatisch aangepast volgens de
instelling in het rijpositiegeheugensysteem wanneer de
voedingsmodus AAN wordt gezet.

Raak het scherm van de head-updisplay niet aan, dit heeft
een unieke coating.

Als u het scherm reinigt, moet vuil of stof eerst met een voor
het reinigen van cameralenzen geschikte blazer worden
weggeblazen. Veeg de lens vervolgens schoon met een
lensreinigingsdoek of andere zachte, fijingeweven doek:
Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddel.

Knop
HUD

* Niet beschikbaar op alle modellen

N
Houd de knop [A] ingedrukt om
het display omhoog te brengen.
Houd de knop [¥] ingedrukt om
het display omlaag te brengen.

J
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Het display toont ook de volgende
Rijbaanassistentie waarschuwingen.
® Waarschuwingslampje systeemmelding:

J Verschijnt wanneer een probleem wordt

geconstateerd. Tegelijkertijd wordt een

. systeemmelding weergegeven op de interface

0 voor bestuurdersinformatie.

T Waarschuwings- en
informatiemeldingen op interface voor
bestuurdersinformatie BLZ. 122

® Rijbaanassistentie: De waarschuwing

rijbaanassistentie verschijnt wanneer uw voertuig
zich te dicht bij de rijstrookmarkeringen bevindt.
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS)
BLZ. 601
® Head-up waarschuwingslampjes: Knipperen
wanneer het bericht wordt weergegeven
op de interface voor bestuurdersinformatie.
Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)
BLZ. 558
Adaptive cruise control (ACC) met Low
Speed Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)*
BLZ. 586

Waarschuwingslampje
systeemmelding

[9auedusiuawinisuyl .
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H Helderheid van het head-updisplay instellen
Houd de knop HUD enkele seconden ingedrukt om de modus voor afstellen van de helderheid
van het head-updisplay te openen. Gebruik knop @ of E om in te stellen.

Knop

L HUD

.
|
-llllllll
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M Inhoud van het head-updisplay wijzigen

Om het aantal items dat samen met de voertuigsnelheid op het head-updisplay verschijnt te

veranderen, doet u het volgende:

Selecteer de inhoud van het head-updisplay door te drukken op knop @ / E om het display

te veranderen.

Head-updisplay

Toerenteller,
schakelstandindicator?,
voertuigsnelheid

KT /1
Turn-by-turn aanwijzingen,
voertuigsnelheid

Huidige modus voor ACC met Verkeersbordenherkennings- Kompas, voertuigsnelheid
LSF* en de LKAS, systeem, voertuigsnelheid
voertuigsnelheid
J
Druk hierop om naar het volgende display te gaan.
Druk hierop om naar het voorbeeldscherm te gaan.
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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»»>Meters en displays »Head-updisplay *

M Voertuigsnelheid

Geeft uw rijsnelheid weer in km/h.

M Toerenteller

Geeft het toerental van de motor als een staafdiagram weer.

M Schakelstandindicator*

Geeft de huidige schakelstand weer.
Schakelstandindicator* BLZ. 102

B Verkeersbordenherkenningssysteem

Toont het verkeersbordenherkenningssysteem.
Verkeersbordenherkenningssysteem BLZ. 615

M Huidige modus voor ACC met LSF* en de LKAS

Geeft de huidige modus voor ACC met LSF* en de LKAS weer.
Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)* BLZ. 569
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 586
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) BLZ. 601

M Stapsgewijze navigatieaanwijzingen

Geeft u stapsgewijze navigatieaanwijzingen naar de bestemming die is gekoppeld aan het
navigatiesysteem.
Raadpleeg de handleiding van het navigatiesysteem

* Niet beschikbaar op alle modellen

BStapsgewijze navigatieaanwijzingen

Het head-updisplay toont een kompas wanneer de
routebegeleiding niet wordt gebruikt.

U kunt selecteren of de turn-by-turn-display wordt
ingeschakeld gedurende een routebegeleiding.
Instelbare functies BLz. 408



Bedieningselementen

In dit hoofdstuk wordt de werking uitgelegd van de verschillende bedieningselementen voor het rijden.

De portieren vergrendelen en ontgrendelen
.. 176
Lage signaalsterkte afstandsbedien .. 178
Portieren van buitenaf vergrendelen/
ontgrendelen
Portieren van binnenuit vergrendelen/
ontgrendelen .
Kinderslot ..

Achterklep ...

Beveiligingssysteem
Startblokkeringssysteem....
Beveiligingssysteemalarm
Ultrasone sensoren *

Kantelsensor*
Supervergrendelin

* Niet beschikbaar op alle modellen

Ruiten
Panoramadak
De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Contactschakelaar

Knop ENGINE START/STOP

Contactschakelaar en vergelijking
voedingsmodus....

Richtingaanwijzer

Lichtschakelaar

Mistlampen .

Actieve bochtenverlichting

Dagrijlicht.....

Automatisch

Ruitenwissers en ruitensproeiers
Knop achterruitverwarming/ve
buitenspiegel
Knop voorruitverwarm
Helderheidsregeling
Rijpositiegeheugensysteem ™.
Het stuurwiel verstellen
Spiegels
Achteruitkijkspiegel .
Elektrisch bediende p
Stoelen
Comfortvoorzieningen interieur
Klimaatregelsysteem
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Klok

Klok instellen

Modellen met navigatiesysteem

De klok wordt automatisch bijgewerkt via het navigatiesysteem, zodat de tijd niet hoeft te

worden aangepast.

Alle modellen

U kunt de tijd handmatig aanpassen in het audio-/informatiescherm met de contactschakelaar

in de stand AAN [11]".

M Tijd instellen

Knop MENU/CLOCK

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

H De knop MENU/CLOCK gebruiken

1.

2.

3.

Houd de knop MENU/CLOCK ingedrukt.

P> Klok instellen is geselecteerd.

Draai aan 9" om het uur te wijzigen en druk
op &.

Draai aan ©° om de minuten te wijzigen en druk

op S.

. Draai voor het bevestigen van de keuze aan Q°,

selecteer Instellen en druk op & .

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

BIKlok instellen

De klok in de interface voor bestuurdersinformatie wordt
automatisch ingesteld samen met het klokdisplay van het
audiosysteem.

BIDe knop MENU/CLOCK gebruiken

Deze weergaven worden gebruikt om te tonen hoe de
selectieknop moet worden bediend.

Draai aan ©* om te selecteren.

Druk op & om te bevestigen.

U kunt het klokdisplay instellen op een 12-uurweergave of
24-uurweergave.
Instelbare functies BLZ. 400



»pKlok P> Klok instellen

Modellen met display-audio BIHet menu Instellingen op het audio-/informatiescherm gebruiken
H Het menu Instellingen op het audio-/
informatiescherm gebruiken

U kunt het klokdisplay instellen op een 12-uurweergave of
24-uurweergave en het klokdisplay in- en uitschakelen.

| e 1. Selecteer het pictogram (Home) en selecteer Instelbare functies BLZ. 408

a s s vervolgens Instellingen. ) )

N . Selecteer Klok. U kunt de klok ook mstelleq door de klok in de rechter of
= . linker bovenhoek van het display aan te raken.

= . Selecteer Klokaanpassing.

1. Raak de klok op het display gedurende enkele
seconden aan.

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Klok.

. Selecteer Klokaanpassing.

. Selecteer [A] of [W] om de uren te wijzigen.

. Selecteer [A] of [W] om de minuten te wijzigen en
selecteer vervolgens OK.

. Selecteren [A] of [W] om de uren te wijzigen.
. Selecteren @ of E om de minuten te wijzigen
en selecteer vervolgens OK.

ubh wWN

o bk, wN

U kunt de tijd niet aanpassen terwijl het voertuig in
beweging is.

uajuawsajasbuluaipag .
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De portieren vergrendelen en ontgrendelen

Sleutel

Het voertuig wordt geleverd met de volgende sleutels:

Inklapbare sleutels” Afstandsbediening*

Gebruik de sleutels om de motor te starten en te stoppen, en om alle portieren en de
achterklep te vergrendelen en te ontgrendelen.

M Geintegreerde sleutel *

De geintegreerde sleutel kan gebruikt worden om de
portieren te vergrendelen/ontgrendelen wanneer de
batterij van de afstandsbediening zwak geworden is
en de werking van de elektrische

Geintegreerde sleutel

Om de geintegreerde sleutel te verwijderen, schuift
u de ontgrendelingsknop opzij en trekt u de sleutel
Ontgrendelingsknop uit de behuizing. Om de geintegreerde sleutel terug
te plaatsen, duwt u de geintegreerde sleutel terug
in de afstandsbediening tot deze vastklikt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

portiervergrendeling/-ontgrendeling uitgeschakeld is.

BSleutel

Alle sleutels beschikken over een startblokkeringssysteem.
Het startblokkeringssysteem helpt om diefstal van het
voertuig tegen te gaan.

Startblokkeringssysteem BLZ. 200

Volg het onderstaande advies op om schade aan de sleutels

te voorkomen:

® Stel de sleutels niet bloot aan direct zonlicht, hoge
temperaturen of hoge vochtigheid.

® |aat de sleutels niet vallen en zet er ook geen zware
voorwerpen op.

® Houd de sleutels uit de buurt van vloeistoffen, stof en zand.

® Haal de sleutels niet uit elkaar behalve om de batterij te
vervangen.

Als de circuits in de sleutels beschadigd zijn, start de motor

wellicht niet en functioneert de afstandsbediening niet.

Als de sleutels niet correct werken, laat deze dan controleren

door een dealer.



PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen P>Sleutel

M Inklapbare sleutel®

Ontgrendelingsknop

Drukken =
/!b_/\/. =

M Sleutelnummerplaatje

* Niet beschikbaar op alle modellen

De sleutel wordt in de afstandsbediening
geschoven.
1. Druk op de ontgrendelingsknop om de sleutel uit
de afstandsbediening te schuiven.
P> Zorg dat de sleutel volledig is uitgeschoven.
2. Om de sleutel in te schuiven, moet op de
ontgrendelingsknop worden gedrukt en
tegelijkertijd de sleutel in de afstandsbediening
worden geduwd totdat een klik hoorbaar is.

Bevat een nummer dat nodig is om een
vervangende sleutel aan te schaffen.

Blinklapbare sleutel *

Als de sleutel niet volledig wordt uitgedraaid, werkt het
startblokkeringssysteem wellicht niet correct en kan de
motor wellicht niet worden gestart. Voorkom contact met de
sleutel wanneer deze wordt in- of uitgeschoven.

BXSleutelnummerplaatje

Bewaar het sleutelnummerplaatje apart van de sleutel op een
veilige plek buiten het voertuig.

Neem contact op met een dealer wanneer een extra sleutel
moet worden aangeschaft.

Als u uw sleutel verloren bent en u de motor niet kunt
starten, neem dan contact op met een dealer.

uajuawsajasbuluaipag .
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P> De portieren vergrendelen en ontgrendelen P>Lage signaalsterkte afstandsbediening*

Lage signaalsterkte afstandsbediening*

Het voertuig zendt radiogolven uit om de afstandsbediening te lokaliseren voor het
vergrendelen/ontgrendelen van de portieren en de achterklep of het starten van de motor.

In de volgende gevallen zou het kunnen dat de vergrendeling/ontgrendeling van de portieren

of de achterklep of het starten van de motor wordt verhinderd of de werking instabiel is:

® Er worden sterke radiogolven uitgezonden door nabije apparatuur.

® U draagt de afstandsbediening samen met telecommunicatie-uitrusting, draagbare
computers, mobiele telefoons of draadloze apparaten.

® De afstandsbediening maakt contact met een metalen voorwerp of wordt hierdoor
afgedekt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BLage signaalsterkte afstandsbediening*

De communicatie tussen de afstandsbediening en het
voertuig verbruikt de batterij van de afstandsbediening.

De levensduur van de batterij is ongeveer twee jaar, maar dit
varieert afhankelijk van het gebruik.

De batterij verbruikt stroom telkens wanneer de
afstandsbediening sterke radiogolven ontvangt. Plaats haar
niet in de buurt van elektrische toestellen zoals
televisietoestellen en computers.
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Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

M Sleutelloos toegangssysteem gebruiken *

Sensor
portiervergrendeling

* Niet beschikbaar op alle modellen

Wanneer u de afstandsbediening bij u draagt, kunt
u de portieren vergrendelen/ontgrendelen en de
achterklep openen.

U kunt de portieren en achterklep vergrendelen/
ontgrendelen binnen een straal van 80 cm rondom
de buitenste handgreep van het portier of de
achterklep.

H De portieren en achterklep vergrendelen
Raak de sensor van de portiervergrendeling op het
voorportier aan, of druk op de vergrendelknop op
de achterklep.

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal,
alle portieren en de achterklep worden
vergrendeld en het beveiligingssysteem wordt
ingeschakeld.

WORDT VERVOLGD

BIPortieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

Als de schakelaar voor interieurverlichting in de stand voor
portieractivering staat, gaat de interieurverlichting branden
als u de portieren en de achterklep ontgrendelt.
Geen portieren geopend: De verlichting dooft langzaam na
30 seconden.
Portieren en achterklep opnieuw vergrendeld: De verlichting
gaat onmiddellijk uit.

Interieurverlichting BLZ. 265

BSleutelloos toegangssysteem gebruiken *

Als een portier of de achterklep niet binnen 30 seconden na
ontgrendelen van het voertuig met het sleutelloze
toegangssysteem wordt geopend, worden de portieren en
achterklep automatisch opnieuw vergrendeld.

U kunt portieren met het sleutelloze toegangssysteem alleen
vergrendelen of ontgrendelen in de voedingsmodus
VOERTUIG UIT (STUURSLOT).
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PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen > Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

Buitenhandgreep

* Niet beschikbaar op alle modellen

H De portieren en achterklep ontgrendelen
Pak de handgreep van het bestuurdersportier vast:
P> Het bestuurdersportier wordt ontgrendeld.

P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal.

Pak de handgreep van het passagiersportier vast:
P> Alle portieren en de achterklep worden
ontgrendeld.

P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal.

Druk op de buitenhandgreep:
P> De achterklep wordt ontgrendeld.

P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal.

Achterklep openen/sluiten BLZ. 190

BSleutelloos toegangssysteem gebruiken*

® Laat de afstandsbediening niet in het voertuig achter

wanneer u het voertuig verlaat. Neem de
afstandsbediening mee.

Zelfs als u de afstandsbediening niet hebt, dan kunt u toch
de portieren en achterklep vergrendelen/ontgrendelen,
terwijl iemand anders met de afstandsbediening binnen
bereik is.

Het portier kan worden ver- of ontgrendeld indien de
portierhandgreep door water of hevige regen wordt
bedekt wanneer de afstandsbediening binnen bereik is.

® Als u de voorportierhandgreep beetpakt of een

portiervergrendelingssensor aanraakt terwijl u
handschoenen draagt, kan de portiersensor wellicht traag
reageren of niet reageren door de portieren te ver- of
ontgrendelen.
Nadat u het portier hebt vergrendeld, hebt u maximaal
twee seconden om aan de portierhandgreep te trekken
om te bevestigen dat het portier vergrendeld is. Als u het
portier meteen nadat u het hebt vergrendeld weer moet
ontgrendelen, moet u ten minste twee seconden wachten
voordat u de handgreep vastpakt, anders zal het portier
niet ontgrendelen.
Het portier gaat mogelijk niet open wanneer u er
onmiddellijk aan trekt nadat u de portierhandgreep hebt
beetgepakt. Pak de handgreep opnieuw vast en controleer
of het portier ontgrendeld is alvorens aan de handgreep te
trekken.
Zelfs binnen de straal van 80 cm zou het kunnen dat u de
portieren niet kunt vergrendelen/ontgrendelen met de
afstandsbediening, wanneer deze zich boven of onder de
buitenhandgreep bevindt.
® De afstandsbediening werkt mogelijk niet als deze zich te
dicht bij het portier of de portierruit bevindt.
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* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BISleutelloos toegangssysteem gebruiken*

De instellingen voor de modus portierontgrendeling kunnen
worden aangepast met behulp van de interface voor
bestuurdersinformatie of het audio-/informatiescherm.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
Instelbare functies BLzZ. 157
Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408

De instellingen voor het knipperen van de lichten kunnen
worden aangepast met behulp van de interface voor
bestuurdersinformatie of het audio-/informatiescherm.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
Instelbare functies BLzZ. 157

Modellen met display-audio
Instelbare functies BLZ. 408

U kunt ook ontgrendelen en openen met de elektrisch
bediende achterklep.
Instelbare functies BLZ. 408
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B Afstandsbediening gebruiken

O 17 LED

H De portieren en achterklep vergrendelen
Druk op de vergrendelingstoets.
P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal,
alle portieren en de achterklep worden

BJAfstandsbediening gebruiken

Als een portier of de achterklep niet binnen 30 seconden na
ontgrendelen van het voertuig met de afstandsbediening
wordt geopend, worden de portieren en achterklep
automatisch opnieuw vergrendeld. U kunt de instelling van
de vergrendelingstimer wijzigen.

?(ergtren;ie- vergrendeld en het beveiligingssysteem wordt Modellen met audiosyseem met kleurenscherm
Ingstoets Instelbare functies BLZ. 157

LED

ingeschakeld.

H De portieren en achterklep ontgrendelen
Druk op de ontgrendelingstoets.
Eenmaal:

P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal

en het bestuurdersportier wordt ontgrendeld.

Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408

Als de werkingsafstand van de afstandsbediening varieert, is
de batterij bijna leeg.

Als de LED niet gaat branden wanneer een knop wordt
ingedrukt, is de batterij leeg.

Tweemaal: Knoopcel vervangen BLZ. 716

P> De overige portieren en de achterklep worden De afstandsbediening werkt niet als:

ontgrendeld. Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® De sleutel in het contactslot zit.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

® De voedingsmodus ACCESSOIRE of AAN is.

_fﬁ
no— Vergrende-

Ontgrende- —— lingstoets

lingstoets
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WORDT VERVOLGD

BIAfstandsbediening gebruiken

U kunt de portieren niet van buitenaf vergrendelen wanneer

de afstandsbediening zich in het voertuig bevindt en de

zoemer klinkt. Als u een portier wilt vergrendelen als de

afstandsbediening zich nog in het voertuig bevindt, voert u

een van onderstaande handelingen vier keer uit:

® Druk op de vergrendelingstoets op de afstandsbediening.

® Draai de sleutel in het sleutelgat en sluit af.

® Druk op de portiervergrendelknop op de portierhandgreep
of de achterklep.

De afstandsbediening maakt gebruik van lage-
spanningssignalen, waardoor het werkingsbereik kan
variéren afhankelijk van de omgeving.

Het voertuig kan niet worden vergrendeld met de
afstandsbediening wanneer een portier is geopend.

U kunt de instelling voor de portierontgrendeling aanpassen.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Instelbare functies BLZ. 157

Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408
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BIDe portieren vergrendelen/ontgrendelen met een sleutel

M De portieren vergrendelen/ontgrendelen met een sleutel
L . . Als het bestuurdersportier wordt vergrendeld met behulp
Als de toets voor vergrendelen of ontgrendelen op de afstandsbediening niet werkt, gebruikt van de sleutel, dan worden alle overige portieren en de

u in plaats daarvan de sleutel. achterklep tegelijkertijd vergrendeld.
—— —— __ Plaats de sleutel volledig en draai deze. Het bestuurdersportier wordt het eerst ontgrendeld.
S Wanneer u de sleutel binnen enkele seconden opnieuw

— draait, worden hierdoor de overige portieren en de
m /' : achterklep niet ontgrendeld.

- :5!»,
Vergrendelen - U kunt de instelling voor de portierontgrendeling aanpassen.
Ontgrendelen Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Instelbare functies BLZ. 157

Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408

Wanneer de portieren worden ontgrendeld met de sleutel zal
het beveiligingssysteem afgaan. Ontgrendel de portieren
steeds met de afstandsbediening.
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M Portier vergrendelen zonder sleutel

Als u niet beschikt over de sleutel of als u om een of andere reden een portier niet met behulp
van de sleutel kunt vergrendelen, kunt u het zonder sleutel vergrendelen.

H Bestuurdersportier vergrendelen

Duw de vergrendellip naar voren @ of duw de
hoofdschakelaar van de portiervergrendeling in de
vergrendelde stand @, en trek vervolgens de
portierhandgreep € naar buiten en houd de
handgreep vast. Sluit het portier en laat de
handgreep los.

B Passagiersportieren vergrendelen

H Insluitpreventiesysteem

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

De portieren en de achterklep kunnen niet worden vergrendeld als de sleutel in de
contactschakelaar zit.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

De portieren en de achterklep kunnen niet worden vergrendeld wanneer de afstandsbediening
in het voertuig ligt.

Druk de vergrendellip naar voren en sluit het portier.

BIPortier vergrendelen zonder sleutel

Als het bestuurdersportier wordt vergrendeld, dan worden
alle overige portieren en de achterklep tegelijkertijd
vergrendeld.

Controleer voordat u een portier vergrendelt of de sleutel
zich niet binnen in het voertuig bevindt.
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»-P>De portieren vergrendelen en ontgrendelen »>Portieren van binnenuit vergrendelen/ontgrendelen

Portieren van binnenuit vergrendelen/ontgrendelen

BVergrendellip gebruiken

M Vergrendellip gebruiken

Als het bestuurdersportier wordt vergrendeld met behulp

g W Portier vergrendelen van de vergrendellip op het bestuurdersportier, dan worden
Vergrendelen Vergrendellip ~—  Druk de vergrendellip naar voren. alle overige portieren en de achterklep tegelijkertijd
’ | vergrendeld.
é/ : " H Portier ontgrendelen Als het portier wordt ontgrendeld met behulp van de
/ 3 Trek de vergrendellip naar achteren. vergrendellip op het bestuurdersportier, dan wordt alleen het

bestuurdersportier ontgrendeld.
Ontgrendelen P 9
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B Ontgrendelen met de binnenhendel van het voorportier

Trek aan de binnenhendel van het voorportier.
P> De deur wordt ontgrendeld en geopend in
een beweging.

\ . Binnenhendel

"‘—1‘%\%

M Hoofdschakelaar portiervergrendeling gebruiken

Druk de hoofdschakelaar voor de
portiervergrendeling in zoals afgebeeld om alle
portieren en de achterklep te vergrendelen of
ontgrendelen.

Ontgrendelen

l '\\
Hoofdschakelaar =
portiervergrendeling

BIOntgrendelen met de binnenhendel van het voorportier

De binnenste portierhandgrepen zijn ontworpen om de
inzittenden van de voorstoelen in staat te stellen het portier
in één beweging te openen. Deze functie vereist echter dat
de inzittenden van de voorstoelen nooit aan de binnenste
portierhandgrepen mogen trekken terwijl het voertuig
beweegt.

Kinderen zouden steeds op de achterbank moeten zitten

waar kindersloten aanwezig zijn.
Kinderslot BLZ. 188

BIHoofdschakelaar portiervergrendeling gebruiken

Als een van de voorportieren wordt vergrendeld/ontgrendeld
met de hoofdschakelaar voor de portiervergrendeling,
worden alle overige portieren en de achterklep tegelijkertijd
vergrendeld/ontgrendeld.
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PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen »Kinderslot

Kinderslot

Het kinderslot voorkomt dat de achterportieren vanaf de binnenzijde worden geopend
ongeacht de stand van de vergrendelknop.

M Het kinderslot afstellen

Schuif de hendel in het achterportier naar de

Ontgrendelen

' vergrendelstand en sluit het portier.
.‘ H Tijdens openen van portier
Open het portier met behulp van de buitenste

Vergrendelen

portierhandgreep.

BIKinderslot

Om het portier van binnenuit te openen bij een ingeschakeld
kinderslot moet de vergrendelknop in de ontgrendelde stand
worden gezet, de achterruit naar beneden worden gedraaid,
uw hand naar buiten worden gestoken en aan de buitenste
portierhandgreep worden getrokken.



Achterklep

Voorzorgsmaatregelen voor openen/sluiten van de
achterklep

BJVoorzorgsmaatregelen voor openen/sluiten van de achterklep

Zorg er steeds voor dat individuen en voorwerpen vrij zijn van de achterklep alvorens deze te
openen of te sluiten.

Modellen zonder elektrisch bediende achterklep
® Open de achterklep volledig.

P> Indien de achterklep niet volledig geopend is, zou deze onder zijn eigen gewicht kunnen
dichtvallen.
® Wees voorzichtig bij harde wind. De wind zou de achterklep kunnen doen sluiten.

Alle modellen

Houd de achterklep gesloten terwijl u rijdt om:
P> Mogelijke beschadiging te voorkomen.
P> Te voorkomen dat uitlaatgassen het voertuig instromen.
Koolmonoxidegas BLZ. 94

* Niet beschikbaar op alle modellen

AWAARSCHUWING

Personen die zich in het pad bevinden van een
achterklep die wordt geopend of gesloten,
kunnen ernstig letsel oplopen.

Zorg dat iedereen zich op een veilige afstand van de
achterklep bevindt voordat u deze opent of sluit.

Zorg ervoor dat u niet met uw hoofd tegen de achterklep
botst of uw handen tussen de achterklep en de
bagageruimte plaatst wanneer u de achterklep sluit.

Wanneer u bagage in de bagageruimte plaatst of deze eruit
haalt, of uw voet naar voren en naar achteren beweegt
onder het midden van de achterbumper voor handsfree
toegang” terwijl de motor stationair draait, mag u niet voor

de uitlaat gaan staan. U zou brandwonden kunnen oplopen.

U mag geen passagiers in de bagageruimte vervoeren. Hard
remmen, een plotselinge acceleratie of een botsing zou hen
letsel kunnen toebrengen.
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> »> Achterklep P> Achterklep openen/sluiten

Achterklep openen/sluiten

Binnenhendel

De achterklep wordt ontgrendeld wanneer alle
deuren ontgrendeld zijn of wanneer u de
ontgrendelknop voor de achterklep op de
afstandsbediening indrukt.

Druk op de buitenhandgreep en til de achterklep
omhoog.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Als u de afstandsbediening hebt, hoeft u de
achterklep niet te ontgrendelen voordat u
deze opent.

Om de achterklep te sluiten grijpt u de
binnenhendel, trekt u de achterklep naar beneden
en duwt u deze van buitenaf dicht.

Als u de achterklep sluit wanneer het
bestuurdersportier is vergrendeld, wordt de
achterklep automatisch vergrendeld.

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal.

BAchterklep openen/sluiten

Laat de sleutel niet in het voertuig achter wanneer u uitstapt.
Neem de afstandsbediening mee.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Zelfs als u de afstandsbediening niet hebt, kunt u toch de
achterklep ontgrendelen, terwijl iemand anders met de
afstandsbediening binnen bereik is.

Laat de afstandsbediening niet in de bagageruimte liggen als
u de achterklep sluit. De zoemer klinkt dan en de achterklep
kan niet worden vergrendeld.



PP Achterklep P> Achterklep openen/sluiten

M Afstandsbediening gebruiken* BlAfstandsbediening gebruiken”

Ontgrendelknop
achterklep

Ontgrendelknop
achterklep

* Niet beschikbaar op alle modellen

Als u de achterklep hebt ontgrendeld en geopend met de
Druk op de ontgrendelknop voor de achterklep om afstandsbediening”, wordt de achterklep automatisch

de achterklep te ontgrendelen. vergrendeld wanneer u hem sluit.
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P> Achterklep P> De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

De elektrisch bediende achterklep kan worden bediend door op de knop voor elektrische
bediening van de achterklep op de afstandsbediening te drukken, op de knop van de elektrisch
bediende achterklep op het instrumentenpaneel aan bestuurderszijde te drukken, op de
buitenhandgreep of de knop op de achterklep zelf te drukken, of door uw voet onder het
midden van de achterbumper heen en weer te bewegen voor handsfree toegang.

Modellen met continu variabele transmissie

De elektrisch bediende achterklep kan worden geopend/gesloten wanneer de transmissie in de
stand [P] staat.

Modellen met handgeschakelde transmissie

De elektrisch bediende achterklep kan worden geopend/gesloten wanneer de parkeerrem
ingeschakeld is.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDe elektrisch bediende achterklep openen/sluiten *

AWAARSCHUWING

Het openen of sluiten van een elektrisch
bediende achterklep kan, wanneer een
passagier zich in het bewegingspad van de
achterklep bevindt, ernstig letsel veroorzaken.

Zorg ervoor dat alle passagiers en voorwerpen
vrij zijn van de achterklep alvorens deze te
openen of te sluiten.

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt
achtergelaten.

Duw of trek niet aan de elektrisch bediende achterklep
wanneer deze automatisch wordt geopend of gesloten.

Het geforceerd openen of sluiten van de elektrisch bediende
achterklep terwijl hij in werking is, kan leiden tot vervorming
van het frame van de achterklep.

Controleer of er voldoende ruimte rond het voertuig is voordat
u de elektrische achterklep bedient. Mensen die zich in de buurt
van de achterklep bevinden kunnen ernstig letsel oplopen
wanneer de achterklep hun hoofd raakt tijdens het sluiten.
Wees vooral voorzichtig als er kinderen in de buurt zijn.



> Achterklep P De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

B Handsfree toegang gebruiken

Maak onder het midden van de achterbumper een
schopbeweging naar voren en achteren om de
elektrisch bediende achterklep te openen of sluiten
terwijl u de afstandsbediening bij u draagt.
P> Sommige exterieurlichten knipperen,
vervolgens begint de achterklep te bewegen.

WORDT VERVOLGD

BIHandsfree toegang gebruiken

Tijdens regen of in andere gevallen wanneer het voertuig nat
wordt, kan de sensor uw voetbeweging mogelijk niet goed
detecteren.

Bij het uitvoeren van werkzaamheden aan of rondom het
achterste deel van de auto, kunt u de achterklep onbedoeld
openen en sluiten.
Om dit te voorkomen, selecteert u Aanpasbare functies op
het audio-/informatiescherm en selecteert u UIT voor de
functie.

Instelbare functies BLZ. 408

Als u uw voet te lang onder de bumper houdt, gaat de
achterklep niet open of dicht.

Deze functie werkt niet als u de afstandsbediening niet bij u
draagt. Zorg dat u de afstandsbediening bij u draagt.

Beweeg uw voet ongeveer één seconde onder de
achterbumper.

uajuawsajasbuluaipag .

193



usjuswa|asbuluaipag .

194

P> Achterklep P> De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

B Afstandsbediening gebruiken

Knop
elektrische
achterklep

Druk gedurende meer dan één seconde op de knop
voor de elektrisch bediende achterklep wanneer de
voedingsmodus op VOERTUIG UIT (STUURSLOT)
staat.

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal.

Als u nogmaals op de knop drukt terwijl de
elektrisch bediende achterklep wordt gesloten,
wordt het sluiten stopgezet.

Houd de knop meer dan één seconde ingedrukt om
de bewegingsrichting van de elektrisch bediende
achterklep om te keren.

B Aanpassen wanneer de achterklep te openen
Altijd: De elektrisch bediende achterklep wordt op hetzelfde moment ontgrendeld en

geopend. Dit is de standaardinstelling.

Wanneer ontgrendeld: De achterklep gaat open zodra alle portieren worden ontgrendeld.

Instelbare functies BLZ. 408

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDe elektrisch bediende achterklep openen/sluiten *

De elektrisch bediende achterklep kan mogelijk niet worden

geopend of gesloten onder de volgende omstandigheden:

® U start de motor, terwijl de achterklep automatisch wordt
geopend of gesloten.

® Het voertuig is op een steile heuvel geparkeerd.

® Het voertuig slingert in sterke wind.

® De achterklep of het dak is bedekt met sneeuw of ijs.

Als u de achterklep sluit wanneer alle portieren vergrendeld
zijn, wordt de achterklep automatisch vergrendeld en
knipperen sommige exterieurlichten.

Als u de accu of de zekering van de elektrisch bediende
achterklep vervangt terwijl de achterklep geopend is, kan de
elektrische bediening van de achterklep worden
uitgeschakeld. De elektrische bediening van de achterklep
wordt hersteld, zodra u de achterklep handmatig sluit.

Wanneer u niet de originele Honda-accessoires gebruikt voor
de elektrische bediening van de achterklep, is het mogelijk
dat de achterklep niet volledig opent of sluit.

Zorg dat de elektrisch bediende achterklep volledig is
geopend voordat u uw bagage in de bagageruimte plaatst of
eruit haalt.

Wanneer u begint te rijden terwijl de elektrisch bediende
achterklep nog geopend is of nog gesloten wordt, klinkt de
zoemer.



> Achterklep P De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

Bl De knop voor elektrisch bediende achterklep gebruiken

* Niet beschikbaar op alle modellen

Om de elektrisch bediende achterklep te openen of
te sluiten, houdt u de knop voor elektrisch bediende
achterklep bediende achterklep ongeveer één
seconde ingedrukt.

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal.

Als u nogmaals op de knop drukt terwijl de
elektrisch bediende achterklep wordt gesloten,
wordt het sluiten stopgezet.

Houd de knop ongeveer één seconde ingedrukt om
de bewegingsrichting van de elektrisch bediende
achterklep om te keren.

WORDT VERVOLGD

BIDe elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

Als de elektrisch bediende achterklep weerstand ondervindt
bij het openen of sluiten, keert de automatische
omkeerfunctie de richting om. De zoemer klinkt nu driemaal.

De automatische omkeerfunctie detecteert geen obstakels
wanneer de achterklep bijna is gesloten, om te zorgen dat
deze volledig sluit.

Raak de sensoren aan beide zijden van de achterklep niet
aan. De elektrisch bediende achterklep sluit niet wanneer u
een van de sensoren aanraakt, terwijl u probeert de
achterklep te sluiten.

Zorg dat u de sensoren niet krast met scherpe voorwerpen.
Wanneer de sensoren krassen oplopen, kunnen ze
beschadigd raken en werkt de elektrische sluitfunctie van de
achterklep niet meer.
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P p> Achterklep P> De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

M De buitenhandgreep van de achterklep gebruiken

Buitenhandgreep

Als u niet langer dan een seconde op de
buitenhandgreep van de achterklep drukt, gaat de
achterklep automatisch open.

P> Als u de achterklep handmatig wilt openen,
houdt u de knop langer dan een seconde
ingedrukt.

Achterklep BLZ. 189

Als u de afstandsbediening hebt, hoeft u de achterklep
niet te ontgrendelen voordat u deze opent.

Als u nogmaals op de buitenhandgreep drukt terwijl
de elektrisch bediende achterklep wordt gesloten,
wordt het sluiten stopgezet.

Druk op de buitenhandgreep, de bewegingsrichting
van de elektrisch bediende achterklep wordt
omgekeerd.

BDe buitenhandgreep van de achterklep gebruiken

Laat de sleutel niet in het voertuig achter wanneer u uitstapt.
Neem de afstandsbediening mee.

Zelfs als u de afstandsbediening niet hebt, kunt u toch de
achterklep ontgrendelen, terwijl iemand anders met de
afstandsbediening binnen bereik is.

Laat de afstandsbediening niet in de bagageruimte liggen als
u de achterklep sluit. De zoemer klinkt dan en de achterklep
kan niet worden vergrendeld.

U kunt de instelling voor de werking van de elektrisch
bediende achterklep in- en uitschakelen.
Instelbare functies BLZ. 408



> Achterklep P De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

B Knop voor achterklep binnen gebruiken

/\
/
e

Knop aan binnenkant achterklep

Druk op de knop aan de binnenkant van de
achterklep om de elektrisch bediende achterklep te
sluiten.

Als u nogmaals op de knop drukt terwijl de
elektrisch bediende achterklep wordt gesloten,
wordt het sluiten stopgezet.

Druk nogmaals kort op de knop om de
bewegingsrichting van de elektrisch bediende
achterklep om te keren.

WORDT VERVOLGD
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P p> Achterklep P> De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

B Programmeren stand achterklep

De mate waarin de elektrisch bediende achterklep
,A, automatisch opent kan worden geprogrammeerd.

’ ) l Om te programmeren:
1. Open de achterklep tot de gewenste stand.

2. Houd de knop aan de binnenkant van de
achterklep ingedrukt. U hoort een lange
pieptoon gevolgd door twee korte piepjes.

S

HOLD 10 gy HElGHT

Knop aan binnenkant achterklep

BIProgrammeren stand achterklep

Als de achterklep slechts een beetje wordt geopend, kan de
stand kan niet worden geprogrammeerd, zelfs niet als u op
de knop aan de binnenkant van de achterklep drukt.

Als u de elektrisch bediende achterklep opnieuw wilt
programmeren om helemaal te openen, tilt u de achterklep
handmatig naar de hoogste stand en voert u de instructies in
stap 2 uit.



P> Achterklep »>De elektrisch bediende achterklep openen/sluiten*

B Automatisch sluiten

Als u de elektrisch bediende achterklep handmatig sluit, vergrendelt deze automatisch.

B Valdetectie elektrische achterklep

Sluit de elektrische achterklep automatisch wanneer de volledig geopende achterklep het risico
loopt dicht te vallen door het eigen gewicht (bijvoorbeeld door sneeuw op de achterklep). De
zoemer klinkt zo lang de elektrische achterklep omlaag komt.

BIAutomatisch sluiten

De automatische sluitfunctie wordt niet geactiveerd als u op
de buitenhandgreep van de achterklep drukt, terwijl de
elektrisch bediende achterklep wordt gesloten.

Forceer de achterklep niet wanneer de elektrisch bediende
achterklep wordt vergrendeld.

Houd uw handen uit de buurt van de achterklep wanneer u
deze handmatig sluit en laat de achterklep automatisch
vergrendelen. Het is gevaarlijk om uw handen bij de rand van
de achterklep te houden wanneer deze begint te
vergrendelen.

BJValdetectie elektrische achterklep

Als u de elektrisch bediende achterklep direct nadat deze
volledig is geopend handmatig probeert te sluiten, kan de
valdetectie van de elektrisch bediende achterklep worden
geactiveerd

Wanneer de valdetectie van de elektrisch bediende
achterklep eenmaal is geactiveerd, moet u wachten tot de
elektrisch bediende achterklep volledig is gesloten. Zorg dat
u een veilige afstand aanhoudt van de elektrisch bediende
achterklep wanneer deze in beweging is.

Raadpleeg een dealer als de valdetectie van de elektrisch
bediende achterklep telkens wordt geactiveerd.
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Beveiligingssysteem

Startblokkeringssysteem

Het startblokkeringssysteem zorgt ervoor dat de motor niet kan worden gestart met een
sleutel die niet vooraf is geregistreerd. ledere sleutel bevat elektronische zenders, die gebruik
maken van elektronische signalen om de sleutel te controleren.

Let op het volgende wanneer de sleutel in de contactschakelaar* wordt gestoken of op de

knop ENGINE START/STOP*wordt gedrukt:

® Zorg dat voorwerpen die sterke radiogolven uitzenden niet in de buurt van de
contactschakelaar” of de knop ENGINE START/STOP* komen.

® Zorg dat de sleutel niet is afgedekt door of in contact komt met een metalen voorwerp.

® Breng een sleutel van het startblokkeringssysteem van een ander voertuig niet in de buurt
van de contactschakelaar” of de knop ENGINE START/STOP”.

Houd de sleutel niet in de buurt van magnetische voorwerpen. Elektronische apparatuur, zoals
televisietoestellen en audiosystemen, geven sterke magnetische velden af. Houd er rekening
mee dat zelfs een sleutelnanger magnetisch kan worden.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BStartblokkeringssysteem

Als de sleutel in het voertuig wordt achtergelaten, kan dit
leiden tot diefstal of per ongeluk bewegen van het voertuig.
Neem altijd de sleutel mee wanneer het voertuig onbeheerd
wordt achtergelaten.

Probeer het systeem niet te wijzigen of er andere
voorzieningen aan toe te voegen.

Gebeurt dit wel, dan kan het systeem beschadigd raken en
het voertuig niet meer werken.

Indien het systeem herhaaldelijk de codering van uw sleutel
niet herkent, kunt u het beste contact opnemen met een
dealer. Als u uw sleutel bent verloren en de motor niet kunt
starten, neem dan contact op met een dealer.

Type met het stuur rechts

Houd het rempedaal ingetrapt voordat u de contactschakelaar
voor de eerste keer weer in de stand AAN [11]"! zet nadat de
accu losgekoppeld is geweest.



P »>Beveiligingssysteem P> Beveiligingssysteemalarm

Beveiligingssysteemalarm

Het beveiligingssysteemalarm wordt geactiveerd wanneer de achterklep, de motorkap of de
portieren worden geopend zonder de afstandsbediening of het sleutelloos toegangssysteem™.

H Als het beveiligingssysteemalarm wordt geactiveerd
De claxon klinkt met tussenpozen en sommige exterieurlichten gaan knipperen.

M Beveiligingssysteemalarm deactiveren

Ontgrendel het voertuig met de afstandsbediening, het sleutelloze toegangssysteem™ of zet de
contactschakelaar in de stand AAN [11]"1. Het systeem wordt, samen met de claxon en
knipperlichten, gedeactiveerd.

B Het beveiligingssysteemalarm instellen

Het beveiligingssysteemalarm wordt automatisch ingesteld wanneer aan de volgende

voorwaarden is voldaan:

* De contactschakelaar bevindt zich in de stand STUURSLOT [0]".

® De motorkap is gesloten.

o Alle portieren en de achterklep worden vergrendeld met de sleutel, de afstandsbediening of
het sleutelloze toegangssysteem™.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® De sleutel is uit de contactschakelaar gehaald.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BIBeveiligingssysteemalarm

Probeer het systeem niet te wijzigen of er andere
voorzieningen aan toe te voegen.

Gebeurt dit wel, dan kan het systeem beschadigd raken en
het voertuig niet meer werken.

Het beveiligingssysteemalarm blijft gedurende ongeveer

5 minuten afgaan voordat het beveiligingssysteemalarm
wordt uitgeschakeld.

Het systeem doorloopt tien cycli van 30 seconden, waarin de
claxon klinkt en waarschuwingsknipperlichten knipperen.
Afhankelijk van de omstandigheden kan het
beveiligingssysteem langer dan 5 minuten blijven afgaan.

Stel het beveiligingssysteemalarm niet in wanneer er iemand

in het voertuig zit of er een ruit is geopend. Het systeem kan

in de volgende gevallen per ongeluk worden geactiveerd:

® Het portier wordt ontgrendeld met behulp van de
vergrendelknop.

® De motorkap openen met de hendel voor
motorkapontgrendeling.

Als de accu leeg is na het instellen van het
beveiligingssysteemalarm, dan kan het beveiligingsalarm
worden geactiveerd nadat de accu is opgeladen of
vervangen.

Deactiveer in een dergelijk geval het
beveiligingssysteemalarm door een portier te ontgrendelen
met behulp van de afstandsbediening of het sleutelloze
toegangssysteem”.

Als u een portier ontgrendelt met de sleutel terwijl het
beveiligingssysteem is ingeschakeld, gaat het alarm af.
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P »>Beveiligingssysteem P> Beveiligingssysteemalarm

H Als het beveiligingssysteemalarm ingesteld wordt
Het controlelampje van het beveiligingssysteemalarm in het instrumentenpaneel knippert en
het knipperinterval verandert na ongeveer 15 seconden.

H Beveiligingssysteemalarm annuleren

Het beveiligingssysteemalarm wordt geannuleerd wanneer het voertuig wordt ontgrendeld met de
afstandsbediening of het sleutelloze toegangssysteem™ of wanneer de contactschakelaar in de
stand AAN [I1]"" wordt gezet. Op dat moment gaat ook het controlelampje van het
beveiligingssysteemalarm uit.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIBeveiligingssysteemalarm

Modellen met ultrasone sensoren of kantelsensor

Het systeem kan per ongeluk worden geactiveerd wanneer:
® Het voertuig in een geautomatiseerde garage wordt
geparkeerd.
® Het voertuig wordt gewassen met water onder zeer hoge
druk of door een automatische autowasstraat wordt
getrokken.
® Het voertuig per trein, boot of aanhanger wordt vervoerd.
® Het voertuig wordt blootgesteld aan zware regen of
tijdens een storm.
® |Js van het voertuig wordt verwijderd.
Met de knop ultrasone sensor OFF en de knop kantelsensor
OFF kunt u het beveiligingssysteemalarm niet per ongeluk
activeren.
Ultrasone sensoren * BLZ. 203
Kantelsensor* BLZ. 204



P> Beveiligingssysteem P>Ultrasone sensoren *

Ultrasone sensoren*

De ultrasone sensoren worden enkel geactiveerd wanneer het beveiligingssysteemalarm wordt
ingesteld. Als de sensoren een indringer rond of in het voertuig detecteren of detecteren dat
een indringer het voertuig binnendringt via een ruit, activeert de sensor het alarm.

B Het beveiligingssysteemalarm instellen zonder de ultrasone sensoren te activeren
U kunt het beveiligingssysteemalarm instellen zonder de ultrasone sensoren te activeren.

/- Knop ultrasone sensor OFF
~—F A

Om het ultrasone sensorsysteem uit te schakelen,
drukt u op de knop OFF van de ultrasone sensor
nadat u de sleutel uit de contactschakelaar hebt
verwijderd of als de sleutel in de stand ACCESSOIRE
[1] of STUURSLOT [0]" staat.

» Symbool [$2] brandt rood.

Om het systeem weer in te schakelen, drukt u op de
knop ultrasone sensor UIT.

De ultrasone sensors worden ingeschakeld wanneer
u het alarmsysteem inschakelt, zelfs als u het de
laatste keer hebt uitgeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BUltrasone sensoren *

Wanneer de ultrasone sensoren wel of niet zijn geactiveerd,
kan het beveiligingssysteem alleen worden uitgeschakeld
met de afstandsbediening of het sleutelloze
toegangssysteem”, en niet met de sleutel.

U kunt controleren of het beveiligingssysteem van het
voertuig is geactiveerd zonder uw medeweten. Als het
beveiligingssysteem is geactiveerd, knippert gedurende
5 minuten nadat u het portier ontgrendelt en het systeem
uitschakelt.

Als u echter de motor start, knippert na 5 seconden
niet meer.

Als de ultrasone sensor een storing heeft of er een ander
probleem is, gaat branden gedurende 5 minuten nadat
u het portier ontgrendelt en het systeem uitschakelt.

Als u echter de motor start, wordt uitgeschakeld.

Het beveiligingssysteem kan per ongeluk worden geactiveerd
door ultrasone sensoren wanneer:

® Zich iemand in het voertuig bevindt

® Een ruit is geopend

® Accessoires of kleding in de auto hangen.
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P> Beveiligingssysteem P> Kantelsensor *

Kantelsensor*

De kantelsensor wordt alleen ingeschakeld als het alarmsysteem wordt ingesteld. Als iemand
het voertuig omhoog brengt om het voertuig te slepen, de wielen te verwijderen enz., gaat het
alarm af.

B Het alarmsysteem instellen zonder de kantelsensor te activeren
U kunt het bevelllglngssysteemalarm instellen zonder de kantelsensor te activeren.

© Om het kantelsensorsysteem uit te schakelen, drukt
u op de knop OFF van de kantelsensor nadat u de
sleutel uit de contactschakelaar hebt verwijderd of
als de sleutel in de stand ACCESSOIRE [ 1] of

» Symbool [£] brandt rood.

Om het systeem weer in te schakelen, drukt u op de
knop kantelsensor OFF.

De kantelsensor wordt ingeschakeld wanneer u het
beveiligingssysteemalarm inschakelt, zelfs als u het
de laatste keer hebt uitgeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIKantelsensor *

Of de kantelsensor wel of niet is geactiveerd, het
beveiligingssysteem kan alleen worden uitgeschakeld met de
afstandsbediening of het sleutelloze toegangssysteem®, en
niet met de sleutel.

U kunt controleren of het beveiligingssysteem van het
voertuig is geactiveerd zonder uw medeweten. Als het
beveiligingssysteem is geactiveerd, knippert || gedurende
5 minuten nadat u het portier ontgrendelt en het systeem
uitschakelt.

Als u echter de motor start, knippert M na 5 seconden niet
meer.

Als de kantelsensor een storing heeft of er een ander
probleem is, gaat[&] branden gedurende 5 minuten nadat u
het portier ontgrendelt en het systeem uitschakelt.

Als u echter de motor start, wordt || uitgeschakeld.

Stel de kantelsensor niet in wanneer het voertuig wordt
opgetild of opgekrikt.



P p>Beveiligingssysteem P>Supervergrendeling *

Supervergrendeling*

De supervergrendelingsfunctie schakelt de vergrendelknoppen uit op alle portieren.

B De supervergrendelingsfunctie activeren

® Draai de sleutel in het bestuurdersportier binnen vijf seconden tweemaal naar de voorkant
van het voertuig.

® Druk tweemaal binnen vijf seconden op de vergrendelknop op de afstandsbediening.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem
® Raak de sensor van de portiervergrendeling op de portierhandgreep aan, of druk tweemaal
binnen 5 seconden op de vergrendelknop op de achterklep.

B De supervergrendelingsfunctie annuleren
Ontgrendel het bestuurdersportier met de afstandsbediening of het sleutelloze
toegangssysteem”.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BlSupervergrendeling *

AWAARSCHUWING

Niemand mag zich in het voertuig bevinden bij
het instellen van de supervergrendeling.
Personen die opgesloten worden in het voertuig
lopen de kans ernstig ziek te worden of te
sterven van de warmte die gegenereerd wordt in
het voertuig, wanneer deze in de zon staat.

Zorg ervoor dat er niemand in het voertuig
aanwezig is wanneer u de supervergrendeling
instelt.

Ontgrendel het portier niet met behulp van de sleutel. Het
beveiligingssysteemalarm zal afgaan.

Zodra de supervergrendelingsfunctie is ingeschakeld, blijft
deze ingeschakeld, zelfs als u de achterklep ontgrendelt.
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Ruiten

Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

De elektrisch bediende ruiten kunnen met behulp van de portierschakelaars worden geopend
en gesloten, wanneer de contactschakelaar in de stand AAN [11]"7 staat.

De schakelaars aan de bestuurderszijde kunnen worden gebruikt om alle ruiten te openen en
te sluiten. De vergrendelingsknop voor de elektrisch bediende ruiten aan de bestuurderszijde
moet zijn uitgeschakeld (niet ingedrukt, controlelampje uit) om de ruiten op een andere plaats
dan de bestuurdersstoel te kunnen openen en te sluiten.

Wanneer de vergrendelingsknop voor de elektrisch bediende ruiten is ingeschakeld (ingedrukt,
controlelampje aan), kunt u enkel de bestuurdersruit bedienen. Schakel de vergrendelingsknop
voor de elektrisch bediende ruiten in wanneer er een kind meerijdt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BElektrisch bediende ruiten openen/sluiten

AWAARSCHUWING

Wanneer een elektrisch bediende ruit wordt
gesloten terwijl iemands handen of vingers
ertussen zitten, kan dat ernstig letsel
veroorzaken.

Zorg dat de passagiers uit de buurt van de ruiten
zijn alvorens deze te sluiten.

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt
achtergelaten.

De elektrisch bediende ruiten kunnen maximaal 10 minuten
worden bediend nadat de contactschakelaar in STUURSLOT
[0]is gezet.

Door het bestuurdersportier te sluiten wordt deze functie
geannuleerd.



PP Ruiten P> Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

M Ruiten openen/sluiten met de functie voor automatisch openen/

sluiten

Schakelaar ——= o
bestuurdersruit

- |
Schakelaar voorste
passagiersruit

Schakelaar achterpassagiersruiten

B Handmatige bediening

Openen: Duw de schakelaar rustig naar beneden
en houd deze vast tot de gewenste stand is bereikt.
Sluiten: Trek de schakelaar rustig terug en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.

B Automatische bediening
Openen: Druk de schakelaar stevig naar beneden.
Sluiten: Trek de schakelaar stevig omhoog.

De ruit wordt volledig geopend of gesloten. Druk de
schakelaar even in of trek even aan de schakelaar
om de beweging op ieder willekeurig moment te
stoppen.

WORDT VERVOLGD

BIElektrisch bediende ruiten openen/sluiten

Automatisch omkeren

Als een elektrisch bediende ruit tijdens het automatisch
sluiten op een obstakel stuit, stopt de beweging en beweegt
de ruit in tegenovergestelde richting.

De automatische omkeerfunctie van de bestuurdersruit
wordt gedeactiveerd, wanneer de schakelaar omhoog
getrokken wordt gehouden.

De automatische omkeerfunctie kan geen obstakels
waarnemen wanneer de ruit bijna is gesloten om te zorgen
dat deze volledig sluit.
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PP Ruiten P> Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

B Openen/sluiten van de ruiten met de afstandsbediening

Vergrende-
lingstoets

Ontgrende-
lingstoets

Openen: Druk op de ontgrendelingstoets, druk
vervolgens binnen 10 seconden opnieuw op de

ontgrendelingstoets en houd de toets ingedrukt.

Sluiten: Druk op de vergrendelingstoets, druk
vervolgens binnen 10 seconden opnieuw op de

vergrendelingstoets en houd de toets ingedrukt.

Als de ruit halverwege stopt, herhaalt u de
procedure.

BJOpenen/sluiten van de ruiten met de afstandsbediening

Modellen met panoramadak

Als u de ruiten opent/sluit met de afstandsbediening, gaat
het panoramadak automatisch samen met de ruiten open/
dicht.



PP Ruiten P> Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

M De ruiten sluiten met behulp van de sleutel

e S Sluiten: Vergrendel het bestuurdersportier met de
% sleutel. Houd binnen 10 seconden nadat de sleutel
- ¢ in de middenstand is gezet de sleutel in de

Q/& ~ vergrendelde stand.

i Laat de sleutel los wanneer de ruit de gewenste
Sluiten stand heeft bereikt. Herhaal dezelfde procedure
voor een verdere afstelling.

BIDe ruiten sluiten met behulp van de sleutel

Modellen met panoramadak
Als u de ruiten sluit met de sleutel, gaat het panoramadak
automatisch samen met de ruiten dicht.
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Panoramadak™

Het panoramadak openen/sluiten

Het panoramadak kan alleen worden bediend wanneer de voedingsmodus AAN staat. Gebruik  BIHet panoramadak openen/sluiten

de schakelaar aan de voorzijde van het plafond om het panoramadak te openen en te sluiten.
WAARSCHUWING

Het openen of sluiten van het panoramadak
tegen handen of vingers kan ernstig letsel
veroorzaken.

Zorg dat de handen en de vingers vrij zijn van
het panoramadak alvorens dit te openen of te
sluiten.

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt
achtergelaten.

Openen van het panoramadak bij temperaturen onder het
vriespunt of wanneer het dak is bedekt met sneeuw of ijs,
kan het paneel van het panoramadak of de motor
beschadigen.

usjuswa|asbuluaipag .

Het elektrisch bediende panoramadak en het zonnescherm
kunnen tot 10 minuten nadat u de voedingsmodus op de
stand UIT (STUURSLOT) hebt gezet, worden bediend.

Door het bestuurdersportier te sluiten wordt deze functie
geannuleerd.

210 * Niet beschikbaar op alle modellen



PP Panoramadak*P>Het panoramadak openen/sluiten

WORDT VERVOLGD

BJIHet panoramadak openen/sluiten

Wanneer een obstakel is geregistreerd, zorgt de
automatische omkeerfunctie dat het panoramadak van
richting verandert en dan stopt. De automatische
omkeerfunctie kan geen obstakels waarnemen wanneer het
panoramadak bijna is gesloten, om te zorgen dat deze
volledig sluit.

U kunt het panoramadak bedienen met de
afstandsbediening of de sleutel.
Openen/sluiten van de ruiten met de
afstandsbediening BLz. 208
De ruiten sluiten met behulp van de sleutel
BLZ. 209
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PP Panoramadak*P>Het panoramadak openen/sluiten

Met de schakelaar van het panoramadak

B Automatische bediening
Openen: Trek de schakelaar krachtig terug.
Sluiten: Duw de schakelaar krachtig naar voren.

Het panoramadak wordt automatisch volledig
geopend of gesloten. Om het panoramadak
halverwege te stoppen, drukt u kort op de
schakelaar of trekt u eraan.

B Handmatige bediening

Openen: Trek de schakelaar rustig terug en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.
Sluiten: Duw de schakelaar iets naar voren en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.

B Panoramadak omhoog kantelen
Kantelen: Druk op het midden van de schakelaar
van het panoramadak.
P> Het zonnescherm gaat automatisch open en
het panoramadak kantelt omhoog.
Sluiten: Duw de schakelaar stevig naar voren en
laat deze vervolgens los.

BIMet de schakelaar van het panoramadak

Q| Comfortstand

—_—

/

o . . e
A Volledig geopende stand
<,

, a7

Het panoramadak kan niet in een enkele handeling volledig
worden geopend. Het panoramadak heeft een stand

"comfort" of stand voor reductie van windgeruis, waarin het
dak eerst stopt. Trek de schakelaar opnieuw uit wanneer het
dak in deze stand is gestopt om het dak volledig te openen.

Terwijl het panoramadak opent, beweegt het zonnescherm
mee. Wanneer het panoramadak sluit, beweegt het
zonnescherm echter niet.

Wanneer u het panoramadak openkantelt, gaat het
zonnescherm een klein stukje open om frisse lucht binnen te
laten. Als u het panoramadak vanuit deze stand sluit, gaat
het zonnescherm terug naar de gesloten stand.



PP Panoramadak*P>Het panoramadak openen/sluiten

De schakelaar van het zonnescherm gebruiken BIDe schakelaar van het zonnescherm gebruiken

Het zonnescherm kan worden geopend of gesloten om de
hoeveelheid licht in het interieur aan te passen.

B Automatische bediening

Openen: Trek de schakelaar krachtig terug.

Sluiten: Duw de schakelaar krachtig naar voren. Als u de schakelaar van het zonnescherm gebruikt om het
zonnescherm te openen, beweegt het panoramadak niet.

Het zonnescherm wordt automatisch volledig . ,

geopend of gesloten. Om het zonnescherm Het zonnescherm kan niet volledig worden gesloten als het

halverwege te stoppen. drukt u kort op de panoramadak open is. Als u het zonnescherm sluit met het
hakel 9 ppen, P panoramadak open, stopt het zonnescherm dicht bij de
SChakelaar.

panoramaruit. Wanneer u de schakelaar opnieuw naar voren
drukt, sluiten het zonnescherm en het zonnedak
tegelijkertijd.

B Handmatige bediening

Openen: Trek de schakelaar rustig terug en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.
Sluiten: Duw de schakelaar iets naar voren en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.
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De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Contactschakelaar

[0] STUURSLOT: De sleutel in deze stand plaatsen en
verwijderen.

[ 1] ACCESSOIRE: Het audiosysteem en andere
accessoires in deze stand bedienen.

IE AAN: De stand tijdens het rijden.

START [I11]: De stand voor starten van de motor. De
contactschakelaar keert terug in de stand AAN [11]
wanneer de sleutel wordt losgelaten.

B Contactschakelaar

Modellen met handgeschakelde transmissie

WAARSCHUWING

De stuurinrichting wordt vergrendeld wanneer
de sleutel tijdens het rijden uit de
contactschakelaar wordt verwijderd. Hierdoor
kunt u de controle over het voertuig verliezen.

Verwijder de sleutel alleen uit de
contactschakelaar als het voertuig is geparkeerd.

Modellen met continu variabele transmissie

De sleutel kan pas worden verwijderd wanneer de
schakelhendel in de stand [P] staat.

Alle modellen

Wanneer het bestuurdersportier wordt geopend terwijl de

sleutel in de stand STUURSLOT [0] of ACCESSOIRE [ 1] staat,

verschijnt de volgende melding op de interface voor

bestuurdersinformatie:

® In de stand STUURSLOT [0]: |«=@ of het symbool met
Sleutel contactslot

® In de stand ACCESSOIRE [ 1]: |e® of het symbool met
Contactsleutel terugdraaien naar (0) positie

Als u de sleutel niet van STUURSLOT [0] naar ACCESSOIRE
kunt draaien, moet u de sleutel draaien terwijl u het

stuurwiel heen en weer beweegt. Het stuurwiel wordt

ontgrendeld, waardoor de sleutel kan draaien.



P»>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen»Knop ENGINE START/STOP

Knop ENGINE START/STOP

B De voedingsmodus wijzigen

Continu variabele
transmissie
VOERTUIG UIT (STUURSLOT)

De knop is uit.
Y ENGINE Y

START | Het stuurwiel is vergrendeld.
STOP

De voeding naar alle elektrische
componenten is uitgeschakeld.

ACCESSOIRE
De knop knippert (rood).
Het audiosysteem en andere

t !

AAN
De knop knippert (rood).

Alle elektrische onderdelen

Zonder het kunnen worden gebruikt.

rempedaal in
te trappen

‘ Druk op de knop terwijl de
transmissie niet in stand [P] staat.

Druk op de knop terwijl de
‘ transmissie in stand staat.

accessoires in deze stand bedienen.

Handgeschakelde
transmissie

L1

Zonder het
koppelingspedaal
in te trappen

|:> Druk op de knop.

/ ENGINE
| sTART
STOP

WORDT VERVOLGD

BJKnop ENGINE START/STOP

Werkingsbereik van de knop ENGINE START/STOP
U kunt de motor starten wanneer de afstandsbediening zich
in het voertuig bevindt.

Werkingsbereik

Als de batterij van de afstandsbediening bijna leeg is, start de
motor mogelijk niet wanneer u op de knop ENGINE START/
STOPdrukt. Als de motor niet start, raadpleeg dan de
volgende sectie.
Bij een zwakke batterij van de sleutelloze
afstandsbediening BLz. 742

De motor kan ook starten wanneer de afstandsbediening
zich in de nabijheid van het portier of de ruit bevindt, of zelfs
wanneer deze zich buiten het voertuig bevindt.

Stand AAN:
De knop ENGINE START/STOP is rood als de motor draait.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen»Knop ENGINE START/STOP

B Automatisch voeding uit

Als u het voertuig gedurende 30 tot 60 minuten verlaat met de transmissie in de stand @
(continu variabele transmissie) en de voedingsmodus in ACCESSOIRE, gaat het voertuig
automatisch in de stand die vergelijkbaar is met VOERTUIG UIT (STUURSLOT) om ontladen van
de accu te voorkomen.

Wanneer het voertuig in deze modus is:

Kan het stuurwiel niet worden vergrendeld.

Kunt u geen portieren vergrendelen of ontgrendelen met de afstandsbediening of het
sleutelloze toegangssysteem.

Druk driemaal op de knop ENGINE START/STOP om de modus in de stand VOERTUIG UIT
(STUURSLQOT) te zetten.

BIKnop ENGINE START/STOP

Als de voedingsmodus niet verandert van VOERTUIG OFF
(STUURSLOT) naar ACCESSOIRE, drukt u op de knop
ENGINE START/STOP terwijl u het stuurwiel van links naar
rechts beweegt. Het stuurwiel wordt ontgrendeld, waardoor
de modus kan worden gewijzigd.

Laat de voedingsmodus niet in de stand ACCESSOIRE of AAN
staan wanneer u het voertuig verlaat.



P»>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen»Knop ENGINE START/STOP

B Herinnering afstandsbediening

Wanneer de voedingsmodus is ingesteld op een
andere modus dan UIT en u de afstandsbediening
uit het voertuig haalt en het portier sluit, klinkt er
een alarm. Als het alarm blijft klinken, verplaats dan
de afstandsbediening.

B Wanneer de voedingsmodus in de stand
ACCESSOIRE staat
Het alarm klinkt buiten het voertuig.

B Wanneer de voedingsmodus AAN is

Een alarm klinkt zowel binnen als buiten het
voertuig. Bovendien verschijnt er een
waarschuwingslampje op het instrumentenpaneel.

BIHerinnering afstandsbediening

Wanneer de afstandsbediening zich binnen het
werkingsbereik van het systeem bevindt en alle portieren
gesloten zijn, wordt de waarschuwingsfunctie geannuleerd.

Als de afstandsbediening uit het voertuig wordt gehaald
nadat de motor is gestart, kunt u de modusknop ENGINE
START/STOP niet meer wijzigen en de motor niet meer
opnieuw starten. Zorg er altijd voor dat de afstandsbediening
zich in het voertuig bevindt als u de knop ENGINE START/
STOP bedient.

Wanneer de afstandsbediening uit het voertuig wordt
verwijderd via een ruit wordt de waarschuwingszoemer niet
geactiveerd.

Leg de afstandsbediening nooit op het dashboard of in het
handschoenenkastje. Hierdoor kan de
waarschuwingszoemer worden geactiveerd. Onder bepaalde
andere omstandigheden die kunnen verhinderen dat het
voertuig de afstandsbediening lokaliseert, kan de
waarschuwingszoemer ook worden geactiveerd wanneer de
afstandsbediening binnen het werkingsbereik van het
systeem is.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Contactschakelaar en vergelijking voedingsmodus

Contactschakelaar en vergelijking voedingsmodus

Stand van
contactschakelaar

Zonder sleutelloos
toegangssysteem

Voedingsmodus

Met sleutelloos
toegangssysteem en
knop ENGINE START/
STOP

STUURSLOT [0] ACCESSOIRE [ 1]

(met/zonder

de sleutel)

® Motor en elektrische ® Motor is uitgeschakeld.
voedingen zijn ® Bepaalde elektrische
uitgeschakeld. onderdelen zoals het

audiosysteem en de
accessoire-voeding kunnen
worden bediend.

® Het stuurwiel is
vergrendeld.

® Er kunnen geen elektrische
onderdelen worden

gebruikt.

VOERTUIG UIT ACCESSOIRE

(STUURSLOT) ‘

Knop uit Knop knippert

® Motor en elektrische ® Motor is uitgeschakeld.
voedingen zijn ® Bepaalde elektrische
uitgeschakeld. onderdelen zoals het

audiosysteem en de
accessoire-voeding kunnen
worden bediend.

® Het stuurwiel is
vergrendeld.

® Er kunnen geen elektrische
onderdelen worden
gebruikt.

START [111]

AAN [11]

Gebruik deze stand om de
motor te starten.

Bij het verwijderen van de
sleutel keert de
contactschakelaar terug
naar de stand AAN [I1].

® Normale sleutelstand tijdens
het rijden.

e Alle elektrische onderdelen e
kunnen worden gebruikt.

AAN START

De knop: Knipperend  Aan

Knop: Knop aan

knippert (motor is ® De stand keert automatisch
uitgeschakeld); terug naar AAN nadat de

is aan (motor draait) motor gestart is.
e Alle elektrische onderdelen

kunnen worden gebruikt.



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Richtingaanwijzers

Richtingaanwijzers

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

De richtingaanwijzers kunnen worden gebruikt
wanneer de contactschakelaar in de stand AAN

@*‘ staat.

B (A): Richtingaanwijzer

Druk de hendel bij het nemen van een afslag
omhoog of omlaag, afhankelijk van de richting
waarin u wilt gaan, waarna de richtingaanwijzer
gaat knipperen.

H (B): Eén-druk-richtingaanwijzer
Als u de hendel licht omhoog of omlaag drukt en
loslaat, knipperen de richtingaanwijzers 3 keer.
P> Als u de hendel lichtjes in de
tegenovergestelde richting duwt tijdens het
knipperen, stoppen ze met knipperen.

BIRichtingaanwijzers

Het controlelampje van de richtingaanwijzer op het
instrumentenpaneel knippert wanneer de richtingaanwijzer
knippert.

Controlelampjes BLZ. 98
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Lichtschakelaars

Lichtschakelaars

B Handmatige bediening

Grootlicht

Grootlicht laten knipperen
Dimlicht

Schakelt parkeerlichten, achterlichten en

achterste kentekenplaatverlichting in

Schakelt koplampen, parkeerlichten, achterlichten
en achterste kentekenplaatverlichting in

Door aan de lichtschakelaar te draaien, wordt de verlichting
in- en uitgeschakeld, ongeacht de instelling van de
voedingsmodus of de stand van de contactschakelaar.

H Grootlicht
Duw de hendel naar voren tot een klik hoorbaar is.

B Dimlichten
Trek in de stand grootlicht de hendel terug om naar
dimlichten terug te gaan.

B Grootlicht laten knipperen
Trek de hendel terug en laat deze los.

M Lichten uit

Draai de hendel naar OFF wanneer:

* De schakelhendel in de stand [P] staat (modellen
met continu variabele transmissie)

® De parkeerrem is ingeschakeld.

Om de lichten weer in te schakelen, draait u de
hendel naar OFF om de modus lichten uit te
annuleren. Zelfs als u de modus lichten uit niet
annuleert, worden de lichten automatisch
ingeschakeld wanneer:

e De transmissie uit de stand [P] wordt gezet
(modellen met continu variabele transmissie)
en de parkeerrem wordt vrijgezet.

® Het voertuig begint te bewegen.

Mlichtschakelaars

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Verwijdert u de sleutel uit de contactschakelaar terwijl de
lampen zijn ingeschakeld, dan klinkt een
waarschuwingszoemer zodra het bestuurdersportier wordt
geopend.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Wanneer de voedingsmodus in de stand VOERTUIG UIT
(STUURSLOT) laat staan terwijl de lichten zijn ingeschakeld,
dan klinkt een zoemer wanneer het bestuurdersportier wordt
geopend.

Alle modellen

Wanneer de lampen zijn ingeschakeld, dan brandt de
controlelamp voor de lampen in het instrumentenpaneel.
Controlelampjes BLZ. 109

Laat de verlichting niet branden wanneer de motor is
afgezet, omdat dit zal leiden tot ontladen van de accu.

Uw voertuig uitgerust met een automatisch regelsysteem
voor de koplampen, waarmee de verticale hoek van de
dimlichtkoplampen automatisch wordt ingesteld. Indien u
een grote verandering in de verticale hoek van de koplampen
opmerkt, is er mogelijk een probleem met het systeem. Laat
het voertuig door een dealer controleren.



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Lichtschakelaars

B Automatische bediening (automatische verlichtingsregeling) BJAutomatische bediening (automatische verlichtingsregeling)

D " tisch lichti ling k d Het wordt aanbevolen de verlichting handmatig in te
€ automatische verlicntingsregeling kan worden schakelen tijdens rijden in het donker, in dichte mist of in

gebruikt wanneer de contactschakelaar in de stand donkere gebieden zoals lange tunnels of parkeerplaatsen.
AAN [lI]" staat.

De verlichtingssensor is aangebracht op de hieronder
Wanneer de lichtschakelaar in de stand AUTO aangegeven locatie.
staat, worden de koplampen en de overige De verlichtingssensor mag niet worden bedekt; gebeurt dit
exterieurlichten afhankelijk van het omgevingslicht wel, dan werkt het automatische verlichtingssysteem wellicht
. . . niet correct.
automatisch in- en uitgeschakeld.

De koplampen gaan branden als u een portier met automatisch wisinterval
ontgrendelt in donkere gebieden met de ;
koplampschakelaar in de stand AUTO.

P> Zodra u het portier vergrendelt, gaan de

koplampen uit.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Lichtschakelaars

M Koplampintegratie met wissers

De koplampen worden automatisch ingeschakeld wanneer de wissers meerdere malen binnen
een bepaald aantal intervallen worden gebruikt, terwijl de koplampschakelaar in de stand
AUTO staat.

Als de wissers worden uitgeschakeld, worden de koplampen enkele minuten later automatisch
uitgeschakeld.

B Automatisch uitschakelfunctie verlichting

De koplampen, alle andere lampen aan de buitenkant en het instrumentenpaneel worden
uitgeschakeld binnen 15 seconden nadat u de sleutel verwijdert of de voedingsmodus op
VOERTUIG UIT (STUURSLQOT) zet, de afstandsbediening met u meeneemt en het
bestuurdersportier sluit.

Als de schakelaar op staat, blijven de parkeerlichten echter branden.

Als u de contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0]*" zet met de koplampen ingeschakeld
maar het portier niet opent, gaan de lichten na 10 minuten uit (na drie minuten als de
schakelaar in de stand AUTO staat).

De verlichting wordt ingeschakeld wanneer het bestuurdersportier wordt ontgrendeld of
geopend. Wanneer het portier wordt ontgrendeld, maar niet binnen 15 seconden wordt
geopend, dan wordt de verlichting uitgeschakeld. Wanneer het bestuurdersportier wordt
geopend, klinkt een waarschuwingszoemer voor ingeschakelde verlichting.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BIKoplampintegratie met wissers

Deze functie wordt geactiveerd wanneer de koplampen uit
zijn in AUTO. De helderheid van het instrumentenpaneel
verandert niet wanneer de koplampen gaan branden.

Bij weinig omgevingslicht schakelt de automatische
verlichtingsregeling de koplampen in, ongeacht het aantal
wisslagen.

U kunt de functie koplampintegratie met wissers in- en
uitschakelen.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Instelbare functies BLZ. 157

Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408

BIAutomatische bediening (automatische verlichtingsregeling)

U kunt de timer-instelling voor het automatisch uitschakelen
van de koplampen wijzigen.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Instelbare functies BLZ. 157

Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408



P »De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen »>Mistlampen

Mistlampen

B Mistlampen voor*
Kunnen worden gebruikt wanneer de parkeerlichten of koplampen ingeschakeld zijn.
Kunnen worden gebruikt wanneer de koplampen ingeschakeld zijn.

B Mistlamp achter
Kan worden gebruikt wanneer de koplampen of de mistlampen voor ingeschakeld zijn.

B Mistlampen voor en achter*

H De mistlampen voor inschakelen
Draai de schakelaar omhoog van de stand OFF in de
stand %0 . Het controlelampje £) gaat aan.

H De mistlampen voor en achter inschakelen
Draai de schakelaar één stand naar boven vanaf
stand 40 . De controlelampjes 4D en Qf gaan aan.

Schakelaar mistlampen
voor en achter

H De mistlamp achter inschakelen

Draai de schakelaar één stand naar boven vanaf de
stand #) en draai vervolgens de schakelaar één
stand naar beneden vanaf de stand #) . Het
controlelampje Q% blijft branden.

Om de mistlamp achter uit te zetten, draait u de
koplampschakelaar in de stand OFF.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Mistlampen

B Mistlamp achter*

H De mistlamp achter inschakelen
Draai de schakelaar naar de stand (f. Het
controlelampje (% gaat branden.

Schakelaar mistlamp achter

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Actieve bochtenverlichting *

Actieve bochtenverlichting*

Verbeter het zicht van de bocht wanneer u een bocht neemt. Met de voedingsmodus in de BActieve bochtenverlichting *
stand AAN, de koplampen aan en de voertuigsnelheid lager dan 40 km/h, wordt de De actieve bochtenverlichting gaat na ongeveer vijf minuten
bochtverlichting ingeschakeld wanneer u de richtingaanwijzers bedient of aan het stuurwiel automatisch uit. Als u de verlichting weer wilt inschakelen,
draait, of wanneer u de schakelhendel in de stand @ zet. brengt u dezelfde situatie opnieuw tot stand; door de
M De bocht die u neemt, wordt verlicht wanneer: richtingaanwijzerhendel of het stuurwiel in de middenstand
_ _ i _ te zetten en vervolgens opnieuw te bedienen, of als de
U de richtingaanwijzerhendel bedient. U het stuurwiel N schakelhendel in de stand [R] heeft gestaan, deze tijdelijk in
75 graden of een andere stand te zetten.
meer draait.
Actieve bochtverlichting
A 4
Bocht naar Bocht naar

T | ™ g1 1101
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- D Bereik koplampen f\f
D Bereik lichtbundel
bochtverlichting

7 H Beide voorhoeken worden verlicht
% wanneer:

U de schakelhendel in de stand [R] zet.
D

—
Bereik Bereik
koplampen lichtbundel

bochtverlichting

* Niet beschikbaar op alle modellen 225
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P> »>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen »Dagrijlicht

Dagrijlicht

De parkeerlichten/dagrijlichten gaan aan wanneer aan de volgende voorwaarden is voldaan:
* De contactschakelaar staat in de stand AAN [I1]"

® De koplampschakelaar staat in de stand AUTO of OFF.

Het dagrijlicht gaat uit wanneer de koplampen worden ingeschakeld of wanneer de
koplampschakelaar in de stand AUTO staat en het buiten donkerder wordt.

Met het uitschakelen van de contactschakelaar “'wordt de dagrijverlichting uitgeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
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Automatisch grootlicht

De sensorcamera aan de voorkant detecteert de lichtbronnen vdoér het voertuig zoals de lichten
van een voor- of tegenligger, of straatverlichting. Wanneer u in het donker rijdt, schakelt het
systeem automatisch tussen dimlicht en grootlicht, afhankelijk van de situatie.

BIAutomatisch grootlicht

Sensorcamera
voor

K0 =)

e

)

WORDT VERVOLGD

Het automatisch grootlicht-systeem werkt niet altijd in elke
situatie. Dit systeem is slechts bedoeld als hulp voor de
bestuurder. Houd altijd uw omgeving in de gaten en schakel
indien nodig handmatig tussen grootlicht en dimlicht.

Het bereik en de afstand waarop de camera kan herkennen,
varieert afhankelijk van de omstandigheden rond uw
voertuig.

Raadpleeg de volgende informatie met betrekking tot het
gebruik van de camera die aan de binnenkant van de voorruit
is gemonteerd.

Voorsensorcamera BLZ. 623

Voor een juiste werking van automatisch grootlicht moet u

op het volgende letten:

® Plaats geen lichtreflecterend voorwerp op het dashboard.

® Houd de voorruit rondom de camera schoon.

® Bij het reinigen van de voorruit moet u ervoor zorgen dat
u geen voorruitreinigingsmiddel op de cameralens
aanbrengt.

® Bevestig geen voorwerpen, stickers of folie op het gebied
rondom de camera.

® Raak de cameralens niet aan.

Raadpleeg een dealer wanneer de camera een sterke stoot
krijgt of wanneer het gebied rondom de camera reparatie
vereist.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Automatisch grootlicht

B Automatisch grootlicht gebruiken

Wanneer aan de volgende voorwaarden is voldaan, gaat het controlelampje voor automatisch
grootlicht branden en is automatisch grootlicht ingeschakeld.

® De contactschakelaar bevindt zich in de stand
AAN [11]1.

De lichtschakelaar staat in de stand AUTO.

De hendel staat in de stand voor dimlicht.

De koplampen zijn automatisch geactiveerd.
Het is donker buiten het voertuig.

Controlelampje ——&
automatisch grootlicht

Lichtschakelaar

=)

Als het controlelampje voor automatisch grootlicht niet gaat branden, ook al is aan alle
voorwaarden voldaan, voer één van de onderstaande procedures uit en het controlelampje
gaat branden.

® Trek de hendel naar u toe, houd hem langer dan twee seconden in die stand en laat hem los.
® Draai de lichtschakelaar naar en vervolgens naar AUTO.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BJAutomatisch grootlicht gebruiken

In de volgende gevallen schakelt het automatisch grootlicht-
systeem de koplampen mogelijk niet goed of is het
schakelmoment gewijzigd. Als het automatisch schakelen
niet past bij uw rijstijl, schakel de koplampen dan handmatig.

De helderheid van de verlichting van de voor- of
tegenligger is fel of onvoldoende.

Zichtbaarheid is laag vanwege het weer (regen, sneeuw,
mist, ijs op voorruit enz.).

Andere lichtbronnen, zoals straatverlichting, elektrische
reclameborden en verkeerslichten, verlichten de weg voor u.
Het lichtniveau van de weg voor u verandert telkens.

De weg is hobbelig of heeft vele bochten.

Een voertuig verschijnt plotseling voor u of een voertuig
voor u rijdt niet in dezelfde of tegenliggende richting.
Uw voertuig helt naar achteren met een zware lading
achteraan.

Een verkeersbord, spiegel of ander reflecterend voorwerp
voor u reflecteert een sterke lichtbundel op het voertuig.
De tegenligger verdwijnt vaak onder bomen langs de weg
of achter barriéres in de middenberm.

De voor- of tegenligger is een motorfiets, fiets,
scootmobiel of ander klein voertuig.

Het automatisch grootlicht-systeem houdt het dimlicht
ingeschakeld als:

Ruitenwissers met hoge snelheid bewegen.
De camera dichte mist heeft gedetecteerd.
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B Automatisch schakelen tussen grootlicht en dimlicht
Wanneer automatisch grootlicht actief is, schakelen de koplampen tussen grootlicht en
dimlicht onder de volgende voorwaarden.

Schakelen naar grootlicht: Schakelen naar dimlicht:

Aan alle volgende voorwaarden moet Aan een van de volgende voorwaarden

worden voldaan voordat het grootlicht moet worden voldaan voordat het

wordt ingeschakeld. dimlicht wordt ingeschakeld.

® De snelheid van het voertuig is # ® De snelheid van het voertuig is
40 km/h of meer. 24 km/h of minder.

® Erzijn geen voor- of tegenliggers met e Eris een voor- of tegenligger met
ingeschakelde koplampen of ingeschakelde koplampen of
achterlichten. achterlichten.

e Eris weinig straatverlichting langs de weg. ® Eris veel straatverlichting langs de weg.

B Handmatig schakelen tussen grootlicht en dimlicht
Als u handmatig wilt schakelen tussen grootlicht en dimlicht, volg dan een van de volgende
procedures. Wanneer u dit doet, gaat het controlelampje voor automatisch grootlicht uit en
wordt automatisch grootlicht uitgeschakeld.
Met behulp van de hendel:
Trek de hendel naar u toe om te knipperen met grootlicht en laat los of duw de hendel naar
voren in de stand voor grootlicht.
P> Om automatisch grootlicht weer in te schakelen, volgt u een van de volgende
procedures. Het controlelampje voor automatisch grootlicht gaat weer branden.
® Trek de hendel naar u toe, houd hem langer dan twee seconden in die stand en laat hem los.
® Draai de lichtschakelaar naar en vervolgens naar AUTO wanneer de hendel in de stand voor
dimlicht staat.
Met behulp van de lichtschakelaar:
Draai de lichtschakelaar naar [EO|.
P Om automatisch grootlicht weer in te schakelen, draait u de lichtschakelaar naar AUTO
wanneer de hendel in de stand voor dimlicht staat. Het controlelampje voor automatisch
grootlicht gaat branden.

WORDT VERVOLGD
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B Automatisch grootlicht uitschakelen

U kunt het automatisch grootlicht-systeem uitschakelen. Als u het systeem in of uit wilt
schakelen, zet u de contactschakelaar in de stand AAN @*1. Voer vervolgens de volgende

procedures uit terwijl het voertuig stilstaat.

BJAutomatisch grootlicht uitschakelen

Als u het automatisch grootlicht-systeem uitschakelt, werkt
het systeem niet totdat u het systeem inschakelt.

Parkeer op een veilige plek voordat u het systeem in- of
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Stand AUTO

Systeem uitschakelen: uitschakelt.
Met de lichtschakelaar in de stand AUTO: trek de

hendel naar u toe en houd deze minimaal

40 seconden in deze stand. Als het controlelampje

automatisch grootlicht tweemaal knippert, laat u de

hendel los.

Systeem inschakelen:

Met de lichtschakelaar in de stand AUTO: trek de
hendel naar u toe en houd deze minimaal

30 seconden in deze stand. Als het controlelampje
automatisch grootlicht eenmaal knippert, laat u de
hendel los.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
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Ruitenwissers en ruitensproeiers

B Voorruitwissers/-sproeiers

sproeier te

gebruiken. \" o
\‘ e

Intervalafstelring”

@ mist
@ oFF

© INT/AUTO™
o LO: Langzaam wissen
e HI: Snel wissen

De ruitenwissers en -sproeiers kunnen worden
gebruikt, wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]*7 staat.

W MIST

De ruitenwissers wissen snel totdat de hendel wordt
losgelaten.

B Wisserschakelaar (OFF, INT*2/AUTO3, LO, HI)
Wijzig de instelling van de wisserschakelaar aan de
hand van de hoeveelheid regen.

B Werking van de ruitenwissers aanpassen
Draai aan de instelring om de werking van de wisser
af te stellen.

— ¢ Lagere snelheid, minder wisslagen

‘ . )
9% Hogere snelheid, meer wisslagen

M Sproeier

Sproeit wanneer de hendel naar u toe wordt getrokken.
Wanneer u de hendel langer dan één seconde
loslaat, stopt het sproeien, wissen de ruitenwissers
nog twee of drie keer om de voorruit te wissen en
stoppen vervolgens.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

*2: Modellen met ruitenwissers met handmatig wisinterval
*3: Modellen met ruitenwissers met automatisch wisinterval

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BJRuitenwissers en ruitensproeiers

Gebruik de ruitenwissers niet wanneer de voorruit droog is.
Er komen krassen op de voorruit of de rubberen bladen
raken beschadigd.

In koud weer kunnen de wissers bevriezen op de voorruit.
Door de ruitenwissers in deze toestand te gebruiken, zouden de
ruitenwissers beschadigd kunnen raken. Maak gebruik van de
ontwaseming of de voorruitverwarming” om de voorruit te
verwarmen en schakel vervolgens de ruitenwissers in.

Schakel de ruitensproeiers uit wanneer er geen
ruitensproeiervloeistof op de ruit wordt gespoten.
De pomp kan beschadigd raken.

Modellen met intervalafstelring

Wanneer wordt geaccelereerd terwijl de ruitenwissers in de
intervalstand staan, neemt de lengte van het wisinterval af.
Wanneer het voertuig accelereert, wordt de instelling van het
kortste interval van de wisser (@) gelijk aan de instelling LO.

Als de wissers stoppen vanwege een obstakel, zoals de
ophoping van sneeuw, parkeert u het voertuig op een veilige
plek. Zet de wisserschakelaar in de stand OFF, en zet de
contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [ 1] of
STUURSLOT [0]* en verwijder vervolgens het obstakel.
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»P>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Ruitenwissers en ruitensproeiers

B Automatisch onderbroken ruitenwissers*

Afstelring

* Niet beschikbaar op alle modellen

Wanneer u de hendel naar beneden duwt in de
stand AUTO, maken de voorruitwissers één wisslag

en schakelen dan over naar de automatische stand.

De ruitenwissers werken onderbroken, traag of
snel, en stoppen in overeenstemming met de
hoeveelheid regen die de regensensor detecteert.

B AUTO-gevoeligheidsaanpassing

Wanneer de ruitenwisserfunctie is ingesteld op
AUTO, kunt u de gevoeligheid van de regensensor
instellen (met gebruikmaking van de afstelring)
overeenkomstig de door u gewenste werking van
de ruitenwissers.

Sensorgevoeligheid

- Lage gevoeligheid

Hoge gevoeligheid

BJRuitenwissers en ruitensproeiers

De ruitenwissermotor kan de werking van de motor tijdelijk
stoppen om een overbelasting te vermijden. De werking van
de ruitenwissers zal na enkele minuten opnieuw normaal
worden, wanneer de stroomkring weer normaal geworden is.

I Automatisch onderbroken ruitenwissers *

De regensensor is aangebracht op de hieronder aangegeven
locatie.

Regensensor ﬁz

AUTO moet voorafgaand aan de volgende situaties altijd
OFF worden gezet om ernstige schade aan het
wissersysteem te voorkomen:

® Reinigen van de voorruit

® Door een wasstraat rijden

® Geen regen
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B Achterruitwisser/-sproeier

De achterruitwisser en -sproeier kunnen worden
gebruikt wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]"1 staat.

B Wisserschakelaar (OFF, INT, ON)
Wijzig de instelling van de wisserschakelaar aan de
hand van de hoeveelheid regen.

naar de gekozen schakelaarstand.

B Werking tijdens achteruitrijden
Wanneer u de transmissie naar de stand [R] schakelt terwijl de voorruitwissers geactiveerd zijn,
werkt de achterruitwisser automatisch als volgt, zelfs al is de schakelaar ervan uitgeschakeld.

Stand voorruitwisser Werking achterruitwisser

INT*2 (interval)

AUTO"3 (interval) Interval

LO (langzaam wissen)

HI (snel wissen) Continu

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

*2: Modellen met ruitenwissers met handmatig wisinterval

*3: Modellen met ruitenwissers met automatisch wisinterval

WORDT VERVOLGD

B Sproeier
o INT: interval Sproeit wanneer u de schakelaar naar deze.stand draait.
. . Houd de schakelaar vast om de ruitenwisser te
9 ON: continu wissen . ; .
activeren en de sproeier te laten sproeien. Wanneer
9 OFF u de schakelaar loslaat, stopt het sproeien en keert
o Sproeier de achterruitwisser na een paar wisslagen terug
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»P>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Ruitenwissers en ruitensproeiers

M Koplampsproeiers*

G

e »

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Schakel de koplampen in en druk op de
koplampsproeierknop om het systeem te activeren.
De koplampsproeiers worden ook bediend wanneer
u de voorruitsproeiers inschakelt de eerste maal
nadat de contactschakelaar in de stand AAN [11]™
is gezet.

BIKoplampsproeiers *

De koplampsproeiers gebruiken dezelfde vloeistoftank als de
voorruitwissers.
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Knop achterruitverwarming/verwarmde buitenspiegel

Druk op de toets achterruitverwarming en verwarmde buitenspiegel om de achterruit en de
spiegels te ontwasemen wanneer de contactschakelaar in de stand AAN [11]"" staat.

De achterruitverwarming/verwarmde
buitenspiegels worden automatisch

uitgeschakeld na 10-30 minuten,

afhankelijk van de buitentemperatuur. Wanneer de
buitentemperatuur echter 0 °C of lager is, wordt
deze functie niet automatisch uitgeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BKnop achterruitverwarming/verwarmde buitenspiegel

Dit systeem verbruikt veel stroom; schakel het dus uit
wanneer de ruit is ontwasemd of ontdooid. Gebruik het
systeem ook niet gedurende een langere periode, terwijl de
motor stationair draait. De accu kan dan worden ontladen en
de motor kan moeilijk worden gestart.

Als de buitentemperatuur lager is dan 5 °C, wordt de
verwarmde buitenspiegel mogelijk automatisch ingeschakeld
gedurende 10 minuten, wanneer u de contactschakelaar in
de stand AAN [11]" zet.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen®Knop voorruitverwarming*

Knop voorruitverwarming*

O« |

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Druk op de knop van de voorruitverwarming om de
voorruit te ontdooien bij de zone voor de ruststand
van de wissers en langs de rand aan de
bestuurderszijde van de voorruit als de
voedingsmodus op AAN |E'1 staat.

De voorruitverwarming wordt na 15 minuten
automatisch uitgeschakeld.

BKnop voorruitverwarming *

Dit systeem verbruikt veel stroom; schakel het dus uit
wanneer de ruit is ontwasemd. Gebruik het systeem niet
gedurende een langere periode wanneer de motor stationair
draait. De accu kan dan worden ontladen en de motor kan
moeilijk worden gestart.
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Helderheidsregeling

M Afstellen van de helderheid van het instrumentenpaneel BiHelderheidsregeling
De helderheid van het instrumentenpaneel wordt verlaagd in
de volgende situaties:

Wanneer de helderheid van de meter is verlaagd,

kunt u de knop || (TRIP) gebruiken om de ® De contactschakelaar bevindt zich in de stand AAN [11].
helderheid van het instrumentenpaneel aan te ® De parkeerlichten zijn ingeschakeld.
passen. ® Er is weinig omgevingslicht.

Helderder: Draai de knop naar rechts.
Dimmen: Draai de knop naar links.

De helderheid kan op verschillende niveaus worden ingesteld
voor wanneer de buitenlichten zijn ingeschakeld en wanneer
ze uit zijn.

Enkele seconden nadat u de helderheid hebt
ingesteld, gaat u terug naar het vorige scherm.

b\

(@) c?ﬁup)

H Controlelampje helderheidsniveau
Het helderheidsniveau wordt tijdens het afstellen
aangegeven op het display.
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*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen»Helderheidsregeling

M Afstellen van de helderheid van het head-updisplay *

Knop HUD

* Niet beschikbaar op alle modellen

U kunt het head-updisplay bedienen door ongeveer
één seconde op de knop HUD te drukken wanneer
de voedingsmodus in de stand AAN staat.

Wanneer het head-updisplay is ingeschakeld, houdt
u de knop HUD ingeschakeld tot de indicator van
het helderheidsniveau op de interface voor
bestuurdersinformatie wordt weergegeven.
Helderder: Druk op [A] .

Dimmen: Druk op [V .

De interface voor bestuurdersinformatie keert
enkele seconden nadat de helderheid is afgesteld
terug naar de oorspronkelijke toestand.

B Controlelampje helderheidsniveau

Het helderheidsniveau wordt tijdens het afstellen
aangegeven op de interface voor
bestuurdersinformatie.
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Rijpositiegeheugensysteem*

Met het rijpositiegeheugensysteem kunt u de stoelposities (met uitzondering van elektrisch
bediende lendensteun) van twee bestuurders opslaan.

Wanneer u het bestuurdersportier ontgrendelt en opent met een afstandsbediening of het
sleutelloze toegangssysteem, wordt de stoel automatisch aangepast aan een van de twee
vooraf ingestelde posities.

® De zender DRIVER 1 is aan geheugenknop 1 gekoppeld.

® De zender DRIVER 2 is aan geheugenknop 2 gekoppeld.

DRIVER 1 DRIVER 2

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BIRijpositiegeheugensysteem *

Via het audio-/informatiescherm kan de functie voor
automatische verstelling van de voorstoel worden
uitgeschakeld.

Instelbare functies BLZ. 408

Werking van het systeem

Het systeem werkt niet in de volgende gevallen:

® De voertuigsnelheid bedraagt meer dan 5 km/h.

® De transmissie staat niet in \E (continu variabele
transmissie)

® De parkeerrem wordt vrijgezet (handgeschakelde
transmissie).

® Op een van de geheugenknoppen wordt gedrukt terwijl
de stoel in beweging is.

® De stand van de stoel wordt ingesteld tijdens het rijden.

® De geheugenpositie 1 of 2 is ingesteld op de volledig
achterste stand.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P> Rijpositiegeheugensysteem*

M Een positie opslaan in het geheugen

Geheugen-
~ knop 1
=y '
4

// knop 2

AL SET .-"’” /

= 4
= ’o—/Geheugen-

1. Stel de voedingsmodus in op AAN. Stel de
bestuurdersstoel in op de gewenste positie.

2. Druk op de knop SET.

P> Het controlelampje van de geheugenknop
gaat knipperen.

3. Druk binnen vijf seconden op geheugenknop
of en houd deze ingedrukt nadat u op de
knop SET hebt gedrukt.

P> Nadat de stoelpositie in het geheugen is
opgeslagen, blijft het controlelampje op de
ingedrukte knop branden.

M De opgeslagen positie opvragen

Geheugen-

knop 2

==

—knop 1

e s/ )
& ﬁ 4
o—Geheugen-

Modellen met continu variabele transmissie

1. Zet de transmissie in stand [P].
2. Druk op een geheugenknop (m of ).
P> Het controlelampje knippert.

Modellen met handgeschakelde transmissie

1. Schakel de parkeerrem in.
2. Druk op een geheugenknop (m of ).
P> Het controlelampje knippert.

De stoel wordt automatisch naar de opgeslagen
positie bewogen. Wanneer de verplaatsing voltooid
is, blijft het controlelampje aan.

BJEen positie opslaan in het geheugen

Nadat op de knop SET is gedrukt, wordt het opslaan in de

volgende gevallen geannuleerd:

® De geheugenknop wordt niet binnen vijf seconden
ingedrukt.

® De stoelpositie wordt niet aangepast voordat de dubbele
pieptoon klinkt.

® U stelt de voedingsmodus in op een andere stand dan
AAN.

BIDe opgeslagen positie opvragen

De stoel beweegt niet meer als u:

® Drukt op de knop SET of op een geheugenknop
(1 ]of [2]).

® De stoelpositie aanpast.

® De transmissie in een andere stand zet dan [P] (continu
variabele transmissie).

® De parkeerrem vrijzet (handgeschakelde transmissie).



P-»>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P-Het stuurwiel verstellen

Het stuurwiel verstellen

De stuurwielhoogte en de afstand van het stuurwiel ten opzichte van het lichaam kunnen
worden versteld, zodat het stuurwiel comfortabel kan worden beetgepakt en een correcte
rijhouding kan worden aangenomen.

1. Trek de afstelhendel van het stuurwiel omhoog.
P> De afstelhendel van het stuurwiel bevindt zich

onder de stuurkolom.

2. Beweeg het stuurwiel omhoog of omlaag en
naar voren of naar achteren.

P> Zorg dat de meters en controlelampjes van
het instrumentenpaneel zichtbaar zijn.

3. Duw de afstelhendel van het stuurwiel naar

Vergrendelen beneden om het stuurwiel in de positie te

vergrendelen.

P> Zorg na het verstellen van de positie dat het
stuurwiel stevig op zijn plaats is vergrendeld
door het stuurwiel omhoog, omlaag, naar
voren en naar achteren te bewegen.

Verstellen

\\\
T;Hendel

BIHet stuurwiel verstellen

AWAARSCHUWING

Door de stuurwielstand tijdens het rijden te
verstellen, kunt u de controle over het voertuig
verliezen en ernstig gewond raken bij een
aanrijding.

Stel het stuurwiel alleen af wanneer het voertuig
stilstaat.
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Spiegels

Achteruitkijkspiegel

Stel de hoek van de achteruitkijkspiegel af wanneer u in de correcte rijhouding zit.

B Achteruitkijkspiegel met dag- en nachtstanden*

Lip

Dagstand \} Nachtstand

Sensor

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bedien de lip om van stand te veranderen.
De nachtstand zal de schittering van de koplampen

achter u verminderen wanneer u in het donker rijdt.

B Automatische dimfunctie achteruitkijkspiegel *

Wanneer u in het donker rijdt, vermindert de
automatische dimfunctie van de achteruitkijkspiegel
de schittering van de koplampen achter u, op basis
van ingangssignalen van de spiegelsensor. Deze
functie is altijd actief.

BSpiegels

Houd de binnen- en buitenspiegels schoon en afgesteld voor
het beste zicht.

Verstel de spiegels voordat u gaat rijden.
Voorstoelen BLZ. 246

BIAutomatische dimfunctie achteruitkijkspiegel *

De automatische dimfunctie wordt geannuleerd wanneer de
transmissie in de stand [R] staat.



P p>Spiegels P> Elektrisch bediende portierspiegels

Elektrisch bediende portierspiegels

%)
- Keuzeschakelaar

A~
Instelschakelaar - / /
v A

De buitenspiegels kunnen worden ingesteld
wanneer de contactschakelaar in de stand AAN

@*‘ staat.

H Spiegelstand instellen
L/R-keuzeschakelaar: Selecteer de linker- of de
rechterspiegel. Zet de schakelaar na het instellen
van de spiegel in de middenstand.
Instelschakelaar spiegelpositie: Druk de
schakelaar naar links, naar rechts, naar boven of
naar beneden om de spiegel te bewegen.

H De buitenspiegels in- en uitklappen
Druk op de inklapknop om de buitenspiegels in of
uit te klappen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD
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P p>Spiegels P> Elektrisch bediende portierspiegels

M Kantelfunctie buitenspiegel bij achteruitrijden *

Indien geactiveerd, kantelt de buitenspiegel aan de
passagierszijde automatisch naar beneden wanneer
de transmissie in de stand [R] wordt gezet; zo
wordt de zichtbaarheid aan de passagierszijde bij
het achteruitrijden verbeterd. De spiegel keert
automatisch terug naar de oorspronkelijke positie
wanneer u de transmissie uit [R] schakelt.

=

Om deze functie te activeren, zet u de
contactschakelaar in de stand AAN [I1]*1 en schuift
u de keuzeschakelaar naar de passagierszijde.

usjuswa|asbuluaipag .

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

244 * Niet beschikbaar op alle modellen



P p>Spiegels P> Elektrisch bediende portierspiegels

M Buitenspiegels automatisch in- en uitklappen*
H De buitenspiegels inklappen

Druk binnen tien seconden tweemaal op de vergrendelknop op de afstandsbediening en houd

de knop ingedrukt.
P> Zodra de spiegels automatisch beginnen in te klappen kunt u de knop loslaten.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem
Raak binnen 10 seconden tweemaal de vergrendeltoets van een voorportier of de achterklep aan.
P> De spiegels worden automatisch ingeklapt.

H De buitenspiegels uitklappen
Ontgrendel alle portieren en de achterklep met behulp van de afstandsbediening. Open het
bestuurdersportier.

P> De spiegels worden automatisch uitgeklapt.

Pak de handgreep van een van de voorportieren en ontgrendel alle deuren. Open het
bestuurdersportier.
P> De spiegels worden automatisch uitgeklapt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIBuitenspiegels automatisch in- en uitklappen*

De buitenspiegels kunnen niet automatisch worden
uitgeklapt als ze werden ingeklapt met de inklapknop.

De buitenspiegels worden niet automatisch ingeklapt
wanneer u de portieren vergrendelt van binnen uit het
voertuig met de vergrendelingsknop of de hoofdschakelaar
portiervergrendeling.
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Stoelen

Voorstoelen

Zorg voor

voldoende ruimte.

Beweeg
naar
achteren.

M De zitplaatsen verstellen

Schuif de bestuurdersstoel zo ver mogelijk naar
achteren, maar zodanig dat u de volledige controle
over het voertuig behoudt. U moet rechtop kunnen
zitten met uw rug tegen de rugleuning, de pedalen
voldoende kunnen intrappen zonder naar voren te
leunen en het stuurwiel comfortabel kunnen
beetpakken. De passagiersstoel moet op dezelfde
manier worden versteld, zodat de afstand tot de

voorste airbag in het dashboard zo groot mogelijk is.

M Elektrisch bediende voorstoel verstellen*

Horizontale
positie
verstellen

Hoogteverstelling*
(alleen
bestuurdersstoel)

SR

-y

L
o

-
-y

* Niet beschikbaar op alle modellen

Rugleuninghoek
verstellen

B3Stoelen

AWAARSCHUWING

Te ver naar voren leunen in een voertuig met
frontale airbags kan in ernstig of fataal letsel
resulteren wanneer de airbags worden
opgeblazen.

Blijf uit de buurt van de voorste airbag; ga dus zo
ver naar achteren zitten als praktisch mogelijk is,
terwijl controle over het voertuig wordt
behouden.

Naast dat u de stoelen kunt verstellen, kunt u ook het
stuurwiel omhoog en omlaag, naar voren en naar achter
verstellen. Laat ten minste 25 cm tussen het midden van het
stuur en de borst.

Voer stoelafstellingen altijd door voordat met het voertuig
wordt gereden.



P> Stoelen »>Voorstoelen

Afstelschakelaar
lendensteun

* Niet beschikbaar op alle modellen

B Afstelschakelaar lendensteun”

Druk op de bovenkant: Om het bovenste deel
van de lendensteun te verhogen.

Druk op de onderkant: Om het onderste deel van
de lendensteun te verhogen. (Het bovenste deel van
de steun wordt verlaagd.)

Druk op de voorkant: Om de complete
lendensteun te verhogen.

Druk op de achterkant: Om de complete
lendensteun te verlagen.

WORDT VERVOLGD
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PP Stoelen P> Voorstoelen

B Handmatig bediende voorstoel(en) verstellen*

Horizontale positie verstellen
Trek aan de stang om de stoel te
bewegen, laat vervolgens de stang los.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Hoogte verstellen*

Rugleuninghoek
verstellen
Trek de hendel omhoog

om de hoek te wijzigen.

Trek aan de hendel of duw deze

naar beneden om de st

oel te

verhogen of te verlagen.

BIHandmatig bediende voorstoel(en) verstellen

Wanneer een stoel eenmaal correct is afgesteld, kunt u deze
naar voren en naar achteren wiegen om er zeker van te zijn
dat de stoel op zijn plaats bevestigd is.



PP Stoelen P Voorstoelen

M Rugleuningen verstellen

Zet de rugleuning van de bestuurdersstoel in een
comfortabele, rechtstandige positie en zorg daarbij
voor voldoende ruimte tussen uw borstkas en de
afdekking van de airbag in het midden van het
stuurwiel.

De passagier op de voorstoel moet ook zijn/haar
rugleuning instellen op een comfortabele maar wel
rechte stand.

Wanneer u de rugleuning zo ver achterover zet dat de schouderband van de veiligheidsgordel
u niet meer omsluit, biedt de gordel minder bescherming. Bovendien zou u bij een botsing
onder de gordel door kunnen glijden en zich kunnen verwonden. Hoe verder u de rugleuning
achterover zet, hoe meer risico u neemt.

BIRugleuningen verstellen

AWAARSCHUWING

Door de rugleuning te ver naar achteren te
plaatsen, neemt de kans op ernstig of dodelijk
letsel bij een ongeval toe.

Zet de rugleuning rechtop en zit met uw rug
tegen de rugleuning.

Leg geen kussen of ander voorwerp tussen de rugleuning en
uw rug.

Doet u dit wel, dan werken de veiligheidsgordel of de airbag
wellicht niet goed meer.

Als u niet op voldoende afstand van het stuurwiel kunt zitten
en toch nog de besturingselementen kunt bedienen, kunt u
nagaan of aanpassingen aan de bestuurdersstoel misschien
helpen.
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PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

Stoelen op tweede rij

M De zitplaatsen verstellen

Modellen zonder stoel derde rij

Hendel

_AY

Rugleuninghoek verstellen
Trek de hendel omhoog om de hoek te
wijzigen.

BStoelen op tweede rij

Wanneer een stoel eenmaal correct is afgesteld, kunt u deze
naar voren en naar achteren wiegen om er zeker van te zijn
dat de stoel op zijn plaats bevestigd is.



PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

Modellen met stoel derde rij

BIStoelen op tweede rij

Horizontale positie verstellen
Trek aan de hendel om de stoel te
verplaatsen, laat vervolgens de hendel los.

t Riem Modellen met stoel derde rij

| AWAARSCHUWING

Een stoel of rugleuning die niet goed is
vergendeld, kan uit positie bewegen of

inklappen zonder waarschuwing bij plotseling

Rugleuninghoek accelereren of stoppen of bij een botsing.
verstellen

Trek de lus omhoog om Een stoel of rugleuning die plotseling beweegt
8t Bl 2 WIFgE: of inklapt, kan ernstig letsel of de dood tot
gevolg hebben.

Zorg er altijd voor dat alle stoelen en
rugleuningen goed op hun plaats zijn
vergrendeld voordat u gaat rijden.

WORDT VERVOLGD

uajuawsajasbuluaipag .

251



usjuswa|asbuluaipag .

252

PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

Modellen zonder stoel derde rij

B Neerklappen stoelen van de tweede rij

1. Berg eerst de middelste veiligheidsgordel op.
Plaats de vergrendeltong in de sleuf aan de
zijkant van de ankergesp.

2. Laat de veiligheidsgordel aanspannen in de
houder in het plafond.

Veiligheidsgordel met afneembaar
verankeringspunt® BLZ. 51

3. Zet de hoofdsteun van de stoel op de tweede rij
in de laagste stand. Plaats de armsteun terug in
de rugleuning.

4. Trek aan de ontgrendelingshendel en klap de
stoel neer.

Il Vergrendelgesp

Ontgrende-
lingshendel

* Niet beschikbaar op alle modellen

BINeerklappen stoelen van de tweede rij

AWAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de rugleuningen veilig
vergrendeld zijn véor het rijden.

De achterste rugleuningen kunnen neergeklapt worden om
grotere voorwerpen in het bagageruimte te kunnen
vervoeren.

Wanneer de rugleuning in de originele positie wordt gezet,
dient deze stevig naar achteren te worden geduwd. Zorg er
ook voor dat alle achterste veiligheidsgordels op de voorkant
van de rugleuning geplaatst worden.

Let op dat alle voorwerpen in de bagageruimte of
voorwerpen die door de opening uitsteken tot op de
achterbank, stevig zijn vastgezet. Losliggende
voorwerpen kunnen bij plotseling hard remmen naar
voren geslingerd worden.



PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

Vanaf de bagageruimte
4. Trek aan de ontgrendelingshendel en klap de
stoel neer.

WORDT VERVOLGD
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PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

Modellen met stoel derde rij

B Neerklappen stoelen van de tweede rij

Klap de linker- en rechterhelft van de stoelen op de tweede rij apart neer om plaats te maken
voor bagage.

1. Zet de middelste hoofdsteun in de laagste
positie. Plaats de armsteun terug in de
rugleuning.

2. Trek aan de lus voor verstellen van de
rugleuninghoek.

Om de stoel terug in de oorspronkelijke stand terug
te zetten, trekt u de rugleuning rechtop.

BINeerklappen stoelen van de tweede rij

De voorstoelen moeten ver genoeg naar voren staan, zodat
ze geen belemmering vormen voor de stoelen van de tweede
rij wanneer deze worden neergeklapt.

Om de rugleuning in de rechtop-stand te vergrendelen, duwt
u deze naar achteren tot deze vergrendelt.

Verzeker u ervan dat de rugleuning, de hoofdsteunen en het
zitkussen goed op hun plaats zijn vergrendeld voordat u gaat
rijden. Zorg ervoor dat alle schoudergordels achter zich véor
de rugleuning bevinden en de middelste schoudergordel
weer in de geleider wordt gedaan.



PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

Modellen met stoel derde rij

B Toegang tot stoelen derde rij

in de laagste stand.

en klap de rugleuning neer.

voren.

1. Zet de hoofdsteun van de stoel op de tweede rij

2. Trek de lus bij de schouder van de stoel omhoog

3. Trek aan de hendel en beweeg de hele stoel naar

WORDT VERVOLGD

BToegang tot stoelen derde rij

Als u op de stoel op de derde rij gaat zitten, moet u opletten
dat u niet over de veiligheidsgordel van de tweede rij
struikelt.

De voorstoelen moeten ver genoeg naar voren staan, zodat
ze geen belemmering vormen voor de stoelen van de tweede
rij wanneer deze worden neergeklapt.
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PP Stoelen P> Stoelen op tweede rij

4. Til de hele stoel omhoog terwijl u de lus aan de
stoel omhoog trekt.

5. Hang de haaklus naast de stoel aan de stijl en zet
hem vast.



PP Stoelen P>Stoelen op derde rij*

Stoelen op derde rij*

M De zitplaatsen verstellen

* Niet beschikbaar op alle modellen

t Riem

|

Rugleuninghoek
verstellen

Trek aan de lus om de
hoek te wijzigen.

WORDT VERVOLGD

BIStoelen op derde rij*

Wanneer een stoel eenmaal correct is afgesteld, kunt u deze
naar voren en naar achteren wiegen om er zeker van te zijn
dat de stoel op zijn plaats bevestigd is.
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PP Stoelen P> Stoelen op derde rij*

Modellen met stoel derde rij

B Neerklappen stoel derde rij

Klap de linker- en rechterhelft van de stoelen op de derde rij apart neer om plaats te maken
voor bagage.

H De zitting neerklappen

1. Zet de hoofdsteun van de stoel op de derde rij in
de laagste stand.

2. Trek de riem van de rugleuning volledig uit.

3. Duw de rugleuning naar voren terwijl u aan de
riem trekt.

P> Als u wilt de bagageruimte vlak wilt
gebruiken, zet u de vloerafdekking in de
hoogste stand.

Gebied voor bagageopslag BLZ. 272

H De zitting weer in de oorspronkelijke positie zetten
\ ] 1 \ 1. Trek de rugleuning omhoog terwijl u aan de lus
|
: \

trekt.
2. Trek de hoofdsteun omhoog naar de
oorspronkelijke positie.

BINeerklappen stoel derde rij

Let op dat alle voorwerpen in de bagageruimte en
voorwerpen die uitsteken tot de stoelen op de derde rij
goed zijn vastgezet. Losliggende voorwerpen kunnen
bij plotseling hard remmen naar voren geslingerd
worden.

BDe zitting weer in de oorspronkelijke positie zetten

Verzeker u ervan dat de rugleuning en de hoofdsteunen
goed op hun plaats zijn vergrendeld voordat u gaat rijden.



P p>Stoelen P> Een juiste zithouding aannemen

Een juiste zithouding aannemen

Nadat alle inzittenden hun stoel en hoofdsteun hebben afgesteld en hun veiligheidsgordel
hebben omgedaan, is het van groot belang dat ze rechtop blijven zitten, goed naar achteren
in hun stoel en met de voeten op de vloer, totdat het voertuig veilig geheel tot stilstand is
gekomen en de motor is afgezet.

Zitten in een ongebruikelijke houding kan bij een aanrijding leiden tot letsel. lemand die in het
voertuig voorovergebogen, zijwaarts of met een been of beide benen omhoog zit, of
onderuitgezakt ligt, neemt onnodig risico.

Bovendien kan een inzittende die niet op de juiste plaats op de voorstoel zit, ernstig of dodelijk
gewond raken bij een aanrijding, doordat hij of zij door het voertuig wordt geslingerd of wordt
geraakt door een opblazende frontale airbag.

BIEen juiste zithouding aannemen

AWAARSCHUWING

Zitten in een ongebruikelijke houding kan bij
een aanrijding gevaar voor ernstig of fataal
letsel opleveren.

Zit altijd rechtop, goed naar achteren in de stoel
met de voeten op de vloer.
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»p>Stoelen P>Hoofdsteunen

Hoofdsteunen

Het voertuig is uitgerust met hoofdsteunen op alle stoelposities.

M Afstellen van de hoofdsteunen op de voorstoelen

Positioneer uw hoofd in het
midden van de hoofdsteun.

Hoofdsteunen bieden de beste bescherming tegen
whiplash en andere verwondingen door
aanrijdingen van achteren wanneer het achterhoofd
van de inzittende op het midden van de hoofdsteun
gecentreerd is. De bovenzijde van de oren van de
inzittende moet gelijk liggen met het midden van de
hoofdsteun.

Hoofdsteun omhoog brengen: Trek de
hoofdsteun omhoog.

Hoofdsteun omlaag brengen: Duw de
hoofdsteun naar beneden terwijl u de
ontgrendelingsknop indrukt.

BJAfstellen van de hoofdsteunen op de voorstoelen

AWAARSCHUWING

Verkeerd afgestelde hoofdsteunen werken niet
effectief en kunnen bij een ongeval leiden tot
ernstig letsel.

Controleer voordat u gaat rijden of de
hoofdsteunen aanwezig zijn en in de juiste
positie staan.

Voor een correcte werking van het hoofdsteunsysteem:

® Hang geen voorwerpen aan de hoofdsteunen of aan de
stangen daarvan.

® Plaats geen voorwerpen tussen een inzittende en de
rugleuning.

® |nstalleer elke hoofdsteun op de juiste locatie.



P> Stoelen P> Hoofdsteunen

Hoofdsteun naar voren kantelen: BIPositie van de hoofdsteun op de tweede rij verstellen

Druk de achterkant naar voren. Als u de hoofdsteun op de middelste stoel op de tweede rij
Hoofdsteun naar achteren kantelen: gebruikt, trekt u de hoofdsteun in de hoogste stand. Gebruik
Duw de hoofdsteun naar achteren terwijl u de de hoofdsteun op deze plaatsen niet in een lagere stand.

ontgrendelingsknop aan de zijkant indrukt.

Qo 5m.

el

Modellen zonder stoel derde rij

M Positie van de hoofdsteun op de tweede rij verstellen

Een passagier die op de stoel op de tweede rij zit,
moet, voordat het voertuig gaat rijden, de hoogte
van de hoofdsteun instellen op de juiste stand.
Hoofdsteun omhoog brengen:

Trek de hoofdsteun omhoog.

Hoofdsteun omlaag brengen:

Duw de hoofdsteun naar beneden terwijl u de
ontgrendelingsknop indrukt.

uajuawsajasbuluaipag .

WORDT VERVOLGD 261



usjuswa|asbuluaipag .

262

P> Stoelen > Hoofdsteunen

Modellen met stoel derde rij

M Positie van de hoofdsteun op de tweede rij en de derde rij

verstellen

Stoel tweede rij

Een passagier die op de stoel op de tweede rij en de
derde rij zit, moet, voordat het voertuig gaat rijden,
de hoogte van de hoofdsteun instellen op de juiste
stand.

Hoofdsteun omhoog brengen:

Trek de hoofdsteun omhoog.

Hoofdsteun omlaag brengen:

Duw hem naar beneden terwijl u de
ontgrendelingsknop(pen) indrukt.

BIPositie van de hoofdsteun op de tweede rij en de derde rij

verstellen

Als u de hoofdsteun op de stoel op de tweede rij en de derde
rij gebruikt, trekt u de hoofdsteun in de hoogste stand.
Gebruik de hoofdsteun op deze plaatsen niet in een lagere

A I

Qo5

L




P p>Stoelen P>Hoofdsteunen

B De hoofdsteunen verwijderen en aanbrengen

Hoofdsteunen kunnen worden verwijderd voor reinigings- of reparatiewerkzaamheden.

De hoofdsteun verwijderen:
Trek de hoofdsteun zo ver mogelijk omhoog. Druk vervolgens op de ontgrendelingsknop trek
de hoofdsteun er omhoog uit.

De hoofdsteun terugplaatsen:

Steek de stangen van de hoofdsteun terug op zijn plaats en stel de hoofdsteun op de juiste
hoogte af terwijl u de ontgrendelingsknop indrukt. Controleer of de steun goed is vergrendeld
door hem iets omhoog te trekken.

BIDe hoofdsteunen verwijderen en aanbrengen

AWAARSCHUWING

Het niet aanbrengen, of niet correct
aanbrengen, van de hoofdsteunen kan leiden
tot ernstig letsel bij een aanrijding.

Plaats de hoofdsteunen voor het rijden altijd
terug.
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P> Stoelen P> Armsteun

Armsteun

B De armsteun van de voorstoel gebruiken

Het consoledeksel kan als armsteun worden
gebruikt.

Verstellen:

Schuif de armsteun in de gewenste positie.

B Armleuning van stoel op tweede rij gebruiken

Trek de armsteun in het midden van de rugleuning
naar beneden.




Comfortvoorzieningen interieur

Interieurverlichting

B Schakelaars interieurverlichting

NV o

Stand voor portieractivering

Uit K
\!?*

H ON

De interieurverlichting gaat branden bij geopende
of gesloten portieren.

B Portieractivering

De interieurverlichting gaat automatisch branden in
de volgende gevallen:

® \Wanneer één of meer portieren zijn geopend.

® Wanneer u het bestuurdersportier ontgrendelt.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® Verwijderen van de sleutel uit de
contactschakelaar.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

® Wanneer de voedingsmodus is ingesteld op
VOERTUIG UIT (STUURSLOT).

B OFF

De interieurverlichting blijft uit bij geopende of

gesloten portieren.

WORDT VERVOLGD

BISchakelaars interieurverlichting

In de stand voor portieractivering dooft de interieurverlichting

langzaam en gaat deze ongeveer 30 seconden nadat de

portieren zijn gesloten uit.

De verlichting gaat na ongeveer 30 seconden uit in de

volgende gevallen:

® \Wanneer u het bestuurdersportier ontgrendelt zonder het te
openen.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® Verwijderen van de sleutel uit de contactschakelaar, maar
geen portier openen.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

® \Wanneer u de voedingsmodus op VOERTUIG UIT
(STUURSLOT) zet zonder een deur te openen.

De dimtijd van de interieurverlichting kan worden gewijzigd.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Instelbare functies BLZ. 157

Modellen met display-audio

Instelbare functies BLZ. 408

De interieurverlichting gaat onmiddellijk uit in de volgende
gevallen:
® \Wanneer u het bestuurdersportier vergrendelt.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® \Wanneer u het bestuurdersportier sluit met de sleutel in de
contactschakelaar.

® \Wanneer u het bestuurdersportier vergrendelt in de stand
ACCESSOIRE.

® De voedingsmodus in de stand AAN zetten.
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PP Comfortvoorzieningen interieur P> Interieurverlichting

BSchakelaars interieurverlichting

Laat bij uitgeschakelde motor de interieurverlichting niet aan
gedurende een langere periode, om te voorkomen dat de
accu leegloopt.

Wanneer u een portier open laat staan in de stand VOERTUIG
UIT (STUURSLOT) of wanneer de sleutel niet in de
contactschakelaar zit, gaat de interieurverlichting na
ongeveer 15 minuten uit.



PP Comfortvoorzieningen interieur P> Interieurverlichting

B Kaartleeslampjes

H Voorstoel

De kaartleeslampjes kunnen worden in- en
uitgeschakeld door op de knop
(kaartleeslampje) te drukken.

B Stoel tweede rij

De kaartleeslampjes kunnen worden in- en
uitgeschakeld door op de knop
(kaartleeslampje) te drukken.

WORDT VERVOLGD

BPIKaartleeslampjes
Modellen met panoramadak

Wanneer de schakelaar voor de interieurverlichting in de
stand voor portieractivering staat en een van de portieren is
geopend of de lichtschakelaar in de stand ON wordt gezet,
dooft het kaartleeslampje achter niet wanneer op de knop
%7 | (kaartleeslampje) wordt gedrukt.
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PP Comfortvoorzieningen interieur P> Interieurverlichting

M Verlichting bagageruimte

Modellen zonder stoel derde rij

De bagageruimteverlichting wordt ingeschakeld
wanneer u de achterklep opent.

BVerlichting bagageruimte

De bagageruimteverlichting heeft geen aan/uit-schakelaar.
Als de achterklep gedurende langere tijd open blijft staan,
gaat deze automatisch binnen 30 minuten uit.



PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

Opbergvakken

B Handschoenenkastje

BIHandschoenenkastje

Open het handschoenenkastje door aan de hendel AWAARSCHUWING

te trekken.

WORDT VERVOLGD

Een open handschoenenkastje kan tijdens een
aanrijding ernstig letsel aan uw passagier
toebrengen, ook al maakt deze gebruik van de
veiligheidsgordel.

Houd tijdens het rijden het handschoenenkastje
steeds gesloten.
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PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

B Opbergruimte middenconsole

Om te openen, trekt u de knop uit. U kunt de positie
van de lade veranderen door deze naar voren of
naar achteren te schuiven.

H De lade verwijderen
1. Schuif de lade naar achteren.

2. Til de rand van de lade iets op en trek hem eruit.




PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

De lade inschuiven:

Breng de lade in lijn met de sleuven aan de
achterkant van de consolebak en druk hem
vervolgens helemaal omlaag tot hij zich in de
vergrendelde stand bevindt.

WORDT VERVOLGD
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PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

M Gebied voor bagageopslag

Modellen zonder stoel derde rij

B Vloerafdekking in de onderste stand zetten

Dit is praktisch om een lang voorwerp te bewaren.

1. Trek aan de lus en open de afdekking van de
bagageruimtevloer.

2. Trek de lus omhoog om de vloerafdekking op te
tillen.

3. Trek de vloerafdekking naar u toe tot deze van
de steun vrijkomt.

4. Duw het verre uiteinde van de vloerafdekking
naar beneden naar de vloer onder de steunstang
en laat daarna het andere uiteinde zakken.
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Modellen met stoel derde rij

B Vloerafdekking in de bovenste stand zetten
Duw de stoel op de derde rij naar voren en de
vloerafdekking in de bovenste stand om grotere
items in de bagageruimte te kunnen plaatsen.
1. Neerklappen stoel derde rij.

Neerklappen stoel derde rij BLZ. 258

2. Trek aan de lus en open de afdekking van de
bagageruimtevloer.

3. Trek de vloerafdekking naar u toe tot deze van
de steun vrijkomt.

4. Plaats de vloerafdekking in de bovenste stand en
schuif hem naar het uiteinde.

WORDT VERVOLGD
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PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

Modellen met stoel derde rij

M Vloerkastje bagageruimte

N e

Trek de klep in de vloer van de bagageruimte
omhoog.
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M Drankhouders

M Drankhouders voorstoel
Bevinden zich in de console tussen de voorstoelen.

B Drankhouders voorportier
Bevinden zich in de zijvakken van beide
voorportieren.

B Drankhouders tweede rij
Klap de armsteun naar beneden om de
drankhouders van de tweede rij te gebruiken.

WORDT VERVOLGD

M Drankhouders

Gemorste vloeistoffen kunnen de stoelbekleding, de
vloerbedekking en elektrische onderdelen in het voertuig
beschadigen.

Wees voorzichtig bij gebruik van de drankhouders. Als u hete
drank morst, kunt u brandwonden oplopen.
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PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

Modellen met stoel derde rij

Bekerhouder

B Drankhouders achterportier
Bevinden zich in de zijvakken van beide
achterportieren.

Modellen met stoel derde rij

B Drankhouders derde rij

Trek de bekerhouder omhoog om deze te
gebruiken.

U kunt de hoek van de bekerhouder instellen
afhankelijk van de afmetingen van de beker.
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M Jashaakje

Op de handgrepen linksachter en rechtsachter zijn
jashaakjes aangebracht. Trek het omlaag als u het
wilt gebruiken.

Op de deurstijlen links en rechts zijn kledinghaakjes
aangebracht.

WORDT VERVOLGD

BJashaakje

De jashaakjes zijn niet ontworpen voor grote of zware
voorwerpen.
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PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

M Bevestigingspunten voor vastbinden*

! De bevestigingspunten in de vloer van de
/ \ bagageruimte kunnen worden gebruikt voor de
\ bevestiging van een net voor het vastzetten
\Bevestigings— - ‘ voorwerpen.
| punten

De bagagehaken aan beide zijden van de

Biler-t

voorwerpen op te hangen.

* Niet beschikbaar op alle modellen

bagageruimte kunnen worden gebruikt om lichte

BJBevestigingspunten voor vastbinden *

Pak onder het rijden geen voorwerpen uit de bagageruimte.
Losliggende voorwerpen kunnen letsel veroorzaken wanneer
u hard moet remmen.

PBagagehaken *

Hang geen grote voorwerpen of voorwerpen die meer dan
3 kg wegen aan de haken in de bagageruimte. Door zware
of grote voorwerpen op te hangen, kunnen de haken
beschadigd worden.
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M Zonnebrilhouder

* Niet beschikbaar op alle modellen

B37onnebrilhouder

Zorg ervoor dat de houder gesloten is tijdens het rijden,

Druk op de inkeping van de zonnebrilhouder en laat behalve voor toegang tot opgeborgen voorwerpen.

los om de zonnebrilhouder te openen. Om de
houder te sluiten drukt u hem dicht totdat hij wordt
vergrendeld.

In deze houder kunnen zonnebrillen en andere
kleine voorwerpen worden bewaard.

B Gespreksspiegel”

De zonnebrilhouder bevat een spiegel. Open de
zonnebrilhouder volledig en duw deze vervolgens
terug tot de eerste aanslag.

U kunt de spiegel gebruiken om een oogje te
houden op de achterzittingen.

WORDT VERVOLGD

uajuawsajasbuluaipag .

279



usjuswa|asbuluaipag .

280

PP Comfortvoorzieningen interieur »>Opbergvakken

* Niet beschikbaar op alle modellen

Met de bagageruimteafdekking kunt u voorwerpen
in de bagageruimte verbergen en beschermen
tegen direct zonlicht.

H Uittrekken:

Til de handgreep op aan de middelste rand van de
afdekking om de uiteinden los te haken en trek de
afdekking naar achteren. Klem de
bevestigingsstangen in de haken aan beide zijden
van de achterklepopening.

BKofferruimteafdekking *

Pak onder het rijden geen voorwerpen uit de bagageruimte.
Losliggende voorwerpen kunnen letsel veroorzaken wanneer
u hard moet remmen.

Stapel objecten in de bagageruimte niet hoger dan de
bovenzijde van de zitting. Deze zouden uw zicht kunnen
belemmeren en in het voertuig kunnen worden
rondgeslingerd bij een plotse stop.

Om schade aan de kofferruimteafdekking te voorkomen:
® Plaats geen items op de kofferruimteafdekking.
® Plaats geen gewicht op de kofferruimteafdekking.

Zorg dat elke bevestigingspen in de betreffende
bevestigingsgroef zit wanneer u de bagageafdekking oprolt.
Als deze niet in de groeven zitten, kunnen de stangen ratelen
als ze de omringende oppervlakken raken.
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H Intrekken:
Schuif de stangen uit de haken en rol de bedekking
langzaam terug tot deze volledig is ingetrokken.

W Verwijderen:
Druk een van de zijden van de behuizing naar
binnen en til deze van zijn plaats.
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P p Comfortvoorzieningen interieur »>Overige comfortvoorzieningen in interieur

Overige comfortvoorzieningen in interieur

B Accessoire-voeding

De accessoire-voedingen kunnen worden gebruikt wanneer de contactschakelaar in de stand
ACCESSOIRE [ 1] of AAN [11]"" staat.

> S B Opbergruimte middenconsole
X Schuif de lade terug en open de klep om hem te
gebruiken.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

B Accessoire-voeding

Steek geen voertuigaanstekerelement in de voeding. Dit kan
tot oververhitting van de accessoirevoeding leiden.

De accessoirevoeding kan 12 V gelijkstroom leveren voor de
stroomvoorziening van accessoires die 180 watt (15 ampére)
of minder aan stroom verbruiken.

Om ontladen van de accu te voorkomen mag de
accessoirevoeding alleen worden gebruikt bij een draaiende
motor.

Wanneer de accessoirevoeding niet in gebruik is, sluit u het
klepje om te voorkomen dat er kleine vreemde voorwerpen
in de accessoirevoeding terechtkomen.
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H Bagageruimte
Open de klep om de voeding te gebruiken.

WORDT VERVOLGD
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»» Comfortvoorzieningen interieur »>Overige comfortvoorzieningen in interieur

M Draadloze oplader*

Voor gebruik van de draadloze oplader moet de voedingsmodus ACCESSOIRE of AAN zijn.
Laad een apparaat dat geschikt is voor Qi draadloos opladen als volgt op via het gedeelte dat
is aangegeven met de markering @

Knop (O] (Aan/uit)

Groen controlelampje
Amber controlelampje—I

Laadgebied

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Druk de knop [(] (Aan/uit) in om het systeem in
en uit te schakelen.

P Wanneer het systeem wordt ingeschakeld,
gaat het groene controlelampje branden.

2. Plaats het apparaat dat u wilt opladen op het
laadstation.

P> Het systeem begint het apparaat automatisch
op te laden en het amber controlelampje gaat
branden.

P> Verzeker u ervan dat het apparaat compatibel
is met het systeem, en dat de oplaadbare zijde

in het midden van het laadgebied is geplaatst.

3. Wanneer het opladen is voltooid, gaat het
groene controlelampje branden.
P Afhankelijk van het apparaat blijft het amber
controlelampje branden.

PDraadloze oplader*

AWAARSCHUWING

Metalen voorwerpen tussen het laadblok en het

te laden apparaat worden heet en kunnen

brandwonden veroorzaken.

® Verwijder altijd vreemde voorwerpen van het
laadblok voordat u het apparaat gaat opladen.

® Zorg dat het oppervlak stofvrij is en geen vuil
bevat voordat u gaat opladen.

® Mors geen vloeistoffen (water, dranken, enz.)
op de oplader en het apparaat.

® Gebruik geen olie, vet, alcohol, benzine of
verdunner om het oplaadblok te reinigen.

® Dek het systeem niet af met doeken, kleding of
andere voorwerpen tijdens het opladen enz.

® Vermijd het gebruik van spuitbussen die in
contact kunnen komen met het oppervlak van
het laadblok.

Dit systeem verbruikt veel stroom. Gebruik het systeem niet
gedurende een langere periode wanneer de motor niet
draait. De accu kan dan worden ontladen en de motor kan
moeilijk worden gestart.

Raadpleeg de gebruikershandleiding van het compatibele
apparaat dat u wilt opladen wanneer u de draadloze oplader
gebruikt.

De merken "Qi" en @ zijn gedeponeerde handelsmerken in
eigendom van Wireless Power Consortium (WPC).
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B Wanneer het apparaat niet begint op te laden
Pas een van de oplossingen in de volgende tabel toe.

Controlelampje Oorzaak

Oplossing

Er is een obstakel tussen het
laadgebied en het apparaat.

Verwijder het obstakel.

Groenen Knippert

amber gelijktijdig | et apparaat bevindt zich niet

binnen het laadgebied.

Amber | Knipperend

De draadloze oplader is defect.

Plaats het apparaat in het
midden van het
laadgebied met de
aanduiding @.

Neem contact op met een
dealer voor reparatie.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BDraadloze oplader*

Plaats geen magnetische opnamemedia of precisie-
apparaten binnen het laadgebied tijdens het opladen.

De gegevens op uw kaarten zoals creditcards kunnen
verloren gaan vanwege het magnetische effect. Ook precisie-
apparaten zoals horloges kunnen storingen ondervinden.

In de volgende gevallen kan het opladen worden beéindigd

of niet worden gestart:

® Het apparaat is al volledig opgeladen.

® De temperatuur van het apparaat is extreem hoog tijdens
het opladen.

® U bevindt zich op een plaats waar sterke
elektromagnetische golven of geluiden worden
uitgezonden, bijvoorbeeld tv-zenders,
elektriciteitscentrales of tankstations.

Een apparaat kan mogelijk niet worden opgeladen als de
grootte of de vorm van het apparaat niet geschikt is voor
gebruik met het laadgebied.

Niet alle apparaten zijn compatibel met dit systeem.

Tijdens het opladen is het normaal dat het laadgebied en het
apparaat warm worden.

wordt weergegeven op het audio-/informatiescherm
wanneer het apparaat wordt opgeladen met de draadloze
oplader.
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PDraadloze oplader*

Het laden kan kort worden onderbroken wanneer:

® Alle portieren of de achterklep worden gesloten.
Om problemen met de juiste werking van het sleutelloze
toegangssysteem te voorkomen.

® De positie van het apparaat wordt gewijzigd.

Laad niet meer dan één apparaat tegelijk op binnen een
laadgebied.

A [

Risico van verbranding:
Metalen voorwerpen geplaatst tussen het laadblok en het
apparaat kunnen heet worden.
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M Stuurwielverwarming* BStuurwielverwarming”

. . Gebruik de stuurwielverwarming niet continu wanneer de
De voedingsmodus moet AAN zijn om de motor uit is. Onder dergelijke omstandigheden kan de accu
stuurwielverwarming te gebruiken. zwakker worden, waardoor de motor lastig start.

Druk op de knop aan de rechterzijde van het
stuurwiel.

Wanneer een comfortabele temperatuur is bereikt,
drukt u opnieuw op de knop om hem uit te
schakelen.

De stuurwielverwarming wordt uitgeschakeld
wanneer u de motor start, zelfs als u het systeem
heeft ingeschakeld toen u voor het laatst het
voertuig bestuurde.
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»» Comfortvoorzieningen interieur »>Overige comfortvoorzieningen in interieur

B Verwarming voorstoelen*

De contactschakelaar moet in de stand AAN [11]*
staan om de stoelverwarming te gebruiken.

Druk op de knop van de stoelverwarming:
Eenmaal: De instelling HI (drie controlelampjes
branden)

Tweemaal: De instelling MID (twee controlelampjes
branden)

Driemaal: De stand LO (één controlelampje aan)
Viermaal: De instelling UIT (er branden geen
controlelampjes)

Wanneer de contactschakelaar in de stand AAN
[11]"" staat nadat deze is uitgeschakeld, wordt de
vorige instelling van de stoelverwarming
gehandhaafd.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIVerwarming voorstoelen*

AWAARSCHUWING

Bij het gebruik van de stoelverwarming kunnen
door hitte brandwonden ontstaan.

Personen met een verminderd vermogen om
temperatuur waar te nemen (bijv. personen met
suikerziekte, beschadiging van de zenuwen van
de onderste ledematen of verlamming) of een
gevoelige huid wordt afgeraden
stoelverwarming te gebruiken.

Gebruik de stoelverwarming ook niet wanneer deze in de
stand LO staat bij uitgeschakelde motor. Onder dergelijke
omstandigheden kan de accu zwakker worden, waardoor de
motor lastig start.

Na een bepaalde tijd wordt de sterkte-instelling voor de
stoelverwarming automatisch verlaagd met een niveau
tegelijk, tot de stoelverwarming wordt uitgeschakeld. De
verstreken tijd varieert al naar gelang de
interieuromstandigheden.
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B Achterbankverwarming*

* Niet beschikbaar op alle modellen

De voedingsmodus moet AAN zijn om de
stoelverwarming te gebruiken.

Eris geen verwarming op de middelste zitplaats van
de achterbank.

Druk op de knop van de stoelverwarming:
Eenmaal: De instelling HI (drie controlelampjes
branden)

Tweemaal: De instelling MID (twee controlelampjes
branden)

Driemaal: De stand LO (één controlelampje aan)
Viermaal: De instelling UIT (er branden geen
controlelampjes)

BJAchterbankverwarming*

AWAARSCHUWING

Bij het gebruik van de stoelverwarming kunnen
door hitte brandwonden ontstaan.

Personen met een verminderd vermogen om
temperatuur waar te nemen (bijv. personen met
suikerziekte, beschadiging van de zenuwen van
de onderste ledematen of verlamming) of een
gevoelige huid wordt afgeraden
stoelverwarming te gebruiken.

Gebruik de stoelverwarming ook niet wanneer deze in de
stand LO staat bij uitgeschakelde motor. Onder dergelijke
omstandigheden kan de accu zwakker worden, waardoor de
motor lastig start.

Na een bepaalde tijd wordt de sterkte-instelling voor de
stoelverwarming automatisch verlaagd met een niveau
tegelijk, tot de stoelverwarming wordt uitgeschakeld.
De verstreken tijd varieert al naar gelang de
interieuromstandigheden.
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Klimaatregelsysteem

Automatische klimaatregeling gebruiken

Het automatische klimaatregelsysteem regelt de binnentemperatuur die u selecteert.
Het systeem selecteert tevens de juiste mix verwarmde of gekoelde lucht, waardoor de
binnentemperatuur zo snel mogelijk naar wens wordt verhoogd of verlaagd.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Draaiknop Ventilatieregelknop*'
temperatuurregeling™’

AUTO™" \ UIT)-knop™!
Knop (Recirculatie) —— Knop A/C (airconditioning)*!
Knop (Frisse lucht)
- ® - O o o
N vH ‘A 7

De lucht stroomt uit de De lucht stroomt uitde D lucht stroomt uitde  De lucht stroomt uit de
ventilatieopeningen in het ventilatieopeningenin  vloerventilatieroosters.  vloer- en de voorruitont-

dashboard en achteraan  de vloer, het dashboard wasemingsroosters.
de middenconsole. en achteraan de
middenconsole.

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts bevinden deze
knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model met het stuur links.

BJAutomatische klimaatregeling gebruiken

Modellen met display-audio

Druk op de knop CLIMATE om informatie betreffende A/C,
MODUS en ventilatieregeling weer te geven op het audio-/
informatiescherm voor handmatige bediening. Selecteer het
pictogram om A/C in of uit te schakelen, een andere
ventilatiemodus te selecteren of de ventilatorsnelheid te
wijzigen.

Wanneer op een toets wordt gedrukt tijdens gebruik van het
klimaatregelsysteem in de automatische stand, dan heeft de
functie van de ingedrukte toets prioriteit.



PP Klimaatregelsysteem P> Automatische klimaatregeling gebruiken

Modellen met display-audio

25.0 KLIMAAT

Draaiknop
temperatuurregeling
aan bestuurderszijde™

Knop AUTO™!

Knop (Recirculatie)
Knop (Frisse lucht)

(AAN/UIT)-knop*! ———

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts bevinden deze
knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model met het stuur links.

~
-0 -0 [ { 3
~N 4 7.4 Y4
De lucht stroomt uitde  De lucht stroomt uitde  De lucht stroomt uit de  De lucht stroomt uit de
ventilatieopeningenin  ventilatieopeningeninde  vloerventilatieroosters.  vloer- en de voorruitont-
het dashboard en vloer, het dashboard en wasemingsroosters.
achteraan de achteraan de
middenconsole. middenconsole.
J
Knoppen voor ventilatorregeling
Knop CLIMATE (KLIMAAT)
Knop SYNC (synchronisatie)*'
Draaiknop temperatuurregeling aan passagierszijde™!
WORDT VERVOLGD
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PP Klimaatregelsysteem P> Automatische klimaatregeling gebruiken

Gebruik het systeem bij een draaiende motor.
1. Druk op de knop AUTO.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

2. Stel de binnentemperatuur af met behulp van de draaiknop temperatuurregeling.

Modellen met display-audio

2. Stel de binnentemperatuur af met behulp van de draaiknop voor de temperatuurregeling
aan de bestuurders- of passagierszijde.
3. Druk op de knop (AAN/UIT) om te annuleren.

B Schakelen tussen de recirculatie-/frisse-luchtmodus

Druk op de knop (recirculatie) of (frisse lucht) om een andere modus te
selecteren, afhankelijk van de omgevingsomstandigheden.

Recirculatiemodus (controlelampje aan): recirculeert de lucht in het voertuig door het
systeem.

Frisse-luchtmodus (controlelampje aan): behoudt de buitenventilatie. Houd het systeem
in de frisse-luchtmodus in normale omstandigheden.

BJAutomatische klimaatregeling gebruiken

Het controlelampje AUTO gaat uit, maar functies die niet zijn
gekoppeld aan de ingedrukte toets worden automatisch
geregeld.

Om te voorkomen dat koude lucht van buiten het interieur in
wordt geblazen, kan het zijn dat de ventilator niet
onmiddellijk wordt geactiveerd nadat de knop AUTO is
ingedrukt.

Modellen met stop-/startsysteem

Tijdens stilstand met het stop-/startsysteem wordt de

airconditioning opgeschort en blijft enkel de aanjager actief.
Als u niet wilt dat de airconditioning wordt opgeschort, drukt
u op de knop OFF om de stop-/startfunctie uit te schakelen.

Indien het binnen heel warm is, kunt u het sneller laten
afkoelen door de ruiten gedeeltelijk te openen, het systeem
op AUTO te zetten en een lage temperatuur in te stellen.
Verander van frisse-luchtmodus naar recirculatiemodus tot
de temperatuur gedaald is.

Wanneer de temperatuur wordt ingesteld op de onder- of
bovengrens, wordt Lo of Hi weergegeven.

Druk op de knop om het klimaatregelsysteem in en uit
te schakelen. Bij inschakeling gaat het systeem terug naar uw
laatste keuze.

Wanneer de ECON-modus actief is, kan het klimaatregelsysteem
met verminderde koelprestaties werken.



PP Klimaatregelsysteem P> Automatische klimaatregeling gebruiken

M Voorruit en ruiten ontdooien

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Druk op de knop (voorruitontwaseming) om het
airconditioningsysteem in te schakelen en het
systeem automatisch naar de frisse-luchtmodus te
schakelen.

Druk opnieuw op de knop [Sy'| om het systeem uit te
schakelen. Het airconditioningsysteem gaat terug
naar de vorige instellingen.

WORDT VERVOLGD

BVoorruit en ruiten ontdooien

Zorg voor uw eigen veiligheid dat u een goed zicht via
alle ruiten hebt voordat u gaat rijden.

Stel de temperatuur niet in in de buurt van de boven- of
ondergrens.

Wanneer koude lucht in aanraking komt met de voorruit,
kan de buitenkant van de voorruit beslaan.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Herstart de motor als volgt om tijdens de auto-stop te
ontwasemen.

1. Zorg dat keuzehendel in de stand [N] staat.

2. Trap het koppelingspedaal volledig in.

3. Druk op de knop [3].
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PP Klimaatregelsysteem P> Automatische klimaatregeling gebruiken

H De ruiten snel ontdooien

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

1. Druk op de knop [5] (het controlelampje
brandt).

2. Druk op de knop (het controlelampije
brandt).

BDe ruiten snel ontdooien

Schakel na het ontdooien van de ruiten over op de frisse-
luchtmodus. Wanneer het systeem in de recirculatiemodus
blijft staan, dan kunnen de ruiten beslaan door vocht. Dit
beperkt het zicht.



PP Klimaatregelsysteem P> Automatische klimaatregeling gebruiken

B Synchronisatiemodus *

Draaiknop o) “ Draaiknop
temperatuurregeling 7\ \ temperatuurregeling
aan bestuurderszijde aan passagierszijde

Knop SYNC

In de synchronisatiemodus kan de temperatuur synchroon worden ingesteld voor de
bestuurders- en passagierszijde.
1. Druk op de knop SYNC.
P> Het systeem schakelt over naar de synchronisatiemodus.
2. Stel de temperatuur af met de draaiknop voor de temperatuurregeling aan de
bestuurderszijde.

Druk op de knop SYNC om terug te keren naar de tweevoudige modus.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BISynchronisatiemodus *

Wanneer u op de knop drukt, gaat het systeem over naar
de synchronisatiemodus.

Wanneer het systeem in gesynchroniseerde modus is
ingesteld, kunnen de temperatuur aan bestuurderszijde en
de temperatuur aan passagierszijde afzonderlijk worden
ingesteld.
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PP Klimaatregelsysteem P>Sensoren automatische klimaatregeling

Sensoren automatische klimaatregeling

met sensoren. Bedek de sensoren niet en mors er

Het automatische klimaatregelsysteem is uitgerust
Sensor —,il
2 geen vloeistof overheen.




* Niet beschikbaar op alle modellen

In dit hoofdstuk wordt het bedienen van technologiefuncties besch

Audiosysteem
Over uw audiosysteem
USB-poort(en)
Aansluitcontact externe audio
Diefstalpreventie audiosysteem
Afstandsbediening van het audiosysteem.....
Basisbediening audiosysteem.. .305, 331
Audio-foutmeldingen
Algemene informatie over het
audiosysteem
Instelbare functies
Handsfree telefoonsysteem.. .436, 457

Functies

Noodoproep (eCall)*
Automatische noodoproep
Handmatige noodoproep
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Audiosysteem

Over uw audiosysteem

Het audiosysteem bevat een AM/FM-radio. Het kan tevens afspelen vanaf USB-flashdrives en
iPod-, iPhone- en Bluetooth®-apparaten.

U kunt het audiosysteem bedienen met de knoppen en schakelaars op het paneel,
de afstandsbediening op het stuurwiel of de pictogrammen op de interface van het
aanraakscherm”.

USB-flashdrive

Afstandsbediening

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJOver uw audiosysteem

iPod, iPhone en iTunes zijn handelsmerken van Apple Inc.

Werking met contact uit*

Nadat u de contactschakelaar op STUURSLOT [0]*! hebt
gezet, kunt u het audiosysteem gedurende maximaal

30 minuten per rijcyclus gebruiken. Of u het audiosysteem
kunt blijven gebruiken, hangt echter af van de toestand van
de accu. Als u deze functie herhaaldelijk gebruikt, kan de
accu leegraken.



P Audiosysteem P> USB-poort(en)

USB-poort(en)

Sluit de USB-stekker van de iPod of de USB-flashdrive aan op de USB-poort.

Aan de voorkant van de middenconsole

*< 1.0A

H Aan de voorkant van de middenconsole
Met de USB-poort (1,0 A) kunt u audiobestanden
op een USB-flashdrive afspelen, een mobiele
telefoon aansluiten en laadapparaten aansluiten.

USB-poort (1,5 A)*

Met de USB-poort (1,5 A) kunt u apparaten
opladen, audiobestanden afspelen en compatibele
telefoons met smartphone-verbinding, Apple
CarPlay of Android Auto aansluiten.

» Om eventuele problemen te voorkomen,
dient u een Apple MFl-gecertificeerde
Lightning-stekker voor Apple CarPlay te
gebruiken. Voor Android Auto moeten de
USB-kabels gecertificeerd zijn door USB-IF om
te voldoen aan de USB 2.0-norm.

*1: Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

*2: Modellen met display-audio

* Niet beschikbaar op alle modellen
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BJUSB-poort(en)

® | aat een iPod of USB-flashdrive niet in het voertuig achter.
Ze kunnen beschadigd raken door direct zonlicht en hoge
temperaturen.

® \Vij adviseren een verlengkabel te gebruiken voor de USB-
poort.

® Sluit de iPod of USB-flashdrive niet aan via een hub.

® Gebruik geen apparaat zoals een kaartlezer of externe
harde schijf, want dit apparaat of uw bestanden zouden
dan beschadigd kunnen raken.

® \We adviseren u een back-up te maken van uw gegevens
voor u het apparaat in het voertuig gebruikt.

® De getoonde meldingen kunnen verschillen afhankelijk
van het model van het apparaat en de softwareversie.

Als het audiosysteem de iPod niet herkent, sluit de iPod dan
enkele keren opnieuw aan of start het apparaat opnieuw op.
Volg voor het opnieuw opstarten de instructies van de
fabrikant bij de iPod of ga naar www.apple.com/ipod.

De USB-poort kan maximaal 1,5A/ 2,5A stroom leveren. Hij
levert geen 1,5 A /2,5 A tenzij het apparaat hierom vraagt.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van het op te laden
apparaat voor informatie over het ampeérage.

Onder bepaalde omstandigheden kan een apparaat dat is
aangesloten op de poort ruis veroorzaken bij de radiozender
waarnaar u luistert.
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P »> Audiosysteem P> Aansluitcontact externe audio*

Aan de achterkant van de middenconsole H Aan de achterkant van de middenconsole*
De USB-poorten (2,5 A) zijn alleen voor het opladen
van apparaten.

Aansluitcontact externe audio*

Gebruik het aansluitcontact om apparaten aan te sluiten.
Sluit een apparaat aan op het aansluitcontact met
behulp van een 3,5 mm stereominiplug.
P> Het audiosysteem schakelt automatisch naar
de AUX-modus.

sallpung .
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B3USB-poort(en)

Deze poort is uitsluitend bedoeld voor laden van de accu.
U kunt geen muziek afspelen, zelfs niet als u een
muziekspeler hebt aangesloten.

B Aansluitcontact externe audio*

Druk op een van de audiomodusknoppen om de modus te
wijzigen. U kunt terugkeren naar de AUX-modus door op de
knop MEDIA te drukken.

U kunt het aansluitcontact externe audio niet gebruiken als u
het audiosysteem vervangt.



P p Audiosysteem P> Diefstalpreventie audiosysteem

Diefstalpreventie audiosysteem

Het audiosysteem wordt uitgeschakeld wanneer dit wordt ontkoppeld van de voedingsbron
(bijvoorbeeld ontkoppelen van de accu of lege accu). Onder bepaalde omstandigheden wordt
door het systeem mogelijk een invoerscherm voor de beveiligingscode weergegeven. Als dit
gebeurt, dient u het audiosysteem opnieuw te activeren.

B Audiosysteem opnieuw activeren
1. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]".
2. Schakel het audiosysteem in.
3. Houd de aan/uit-knop langer dan twee seconden ingedrukt.
P> Het audiosysteem wordt opnieuw geactiveerd wanneer de audio-regeleenheid
verbinding maakt met de regeleenheid van de auto. Als de audio-eenheid door de
regeleenheid niet wordt herkend, moet u naar een dealer gaan en de audio-eenheid

laten controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

salpung .

301



sal1lpungd .

302

> Audiosysteem P> Afstandsbediening van het audiosysteem

Afstandsbediening van het audiosysteem

Hiermee kunt u het audiosysteem tijdens het rijden bedienen. De informatie wordt
weergegeven op de interface voor bestuurdersinformatie of het head-updispplay™.

Knop ENTER /. U balk

/

Knop

Knop |j]

Modellen met display-audio

Knop ENTER

Knoppen @ E

Druk op [A] of [W] om als volgt door de audiomodi
te stappen:
FM1—>FM2—>DAB1—>DAB2—SLW—SMW—>
USB/iPod—>Bluetooth® Audio—>AUX
FM—DAB—2LW—>MW—USB—iPod—

Bluetooth® Audio—>Apps—>Audio Apps

® Bijj het beluisteren van een USB-flashdrive
1. Druk op het audioscherm van de interface voor bestuurdersinformatie op ENTER om de

mappenlijst weer te geven.

2. Druk op @ of E om een map te selecteren.

w

. Druk op ENTER om een lijst met de tracks in de betreffende map weer te geven.

4. Druk op @ of E om een track te selecteren en druk vervolgens op ENTER.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAfstandsbediening van het audiosysteem

Sommige modi worden alleen weergegeven als er een
bepaald apparaat of medium wordt gebruikt.

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit, zijn
sommige functies mogelijk niet beschikbaar.

Druk op de knop (Beéindigen/Terug)” om terug te
gaan naar de vorige opdracht of een opdracht te annuleren.

Druk op de knop (Display/Informatie) om de
displayweergave te wijzigen.
Het display wijzigen BLZ. 147



PP Audiosysteem P> Afstandsbediening van het audiosysteem

2.

Bij het beluisteren van een iPod

. Druk op het audioscherm van de interface voor bestuurdersinformatie op ENTER om de

muzieklijst van de iPod weer te geven.

. Druk op [A] of [W] om een categorie te selecteren.
. Druk op ENTER om een lijst weer te geven met de items in de categorie.
. Druk op [A] of [W] om een item te selecteren en druk vervolgens op ENTER.

» Druk op ENTER en druk op [A] of [W] tot de modus voor het medium waarnaar u wilt
luisteren, wordt weergegeven.
Bij het beluisteren van Bluetooth®-audio

. Druk op het audioscherm van de interface voor bestuurdersinformatie op ENTER om de

tracklijst weer te geven.
Druk op @ of E om een track te selecteren en druk vervolgens op ENTER.

[=] (volume)balk

Druk op : Om het volume te verhogen.
Druk op [—]: Om het volume te verlagen.

WORDT VERVOLGD
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PP Audiosysteem P> Afstandsbediening van het audiosysteem

Knoppen [« |

® Bjj het luisteren naar de radio
Druk op E: Om de volgende voorkeurradiozender te selecteren.
Druk op E: Om de vorige voorkeurradiozender te selecteren.
Houd E ingedrukt: Om de volgende krachtige zender te selecteren.
Houd E ingedrukt: Om de vorige krachtige zender te selecteren.
® Bijj het luisteren naar een iPod, USB-flashdrive of Bluetooth®-audio
Druk op E: Om naar het volgende nummer te gaan.
Druk op E: Om terug te gaan naar het begin van het huidige of vorige nummer.
® Bjj het luisteren naar een USB-flashdrive of Bluetooth®-audio*
Houd [E| ingedrukt: Om naar de volgende map te gaan.
Houd E ingedrukt: Om naar de vorige map te gaan.

* Niet beschikbaar op alle modellen



Basisbediening audiosysteem

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
Voor gebruik van het audiosysteem moet de contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [ 1]

of AAN [11].
Knop (Dag/Nacht)
J Knop TA
=3 . | A

o0
weois

i

7I2nop erug)j: :LiKn;)p
M

Selectieknop

BIBasishediening audiosysteem

Deze weergaven worden gebruikt om te tonen hoe de
selectieknop moet worden bediend.

Gebruik de selectieknop of de knop MENU/CLOCK Draai aan %5 om te selecteren.

voor toegang tot bepaalde audiofuncties. Druk op & om te bevestigen.

Druk op & om te schakelen tussen normale en Menusitems

uitgebreide weergave voor sommige functies sl il febi) o Ltels L. 174
9 9 9 ' Achtergrond instellen BLz. 309

Display instellen BLZ. 312

Selectieknop: Draai deze naar links of rechts om Scannen BLZ. 318, 320, 327
door beschikbare keuzes navigeren. Druk op & om Afspeelmodus BLZ. 324, 327
uw selectie in te stellen. RDS-instellingen BLZ. 314

DAB-instellingen BLZ. 320
Bluetooth BLZ. 328

Druk op de knoppen op het stuurwiel om audio-instellingen
te wijzigen.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 302

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P>

Knop MENU/CLOCK: Druk hierop om een modus
te selecteren.

De beschikbare modi omvatten de achtergrond, het
display, de klok, de taalinstellingen en de
afspeelmodi. De afspeelmodi omvatten ook
Scannen, Willekeurig, Herhalen, etc.

Menu Display

Scannen

II Instellingen

Knop (Terug): Druk op deze knop om terug te gaan naar het vorige display.
Knop TA: druk op deze knop om de TA-zender te activeren.
Knop (Dag/Nacht): Druk op deze knop om de helderheid van het audio-/
informatiescherm te wijzigen.
Druk op de knop en stel de helderheid in met 9.
P> Telkens wanneer u op de knop drukt, wisselt de modus tussen dagmodus,
nachtmodus en de modus UIT.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

Audio-/informatiescherm

Geeft de audiostatus en achtergrond weer. Vanaf dit scherm kunt u naar verschillende

instelopties gaan.

B Het display wijzigen

Audio-/informatiescherm

600000/6
Song AAA

Album AAA
Artist AAA
=]

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

B Audio
Toont de huidige informatie over het audiosysteem.

B Klok/Achtergrond
Toont een klokscherm of een afbeelding die u hebt geimporteerd.

H Display wijzigen
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %' om Instellingen te selecteren en druk op &.
3. Draai aan %' om Display wijzigen te selecteren, en druk vervolgens op & .
4. Draai aan ©" om Achtergrond te selecteren en druk op & .
P> Als u wilt terugkeren naar het audio-/informatiescherm, selecteert u Audio.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

BAchtergrond instellen

B Achtergrond instellen

® \Wanneer u achtergrondbestanden importeert, moet de

U kunt de achtergrond wijzigen, opslaan, en verwijderen op het audio-/informatiescherm.

B Achtergrond importeren

U kunt achtereenvolgens maximaal drie afbeeldingen als achtergrond importeren vanaf een

USB-stick.

Scannen

[I | Instellingen
/

Display wijzigen
] | Achtergrond
Kleurthema

\ Selecteren

i
J {Import

/ Verwijderen

. Sluit de USB-stick aan op de USB-poort.

USB-poort(en) BLZ. 299

. Druk op de knop MENU/CLOCK.
. Draai aan ©® om Instellingen te selecteren en

druk op &.

. Draai aan ©" om Achtergrond te selecteren en

druk op &.

. Draai aan 0" om Import te selecteren en druk

op S.
P> De naam van de afbeelding wordt
weergegeven in de lijst.

. Draai aan @ om de gewenste afbeelding te

selecteren en druk op & .
P> De geselecteerde afbeelding wordt
weergegeven.

. Druk op & om de afbeelding op te slaan.
. Druk op & om OK te selecteren.
. Draai aan ©® om een locatie te selecteren om de

afbeelding op te slaan en druk vervolgens op & .
P> Het scherm gaat terug naar het
instellingenscherm voor achtergronden.

WORDT VERVOLGD

® Er kunnen maximaal 255 bestanden worden geselecteerd.

afbeelding zich in de rootdirectory van de USB-stick
bevinden. Afbeeldingen in een map kunnen niet worden
geimporteerd.

De bestandsnaam mag niet meer dan 64 tekens bevatten.

Het bestandsformaat van de afbeelding die kan worden
geimporteerd, is BMP (bmp) of JPEG (jpg).

De maximale bestandsgrootte per afbeelding bedraagt 2 MB.

De maximale afbeeldingsgrootte bedraagt 1.920 x 936 pixels.
Als de afbeeldingsgrootte minder is dan 480 x 234 pixels,
wordt de afbeelding in het midden van het scherm
weergegeven met het extra gebied in zwart.

Als de USB-flashdrive geen afbeeldingen heeft, wordt u
hierop gewezen in een foutbericht.
De achtergrondinstelling is beperkt tijdens het rijden.

salpung .

309



sal1lpungd .

310

P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

B Achtergrond selecteren
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 5" om Achtergrond te selecteren en druk op &.
4. Draai aan 5" om Selecteren te selecteren en druk op & .
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.
5. Draai aan ©' om de gewenste achtergrond te selecteren en druk op & .

B Achtergrond bekijken nadat deze is ingesteld

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

. Draai aan ©' om Instellingen te selecteren en druk op & .

. Draai aan O om Display wijzigen te selecteren, en druk vervolgens op & .
. Draai aan %©* om Achtergrond te selecteren en druk op & .

. Druk op de knop (Terug) tot het bovenste scherm wordt weergegeven.

u b wWN

B Achtergrond wissen
. Druk op de knop MENU/CLOCK.
. Draai aan ' om Instellingen te selecteren en druk op & .
. Draai aan ©" om Achtergrond te selecteren en druk op & .
. Draai aan %©* om Verwijderen te selecteren en druk op & .
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.
5. Draai aan ©" om een achtergrond te selecteren die u wilt wissen en druk op & .
. Draai aan %O" om Ja te selecteren en druk op &.
P> Het scherm gaat terug naar het instellingenscherm voor achtergronden.

A WN =

[=)]

BJAchtergrond instellen

Druk op de knop (Terug) om terug te keren naar het
vorige scherm.

Wanneer het bestand groot is, duurt het een tijdje voordat
het voorbeeld wordt weergegeven.
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Geluid instellen

Druk op de knop MENU/CLOCK, draai aan 5* om
Geluid te selecteren en druk op & . Draai aan "
om door de volgende opties te schuiven:

b‘

Selectieknop

MID kan worden geselecteerd. BAS Bass
MID Mid
TRE Treble
FAD Fader
BAL Balance

Snelheidsgevoelige
svc volumecompensatie

Draai aan %O" om de geluidsinstellingen aan te
passen en druk op & .

B Geluid instellen

De SVC heeft vier modi: Uit, Laag, Mid en Hoog.

SVC past het volumeniveau aan de voertuigsnelheid aan.
Wanneer u sneller gaat, neemt het audiovolume toe.
Wanneer u vertraagt, neemt het audiovolume af.

salpung .
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Display instellen

U kunt de helderheid of het kleurenthema van het audio-/informatiescherm wijzigen. BDe helderheid van het scherm wijzigen

U kunt de instelling voor Contrast en Zwartniveau op
M De helderheid van het scherm wijzigen dezelfde manier wijzigen:

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en
druk op &.

3. Draai aan 5" om Schermaanpassing te
selecteren en druk vervolgens op & .

4. Draai aan ' om Helderheid te selecteren en
druk op &.

Contrast - : 5. Draai aan ©" om de instelling aan te passen en

druk op &.

| [Helderheid -

M Het kleurenthema van het scherm wijzigen

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en
druk op & .

3. Draai aan ' om Kleurthema te selecteren, en
druk vervolgens op & .

4. Draai aan O° om de gewenste instelling te

\ Blauw

1
Rood
'l . selecteren en druk op &.

Oranje
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AM/FM-radio afspelen

Knop RADIO

Druk hierop om een
band te selecteren.

Knop VOL/(b] (Volume aan/uit)

Audio-/informatiescherm

Druk hierop om het audiosysteem
in en uit te schakelen.

Draai aan de knop om het volume
te regelen.

1 1035mH: =

W 12:340

— Knop TA

—__ Selectieknop

Draai aan deze knop om de
radiofrequentie af te stellen.
Druk op de knop en draai er
vervolgens aan om een item te

salpung .

Knoppen (|4« / [P (Zoeken/Overslaan)

Druk op [l of [p]| om omhoog en omlaag
langs de gekozen bandbreedte naar een zender

met een sterk signaal te zoeken.

Voorkeurstoetsen (1-6)

Om een zender op te slaan:
1. Stem de gekozen zender af.

op de voorkeurstoets.

2. Kies een voorkeurstoets en houd deze ingedrukt totdat u een piepsignaal hoort.
Om naar een opgeslagen zender te luisteren kiest u een band en drukt u vervolgens

selecteren. Druk hierna opnieuw op
de knop om uw keuze te bepalen.

Knop MENU/CLOCK

Druk hierop om de menu-items weer
te geven.

Knop (Terug)

Druk hierop om terug te keren naar
het vorige scherm of een instelling te
annuleren.
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M Radio Data System (RDS)

Geeft u handige geautomatiseerde diensten die gekoppeld zijn aan uw voor RDS geschikte
geselecteerde FM-zender.

B RDS-zender zoeken in zenderlijst
1. Druk op & terwijl u naar een FM-zender luistert.
2. Draai aan %" om de zender te selecteren en druk op &.

M Lijst bijwerken

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Druk op & terwijl u naar een FM-zender luistert.

2. Draai aan %' om Lijst bijwerken te selecteren en druk op &.

M Radiotekst
Geeft de radiotekstinformatie van de geselecteerde RDS-zender weer.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan %©' om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.
4. Draai aan 5" om Radiotekst te selecteren en druk op & .

P> Selecteer Radiotekst opnieuw om dit uit te schakelen.

BIAM/FM-radio afspelen

Het ST-controlelampje verschijnt op het display om stereo
FM-uitzendingen aan te geven.
Stereoweergave is in AM niet beschikbaar.

U kunt 12 AM-zenders en 12 FM-zenders opslaan in het
geheugen van de voorkeurstoets. AM heeft twee soorten
frequenties (LW en MW). U kunt zes zenders op iedere
frequentie opslaan. U kunt op zowel FM1 als FM2 zes
zenders opslaan.

Audiomodus wijzigen
Druk op de selectieknoppen voor de audiobron op het
stuurwiel.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 302

PIRadio Data System (RDS)

Wanneer u een voor RDS geschikte FM-zender selecteert,
gaat de RDS automatisch aan en de frequentiedisplay
verandert in de zendernaam. Als het signaal van de zender
echter zwakker wordt, wordt in plaats van de naam van het
station de frequentie weergegeven.

Door het in- en uitschakelen van de functie Alternatieve
Frequentie (AF) wordt de RDS in- en uitgeschakeld.

Door op & te drukken, schakelt de functie in en uit.
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H Alternatieve Frequentie (AF)
Verandert automatisch de frequentie van hetzelfde programma als u in een andere regio komt.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en druk op &.
3. Draai aan 5" om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.
4. Draai aan %' om AF te selecteren en druk op & .
P> Selecteer AF opnieuw om dit uit te schakelen.

B Regionaal programma (REG)
Houdt dezelfde frequentie van de zenders binnen die regio, zelfs wanneer het signaal zwak
wordt.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 5" om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.
4. Draai aan 5" om REG te selecteren en druk op &.
P> Selecteer REG opnieuw om dit uit te schakelen.

Behalve AM/FM/DAB-modus

B Nieuwsprogramma (Nieuws)

Stemt automatisch op het nieuwsprogramma af.

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en druk op &.

3. Draai aan 5" om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.

4. Draai aan "5° om Nieuws te selecteren en druk vervolgens op & .
P> Selecteer Nieuws opnieuw om dit uit te schakelen.

WORDT VERVOLGD

BIRadio Data System (RDS)

Als het systeem geen enkele zender van Zenderlijst kan
vinden, verschijnt er een bevestiging om de lijst te updaten.
Draai aan 5" om Ja te selecteren, druk vervolgens op & om
de lijst te updaten.
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B Knop verkeersbericht (TA)
Met de stand-byfunctie voor TA is het systeem in elke modus gereed voor verkeersberichten.
De laatst ingeschakelde zender moet een zender zijn die geschikt is voor RDS.

Om de functie aan te zetten: Druk op de knop TA. Wanneer er verkeersberichten
worden uitgezonden op de laatst ingestelde zender, schakelt het systeem automatisch naar
de FM-modus. Er wordt TA-INFO op het display weergegeven. Het systeem keert terug naar
uw laatst geselecteerde modus nadat de verkeersberichten zijn beéindigd.

Als u tijdens de verkeersberichten wilt terugkeren naar uw laatst geselecteerde modus, drukt
u opnieuw op de knop TA.

Om de functie te annuleren: Druk op de knop TA.

BIRadio Data System (RDS)

TA
Wanneer u op de knop TA drukt, verschijnt het
controlelampje TA op het display.

Als u Scannen selecteert terwijl de stand-byfunctie voor TA
is ingeschakeld, zoekt het systeem alleen TP-zenders.

Door tijdens een verkeersbericht op de knop TA te drukken,
wordt de stand-byfunctie voor TA niet geannuleerd.
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Behalve AM/FM/DAB-modus

B Programmatype (PTY)/Nieuwsonderbrekingsfunctie
Hiermee kan het systeem in elke modus onderbreken met een nieuwsbericht. De laatst
ingeschakelde zender moet de zender met de code NEWS PTY zijn.

Om de functie te activeren: Selecteer Nieuws in de RDS-instellingen en geef NEWS PTY

weer voordat u andere modi inschakelt. Wanneer er een nieuwsbericht wordt uitgezonden op

de laatst ingestelde zender, schakelt het systeem automatisch naar de FM-modus.
Nieuwsprogramma (Nieuws) BLZ. 315

Het systeem keert terug naar uw laatst geselecteerde modus als u naar een ander programma
overschakelt of als het signaal zwak wordt.

B PTY-alarm

De PTY-code, ALARM wordt gebruikt voor noodoproepen, zoals natuurrampen. Wanneer
deze code wordt ontvangen, wordt ALARM weergegeven op het display en onderbreekt het
systeem de werking van de audio.

WORDT VERVOLGD
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B Zenderlijst

Geeft een overzicht van de krachtigste zenders op de gekozen band.

1. Druk op & terwijl u naar een AM-zender luistert.
2. Draai aan %©" om de zender te selecteren en druk op & .

M Lijst bijwerken

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Druk op & terwijl u naar een AM-zender luistert.

2. Draai aan %' om Lijst bijwerken te selecteren en druk op &.

M Scannen

Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen.

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan O om Scannen te selecteren en druk op & .

Druk op & om het scannen te annuleren.

B7Zenderlijst

Als het systeem geen enkele zender van Zenderlijst kan
vinden, verschijnt er een bevestiging om de lijst te updaten.
Draai aan 5" om Ja te selecteren, druk vervolgens op & om
de lijst te updaten.
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DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen

Audio-/informatiescherm

Knop RADIO

De indicator voor de DAB-

Druk hierop om een band
te selecteren.

Druk hierop om het audiosysteem
in en uit te schakelen.
Draai aan de knop om het volume

Knop VOL/|(h] (Volume aan/uit) ——

te regelen.

Religie

(1] AAAAA

XX XXXXX

signaalsterkte wordt op het
display weergegeven wanneer
de DAB-band is geselecteerd.

Selectieknop

.~ Draai aan de knop om de service af
te stemmen.

Druk op de knop en draai er
vervolgens aan om een item te
selecteren. Druk hierna opnieuw op

Knoppen (|4« / [>p]| (Zoeken/

Overslaan)

Druk op ||« of [P om een

DAB-groep af te stemmen.

Voorkeurstoetsen (1-6)
Om een zender op te slaan:
1. Stem de gekozen zender af.

2. Kies een voorkeurstoets en houd deze ingedrukt totdat u een

piepsignaal hoort.

Om naar een opgeslagen zender te luisteren kiest u een band en

drukt u vervolgens op de voorkeurstoets.

de knop om uw keuze te bepalen.

Knop MENU/CLOCK
Druk hierop om de menu-items weer te
geven.

Knop (Terug)

Druk hierop om terug te keren naar
het vorige scherm of een instelling te
annuleren.

salpung .
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M Servicelijst en ensemblelijst

H Een DAB-station vinden in de servicelijst of totaallijst
Een DAB-station vinden in de servicelijst:
1. Druk op & terwijl u de DAB-modus selecteert.
2. Draai aan %' om de zender te selecteren en druk op & .
P> Als u Lijst bijwerken kiest, werkt het systeem de zenderlijst bij.

Een DAB-station vinden in de ensemblelijst:
1. Druk op & terwijl u de DAB-modus selecteert.
2. Draai aan 5" om Ensemblelijst te selecteren en druk op & .
3. Draai aan %' om de groep te selecteren en druk op & .
P> Als u Lijst bijwerken kiest, werkt het systeem de ensemblelijst bij.

M Scannen

Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen.

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan ' om Scannen te selecteren en druk op & .

Druk op & om het scannen te annuleren.

B Radiotekst:
Geeft de radiotekstinformatie van de geselecteerde DAB-zender weer.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %' om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan %©' om DAB-instellingen te selecteren en druk op & .
4. Draai aan ' om Radiotekst te selecteren en druk op & .

P> Selecteer Radiotekst opnieuw om dit uit te schakelen.

BServicelijst en ensemblelijst

U kunt 12 DAB-zenders opslaan in het geheugen van de
voorkeurstoets. Onder zowel DAB1 als DAB2 kunt u 6
zenders opslaan.

Audiomodus wijzigen
Druk op de selectieknoppen voor de audiobron op het
stuurwiel.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 302

Als het systeem geen nieuwe zender vindt, verschijnt er een
melding waarin bevestiging wordt gevraagd om de lijst bij te
werken. Draai aan 5" om Ja te selecteren, druk vervolgens
op & om de lijst te updaten.

MRadiotekst:

Op het display wordt het controlelampje TEXT weergegeven
als indicatie voor radiotekst-informatie.
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B DAB-koppeling:
Zoekt automatisch naar hetzelfde station in Totaal en stemt op dat station af.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 5" om DAB-instellingen te selecteren en druk op &
4. Draai aan 0" om DAB-koppeling te selecteren en druk op & .
P> Selecteer DAB-koppeling opnieuw om dit uit te schakelen.

B FM-koppeling:

Als het systeem dezelfde zender op een FM-band vindt, wordt de band automatisch gewijzigd.

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %' om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan %°* om DAB-instellingen te selecteren en druk op & .
4. Draai aan ©® om FM-koppeling te selecteren en druk op & .
P> Selecteer FM-koppeling opnieuw om dit uit te schakelen.

H Selectie frequentieband:

U kunt specifieke banden kiezen. Dat kan de benodigde tijd voor het updaten van lijsten en het
zoeken naar stations bekorten.

. Druk op de knop MENU/CLOCK.

. Draai aan "©° om Instellingen te selecteren en druk op & .

. Draai aan 5" om DAB-instellingen te selecteren en druk op & .

. Draai aan %" om Selectie frequentieband te kiezen en druk op & .

. Draai aan ©° om Beide, Bandlll of L-Band te selecteren en druk op & .

Uuih WN =
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iPod afspelen

Sluit de iPod met de USB-stekker aan op de USB-poort en druk op de knop MEDIA.

USB-poort(en) BL

Z.299

USB-indic:

Albumafbeelding

ator

Verschijnt wanneer een iPod is aangesloten.

Audio-/informatiescherm

600000 / 600000

Knop MEDIA
Druk hierop om iPod te

in en uit te schakelen.

te regelen.

Knoppen |4/ P (

selecteren (indien aangesloten).

Knop VOL/[(h] (Volume aan/uit) ——
Druk hierop om het audiosysteem hj

Draai aan de knop om het volume ‘

Song AAA

Album AAA
Artist AAA

Selectieknop

Draai hieraan om een ander
nummer te kiezen.

Druk op de knop en draai er
vervolgens aan om een item te

selecteren. Druk hierna opnieuw op

Zoeken/Overslaan)

Druk op [l of [>p]| om een ander nummer te kiezen.
Houd deze knop ingedrukt om een nummer snel te doorlopen.

Knop afspelen
Druk hierop om
een nummer te
hervatten.

Knop pauze
Druk hierop om
een nummer te
pauzeren.

Knoppen afspeelmodus

Druk hierop om een
afspeelmodus te selecteren.

de knop om uw keuze te bepalen.

Knop MENU/CLOCK
Druk hierop om de menu-items weer
te geven.

Knop [=5)|(Terug)

Druk hierop om terug te keren naar
het vorige scherm of een instelling te
annuleren.
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B Een nummer van de iPod-muzieklijst selecteren met de selectieknop

1. Druk op & om de iPod-muzieklijst weer te geven.

12:34

600000 /500000
Song AAA

Album AAA
Artist AAA

=]

Categorie J'
selecteren

2. Draai aan 9" om een categorie te selecteren.

Afspeellijsten
|
| Artiesten
Albums

Item J'
selecteren

3. Druk op & om een lijst weer te geven met de

items in de categorie.
4. Draai aan 0" om een item te selecteren en druk
op S.
P Druk op & en draai meerdere keren aan 9
tot het gewenste item dat u wilt luisteren
wordt weergegeven.

01 Alles

| 02 Artist AAA
03 Artist BBB

WORDT VERVOLGD

BiPod afspelen

De beschikbare bedieningsfuncties kunnen variéren per
model of versie. Sommige functies zijn mogelijk niet
beschikbaar op het audiosysteem van het voertuig.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/

informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLz. 393
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P> Basisbediening audiosysteem P>iPod afspelen

B Afspeelmodus selecteren

U kunt de modi Herhalen en Shuffle selecteren tijdens het afspelen van een nummer.

Knoppen afspeelmodus

H Een afspeelmodus uitschakelen
Druk op de geselecteerde knop.

Pictogrammen van de beschikbare modi verschijnen
boven de knoppen afspeelmodus.

Druk op de knop behorende bij de modus die u wilt
selecteren.

BJAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

O3] Shuffle albums: Speelt alle beschikbare albums in
een geselecteerde categorie (afspeellijsten, artiesten, albums,
nummers, genres, podcasts, audioboeken en componisten)
af in willekeurige volgorde.

=23 | Shuffle alles: Speelt alle beschikbare nummers in
een geselecteerde categorie (afspeellijsten, artiesten, albums,
nummers, genres, podcasts, audioboeken en componisten)
af in willekeurige volgorde.

QP | Track herhalen: Herhaalt het huidige nummer.

U kunt ook een afspeelmodus selecteren door op de knop
MENU/CLOCK te drukken.

Draai aan %' om Afspeelmodus te selecteren en druk
op & . Draai aan %5' om een modus te selecteren en druk
op &.

Om deze uit te schakelen, draait u aan %5* om Normale
afspeelmodus te selecteren en drukt u vervolgens op & .
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Afspelen van een USB-flashdrive

Uw audiosysteem leest op een USB-flashdrive geluidsbestanden en speelt deze af in MP3-,

WMA-, AAC™'- of WAV-indeling.

Sluit de USB-flashdrive aan op de USB-poort en druk op de knop MEDIA.

USB-poort(en) BLZ. 299

USB-indicator

Wordt weergegeven wanneer een USB-flashdrive is
aangesloten.

Audio-/informatiescherm

Knop MEDIA

Druk op deze toets om de USB-flashdrive
te selecteren (indien aangesloten).

Knop VOL/[(h| (Volume aan/uit) ——
Druk hierop om het audiosysteem
in en uit te schakelen.

Draai aan de knop om het volume
te regelen.

20 01
Track AAA

Album AAA
Artist AAA

n12:340

Selectieknop

— Draai hieraan om een ander
|

bestand te selecteren.

Druk op de knop en draai er
vervolgens aan om een item te
selecteren. Druk hierna opnieuw op

Knoppen |4/ [p>p]| (Zoeken/Overslaan)

Druk op [« of om een ander bestand te selecteren.

Houd deze knop ingedrukt om snel te bladeren binnen een bestand.

Knoppen voor afspeelmodus (1-6)
Druk hierop om een afspeelmodus te selecteren.

*1: Alleen bestanden met AAC-indeling die zijn opgenomen met iTunes kunnen worden afgespeeld op dit systeem.

de knop om uw keuze te bepalen.

Knop MENU/CLOCK
Druk hierop om de menu-items weer
te geven.

Knop (Terug)
Druk op deze knop om terug te gaan
naar het vorige display.

salpung .
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P p>Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een USB-flashdrive

M Een bestand uit een map selecteren met behulp van de selectieknop

20 01
Track AAA

Album AAA
Artist AAA

L =]

' 01 Folder 01
| 02 Folder 02
03 Folder 03

Nummersel J'
ectie

' 01 File AAA

| 02 File BBB
03 File CCC

1. Druk op & om een maplijst weer te geven.

2. Draai aan 5" om een map te selecteren.

3. Druk op & om een lijst met de bestanden in de
betreffende map weer te geven.
4. Draai aan 0" om een bestand te selecteren en

druk op & .

BJAfspelen van een USB-flashdrive

Gebruik de aanbevolen USB-flashdrives.
Algemene informatie over het
audiosysteem BLZ. 395

Bestanden in WMA-indeling die zijn beveiligd door middel

van DRM (Digital Rights Management) kunnen niet worden
afgespeeld.

Het audiosysteem geeft Onafspeelbaar bestand weer en
gaat door naar het volgende bestand.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/

informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLz. 393
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B Afspeelmodus selecteren

U kunt de modi Herhalen, Willekeurig en Scannen selecteren tijdens het afspelen van een

bestand.

RADIO

i

|~

o

5 3 74\

N v \—"4
(e > e

e O 2 I

MEDIA

© [

I
Knoppen afspeelmodus

M Een afspeelmodus uitschakelen
Druk op de geselecteerde knop.

Pictogrammen van de beschikbare modi verschijnen
boven de knoppen afspeelmodus.

Druk op de knop behorende bij de modus die u wilt
selecteren.

BIAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

Herhalen

Mm Map herhalen: Herhaalt alle bestanden in de
huidige map.

@ Track herhalen: Herhaalt het huidige bestand.

Willekeurig

(am24 ] Willekeurig in map: Speelt alle bestanden in de
huidige map af in willekeurige volgorde.

Alle willekeurig: Speelt alle bestanden af in
willekeurige volgorde.

Scannen

Scan mappen: Van het eerste bestand in alle
hoofdmappen wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld
afgespeeld.

Scan tracks: Van alle bestanden in de huidige map
wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld afgespeeld.

U kunt ook een afspeelmodus selecteren door op de knop
MENU/CLOCK te drukken.

Draai aan 0" om Afspeelmodus te selecteren en druk
op & . Draai aan %' om een modus te selecteren en druk
op &.

Om deze uit te schakelen, draait u aan %' om Normale
afspeelmodus te selecteren en drukt u vervolgens op & .
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PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van Bluetooth®-audio

Afspelen van Bluetoo

th®-audio

Met het audiosysteem kunt u naar muziek op uw Bluetooth-compatibele telefoon luisteren.
Deze functie is beschikbaar wanneer de telefoon gekoppeld en verbonden is met het HFT-

systeem van het voertuig.
Telefoon instellingen BLZ. 442

Bluetooth-indicator

Verschijnt wanneer uw telefoon
op HFT is aangesloten.

Knop MEDIA

Druk hierop om de audiomodus
Bluetooth te selecteren (indien
aangesloten).

— Audio-/informatiescherm

Selectieknop

Draai hieraan om een andere groepen te kiezen.

Druk op de knop en draai er vervolgens aan om
een item te selecteren. Druk hierna opnieuw op
de knop om uw keuze te bepalen.

L Knop MENU/CLOCK

Druk hierop om de menu-
items weer te geven.

Knop (Terug)
Druk op deze knop om
terug te gaan naar het

a )
=] A
o
J L
[ \ R t
Knop VOL/(h] — =& ) ‘
(Volume aan/uit) N
Druk hierop S
om het ,7[ T | B | ,T,,
audiosysteem in
en uit te
schakelen.
Draai aan de knop
om het volume te
regelen.
Knoppen [[¢<|/ [>p>]] (Zoeken/Overslaan)
Druk op |4/ of P[] om een ander
bestand te selecteren.
Knop afspelen (Voorkeuze 1) vorige display.

Druk hierop om het afspelen van een

bestand te hervatten.

Knop pauze (Voorkeuze 2)
Druk hierop om het afspelen van een bestand te pauzeren.

BAfspelen van Bluetooth®-audio

Niet alle Bluetooth-telefoons met streaming audio-
mogelijkheden zijn compatibel met het systeem.
Neem contact op met een dealer voor een lijst van
compatibele telefoons.

Er kan slechts één telefoon tegelijk in combinatie met HFT
worden gebruikt. Als er meer dan twee gekoppelde
telefoons in het voertuig zijn, zal de eerste gekoppelde
telefoon die het systeem vindt automatisch worden
verbonden.

Als er meer dan een telefoon aan het HFT-systeem
gekoppeld is, is er een vertraging voordat het systeem begint
af te spelen.

In sommige gevallen worden de naam van de artiest, het
album of het nummer niet correct weergegeven.

Sommige functies zijn op sommige apparaten mogelijk niet
beschikbaar.



PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van Bluetooth®-audio

M Bluetooth®-audiobestanden afspelen

1. Zorg dat de telefoon gekoppeld is aan en
verbonden is met HFT.

2. Druk op de knop MEDIA tot de audiomodus
Bluetooth® is geselecteerd.

Knop MEDIA

Als de telefoon niet wordt herkend, is mogelijk al
een andere HFT-compatibele telefoon verbonden,
die niet compatibel is met Bluetooth®-audio.

[ Knop pauze

Knop afspelen

B Een bestand pauzeren of hervatten
Druk op de knop Afspelen of Pauzeren om een modus te selecteren.

WORDT VERVOLGD

BIBluetooth®-audiobestanden afspelen

Om de audiobestanden af te spelen moet u wellicht uw
telefoon bedienen. In dat geval dient u de
bedieningsinstructies van de telefoonfabrikant op te volgen.

De pauzefunctie is op sommige telefoons niet beschikbaar.

Als er een audioapparaat op het aansluitcontact externe
audio of USB-poort is aangesloten, dient u herhaaldelijk op
de knop MEDIA te drukken om het Bluetooth®-
audiosysteem te selecteren.

De op de telefoon afgespeelde muziek pauzeert bij het
schakelen naar een andere modus.
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PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van Bluetooth®-audio

B Een nummer uit muziekzoeklijst selecteren met de selectieknop

600000
Song AAA

AlbumAAA
Artist AAA
PHONE#1

Categorie J'
selecteren

\

sal1lpungd .

' [ 01 Artiesten
02 Albums

Item J'
selecteren
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| 02 Artist AAA
03 Artist BBB

12:34

01 Recently Added

1. Druk op & om de muziekzoeklijst weer te
geven.

2. Draai aan Q' om een categorie te selecteren.

3. Druk op & om een lijst weer te geven met de
items in de categorie.
4. Draai aan 5° om een item te selecteren en druk
op &.
P Druk op & en draai meerdere keren aan 9
tot het gewenste item dat u wilt luisteren
wordt weergegeven.

BJEen nummer uit muziekzoeklijst selecteren met de selectieknop

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit,
worden sommige of alle categorieén mogelijk niet
weergegeven.




Basisbediening audiosysteem

Modellen met display-audio

U kunt het audiosysteem gedurende 30 minuten gebruiken wanneer de contactschakelaar in
de stand STUURSLOT [0]"' staat. Het systeem schakelt daarna automatisch uit.

Als u het systeem wilt blijven gebruiken, raden wij aan de contactschakelaar in de stand
ACCESSOIRE [ 1] of AAN [II]"" te zetten.

Pictogram [#£. (Home) (Home): Raak dit aan om naar het beginscherm
Pictogram [®)] (Kaart)* te gaan.

Het display wijzigen BLZ. 332
E (Kaart)™: Selecteer om het scherm kaart weer
te geven.

Raadpleeg de handleiding van het

Pictogram |.Z] (Audio)

" navigatiesysteem
[ (Audio): Selecteer om het scherm audio weer
te geven.
| | Pictogram (Dag/Nacht) [i (Tel): Selecteer om het scherm telefoon weer
i te geven.
p C;:;Z?: %&Terug) E—"Q (Terug): Selecteer dit pictogram, als het oplicht,

om terug te gaan naar het vorige scherm.

(Dag/Nacht): Selecteer om de helderheid van

het audio-informatiescherm te wijzigen.

Druk eenmaal op [3# ) en selecteer [—] of [+] om

af te stellen.

P> Telkens wanneer u selecteert, wisselt

de modus tussen dagmodus, nachtmodus
en UIT.

Helderheid

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIBasishediening audiosysteem

Items audiomenu
Zenderlijst BLZ. 361, 362
Muziekzoeklijst BLZ. 367, 375
Scannen BLZ. 362, 376
Afspeelmodus BLZ. 368, 376

Als de accu opnieuw is aangesloten of vervangen, kan het de
volgende keer enkele minuten duren voordat het
audiosysteem start. Wacht even terwijl het systeem wordt
opgestart.

Werking met contact uit*
Over uw audiosysteem BLZ. 298
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PP Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

Audio-/informatiescherm

Geeft de audiostatus en achtergrond weer. Vanaf dit scherm kunt u naar verschillende
instelopties gaan.

M Het display wijzigen

M Druk op de knop (display/informatie)
Druk op de knop (display/informatie) om het display te wijzigen.

~— Interface voor bestuurdersinformatie
N
y,
Knop (Display/Informatie)

BIDruk op de knop [ = ] (display/informatie)

U kunt de inhoud op de interface voor bestuurdersinformatie
bewerken, verwijderen en eraan toevoegen.
De meter aanpassen BLZ. 336



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Het scherm audio/informatie gebruiken

Beginscherm

@1

Selecteer | fE ] om naar het beginscherm te gaan.

Selecteer de volgende pictogrammen op het beginscherm.

H Telefoon
Toont de HFT-informatie.
Handsfree telefoonsysteem BLZ. 457

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BIHet scherm audio/informatie gebruiken

Bediening via het aanraakscherm

® Gebruik eenvoudige gebaren - waaronder aanraken,
vegen en scrollen - om bepaalde audiofuncties te
bedienen.

® Tijdens het rijden kunnen bepaalde items grijs worden
weergegeven om het risico van afleiding te verminderen.

® U kunt deze items selecteren wanneer het voertuig
stilstaat of met gebruikmaking van spraakopdrachten®.

® \Wanneer u handschoenen draagt, kan hierdoor de
respons van het aanraakscherm worden beperkt of
verhinderd.

U kunt de instellingen van de gevoeligheid van het
aanraakscherm wijzigen.
Instelbare functies BLZ. 408
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

H Info

Toont Tripcomputer, Spraak Info”, Klok/achtergrond/Klok of Systeem/
apparaatinformatie. Selecteer MENU op het scherm Info menu om alle beschikbare opties
te zien: Tripcomputer, Spraak Info”, Klok/achtergrond/Klok en Systeem-/
apparaatinformatie.

Ritcomputer:

® Tab Huidige rit.: Toont de huidige ritinformatie.

® Tab Geschiedenis van Trip A: Toont informatie over de drie vorige ritten. De informatie
wordt opgeslagen telkens u Trip A reset.
Als u de geschiedenis handmatig wilt verwijderen, selecteert u Geschiedenis wissen op
het tabblad Geschiedenis van Trip A. Op het scherm wordt een bevestigingsbericht
weergegeven, selecteer Ja.

Spraak Info*: Geeft een lijst weer van alle spraakopdrachten.

Klok/achtergrond/klok: Geeft de klok en achtergrond weer.

Systeem/apparaatinfo:
® Systeeminfo: Toont de softwareversie van het audiosysteem.
® USB-info: Toont het gebruik van het geheugen van het USB-apparaat.

B Audio
Toont de huidige audio-informatie.

H Instellingen
Opent het scherm met het instelmenu.
Instelbare functies BLZ. 408

* Niet beschikbaar op alle modellen



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Navigatie®
Toont het navigatiescherm.
Raadpleeg de handleiding van het navigatiesysteem

B Smartphone-verbinding
Brengt een verbinding tot stand met uw smartphone™, zorgt dat enkele apps op uw
smartphone kunnen worden gebruikt op het audiosysteem en geeft Apple CarPlay of Android
Auto weer.

Smartphone-verbinding BLZ. 380

Apple CarPlay BLZ. 385

Android Auto BLZ. 389

M aha
Hiermee geeft u het scherm Aha™ weer.
Aha™ afspelen BLZ. 373

B App Center
Geeft Honda App Center weer.
On-board apps BLZ. 379

HTA
Schakelt de verkeersinformatie in en uit.

B App Lijst
Hiermee voegt u apps of widgets toe op het beginscherm of verwijdert u deze.
Beginscherm BLZ. 342

B &) (Instrumentenpaneel)
Hiermee maakt u een keuze uit drie aanpasbare instellingen voor de interface voor
bestuurdersinformatie.

*1: Alleen beschikbaar op bepaalde telefoons. Neem contact op met een dealer voor details
van functies van compatibele telefoons.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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BIDe meter aanpassen

M De pictogramindeling van het beginscherm wijzigen
U kunt maximaal drie aangepaste configuraties opslaan.

1. Selecteer |}, . ) . Selecteer Config. wisselen om een configuratie te
2. Selecteer een pictogram en houd dit vast. selecteren of aan te passen.
P> Het scherm schakelt over naar het Als u tijdens het aanpassen Config. wisselen selecteert,

worden de gewijzigde instellingen opgeslagen.
Wanneer u @ selecteert tijdens het aanpassen, worden de
e T et
4. Selecteer OK. 5 '

P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

aanpassingsscherm.
3. Versleep het pictogram en zet het op de

M De meter aanpassen

U kunt de meterinhoud op de interface voor bestuurdersinformatie bewerken of verwijderen
of informatie eraan toevoegen.
1.

2. Instellingen
3. Systeem
M O =) 4. Configuratie van Instrumentenpaneel

sal1lpungd .

# Instrumentenpaneel  Configuratie1

Volgorde bewerken

Verwijderen

Standaard Config. wisselen
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P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Volgorde bewerken
Om de volgorde van de pictogrammen op de interface voor bestuurdersinformatie te

bewerken, selecteert u eerst:

1. Volgorde bewerken

1234

& Instrumentenpaneel  Configuratiel

Verwlideren

Standaard| Config. wisselen

Volgorde
bewerken J,

& Volgorde bewerken

2. Selecteer het pictogram dat u wilt wijzigen.
P Aan weerszijden van het geselecteerde
pictogram worden pijlen weergegeven.

J' Selecteren

& Volgorde bewerken 8/15

3. Selecteer de linker- of rechterpijl herhaaldelijk
om het pictogram naar de gewenste positie te
verplaatsen.

4. Selecteer OK.

P> U gaat terug naar het scherm
Instrumentenpaneel.

Pijlpictogrammen oK

WORDT VERVOLGD

BVolgorde bewerken

Er is een alternatieve methode om de volgorde van de

pictogrammen te wijzigen. Selecteer eerst:

1. Volgorde bewerken

2. Selecteer het pictogram dat u wilt verplaatsen en houd dit
ingedrukt.

3. Versleep het pictogram en zet het op de gewenste plaats.

4. Selecteer OK.

P>U gaat terug naar het scherm Instrumentenpaneel.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

H Inhoud toevoegen

U kunt pictogrammen toevoegen aan de interface voor bestuurdersinformatie.
Om pictogrammen toe te voegen, selecteert u eerst:

1. Toev.

1234

# Instrumentenpaneel  Configuratiel

Volgorde bewerken
Verwijderen

Standaard Config. wisselen

2. Selecteer een pictogram dat u wilt toevoegen.
P> In de rechterbovenhoek van het geselecteerde
pictogram wordt een plusteken weergegeven.

3. Selecteer OK.
P U gaat terug naar het scherm
Instrumentenpaneel.

Binhoud toevoegen

Pictogrammen die grijs worden weergegeven, kunnen niet
worden geselecteerd.

Als een pictogram een plusteken bevat in de rechterbovenhoek,
betekent dit dat het pictogram al is toegevoegd.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

M Inhoud verwijderen
Om inhoud te verwijderen in de interface voor bestuurdersinformatie, selecteert u eerst:
1. Verwijderen

# Instrumentenpaneel  Configuratiel 12:34

= »

Volgorde bewerken

Verwijderen

2. Selecteer een pictogram dat u wilt verwijderen.
P> Het pictogram met een X in de
rechterbovenhoek kan worden verwijderd.

3. Selecteer OK.
P> U gaat terug naar het scherm
Instrumentenpaneel.

® Verwijderen

WORDT VERVOLGD

Blinhoud verwijderen

U kunt ook inhoud verwijderen door:

1. Verwijderen of Volgorde bewerken te selecteren

2. Selecteer een pictogram dat u wilt verwijderen en houd
het ingedrukt.

3. Sleep het pictogram naar de prullenmand en zet het
daar neer.

4. Selecteer OK.

P>U gaat terug naar het scherm Instrumentenpaneel.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

B Achtergrond instellen

U kunt de achtergrond wijzigen, opslaan, en verwijderen op het audio-/informatiescherm.

B Achtergrond importeren
U kunt achtereenvolgens maximaal vijf afbeeldingen importeren als achtergrond vanaf een

USB-stick.

® Kloktype

Y
Metaalachtig

12:34

Achtergrond

Nieuw toev.

# Nieuwe achtergrond toev.

Import starten

. Sluit de USB-stick aan op de USB-poort.

USB-poort(en) BLZ. 299

. Selecteer Instellingen.
. Selecteer Klok.
. Selecteer Klok-/achtergrondtype en open

vervolgens de tab Achtergrond.

. Selecteer Nieuw toev.

P> De naam van de afbeelding wordt
weergegeven in de lijst.

. Selecteer de gewenste afbeelding.

P> De voorbeeldweergave wordt aan de
linkerkant van het scherm weergegeven.

. Selecteer Import starten om de gegevens op

te slaan.
P> Het scherm gaat terug naar de lijst met
achtergronden.

BJAchtergrond instellen

De achtergrond die is ingesteld met Klok-/

achtergrondtype kan niet worden weergegeven op de

interface voor bestuurdersinformatie.

® Wanneer u achtergrondbestanden importeert, moet de
afbeelding zich in de rootdirectory van de USB-stick
bevinden.
Afbeeldingen in een map kunnen niet worden
geimporteerd.

® De bestandsnaam mag niet meer dan 256 bytes bevatten.

® Het bestandsformaat van de afbeelding die kan worden
geimporteerd, is BMP (bmp) of JPEG (jpg).

® De maximale individuele bestandsgrootte is 5 MB.

® De maximale afbeeldingsgrootte is 4096 x 4096 pixels.
Als de afbeeldingsgrootte minder is dan 800 x 480 pixels,
wordt de afbeelding in het midden van het scherm
weergegeven met het extra gebied in zwart.

® Als de USB-flashdrive geen afbeeldingen heeft, verschijnt
het bericht No files detected (Geen bestanden
gedetecteerd).

Nadat u de lay-out van de scherminterface hebt gewijzigd,

kunt u de achtergrond wijzigen aan de hand van de volgende

procedure.

1. Selecteer [#¥].

2. Selecteer [¢].

3. Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op het
beginscherm.
Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

4. Selecteer Achtergr. wijzigen.

5. Selecteer Galerie, Beweg. achtergronden of
Achtergronden.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Achtergrond selecteren
1. Selecteer Instellingen.
2. Selecteer Klok.
3. Selecteer Klok-/achtergrondtype en open vervolgens de tab Achtergrond.
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.
4. Selecteer de gewenste achtergrond.
P> De voorbeeldweergave wordt aan de linkerkant van het scherm weergegeven.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
5. Selecteer Inst.
P> Het scherm gaat terug naar de lijst met achtergronden.

B Achtergrond bekijken nadat deze is ingesteld
1. Selecteer [fE].

2. Selecteer Info.

3. Selecteer MENU.

4. Selecteer Klok/achtergrond.

B Achtergrond wissen

1. Selecteer Instellingen.

2. Selecteer Klok.

3. Selecteer Klok-/achtergrondtype en open vervolgens de tab Achtergrond.
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.

4. Selecteer een achtergrond die u wilt wissen.
P> De voorbeeldweergave wordt aan de linkerkant van het scherm weergegeven.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

5. Selecteer Verwijderen.
P> Op het display verschijnt een bevestigingsmelding.

6. Selecteer Ja om de achtergrond volledig te wissen.
P> Het scherm gaat terug naar de lijst met achtergronden.

WORDT VERVOLGD

BAchtergrond instellen

Selecteer Voorbeeld in het pop-up-menu om een
voorbeeldweergave op een volledig scherm te zien.

 Kloktype

Inst.
ﬁ Voorbeeld
CCCji  Verwijderen

Selecteer OK of [=2] om terug te keren naar het vorige
scherm.

Wanneer het bestand groot is, duurt het een tijdje voordat
het voorbeeld wordt weergegeven.

Om alle door u toegevoegde achtergronden te verwijderen,
selecteert u Alles verw., en vervolgens Ja.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

M Beginscherm

B Naar een volgend scherm gaan

BRON

App Center /A App Lijst

U e Vegen i ol

Pictogram Pictogram Huidige paginapositie

U komt in het volgende scherm door (] of |))| te selecteren of het scherm naar links of rechts
te vegen.

BIBeginscherm

Het beginscherm heeft 5 pagina's (vast). U kunt geen extra
pagina's toevoegen.

Selecteer om vanuit elke pagina rechtstreeks terug te
gaan naar de eerste pagina van het beginscherm.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Gebruik van apps of widgets

BRON

App Center (A

App Lijst

1. Selecteer %],

2. Selecteer App Lijst.
P> Het apps-scherm verschijnt.
3. Kies de app of widget die u wilt gebruiken.

Lijst van voorgeinstalleerde apps:

[ (Browser): Toont de webbrowser gebruikt

door smartphone en Wi-Fi-verbinding.

! (Calculator): Geeft de calculator weer.

¢ [E] (Galerie): Toont afbeeldingen.

¢ [ (Downloads): Geeft de gegevens weer die zijn
gedownload van de webbrowser, enz.

U (App-installer): Neem contact op met uw
Honda-dealer voor beschikbare apps.

. g (Zoeken): Toont de verschillende
zoekschermen.

WORDT VERVOLGD

BJGebruik van apps of widgets

Selecteer een app of widget en houd deze vast om de snelkoppeling
van die app of widget toe te voegen aan het beginscherm.

Vooraf geinstalleerde toepassingen starten mogelijk niet
normaal. Als dit het geval is, moet u het systeem resetten.
Alle instellingen resetten naar de
standaardinstellingen BLZ. 435

Als u Fabrieksdata resetten. uitvoert, worden alle
instellingen teruggezet naar de fabrieksinstellingen.
Alle instellingen resetten naar de
standaardinstellingen BLZ. 435

Indien deze apps nog steeds niet normaal starten na Fabrieksdata
herstellen., neem dan contact op met uw dealer.

De mogelijkheid bestaat dat een browser wordt
uitgeschakeld tijdens gebruik. In dat geval gaat u terug naar
het scherm voordat de browser werd gestart.

Installeer alleen apps die zijn goedgekeurd door een Honda-
dealer. Installatie van niet-goedgekeurde apps kan leiden tot
een verhoogde kans op corruptie van voertuiggegevens en
uw privacygegevens.

Met de volgende procedure kunt u door de gebruiker
geinstalleerde apps verwijderen.

1. Selecteer [#F.

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.

. Selecteer Detailinformatie.

. Selecteer een app die u wilt verwijderen.

. Selecteer Wissen.

~NOoO b WwN

Vooraf geinstalleerde apps kunnen niet worden verwijderd.
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PP Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

B App- of widgetpictogrammen toevoegen aan het beginscherm
App- of widgetpictogrammen kunnen worden toegevoegd aan het beginscherm.

1. Selecteer [#¥].

2. Selecteer [¢/.

3. Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op

het beginscherm.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

App Lijst

4. Selecteer App toev. of Widget toev.
P> Het apps/widgetscherm verschijnt.




P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

Selecteren en vasthouden.

#* Volgorde homescherm bewerken

App Center (A ] [

B

OK
Slepen en loslaten.

12:34

5. Selecteer een app- of widgetpictogram dat u wilt
toevoegen en houd het vast.
P> Het scherm schakelt over naar het
aanpassingsscherm.

6. Versleep het pictogram en zet het op de
gewenste plaats.

7. Selecteer OK.
P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

WORDT VERVOLGD
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

B Pictogrammen verplaatsen op het beginscherm
U kunt de locatie op het beginscherm wijzigen.

BRON

App Center A App Lijst

Selecteren en vasthouden.

# Volgorde homescherm bewerken . 12:34

App Center |\ ] [ App Lijst

Slepen en loslaten. f

0K

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Selecteer een pictogram en houd dit vast.
P> Het scherm schakelt over naar het
aanpassingsscherm.

2. Versleep het pictogram en zet het op de
gewenste plaats.

3. Selecteer OK.
P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

BIPictogrammen verplaatsen op het beginscherm

U kunt de pictogrammen Telefoon, Info, Audio,
Instellingen, Navigatie®, Connectiviteit smartphone,
aha, App Center, TA, App Lijst en
(instrumentenpaneel) ook op dezelfde manier verplaatsen.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Pictogrammen op het beginscherm verwijderen
Pictogrammen op het beginscherm kunt u verwijderen.

BRON

App Center  |A App Lijst

Selecteren en vasthouden.

2

% Volgorde homescherm bewerken  12:34

App Center [\ ] [ ( App Lijst

Sleep de pictogramm t

prullenmand en zet ze daar neer.

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Selecteer een pictogram en houd dit vast.
P> Het scherm schakelt over naar het
aanpassingsscherm.

2. Sleep het pictogram dat u wilt verwijderen naar
het prullenbakpictogram en zet het daar neer.
P> Het pictogram wordt verwijderd van het

beginscherrm.

3. Selecteer OK.

P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

WORDT VERVOLGD

BIPictogrammen op het beginscherm verwijderen

De pictogrammen Telefoon, Info, Audio, Instellingen,
Navigatie®, Connectiviteit smartphone, aha, App
Center, TA, App Lijst en (instrumentenpaneel) kunnen
niet worden verwijderd.

Apps of widgets worden niet verwijderd door het pictogram
op het beginscherm te verwijderen.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

H De achtergrond van het beginscherm wijzigen
Een achtergrond van het beginscherm kunt u wijzigen.

1.

Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op
het beginscherm.
P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer Achtergr. wijzigen.

P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer een app voor het selecteren van

achtergronden.

. Selecteer de achtergrond die u wilt wijzigen.
. Selecteer Achtergrond instellen.

P> De achtergrond is gewijzigd en het scherm
keert terug naar het beginscherm.



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

M Statusgedeelte

XXX, X XXXXXX =

Statusgedeelte  Balk

1. Veeg omlaag vanaf de bovenzijde van het

scherm.
P> Het statusgedeelte verschijnt.

2. Selecteer een item om de details te zien.
3. Selecteer =] of veeg omhoog vanaf de balk
onderin om het gebied te sluiten.

WORDT VERVOLGD

salpung .

349



sal1lpungd .

350

PP Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

B De scherminterface wijzigen

U kunt het interface-ontwerp van het scherm wijzigen.

aounhWN

1.
. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.
. Selecteer Skin wijzigen.
. Selecteer Ja.

Selecteer [

BDe scherminterface wijzigen

Nadat u de lay-out van de scherminterface hebt gewijzigd,

kunt u de achtergrond wijzigen aan de hand van de volgende

procedure.

1. Selecteer [ff.

2. Selecteer [¢].

3. Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op het
beginscherm.
Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

4. Selecteer Achtergr. wijzigen.

5. Selecteer Galerie, Bewegende achtergronden of
Achtergronden.

Als u de scherminterface verandert, veranderen sommige
instelmogelijkheden.
Instelbare functies BLzZ. 408



P> Basisbediening audiosysteem B> Audio-/informatiescherm

B Menu aanpassen

U kunt menupictogrammen aan de rechterzijde van de schermen Audio, Telefoon en Info
wijzigen.

1. Selecteer een van de drie pictogrammen (Audio/
Telefoon/Info) op het scherm en selecteer en
houd het menupictogram.

P Selecteer het pictogram [« of [ om Audio,

& CCCCC

© | pooop Telefoon of Info op het scherm Aanpassen

= menu te wijzigen.
Selecteren en vasthouden D

Menupictogrammen

MENU

B 02. AAAAA

2 01.BBBBB

__Audiomenu  Bron wijzigen

< v > Tao ol J TrECK Celud

\L Menupictogram

Aanpassen menu

Wijzigen
2. Selecteer het menupictogram dat u wilt wijzigen
- en houd dit vast, sleep het pictogram vervolgens
naar beneden en zet het daar neer.

Slepen en neerzetten

Standaard oK

Toevoegen J’

Aanpassen menu

3. Selecteer het menupictogram dat u wilt

_ toevoegen en houd dit vast, sleep het pictogram
=l vervolgens naar boven en zet het daar neer.
4. Selecteer OK.

Slepen en neerzetten

Standaard oK

WORDT VERVOLGD

BIMenu aanpassen

U kunt ook de onderstaande methode gebruiken om het
menupictogram te wijzigen:

Selecteer Instellingen—>Systeem—>tabblad Home
—Positie menupictogram
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PP Basisbediening audiosysteem P> Audio-/informatiescherm

M Apps sluiten

U kunt bepaalde apps sluiten die op de achtergrond van het systeem draaien.
1. Selecteer [#¥ en houd dit vast.
2. Selecteer de tab Actief.

P> Als u de tab Actief/Gesch. selecteert, kunt u
de apps sluiten die op dat moment draaien en
gelijktijdig de activiteitengeschiedenis van de
apps verwijderen.

3. Selecteer een app die u wilt sluiten.

4. Selecteer Wissen.
P> Het scherm keert terug naar de app-lijst.

® Taakbeheer

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIApps sluiten

Als een aantal apps op de achtergrond werken en er een
probleem is met het audiosysteem, werken sommige van
deze apps mogelijk niet naar behoren. Als dit gebeurt, moet
u alle apps sluiten en de app/apps die u wilt gebruiken,
opnieuw starten.

Om alle apps in het systeem te sluiten, selecteert u Alles
wissen en vervolgens Ja.

U kunt de apps Aha™ en Garmin* niet sluiten.



PP Basisbediening audiosysteem P> Geluid instellen

Geluid instellen

7 Audiomenu

Scannen Muziek zoeken

Geluid Instelling

7 Geluid
BASTMID-TRE . FAD-BAL-SUBW
BAS
MIDDEN

TREBLE

Standaard

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Selecteer [2]

2. Selecteer MENU.
3. Selecteer Geluid.

Selecteer een tab uit de volgende opties:
e BAS-MID-TRE: BAS, MIDDEN, TREBLE

® FAD-BAL-SUBW*: Fader, balans, subwoofer*

® SVC: Volumecompensatie snelheid

B Geluid instellen

De SVC heeft vier modi: Uit, Laag, Mid en Hoog.

SVC past het volumeniveau aan de voertuigsnelheid aan.
Wanneer u sneller gaat, neemt het audiovolume toe.
Wanneer u vertraagt, neemt het audiovolume af.

U kunt het geluid ook op de volgende manier aanpassen.
1. Selecteer [#F.

2. Selecteer Instellingen.

3. Selecteer Audio.
4

. Selecteer Geluid.
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PP Basisbediening audiosysteem P> Display instellen

Display instellen

U kunt de helderheid of het kleurenthema van het audio-/informatiescherm wijzigen.

B De helderheid van het scherm wijzigen

# Scherminstellingen

Helderheid
Contrast

Zwartniveau

# Systeeminstellingen 12:34

Blauw

Achtergrondkleur Aoer

Rood
Paars
BlauwGroen

1.
. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Scherm.

. Selecteer Scherminstellingen.
. Selecteer de instelling die u wilt.
. Selecteer OK.

NoubhwN

NoOouhAWN

Selecteer [f]

M Het kleurenthema van het scherm wijzigen

. Selecteer [ f¥].

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Scherm.

. Selecteer Achtergrondkleur.

. Selecteer de instelling die u wilt.
. Selecteer OK.

BDe helderheid van het scherm wijzigen

U kunt de instelling voor Contrast en Zwartniveau op
dezelfde manier wijzigen.

BIHet kleurenthema van het scherm wijzigen

U kunt de Achtergrondkleur niet wijzigen als u het
ontwerp van de scherminterface wijzigt.



PP Basisbediening audiosysteem P> Display instellen

B3Een audiobron selecteren

M Een audiobron selecteren
Als u voorgeinstalleerde audio-apps start, wordt [

weergegeven op het scherm.

Deze voorgeinstalleerde apps kunnen niet worden
weergegeven op het scherm voor bronselectie.

U kunt deze audio-apps starten vanuit f#.

l—SeIecteer het bronpictogram. Scherm bronselectie
Wi

Wanneer u het scherm van Aha™ gebruikt en u een andere
bron wilt selecteren, selecteert u BRON linksboven op het
scherm. Het scherm voor het selecteren van een bron
verschijnt. Selecteer de gewenste bron.

Afstemmen = Zoeken

1061 1079

Pictogrammen bronlijst

Selecteer het pictogram van de huidige bron en selecteer vervolgens een pictogram in de lijst
met bronnen om te wisselen van audiobron.
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P »>Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*!

Werking spraakbediening™

Uw voertuig beschikt over een spraakbedieningssysteem dat handsfree bediend kan worden.
Het spraakbedieningssysteem maakt gebruik van de knoppen [ ] (Spreken) en [& =5
(ophangen/terug) op het stuur en een microfoon bij de kaartleeslampjes op het plafond.

Il Spraakherkenning

Om een optimale spraakherkenning te bereiken bij gebruik van het spraakbedieningssysteem:

® Zorg er voor dat het juiste scherm weergegeven is voor de spraakopdracht die u gebruikt.
Het systeem herkent alleen bepaalde opdrachten.
Beschikbare spraakopdracht
Scherm Spraakactivering* BLZ. 357
Sluit de ruiten en het zonnedak™.
® Regel de dashboard- en zijventilatie zodanig dat de lucht niet in de microfoon in het plafond
blaast.
® Spreek met een heldere, natuurlijke stem zonder pauze tussen de woorden.
® Verminder het achtergrondgeluid zo veel mogelijk. Het systeem begrijpt uw opdracht
mogelijk verkeerd als er meer dan één persoon tegelijk spreekt.

sal1lpungd .
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*1: De talen die het spraakbedieningssysteem herkent zijn Engels, Duits, Frans, Spaans en
[taliaans.

356 * Niet beschikbaar op alle modellen

BIWerking spraakbediening*

Zodra u op de knop [& ] drukt, vraagt een behulpzame stem
wat u wilt doen. Druk nogmaals op de knop en laat deze
los om deze melding over te slaan en een opdracht te geven.

MSpraakherkenning

Het spraakbedieningssysteem kan alleen worden gebruikt
vanuit de bestuurdersstoel omdat de microfoon geluid vanuit
de richting van de passagierszijde onderdrukt.



PP Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*’

B Scherm Spraakactivering *

Audio
Climate C

Wanneer op de knop (Spreken) wordt
gedrukt, worden de beschikbare
spraakopdrachten weergegeven op het scherm.
Voor een volledige lijst van opdrachten, zeg
"Voice Help" na de pieptoon of selecteer Voice
Help.

U ziet de lijst met opdrachten in Spraakinfo op
het scherm Info Menu. Selecteer Info en
selecteer vervolgens MENU.

Het systeem herkent alleen de opdrachten op de
volgende pagina's, bij bepaalde schermen.

Vrije vorm-spraakopdrachten worden niet
herkend.

* Niet beschikbaar op alle modellen

H Telefoonoproep

Dit kan alleen worden gebruikt wanneer de
telefoon is aangesloten. Wanneer het systeem de
opdracht Phone herkent, verandert het scherm in
het scherm spraakherkenning voor
telefoonopdrachten.

Dial by Number

Call History

Redlal

Call <naam van uw contactpersoon>

Call <telefoonnummer>

Belopdrachten zijn niet beschikbaar wanneer u
Apple CarPlay gebruikt.

B Muziek zoeken
Dit kan alleen worden gebruikt wanneer het
iPod- of USB-apparaat is aangesloten.

B Klimaatregeling
Wanneer het systeem de opdracht Climate
Control herkent, verandert het specifieke scherm
in het scherm spraakherkenning voor
klimaatregeling.

Klimaatregelingsopdrachten BLZ. 359

B Audio

Wanneer het systeem de opdracht Audio
herkent, verandert het scherm in het scherm
spraakherkenning voor audio.

Audio On™

Audio Off'!

Radio FM

Radio MW/

Radio LW

iPod

USB

Other Sources

B Navigatie
Het scherm schakelt over naar het
navigatiescherm.
Raadpleeg de handleiding van het
navigatiesysteem

B Spraakinstelling

Het scherm schakelt over naar het tabblad
Spraakherkenn. op het scherm
Systeeminstellingen.

*1: Deze opdrachten schakelen de functie
beurtelings aan en uit, zodat de opdracht
mogelijk niet leidt tot de gewenste actie.
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P »>Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*!

B Spraakhulp

Op het scherm wordt een lijst met de beschikbare
opdrachten weergegeven.

Nuttige opdrachten

Telefoonopdrachten

Audio-opdrachten

Opdrachten op scherm

Opdrachten muziek zoeken

Algemene opdrachten
Klimaatregeling-opdrachten

M Nuttige opdrachten

Het systeem accepteert deze opdrachten van het
bovenste scherm van het Spraakportal.

® Call <telefoonnummer>

® Call <naam van uw contactpersoon>

® What time is it?

® What is today’s date?

M Telefoonopdrachten

Het systeem accepteert deze opdrachten op het specifieke
scherm voor de spraakherkenning voor de telefoon.

® Call by number

® Call by name

® Call <telefoonnummer>

® (Call <naam van uw contactpersoon>

B Audio-opdrachten

Het systeem accepteert deze opdrachten op het specifieke
scherm voor de spraakherkenning voor audio.

M Radio FM-opdrachten
® Radio tune to <87,5-108,0> FM
® Radio FM preset <1-12>

M Radio LW-opdrachten
® Radio tune to <153-279> LW
® Radio LW preset <1-6>

B Radio MW-opdrachten
® Radio tune to <531-1602> MW
® Radio MW preset <1-6>

B iPod-opdrachten

® jPod play

iPod play track <1-30>
Music Search

What album is this?

[ ]
[ ]
[ ]
® What am | listening to?

B USB-opdrachten

® USB play

USB play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

B DAB-opdrachten
® DAB preset <1-12>

B Bluetooth® audio-opdrachten

® Bluetooth® audio play

OPMERKING:

Bluetooth® audio-opdrachten werken mogelijk
niet bij sommige telefoons of Bluetooth® audio-
apparaten.



PP Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*’

B Opdrachten op scherm

Wanneer Opdrachten op scherm wordt
gekozen, wordt het toelichtingsscherm
weergegeven.

B Opdrachten muziek zoeken

Het systeem accepteert deze opdrachten op het
scherm Muziek zoeken.

H Song By Voice gebruiken

Song By Voice™ is een functie waarmee u muziek
vanaf uw iPod- of USB-apparaat kunt selecteren
met spraakopdrachten. Om deze modus te
activeren, moet u de knop Spreken indrukken en
zeggen: "Music search" .

B Opdrachten bij Song By Voice
® What am | listening to?

Who am | listening to?

Who is this?

What's playing?

Who's playing?

What album is this?

B Afspeelopdrachten

Play artist <naam>

Play track/song <naam>
Play album <naam>

Play genre/category <naam>
Play playlist <naam>

Play composer <naam>

M Lijstopdrachten

List artist <naam>

List album <naam>

List genre/category <naam>
List playlist <naam>

List composer <naam>

B Algemene opdrachten

® What time is it?
® \What is today’s date?

M Klimaatregelingsopdrachten

Climate control on™
Climate control off*!
Fan speed <1-7>
Temperature max heat
Temperature max cool
Temperature <18-32> degrees
Defrost On™'

Defrost Off*!

Air conditioner On*'
Air conditioner Off*!
More

Vent

Dash and floor

Fan speed up

Fan speed down

Floor vents

Floor and Defrost
Temperature up
Temperature down

*1: Deze opdrachten schakelen de functie
beurtelings aan en uit, zodat de opdracht
mogelijk niet leidt tot de gewenste actie.

salpung .

359



sal1lpungd .

360

PP Basisbediening audiosysteem > AM/FM-radio afspelen

AM/FM-radio afspelen

Pictogram Scannen

Selecteer dit pictogram om elke zender
met een sterk signaal te scannen.

"
HOME

MAP

Pictogram [ 2] (Audio)
Selecteer om het scherm audio weer te geven.

Pictogram [=2] (Terug)

e

Selecteer dit pictogram om terug te gaan
naar het vorige scherm.

Knop VOL/ AUDIO (Volume/Audio aan/uit)
Druk hierop om het audiosysteem in en uit te
schakelen.

Draai aan de knop om het volume te regelen.

*1: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.

1Eii
BACK

#)

Audio-/informatiescherm

MENU
gRON

Scannen

Pictogram Openen/sluiten*’
Toont/verbergt de detailinformatie.

« Afstemmen =
. Pictogrammen Zoeken

Selecteer [pp]| of [[g«q] om langs de

gekozen bandbreedte naar een zender

met een sterk signaal te zoeken.

Pictogrammen Afstemmen Voorkeuzepictogrammen
Selecteer [« of [p-] om de Stem de radiofrequentie van de voorkeuze af. Druk op het
radiofrequentie af te stemmen.  voorkeuzepictogram en houd dit ingedrukt om de

desbetreffende zender op te slaan. Selecteer om de
voorkeuze-instellingen vanaf 7 weer te geven.



PP Basisbediening audiosysteem P AM/FM-radio afspelen

M Voorkeuzegeheugen B2Voorkeuzegeheugen

Het controlelampje ST verschijnt op het display om stereo
Om een zender op te slaan: FM-uitzendingen aan te geven.
1. Stem de gekozen zender af. Stereoweergave is in AM niet beschikbaar.

2. Selecteer het voorkeuzenummer voor de zender die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.
Audiomodus wijzigen

U kunt ook de volgende procedure gebruiken om een voorkeuzezender op te slaan. Druk op [A] of [W] op het stuurwiel of selecteer BRON op het

1. Stem de gekozen zender af. scherm. L )

2. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven. Afstandsbediening van het audiosysteem

BLZ. 302

3. Selecteer het tabblad Preset.

4. Selecteer het voorkeuzenummer voor de zender die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt. U kunt 12 AM-zenders en 12 FM-zenders opslaan in het
voorkeuzegeheugen. AM heeft twee soorten frequenties

o (LW en MW). U kunt zes zenders op iedere frequentie

| Zenderlljst opslaan. ) i ;

Geeft een overzicht van de krachtigste zenders op de gekozen band.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.

2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer de zender.

salpung .

B Handmatige update

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.
2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer Vernieuwen.
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PP Basisbediening audiosysteem > AM/FM-radio afspelen

B Scannen

Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen.
Om het scannen uit te schakelen, selecteert u Annuleren of [52]

M Radio Data System (RDS)

Biedt data-informatie in tekstvorm over het door u geselecteerde, RDS uitzendende FM-station.

B RDS-zender zoeken in zenderlijst

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven terwijl u luistert naar een
FM-zender.

2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer de zender.

B Handmatige update

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven terwijl u luistert naar een
FM-zender.

2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer Vernieuwen.

B Radiotekst

Geeft de radiotekstinformatie van de geselecteerde RDS-zender weer.
1. Selecteer MENU.

2. Selecteer Radiotekst bekijken.

M Scannen
Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen.

Om het scannen uit te schakelen, selecteert u Annuleren of .

BIRadio Data System (RDS)

Wanneer u een voor RDS geschikte FM-zender selecteert,
gaat de RDS automatisch aan en de frequentiedisplay
verandert in de zendernaam. Als het signaal van de zender
echter zwakker wordt, wordt in plaats van de naam van het
station de frequentie weergegeven.



PP Basisbediening audiosysteem »>DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen

DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen

Pictogram |7 (Audio)
Selecteer om het scherm audio weer te geven.

Audio-/informatiescherm

Knop VOL AUDIO (Volume/Audio aan/uit) —;
Druk hierop om het audiosysteem in en uit te
schakelen.

Draai aan de knop om het volume te regelen. | : e

— Pictogram Openen/sluiten™!
Toont/verbergt de detailinformatie.

s Service = |
—— Service-pictogrammen

T
bbbbb T cCec ddddd e fifff
— — s I‘ Selecteer [« of [P om de

servicecomponent af te stemmen.

Pictogram [=2] (Terug)
Selecteer dit pictogram om terug te gaan naar het vorige scherm.

Pictogram Scannen
Selecteer dit pictogram om elk ensemble of elke service te scannen.

Ensemble-pictogrammen
Selecteer [« of | om het ensemble af te stemmen.

Selecteer %J of E‘ en houd dit ingedrukt om de geselecteerde service omhoog en
omlaag te doorzoeken op een ensemble dat kan worden ontvangen.

*1: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.

Voorkeuzepictogrammen

Stem de frequentie van de voorkeuze af. Druk op het
voorkeuzepictogram en houd dit ingedrukt om de desbetreffende
zender op te slaan. Selecteer om de voorkeuze-instellingen
vanaf 7 weer te geven.

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P>DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen

M Voorkeuzegeheugen

Een service opslaan:
1. Stem de gekozen service af.

2. Selecteer het voorkeuzenummer voor de service die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.

U kunt ook de volgende procedure gebruiken om een voorkeuzeservice op te slaan.
1. Stem de gekozen service af.

2. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.

3. Selecteer het tabblad Preset.

4. Selecteer het voorkeuzenummer voor de service die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.

B Ensemblelijst

Hiermee geeft u een lijst weer van de ensembles die kunnen worden ontvangen op de
geselecteerde service.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.

2. Selecteer het tabblad Ensemblelijst.

3. Selecteer het ensemble.

B Handmatige update

Hiermee kunt u de beschikbare ensemblelijst altijd updaten.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.
2. Selecteer het tabblad Ensemblelijst.

3. Selecteer Lijst bijwerken.

BVoorkeuzegeheugen

Audiomodus wijzigen
Druk op [A] of [W] op het stuurwiel of selecteer BRON op het
scherm.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 302

U kunt 12 DAB-zenders in het voorkeuzegeheugen opslaan.
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M Scannen

Hiermee wordt elk(e) van de ensembles of services die kunnen worden ontvangen, gedurende
10 seconden getest.

1. Selecteer Scannen.

2. Selecteer Ensemble scannen of Service scannen.

Om de scan te annuleren, selecteert u Scan annuleren.

M Radiotekst

Geeft de radiotekstinformatie van de geselecteerde DAB-zender weer.
1. Selecteer MENU.
2. Selecteer Radiotekst bekijken.

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem P>iPod afspelen

iPod afspelen

Sluit de iPod met uw USB-stekker aan op de USB-poort en selecteer de iPod-modus.

USB-poort(en) BLZ. 299

Pictogram 2] (Audio)

MENU

Selecteer om het scherm audio
weer te geven.

Pictogram [>2] (Terug)

ARAAA
01 AAAAA
AAAAA

Selecteer dit pictogram om terug |
te gaan naar het vorige scherm. i

=

tex Nummer =i

Willekeurig || willekeurig
albums _|lalle nummers ealey

Audio-/informatiescherm

Pictogram Openen/sluiten*’
Toont/verbergt de detailinformatie.

Knop VOL/ AUDIO (Volume/Audio aan/uit)J
Druk hierop om het audiosysteem in en uit te
schakelen.

Draai aan de knop om het volume te regelen.

Nummer-pictogrammen

Pictogram Spelen/pauzeren
Cover Art

*1: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.

Selecteer of [p]] om een ander

nummer te kiezen.
Houd deze knop ingedrukt om een
nummer snel te doorlopen.
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BiPod afspelen

B Een nummer selecteren in de muziekzoeklijst

7 Audiomenu

Muziek zoeken

Geluid Instelling

Categorie J'
selecteren
A Muziek zoeken
L]

Afspeellijsten

Artiesten

Albums

Nummer

Podcasts
Genres

Item J'
selecteren

T Muziek zoeken
BT
Alles
AAA

BBB
ccc

1. Selecteer MENU en Muziek zoeken.

2. Selecteer de items in het betreffende menu.

WORDT VERVOLGD

De beschikbare bedieningsfuncties kunnen variéren per
model of versie. Sommige functies zijn mogelijk niet
beschikbaar op het audiosysteem van het voertuig.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/
informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLz. 393

Als u een muziek-app op uw iPhone/iPod gebruikt terwijl de
telefoon is aangesloten op het audiosysteem, kunt u
dezelfde app mogelijk niet gebruiken op het audio-/
informatiescherm.

Sluit het apparaat opnieuw aan indien nodig.

Selecteer USB-apparaat veranderen in het Audiomenu
om naar een ander USB-apparaat te schakelen.

Als een iPhone is aangesloten via Apple CarPlay, is de
iPodUSB-bron niet beschikbaar en kunnen audiobestanden
op de telefoon alleen binnen Apple CarPlay worden
afgespeeld.
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PP Basisbediening audiosysteem P>iPod afspelen

B Afspeelmodus selecteren

Bij het afspelen van een bestand kunt u kiezen tussen shuffle- en herhalingsmodus.

Selecteer een afspeelmodus.

=il s Nummer ==

Willekeurig | Willekeurig
g ==
albums  alle nummers Herhalen

H Een afspeelmodus uitschakelen
Selecteer de modus die u wilt uitschakelen.

BJAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

Willekeurig albums: Speelt in een geselecteerde lijst
(afspeellijsten, artiesten, albums, nummers, podcasts,
genres, componisten of audioboeken) alle beschikbare
albums af in willekeurige volgorde.

Willekeurig alle nummers: Speelt in een geselecteerde lijst
(afspeellijsten, artiesten, albums, nummers, podcasts,
genres, componisten of audioboeken) alle beschikbare
bestanden af in willekeurige volgorde.

Herhalen: Herhaalt de huidige track.
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Song By Voice™ (SBV)*

Gebruik SBV om muziek te zoeken op en af te spelen vanaf uw USB-flashdrive of iPod met BJSong By Voice™ (SBV) *
gebruikmaking van spraakbediening. Instellingsopties:
® On (fabrieksinstelling): Song By Voice™-opdrachten zijn
B SBV inschakelen beschikbaar.
1. Selecteer m ® Off: Hiermee schakelt u de functie uit.
- - 2. Selecteer Settings.
#_Svstam Seitinas 3. Selecteer System.
4. Selecteer het tabblad Voice Recog.
5. Selecteer Song by Voice.
6. Selecteer On of Off.

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem P>Song By Voice™ (SBV)*

B Naar muziek zoeken met SBV

Press B to interrupt voice prompt
Voice Portal
Phone Call Navigation
Music Search Voice Setting
Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice comm
You can also say: What

tion in iPod/USB

Play Artist AAA
List Artist AAA

-

. Kies bij Song by Voice de instelling On.

2. Druk op de knop [§ | (Spreken) en zeg "Music
Search" om de SBV-functie te activeren voor de
USB-flashdrive en iPod.

3. Zeg daarna een volgende opdracht.

P Voorbeeld 1: Zeg "(List) ‘Artiest A" om een
lijst met nummers van die artiest te bekijken.
Selecteer het gewenste nummer om het
afspelen te starten.

P> Voorbeeld 2: Zeg "Play ‘Artiest A*" om
nummers van die artiest af te spelen.

4. Om SBV te annuleren, drukt u op de knop

(begindigen/terug) op het stuur. Het

afspelen van het geselecteerde nummer wordt

voortgezet.

Zodra u deze modus hebt geannuleerd, moet u op
de knop [ ] drukken en opnieuw "Music Search"
zeggen om deze modus weer te activeren.

BINaar muziek zoeken met SBV

Lijst met opdrachten voor Song By Voice™
Opdrachten bij Song By Voice BLZ. 359

OPMERKING:
Er zijn Song By Voice™-opdrachten voor tracks die zijn
opgeslagen op de USB-flashdrive of de iPod.

U kunt fonetische wijzigingen toevoegen van moeilijke
woorden, zodat SBV gemakkelijker artiesten, nummers,
albums en componisten in spraakopdrachten kan
herkennen.

Fonetische wijziging BLZ. 371

SBV is niet beschikbaar wanneer Apple CarPlay wordt
gebruikt. Gebruik in plaats hiervan Siri Eyes Free.
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BIFonetische wijziging

B Fonetische wijziging
De functie Song by Voice Phonetic Modification is niet

Vogg fonetische wijzigingen van moellljke of vreemde woordgn toe, zodat SBV gemfakkeluker beschikbaar wanneer Song by Voice is ingesteld op OFf.
artiesten, nummers, albums en componisten kan herkennen in spraakopdrachten bij het
zoeken naar muziek op de USB-flashdrive of de iPod. U kunt maximaal 2000 items voor fonetische wijziging

1. Selecteer %] opslaan.

. Selecteer Settings.

. Selecteer System.

. Selecteer het tabblad Voice recog.

. Selecteer Song by Voice Phonetic
Modification.

. Selecteer New Modification.

. Selecteer USB of iPod.

#* Phonetic Modification

uh WN

[=)]

New Modification

~N

#* New Modification

ing the phonetics will a
ks, albums, and com)
ted iPod or USB. Pr

USB

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P>Song By Voice™ (SBV)*

#* Artist
AAA

® Enter a Phonetic

Album

Composer

Play
Modify

8. Selecteer het te wijzigen item (bijvoorbeeld,

Artist).

P> De lijst van het geselecteerde item wordt op
het scherm weergegeven.

9. Selecteer een te wijzigen vermelding.

P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

P> Selecteer Play om te luisteren naar de
huidige fonetische wijziging.

P> Selecteer Delete om de huidige fonetische
wijziging te verwijderen.

10. Selecteer Modify.

11. Selecteer de fonetische spelling die u wilt
gebruiken (bijv. "Artist A") wanneer daarom
wordt gevraagd.

12. Selecteer OK.

P> De artiest "No Name" wordt fonetisch
gewijzigd in "Artist A." In de SBV-modus
kunt u de knop [ | (Spreken) indrukken en
de spraakopdracht "Play ‘Artiest A"
gebruiken om nummers van de artiest
"No Name" af te spelen.
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Aha™ afspelen

Aha™ kan worden weergegeven en gebruikt op het audio-/informatiescherm wanneer uw
smartphone is verbonden met het audiosysteem via Wi-Fi.

Wi-Fi-verbinding BLZ. 382

BIAha™ afspelen

Audio-/informatiescherm

Pictogram | %] (Audio)

Selecteer om het scherm audio
weer te geven.

Knop VOL/|(h] AUDIO (Volume/—!
Audio aan/uit)

MENU

®ah

Email Address

Password

Forgot password

at

Druk hierop om het audiosysteem
in en uit te schakelen.

Draai aan de knop om het
volume te regelen.

Pictogram [>2] (Terug)

Selecteer dit pictogram om terug te gaan naar het vorige scherm.

Aha™ van Harman is een cloudgebaseerde service waarmee
u uw favoriete webinhoud kunt indelen in live radiozenders.
U kunt podcasts, internetradio, op locatie gebaseerde
diensten en audio-updates van websites van sociale media
openen.

De beschikbare bedieningsfuncties kunnen variéren per
softwareversie. Sommige functies zijn mogelijk niet
beschikbaar op het audiosysteem van het voertuig.

De menuopties variéren afhankelijk van het geselecteerde
station.

U moet beschikken over een eerder ingesteld Aha™-account
om de service in uw voertuig te kunnen gebruiken. Ga naar
www.aharadio.com voor meer informatie.

Als u een andere bron wilt selecteren, selecteert u AUDIO in de
linkerbovenhoek van het scherm. Het scherm voor het
selecteren van een bron verschijnt. Selecteer de gewenste bron.

Als er een actieve verbinding is met Apple CarPlay of Android
Auto, is toegang tot Aha™ alleen mogelijk wanneer de
telefoon is verbonden via Wi-Fi.
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Afspelen van een USB-flashdrive

Uw audiosysteem leest op een USB-flashdrive geluids- en videobestanden en speelt deze af in

MP3-, WMA-, AAC™'-, WAV- of MP4-indeling.

Sluit uw USB-flashdrive aan op de USB-poort en selecteer vervolgens de USB-modus.
USB-poort(en) BLZ. 299

Audio-/informatiescherm

Pictogram |, 72| (Audio)
Selecteer om het scherm
audio weer te geven.

MENU
BRON

Knop VOL/ AUDIO (Volume/Audio aan/uit) —
Druk hierop om het audiosysteem in en uit te
schakelen.

Draai aan de knop om het volume te regelen. | L = 3 Map = e

i Willekeurig in\( Willekeurig ~
‘ map I Map herhalen

sal1lpungd .

alle tracks herhalen

— Pictogram Openen/sluiten*?
Toont/verbergt de detailinformatie.

Track-pictogrammen

Pictogram [>2] (Terug)
Selecteer dit pictogram om terug te gaan naar het vorige scherm.

Map-pictogrammen
Selecteer |E| om naar de volgende map te gaan, en selecteer || om naar het begin van de vorige map te gaan.

*1: Alleen bestanden met AAC-indeling die zijn opgenomen met iTunes kunnen worden
afgespeeld op dit systeem.
*2: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.

374

Selecteer g« of [pp>]| om een ander

bestand te selecteren.
Houd deze knop ingedrukt om een
nummer snel te doorlopen.
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B Een bestand uit de muziekzoeklijst selecteren
1. Selecteer MENU en Muziek zoeken.

71 Audiomenu

Scannen Muziek zoeken

Geluid Instelling

2. Selecteer Muziek of Film.

7 Muziek zoeken
]

Muziek
Film

Mapselectie
3. Selecteer een map.

7 Muziek zoeken
]

4. Selecteer een track.

= Muziek zoeken

01 01 - aaaaa
02 02

WORDT VERVOLGD

BJAfspelen van een USB-flashdrive

Gebruik de aanbevolen USB-flashdrives.
Algemene informatie over het
audiosysteem BLZ. 395

WMA-bestanden die beveiligd zijn door middel van DRM
(Digital Rights Management) kunnen niet worden
afgespeeld.

Het audiosysteem geeft Onafspeelbaar bestand weer en
gaat door naar het volgende bestand.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/

informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLZ. 393

Selecteer USB-apparaat veranderen in het Audiomenu
om naar een ander USB-apparaat te schakelen.
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P p>Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een USB-flashdrive

B Afspeelmodus selecteren

U kunt tijdens het afspelen van een bestand de modi scan, herhalen en willekeurig selecteren.

M Scannen

1. Selecteer MENU.

2. Selecteer Scannen.

3. Selecteer een afspeelmodus.

71 Audiomenu

Scannen Muziek zoeken

Geluid Instelling

B Willekeurig/herhalen
Selecteer een afspeelmodus.

MENU
BRON

tee  Track ==

o Track
Map herhalen | oo

Willekeurig in ~ Willekeurig
a alle tracks

H Een afspeelmodus uitschakelen
Om de scan te annuleren, selecteert u of Annuleren.
Om willekeurig of herhalen uit te schakelen, selecteert u de modus die u wilt uitschakelen.

BJAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

Scannen

Scan mappen: Van het eerste bestand in alle hoofdmappen
wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld afgespeeld.
Scan tracks: VVan alle bestanden in de huidige map wordt
gedurende 10 seconden een voorbeeld afgespeeld.

Willekeurig/Herhalen

Willekeurig in map: Speelt alle bestanden in de huidige
map af in willekeurige volgorde.

Willekeurig alle tracks: Speelt alle bestanden af in
willekeurige volgorde.

Map herhalen: Herhaalt alle bestanden in de huidige map.
Track herhalen: Herhaalt het huidige bestand.

Tijdens het afspelen van een video-bestand:
Afspelen/pauze: Hiermee speelt u het bestand af of
pauzeert u dit.

Stoppen: Hiermee stopt u het bestand.
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Afspelen van Bluetooth®-audio

Met het audiosysteem kunt u naar muziek op uw Bluetooth-compatibele telefoon luisteren.
Deze functie is beschikbaar wanneer de telefoon gekoppeld en verbonden is met het HFT-
systeem van het voertuig.

Telefoon instellingen BLZ. 465

Audio-/
informatiescherm

Bluetooth-indicator
Verschijnt
wanneer uw
telefoon op HFT is
aangesloten.

Pictogram |.7}] (Audio)
Selecteer om het scherm
audio weer te geven.

Knop VOL/(h|
AUDIO (Volume/ e »MW
Audio aan/uit) | ~
Druk hierop om het
audiosysteem in en
uit te schakelen.
Draai aan de knop
om het volume te
regelen.

. Pictogram
Openen/sluiten™

Toont/verbergt de
detailinformatie.

Track-pictogrammen

Pictogram ;—Z.(Te"‘g) — Selecteer [« of [>P>]] om een andere track te kiezen.
Selecteer dit pictogram om terug te
gaan naar het vorige scherm. Groep-pictogrammen

Selecteer [«] of [p-] om een andere groep te kiezen.

Afspeelpictogram

Pauzepictogram

*1: Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit, worden sommige of alle lijsten
mogelijk niet weergegeven.

WORDT VERVOLGD

BAfspelen van Bluetooth®-audio

Niet alle Bluetooth-telefoons met streaming audio-
mogelijkheden zijn compatibel met het systeem.
Vraag een dealer om te controleren of uw telefoon compatibel is.

Het kan verboden zijn om tijdens het rijden bepaalde functies
van gegevensapparaten te gebruiken.

Er kan slechts één telefoon tegelijk in combinatie met HFT
worden gebruikt.
Als er meer dan twee gekoppelde telefoons in de auto zijn,
maakt het systeem automatisch verbinding met de telefoon
met prioriteit. U kunt prioriteit aan een telefoon toewijzen in
Prioriteitsinstellingen van het apparaat.

Instelbare functies BLz. 408

De telefoon die is verbonden voor Bluetooth?® audio kan
verschillen.

Als meer dan één telefoon aan het HFT-systeem is gekoppeld, kan er
een vertraging optreden voor het systeem begint te spelen.

In sommige gevallen worden de naam van de artiest, het
album of het nummer niet correct weergegeven.

Sommige functies zijn op sommige apparaten mogelijk niet
beschikbaar.

Als een telefoon momenteel is aangesloten via Apple CarPlay
of Android Auto, is Bluetooth® audio vanaf die telefoon niet
beschikbaar. Met een tweede telefoon die eerder is
gekoppeld, kunt u echter wel Bluetooth® audio streamen
door Verbinden [JJ te selecteren in het scherm Bluetooth-
apparaatlijst.

Telefoon instellingen BLZ. 465
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PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van Bluetooth®-audio

M Bluetooth®-audiobestanden afspelen

1. Zorg dat de telefoon gekoppeld is aan en
verbonden is met het systeem.
— Telefoon instellingen BLZ. 465

BRON

2. Selecteer de Bluetooth® audiomodus.

Als de telefoon niet wordt herkend, is mogelijk al
een andere HFT-compatibele telefoon verbonden,
die niet compatibel is met Bluetooth®-audio.

H Een bestand pauzeren of hervatten
Selecteer het afspeelpictogram of pauzepictogram.

M Naar muziek zoeken

1. Selecteer MENU.
——— - 2. Selecteer Muziek zoeken.
A Audiomenu : 3. Selecteer een zoekcategorie (bijv. Albums).
4. Selecteer een item.
P> De selectie wordt afgespeeld.

Muziek zoeken

Geluid Instelling

BIBluetooth®-audiobestanden afspelen

Om de audiobestanden af te spelen moet u wellicht uw
telefoon bedienen. In dat geval dient u de
bedieningsinstructies van de telefoonfabrikant op te volgen.

De op de telefoon afgespeelde muziek pauzeert bij het
schakelen naar een andere modus.

Aan de hand van de volgende procedure kunt u een andere
telefoon verbinden in de instellingen voor Bluetooth® op het
scherm Audiomenu.

1. Selecteer MENU.

2. Selecteer Instellingen.

MINaar muziek zoeken

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit,
worden sommige of alle lijsten mogelijk niet weergegeven.
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On-board apps

Honda Connect heeft de mogelijkheid van on-board apps die kunnen worden gecreéerd door ~ B30n-board apps

Honda of door derden. Apps kunnen reeds zijn geinstalleerd of met Honda App Centre Zelfs als u de Achtergrondkleur op het scherm

worden gedownload. Sommige apps vereisen internettoegang, dit is mogelijk via de Wi-Fi- Systeeminstellingen wijzigt, wordt dit niet weergegeven
verbinding. op het scherm van Honda App Centre.

Wi-Fi-verbinding BLZ. 382

Ga naar onderstaand internetadres voor meer informatie:
https:/livhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.html

12:34

App Lijst

App Centre pictogram

Honda App Centre biedt toegang tot
allerlei app-gerelateerde diensten.

® Het gebruik van het display-audiosysteem tijdens het rijden kan uw aandacht van de weg afleiden en zodoende een ongeval veroorzaken, waarbij u
ernstig of dodelijk letsel kunt oplopen. Bedien systeembedieningselementen alleen wanneer de omstandigheden zodanig zijn dat u dit op een veilige
manier kunt doen. Houd u altijd aan de wetten van het land wanneer u dit apparaat gebruikt.

® Toepassingen op de hoofdunit kunnen op elk moment worden gewijzigd. Dit kan betekenen dat ze niet beschikbaar zijn of anders werken. Honda is in

dergelijke gevallen niet aansprakelijk.

® Toepassingen beschikbaar op het apparaat kunnen worden geleverd door andere partijen dan Honda, er kunnen dus softwarelicenties en kosten van

derden van toepassing zijn.

® Dataverbruik en roamingkosten kunnen van toepassing zijn op toepassingen op het apparaat in combinatie met uw mobiele telefoon en Honda is niet

aansprakelijk voor eventuele kosten die voortkomen uit een dergelijk gebruik. Honda raadt u aan de netwerkprovider van uw mobiele telefoon van

tevoren te raadplegen.
® Het downloaden van toepassingen vanaf Honda App Centre is onderworpen aan de bepalingen en voorwaarden die zijn te vinden op:

https://ivhs.os.ixonos.com/hondal/category/carApps.html. Hiervoor kunnen kosten in rekening worden gebracht.
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PP Basisbediening audiosysteem P>Smartphone-verbinding

Smartphone-verbinding

Sommige van uw smartphone-apps kunnen worden weergegeven en gebruikt op het audio-/
informatiescherm wanneer de telefoon is aangesloten op het audiosysteem. U kunt uw

telefoon aansluiten met een kabel.

Uw smartphone aansluiten BLZ. 381

Om de smartphone-verbinding te gebruiken, moet u uw smartphone eerst koppelen aan het

audiosysteem via Bluetooth®.
Telefoon instellingen BLZ. 465

Pictogram [ft| (Home)
Selecteer om terug te keren
naar het beginscherm.

Audio-/informatiescherm

#ha

Havigatie

Insteliingen

Pictogram [>2] (Terug)

Houd ingedrukt om terug te gaan naar
het vorige scherm.

(Niet beschikbaar op alle telefoons.)

Pictogram smartphone-verbinding
Selecteer om beschikbare apps weer te
geven wanneer de telefoon is aangesloten
op het systeem.

BSmartphone-verbinding

Parkeer op een veilige plek voordat u uw telefoon aansluit en
terwijl u de weergegeven apps gebruikt.

Niet alle telefoons zijn compatibel met dit systeem. Het
systeem toont niet alle beschikbare apps op uw smartphone
en sommige apps moeten vooraf worden geinstalleerd.
Vraag een dealer om meer informatie.

Als een ander elektronisch apparaat is verbonden, moet u de
Bluetooth®-verbinding naar uw smartphone omschakelen.
Een andere telefoon koppelen dan de
momenteel gekoppelde telefoon BLz. 466

Het volgende kan verschillen per type telefoon:

® Een smartphone aansluiten op het systeem.

® Apps die kunnen worden gebruikt op het scherm.

® Reactietijd/updatetijd display

Wij ondersteunen niet alle apps op het audiosysteem.
Vraag eventueel de app-provider om informatie over de
functies van de apps.

Laat u niet afleiden door het scherm terwijl u een voertuig
bestuurt.



P pBasisbediening audiosysteem P>Smartphone-verbinding

Behalve iPhone

M Uw smartphone aansluiten BlUw smartphone aansiuiten

Terwijl de telefoon is aangesloten op de USB-poort, kan de

1. Sluit uw telefoon aan op het audiosysteem via telefoon worden opgeladen. Als de telefoon echter is
Bluetooth®. overbelast met veel verschillende verwerkingstaken, kan de
Telefoon instellingen BLZ. 465 batterij leeg raken.

2. Sluit uw telefoon aan op de USB-poort.
P> U moet mogelijk werken vanaf de telefoon.
3. Selecteer Connectiviteit smartphone om de
beschikbare smartphone-apps weer te geven op
het audio-/informatiescherm.
4. Selecteer een app die u wilt gebruiken vanaf het
[0e<e15n ‘ audio-/informatiescherm.
P> Selecteer en houd ingedrukt om terug te

{ keren naar het vorige scherm.

USB-kabel

salpunyg .
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PP Basisbediening audiosysteem P>Wi-Fi-verbinding

Wi-Fi-verbinding

U kunt het Display Audio-systeem verbinden met internet via Wi-Fi en door websites bladeren
of online diensten gebruiken op het audio-/informatiescherm. Als uw telefoon beschikt over
draadloze hotspotmogelijkheden, kan het systeem door middel van "tethering" worden
aangesloten op uw telefoon. Ga als volgt te werk om Wi-Fi in te stellen.

M Wi-Fi-modus (instellen voor de eerste keer)

1.

2

# Bluetooth / Wi-Fi 3

Bluetooth

e 4
Bluetooth-apparaatlijst

Koppelingscode bewerken 5

Wi-Fi Aan/Uit-status 6

Wi-Fi Informatie 7

Standaard

Selecteer [ ]

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Bluetooth / Wi-Fi.

. Selecteer de tab Wi-Fi.

. Selecteer Wi-Fi Aan/Uit-status en vervolgens Aan.
. Selecteer Ja.

. Selecteer Wi-Fi Apparatenlijst.

P> Zorg ervoor dat de Wi-Fi-instelling van uw
telefoon in de toegangspuntmodus
(tethering-modus) staat.

P> Selecteer de telefoon die u wilt aansluiten op
het systeem.

P> Als u de telefoon die u wilt aansluiten niet

kunt vinden in de lijst, selecteer dan Scannen.

BIWi-Fi-modus (instellen voor de eerste keer)

U kunt de instelprocedure niet uitvoeren terwijl het voertuig
rijdt. Parkeer op een veilige plek om het audiosysteem in te
stellen in de Wi-Fi-modus.

Sommige mobiele-telefoonproviders brengen kosten in
rekening voor tethering en gegevensgebruik op de
smartphone. Controleer uw gegevensabonnement voor de
telefoon.

Controleer de handleiding van uw telefoon om vast te stellen
of uw telefoon beschikt over Wi-Fi-connectiviteit.

U kunt controleren of de Wi-Fi-verbinding aan of uit is met
het pictogram 72 op het scherm Wi-Fi Apparatenlijst. De
netwerksnelheid wordt niet weergegeven op dit scherm.



PP Basisbediening audiosysteem P>Wi-Fi-verbinding

8. Selecteer Toev.
P Geef, indien vereist, een wachtwoord voor uw

uitiskielppatanis) - telefoon in en selecteer Klaar.
Lt P> Als de verbinding is gelukt, wordt het
pictogram @ bovenaan in het scherm
weergegeven.

9. Selecteer | ] om terug te keren naar het
beginscherm.

B Wi-Fi-modus (nadat de eerste instelling is uitgevoerd)
Zorg ervoor dat de Wi-Fi-instelling van uw telefoon in de toegangspuntmodus (tethering-

modus) staat.

BIWi-Fi-modus (nadat de eerste instelling is uitgevoerd)

iPhone-gebruikers

Mogelijk moet u opnieuw een eerste instelling voor de Wi-Fi-
verbinding uitvoeren nadat u uw telefoon hebt opgestart.

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem P> Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

U kunt spreken met Siri met behulp van de knop (Spreken) op het stuurwiel wanneer uw
iPhone is gekoppeld aan het handsfree telefoonsysteem (HFT).
Telefoon instellingen BLZ. 465

B Gebruik van Siri Eyes Free

Knop (Ophangen/terug)

Druk hierop om Siri Eyes Free uit te schakelen.

Knop [ | (Spreken)

Houd deze knop

ingedrukt totdat het

scherm verandert zoals Tijdens Siri Eyes Free:

afgebeeld. Het display blijft hetzelfde. Er verschijnt
geen feedback of opdracht.

N
— Verschijnt
wanneer Siri is
\ geactiveerd
X0000K tijdens Siri Eyes
Free
J

BXSiri Eyes Free

Siri is een handelsmerk van Apple Inc.

Controleer de website van Apple Inc. voor functies die
beschikbaar zijn voor Siri.

Wij adviseren om Siri alleen te gebruiken in Siri Eyes Free als
U een voertuig bestuurt.

BGebruik van Siri Eyes Free

Sommige opdrachten werken alleen met specifieke
telefoonfuncties of apps.



PP Basisbediening audiosysteem P> Apple CarPlay

Apple CarPlay

Als u een iPhone die compatibel is met Apple CarPlay aansluit op het systeem via de USB-poort van

1,5 A, kunt u het audio-/informatiescherm gebruiken in plaats van het scherm van de iPhone om te

bellen, naar muziek te luisteren, kaarten (navigatie) te bekijken en berichten te lezen.
USB-poort(en) BLZ. 299

B Apple CarPlay-menu

Scherm met Apple CarPlay-menu

Paae

Telefoon Muziek Kaarten Berichten

Beginscherm

ﬁ
e

> W @ W

Huidige ~ Ho|fda

Podcasts  Audioboeken

Selecteer het Honda-pictogram
om terug te keren naar het
beginscherm

Teruggaan naar het
scherm met het Apple
CarPlay-menu

Apple CarPlay-pictogram

M Telefoon
Toegang tot de lijst met contactpersonen, bellen of naar voicemail luisteren.

M Berichten
Controleren op tekstberichten en deze beantwoorden, of berichten laten voorlezen.

B Muziek
Muziek van uw iPhone afspelen.

WORDT VERVOLGD

BIApple CarPlay

Alleen iPhone 5 of hoger met softwareversie met 10S 8.4 of
hoger zijn compatibel met Apple CarPlay.

Parkeer op een veilige plek voordat u uw iPhone verbindt met
Apple CarPlay en compatibele apps start.

Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van 1,5 A om Apple
CarPlay te gebruiken. Andere USB-poorten zijn niet geschikt
voor Apple CarPlay.

USB-poort(en) BLZ. 299

Voor directe toegang tot de telefoonfunctie van Apple
CarPlay selecteert u Telefoon op het beginscherm. Wanneer
de verbinding met Apple CarPlay tot stand is gebracht,
vinden telefoongesprekken uitsluitend plaats via Apple
CarPlay. Als u wilt bellen met het handsfree telefoonsysteem,
schakelt u Apple CarPlay uit of ontkoppelt u de USB-kabel
van uw iPhone.

Apple CarPlay instellen BLz. 387

Wanneer uw iPhone is verbonden met Apple CarPlay, kan de
Bluetooth® audio of het handsfree telefoonsysteem niet
worden gebruikt. Met een eerder gekoppelde andere
telefoon kunt u echter wel audio streamen via Bluetooth®
terwijl Apple CarPlay is verbonden.

Telefoon instellingen BLZ. 465
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PP Basisbediening audiosysteem P> Apple CarPlay

B Kaarten
Hiermee kunt u een kaart met Apple Maps weergeven en de navigatiefuncties gebruiken op
dezelfde manier als op uw iPhone.

Modellen met navigatiesysteem

Er kan slechts één navigatiesysteem (vooraf geinstalleerde navigatie of Apple CarPlay) tegelijk
een routebeschrijving geven. Wanneer u een bepaald systeem gebruikt, worden aanwijzingen
voor een eerder ingestelde bestemming op het andere systeem geannuleerd, en geeft het
systeem dat u op dat moment gebruikt u aanwijzingen naar uw bestemming.

BIApple CarPlay

Raadpleeg de homepage van Apple voor informatie over
landen en regio's waarin Apple CarPlay beschikbaar is en
over de functionaliteit.

Bedieningsvereisten en beperkingen van Apple CarPlay
Voor Apple CarPlay is een compatibele iPhone met een
actieve mobiele verbinding en gegevensabonnement vereist.
De abonnementstarieven van uw telefoonprovider zijn van
toepassing.

Wijzigingen in besturingssystemen, hardware, software en
andere technologie die vereist is voor de functionaliteit van
Apple CarPlay, evenals nieuwe of gewijzigde
overheidsverordeningen, kunnen leiden tot een
vermindering of beéindiging van de functionaliteit en
diensten van Apple CarPlay. Honda biedt geen enkele
garantie ten aanzien van de toekomstige prestaties en
functionaliteit van Apple CarPlay.

Apps van derden kunnen worden gebruikt als ze compatibel
zijn met Apple CarPlay. Raadpleeg de Apple-homepage voor
informatie over compatibele apps.



PP Basisbediening audiosysteem P> Apple CarPlay

BIApple CarPlay instellen

B Apple CarPlay instellen

U kunt ook de onderstaande methode gebruiken om Apple

Gebruik de volgende procedure om Apple CarPlay in te stellen nadat u uw iPhone hebt CarPlay in te stellen:
aangesloten op het systeem via de USB-poort van 1,5 A. Het gebruik van Apple CarPlay brengt Selecteer HOME—SInstellingen—>Smartphone—>
de overdracht van bepaalde gebruikers- en voertuiginformatie (zoals de locatie, de snelheid en Apple CarPlay

de status van het voertuig) naar uw iPhone met zich mee om de gebruikerservaring van Apple

CarPlay te verbeteren. U moet toestemming geven voor het delen van deze informatie op het Gebrulk van gebrulkers: en voertulginformatie

Het gebruik en de verwerking van gebruikers- en

audio-/informatiescherm. voertuiginformatie die wordt verzonden naar/vanaf uw
. iPhone door Apple CarPlay zijn onderworpen aan de
W Apple CarPlay inschakelen . algemene voorwaarden van Apple 10S en het privacybeleid
Een keer inschak.: slechts eenmaal toegestaan. van Apple.

(De aanwijzing wordt de volgende keer opnieuw
weergegeven.)

Wilt u Apple CarPlay inschakelen? Apple CarPlay kan Altljd InSChak' altljd toegeStaan N (De aanWIJZIng
sommige gebruikers- en voertuiginformatie gebruiken WOTdt ﬂlet meer Weergege\/en)

(bijv. locatie en snelheid) om de service te verbeteren.
Het is onderworpen aan het Apple Privacybeleid .
en de i0S-gebruiksvoorwaarden. U kunt uw selectie Annuleren: geen toestemming verleend.

later wijzigen in het Smartphone instellingenmenu.

BRON 12:34

Al | Een keer inschak.  Altijd inschak. . . . Y .
A il U kunt de instellingen voor toestemming wijzigen in
het instellingsmenu voor Smartphone.

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P> Apple CarPlay

B Apple CarPlay bedienen met Siri
Druk op de knop (spreken) en houd deze ingedrukt om Siri in te schakelen.

Knop & | (Spreken):

Druk nogmaals op de knop om Siri uit te schakelen.
Druk de knop in en laat deze los om het standaard
spraakherkenningssysteem in te schakelen.

Druk de knop in en houd deze ingedrukt om Siri in te schakelen.

Waarmee kan ik je
van dienst zijn?

BApple CarPlay bedienen met Siri

Onderstaand ziet u enkele voorbeelden van vragen en
opdrachten voor Siri.

® Welke films draaien vandaag?

® Bel papa op het werk.

® Welk nummer is dit?

® Wat is de weersverwachting voor morgen?

® Lees mijn nieuwste e-mail.

Ga voor meer informatie naar www.apple.com/ios/siri.
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Android Auto

Wanneer u een Android-telefoon aansluit op het Display Audio-systeem via de USB-poort van
1,5 A wordt Android Auto automatisch gestart. Wanneer de telefoon is verbonden via Android
Auto, hebt u met het audio-/informatiescherm toegang tot de functies Telefoon, Google Maps
(navigatie), Google Play Music en Google Now. Wanneer u Android Auto de eerste keer
gebruikt, verschijnt een zelfstudie op het scherm.
Wij adviseren u deze zelfstudie af te leggen terwijl u op een veilige plek bent geparkeerd,
voordat u Android Auto gaat gebruiken.

USB-poort(en) BLZ. 299

Automatisch koppelen BLZ. 391

OPMERKING:
Android Auto is mogelijk niet beschikbaar in uw land of regio. Raadpleeg de
ondersteuningswebsite van Google voor informatie over Android Auto.

WORDT VERVOLGD

BIAndroid Auto

Om Android Auto te gebruiken, moet u de Android Auto-
app op Google Play downloaden naar uw smartphone.

Alleen smartphones met Android 5.0 (Lollipop) of latere
versies zijn compatibel met Android Auto.

Bluetooth A2DP kan niet worden gebruikt als uw telefoon is
verbonden met Android Auto.

Parkeer op een veilige plek voordat u uw Android-telefoon
verbindt met Android Auto en compatibele apps start.

Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van 1,5 A om
Android Auto te gebruiken. Andere USB-poorten zijn niet
geschikt voor Android Auto.

USB-poort(en) BLZ. 299

Wanneer uw Android-telefoon is verbonden met Android

Auto, kan Bluetooth® audio niet worden gebruikt. Met een

eerder gekoppelde andere telefoon kunt u echter wel audio

streamen via Bluetooth® terwijl Android Auto is verbonden.
Telefoon instellingen BLZ. 465
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P> Basisbediening audiosysteem P> Android Auto

M Android Auto-menu

401230 Q&

-

[#]: teruggaan naar
het beginscherm

25

235CHs

®

Android Auto-pictogram &

@ Kaarten (navigatie)

Hiermee kunt u Google Maps weergeven en de navigatiefuncties gebruiken op dezelfde
manier als op uw Android-telefoon. Wanneer de auto in beweging is, kan niets worden
ingevoerd met het toetsenbord. Parkeer het voertuig op een veilige plek om een zoekopdracht
uit te voeren of andere gegevens in te voeren.

Modellen met navigatiesysteem

Er kan slechts één navigatiesysteem (vooraf geinstalleerde navigatie of Android Auto) tegelijk
een routebeschrijving geven. Wanneer u een bepaald systeem gebruikt, worden aanwijzingen
voor een eerder ingestelde bestemming op het andere systeem geannuleerd, en geeft het
systeem dat u op dat moment gebruikt u aanwijzingen naar uw bestemming.

Het audio-/informatiescherm geeft u stapsgewijze navigatieaanwijzingen tot aan uw
bestemming.

® Telefoon (communicatie) Hiermee kunt u bellen en gebeld worden, evenals uw
voicemail beluisteren.

© Google Now (beginscherm)

Biedt nuttige informatie die door Android Auto is ingedeeld in eenvoudige kaarten die worden
afgebeeld wanneer u ze nodig hebt.

BIAndroid Auto

Raadpleeg de homepage van Android Auto voor informatie
over landen en regio's waarin Android Auto beschikbaar is
en over de functies.

Schermen kunnen verschillen afhankelijk van de versie van de
Android Auto-app die u gebruikt.

Bedieningsvereisten en beperkingen van Android Auto
Voor Android Auto is een compatibele Android-telefoon met
een actieve mobiele verbinding en gegevensabonnement
vereist. De abonnementstarieven van uw telefoonprovider
zijn van toepassing.

Wijzigingen in besturingssystemen, hardware, software en
andere technologie die vereist is voor de functionaliteit van
Android Auto, evenals nieuwe of gewijzigde
overheidsverordeningen, kunnen leiden tot een
vermindering of beéindiging van de functionaliteit en
diensten van Android Auto. Honda biedt geen enkele
garantie ten aanzien van de toekomstige prestaties en
functionaliteit van Android Auto.

Apps van derden kunnen worden gebruikt als ze compatibel
zijn met Android Auto. Raadpleeg de homepage van Android
Auto voor informatie over compatibele apps.



PP Basisbediening audiosysteem P> Android Auto

O Muziek en audio

Afspelen van Google Play Music en muziekapps die compatibel zijn met Android Auto.
Druk op dit pictogram om te schakelen tussen muziekapps.

© Terugkeren naar het beginscherm.

0 spraak
Android Auto bedienen met uw stem.

B Automatisch koppelen

Wanneer u een Android-telefoon aansluit op de eenheid via de USB-poort van 1,5 A, wordt
Android Auto automatisch gestart.

B Android Auto inschakelen

Een keer inschak.: slechts eenmaal toegestaan.
: (De aanwijzing wordt de volgende keer opnieuw
ex 124 weergegeven.)
Wit u Android Auto inschakelen voor dit = Altijd inschak.: altijd toegestaan. (De aanwijzing

apparaat? Sommige anonieme voertuiginform. kan .
worden gedeeld met uw Android apparaat terwijl wordt niet meer weergegeven )

Android Auto in gebr. is om de Android

Auto-ervaring te verbeteren. U kunt uw selectie Annuleren geen tOQStemmlng Vel’leend

later wijzigen in het smartphone
instellingenmenu.

Annuleren  Een keer inschak. ' Altijd inschak.

U kunt de instellingen voor toestemming wijzigen in
het instellingsmenu voor Smartphone.

WORDT VERVOLGD

M Android Auto inschakelen

Initialiseer Android Auto alleen wanneer u veilig bent
geparkeerd. Wanneer Android Auto uw telefoon de eerste
keer detecteert, moet u uw telefoon instellen voor
automatisch koppelen. Raadpleeg de gebruikershandleiding
bij uw telefoon.

salpung .

U kunt de onderstaande methode gebruiken om Android
Auto-instellingen te wijzigen nadat u de eerste instelling hebt
voltooid:

Selecteer HOME—>Instellingen—>Smartphone—>

Android Auto

Gebruik van gebruikers- en voertuiginformatie
Het gebruik en de verwerking van gebruikers- en
voertuiginformatie die wordt verzonden naar/vanaf uw
telefoon door Android Auto zijn onderworpen aan het
privacybeleid van Google.
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P> Basisbediening audiosysteem P> Android Auto

B Android Auto bedienen met spraakherkenning

Druk op de knop (Spreken) en houd deze ingedrukt om Android Auto met uw stem te
bedienen.

Knop (Beéindigen/terug):

Druk hierop om de spraakherkenning uit te schakelen.

Knop [ | (Spreken):

Druk op deze knop en houd deze ingedrukt om Android Auto met uw
stem te bedienen.

Druk de knop in en laat deze los om het standaard
spraakherkenningssysteem in te schakelen.

BJAndroid Auto bedienen met spraakherkenning

Onderstaand ziet u enkele voorbeelden van opdrachten die
kunnen worden gegeven met spraakherkenning:

® Beantwoord sms.

® Bel mijn vrouw.

® Navigeer naar Honda.

® Speel mijn muziek af.

® Stuur een sms naar mijn vrouw.

® Bel de bloemist.

Raadpleeg de homepage van Android Auto voor meer
informatie.

U kunt de functie voor spraakherkenning ook activeren door
te drukken op het pictogram |8 |in de rechterbovenhoek van
het scherm.



Audio-foutmeldingen

iPod/USB-flashdrive

Als een fout optreedt tijdens het afspelen van een iPod of USB-flashdrive, dan kunnen de
volgende foutmeldingen worden getoond. Neem contact op met een dealer wanneer de

foutmelding niet kan worden gewist.

Er is een laadfout opgetreden met het
aangesloten USB-apparaat. Wanneer veilig,
check de compatibiliteit tussen apparaat en
USB-kabel & probeer opn.™

Niet-ondersteunde versie™'
Niet-ondersteunde versie™

Verbinden opnw prob."! 2

Onspeelbaar bestand*'- 2

Geen nummer"!
Geen data™

*1: Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

*2: Modellen met display-audio

* Niet beschikbaar op alle modellen

Oplossing

Verschijnt wanneer er een probleem is met het audiosysteem. Controleer of het apparaat
compatibel is met het audiosysteem.

Verschijnt wanneer een incompatibel apparaat is aangesloten. Koppel het apparaat los. Schakel
vervolgens het audiosysteem uit en weer in. Sluit het apparaat dat de fout veroorzaakte niet
opnieuw aan.

Verschijnt wanneer een niet-ondersteunde iPod is aangesloten. Als de melding verschijnt wanneer
een ondersteunde iPod is aangesloten, werk de iPod-software dan bij tot een nieuwere versie.

Verschijnt wanneer het systeem de iPod niet herkent. Sluit de iPod opnieuw aan.

Verschijnt wanneer de bestanden op de USB-flashdrive auteursrechtelijk zijn beschermd of een
niet-ondersteunde indeling hebben. Deze foutmelding verschijnt gedurende drie seconden,
daarna hoort u de volgende track.

Verschijnt wanneer de iPod leeg is.

USB-flashdrive

Verschijnt wanneer de USB-flashdrive leeg is of als er geen MP3-, WMA-, AAC- of WAV- of MP4*-
bestanden op de USB-flashdrive staan.

iPod en USB-flashdrive

Controleer of er compatibele bestanden op het apparaat staan.

WORDT VERVOLGD
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> Audio-foutmeldingen P> Android/Apps

Foutmelding Oplossing

Verschijnt als een niet-ondersteund apparaat wordt aangesloten. Sluit als deze melding verschijnt
wanneer een ondersteund apparaat is aangesloten, het apparaat opnieuw aan.

Niet ondersteund™'- 2

Verschijnt wanneer het systeem niet communiceert met een aangesloten apparaat. Als deze
Apparaat geen reactie™’ melding verschijnt wanneer een apparaat is aangesloten, neem dan contact op met de leverancier
van uw apparaat.

HUB Niet ondersteund"! Verschijnt wanneer alleen een HUB is aangesloten. Als dit verschijnt, sluit u een USB-flashdrive op
de HUB aan.

*1: Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
*2: Modellen met display-audio

Android/Apps

Als een fout optreedt tijdens het gebruik van het audiosysteem of de apps, dan kunnen de
volgende foutmeldingen worden getoond. Neem contact op met een dealer wanneer de
foutmelding niet kan worden gewist.

Foutmelding™! Oplossing
Helaas, **** is gestopt. Er is een fout opgetreden in de app, selecteer OK op het scherm om de app te sluiten.

De app reageert niet.
Selecteer Wacht als u nog wat langer wilt wachten op een reactie van de app. Als het zelfs na enige tijd wachten niet
reageert, selecteert u OK om de app te sluiten en opnieuw te starten. Als de foutmelding blijft verschijnen, voert u
Fabrieksdata herstellen uit.

Alle instellingen resetten naar de standaardinstellingen BLz. 435

**%* reageert niet. Wilt u het

afsluiten?

*1: ****js variabel, en verandert afhankelijk van waar zich een fout voordoet.



Algemene informatie over het audiosysteem

Compatibele iPod, iPhone en USB-flashdrives

B Compatibiliteit van iPod- en iPhone-modellen

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

iPod (5e generatie)

iPod classic 80 GB/160 GB (geintroduceerd in 2007)

iPod classic 120 GB (geintroduceerd in 2008)

iPod classic 160 GB (geintroduceerd in 2009)

iPod nano (1e t/m 7e generatie) die is uitgebracht tussen 2005 en 2012
iPod touch (1e t/m 5e generatie) die is uitgebracht tussen 2007 en 2012

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/iPhone 6 Plus

Modellen met display-audio

iPod touch (6e generatie) geintroduceerd in 2015

iPhone 5s/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6s/iPhone 6s Plus/iPhone SE/iPhone 7/iPhone 7 Plus/

iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR

M USB-flashdrives

® Gebruik van een USB-flashdrive van 256 MB of meer wordt aanbevolen.
® Sommige digitale audiospelers zijn mogelijk niet compatibel.

® Sommige USB-flashdrives (zoals die met beveiligingsvergrendelingen enz.) werken

wellicht niet.

® Sommige softwarebestanden laten het weergeven van audio of van tekst mogelijk niet toe.
® Sommige versies van MP3-, WMA-, AAC-, WAV- of MP4*-indelingen worden mogelijk niet

ondersteund.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BICompatibiliteit van iPod- en iPhone-modellen

Dit systeem werkt wellicht niet met alle softwareversies van
deze apparaten.

B3 USB-flashdrives

Bestanden op de USB-flashdrive worden afgespeeld in de
opgeslagen volgorde. Deze volgorde kan verschillen van de
weergegeven volgorde op uw pc of apparaat.
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P> p> Algemene informatie over het audiosysteem P> Compatibele iPod, iPhone en USB-flashdrives

M Aanbevolen apparaten*

Media
Profiel (MP4-versie)

Bestandsextensie (MP4-versie)
Compatibele audio codec

Compatibele video-codec

Bitsnelheid
Maximaal beeld

USB-flashdrive
Baseline Level 3 (MPEG4-AVC), Simple Level 5
(MPEG4)
.mp4/.m4v

AAC MP3

MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (Ilz?t/IZE)C 14496

10 Mbps (MPEG4-AVC) 8 Mbps (MPEG4)
720 x 576 pixels

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Juridische Informatie met betrekking tot Apple CarPlay/Android Auto

B LICENTIE-/AANSPRAKELIJKHEIDSINFORMATIE BlJ DE GEBRUIKERSHANDLEIDING

HET GEBRUIK VAN APPLE CARPLAY IS ONDERWORPEN AAN UW INSTEMMING MET DE GEBRUIKSVOORWAARDEN VAN CARPLAY, DIE ZIJN OPGENOMEN
ALS ONDERDEEL VAN DE ALGEMENE VOORWAARDEN VAN APPLE iOS. SAMENVATTEND WIJZEN APPLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS IN DE
GEBRUIKSVOORWAARDEN ALLE AANSPRAKELIJKHEID VAN DE HAND ALS DE SERVICES NIET NAAR BEHOREN WERKEN OF WORDEN BEEINDIGD, EN
WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN ANDERE AANSPRAKELIJKHEDEN VAN APPLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS STRIKT BEPERKT. DAARNAAST
WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN DE SOORTEN GEBRUIKERSINFORMATIE (ZOALS BIJ)VOORBEELD VOERTUIGLOCATIE, VOERTUIGSNELHEID EN
VOERTUIGSTATUS) BESCHREVEN DIE DOOR APPLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS WORDEN VERZAMELD EN OPGESLAGEN, EN WORDEN BEPAALDE
MOGELIKE RISICO'S BEKENDGEMAAKT DIE ZIJN GEKOPPELD AAN HET GEBRUIK VAN CARPLAY, WAARONDER HET RISICO VAN AFLEIDING VAN DE
BESTUURDER. ZIE HET PRIVACYBELEID VAN APPLE VOOR INFORMATIE OVER HET GEBRUIK EN DE VERWERKING DOOR APPLE VAN GEGEVENS DIE
WORDEN GEUPLOAD DOOR CARPLAY.

UW GEBRUIK VAN ANDROID AUTO IS ONDERWORPEN AAN UW INSTEMMING MET DE GEBRUIKSVOORWAARDEN VAN ANDROID AUTO WAARMEE
AKKOORD MOET WORDEN GEGAAN WANNEER DE ANDROID AUTO-TOEPASSING NAAR UW ANDROID-TELEFOON WORDT GEDOWNLOAD.
SAMENVATTEND WIZEN GOOGLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS IN DE GEBRUIKSVOORWAARDEN VAN ANDROID AUTO ALLE AANSPRAKELIJKHEID VAN
DE HAND ALS DE SERVICES NIET NAAR BEHOREN WERKEN OF WORDEN BEEINDIGD, EN WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN ANDERE
AANSPRAKELIJKHEDEN VAN GOOGLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS STRIKT BEPERKT. DAARNAAST WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN DE
SOORTEN GEBRUIKERSINFORMATIE (ZOALS BIJVOORBEELD VOERTUIGLOCATIE, VOERTUIGSNELHEID EN VOERTUIGSTATUS) BESCHREVEN DIE DOOR
GOOGLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS WORDEN VERZAMELD EN OPGESLAGEN, EN WORDEN BEPAALDE MOGELIJKE RISICO'S BEKENDGEMAAKT DIE ZIUN
GEKOPPELD AAN HET GEBRUIK VAN ANDROID AUTO, WAARONDER HET RISICO VAN AFLEIDING VAN DE BESTUURDER. ZIE HET PRIVACYBELEID VAN
GOOGLE VOOR INFORMATIE OVER HET GEBRUIK EN DE VERWERKING DOOR GOOGLE VAN GEGEVENS DIE WORDEN GEUPLOAD DOOR ANDROID AUTO.

WORDT VERVOLGD
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PP Algemene informatie over het audiosysteem P> Juridische Informatie met betrekking tot Apple CarPlay/Android Auto

B UITSLUITING VAN GARANTIE; BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

U ERKENT UITDRUKKELIJK EN GAAT ERMEE AKKOORD DAT U APPLE CARPLAY OF ANDROID AUTO (" DE TOEPASSINGEN") VOLLEDIG OP EIGEN RISICO GEBRUIKT
EN DAT HET VOLLEDIGE RISICO TEN AANZIEN VAN BEVREDIGENDE KWALITEIT, PRESTATIES, NAUWKEURIGHEID EN GEBRUIKSGEMAK, VOOR ZOVER TOEGESTAAN
DOOR DE TOEPASSELIKE WETGEVING, BlJ U LIGT, EN DAT DE TOEPASSINGEN EN INFORMATIE OVER DE TOEPASSINGEN "ALS ZODANIG" EN "ZOALS
BESCHIKBAAR" WORDEN GELEVERD, MET ALLE FOUTEN EN ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE. HONDA WIIST HIERBI ELKE VORM VAN GARANTIES EN/OF
CONDITIES VAN DE HAND MET BETREKKING TOT DE TOEPASSINGEN EN INFORMATIE OVER DE TOEPASSINGEN, ZOWEL UITDRUKKELIJK ALS IMPLICIET OF
STATUTAIR, INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKT TOT, DE IMPLICIETE GARANTIES ENOF CONDITIES VAN VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, NAUWKEURIGHEID, ONGESTOORDE WERKING EN HET NIET SCHENDEN VAN RECHTEN VAN DERDEN. GEEN
MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE INFORMATIE OF ADVIES DIE/DAT WORDT GEGEVEN DOOR HONDA OF EEN GEAUTORISEERDE VERTEGENWOORDIGER ZAL EEN
GARANTIE VORMEN. ALS VOORBEELDEN, EN ZONDER BEPERKING, WIJST HONDA ELKE GARANTIE VAN DE HAND MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID
VAN DE GEGEVENS DIE WORDEN GEBODEN DOOR DE TOEPASSINGEN, ZOALS DE NAUWKEURIGHEID VAN ROUTEBESCHRUVINGEN, GESCHATTE REISTIID,
SNELHEIDSLIMIETEN, WEGOMSTANDIGHEDEN, NIEUWS, WEERSVERWACHTING, VERKEERSINFORMATIE OF ANDERE INHOUD DIE WORDT GEBODEN DOOR APPLE,
GOOGLE, HIERBI) AANGESLOTEN BEDRIJVEN OF EXTERNE PROVIDERS; HONDA BIEDT GEEN GARANTIE TEGEN HET VERLIES VAN TOEPASSINGSGEGEVENS, DIE OP
ELK MOMENT VERLOREN KUNNEN GAAN; HONDA BIEDT GEEN GARANTIE DAT DE TOEPASSINGEN OF ENIGE SERVICES DIE VIA DE TOEPASSINGEN WORDEN
GELEVERD, ALTIJD BESCHIKBAAR ZULLEN ZIJN OF DAT ENIGE SERVICE OF ALLE SERVICES OP EEN BEPAALD TIJDSTIP OF EEN BEPAALDE LOCATIE BESCHIKBAAR
ZAL/ZULLEN ZIJN. SERVICES KUNNEN BIJVOORBEELD ZONDER AANKONDIGING WORDEN OPGESCHORT OF ONDERBROKEN WEGENS REPARATIE, ONDERHOUD,
BEVEILIGINGSCORRECTIES, UPDATES, ENZ., SERVICES ZIJN MOGELIK NIET BESCHIKBAAR IN UW OMGEVING OF LOCATIE, ENZ. DAARNAAST BEGRIPT U EN
STEMT U ERMEE IN DAT DE SERVICES EN/OF TOEPASSINGEN VEROUDERD EN/OF ONBRUIKBAAR KUNNEN WORDEN ALS GEVOLG VAN WIZIGINGEN IN
TECHNOLOGIE VAN DERDEN OF OVERHEIDSVOORSCHRIFTEN.

VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN, ZAL HONDA OF ZULLEN HIERBI) AANGESLOTEN BEDRIJVEN IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR
PERSOONLIJK LETSEL, OF VOOR WELKE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE DAN OOK, INCLUSIEF, ZONDER BEPERKING, SCHADE ALS
GEVOLG VAN GEDERFDE WINST, BESCHADIGING OF VERLIES VAN GEGEVENS, HET NIET KUNNEN VERZENDEN OF ONTVANGEN VAN ENIGE GEGEVENS,
ONDERBREKING VAN BEDRIFSACTIVITEITEN OF ENIGE ANDERE COMMERCIELE SCHADE OF VERLIES, DIE VOORKOMT UIT OF BETREKKING HEEFT OP DE
TOEPASSINGEN OF UW GEBRUIK OF HET NIET KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE TOEPASSINGEN OF INFORMATIE OVER DE TOEPASSINGEN, HOE DAN OOK
VEROORZAAKT, ONGEACHT DE THEORIE VAN AANSPRAKELIJKHEID (OVEREENKOMST, ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS) EN ZELFS ALS HONDA
OP DE MOGELUKHEID VAN DERGELIKE SCHADE IS GEWEZEN. IN SOMMIGE REGIO'S EN JURISDICTIES KAN DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE NIET TOEGESTAAN ZIN, DUS IN DAT GEVAL ZIJN DEZE BEPERKINGEN EN UITSLUITINGEN MOGELUK NIET VAN
TOEPASSING OP U. DE VOORGAANDE BEPERKINGEN ZIUN VAN TOEPASSING, ZELFS ALS DE HIERVOOR VERMELDE VERHAALSMOGELIJKHEID HAAR
WEZENLIJKE DOEL NIET BEREIKT.
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Over Open Source-licenties

Volg deze stappen om de informatie over de open source-licentie te zien.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan ©' om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 0" om Licentie te selecteren en druk vervolgens op & .

. Selecteer [fE].

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.

. Selecteer Detailinformatie.

. Selecteer Over apparaat.

. Selecteer Legal information (Wettelijke informatie).
. Selecteer Open source-licenties.

Modellen met eCall-eenheid

Informatie vrije/open source-software

coONOUV A WN=

Dit product bevat vrije/open source-software (FOSS).

De licentiegegevens en/of broncode van dergelijke FOSS vindt u via de volgende URL.

https://www.denso.com/globallen/opensource/tcu’honda/

BJOver Open Source-licenties

LICENTIE: Copyright © 2001 Bob Trower, Trantor Standard
Systems Inc.

Hierbij wordt toestemming verleend aan elke persoon die
een exemplaar van deze software en de bijbehorende
documentatiebestanden (de " Software") verkrijgt, om gratis
zonder beperking te handelen in de Software, inclusief
zonder beperkingen het recht om exemplaren van de
Software te gebruiken, kopiéren, wijzigen, samenvoegen,
publiceren, distribueren, in sublicentie te geven en/of te
verkopen, en personen waaraan de Software wordt geleverd
toestaan dit ook te doen, onderworpen aan de volgende
voorwaarden:

De hiervoor vermelde auteursrechtvermelding en deze
toestemmingsvermelding dienen te worden opgenomen in
alle exemplaren of substantiéle delen van de Software.

DE SOFTWARE WORDT GELEVERD "IN DE HUIDIGE STAAT",
ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE, UITDRUKKELIK OF
IMPLICIET, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT DE
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL EN NIET-INBREUKMAKEND
KARAKTER. IN GEEN GEVAL ZULLEN DE AUTEURS OF
AUTEURSRECHTHOUDERS AANSPRAKELIK ZIJN VOOR
ENIGE CLAIM, SCHADE OF ANDERE AANSPRAKELIJKHEID,
OF HET NU EEN ACTIE VAN OVEREENKOMST,
ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS BETREFT, DIE
VOORTKOMT UIT OF BETREKKING HEEFT OP DE SOFTWARE
OF HET GEBRUIK VAN ANDERE INTERACTIES IN DE
SOFTWARE.
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Instelbare functies

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm Binstelbare functies

Gebruik het audio-/informatiescherm om bepaalde functies aan te passen. Wanneer u instellingen aanpast:

® Zorg ervoor dat het voertuig volledig stilstaat.
® Trek de parkeerrem aan.

B Functies aanpassen BJFuncties aanpassen

Wanneer het voertuig volledig stilstaat met de contactschakelaar in de stand AAN [11]*1 staat, Deze weergaven worden gebruikt om te tonen hoe de
drukt u op de knop MENU/CLOCK en selecteert u Instellingen. Voor het aanpassen van de selectieknop moet worden bediend.
telefooninstellingen, drukt u op de knop |X,|en selecteert u vervolgens Telefooninstelling. Draai aan %' om te selecteren.

Druk op & om te bevestigen.

( N\

Audio-/informatiescherm

Display wijzigen

sal1lpungd .

] | Achtergrond

Kleurthema

-

% Knop [ ] (Telefoon)

‘ ‘ Selectieknop

Ger———" 1308 a
S e 7ﬁ‘—Knop MENU/CLOCK

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
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B Flowschema voor aanpassingen
Druk op de knop MENU/CLOCK.

[<

>HO)

Klok instellen

Geluid

Instellingen

RDS-instellingen

DAB-instellingen

Bluetooth-instelling

Schermaanpassing

o) Radiotekst

[ Radiotekst
DAB-koppeling
FM-koppeling
Selectie

frequentieband

salpunyg .

Nieuw apparaat toevoegen

Verbind een audio-apparaat
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»P>Instelbare functies P

Display wijzigen

Achtergrond

Kleurenthema

Taal
Klokformaat

oHS)

oHE)

Audio
Achtergrond

Selecteren

Importeren

Verwijderen

Blauw
Rood
Amber

Paars

Blauwgroen
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Druk op de knop [{_| en draai aan 5 om Telefooninstelling te selecteren, en druk vervolgens op & .

[<

Bluetooth-instelling

Snelkiezen

salpunyg .

Beltoon Mobiele telefoon
Vast

Informatie beller-ID

Naam prioriteit

Nummer prioriteit

Systeem wissen

WORDT VERVOLGD 403
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H Lijst met aanpasbare opties

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Klok instellen

Klok instellen.
Klok BLZ. 174

Geluid instellen.

Geluid Geluid instellen BLZ. 311 BAS/MID/TRE/FAD/BAL/SVC
Radiotekst Geeft de radiotekstinformatie van de geselecteerde Aan/Uit"!
RDS-zender weer.
AF Verandert automqnsch de frequent!e van hetzelfde Aan‘ /Uit
RDS- programma als u in een andere regio komt.
instellingen Houdt dezelfde frequentie van de zenders binnen die -
ity regio, zelfs wanneer het signaal zwak wordt. RIS
Nieuws Wordt in- en wtge;chakeld om automatisch af te Aan/Uit"!
stemmen op het nieuwsprogramma.
Instellingen . i i i .
ing Radiotekst Geeft de radiotekstinformatie van de geselecteerde Aan/Uit"!
DAB-zender weer.
DAB-koppeling Selecteert of het systeem automatisch naar dezelfde Aan‘ /Uit
DAB- zender zoekt in Ensembles en stemt op die zender af.
instellingen  FM-koppeling Selecteert of het systeem dezelfde zender vindt op een Aan‘ /Uit

FM-band, en wijzigt automatisch de band.

Selectie frequentieband

Selecteert specifieke banden om de tijd te verkorten
voor het updaten van de lijsten en het zoeken naar een
zender.

Beide*'/BANDIII/L-BAND

*1: Standaardinstelling
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Nieuw apparaat

Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, bewerkt of
verwijdert een gekoppelde telefoon en maakt een code

Bluetooth- toevoegen voor een gekoppelde telefoon aan.
instellingen Telefoon instellingen BLZ. 442
Verbind een Verbindt, ontkoppelt of koppelt een Bluetooth®-
Instellingen audio-apparaat audioapparaat met HFT. B
Helderheid Wijzigt de helderheid van het audio-/informatiescherm. —
. Contrast Wijzigt het contrast van het audio-/informatiescherm. —
Schermaanpassing

Zwartniveau

Wijzigt het zwartniveau van het audio-/
informatiescherm.

Display wijzigen

Wijzigt het type display.

Audio™'/Achtergrond

*1: Standaardinstelling

salpung .
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Selecteren

Wijzigt het type achtergrond.

Klok*'/Afbeelding 1/
Afbeelding 2/Afbeelding 3

Achtergrond Importeren

Importeert een afbeeldingsbestand voor een nieuwe
achtergrond.
Achtergrond instellen BLZ. 309

Verwijderen

Verwijdert een afbeeldingsbestand voor een
achtergrond.

Afbeelding 1/Afbeelding 2/
Afbeelding 3

Instellingen  Kleurenthema

Wijzigt de achtergrondkleur van het audio-/
informatiescherm.

Blauw'/rood/amber/paars/
blauwgroen

Taal

Wijzigt de displaytaal.

English (United Kingdom)*' of
Tiirkce™:

Zie andere selecteerbare talen
op het scherm.

Klokformaat

Stelt de weergave van het digitale klokdisplay in op 12H
of 24H.

12u™'/24u

Licentie

Toont de juridische informatie.

*1: Standaardinstelling
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Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving Selecteerbare instellingen
Nieuw apparaat Een nieuwe telefoon aan HFT koppelen. o
toevoegen Telefoon instellingen BLzZ. 442

Verbind een telefoon

Koppelt een nieuwe telefoon of verbindt een
gekoppelde telefoon aan HFT.
Telefoon instellingen BLz. 442

Bluetooth- : :
instellingen Zs::;::en audio- Verbindt een Bluetooth®-audioapparaat met HFT. —
Koppel alle apparaten los  Ontkoppelt een gekoppelde van HFT. —
Apparaat wissen Verwijdert een gekoppelde telefoon. —
Telefooninstelling Sleutel Maakt een code voor een gekoppelde telefoon aan .
en wijzigt deze.
Bewerkt een snelkiesnummer of voegt dit toe of
Snelkiezen verwijdert dit. —
Snelkiezen BLZ. 450
Beltoon Selecteert de beltoon. Mobiele telefoon*'/Vast

Informatie beller-ID

Geeft prioriteit aan het telefoonnummer van de
beller als de beller-ID.

Naam prioriteit”'/Nummer

prioriteit

Systeem wissen

Annuleert/reset alle aangepaste items in de groep
Telefooninstelling.

*1: Standaardinstelling

salpung .
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Modellen met display-audio

Gebruik het audio-/informatiescherm om bepaalde functies aan te passen.

B Functies aanpassen

Wanneer het voertuig volledig stilstaat met de contactschakelaar in de stand AAN @”,
selecteert u , gevolgd door Instellingen en ten slotte het in te stellen item.

Audio-/informatiescherm

sal1lpungd .

Vs

~
BRON 12:34
Klok Telefoon
Info Audio
Camera Systeem
Bluetooth / Wi-Fi Voertuig
Connectiviteit smartphone
J

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

408

Binstelbare functies

Wanneer u instellingen aanpast:
® Zorg ervoor dat het voertuig volledig stilstaat.

Modellen met continu variabele transmissie
® Schakel naar |P|.
Modellen met handgeschakelde transmissie

® Trek de parkeerrem aan.

Zie het volgende voor het aanpassen van functies.
Flowschema voor aanpassingen BLZ. 409
Lijst met aanpasbare opties BLZ. 417
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B Flowschema voor aanpassingen

i __Klok |
selecteer Instellingen. me  Klok  ggg  Klok @ Klok/achtergrondtype
Achtergrond
Klokaanpassing
Auto Tijdszone*
Auto Daglicht*
BrON 12:34 Klokformaat
Kiok Telefoon Klokweergave
Info Audio Superponeer de klokweergave
Camera Systeem KIokreset
Bluetooth / Wi-Fi Voertuig -
Connectiviteit smartphone > Andere Voorkeuren infoscherm -
&N Standaard §
—
B "Kiok B "jok/achtergrondtype" Kok [

Klokaanpassing
Auto Tijdszone*

Auto Daglicht”
Klokformaat
Klokweergave
Superponeer de klokweergave

i

Klokreset
) Andere Voorkeuren infoscherm
2. Standaard

*1: Kloktype verschijnt wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 409
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»P>Instelbare functies P

> Camera”

s Bluetooth / Wi-Fi

mEeTelefoon g

oy Achtercamera

=24 Monitor kruisend
verkeer*

) Bluetooth

g Standaard |
~ IS

s Tekst/e-mail”

Vaste richtlijn

Dynamische richtlijn
Display parkeersensor”

g Koppelcode bewerken

Wi-Fi aan/uit-status
Wi-Fi apparatenlijst
> Wi-Fi informatie

ESnelkiezen bewerken |
B Beltoon
g Autom. telefoonsync.

—> Tekst/e-mail inschakelen

*1: Tab Telefoon wordt weergegeven afhankelijk van het model.

* Niet beschikbaar op alle modellen

¢ Standaard

-~ Melding Nieuw bericht
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med  Audio o4 FM/AM RDS-instellingen*
RDS INFO*

DAB-DAB Link
DAB-FM Link
Bandbereik

| Bluetooth =% Bluetooth-apparaatlijst

mﬁﬁ-ﬁ Schermaanpassing
Aanpassing beeldverhouding -

Andere z

Audiobron Pop-Up A

2

g Geluid | ’
wa  Standaard

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 411
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mEe Systeem g

. Home g

E¢ Scherm g

Geluid/pieptoon

K Volgorde homescherm bewerken |
B Positie menu-pictogram= |
g Configuratie van Instrumentenpaneel |
& Instell. tachometer ]

Scherminstellingen Helderheid
¥ Zwartniveau |
Achtergrondkleur™ SHEEEETYE
g Amber |
¥ Paars |
¥, Blauwgroen |
Gevoeligh. aanraakscherm

Volume begeleiding
Volume tekstbericht”
Spraakherk. Volume*
Metervolume - Lijst lezen
Metervolume - Alfabetisch lezen
Verbale herinnering*

|
*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzi

|
gt.

*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Piepvolume
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J

Klokaanpassing
Auto Tijdszone”
Automatische
zomertijd*
Klokformaat
Klokweergave
Superponeer de klokweergave

*1: Kloktype verschijnt wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

) Spraakherk.* Eén Druk Spraakbediening

3 -

Spraakgestuurd muziek kiezen

Fonetische wijziging Spraakgestuurd muziek kiezen

Fonetische wijziging telefoonboek
Autom. telefoonsync.

%  Klok B Klok/achtergrondtype™' Klok

Achtergrond

salpunyg .
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»P>Instelbare functies P

B Andere g

g Skinwizigen |

g Standaard |

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

N2

Detailinformatie
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B Voertuig BB Bandenspanning Annuleren

2 Setup bestuurdersassistentie ¥ Waarschuwingsafstand tot voorligger

g ACC akoestisch signaal bij voorligger |
g Informatie blinde hoek” |
ggAkoestisch signaal als LKAS uitschakelt
g Instelling Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan
B ACCinvoegingswaarschuwing |
g_Bestuurdersattentiecontrolesysteem |
¢ Head-up waarschuwing™

gg Instellingen instrumentarium ggg  Waarschuwingsbericht |
g Instellen buitentemperatuur display |
g_Moment van resetten dagteller A__
g__Moment van resetten dagteller B__
g Instelling geluidssterkte alarm__|
g Brandstofverbruik achtergrond |
E___Meldingen nieuw bericht”
g Eenheden snelheid/afstand

Geheugenpositielink”
Sport-instelling E-voorspanner gordel

sa1duNy

Instellingen rijpositie

| |
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 415
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> Instellingen Smart Entry* Instelling ontgrendelen
Lichtflits sleutelloze toegang

g Instelling verlichting ___ggg _ Tijdsduur dimmer interieurverl. |
B Timer verlichtinguit ___|
g Autom. binnenverlichtingsgevoeligheid™ |
g Koplamp integratie met wissers™ |

g Portier/ruitinstelling __ggg ____Instelling ontgrendelen” |
E____Signaal openen /sluiten |
g security deurvergrendel timer |
g ___Inklapbare deurspiegel auto |

»d Inst. stroom Achterklep® —> Handsfree toegang
= Keyless open functie
> Openen met knop op achterkant

2> Onderhoudsinformatie

Smartphone Apple CarPla
Android Auto

*1: Omdat deze zin op het scherm varieert afhankelijk van de modellen, kan de daadwerkelijke zin op het scherm afwijken van die in deze handleiding.

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Instelbare functies»

M Lijst met aanpasbare opties

Selecteerbare

Instellingen- Instelbare functies Beschrijving : ;
instellingen

groep

Klok-/ Klok

achtergrondtype”/ ———————
Kloktype*? Achtergrond

Klokaanpassing

Auto Tijdszone"

Kok Auto Daglicht” Zie Info op BLZ. 418

Klokformaat

Klok
Klokweergave

salpung .

Superponeer de klokweergave

Klokreset

Andere Voorkeuren infoscherm

Standaard worden met deze functie alle
Standaard aangepaste items in de instellingengroep Ja/Nee
Klok geannuleerd/teruggezet.

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 417
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PP Instelbare functies»

Instellingen-

Selecteerbare

Instelbare functies Beschrijving . .
groep instellingen
. . Analoog/digitaal*'/
Klok Wijzigt het type klokdisplay. Klein digitaal/Uit
Klzlt(-/ dtvoe"?/ ® Wijzigt het type achtergrond.
aT kergro*? ype ® Importeert een afbeeldingsbestand voor een nieuwe Leeq/Galaxy’'/
Kloktype Achtergrond achtergrond. Me'?aalachty
® Verwijdert een afbeeldingsbestand voor een 19
achtergrond.
Info Klok Klokaanpassing Stelt de klok in. —

Past de klok automatisch aan wanneer door

.. . -

Auto Tijdszone verschillende tijdzones wordt gereden. Aan’/Uit
Selecteer Aan om de GPS automatisch de klok aan te

Auto Daglicht” laten passen aan de zomertijd. Selecteer Uit om deze Aan’'/Uit
functie te annuleren.

Klokformaat Stelt de weergave van het digitale klokdisplay in op 12H"'/24H

12H of 24H.

*1: Standaardinstelling
*2: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*3: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Instelbare functies»

Instelingen- Instelbare functies Beschrijving S-electe.erbare
groep instellingen
Klokweergave Selecteert of het klokdisplay gaat branden. Aan*'/Uit
Rechtsboven™/
Superponeer de L . . Linksboven/
Klok Klokweergave Wijzigt de locatie van het klokdisplay. Rechtsonder/
Linksonder/Uit
Klokreset Stelt alle klokinstellingen terug naar de fabrieksinstelling. Ja/Nee
Info
Selecteert het hoofdmenu wanneer de knop (display/
Voorkeuren informatie) wordt ingedrukt. ) Info Boven/Info
Andere . ® Info Boven- Een kort pop-upmenu verschijnt. -
infoscherm . i Menu*'/Uit
® Info Menu- Een volledig pop-upmenu verschijnt.
® Uit- Er verschijnt geen pop-upmenu.
standaard _Annul_eer‘r/voert een reset uit van alle aangepaste items in de Ja/Nee
instellingengroep Info.
*1: Standaardinstelling
WORDT VERVOLGD
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PP Instelbare functies»

Selecteerbare

Instelingen- Instelbare functies Beschrijving . .
groep instellingen
Selecteert of de vaste richtlijnen op de monitor van de
Vaste richtlijn achteruitrijcamera worden weergegeven. Aan*'/Uit
Achteruitrijcamera voor multi-weergave* BLZ. 648
Hiermee selecteert u of de geleidelijnen worden aangepast op
Dynamische richtlijn basis van de beweging van het stuurwiel. Aan*'/Uit
Achtercamera Achteruitrijcamera voor multi-weergave* BLZ. 648
Camera ke e selecteert of het display van de parkeerhulp wordt Normale weergive/
ingeschakeld. gedeeld scherm
Standaard Annulleert/voert een reset uit van alle aangepaste items in de Ja/Nee
instellingengroep Achtercamera.
Monitor . .
kruisend NS LT Schakelt de uitparkeermonitor in en uit. Aan’'/Uit
. verkeer
verkeer

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Instelbare functies»

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare

instellingen
Bluetooth aan/uit-status Verandert de Bluetooth®-status. Aan’'/Uit
Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, bewerkt of
Bluetooth-apparaatlijst verwijdert een gekoppelde telefoon. —
Telefoon instellingen BLZ. 465
Hiermee wordt het automatisch verbinding maken
Status prioriteit van het systeem met een Bluetooth®-apparaat Aan*'/Uit
Prioriteits- @an/uit waaraan prioriteit is toegewezen in- of
Bluetooth instellin- uitgeschakeld.
gen . Hiermee selecteert u het apparaat dat prioriteit heeft
van het Audio . —
boven een of meer gekoppelde audioapparaten.
apparaat
Bluetooth / Hiermee selecteert u het apparaat dat prioriteit heeft
Wi-Fi Telefoon _
1=-F1 boven een of meer gekoppelde telefoons.
Bewerkt een koppelcode. . . .
Koppelcode bewerken Instelling koppelcode wijzigen BLZ. 466 Willekeurig/Vast
Wi-Fi aan/uit-status Wijzigt de Wi-Fi-modus. Aan/Uit™
- - " Maakt of verbreekt de verbinding met het Wi-Fi-
Wi-Fi Wi-Fi apparatenlijst apparaat, of verwijdert het Wi-Fi-apparaat. -
Wi-Fi informatie Toont de Wi-Fi-informatie van de hoofdunit. —
Standaard worden met deze functie alle aangepaste
Standaard items in de instellingengroep Bluetooth / Wi-Fi Ja/Nee
geannuleerd/teruggezet.
*1: Standaardinstelling
WORDT VERVOLGD
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PP Instelbare functies»

Selecteerbare

Instellingen- Instelbare functies Beschrijving . .
groep instellingen
Bluetooth- gsfgggefgg trgleel;(\:\éentelefoon aan HFT, koppelt of ontkoppelt een B
SRR Telefoon instellingen BLZ. 465
Snelkiezen Bewerkt een snelkiesnummer of voegt dit toe of verwijdert dit. .
Telefoon™ bewerken Snelkiezen BLZ. 471
Beltoon Selecteert de beltoon. Vaste/mcfblele
telefoon™
Autom. Stelt gegevens van telefoonboek en gesprekshistorie zo in dat deze B
Telefoon telef d T . Aan’'/Uit
elefoonsync. worden geimporteerd wanneer een telefoon gekoppeld is aan HFT.
Tekst/e-mall Hiermee schakelt u de functie voor tekstberichten/e-mail in en uit. Aan™'/Uit
inschakelen
Tekst/ . . o
e-mail* Account kiezen Hiermee selecteert u een account voor sms- of e-mailberichten. —
Melding Nieuw bericht Hlermge selecteert u of een pgp-upwaarschuyvlng op het scherm Aan/uit
verschijnt wanneer HFT een nieuw sms-/e-mailbericht ontvangt.
Standaard Annuleert/voert een reset uit van alle aangepaste items in de Ja/Nee

instellingengroep Telefoon.

*1: Standaardinstelling

*2:Tab Telefoon wordt weergegeven afhankelijk van het model.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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inelingen Instelbare functies Beschrijving S.electe-erbare
groep instellingen
TA-informatie Schakelt de verkeersinformatie in en uit. Aan/Uit"'
. Wordt in- en uitgeschakeld om automatisch af .
Nieuws te stemmen op het nieuwsprogramma. Aan/Uit
RDS- Wordt in- en uitgeschakeld om dezelfde stations
instellingen”  REG binnen die regio te behouden, zelfs wanneer het Aan*'/Uit
FM/AM signaal zwak wordt.
Wordt in- en uitgeschakeld om automatisch de
AF frequentie van hetzelfde programma te Aan*'/Uit
veranderen als u in een andere regio komt.
RDS INFO* Schakelt de RDS-informatie aan en uit. Aan’'/Uit
Audio Selecteert of het systeem automatisch naar
DAB-DAB Link dezelfde zender zoekt in Ensembles en stemtop ~ Aan*'/Uit
die zender af.
) S_electeert of het systeem de;_el_fde zender _ .
DAB-FM Link vindt op een FM-band, en wijzigt automatisch Aan’'/Uit

DAB

de band.

Bandbereik

Selecteert specifieke banden om de tijd te
verkorten voor het updaten van de lijsten en het
zoeken naar een zender.

BEIDE"'/BAND IIl/
L-BAND

Bluetooth®-modus

Bluetooth Bluetooth-apparaatlijst

Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, bewerkt
of verwijdert een gekoppelde telefoon.
Telefoon instellingen BLZ. 465

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD
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PP Instelbare functies»

Selecteerbare

inelingen Instelbare functies Beschrijving ) )
groep instellingen
Helderheid
Scherm Contrast Zie Systeem op BLZ. 425
. Zwartniveau
Schermaanpassing
. Wijzigt de kleur van het audio-/
Video Kleur inf tiesch _
Kleur informatiescherm.
Tint Wijzigt de tint van het audio-/informatiescherm. —
Selecteert de weergavemodus met een hoogte/  Origineel/
Aanpassing beeldverhouding breedte-verhouding uit Origineel, Normaal, Normaal*'/
Volledig en Zoom. Volledig/Zoom
Audio } -
[Uw geselecteerde medial Schakelt de weergave van de coverafbeelding in U
. . Aan"'/Uit
Cover Art en uit.
Andere Hiermee selecteert u of de lijst met beschikbare
Audiobron pop-Up audiobronnen wordt weergegeven wanneer Aan/Uit"'
Audio wordt geselecteerd op het beginscherm.
Wijzigt de instellingen van het geluid van de
Geluid audioluidsprekers. —
Geluid instellen BLz. 353
Annuleert/voert een reset uit van alle
Standaard aangepaste items in de instellingengroep Ja/Nee

Audio.

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingen-

Selecteerbare

Instelbare functies Beschrijving . .
groep instellingen
Volgorde homescherm _ . L .
bewerken Wijzigt de pictogramindeling van het beginscherm. —
Hiermee wijzigt u de positie van de
Positie menu-pictogram™? menupictogrammen op de schermen Audio, Telefoon —
Home en Info.
Configuratie van Hiermee wijzigt u de pictogramindeling op het scherm .
Instrumentenpaneel Instrumentenpaneel.
Systeem -
Instell. tachometer Hlermee schakelt u de weergave van de toerenteller in Aan’/Uit
of uit. T
>
Helderheid Wijzigt de helderheid van het audio-/informatiescherm. — %.
wv
Scherm- Contrast Wijzigt het contrast van het audio-/informatiescherm. —
Scherm

instellingen . } -
Wijzigt het zwartniveau van het audio-/

Zwartniveau : )
informatiescherm.

*1: Standaardinstelling
*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
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Instelingen- Instelbare functies Beschrijving S.electe.erbare
groep instellingen
s T~ »
e W|J2|gt dle achtergrondkleur van het audio-/ Blauw"'/amber/rood/
Scherm informatiescherm. paars/blauwgroen
Gevoeligh. aanraakscherm Hiermee stelt u de gevoeligheid van het aanraakschermin.  Hoog/laag™
Wijzigt het geluidsvolume.
Volume begeleiding Regelt het volume van de begeleiding van het 0~6""~11
navigatiesysteem.
Volume tekstbericht* Hlermee \{VIJZIg’[ u het volume voor het lezen van sms-/ 1-6"-11
Systeem e-mailberichten.
Geluid/ Spraakherk. Volume* Hiermee wijzigt u het volume van de spraakmelding. 1~6"~11
pieptoon Metervolume - Lijst lezen Hiermee wijzigt u het volume voor het lezen van de lijst.  0~6""~11
Metervolume - Alfabetisch Hiermee wijzigt u het volume voor het alfabetisch 0-6"~11
lezen lezen.
Verbale herinnering” Hiermee schakelt u verbale herinneringen in en uit. Aan"'/Uit
Piepvolume Wijzigt het volume van de pieptoon. uiv/1/2°'/3

*1: Standaardinstelling

*2: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen



» P> Instelbare functies P

Instellingen- Instelbare functies
groep

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

salpunyg .
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PP Instelbare functies P

Instellingen- Instelbare functies
groep

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

*2:Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Beschrijving

Selecteerbare instellingen




P> Instelbare functies P

Instellingen-

salpung .

groep Instelbare functies Beschrijving Selecteerbare instellingen
English (United Kingdom)*' of
: L : Tiirkce™':
Taal Hiermee wijzigt u de displaytaal. Y S
het scherm.
Laatste scherm herinneren™ Selecteert of het apparaat het laatste scherm onthoudt. Aan/Uit"'
Schakelt het audiosysteem automatisch in en herstelt
. de fragmentatie van een geheugen wanneer de ST
S T R L voedingsmodus in de stand VOERTUIG UIT Aan“/Uit
(STUURSLQT) staat.
Andere Aanp. vernieuwingstijd Stelt de tijd in voor Geheugen verversen. —
Systeem Skin wijzigen Wijzigt het uiterlijk van de scherminterface. Ja/Nee

Stelt alle instellingen terug naar de fabrieksinstelling.
Fabrieksdata herstellen Alle instellingen resetten naar de Ja/Nee
standaardinstellingen BLZ. 435

Hiermee wijzigt u hoe lang het scherm van de
Timeout klimaatscherm klimaatregeling wordt weergegeven wanneer u op
de knop CLIMATE drukt.

Nooit/5 seconden/
10 seconden’'/20 seconden

Hiermee geeft u informatie weer over de hoofdunit

e en het besturingssysteem.

Annuleert/Reset standaard alle aangepaste items in

de groep Systeem. Ja/Nee

Standaard

*1: Standaardinstelling
*2: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
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Inst;llolr;?)en- Instelbare functies Beschrijving Selecteerbare instellingen
Bandenspanning Initialiseert het waarschuwingssysteem voor A
) ) Annuleren/initialiseren
waarschuwingssysteem bandenspanning.
Waarscht.megsafstand Wijzigt de afstand waarop het CMBS waarschuwt. Ver/Normaal*'/Dichtbij
tot voorligger
ACC akoestisch signaal Zorgt ervoor dat helt systeem een piepsignaal geeft wanlneer.het »
bij voorligger systeem een voertuig detecteert of wanneer het voertuig buiten ~ Aan/Uit
het bereik van ACC/ACC met LSF komt.
-/zi 1
Informatie blinde hoek™  Wijzigt de instelling voor de dode hoek-informatie. H.oor fzichtbare wr§ch. {Alleen
visuele waarschuwing/Uit
Voertuig Akoestisch signaal als Hiermee geeft het systeem een pieptoon wanneer het Aan/Uit"!

Setup bestuur-  LKAS uitschakelt

Lane Keeping Assist System (LKAS) wordt stopgezet.

dersassistentie
Instelling Waarschuwingssysteem

verlaten rijbaan

Hiermee wijzigt u de instelling voor het
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan.

Normaal/Vertraagd '/Alleen
waarschuwing/Vroeg

ACC invoegingswaarschuwing

Schakelt de regelfunctie van de ACC voor het voorspellen
van invoegend verkeer in of uit.

Aan*'/Uit

Bestuurdersattentie-
controlesysteem

Wijzigt de instelling voor het bestuurdersattentiecontrolesysteem.

UIT/Alleen voelbare
waarschuwing/Voelbare en
hoorbare waarschuwing™

Head-up waarschuwing”

Schakelt de head-updisplay in en uit.

Aan*'/Uit

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Instelbare functies»

Instgell(l):?)en- Instelbare functies Beschrijving Selecteerbare instellingen
Hiermee selecteert u of het
Waarschuwings- waarschuwingsbericht wordt -
. ) Aan/Uit"'
bericht weergegeven op de interface voor
bestuurdersinformatie.
Instellen Past de temperatuurwaarde met een
buitentemperatuur P -3°C~+0°C" ~+3°C
. paar graden aan.
display
Wijzi instelli h -
Moment van resetten lzigt de instelling voor et resetten Na het tanken/Als het contact is uitgezet/
dagteller A van dagteller A en gemiddeld Handmatige reset”’
brandstofverbruik A.
Voertuig Instellingen Wijzigt de instelling voor het resetten

instrumentarium

Moment van
resetten dagteller B

van dagteller B en gemiddeld
brandstofverbruik B.

Na het tanken/Als het contact is uitgezet/
Handmatige reset™"

Instelling
geluidssterkte alarm

Hiermee verandert u het volume van het

alarm, zoals de zoemers,
waarschuwingen, het geluid van de
richtingaanwijzers, enzovoort.

Max/Gemiddeld*'//Min

Brandstofverbruik
achtergrond

Schakelt de zuinigheidsmeter in en uit.

Aan"'/Uit

Auto motorstop
weergave”

Selecteert of het display voor de stop-/
startfunctie wordt ingeschakeld.

Aan*'/Uit

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen

salpung .
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PP Instelbare functies»

Intelingen- Instelbare functies Beschrijving S.electe.erbare
groep instellingen
Hiermee geeft u aan of het Stap voor stap display aan
Navigatie” gaat tijdens de routebegeleiding in meter- en head- Aan*'/Uit
updisplay”.
Hiermee selecteert u of een pop-upwaarschuwing op
Meldingen nieuw bericht” het scherm verschijnt wanneer HFT een nieuw sms-/ Aan’'/Uit
Instellingen e-mailbericht ontvangt.
instrumentarium
Eenheden snelheid/ . . mph-mijlen*?/
afstand Hiermee selecteert u de eenheden van de tripcomputer. km/h-km"2
Hiermee selecteert u of de toerenteller wordt
Voertuig Tachometer weergegeven op de ‘interface voor Aan"'/Uit
bestuurdersinformatie.
Geheugenpositielink* Schakelt het rijpositiegeheugensysteem in en uit. Aan'/Uit
Il.1_stell.ir_19en sport-instellin Schakel de autospanningsinstel. van de veiligh.gordel die
rijpositie E?voors annerg ordel speling veiligh.gordel verwijdert wanneer het voertuigis ~ Aan*'/Uit
P 9 gestart en tijdens sportieve manoeuvres IN of UIT.
. Wijzigt welke portieren worden ontgrendeld wanneeru  Alleen best.
Instelling ontgrendelen . . - .
Instellingen de handgreep van het bestuurdersportier grijpt. portier''Alle portieren

Smart Entry”

Lichtflits sleutelloze
toegang

Zorgt ervoor dat enkele exterieurlichten knipperen bij
het ontgrendelen/vergrendelen van de portieren.

Aan*'/Uit

*1: Standaardinstelling
*2: De standaardinstelling is afhankelijk van het model.

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Instelbare functies»

Inst;l(l:gen- Instelbare functies Beschrijving Selecteerbare instellingen
:I'lde(.;luur dimmer Wijzigt hge lang de interieurverlichting aan blijft nadat 60sec/30sec.”/15sec.
interieurverl. u de portieren hebt gesloten.

Timer verlichting uit Wizigt hoe lang de Abultenverllchtmg aan blijft nadat u 60sec./30sec./15sec.”'/0sec.
het bestuurdersportier hebt gesloten.
Instelling : - hai :
verlichting Autom. binnenverlichtings- Hlermeel Wijzigt u de gevoeligheid van de helderheid Min/Laag/Gemiddeld'/Hoog/
evoeligheid ™ van het instrumentenpaneel wanneer de Max
9 9 koplampschakelaar in de stand AUTO staat.
. . Hiermee wijzigt u de instellingen voor de werking van de
Koplamp integratie met . . “an
wissers™? wissers wanneer de koplampen automatisch aan gaan Aan*'/Uit
terwijl de koplampschakelaar in de stand AUTO staat.
Voertuig

Portier/ruit-
instelling

Modus sleutel en
ontgrendelen op afstand”

Stelt het bestuurdersportier of alle portieren in om met de
eerste druk op de afstandsbediening te worden ontgrendeld.

Alleen best. portier'Alle
portieren

Signaal openen / sluiten

VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN- De buitenverlichting
knippert.

Aan"'/Uit

Security deurvergrendel
timer

Verandert de tijd die nodig is voor het opnieuw vergrendelen van
de portieren en activeren van het veiligheidssysteem nadat u het
voertuig hebt ontgrendeld zonder een portier te openen.

90sec./60sec./30sec.™

Inklapbare deurspiegel
auto

Aanpassen hoe de buitenspiegels worden ingeklapt.

Automatisch inklappen met
afstandsbediening”'/Alleen
handmatig

*1: Standaardinstelling

*2: Omdat deze zin op het scherm varieert afhankelijk van de modellen, kan de daadwerkelijke zin op het scherm afwijken van die in deze handleiding.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

salpung .

433



sal1lpungd .

434

PP Instelbare functies»

Instgerllcl)r;gen— Instelbare functies Beschrijving Selecteerbare instellingen
Verandert de instelling voor openen van de elektrisch
Handsfree . . -
bediende achterklep door een snelle schopbeweging Aan’'/Uit
toegang
onder de achterbumper.
Inst. stroom  Keyless open Verandert de instelling voor afstandsbediening voor T
Achterklep”  functie wanneer de elektrisch bediende achterklep opent. Altijd"//Wanneer ontgrendeld
. Openen met WlJz_lgt de instelling voor openen van de elektrisch Uit (alleen manueel)/
Voertuig knop op bediende achterklep via de buitenhandgreep van de .
Aan (Stroom/Manueel)*'
achterkant achterklep.
Hiermee wordt het informatiedisplay van het
Onderhoudsinformatie onderhoudsherinneringssysteem*/oliecontrolesysteem* —
gereset wanneer de onderhoudsbeurt is uitgevoerd.
Standaard lAnnuIleert/Reset standaard alle aangepaste items in de Ja/Nee
instellingengroep Voertuig.
Apple CarPlay Hiermee stelt u de Apple CarPlay-verbinding in. —
Smartphone

Android Auto

Hiermee stelt u de Android Auto-verbinding in.

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Instelbare functies P Alle instellingen resetten naar de standaardinstellingen

Alle instellingen resetten naar de standaardinstellingen

Alle menu-instellingen en aangepaste instellingen terugzetten naar de standaard-

fabrieksinstelling.

doorgaan?

Ja

Dit herstelt de systeeminstellingen zoals
helderheid en volume nr hun standaardwaarden.
Alle persoonlijke data worden ook gewist. Zie

uw handleiding voor meer details. Wilt u

\[=]

i h WN =

[=)]

. Selecteer [f£].

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.

. Selecteer Fabrieksdata herstellen.

P> Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding.

. Selecteer Ja om de instellingen te resetten.
. Selecteer Ja nogmaals om de instellingen te

resetten.

P Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer OK.

P Nadat u OK hebt geselecteerd, start het
systeem opnieuw op.

BJAlle instellingen resetten naar de standaardinstellingen

Zet als u het voertuig aan iemand anders overdraagt alle
instellingen terug naar de fabriekstoestand en wis alle
persoonlijke informatie.

Als u een Fabrieksdata herstellen uitvoert, worden de
voorgeinstalleerde apps teruggezet naar de
fabrieksinstellingen.

salpung .
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Handsfree telefoonsysteem

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
Met behulp van het HFT-systeem (handsfree telefoonsysteem) kunt u via het audiosysteem van

uw voertuig bellen en gebeld worden zonder dat u de mobiele telefoon vast hoeft te houden.

HFT gebruiken

BIHandsfree telefoonsysteem

B HFT-knoppen

Volume omhoog

Volume omlaag

Knop (Opnemen)

N

Knop R (Telefoon) :I

Fl John his
- | |2 Antwoord "
( ) Negeren ‘
*léISIAISIﬁXL:;m"ifL‘i

Selectieknop :)

Knop (Opnemen): Druk hierop om rechtstreeks naar het telefoonscherm te gaan of een
inkomend gesprek te beantwoorden.

Knop (Ophangen): Druk hierop om een oproep te beéindigen.

Knop .| (Telefoon): Druk hierop om meteen naar het scherm Telefoon te gaan.
Selectieknop: Draai aan 5" om een item op het scherm te selecteren en druk op &.

Plaats uw telefoon waar u een goede ontvangst krijgt.

Om gebruik te maken van HFT heeft u een Bluetooth-
compatible mobiele telefoon nodig. Raadpleeg een dealer
voor een lijst van compatibele telefoons, koppelprocedures
en speciale functiemogelijkheden.

Er kunnen tot 20 nummers voor snelkiezen worden
opgeslagen. Zonder invoer in het systeem is snel kiezen
uitgeschakeld.

Snelkiezen BLz. 450

Er kunnen tot 20 nummers in de gesprekshistorie worden
opgeslagen. Zonder gesprekshistorie is Gesprekshistorie
uitgeschakeld.

Bluetooth® draadloze technologie

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn
gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van deze merken door Honda Motor Co., Ltd.
geschiedt onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn die van hun respectievelijke eigenaars.

HFT-beperkingen

Een inkomende oproep op HFT onderbreekt het
audiosysteem tijdens het afspelen. Het wordt hervat na het
beéindigen van de oproep.
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M Display HFT-status
Het audio-/informatiescherm bericht u wanneer er
een inkomend gesprek is.

—— Status batterijniveau

—— Signaalsterkte

Roamingstatus
Bluetooth-indicator
Verschijnt wanneer uw

telefoon op HFT is
aangesloten.

HFT-modus
Oproepnaam

AHONE#1

Fl John

"'|| | < Antwoord

Negeren

B Beperkingen voor handmatige bediening

Bepaalde handmatige functies zijn uitgeschakeld of niet beschikbaar terwijl het voertuig rijdt.
Een grijs weergegeven optie kan pas worden geselecteerd wanneer het voertuig stilstaat.

BADisplay HFT-status

Het hangt af van het type telefoon welke informatie wordt
weergegeven op het audio-/informatiescherm.

salpung .
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PP Handsfree telefoonsysteem »HFT menu'’s

HFT menu’s
De contactschakelaar moet in de stand ACCESSOIRE [ I ] of AAN [11] staan om HFT te gebruiken.

NJof(] — &—fSnelkiszen | & —sfNimw tosvosgen |—— &———

5 Gesprekshistorie

=
° )

Telefoonboek

°

(Bestaande invoerlijst)

BIHFT menu's

Om HFT te kunnen gebruiken moet u eerst uw Bluetooth-
compatibele mobiele telefoon koppelen aan het systeem
terwijl het voertuig geparkeerd is.

Sommige functies zijn beperkt tijdens het rijden. Op het
scherm wordt een melding weergegeven wanneer het
voertuig rijdt en de bewerking wordt geannuleerd.

Een telefoonnummer kiezen uit de gesprekshistorie om
als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek om als
nummer voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer invoeren om als nummer voor
snelkiezen op te slaan.

|Gesprekshistorie™ |—@9|Gebelde nummers| Weergeven van de laatste 20 uitgaande gesprekken.
7

o
Ontvangen gesprekken | Weergeven van de laatste 20 inkomende gesprekken.
=
o =

(e}

©°

%

*1: Verschijnt alleen wanneer een telefoon op HFT is aangesloten.

Gemiste oproepen Weergeven van de laatste 20 gemiste oproepen.

Telefoonboek™ Weergeven van telefoonboek van gekoppelde telefoon.
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N

(o

Kiezen™' Invoeren van te bellen telefoonnummer.

(%

Opnieuw bellen*' | Opnieuw bellen van laatst gebelde nummer in telefoonhistorie.

()

N%
Telefooninstelling @9‘ Bluetooth-instelling '—@%{Nieuw apparaat toevoegen | Een telefoon aan het systeem koppelen.
~

‘Verbind een telefoon | Een telefoon met het systeem verbinden.

<0
salpung .

<0)->

‘Verbind een audio-apparaat | Een Bluetooth®-audioapparaat met het systeem
N verbinden.
°
NZ
‘Alle apparaten loskoppelen | Een gekoppelde telefoon verbreken van het systeem.
=
(®) ™
°
N
‘Apparaat wissen | Een eerder gekoppelde telefoon wissen.
N
°
v
‘Sleutel | Een code voor een gekoppelde telefoon maken.

*1: Verschijnt alleen wanneer een telefoon op HFT is aangesloten.
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Nieuwe toevoegen

Snelkiezen™' '—@ﬂGesprekshis/t[grie

°

<—O—>

Een telefoonnummer kiezen uit de gesprekshistorie
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek om
als nummer voor snelkiezen op te slaan.

‘Telefoonboek

/[\

°

Een telefoonnummer invoeren om als nummer voor
snelkiezen op te slaan.

[Telefoonnummer

Bestaande invoerlijst

—— Een eerder opgeslagen nummer voor snelkiezen
o ﬁ Snelkeuze wijzigen pgeslag

wijzigen.

sal1lpungd .

°

Een eerder opgeslagen nummer voor snelkiezen
wissen.

Snelkeuze wissen

*1: Verschijnt alleen wanneer een telefoon op HFT is aangesloten.
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<—0—>

Selecteer de beltoon die is opgeslagen in de

Beltoon —& —>{Mobiele telefoon aangesloten mobiele telefoon.
3/61
o’ Vast Selecteer de beltoon die is opgeslagen in HFT.
Beller-ID info - & —>{Naam prioriteit | Prioriteit geven aan de naam van de beller als de
beller-ID.
-
() S
2l
By N Prioriteit geven aan het telefoonnummer van de beller o
o Nummer prioriteit | als de beller-ID. «
Alle gekoppelde telefoons, telefoonboekinvoer en beveiligingscodes

Systeem wissen uit het systeem verwijderen.
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M Telefoon instellingen

Wilt u nu een nieuwe
telefoon toevoegen?

| [PHONE#1

Telefoon niet gevonden?

12:34

Controleer of het getal

"XXXXXX"
overeenstemt met het getal
op uw apparaat.

B Een mobiele telefoon koppelen (wanneer er
geen telefoon aan het systeem is
gekoppeld)

. Druk op de knop [{,] of de knop [Z]

. Druk op & om OK te selecteren.
. Zorg dat de telefoon in de modus zoeken of
vindbaar staat.
P> HFT zoekt automatisch naar een Bluetooth®-
apparaat.

5. Wanneer de telefoon in de lijst verschijnt, kiest u

deze door op & te drukken.

P> Als de telefoon niet verschijnt, kiest u
Telefoon niet gevonden? en zoekt u met de
telefoon naar Bluetooth®-apparaten.
Selecteer vanaf de telefoon Honda HFT.

A WN =

6. Het systeem geeft u een koppelcode op het
audio-/informatiescherm.
P> Geef een bevestiging als de koppelcode op
het scherm en uw telefoon overeenkomen.
Dit kan per telefoon verschillen.
7. Er verschijnt een mededeling op het scherm als
het koppelen gelukt is.

. Draai aan 0" om Ja te selecteren en druk op & .

RTelefoon instellingen

Uw Bluetooth-compatibele telefoon moet aan HFT
gekoppeld worden voor u handsfree oproepen kunt plaatsen
en ontvangen.

Tips telefoon koppelen:

® U kunt de telefoon niet koppelen terwijl het voertuig in
beweging is.

® Er kunnen maximaal zes telefoons worden gekoppeld.

® De batterij van uw telefoon kan sneller leeg raken dan
gewoonlijk als hij aan HFT gekoppeld is.

® Als de telefoon niet binnen 30 seconden door het systeem
gekoppeld of gevonden kan worden, krijgt het systeem
een time-out en is het weer inactief.

Zodra u een telefoon gekoppeld hebt, ziet u deze aan de
rechterkant op het scherm met een of twee pictogrammen
weergegeven.

Deze pictogrammen geven het volgende aan:

(€] De telefoon kan met HFT gebruikt worden.

[&: De telefoon is compatibel met Bluetooth® audio.
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B Om een mobiele telefoon te koppelen (wanneer een telefoon al aan het systeem
gekoppeld is)

\

\

1 PHONE#1
| |2 PHONE#2

Nieuw apparaat toevoegen

PHONE#2

]

| | PHONE#3 _
Telefoon niet gevonden?

12:34

Controleer of het getal

"XXXXXX"
overeenstemt met het getal
op uw apparaat.

. Druk op de knop [X.] of de knop [Z].

2. Draai aan O om Ja te selecteren en druk op & .
. Draai aan ©* om Nieuw apparaat toevoegen

te selecteren en druk op & .

. Druk op & om OK te selecteren.

P> Het scherm gaat naar de lijst met apparaten.

. Zorg dat de telefoon in de modus voor zoeken of

vaststellen staat en druk op & .
P HFT zoekt automatisch naar een Bluetooth®-
apparaat.

. Wanneer de telefoon in de lijst verschijnt, kiest u

deze door op & te drukken.

P Als uw telefoon niet verschijnt, selecteert u
Telefoon niet gevonden? en zoekt u met de
telefoon naar Bluetooth®-apparaten.
Selecteer vanaf de telefoon Honda HFT.

. Het systeem geeft u een koppelcode op het

audio-/informatiescherm.

P> Geef een bevestiging als de koppelcode op
het scherm en uw telefoon overeenkomen.
Dit kan per telefoon verschillen.

WORDT VERVOLGD
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PP Handsfree telefoonsysteemP»HFT menu’s

| [Bluetooth-instelling

Snelkiezen

12:34

Nieuw apparaat toevoegen
i
| | Verbind een telefoon |

Verbind een audioapparaat

1 PHONE#1
| [2 PHONE#2

Nieuw apparaat toevoegen

B Een andere telefoon koppelen dan de
momenteel gekoppelde telefoon

1. Druk op de knop [.] of de knop [{Z].

2. Draai aan ' om Telefooninstelling te
selecteren en druk op &.

3. Draai aan 5" om Bluetooth-instelling te
selecteren en druk op & .

4. Draai aan "0 om Verbind een telefoon te
selecteren en druk op &.
P> Het scherm gaat naar de lijst met apparaten.

5. Draai aan %" om de naam van het gewenste
apparaat te selecteren en druk op &.
P> HFT verbreekt de verbinding met de
momenteel aangesloten telefoon en zoekt
naar een andere gekoppelde telefoon.
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i) PHONE#1 12:34

| [Bluetooth-instelling

Snelkiezen

B @ PHONE#1

Apparaat wissen
| | NENE

H Instelling koppelcode wijzigen

1. Druk op de knop [{.] of de knop [¢{Z].

2. Draai aan ©° om Telefooninstelling te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan ©' om Bluetooth-instelling te
selecteren en druk op & .

4. Draai aan 9" om Sleutel te selecteren en druk

op S.

5. Voer een nieuwe koppelcode in en druk
vervolgens op & .

WORDT VERVOLGD
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B Gekoppelde telefoon wissen

eT™® Fi pHonest 12:34 1. Druk op de knop [ of de knop [¢{Z].

2. Draai aan % om Telefooninstelling te
selecteren en druk op &.

. Draai aan 5 om Bluetooth-instelling te

| | Apparaat wissen _ selecteren en druk op &.

/' Sleutel

Koppel alle apparaten los 3

ENA 3] SHONE# : 4. Draai aan %' om Apparaat wissen te
selecteren en druk op & .
P> Het scherm gaat naar de lijst met apparaten.
5. Draai aan 9" om een telefoon die u wilt wissen
te kiezen en druk op & .

.1 PHONE#1
]

| |2 PHONE#2
/ 3 PHONE#3

sal1lpungd .

6. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Draai aan 9O om Ja te
selecteren en druk op & .

B Y

Wilt u "PHONE#2"
wissen?

446
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M Beltoon

U kunt de beltooninstelling wijzigen.

\

\
| [Mobile Phone
/ Fixed

M Informatie beller-ID

PBeltoon

Mobiele telefoon: Afhankelijk van het merk en model van
de mobiele telefoon, klinkt de beltoon die is opgeslagen in

- Druk op de knop of de knop - de telefoon wanneer deze is verbonden.
2. Draai aan ©° om Telefooninstelling te Vast: De vaste beltoon klinkt uit de luidsprekers.

selecteren en druk op & .

. Draai aan 5" om Beltoon te selecteren en druk

op &.

. Draai aan %©* om Mobiele telefoon of Vast te

selecteren en druk op & .

BInformatie beller-ID

Naamprioriteit: De naam van een beller wordt

U kunt ervoor kiezen om de informatie van een beller bij een inkomende oproep weer te weergegeven als deze in het telefoonboek opgeslagen is.

geven.

\
II | Naamprioriteit

Nummerprioriteit

Nummerprioriteit: Het telefoonnummer van een beller

. Druk op de knop [X.] of de knop [¢Z]. wordt weergegeven.
2. Draai aan ' om Telefooninstelling te

selecteren en druk op & .

. Draai aan ©' om Informatie beller-ID te

selecteren en druk op & .

. Draai aan 0° om een gewenste modus te

selecteren en druk op & .

WORDT VERVOLGD
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PP Handsfree telefoonsysteem »HFT menu'’s

Il Systeem wissen

3] PHONE#1

Wilt u alle informatie
die is opgeslagen in
het handsfree
-systeem wissen?

Systeem wissen

Alle informatie zal
worden gewist. Wilt u
doorgaan?

Systeem wissen

Het handsfree
-systeem is gewist.

12:34

Koppelcodes, gekoppelde telefoons, alle opgeslagen nummers voor snelkiezen, alle nummers
in de gesprekshistorie en alle geimporteerde telefoonboekgegevens worden gewist.

. Druk op de knop [{.] of de knop [Z]

. Draai aan %5* om Telefooninstelling te

selecteren en druk op & .

. Draai aan 5" om Systeem wissen te selecteren

endruk op &.

. Draai aan ©" om Ja te selecteren en druk op & .

. Op het display verschijnt een

bevestigingsmelding. Draai aan %5* om Ja te

selecteren en druk op &.

. Een melding verschijnt op het scherm.

Druk op &.
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B Automatische import van mobiele telefoonboek en gesprekshistorie

Wanneer uw telefoon gekoppeld wordt, worden de inhoud van het telefoonboek en de

gesprekshistorie automatisch naar HFT geimporteerd.

& 111 #H

\
| L8 2222028444
* 3333334444

WORDT VERVOLGD

BIAutomatische import van mobiele telefoonboek en

gesprekshistorie

Wanneer u een persoon uit de lijst in het mobiele
telefoonboek kiest, worden er tot drie
categoriepictogrammen weergegeven. De pictogrammen
geven aan welke soorten nummers voor die naam zijn
opgeslagen.

@ Voorkeuren
E Home E Voertuig
Mobiel Andere
Werk
Pieper

Als een naam vier of meer nummers bevat, verschijnter ... in
plaats van categoriepictogrammen.

Op sommige telefoons is het wellicht niet mogelijk om de
categoriepictogrammen naar HFT te importeren.

Het telefoonboek wordt na elke verbinding bijgewerkt.
De gesprekshistorie wordt na elke verbinding of gesprek
bijgewerkt.

salpung .
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M Snelkiezen

Er kunnen per telefoon tot 20 nummers voor snelkiezen worden opgeslagen.

AAAAA

(Nieuwe toevoegen) |

(Nieuwe toevoegen)

|I|9

\

sal1lpungd .

II|
| | Gesprekshistorie

Telefoonboek

450

Nummer voor Snelkiezen opslaan:

1. Druk op de knop [ of de knop [¢{Z].

2. Draai aan 5" om Snelkiezen te selecteren en
druk op &.

3. Draai aan 5" om Nieuw toevoegen te
selecteren en druk op &.

4. Draai aan ©° om een plaats te selecteren
waaruit u een nummer wilt kiezen en druk
op &.

Via Gesprekshistorie:

P> Kies een nummer uit de gesprekshistorie.

Via Telefoonboek:

P> Kies een nummer uit het geimporteerde
telefoonboek van de gekoppelde mobiele
telefoon.

Via Telefoonnummer:

P Voer het nummer handmatig in.

BISnelkiezen

Wanneer op een voorkeurstoets wordt gedrukt, verschijnt
het scherm Snelkiezen.
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12:34

\
II |Sne|kieze_n wijzigen

Snelkiezen wissen

12:34

Snelkiezen wijzigen

\
| [ Snelkiezen wissen
.

B Een nummer voor snelkiezen bewerken

1. Druk op de knop [{.] of de knop [¢{Z].

2. Draai aan ©° om Telefooninstelling te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan ©' om Snelkiezen te selecteren en
druk op & .

4. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.

5. Draai aan ©' om Snelkiezen wijzigen te
selecteren en druk op & .

6. Selecteer een nieuwe nummer voor snelkiezen
en druk vervolgens op & .

B Nummer voor snelkiezen wissen
1. Druk op de knop [{.] of de knop [¢{Z].
2. Draai aan ©° om Telefooninstelling te
selecteren en druk op & .
3. Draai aan ©" om Snelkiezen te selecteren en
druk op &.
4. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
5. Draai aan ' om Snelkiezen wissen te
selecteren en druk op & .
P> Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Draai aan %5° om Ja te
selecteren en druk op &.

WORDT VERVOLGD
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PP Handsfree telefoonsysteemP»HFT menu’s

M Bellen
U kunt bellen door een telefoonnummer in te voeren of door het geimporteerde telefoonboek,
gesprekshistorie, snelkiezen of opnieuw bellen te gebruiken.

Snelkiezen

II | Gesprekshistorie

Telefoonboek

BBellen

Zodra een oproep is verbonden, kunt u de stem van de
persoon die u belt via de audiospeakers horen.
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H Bellen via het geimporteerde telefoonboek
Wanneer uw telefoon gekoppeld wordt, wordt de
inhoud van het telefoonboek automatisch naar HFT
geimporteerd.

1. Druk op de knop [.] of de knop [¢{Z].

2. Draai aan " om Telefoonboek te selecteren
en druk op &.

3. Het telefoonboek wordt alfabetisch opgeslagen.
Draai aan O om de initiaal te selecteren en druk
op &.

4. Draai aan 5" om een naam te selecteren en
druk op &.

- 5. Draai aan 9" om een nummer te selecteren en

& NN #aHEE

\ druk op & .

.'l | B 2222008tt4# : P Het kiezen begint automatisch.

| *

salpung .

H Bellen met een telefoonnummer

1. Druk op de knop [{.] of de knop [¢{Z].

2. Draai aan %" om Kiezen te selecteren en
druk op &.

3. Draai aan ©® om een nummer te selecteren
endruk op &.

4. Draai aan 0" om te selecteren en

druk op &.
P> Het kiezen begint automatisch.
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Ophangen

12:34

sal1lpungd .

£ Gekozen oproepen

< Ontvangen oproepen |

Gemiste oproepen

454

H Bellen met opnieuw bellen

1. Druk op de knop [ of de knop [¢{Z].

2. Draai aan ©' om Opnieuw bellen te selecteren
endruk op &.
P> Het kiezen begint automatisch.

M Bellen via de gesprekshistorie

De belgeschiedenis wordt opgeslagen als Gekozen

oproepen, Ontvangen oproepen en Gekozen

oproepen.

1. Druk op de knop [ of de knop [¢{Z].

2. Draai aan 5" om Gesprekshistorie te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan " om Gekozen oproepen,
Ontvangen oproepen of Gemiste oproepen
te selecteren en druk op & .

4. Draai aan %" om een nummer te selecteren en

druk op & .
P> Het kiezen begint automatisch.

BBellen met opnieuw bellen

Houd de knop ingedrukt om het laatst gebelde nummer
uit de gesprekshistorie van uw telefoon opnieuw te kiezen.

BIBellen via de gesprekshistorie

De gesprekshistorie verschijnt alleen wanneer een telefoon
aan HFT is gekoppeld en geeft de laatste 20 gekozen,
ontvangen of gemiste oproepen weer.



PP Handsfree telefoonsysteem P HFT menu’s

12:34

@1 @ John

(Nieuwe tq_evoegen)_|

(Nieuwe toevoegen)

M Een gesprek aannemen

HFT-modus

"|I | « Antwoord

Negeren

Naam beller

H Bellen met snelkiezen BBellen met snelkiezen
1. Druk op de knop of de knop ' Wanneer op een voorkeurstoets wordt gedrukt, verschijnt
2. Draai aan ©' om Snelkiezen te selecteren en het scherm Snelkiezen.
druk op &.
3. Draai aan 3" om een nummer te selecteren en Selecteer Overige om de lijst voor snelkiezen van een andere
druk op & . gekoppelde telefoon weer te geven.

P> Het kiezen begint automatisch.

BJEen gesprek aannemen

Oproep in wachtstand

Wan.neer ereen inkomend gesprek is, klinkt er een Druk op de knop [¢Z] om het huidige gesprek in de wacht te
geluidsmelding en het scherm Inkomend gesprek zetten en het inkomende gesprek te beantwoorden.
verschijnt. Druk opnieuw op de knop om terug te keren naar het
Druk op de knop [¢Z] om de oproep te huidige gesprek.

beantwoorden Selecteer Negeren om het inkomende gesprek te negeren

= . als u het niet wilt beantwoorden.
Druk 9p d_e knop om de oproep te weigeren of Druk op de knop als u het huidige gesprek wilt
te beéindigen. begindigen.

U kunt de pictogrammen op het audio-/informatiescherm

selecteren in plaats van de knoppen [¢Z] en [ Draai aan
5" om het pictogram te selecteren en druk op & .

WORDT VERVOLGD
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PP Handsfree telefoonsysteem »HFT menu'’s

M Opties tijdens het bellen BIOpties tjdens het bellen

. . . . Kiest : Beschikb. ige telef .
De volgende opties zijn beschikbaar tijdens het bellen. e R R

Oproepen wisselen: Zet het huidige gesprek in de wacht om het inkomende gesprek te
beantwoorden.

Dempen: Dempt uw stem.

Gesprek doorverbinden: Verbindt een gesprek van HFT door naar uw telefoon.
Kiestonen: Nummers versturen tijdens een gesprek. Dit is handig als u bijvoorbeeld een
menugestuurd telefoonsysteem belt.

1. Om de beschikbare opties weer te geven, drukt u

EN HONE# op de knop [}
2. Draai aan " om de optie te selecteren en druk
E John P S.
: P> Selecteer Dempen opnieuw om dit uit te
| |~ Ophangen _ schakelen.

& Dempen

B O PHONE#1

El John

.\'. | & Dempen

Gesprek doorverbinden




Handsfree telefoonsysteem

Modellen met display-audio

Met behulp van het HFT-systeem (handsfree telefoonsysteem) kunt u via het audiosysteem van
uw voertuig bellen en gebeld worden zonder dat u de mobiele telefoon vast hoeft te houden.

HFT gebruiken

B HFT-knoppen

[A] [W] Knoppen

Knop ENTER

Volume omhoog

Volume omlaa
l— 9

Knop [ | (Opnemen)
Knop (Ophangen/terug)

Knop [ | (Spreken)

Knop (Display/Informatie)

WORDT VERVOLGD

BIHandsfree telefoonsysteem

Plaats uw telefoon waar u een goede ontvangst krijgt.

Om gebruik te maken van HFT heeft u een Bluetooth-
compatible mobiele telefoon nodig. Raadpleeg een dealer
voor een lijst van compatibele telefoons, koppelprocedures
en speciale functiemogelijkheden.

Om het systeem te gebruiken, moet de Bluetooth aan/uit-

status op Aan staan. Als er een actieve verbinding is met

Apple CarPlay of Android Auto, is HFT niet beschikbaar.
Functies aanpassen BLZ. 408

Tips voor spraakbediening

® Richt de ventilatieloosters van het plafond af en sluit de
ramen aangezien dergelijk lawaai de microfoon kan
storen.

® Druk op de knop als u een nummer wilt bellen met
opgeslagen spraaklabel, een naam of nummer uit het
telefoonboek. Spreek duidelijk verstaanbaar na de piep.

® Als de microfoon andere stemmen dan die van u ontvangt,
kan het commando verkeerd worden geinterpreteerd.

® Als u het volumeniveau wilt wijzigen, selecteer dan VOL
(Volume) van het audiosysteem of gebruik de
audioknoppen op het stuurwiel.

Er kunnen tot drie snelkiesnummers worden weergegeven
uit een totaal van 20 die kunnen worden ingevoerd.
Snelkiezen BLZ. 471

Er kunnen tot drie eerdere oproepen tegelijk worden
weergegeven Uit een totaal van 20 die kunnen worden
ingevoerd. Zonder gesprekshistorie is Gesprekshistorie
uitgeschakeld.

salpung .
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»»Handsfree telefoonsysteem »>HFT gebruiken

Knop (Opnemen): Druk hierop om rechtstreeks naar het telefoonmenu op de interface
voor bestuurdersinformatie of het head-updisplay”™ te gaan of een inkomend gesprek te
beantwoorden.

Knop (Beéindigen/terug): Druk hierop om een oproep te beéindigen, terug te
keren naar het vorige commando of om een commando te annuleren.

Knop (Spreken): Druk hierop om naar Spraakactivering te gaan.

@ E knoppen: Druk hierop om een item te selecteren dat wordt weergegeven in het
telefoonmenu in de interface voor bestuurdersinformatie.

Knop ENTER: Druk hierop op om een nummer te bellen dat wordt vermeld voor het
geselecteerde item in het telefoonmenu in de interface voor bestuurdersinformatie.

Knop (display/informatie): Selecteer ENTER en druk op om Snelkiezen,
Belgeschiedenis of Telefoonboek weer te geven in het telefoonmenu in de interface voor
bestuurdersinformatie.

Om naar het scherm Telefoonmenu te gaan:

1. Selecteer m om het display naar het telefoonscherm te schakelen.
2. Selecteer MENU.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIHandsfree telefoonsysteem

Bluetooth® draadloze technologie

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn
gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van deze merken door Honda Motor Co., Ltd.
geschiedt onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn die van hun respectievelijke eigenaars.

HFT-beperkingen

Een inkomende oproep op HFT onderbreekt het
audiosysteem tijdens het afspelen. Het wordt hervat na het
beéindigen van de oproep.
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M Display HFT-status

Het audio-/informatiescherm bericht u wanneer er een inkomend gesprek is.

Bluetooth-indicator
Verschijnt wanneer uw telefoon op
HFT is aangesloten.

Status batterijniveau

Signaalsterkte

HFT-modus

Inkomend gesprek

Naam beller —————— oSV

34567890

Nummer beller

= Antwoord Negeren

Terug nr vor. scherm

B Beperkingen voor handmatige bediening

Bepaalde handmatige functies zijn uitgeschakeld of niet beschikbaar terwijl het voertuig rijdt.

Een grijs weergegeven optie kan pas worden geselecteerd wanneer het voertuig stilstaat.

Alleen eerder opgeslagen snelkiesnummers met spraaklabels, telefoonboeknamen, of
nummers kunnen met spraakopdrachten worden gebeld wanneer het voertuig rijdt.

Snelkiezen BLZ. 471

BADisplay HFT-status

Het hangt af van het type telefoon welke informatie wordt
weergegeven op het audio-/informatiescherm.
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PP Handsfree telefoonsysteemP»HFT menu’s

HFT menu’s

Het contactslot moet in de stand ACCESSOIRE [ 1] of AAN [I1]"! staan om het systeem te BIHFT menu's

gebruiken. Om HFT te kunnen gebruiken moet u eerst uw Bluetooth-
. . compatibele mobiele telefoon koppelen aan het systeem

H Telefooninstellingen scherm terwijl het voertuig geparkeerd is.

1. Selecteer [#¥].

2. Selecteer Instellingen.
3. Selecteer Telefoon.

Sommige functies zijn beperkt tijdens het rijden.

> Telefoon*

—{ Bluetooth-apparaatlijst | (Bestaande invoerlijst) | Verbinden JJ [g] Een gekoppeld apparaat met het
Verbinden g systeem verbinden.
Verbinden [}
Verbinding verbreken | Een gekoppelde telefoon verbreken van

het systeem.

Verwijderen | Een gekoppelde telefoon verwijderen.

—>{ Bluetooth-appar. toevoegen | Een nieuwe telefoon aan het systeem koppelen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
*2: Tab Telefoon wordt weergegeven afhankelijk van het model.
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/B Prioriteitsinstellingen
van het apparaat

—9| Status prioriteit aan/uit ‘

—

= Audio |
= Telefoon |
Snelkiezen bewerken }—% (Bestaande invoerlijst) }—9| Bewerken ‘
LS| Verwijderen |

—

—

Schakelt het automatisch verbinden van het
systeem met een Bluetooth®-apparaat waaraan
prioriteit is toegewezen aan of uit.

Selecteer het apparaat dat prioriteit heeft boven
een of meer gekoppelde audioapparaten.

Selecteer het apparaat dat prioriteit heeft
boven een of meer gekoppelde telefoons.

Een eerder opgeslagen nummer voor
snelkiezen bewerken.

® Een naam wijzigen.

® Een nummer wijzigen.

® Een spraaklabel maken of verwijderen.

Een eerder opgeslagen nummer voor
snelkiezen wissen.

=] Nieuwe invoer ) Manuele invoer | Een telefoonnummer invoeren om als
nummer voor snelkiezen op te slaan.

[ Importeren van belgeschiedenis | Een telefoonnummer kiezen uit de
belgeschiedenis om als nummer voor
snelkiezen op te slaan.

L[ Importeren van telefoonboek | Een telefoonnummer kiezen uit het
telefoonboek om als nummer voor
snelkiezen op te slaan.

= Alles verw. | Alle eerder opgeslagen nummers voor snelkiezen verwijderen.
Beltoon | Een vaste beltoon of de beltoon van de verbonden mobiele telefoon selecteren.
Autom. telefoonsync. | De gegevens van telefoonboek en belgeschiedenis zo instellen dat deze automatisch worden geimporteerd wanneer een telefoon wordt gekoppeld aan HFT.

WORDT VERVOLGD
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PP Handsfree telefoonsysteemP»HFT menu’s

— Tekst/e-mail* | Tekst/E-mail inschakelen | De functie voor tekstberichten/e-mail in- en uitschakelen.

Account kiezen \ Selecteer een account voor sms- of e-mailberichten.

Melding Nieuw bericht | Selecteren of een pop-upwaarschuwing op het scherm verschijnt wanneer
HFT een nieuw sms-/e-mailbericht ontvangt.

L Standaard | Annuleren/Reset standaard alle aangepaste items in de groep Telefooninstellingen.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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B Scherm Telefoonmenu

§ Menu telefoon

> Snelkiezen

Instelling

Snelkiezen bewerken

1. Selecteer [ i].

2. Selecteer MENU.

[ (Bestaande invoerlijst) | Het geselecteerde nummer in de snelkiesnummerlijst bellen.

| Nieuwe invoer | Manuele invoer | Een telefoonnummer invoeren om als nummer
voor snelkiezen op te slaan.

salpung .

Importeren van belgeschiedenis \ Een telefoonnummer kiezen uit de belgeschiedenis
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Importeren van telefoonboek\ Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

| (Bestaande invoerlijst) | Het geselecteerde nummer in de snelkiesnummerlijst bellen.

Nieuwe invoer Handm. invoer | Een telefoonnummer invoeren om als nummer
voor snelkiezen op te slaan.

Importeren van belgeschiedenis | Een telefoonnummer kiezen uit de belgeschiedenis
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Importeren van telefoonboek| Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.
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Telefoonboek Weergeven van telefoonboek van gekoppelde telefoon.

Opnw bellen Het laatst gebelde nummer opnieuw kiezen.
Invoeren van te bellen telefoonnummer.
Belgeschiedenis —) Alle | De laatste uitgaande, inkomende en gemiste oproepen weergeven.

— Gekozen | De laatste uitgaande gesprekken weergeven.
) Ontvangen | De laatste inkomende gesprekken weergeven.
—_— Gemist | De laatste gemiste oproepen weergeven.

Lezen/stop”

Het systeem leest het ontvangen bericht voor,
of stopt met het voorlezen van het bericht.

Tekst/E-mail* %| (Bestaande berichtenlijst) }—

sal1lpungd .

- |

Het vorige bericht bekijken.

Het volgende bericht bekijken.

= >
) Antwoorden Antwoorden op een ontvangen bericht met een van

zes vaste teksten.

De afzender bellen.

% Kiezen

%| Account kiezen \ Selecteer een account voor sms- of e-mailberichten.

464 * Niet beschikbaar op alle modellen



PP Handsfree telefoonsysteem P HFT menu’s

BTelefoon instellingen

M Telefoon instellingen

MENU | BRON 12:34

! Geentelefoon aangesloten
Er is gn telef. aan 't syst.
gekoppeld. Wilt u nu een telefoon
toevoegen?

Nee

& Bluetooth-apparaatlijst 12:34

Zoek naar "HondaHFT" op uw GSM. Indien
gevraagd, voer deze koppelingscode in: XXXX

Honda HFT niet gevonden

Hl Om een mobiele telefoon te koppelen
(wanneer er geen telefoon aan het systeem
gekoppeld is)

1. Selecteer [ i ]

2. Selecteer Ja.

3. Zorg dat de telefoon in de modus zoeken of
vindbaar staat.

4. Selecteer Honda HFT op uw telefoon.

P> Als u een telefoon vanaf dit audiosysteem wilt
koppelen, selecteert u Honda HFT niet
gevonden, Doorgaan en selecteert u
vervolgens uw telefoon wanneer deze in de
lijst verschijnt. Als uw telefoon niet verschijnt,
kunt u Vernieuwen selecteren om opnieuw
te zoeken.

5. Het systeem geeft u een koppelcode op het
audio-/informatiescherm.

P> Geef een bevestiging als de koppelcode op
het scherm en uw telefoon overeenkomen.
Dit kan per telefoon verschillen.

6. Er verschijnt een mededeling op het scherm als
het koppelen gelukt is.

P> U kunt tegelijkertijd prioriteit aan een
Bluetooth®-apparaat geven. Selecteer Ja en
kies vervolgens een apparaat waaraan u
prioriteit wilt geven.

WORDT VERVOLGD

De Bluetooth-compatibele telefoon moet aan het systeem
gekoppeld worden voordat u handsfree oproepen kunt
plaatsen en ontvangen.

Tips telefoon koppelen:

® U kunt de telefoon niet koppelen terwijl het voertuig in
beweging is.

® Er kunnen maximaal zes telefoons worden gekoppeld.

® De batterij van uw telefoon kan sneller leeg raken dan
gewoonlijk als de telefoon aan het systeem is gekoppeld.

® Als de telefoon niet binnen drie minuten door het systeem
gekoppeld of gevonden kan worden, verstrijkt de tijd en is
het systeem weer inactief.

Zodra u een telefoon gekoppeld hebt, ziet u deze aan de
rechterkant op het scherm met een of twee pictogrammen
weergegeven.

Deze pictogrammen geven het volgende aan:

@: De telefoon kan met HFT gebruikt worden.

|J3|: De telefoon is compatibel met Bluetooth® audio.

Als er een actieve verbinding is met Apple CarPlay, is het
koppelen van extra met Bluetooth compatibele apparaten
niet mogelijk.
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# Telefoon-instellingen

Bluetooth-apparaatlijst
Snelkiezen bewerken
Beltoon

Autom. telefoonsynchr. Aan

Mobiele telefoon

Standaard

#*  Bluetooth / Wi-Fi
T Biuetooth Wi-Fi
Bluetooth Aan/Uit-status Aan
Bluetooth-apparaatlijst
Prioriteitsinstellingen van het apparaat
Koppelingscode bewerken
Wi-Fi Aan/Uit-status Uit

Standaard

Willekeurig

# Koppelingscode bewerken 12:3

4

B Een andere telefoon koppelen dan de
momenteel gekoppelde telefoon
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer Bluetooth-apparaatlijst.
3. Selecteer een te koppelen telefoon.

P HFT verbreekt de verbinding met de
momenteel aangesloten telefoon en zoekt
naar een andere gekoppelde telefoon.

4. Selecteer Verbinden [JJ][§ , Verbinden [g of

Verbinden [JJ]

H Instelling koppelcode wijzigen

. Selecteer [ fF].

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Bluetooth / Wi-Fi.

. Selecteer de tab Bluetooth.

. Selecteer Koppelingscode bewerken.

Uuubh WN=

6. Selecteer Willekeurig of Vast.

BJEen andere telefoon koppelen dan de momenteel gekoppelde
telefoon

Als er geen andere telefoons worden gevonden of gekoppeld als u
probeert naar een andere telefoon over te schakelen, zal HFT u
informeren dat de originele telefoon weer wordt verbonden.

Om andere telefoons te koppelen, selecteert u Bluetooth-
appar. toevoegen in het scherm Bluetooth-apparaatlijst.

Als u de prioriteitsinstellingen van het apparaat voor
verbinding met Bluetooth® wilt wijzigen, selecteert u
Prioriteitsinstellingen van het apparaat in het scherm
Bluetooth-apparaatlijst.

Rinstelling koppelcode wijzigen

De standaard koppelcode is 0000 totdat u de instelling
wijzigt.

Om uw eigen code te maken kiest u Vast en wist u de
huidige code, vervolgens voert u een nieuwe in.

Voor een willekeurig gegenereerde koppelcode telkens als u
een telefoon koppelt, kiest u Willekeurig.
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B Gekoppelde telefoon wissen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460

Bluetooth-apparaatlijst 2. Selecteer Bluetooth-apparaatlijst.

Snelklezen bewerken 3. Selecteer een telefoon die u wilt verwijderen.
Beltoon Mobiele telefoon
Autom. telefoonsynchr. Aan

# Telefoon-instellingen

Standaard

4. Selecteer Verwijderen.
5. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer Ja.

& Bluetooth-apparaatlijst

AAAAA

salpung .

Verbind. verbreken
Verwijderen
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B Opties sms-/e-mailberichten instellen*

H De functie voor sms-/e-mailberichten in- of
uitschakelen
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer de tab Tekst/e-mail en selecteer
vervolgens Tekst/e-mail inschakelen.
P> Een pop-upmenu verschijnt op het scherm.
3. Selecteer Aan of Uit.

& Telefoon-instellingen

uitschakelen
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer de tab Tekst/e-mail en selecteer
vervolgens Melding Nieuw bericht.
P> Een pop-upmenu verschijnt op het scherm.
3. Selecteer Aan of Uit.

& Telefoon-instellingen

Melding Nieuw berich

* Niet beschikbaar op alle modellen

B De melding voor sms-/e-mailberichten in- of

BJOpties sms-/e-mailberichten instellen*

Om de functie voor sms-/e-mailberichten te gebruiken, moet
u deze mogelijk eerst nog instellen op uw telefoon.

Sommige tekst-/e-mailfuncties zijn mogelijk niet beschikbaar
afhankelijk van de mobiele telefoon.

BIDe melding voor sms-/e-mailberichten in- of uitschakelen

Aan: Telkens wanneer u een nieuw bericht ontvangt, wordt
een pop-upmelding weergegeven.

Uit: Het ontvangen bericht wordt zonder melding
opgeslagen in het systeem.
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M Beltoon

U kunt de beltooninstelling wijzigen.

# Telefoon-instellingen 12:34

Vast

Beltoon
Mobiele telefoon

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460

2. Selecteer Beltoon.
3. Selecteer Vast of Mobiele telefoon.

WORDT VERVOLGD

PBeltoon

Vast: De vaste beltoon klinkt uit de luidsprekers.

Mobiele telefoon: Afhankelijk van het merk en model van
de mobiele telefoon, klinkt de beltoon die is opgeslagen in
de telefoon wanneer deze is verbonden.
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B Automatische import van telefoonboek van mobiele telefoon en
belgeschiedenis

§ Telefoonboek

£ REE

Zoeken

# Telefoon-instellingen

Bluetooth-apparaatlijst

Snelkiezen bewerken
Beltoon
Autom. telefoonsynchr.

Standaard

Autom. telefoonsynch

Automatische
Telefoonsynchr.

Aan: Telefoonboek-
en belgesch. worden
geimporteerd

Uit: De telefoonboek-
w &belgesch. worden

Mobiele telefoon

r.

Aan

Uit

LEL]

B Wanneer Autom. telefoonsync. is ingesteld
op Aan:

Wanneer uw telefoon gekoppeld wordt, worden de

inhoud van het telefoonboek en de belgeschiedenis

automatisch naar het systeem geimporteerd.

H De instelling van Autom. telefoonsync.
wijzigen
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer Autom. telefoonsynchr.

3. Selecteer Aan of Uit.

BIAutomatische import van telefoonboek van mobiele telefoon en
belgeschiedenis

Wanneer u een naam selecteert in de telefoonboeklijst van
de mobiele telefoon, worden er tot drie
categoriepictogrammen weergegeven. De pictogrammen
geven aan welke soorten nummers voor die naam zijn
opgeslagen.

Werk
Pieper

Op sommige telefoons is het wellicht niet mogelijk om de
categoriepictogrammen naar het systeem te importeren.

Het telefoonboek wordt na elke verbinding bijgewerkt.
De belgeschiedenis wordt na elke verbinding of gesprek
bijgewerkt.
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M Snelkiezen

Er kunnen per telefoon tot 20 nummers voor snelkiezen worden opgeslagen.

# Snelkiezen

<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>

Importeren van

Manuele invoer telefoonboek

Importeren van
belgeschiedenis

& Spraaklabel opslaan

Om een spraaklabel op te slaan, kies
Record of druk op B en
zeg het spraaklabel dat u wilt opslaan.

Opnemen

# Nieuwe invoer 12:

Nummer voor snelkiezen opslaan:

1.

2.
3.

w

Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463

Selecteer Snelkiezen.

Selecteer Nieuwe invoer.

Vanuit Importeren van belgeschiedenis:

P> Kies een nummer uit de belgeschiedenis.

Vanuit Manuele invoer:

P Voer het nummer handmatig in.

Vanuit Importeren van telefoonboek:

P> Kies een nummer uit het geimporteerde
telefoonboek van de gekoppelde mobiele
telefoon.

. Wanneer snelkiezen goed is opgeslagen, wordt u

gevraagd om een spraaklabel voor het nummer
te maken. Selecteer Ja of Nee.

en

Selecteer Opnemen of gebruik de knop
volg de aanwijzingen om het spraaklabel te
voltooien.

WORDT VERVOLGD

BISnelkiezen

Druk als een spraaklabel is opgeslagen op de knop om
het nummer te bellen met gebruik van het spraaklabel. Zeg
de naam van het spraaklabel.

salpung .

471



PP Handsfree telefoonsysteem »HFT menu'’s

# Snelkiezen bewerken 12:34
1 AAAAA

Bewerken

Verwijderen

© Snelkiezen bewerken

Opnemen
Spraaklabel

sal1lpungd .

# Snelkiezen bewerken

Spelen

Opnemen
Spraaklabel Wissen

472

B Spraaklabel toevoegen aan een opgeslagen
nummer voor snelkiezen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.

Telefooninstellingen scherm BLZ. 460

2. Selecteer Snelkiezen bewerken.

3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
P> Selecteer Bewerken in het pop-upmenu.

4. Selecteer Spraaklabel.
P> Selecteer Opnemen in het pop-upmenu.

5. Selecteer Opnemen of gebruik de knop
volg de aanwijzingen om het spraaklabel te
voltooien.

B Spraaklabel wissen
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer Snelkiezen bewerken.
3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
P> Selecteer Bewerken in het pop-upmenu.
4. Selecteer Spraaklabel.
P> Selecteer Wissen in het pop-up-menu.
5. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer Ja.

BISnelkiezen

Vermijd het gebruik van dubbele spraaklabels.

Vermijd het gebruik van "Home" als spraaklabel.

Het is voor het systeem eenvoudiger om een langere naam
te herkennen. Bijvoorbeeld, gebruik "John Smith" in plaats
van “John".
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@ Snelkiezen bewerken

1 AAA

Bewerken

Verwijderen

H Een nummer voor snelkiezen bewerken
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer Snelkiezen bewerken.
3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
P> Selecteer Bewerken in het pop-upmenu.
4. Selecteer de gewenste instelling.

B Een nummer voor snelkiezen verwijderen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460

2. Selecteer Snelkiezen bewerken.

3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.

P> Selecteer Verwijderen in het pop-upmenu.

4. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer Ja.

WORDT VERVOLGD
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M Fonetische wijziging telefoonboek*

Voeg fonetische wijzigingen of een nieuw spraaklabel toe aan de naam van de contactpersoon
van de telefoon, zodat HFT gemakkelijker spraakopdrachten kan herkennen.
M Een nieuw spraaklabel toevoegen

1. Selecteer [ ]

2. Selecteer Settings.
3. Selecteer System.
4.
5.

ystem Settings

Selecteer het tabblad Voice Recog.
Selecteer Phonebook Phonetic
Modification.

. Selecteer de telefoon waaraan u een fonetische
wijziging wilt toevoegen.

[=)]

Detais

#* Phonetic Modification

Phone AAA

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIFonetische wijziging telefoonboek *

U kunt maximaal 20 items voor fonetische wijziging opslaan.
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[Mew \

Contact Name

@ Select a Contact Name

Modify

. Selecteer [New Voice Tag].
. Selecteer de naam van een contactpersoon

waaraan u de fonetische wijziging wilt
toevoegen.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer Modify.
. Volg met Record of de knop [ | de opdrachten

om het spraaklabel te voltooien.

. Selecteer OK in het scherm met het

bevestigingsbericht dat wordt weergegeven.

WORDT VERVOLGD
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M Een spraaklabel wijzigen BIFonetische wijziging telefoonboek *
® Phonetic Modification 1. Selecteer - U kunt alleen namen van contactpersonen wijzigen of
AAA 2. Selecteer Settings. verwijderen voor de telefoon die op dat moment is
BBB 3. Selecteer System. verbonden.
CCG 4. Selecteer het tabblad Voice Recog.
5. Selecteer Phonebook Phonetc Modification.
6. Selecteer de telefoon waarvoor u een

fonetische wijziging wilt toepassen.
7. Selecteer de naam van de contactpersoon die u
wilt wijzigen.
P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
8. Selecteer Modify.
9. Volg met Record of de knop de opdrachten
om het spraaklabel te voltooien.
[New Volce Tag] 10. Selecteer OK in het scherm met het

Aaa . .
e bevestigingsbericht dat wordt weergegeven.

® Select a Contact Name

sal1lpungd .

B Select a Contact Name

476 * Niet beschikbaar op alle modellen



PP Handsfree telefoonsysteem P HFT menu’s

o

-]

Phonetic Modification
AAA

BBB
CCC

Select a Contact Name

Select a Contact Name

H Een gewijzigd spraaklabel verwijderen

OV h WN=

. Selecteer [f£].

. Selecteer Settings.

. Selecteer System.

. Selecteer het tabblad Voice Recog.

. Selecteer Phonebook Phonetic Modification.
. Selecteer de telefoon waarvoor u fonetische

wijziging wilt verwijderen.

. Selecteer de naam van de contactpersoon die u

wilt verwijderen.
P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer Delete.

P> De geselecteerde naam van de
contactpersoon is verwijderd.

. Selecteer OK.

WORDT VERVOLGD
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H Alle gewijzigde spraaklabels verwijderen
. Selecteer [f¥].

. Selecteer Settings.

. Selecteer System.

. Selecteer het tabblad Voice Recog.

®  Phonetic Modification

AAA
BBB
CCC

UV h WN=

. Selecteer de telefoon waarvoor u fonetische
wijziging wilt verwijderen.
P> De lijst met namen van contactpersonen
wordt weergegeven.
7. Selecteer Delete all.
8. Selecteer Yes in het scherm met het
bevestigingsbericht dat wordt weergegeven.

® Select a Contact Name

¥ Voice Tag]

M Bellen

U kunt bellen door een telefoonnummer in te
voeren of door het geimporteerde telefoonboek,
belgeschiedenis, snelkiezen of opnieuw bellen te
gebruiken.

@ Menu telefoon o 12134

% Snelkiezen 'es Sblev‘l,ﬁ',efeenn

A Telefoonboek (:‘ Opnw bellen

Kiezen 2 Belgeschiedenis

Instelling

. Selecteer Phonebook Phonetic Modification.

MBellen

Nummers voor snelkiezen met een spraaklabel kunnen vanaf
de meeste schermen via spraak worden gebeld.
Druk op de knop en zeg de naam van het spraaklabel.

Zodra een oproep is verbonden, kunt u de stem van de
persoon die u belt via de audiospeakers horen.

Terwijl er een actieve verbinding is met Apple CarPlay,
kan alleen vanuit Apple CarPlay worden gebeld.
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MENU |[ BRON ow 12:34

Telefoonboek

Snelkiezen Belgeschiedenis
7 AAAAA 01234567890
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>

8 Telefoonboek

<

ABC

AAA
BBB

Zoeken

# Zoeken

H Bellen via het geimporteerde telefoonboek
1. Selecteer [ £].

2. Selecteer Telefoonboek.

3. Selecteer een naam.

P U kunt ook zoeken op basis van letters.
Selecteer Zoeken.

P> Gebruik het toetsenbord op het touchscreen
voor het invoeren van een naam,; als er
meerdere nummers zijn voor een naam,
selecteert u een nummer.

4. Selecteer een nummer.
P> Het kiezen begint automatisch.

WORDT VERVOLGD

BIBellen via het geimporteerde telefoonboek

U kunt ook Telefoonboek selecteren op het scherm
Telefoonmenu.

U kunt een opgeslagen nummer voor snelkiezen met
spraaklabel bellen met spraakopdrachten.
Snelkiezen BLZ. 471

salpung .

479



sal1lpungd .

480

PP Handsfree telefoonsysteem »HFT menu'’s

8 Kiezen

12134

8 Menu telefoon atd

(' Snelkiezen
3 bewerken

(& Opnw bellen

% Snelkiezen
A Telefoonboek

Kiezen = Belgeschiedenis

Instelling

12:34

Ontvangen Gemist

# Belgeschiedenis
Alles Gekozen
08.03 204 || &
08.02 523

06.28 3574
06.17 813
06.17 8:12
06.17 8:04

H Bellen met een telefoonnummer
1. Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463
2. Selecteer Kiezen.
3. Selecteer een nummer.
P> Gebruik het toetsenbord op het touchscreen
om nummers in te voeren.

4. Selecteer [Z].

P> Het kiezen begint automatisch.

H Bellen met opnieuw bellen
1. Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463
2. Selecteer Opnw bellen.
P> Het kiezen begint automatisch.

H Bellen via de belgeschiedenis
De belgeschiedenis wordt opgeslagen op basis van
Alles, Gekozen, Ontvangen en Gemist.
1. Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463
2. Selecteer Belgeschiedenis.
3. Selecteer Alles, Gekozen, Ontvangen of
Gemist.
4. Selecteer een nummer.
P> Het kiezen begint automatisch.

MBellen met een telefoonnummer

U kunt een opgeslagen nummer voor snelkiezen met
spraaklabel bellen met spraakopdrachten.
Snelkiezen BLZ. 471

BBellen via de belgeschiedenis

De belgeschiedenis geeft de laatste 20 gebelde, ontvangen
of gemiste gesprekken weer.

(Verschijnt alleen wanneer een telefoon op het systeem is
aangesloten.)
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8 Snelkiezen

ou  12:34
i Aaa 0123456789 | A

<Nieuwe invoer>

<Nieuwe invoer>

<Nieuwe invoer>

<Nieuwe invoer>

<Nieuwe invoer>

<Nieuwe invoer>

M Een gesprek aannemen

Inkomend gesprek

AAAAA
01234567890

= Antwoord

Negeren

Terug nr vor. scherm

H Bellen met snelkiezen
1. Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463
2. Selecteer Snelkiezen.
3. Selecteer een nummer.
P> Het kiezen begint automatisch.

Wanneer er een inkomend gesprek is, klinkt er een
geluidsmelding (indien geactiveerd) en het scherm
Inkomend gesprek verschijnt.

Druk op de knop [¢Z] om de oproep te
beantwoorden.

Druk op de knop om de oproep te

weigeren of te beéindigen.

WORDT VERVOLGD

B3Bellen met snelkiezen

Druk als een spraaklabel is opgeslagen op de knop om
het nummer te bellen met gebruik van het spraaklabel.
Snelkiezen BLZ. 471

Alle nummers voor snelkiezen met een spraaklabel kunnen

vanaf elk scherm via spraak worden gebeld.
Druk op de knop en volg de aanwijzingen.

BEen gesprek aannemen

Oproep in wachtstand

Druk op de knop om het huidige gesprek in de wacht te
zetten en het inkomende gesprek te beantwoorden.

Druk opnieuw op de knop om terug te keren naar het
huidige gesprek.

Selecteer Negeren om het inkomende gesprek te negeren
als u het niet wilt beantwoorden.

Druk op de knop als u het huidige gesprek wilt
beéindigen.

U kunt de pictogrammen op het audio-/informatiescherm
selecteren in plaats van de knoppen [Z]en [ =5

salpung .
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M Opties tijdens het bellen

De volgende opties zijn beschikbaar tijdens het bellen.

Dempen: Dempt uw stem.
Overdracht: Verbindt een gesprek van het systeem door naar uw telefoon.
Touch-tones: Nummers versturen tijdens een gesprek. Dit is handig als u bijvoorbeeld een

menugestuurd telefoonsysteem belt.

Dempen-pictogram De beschikbare opties worden weergegeven op de
onderste helft van het scherm.
In gesprek
AAAAA Selecteer een optie.
NEEETED P> Het mute-pictogram verschijnt als Dempen
wordt geselecteerd. Selecteer Dempen

Overdracht Touch-tones ) T
opnieuw om dit uit te schakelen.

4 Dempen Ophangen

Terug nr vor. scherm

BOpties tijdens het bellen

Touch-tones: Beschikbaar op sommige telefoons.

U kunt de pictogrammen op het audio-/informatiescherm
selecteren.
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B Ontvangen van een sms-/e-mailbericht* *!

HFT kan nieuwe ontvangen sms- of e-mailberichten weergeven, naast de 20 meest recentelijk
ontvangen berichten op een verbonden mobiele telefoon. Elk ontvangen bericht kan worden
voorgelezen en worden beantwoord met gebruikmaking van een vaste algemene uitdrukking.

MENU || BRON

Nieuw bericht.
Wilt u dit nu lezen?

F1 0123456789

Lezen Negeren

B Tekstberichten
-

% Mei 12 3:31 AM
1 0123456789

AAAAA

Antwoorden

1. Een pop-upvenster verschijnt met de melding dat
een nieuw sms- of e-mailbericht is ontvangen.
2. Selecteer Lezen om het bericht te beluisteren.
P> Het sms- of e-mailbericht wordt
weergegeven. Het systeem begint het bericht
automatisch voor te lezen.
3. Als u het voorlezen wilt beéindigen, selecteert u
Stop.

*1: Het bericht wordt niet voorgelezen, afhankelijk van de taal.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

B0Ontvangen van een sms-/e-mailbericht * *'

Terwijl u rijdt, worden ontvangen berichten niet
weergegeven. U kunt ze alleen laten lezen.

Het systeem kan alleen berichten ontvangen die als
tekstberichten (sms) zijn verzonden. Berichten die worden
verzonden met gebruikmaking van gegevensservices worden
niet vermeld in de lijst.

Met sommige telefoons kunt u mogelijk tot 20 meest recente
sms- en e-mailberichten weergeven.

Mogelijk wordt uw gebruik van de HFT-functie voor sms-/e-
mailberichten beperkt op grond van nationale of plaatselijke
wetgeving. Gebruik de functie voor sms-/e-mailberichten
alleen wanneer de omstandigheden een veilig gebruik
mogelijk maken.

De eerste keer dat u een sms- of e-mailbericht ontvangt
nadat de telefoon is gekoppeld met HFT, wordt u gevraagd
de instelling Melding nieuwe sms-berichten/e-mail op
Aan te zetten.
De melding voor sms-/e-mailberichten in-
of uitschakelen BLZ. 468

MENU | BRON

12:34
Phonebook

nuARIE AAA

Wilt u geinformeerd worden
telkens u een nieuw bericht
krijgt op deze telefoon?

Ja Nee

<Nieuwe invoer>
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M Een account voor sms- of e-mailberichten* selecteren

Als een gekoppelde telefoon accounts voor sms- of e-mailberichten bevat, kunt u één hiervan

selecteren als actief account en meldingen ontvangen.

BEen account voor sms- of e-mailberichten* selecteren

U kunt ook een e-mailaccount selecteren in het scherm met
de mappenlijst of het scherm met de berichtenlijst.

#* Telefoon-instellingen
Telefoon Tekst/E-mail

Beltoon Mobiele telefoon

Autom. telefoonsynchr.
Tekst/E-mail inschakelen
Account kiezen
Melding Nieuw bericht

Standaard

#* Account kiezen

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Telefooninstellingen scherm BLZ. 460
2. Selecteer het tabblad Tekst/e-mail en
vervolgens Account kiezen.
P> Een pop-upmenu verschijnt op het scherm.
3. Selecteer Tekstberichten of een account voor
e-mailberichten die u wilt gebruiken.

# Tekstberichten

ARAAA
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Account kiezen

Account
kiezen

# Account kiezen

Tekstberichten

U kunt slechts van één account voor sms- of e-mailberichten
tegelijk meldingen ontvangen.
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M Berichten weergeven*: ™!

Berichtenlijst
B Tekstberichten o  12:34

= AAAAA Aug 19 |
BBBBB Aug 19
cccce Aug 19
DDDDD Aug 19
EEEEE Aug 5
FFFFF Juli 14

Account kiezen

Sms-bericht J’

B Tekstberichten
-

& Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Antwoorden Kiezen

B Sms-berichten weergeven
1. Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463
2. Selecteer Tekst/e-mail.
P> Selecteer indien nodig een account.
3. Selecteer een bericht.
P Het sms-bericht wordt weergegeven. Het
systeem begint het bericht automatisch voor
te lezen.

*1: Het bericht wordt niet voorgelezen, afhankelijk van de taal.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BIBerichten weergeven * *!

Het pictogram ] wordt weergegeven naast ongelezen
berichten.

Als u een bericht op de telefoon verwijdert, wordt het bericht
ook verwijderd in het systeem. Als u een bericht verzendt
vanuit het systeem, gaat het naar het Postvak UIT van uw
telefoon.

Als u het vorige of volgende bericht wilt bekijken, selecteert
u [« (vorig) of [p] (volgend) op het berichtenscherm.
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Mappenlijst

# SMS/MMS

= postvak IN
draft
verwijd.
postvak UIT
verzonden

@ postvak IN

YYYY
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

E-mailbericht

B Tekstberichten
-

& Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Antwoorden

Ol

Account kiezen

Berichtenlijst ‘l’

Gn onderwerp
Gn onderwerp
Gn onderwerp
Gn onderwerp
Gn onderwerp

Gn onderwerp

Account kiezen

\J

8T

Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 5
Juli 14

B E-mailberichten weergeven
1. Ga naar het scherm Telefoonmenu.
Scherm Telefoonmenu BLZ. 463
2. Selecteer Tekst/e-mail.
P> Selecteer indien nodig Account kiezen.
3. Selecteer een map.
4. Selecteer een bericht.
P> Het e-mailbericht wordt weergegeven.
Het systeem begint het bericht automatisch
voor te lezen
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B Tekstberichten
-

i Aug 19 10:43 AM
Il AAAAA

AAAAA

Antwoorden Kiezen

B Tekstberichten
-

% Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Antwoorden Kiezen

B Antwoorden

Ik ben te laat.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Verzenden

H Een bericht lezen of het lezen van een
bericht stoppen
1. Ga naar het scherm met het tekst- of e-
mailbericht.
P> Het systeem begint het bericht automatisch
voor te lezen.
Berichten weergeven* *1 BLZ. 485
2. Selecteer Stop om het voorlezen te stoppen.
Selecteer Lezen opnieuw om het bericht te laten
lezen vanaf het begin.

H Een bericht beantwoorden
1. Ga naar het scherm met het tekst- of e-
mailbericht.
P> Het systeem begint het bericht automatisch
voor te lezen.
Berichten weergeven* *1 BLZ. 485
2. Selecteer Antwoorden.
3. Selecteer het antwoordbericht.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
4. Selecteer Verzenden om het bericht te
verzenden.
P> Bericht verzonden verschijnt op het scherm
als het verzenden van het antwoordbericht is
gelukt.

WORDT VERVOLGD

BEen bericht beantwoorden

De volgende berichten met vaste antwoorden zijn
beschikbaar:

® Spreek later met u, nu aan het rijden.

® |k ben onderweg.

® |k ben te laat.

® OK

® Ja

® Nee

U kunt antwoordberichten niet toevoegen, bewerken of
verwijderen.

Alleen bepaalde telefoons ontvangen en verzenden
berichten wanneer ze zijn gekoppeld en verbonden. Neem
contact op met een dealer voor een lijst van compatibele
telefoons.

salpung .

487



sal1lpungd .

488

PP Handsfree telefoonsysteemP»HFT menu’s

B Tekstberichten
-

& Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Antwoorden

M Een afzender bellen
1. Ga naar het scherm voor sms-berichten.

2. Selecteer Kiezen.



Noodoproep (eCall)*

Automatische noodoproep

Als uw voertuig bij een botsing betrokken is, BINoodoproep (eCall)*
probeert de SRS-eenheid in het voertuig een Uw auto is uitgerust met het op 112 gebaseerde eCall
verbinding tot stand te brengen met een servicesysteem.
medewerker van een Public Safety Answering Point o _
(PSAP, alarmcentrale). Als een verbinding tot stand De opl 12 gebss;eerde eCaII:el:nce B Eel’?fpe”bare dienst
is gebracht, wordt allerlei informatie over het van aigemeen belang en gratis toeganielik.
voertuig naar een PSAP-medewerker verstuurd, die Het op 112 gebaseerde eCall systeem in het voertuig wordt
G, u vervolgens kunt spreken. Deze informatie omvat: geactiveerd wanneer het contact wordt ingeschakeld. In het
N = ;
Controlelampje eCall / gevql van een Ipotsmg, bepaa!t hgt systeem de ernst van de
— s e 7 botsing op basis van informatie die wordt verzameld door de

sensoren in het voertuig en, afhankelijk van de ernst van de

e Voertuigidentificatienummer (VIN) botsing, wordt een noodoproep gestart

Voertuigtype (personenauto of lichte bedrijfswagen)

salpung .

L4 Type energie voor aandrijving van het voertuig (benzine/diesel/CNG/LPG/eIektriciteit/ Het op 112 gebaseerde eCall systeem in het Voertuig kan ook
waterstof) handmatig worden geactiveerd, indien nodig.
* Drie laatste locaties van het voertuig Handmatige noodoproep BLZ. 491
: Relsrlchtlng isch of h . Verwerking van persoonlijke gegevens via het op
Activeringsmodus (automatisch of handmatig) 112 gebaseerd eCall systeem in het voertuig moet voldoen
* Tijdstempel aan de regels voor bescherming van persoonlijke gegevens
uit richtlijnen 95/46/EC (vervangen door 2016/679/EC) en
Wanneer een alarmoproep wordt gestart, worden de luidsprekers van het voertuig 2002/58/EC en zal in het bijzonder gebaseerd zijn op de
uitgeschakeld, zodat u de medewerker kunt horen. noodzaak ter bescherming van de vitale belangen van
personen in overeenstemming met artikel 7(d) van richtlijn
Wanneer het contact is ingeschakeld. Het controlelampje van het eCall systeem brandt 95/46/EC (vervangen door 2016/679/EC).

gedurende 1 seconde groen en vervolgens 1 seconde rood. Verwerking van dergelijke gegevens is streng beperkt tot het

doel dat aan het enkele Europese noodnummer 112 is
gekoppeld.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 489



sal1lpungd .

490

»»Noodoproep (eCall)*P» Automatische noodoproep

Als het eCall systeem goed werkt, brandt het controlelampje groen.
® Groen: eCall systeem is gereed.

® Knippert groen: eCall systeem is verbonden en voert een eCall met een PSAP-medewerker.

® Een herhaald patroon van kort knipperen van het rode lampje: Het eCall systeem heeft geen
verbinding met een medewerker tot stand kunnen brengen. Het controlelampje van het
eCall systeem blijft dit patroon gedurende 30 seconden herhalen, daarna gaat het groen
branden.

Als het op 112 gebaseerde eCall systeem is uitgeschakeld in geval van een kritieke

systeemstoring, wordt de volgende waarschuwing gegeven aan de inzittenden van het

voertuig:

® Rood of uit: Er is een probleem met het eCall systeem opgetreden. Als het controlelampje
rood of zwart blijft, ook nadat het voertuig opnieuw is gestart, moet u het systeem door een
dealer laten controleren.

® Knippert rood: De lading van de back-upaccu is te laag. Zolang de voeding AAN is, wordt
de accu opgeladen. Als de accu tot een bepaald niveau is opgeladen, gaat het
controlelampje van het eCall systeem groen branden.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BINoodoproep (eCall)*

Ontvangers van gegevens die door het op 112 gebaseerde
eCall systeem in het voertuig zijn verwerkt, zijn de relevante
Public Safety Answering Points die zijn aangewezen door de
respectievelijke openbare instanties van het land waarin deze
zich bevinden en zijn de eerste die deze gegevens ontvangen
en degenen aan wie het enkele Europese noodnummer 112
is toegewezen.

Uw voertuig kan mogelijk GEEN verbinding met een PSAP-

medewerker tot stand brengen als:

® zowel de 12V-accu als de back-upaccu te weinig
opgeladen zijn.

® uw voertuig zich bevindt in een gebied zonder voldoende
dekking van het gsm-netwerk.

® er een probleem is met het eCall systeem zelf of de
randapparatuur, zoals de microfoon of de luidsprekers.

De back-upaccu is ontworpen om ten minste 3 jaar te
werken, daarna moet hij wellicht worden vervangen.

De back-upaccu is niet beschikbaar voor directe aankoop.
Ga voor vervanging naar een dealer.



»»Noodoproep (eCall)*»Handmatige noodoproep

Handmatige noodoproep

L s

o= Afdekki hgé

Als u een noodoproep moet doen, kunt u
handmatig een verbinding tot stand brengen:
Druk op de knop SOS en houd deze meer dan
0,5 seconden ingedrukt.

Om een gesprek te annuleren, drukt u langer dan
0,5 seconden op de knop SOS annuleren, binnen
5 seconden nadat de knop SOS is ingedrukt.

De knop SOS is voorzien van een afdekking. Open de afdekking om de knoppen toegankelijk

te maken.

Wanneer een alarmoproep wordt gestart, worden de luidsprekers van het voertuig
uitgeschakeld, zodat u de medewerker kunt horen.

WORDT VERVOLGD

BIHandmatige noodoproep

Druk NIET op de knop terwijl u rijdt. Als u contact met een
medewerker wilt, parkeert u het voertuig op een veilige plek
voordat u belt.

Als het eCall systeem eerst geen verbinding met een PSAP-
medewerker tot stand brengt, probeert het dit opnieuw tot
een verbinding tot stand is gebracht. Echter, wanneer er

2 minuten zijn verstreken sinds de eerste poging heeft
plaatsgevonden, probeert het systeem niet langer om een
verbinding tot stand te brengen.

De knop SOS annuleren annuleert een oproep niet wanneer
eenmaal een verbinding met een medewerker tot stand is
gebracht.
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»»Noodoproep (eCall)“»Handmatige noodoproep

Modellen voor Israél

(123 N990 Y912 ) Aptunto Nown 1 INMm
DENSO : 0w 12’0

AN N NN NIN

OGEY02 : o7

XM NN NN MY

Naam van de importeur: Mayer’s Cars and Trucks Co. Ltd.
Adres van de importeur: 17 Yitzhak Sadeh St. Tel Aviv 677775, Israél

* Niet beschikbaar op alle modellen

BINoodoproep (eCall)*

Gegevensbescherming

Het op 112 gebaseerde eCall systeem in het voertuig is

ontworpen met de zekerheid dat:

® Gegevens in het systeemgeheugen niet buiten het systeem
beschikbaar zijn voordat een eCall wordt geactiveerd.

® De gegevens kunnen niet worden getraceerd en worden
niet voortdurend getraceerd tijdens de normale werking.

® Gegevens in het interne geheugen van het systeem wordt
automatisch en voortdurend verwijderd.

Om het systeem normaal te laten werken, worden de
locatiegegevens in het interne geheugen van het systeem
constant overschreven, zodat de laatste drie locaties van het
voertuig up-to-date worden gehouden.

Het logboek van activiteitgegevens in het op 112 gebaseerd
eCall systeem in het voertuig wordt niet langer opgeslagen

dan nodig is om de eCall oproep af te handelen en in ieder
geval niet langer dan 13 uur vanaf het moment dat een eCall
noodoproep is gestart.



»»Noodoproep (eCall)*»Handmatige noodoproep

* Niet beschikbaar op alle modellen

BINoodoproep (eCall)*

Rechten van de eigenaar

Het onderwerp van de gegevens (de eigenaar van het
voertuig) heeft recht op toegang tot de gegevens en kan
indien van toepassing verzoeken om rectificatie, wissen of
blokkeren van zijn gegevens, indien de verwerking niet
voldoet aan de bepalingen uit richtlijn 95/46/EC (vervangen
door 2016/679/EC).

Een derde partij aan wie de gegevens zijn verstrekt, dient te
worden geinformeerd in geval van rectificatie, wissen of
blokkeren in overeenstemming met deze richtlijn, behalve
wanneer dit onmogelijke blijkt of een de inspanningen
daartoe buiten proporties zijn.

Het onderwerp van de gegevens heeft het recht om een
klacht in te dienen bij de bevoegde instantie voor
gegevensbescherming indien hij of zij vindt dat zijn of haar
rechten zijn geschonden als gevolg van de verwerking van
zijn of haar persoonlijke gegevens.

Informatie Honda eCall Service:

Als u vragen hebt over eCall, neem dan contact op met het
kantoor in het land waar u woonachtig bent. Zie het
onderhoudsboekje voor de lijst met kantoren.
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VOor het rijden

Voorbereidingen voor het rijden

Controleer de volgende items voordat u gaat rijden.

M Controles buitenkant

Controleer of er obstakels op de ruiten, buitenspiegels, buitenverlichting of andere

onderdelen van het voertuig zitten.

P> Verwijder rijp, sneeuw of ijs.

P> Verwijder alle sneeuw van het dak, aangezien de sneeuw door afschuiven tijdens het
rijden het zicht kan belemmeren. Verwijder ijs zodra het enigszins ontdooid is.

P Voorkom beschadigingen aan velgen of omliggende onderdelen wanneer ijs van de
wielen wordt verwijderd.

Controleer of de motorkap stevig vergrendeld is.

P Wordt de motorkap tijdens het rijden geopend, dan wordt uw zicht geblokkeerd.

Controleer of de banden in goede conditie zijn.

P> Controleer de bandenspanning en controleer op beschadigingen of overmatige slijtage.

Banden controleren en onderhouden BLZ. 705

Controleer of zich geen personen of voorwerpen achter of rondom het voertuig bevinden.

P> Er zijn blinde hoeken vanaf de binnenkant.

B Controles buitenkant

Wanneer de portieren dichtgevroren zijn, gebruikt u warm
water rondom de portierranden om het ijs te laten smelten.
Probeer niet de portieren met kracht te openen, omdat de
portierrubbers daardoor beschadigd kunnen raken. Wrijf de
portierranden en -rubbers droog om te voorkomen dat ze
opnieuw bevriezen.

Giet geen warm water in de slotcilinder.
Als het water in het sleutelgat bevriest, kunt u er geen sleutel
insteken.

Door de hitte van de motor en de uitlaat kunnen brandbare
materialen onder de motorkap vlam vatten en zodoende
brand veroorzaken. Als u het voertuig een langere periode
hebt geparkeerd, moet u controleren op vuil dat zich kan
hebben verzameld en dit verwijderen (bijvoorbeeld droog
gras en bladeren die in de motorruimte zijn gevallen of die
zijn binnengebracht door kleine dieren voor gebruik als nest).
Controleer onder de motorkap ook op brandbare materialen
die kunnen zijn achtergebleven nadat u of iemand anders
onderhoud aan het voertuig heeft uitgevoerd.



PP Voor het rijden P Voorbereidingen voor het rijden

M Controles binnenkant

Berg alle voorwerpen aan boord zorgvuldig op of sjor ze zorgvuldig vast.

P> Te veel bagage vervoeren, of bagage verkeerd laden, kan de rijeigenschappen, de
stabiliteit, het remvermogen en de levensduur van uw voertuigbanden nadelig
beinvioeden, waardoor het gebruik van uw voertuig onveilig kan worden.

Maximum laadgewicht BLZ. 499

Stapel voorwerpen niet hoger dan de hoogte van de stoel.

P> Ze kunnen het zicht blokkeren en kunnen tijdens plotseling remmen naar voren worden
geslingerd.

Plaats niets in de voorste voetenruimte. Controleer of de vloermat correct bevestigd is”.

P> Een voorwerp of een niet-bevestigde vloermat kunnen het bedienen van de pedalen
tijdens het rijden belemmeren.

Laat huisdieren aan boord zich niet vrij in het voertuig verplaatsen.

P> Ze kunnen u hinderen bij het rijden en er zou een aanrijding kunnen plaatsvinden.

Sluit alle portieren en de achterklep goed af.

Stel uw zitpositie correct af.

P> Stel ook de hoofdsteun af.

Stoelen BLZ. 246

Afstellen van de hoofdsteunen op de voorstoelen BLZ. 260
Stel de spiegels en het stuurwiel correct af.
P> Stel ze af terwijl u in de correcte rijpositie zit.

Spiegels BLZ. 242

Het stuurwiel verstellen BLZ. 241

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

B Controles binnenkant

De lichtbundel van de koplampen is door de fabrikant
afgesteld en hoeft niet bijgesteld te worden. Vervoert u
echter regelmatig zware voorwerpen in de bagageruimte of
trekt u regelmatig een aanhanger/caravan, laat dan de
lichtbundels door een dealer of een gekwalificeerde monteur
bijstellen.

Uw voertuig uitgerust met een automatisch regelsysteem
voor de koplampen, waarmee de verticale hoek van de
dimlichtkoplampen automatisch wordt ingesteld.
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PP Voor het rijden P Voorbereidingen voor het rijden

e Controleer of voorwerpen die achter de voorstoelen op de vloer zijn gelegd niet onder de

voorstoelen kunnen doorrollen.
P> Ze kunnen de bestuurder hinderen bij de bediening van de pedalen en het afstellen van

de stoelen.
® |edereen in het voertuig dient een veiligheidsgordel te dragen.
Veiligheidsgordels vastgespen BLZ. 49
e Controleer of alle controlelampjes in het instrumentenpaneel aan gaan wanneer u de motor

start, en kort daarna doven.
P> Laat het voertuig altijd door een dealer controleren indien een probleem wordt

aangegeven.
Controlelampjes BLZ. 98
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P> »V6or het rijden > Maximum laadgewicht

Maximum laadgewicht

Wanneer u bagage inlaadt, mag het totale gewicht van het voertuig, alle passagiers en bagage
niet het toegestane maximumgewicht overschrijden.

Specificaties BLZ. 768 AWAARSCHUWING

BIMaximum laadgewicht

De belasting voor de voor- en achterassen mag evenmin het toegestane maximumgewicht van Overlad_ep c_>f onjuis_t Iadfzn kan de wegliggin_g en
de as overschrijden de stabiliteit nadelig beinvloeden en kan leiden
Specificaties BLZ. 768 tot een ongeval waardoor u ernstig of dodelijk

letsel kunt oplopen.

Volg alle maximumlaadgewichten en andere
richtlijnen bij het laden in deze handleiding op.
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Aanhanger/caravan trekken

Voorbereiding voor trekken

B Maximumtrekgewichten

BIMaximumtrekgewichten

Uw voertuig kan een aanhanger/caravan trekken als u de maximumlaadgewichten zorgvuldig AWAARSCH UWI NG

naleeft, de juiste uitrusting gebruikt en de richtlijnen voor het trekken opvolgt. Controleer véor

het rijden het maximumlaadgewicht.

Totaal laadgewicht

B Totaalgewicht aanhanger/caravan
Overschrijd niet het maximumtrekgewicht van de
aanhanger/caravan en trekhaak (met/zonder
remmen), bagage en alles erin of erop.

Het trekken van lading zwaarder dan het
maximumtrekgewicht kan de wegligging en de
prestaties van het voertuig ernstig beinvioeden en
kan de motor en aandrijflijn beschadigen.

Overschrijding van het maximum laadgewicht of
een verkeerde belading van uw voertuig en
aanhanger/caravan kan leiden tot een ongeval
waardoor u ernstig of dodelijk letsel kunt
oplopen.

Controleer zorgvuldig de belading van uw
voertuig en aanhanger/caravan voordat u gaat
rijden.

Controleer op een openbare weegbrug of de belading de
maximumwaarde niet overschrijdt.

Als een openbare weegbrug niet beschikbaar is, tel dan het
geschatte gewicht van uw bagage op bij het gewicht van uw
aanhanger/caravan (zoals opgegeven door de fabrikant) en
meet vervolgens de disselbelasting met een geschikt
weeginstrument of disselmeetinstrument, of schat deze op
basis van de verdeling van de bagage.

Raadpleeg de gebruikershandleiding van de aanhanger/
caravan voor meer informatie.

Inrijperiode
Trek de eerste 1000 km geen aanhanger/caravan met uw
voertuig.

Als u een aanhanger in de bergen trekt, dient u de
gezamenlijke gewichten van het voertuig en de aanhanger
met 10% van het maximumtrekgewicht te verminderen voor
elke 1000 meter verhoging.

Overschrijd nooit het maximumtrekgewicht en aangeduide
maximumlaadgewicht.
Specificaties BLZ. 768




PP Aanhanger/caravan trekkenPVoorbereiding voor trekken

B Kogeldruk van de aanhanger/caravan

De kogeldruk van de aanhanger/caravan mag nooit
meer dan 100 kg bedragen. Dit is de hoeveelheid
— gewicht die de aanhanger/caravan op de trekhaak
uitoefent wanneer deze volledig belast is. Als
vuistregel geldt dat de kogeldruk bij aanhangers/
caravans van minder dan 1000 kg 10 procent van
het totale aanhanger/caravangewicht moet
bedragen.

Kogeldruk van de aanhanger/caravan
® Een te hoge kogeldruk vermindert de grip van de voorbanden en stuurcontrole. Van een te
lage kogeldruk kan de aanhanger/caravan instabiel worden en kan deze gaan slingeren.
® Voor het verkrijgen van een juiste kogeldruk begint u met het laden van 60% van de lading

voorin de aanhanger en 40% achterin. Verdeel de lading zo nodig opnieuw.

WORDT VERVOLGD
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PP Aanhanger/caravan trekken »Voorbereiding voor trekken

M Trekuitrusting en accessoires

De trekuitrusting verschilt afhankelijk van de afmetingen van uw aanhanger/caravan, hoeveel
lading u vervoert en waar u met uw aanhanger/caravan rijdt.

B Trekhaken
De trekhaak moet een goedgekeurd type zijn en correct met bouten aan de onderkant van het

voertuig zijn bevestigd.

B Veiligheidskettingen

Gebruik altijd veiligheidskettingen wanneer u een aanhanger/caravan trekt. Laat voldoende
speling zodat de aanhanger/caravan probleemloos bochten kan nemen, maar laat de
kettingen niet over de grond slepen.

B Remmen van aanhanger/caravan

Als u overweegt een aanhanger/caravan met remmen te nemen, controleer dan of deze
elektronisch worden bediend. Probeer die niet met het hydraulisch systeem van uw voertuig te
verbinden. Hoe goed dit ook lijkt, elke poging om de remmen van de aanhanger/caravan met
het hydraulisch systeem van uw voertuig te verbinden, vermindert het remvermogen en levert
mogelijk gevaar op.

B Aanvullende trekuitrusting

Er kan wet- en regelgeving bestaan die speciale buitenspiegels vereist voor het trekken van een
aanhanger/caravan. Zelfs wanneer er in uw land geen spiegels worden vereist, dient u speciale
spiegels te monteren wanneer het zicht op enige wijze in het geding is.

BTrekuitrusting en accessoires

Controleer of alle uitrusting goed is geinstalleerd en
onderhouden en dat deze voldoet aan de wet- en
regelgeving van het land waar u rijdt.

Raadpleeg de fabrikant van uw aanhanger voor informatie
over de juiste installatie en instelling van de uitrusting.

Een onjuiste installatie en onjuiste instellingen kunnen de
wegligging, stabiliteit en remprestaties van uw auto nadelig
beinvioeden.

Vraag bij uw aanhanger-/caravanverkoper of -verhuurfirma
of extra uitrusting voor uw specifieke situatie aanbevolen of
vereist is.



PP Aanhanger/caravan trekkenPVoorbereiding voor trekken

B Aanhanger-/caravanverlichting

Aanhanger-/caravanverlichting en overige aanhanger-/caravanuitrusting moeten voldoen
aan de wet- en regelgeving van het land waar u rijdt. Vraag uw aanhanger-/caravanverkoper
of -verhuurfirma naar de eisen in het land waar u uw aanhanger/caravan wilt gebruiken.

BTrekuitrusting en accessoires

De verlichting en bedrading kunnen verschillen per type en
merk. Als er een aansluitstekker nodig is, mag deze
uitsluitend worden geinstalleerd door een gekwalificeerde
monteur.

Achteruitrijlichten —— e« Verlichting
(lichtgroen) AN (grijs)

Mistlamp achter
+B aanhanger (wit) (geel)

Wij adviseren u een dealer de Honda kabelbundel en omvormer te laten installeren. Deze zijn
ontworpen voor uw auto.
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P »> Aanhanger/caravan trekken P> Trailer Stability Assist

Trailer Stability Assist

Het systeem helpt om het voertuig en de aanhanger te stabiliseren wanneer de aanhanger te
zeer begint te slingeren.

B Hoe het Trailer Stability Assist-systeem werkt

Wanneer het voertuig en de aanhanger/caravan instabiel worden tijdens het rijden, bepaalt het
Trailer Stability Assist-systeem waardoor dit wordt veroorzaakt. Als het systeem het slingeren
van de aanhanger/caravan als oorzaak detecteert, en het slingeren toeneemt, dan schakelt het
systeem de remmen in of het reguleert het motorvermogen om de voertuigsnelheid te
verlagen.

Zowel de remlichten van het voertuig als van de aanhanger/caravan gaan automatisch branden

als u remt.

MTrailer Stability Assist

Het Trailer Stability Assist-systeem voorkomt het slingeren
van het voertuig of de aanhanger/caravan niet. Door hoge
snelheden, plots sturen, verkeerd beladen van de aanhanger/
caravan en plotseling remmen te vermijden, wordt
voorkomen dat de aanhanger/caravan gaat slingeren.
Wanneer de aanhanger/caravan te zeer slingert, heeft het
systeem geen effect en u kunt u de controle over uw voertuig
verliezen waardoor de aanhanger/caravan kantelt of
beschadigd raakt.

Veilig rijden met een aanhanger/caravan

BLZ. 505

Het slingeren van de aanhanger/caravan wordt veroorzaakt
door:

® Zijwind

® Onjuiste kogeldruk

® Te hoge snelheid

Het controlelampje van het VSA-systeem knippert wanneer
het Trailer Stability Assist-systeem is ingeschakeld.
Werking van VSA-systeem BLZ. 543
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Veilig rijden met een aanhanger/caravan

B Wat u moet weten voordat u een aanhanger/caravan gaat trekken

® |aat de aanhanger/caravan op de juiste wijze onderhouden en houd de aanhanger/caravan
in goede conditie.

® Zorg ervoor dat de gewichten en belading van het voertuig en de aanhanger/caravan de
maximumwaarden niet overschrijden.

Maximumtrekgewichten BLZ. 500

® Bevestig de trekhaak, veiligheidskettingen en andere vereiste onderdelen stevig aan de
aanhanger/caravan.

® Berg alle voorwerpen in en op de aanhanger/caravan zodanig op dat deze niet gaan
schuiven tijdens het rijden.

e Controleer of de verlichting en remmen van de aanhanger/caravan naar behoren werken.

e Controleer de spanning van de aanhanger-/caravanbanden, inclusief het reservewiel.

e Controleer de wet- en regelgeving op de maximumsnelheid of rijbeperkingen voor
voertuigen met aanhangers/caravans. Indien u door meerdere landen gaat rijden, controleer
dan véor vertrek de vereisten van elk land afzonderlijk omdat de regelgeving kan
verschillen.

Modellen met stop-/startsysteem

® Schakel het stop-/startsysteem uit met de knop stop-/startsysteem OFF. Het gewicht van de
aanhanger/caravan kan het remvermogen van uw voertuig beinvioeden als de stop-/
startfunctie wordt ingeschakeld op een heuvel en u een aanhanger/caravan aan uw
voertuig heeft gekoppeld.

WORDT VERVOLGD

BAVeilig rijden met een aanhanger/caravan

De rijsnelheid bij het slepen van een aanhanger/caravan is
beperkt tot 100 km/h.

Parkeren
Naast de normale voorzorgsmaatregelen dient u wielblokken
bij elk aanhanger/caravanwiel te plaatsen.

We adviseren u uitsluitend berghellingen van minder dan
12% op te rijden. Volg de aanbevelingen van de vereniging
van aanhangers/caravans op voor geschikte wegen.

De bij het passeren van grote voertuigen ontstane wind kan
de aanhanger/caravan doen slingeren; blijf op constante
snelheid rijden en houd het stuurwiel rechtuit.

Rijd altijd langzaam en laat u door iemand ondersteunen
wanneer u achteruit rijdt.
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PP Aanhanger/caravan trekken P Veilig rijden met een aanhanger/caravan

M Treksnelheden en -versnellingen

® Rijd langzamer dan gewoonlijk.
® Houd de aangegeven snelheidslimieten voor voertuigen met aanhanger/caravan in acht.

Modellen met continu variabele transmissie

® Gebruik de @-stand wanneer u een aanhanger/caravan op een vlakke weg trekt.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Het controlelampje voor opschakelen of terugschakelen gaat op het juiste moment aan om
voor een betere brandstofzuinigheid naar een hogere of lagere versnelling te schakelen.

BTreksnelheden en -versnellingen

De indicator voor terugschakelen vraagt niet om terug te
schakelen naar de 1e versnelling. Het is uw
verantwoordelijkheid om terug te schakelen naar de 1e
versnelling om de motorremwerking te verhogen. Zorg dat u
niet plotseling op de motor remt.

Door weg- en verkeersomstandigheden is het wellicht nodig
om op andere dan de aangegeven momenten te schakelen.



> Aanhanger/caravan trekken P Veilig rijden met een aanhanger/caravan

M Draaien en remmen

® Draai langzamer en met een wijdere draaicirkel dan normaal.
® Neem meer tijd en afstand voor het remmen.
® \oer geen abrupte remmanoeuvres of veranderingen van richting uit.

M In heuvelachtig terrein rijden

® Houd uw temperatuurmeter in het oog. Als de witte (heet) markering bereikt wordt,
schakel dan het klimaatregelsysteem uit en verminder snelheid. Ga indien nodig op een
veilige plek langs de weg staan om de motor te laten afkoelen.

Modellen met continu variabele transmissie
* Kies de [S]-stand indien de transmissie veelvuldig schakelt.
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Richtlijnen voor off-road

Algemene informatie

Uw voertuig is in eerste instantie ontworpen voor gebruik op verharde wegen, maar door de
hogere grondspeling kunt u er zo nu en dan mee op onverharde wegen rijden. Het voertuig is
niet ontworpen voor trail-blazing (paden banen) of andere uitdagende off-road-activiteiten.

Als u besluit op een onverharde weg te rijden, zult u merken dat hiervoor enigszins
verschillende rijvaardigheden vereist zijn en dat uw voertuig hierbij een ander rijgedrag
vertoont dan bij het rijden op een verharde weg. Let op de voorzorgsmaatregelen en tips in
deze sectie, en zorg dat u vertrouwd bent met uw voertuig voordat u op een onverharde weg
gaat rijden.

Belangrijke veiligheidsmaatregelen

Volg alle voorzorgsmaatregelen en aanbevelingen om verlies van controle over het voertuig of

over de kop slaan te voorkomen:

® Zorg dat u bagage juist opbergt en het maximumlaadgewicht voor bagage niet overschrijdt.

Maximum laadgewicht BLZ. 499

® Verzeker u er bij het rijden steeds van dat u en uw passagiers veiligheidsgordels dragen.

® Houd de snelheid laag en rijd nooit sneller dan de omstandigheden toestaan.

® Het is uw verantwoordelijkheid de situatie steeds te beoordelen en binnen de limieten te
rijden.

BIRichtlijnen voor off-road

AWAARSCHUWING

Onjuist besturen van dit voertuig op verharde of
onverharde wegen kan een ongeluk of over de
kop slaan veroorzaken waarbij u en uw
passagiers ernstig letsel kunnen oplopen of om
het leven kunnen komen.

® Volg alle instructies en richtlijnen in deze
gebruikershandleiding.

® Houd de snelheid laag en rijd niet sneller dan
de omstandigheden toestaan.

Het niet juist besturen van uw voertuig zou kunnen
resulteren in een botsing of over de kop slaan.
Belangrijke informatie over de wegligging
BLZ. 40
Voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden
BLZ. 516
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Problemen vermijden

Controleer uw voertuig voordat u de verharde weg verlaat en verzeker u ervan dat al het
geplande onderhoud is voltooid. Let in het bijzonder op de conditie van de banden en
controleer de bandenspanning.

Denk eraan dat de route die u kiest grenzen heeft (te steil of hobbelig), dat uzelf grenzen
hebt (rijvaardigheden en comfort) en dat uw voertuig grenzen heeft (tractie, stabiliteit en
vermogen). Het niet erkennen van deze grenzen kan u en uw passagiers in gevaarlijke
situaties brengen.

Accelereren en remmen moeten langzaam en geleidelijk plaatsvinden. Proberen te snel te
starten of stoppen kan een verlies van tractie veroorzaken en u zou de controle over het
voertuig kunnen verliezen.

Het vermijden van obstakels en puin op de weg vermindert de kans op over de kop
slaan of schade aan uw ophanging of andere onderdelen.

Het rijden op hellingen verhoogt het risico van over de kop slaan, vooral als u probeert
over een te steile helling te rijden. Een helling recht op of af rijden is meestal het veiligst.
Als u niet alle condities of obstakels op een helling kunt zien, moet u deze eerst te voet
beoordelen voordat u de helling op rijdt. Bij twijfel of u veilig over de helling kunt rijden,
kunt u dit het beste niet doen. Zoek in dat geval een andere route. Probeer niet om te
draaien als u vast komt te zitten. Rijd langzaam achteruit langs dezelfde route die u bij het
oprijden van de helling hebt genomen.

Door een stroom rijden - Vermijd rijden door diep water. Als u met water wordt
geconfronteerd op uw route (bijvoorbeeld een kleine stroom of een grote plas), moet u dit
zorgvuldig beoordelen voordat u doorrijdt. Verzeker u ervan dat het ondiep is en langzaam
stroomt, en dat de grond eronder hard is. Als u niet zeker weet wat de diepte is en of er
harde grond onder het water is, moet u omdraaien en een andere route zoeken. Rijden
door diep water kan uw voertuig ook beschadigen. Het water kan in de transmissie en het
differentieel komen, het smeermiddel verdunnen en uiteindelijk een storing veroorzaken.
Ook kan het het vet uit de wiellagers spoelen.

Als u vast komt te zitten, moet u voorzichtig in de richting rijden waarin u denkt dat u
weer los komt. Laat de banden niet slippen omdat dit alleen maar meer problemen
veroorzaakt en de transmissie kan beschadigen. Als het u niet lukt los te raken, moet uw
voertuig worden gesleept. Hiervoor zijn voor en achter sleephaken aangebracht.
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Tijdens het rijden

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Motor starten

Schakelaar \7an_de
elektronische handrem

Rempedaal

Rempedaal

1. Controleer of de parkeerrem is ingeschakeld.
P> Het controlelampje van de parkeerrem en het
remsysteem (rood) gaat gedurende
15 seconden branden wanneer u de
schakelaar van de elektrische parkeerrem
omhoog trekt.

Modellen met continu variabele transmissie

2. Controleer of de schakelhendel in [P] staat en
trap vervolgens het rempedaal in.
P> Hoewel het mogelijk is het voertuig in |E te
starten, is het veiliger om in [P] te starten.

Modellen met handgeschakelde transmissie

2. Controleer of de schakelhendel in [N] staat. Trap
vervolgens het rempedaal in met uw rechtervoet
en het koppelingspedaal met uw linkervoet.

P> Het koppelingspedaal moet volledig ingetrapt
zijn om de motor te starten.

BIMotor starten

Houd uw voet stevig op het rempedaal tijdens het starten
van de motor.

De motor start moeizamer in koud weer en in dunnere lucht
op hoogten boven 2400 meter.

Schakel bij het starten in koud weer alle stroomverbruikers
uit, zoals verlichting, klimaatregelsysteem en
achterruitverwarming, om het snel ontladen van de accu te
verminderen.

Als het uitlaatsysteem u abnormaal in de oren klinkt of u
uitlaatgassen in het voertuig ruikt, laat uw voertuig dan door
een dealer controleren. Er zou een probleem kunnen zijn in
de motor of het uitlaatsysteem.
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3. Zet de contactschakelaar in de stand START [llI]
zonder het gaspedaal in te trappen.

WORDT VERVOLGD

BIMotor starten

Houd de contactsleutel niet langer dan 10 seconden in de

stand START [Il1].

® Als de motor niet meteen start, wacht dan ten minste
30 seconden voordat u een nieuwe startpoging doet.

® Als de motor start maar onmiddellijk weer afslaat, wacht
dan ten minste 30 seconden voordat u stap 3 herhaalt
terwijl u het gaspedaal licht intrapt. Laat het gaspedaal los
zodra de motor start.

Het startblokkeringssysteem beschermt uw voertuig tegen
diefstal. Als een verkeerd gecodeerd apparaat wordt
gebruikt, wordt het brandstofsysteem van de motor
uitgeschakeld.

Startblokkeringssysteem BLZ. 200
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P> Tijdens het rijden P Motor starten

M Vanuit stilstand wegrijden
Modellen met continu variabele transmissie
1. Houd uw rechtervoet op het rempedaal en zet de schakelhendel in de stand @ Selecteer

[R] voor achteruitrijden.
2. Met de parkeerrem ingeschakeld, laat u het rempedaal los en trapt u het gaspedaal

voorzichtig in.
P> Verzeker u ervan dat het controlelampje van de parkeerrem en het remsysteem (rood)

uit is.
Parkeerrem BLZ. 626

H Hill Start Assist-systeem
Hill Start Assist houdt de rem kortstondig ingeschakeld om te helpen voorkomen dat het
voertuig wegrolt op hellingen terwijl u uw voet verplaatst van het rempedaal naar het

gaspedaal.

Modellen met continu variabele transmissie

Zet de transmissie in [D] of als u bergopwaarts staat, of [R] als u bergafwaarts staat en
laat vervolgens het rempedaal los.

Trap het koppelingspedaal in en schakel naar een van de vooruitversnellingen als u
bergopwaarts staat of @ als u bergafwaarts staat, en laat vervolgens het rempedaal los.

BAVanuit stilstand wegrijden

Modellen met handgeschakelde transmissie

Als de motor afslaat, druk dan het koppelingspedaal volledig
in binnen 3 seconden. De motor kan automatisch opnieuw
starten onder bepaalde omstandigheden. Als dit niet zo is,
volg dan de standaard procedure.

Motor starten BLZ. 510

U kunt de parkeerrem ook vrijzetten door op de schakelaar
van de elektrische parkeerrem te drukken terwijl u het
rempedaal intrapt. Wanneer u bergafwaarts staat, kunt u uw
voertuig soepeler starten door handmatig de elektrische
parkeerrem vrij te zetten met de schakelaar in plaats van de
parkeerrem vrij te zetten met het gaspedaal.

BIHill Start Assist-systeem

Hill Start Assist kan niet voorkomen dat het voertuig op een
zeer steile of gladde helling naar beneden rolt en zal op
kleine hellingen niet werken.

Hill Start Assist is geen vervanging voor de parkeerrem.

Hill Start Assist werkt nog steeds, ook als VSA is
uitgeschakeld.
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Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Motor starten

-

Schakelaar van de
elektronische handrem

Rempedaal

Rempedaal

1. Controleer of de parkeerrem is ingeschakeld.
P> Het controlelampje van de parkeerrem en het
remsysteem (rood) gaat gedurende
15 seconden branden wanneer u de
schakelaar van de elektrische parkeerrem
omhoog trekt.

2. Controleer of de transmissie in stand [ P staat en
trap vervolgens het rempedaal in.
P> Hoewel het mogelijk is het voertuig in |E te
starten, is het veiliger om in [P] te starten.

Modellen met handgeschakelde transmissie

2. Controleer of de schakelhendel in [N] staat. Trap
vervolgens het rempedaal in met uw rechtervoet
en het koppelingspedaal met uw linkervoet.

P> Het koppelingspedaal moet volledig ingetrapt
zijn om de motor te starten.

WORDT VERVOLGD

BIMotor starten

Houd uw voet stevig op het rempedaal tijdens het starten
van de motor.

De motor start moeizamer in koud weer en in dunnere lucht
op hoogten boven 2400 meter.

Schakel bij het starten in koud weer alle stroomverbruikers
uit, zoals verlichting, klimaatregelsysteem en
achterruitverwarming, om het snel ontladen van de accu te
verminderen.

Als het uitlaatsysteem u abnormaal in de oren klinkt of u
uitlaatgassen in het voertuig ruikt, laat uw voertuig dan door
een dealer controleren. Er zou een probleem kunnen zijn in
de motor of het uitlaatsysteem.

Houd de afstandsbediening dicht bij de knop ENGINE

START/STOP als de batterij in de afstandsbediening zwak is.

Bij een zwakke batterij van de sleutelloze
afstandsbediening BLz. 742

De motor start wellicht niet als de afstandsbediening aan
sterke radiogolven wordt blootgesteld.
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P> Tijdens het rijden P Motor starten

Alle modellen

3. Druk op de knop ENGINE START/STOP zonder
het gaspedaal in te trappen.

t

B Motor uitzetten
U kunt de motor uitzetten wanneer het voertuig helemaal stilstaat.

Modellen met continu variabele transmissie

1. Zet de transmissie in stand [P].
2. Druk op de knop ENGINE START/STOP.

Modellen met handgeschakelde transmissie

e Als de schakelhendel op [N] staat, drukt u op de knop ENGINE START/STOP.
e Als de schakelhendel niet op @ staat, trapt u de koppeling in en drukt u vervolgens op de
knop ENGINE START/STOP.

BIMotor starten

Houd de knop ENGINE START/STOP niet ingedrukt om de

motor te starten.
Als de motor niet start, wacht u ten minste 30 seconden

voordat u een nieuwe startpoging doet.

Het startblokkeringssysteem beschermt uw voertuig tegen
diefstal. Als een verkeerd gecodeerd apparaat wordt
gebruikt, wordt het brandstofsysteem van de motor
uitgeschakeld.

Startblokkeringssysteem BLZ. 200
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M Vanuit stilstand wegrijden

1. Houd uw rechtervoet op het rempedaal en zet de schakelhendel in de stand @ Selecteer
[R] voor achteruitrijden.
2. Met de parkeerrem ingeschakeld, laat u het rempedaal los en trapt u het gaspedaal
voorzichtig in.
P> Verzeker u ervan dat het controlelampje van de parkeerrem en het remsysteem (rood) uit is.
Parkeerrem BLZ. 626

H Hill Start Assist-systeem

Hill Start Assist houdt de rem kortstondig ingeschakeld om te helpen voorkomen dat het
voertuig wegrolt op hellingen terwijl u uw voet verplaatst van het rempedaal naar het
gaspedaal.

Modellen met continu variabele transmissie
Zet de transmissie in [D] of als u bergopwaarts staat, of [R] als u bergafwaarts staat en
laat vervolgens het rempedaal los.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Trap het koppelingspedaal in en schakel naar een van de vooruitversnellingen als u
bergopwaarts staat of @ als u bergafwaarts staat, en laat vervolgens het rempedaal los.

BIVanuit stilstand wegrijden

Als de motor afslaat, druk dan het koppelingspedaal volledig
in binnen 3 seconden. De motor kan automatisch opnieuw
starten onder bepaalde omstandigheden. Als dit niet zo is,
volg dan de standaard procedure.

Motor starten BLZ. 513

U kunt de parkeerrem ook vrijzetten door op de schakelaar
van de elektrische parkeerrem te drukken terwijl u het
rempedaal intrapt. Wanneer u bergafwaarts staat, kunt u uw
voertuig soepeler starten door handmatig de elektrische
parkeerrem vrij te zetten met de schakelaar in plaats van de
parkeerrem vrij te zetten met het gaspedaal.

BIHill Start Assist-systeem

Hill Start Assist kan niet voorkomen dat het voertuig op een
zeer steile of gladde helling naar beneden rolt en zal op
kleine hellingen niet werken.

Hill Start Assist is geen vervanging voor de parkeerrem.

Hill Start Assist werkt nog steeds, ook als VSA is
uitgeschakeld.
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PP Tijdens het rijden »>Voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden

Voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden

M Richtlijnen voor het rijden met uw SUV

SUV's slaan aanmerkelijk vaker over de kop dan andere voertuigtypen. Om verlies van de

controle over het voertuig of over de kop slaan te voorkomen:

® Neem bochten met een lagere snelheid dan dat u zou doen met een personenwagen.

® Vermijd zo mogelijk scherpe bochten en abrupte manoeuvres.

® Voer geen modificaties aan uw voertuig uit die het zwaartepunt omhoog zouden kunnen
verhogen.

® \ervoer geen zware bagage op het dak.

M In mist

Mist betekent beperkt zicht. Zet, zelfs overdag, tijdens het rijden de dimlichten aan. Matig uw
snelheid, en gebruik de wegmarkeringen in het midden, de vangrails en de achterlichten van
de voorliggende voertuigen als hulpmiddel bij het rijden.

M In sterke wind

Als uw voertuig tijdens het rijden zwenkt door de sterke wind, moet u het stuurwiel stevig
vasthouden. Rem langzaam af en houd uw voertuig in het midden van de weg. Wees
voorzichtig bij windstoten, met name wanneer u een tunnel verlaat, op een brug of een
rivieroever rijdt of door een open gebied, zoals een steengroeve, rijdt en wanneer grote
vrachtwagens langsrijden.

BVoorzorgsmaatregelen tijdens het rijden

LET OP: Rijd niet op een wegdek waar het water diep is. Het
rijden door diep water veroorzaakt schade aan de motor en
elektrische uitrusting en het voertuig gaat kapot.

ATTENTIE
Bedien de schakelhendel niet terwijl u het gaspedaal intrapt.
Hierdoor kan namelijk schade aan de transmissie ontstaan.

Als u herhaaldelijk het stuurwiel draait bij een zeer lage
snelheid of als u het stuurwiel een tijd in de uiterst linkse of
rechtse positie vasthoudt, raakt het elektrisch
stuurbekrachtigingssysteem (EPS) oververhit. Het systeem
schakelt naar een beveiligde modus en beperkt de prestaties.
Het wordt steeds lastiger om aan het stuurwiel te draaien.
Het EPS-systeem wordt hersteld wanneer het systeem is
afgekoeld.

Herhaaldelijke bediening onder deze omstandigheden kan
uiteindelijk leiden tot beschadiging van het systeem.

Als onder het rijden de contactschakelaar in de stand
ACCESSOIRE [ I ]' wordt gezet, wordt de motor
uitgeschakeld en stopt ook de werking van de
stuurbekrachtiging en de rembekrachtiging, zodat het
voertuig niet kan worden bediend.

Zet de schakelhendel niet in de IE—stand, aangezien u
daardoor het motorremeffect verliest (evenals het
acceleratievermogen).

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een
knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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M In de regen

Bij regen is de weg glad. Vermijd hard remmen, snelle acceleratie en abrupt sturen en rijd extra
voorzichtig. Het is erg waarschijnlijk dat aguaplaning optreedt wanneer u op een hobbelige
weg met putten en plassen rijdt. Rijd niet in diep water en op wegen die onder water staan.
Hierdoor kan schade aan de motor, de aandrijflijn of elektrische componenten ontstaan.

B Andere voorzorgsmaatregelen

Stop op een veilige plek in geval van een klap tegen een voorwerp onder het voertuig.
Controleer de onderzijde van het voertuig op beschadigingen of eventuele vloeistoflekkages.

BVoorzorgsmaatregelen tijdens het rijden

Vermijd tijdens de eerste 1000 km plotselinge acceleratie of
volgas om schade aan de motor of de aandrijflijn te
voorkomen.

Vermijd hard remmen tijdens de eerste 300 km.

Dit hoort u ook in acht te nemen wanneer de remblokken
zijn vervangen.

BIRichtlijnen voor het rijden met uw SUV

Het niet juist besturen van uw voertuig zou kunnen
resulteren in een botsing of over de kop slaan.
Belangrijke informatie over de wegligging
BLZ. 40
Voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden
BLZ. 516

BIn de regen

Wees voorzichtig wanneer er sprake is van aquaplaning.
Wanneer u met te hoge snelheid rijdt op een weg die onder
water staat, vormt zich een laag water tussen de banden en
het wegdek. In dit scenario kan het voertuig niet reageren op
bedieningsinputs zoals de stuurinrichting en remmen.

Rem langzaam af wanneer u terugschakelt. Als de weg glad
is, kan plotseling afremmen op de motor ertoe leiden dat de
banden slippen.
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Continu variabele transmissie*

B Kruipen
De motor draait met een hoger stationairtoerental en het kruipen neemt toe.
Houd het rempedaal goed ingetrapt wanneer u bent gestopt.

B Kickdown
Door het gaspedaal snel in te trappen bij het beklimmen van een helling kan de transmissie
terugschakelen, waardoor de voertuigsnelheid onverwacht kan toenemen. Trap het gaspedaal

rustig in, met name op gladde wegdekken en in bochten.

waots I
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Modellen met continu variabele transmissie

Schakelen

Pas de versnelling aan overeenkomstig uw rijomstandigheden.

B Schakelhendelposities

Ontgrendelingsknop

Parkeren

Wordt gebruikt tijdens het parkeren en het
starten van de motor

Achteruit
Voor het achteruitrijden

Neutraal
Transmissie is niet vergrendeld

Rijden

Gebruikt:

® \oor normaal rijden

® Wanneer tijdelijk in de handmatige
schakelmodus met 7 versnellingen wordt
gereden

Rijden (S)

Gebruikt:

® \oor betere acceleratie

® Sterker afremmen op de motor

® Bij het op- en afrijden van hellingen

® \Wanneer in de handmatige schakelmodus met
7 versnellingen wordt gereden

WORDT VERVOLGD

MSchakelen

U kunt de contactschakelaar niet in de stand STUURSLOT
@*‘ zetten en de contactsleutel verwijderen, tenzij de
schakelhendel in de stand [P] staat.

Het voertuig kan zich bij koude motor iets naar voren
verplaatsen, zelfs in de stand [N].

Trap het rempedaal stevig in en schakel indien nodig de
parkeerrem in.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben
een knop ENGINE START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.
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PP Tijdens het rijden»>Schakelen

M Bediening van de schakelhendel

o) =

-0 -

«——— Rode zone toerenteller

Schakelcontrolelampje

Controlelampje M (handmatige
schakelmodus met 7 versnellingen)

Standindicator van de schakelhendel/
controlelampje transmissiesysteem

Trap het rempedaal in en druk de
ontgrendelingsknop van de schakelhendel
in om te schakelen.

Schakel zonder de ontgrendelingsknop van
de schakelhendel in te drukken.

Druk de ontgrendelingsknop van de
schakelhendel in en schakel.

BIBediening van de schakelhendel

ATTENTIE

Wanneer u de schakelhendel van [D] in [R] zet en
omgekeerd, dient u het voertuig volledig te stoppen en het
rempedaal ingetrapt te houden.

Door de schakelhendel te bedienen voordat het voertuig
volledig stilstaat, kan schade aan de transmissie ontstaan.

Gebruik de standindicator van de schakelhendel om de
hendelpositie te controleren alvorens weg te rijden.

Ongeacht de positie waarin de schakelhendel tijdens het rijden
staat, geeft het knipperen van het controlelampje van het
transmissiesysteem aan dat er een transmissieprobleem is.
Vermijd abrupt accelereren en laat de transmissie zo snel
mogelijk door een dealer controleren.

De brandstoftoevoer kan afgesloten worden als u met
toerentallen in of boven de rode zone van de toerenteller
(motortoerentallimiet) rijdt. Als dit gebeurt, kunt u een lichte
schok voelen.

Het is mogelijk dat de schakelhendel niet bediend kan
worden als het rempedaal is ingetrapt terwijl de
ontgrendelingsknop op de schakelhendel ingedrukt
gehouden wordt.

Trap eerst het rempedaal in.
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B Handmatige schakelmodus met 7 versnellingen

Gebruik de schakelflippers om te schakelen tussen de 1e en 7e versnelling zonder uw handen
van het stuurwiel te nemen. De transmissie schakelt over naar de handmatige schakelmodus
met 7 versnellingen wanneer u een schakelflipper naar u toe trekt tijdens het rijden. Deze
functie is handig wanneer remmen op de motor benodigd is.

B Wanneer de schakelhendel in [D] staat:

De schakelmodus gaat tijdelijk naar de handmatige schakelmodus met 7 versnellingen, en het
nummer wordt weergegeven op het schakelcontrolelampje.

De handmatige schakelmodus met 7 versnellingen wordt automatisch geannuleerd als u met
constante snelheid rijdt en het nummer in het schakelcontrolelampje gaat uit.

U kunt deze modus annuleren door de schakelflipper gedurende een aantal seconden naar
u toe te trekken.

De handmatige schakelmodus met 7 versnellingen is vooral handig wanneer u de rijsnelheid
tijdelijk verlaagt voordat u een bocht neemt.

B Wanneer de schakelhendel in staat:

De schakelmodus gaat naar de handmatige schakelmodus met 7 versnellingen. De indicatie M
en de geselecteerde versnelling worden weergegeven in het schakelcontrolelampje. Als de
voertuigsnelheid wordt verlaagd, schakelt de transmissie automatisch terug. Wanneer het
voertuig tot stilstand komt, wordt automatisch teruggeschakeld naar de 1e versnelling.

U kunt deze modus annuleren door de schakelflipper gedurende een aantal seconden naar
u toe te trekken.

Als de voertuigsnelheid toeneemt en het motortoerental in de rode zone van de toerenteller
terechtkomt, schakelt de transmissie automatisch op.

U kunt vanuit stilstand alleen wegrijden in de 1e versnelling.

Zet de schakelhendel van in [D] wanneer u de handmatige schakelmodus met 7 versnellingen
annuleert. Wanneer de handmatige schakelmodus met 7 versnellingen wordt geannuleerd, gaan
het controlelampje M en het schakelcontrolelampje uit.

WORDT VERVOLGD

BIHandmatige schakelmodus met 7 versnellingen

Om het brandstofverbruik te verbeteren, kan de transmissie
onder bepaalde omstandigheden naar een hogere snelheid
dan de zevende worden geschakeld. In dit geval blijft het
nummer in het schakelcontrolelampje 7.

In de handmatige schakelmodus met 7 versnellingen,
schakelt u met de schakelflippers op of terug wanneer aan
de volgende voorwaarden is voldaan:

Opschakelen: Het motortoerental bereikt de laagste
drempelwaarde van de stand voor hogere snelheid.
Terugschakelen: Het motortoerental bereikt de hoogste
drempelwaarde van de stand voor lagere snelheid.

Wanneer het motortoerental in de rode zone van de
toerenteller terechtkomt, schakelt de transmissie
automatisch op.

Wanneer het motortoerental de laagste drempelwaarde van
de gekozen snelheid bereikt, schakelt de transmissie
automatisch terug.

Door de schakelflippers te gebruiken tijdens het rijden op een
glad wegdek kunnen de banden blokkeren. In dit geval
wordt de handmatige schakelmodus met 7 versnellingen
geannuleerd en keert het systeem terug naar de normale

rijmodus [D].
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»-p>Tijdens het rijden P Schakelen

BIBediening handmatige schakelmodus met 7 versnellingen

M Bediening handmatige schakelmodus met 7 versnellingen
Bij elke bediening van de schakelflipper wordt één

. ; llingswissel uitgevoerd.
Schakelflipper | Schakelflipper versnefiin ) .
E pp hakel pp Om continu van versnelling te wisselen, laat u de
(Opschakelen) schakelflipper los alvorens deze weer naar u toe te trekken
voor de volgende versnelling.

(Terugschakelen)

Het schakelcontrolelampje knippert wanneer u niet op of
terug kunt schakelen. Het geeft aan dat de voertuigsnelheid
niet in het toegestane schakelbereik ligt.

Geef een beetje gas om op te schakelen en laat het los om
terug te schakelen terwijl het controlelampje knippert.

waots I

J
Terugschakelen wanneer u Opschakelen wanneer u
schakelflipper [—] naar u toe schakelflipper naar u
trekt toe trekt
(schakelt naar een lagere (schakelt naar een hogere
versnelling) versnelling)
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PP Tijdens het rijden P>Schakelen

B Controlelampje voor opschakelen

Gaat branden wanneer het voertuig in de
handmatige schakelmodus met 7 versnellingen
staat om aan te geven wanneer schakelen wordt
aanbevolen om de meest zuinige rijstijl te
handhaven.

Het controlelampje voor opschakelen: Gaat
branden wanneer u moet opschakelen.

B Controlelampje voor opschakelen

AWAARSCHUWING

Het schakelcontrolelampje dient alleen als
indicatie voor een betere brandstofzuinigheid.
Kijk nooit naar de schakelcontrolelampjes
wanneer de weg- en verkeersomstandigheden
ongeschikt zijn of als het u kan afleiden.

Dit controlelampje geeft u geen aanwijzing om terug te
schakelen om de motorremwerking te verhogen. Het is uw
verantwoordelijkheid om terug te schakelen om de

motorremwerking te verhogen wanneer u bergafwaarts rijdt.

Schakel alleen terug bij een geschikte voertuigsnelheid.

De kleur van de zuinigheidsmeter kan veranderen als u niet
op- of terugschakelt wanneer een schakelcontrolelampje

gaat branden. Hierdoor kan de brandstofzuinigheid wijzigen.

Door weg- en verkeersomstandigheden is het wellicht nodig
om op andere dan de aangegeven momenten te schakelen.
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»-p>Tijdens het rijden P Schakelen

Modellen met handgeschakelde transmissie

Schakelen

M Bediening van de schakelhendel

Trap het koppelingspedaal volledig in om de schakelhendel te bedienen en te schakelen en laat
vervolgens het pedaal langzaam opkomen.

Trap het koppelingspedaal in en pauzeer enkele seconden voordat u schakelt naar @ of
schakel even naar een van de vooruitversnellingen. Hierdoor stoppen de tandwielen zodat ze

niet gaan "schuren”.

Zet uw voet niet op het koppelingspedaal wanneer
u niet aan het schakelen bent. Hierdoor kan de
koppeling sneller slijten.

BSchakelen

Schakel niet naar [R] voordat het voertuig volledig stilstaat.
Naar [R] schakelen voordat het voertuig volledig stilstaat,
kan schade aan de transmissie veroorzaken.

Ga voordat u terugschakelt na of de motor niet in de rode
zone van de toerenteller terechtkomt. Als dit gebeurt, kan
dat uw motor ernstig beschadigen.

Op de schakelhendel zit een metalen deel. Als het voertuig
op een hete dag lang buiten geparkeerd stond, wees dan
voorzichtig voordat u de schakelhendel beweegt. Door de
warmte kan de schakelhendel uitzonderlijk heet zijn. Als de
buitentemperatuur laag is, kan de schakelhendel koud
aanvoelen.

Overschrijdt u de maximumsnelheid voor de versnelling
waarin u rijdt, dan komt het motortoerental in de rode zone
van de toerenteller terecht. Gebeurt dit, dan kunt u een
lichte schok voelen.



PP Tijdens het rijden P>Schakelen

B Controlelampjes op-/terugschakelen

Gaan branden om u te waarschuwen dat schakelen
wordt aanbevolen om zuinig te blijven rijden of
afslaan van de motor te voorkomen.

Het controlelampje voor opschakelen: Gaat
branden wanneer u moet opschakelen.

Het controlelampje voor terugschakelen: Gaat
branden wanneer u moet terugschakelen.
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BIControlelampjes op-/terugschakelen

AWAARSCHUWING

Het schakelcontrolelampje is een hulpmiddel
om zuiniger met brandstof om te gaan.

Kijk nooit naar de schakelcontrolelampjes
wanneer de weg- en verkeersomstandigheden
ongeschikt zijn of als het u kan afleiden.

Dit controlelampje geeft u geen aanwijzing om terug te
schakelen om de motorremwerking te verhogen. Het is uw
verantwoordelijkheid om terug te schakelen om de

motorremwerking te verhogen wanneer u bergafwaarts rijdt.

Schakel alleen terug bij een geschikte voertuigsnelheid.

Het controlelampje voor terugschakelen gaat niet branden
bij het terugschakelen van naar [1].

De kleur van de zuinigheidsmeter kan veranderen als u niet
schakelt wanneer een schakelcontrolelampje gaat branden.
Hierdoor kan de brandstofzuinigheid wijzigen.

Door weg- en verkeersomstandigheden is het wellicht nodig
om op andere dan de aangegeven momenten te schakelen.
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»-p>Tijdens het rijden P Schakelen

M Vergrendeling van achteruitversnelling

De handgeschakelde transmissie heeft een vergrendelmechanisme waardoor u niet direct per
ongeluk vanuit een vooruitversnelling naar @ kunt schakelen terwijl het voertuig boven een

bepaalde snelheid rijdt.

Als u niet naar [R] kunt schakelen wanneer het voertuig stilstaat, doe dan het volgende:

1. Trap het koppelingspedaal in, verplaats de
schakelhendel zo ver mogelijk naar links en
schakel dan naar [R].

2. Kunt u nog steeds niet in de stand [R] schakelen,
bedien dan de parkeerrem en zet het contact in
de stand ACCESSOIRE [ 1] of STUURSLOT [0]"".

3. Trap het koppelingspedaal in en schakel naar |E

4. Blijf het koppelingspedaal ingetrapt houden en
start de motor.

Laat het voertuig door een dealer controleren indien
u deze procedure regelmatig moet uitvoeren.

waots I

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
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»»Tijdens het rijden»ECON-modus

ECON-modus

De knop ECON schakelt de ECON-modus in en uit.

De ECON-modus helpt bij het verbeteren van uw brandstofzuinigheid door de prestaties van
de motor, de transmissie en het klimaatregelsysteem te regelen.

BIECON-modus

In de ECON-modus kent het klimaatregelsysteem grotere
temperatuurschommelingen.
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»-p>Tijdens het rijden P>Stop-/startsysteem

Stop-/startsysteem

Om de brandstofzuinigheid te maximaliseren, stopt de motor automatisch wanneer het
voertuig stopt, afhankelijk van omgevingsomstandigheden en de bedrijfstoestand van het
voertuig. Het controlelampje (groen) gaat dan aan. De motor start weer wanneer het voertuig
weer op het punt staat weg te rijden, afhankelijk van de omstandigheden en conditie van het
voertuig; het controlelampje (groen) gaat uit.

De motor start automatisch opnieuw als: BLZ. 531

De omstandigheden en condities van het voertuig
die van invloed zijn op het stop-/startsysteem
variéren.
Het stop-/startsysteem wordt
geactiveerd in de volgende gevallen:
BLZ. 530

-

Controlelampje'stop-/ \
startsysteem (groen) 7

‘ Als het bestuurdersportier is geopend terwijl het
‘L controlelampje (groen) brandt, klinkt er een zoemer
- om u te waarschuwen dat het stop-/startsysteem is
ingeschakeld.

Een melding met betrekking tot het stop-/
startsysteem wordt weergegeven op de interface
voor bestuurdersinformatie.

Controlelampjes BLZ. 98

Instelbare functies BLZ. 157, 408

BIStop-/startsysteem

De 12 V-accu die is gemonteerd in dit voertuig is speciaal
ontworpen voor een model met stop-/startsysteem.
Bij gebruik van een andere accu dan dit type 12V-accu is de
levensduur van de accu mogelijk korter en kan het zijn dat het
stop-/startsysteem niet wordt geactiveerd. Als u de 12V-accu
moet vervangen, gebruik dan het voorgeschreven type. Vraag
uw dealer om meer informatie.

Specificaties BLZ. 768

De duur van de werking van het stop-/startsysteem:

® Neemt toe in de ECON-modus, vergeleken met wanneer
de ECON-modus uitgeschakeld is en de klimaatregeling
gebruikt wordt.
ECON-modus BLZ. 527



P> Tijdens het rijden P>Stop-/startsysteem

Il Stop-/startsysteem AAN/UIT

<=/

Controlelampje stop-/

startsysteem (amber)

Druk op deze knop om het stop-/startsysteem uit te
schakelen. Het stop-/startsysteem wordt
uitgeschakeld.
P> Het stop-/startsysteem wordt uitgeschakeld
en het controlelampje (amber) gaat branden.

Het stop-/startsysteem wordt ingeschakeld telkens
wanneer u de motor start, zelfs als u het hebt

uitgeschakeld toen u het laatst in het voertuig reed.

WORDT VERVOLGD

BIStop-/startsysteem AAN/UIT

Als u het stop-/startsysteem uitschakelt terwijl het is
ingeschakeld, wordt de motor opnieuw gestart.
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»p>Tijdens het rijden P>Stop-/startsysteem

M Het stop-/startsysteem wordt geactiveerd in de volgende gevallen:

Nadat het voertuig vooruit beweegt, met de rem wordt gestopt, het koppelingspedaal volledig
wordt ingetrapt, de schakelhendel in |E wordt gezet en de koppeling losgelaten.

P> Trap het koppelingspedaal in om de motor automatisch opnieuw te starten.

H Het stop-/startsysteem wordt niet ingeschakeld in de volgende gevallen:

De knop van het stop-/startsysteem OFF wordt ingedrukt.

De autogordel van de bestuurder is niet vastgegespt.

De motorkoelvloeistoftemperatuur is laag of hoog.

Als de auto opnieuw stilstaat voordat de rijsnelheid 3 km/h is na het starten van de motor.

De schakelhendel staat in een andere stand dan [N].

De motor wordt gestart met de motorkap open.

P> Schakel de motor uit. Sluit de motorkap voordat u de motor opnieuw start om het stop-/
startsysteem te activeren.

De accu is bijna leeg.

De interne temperatuur van de accu is 5 °C of lager.

Het klimaatregelsysteem is in gebruik en de omgevingstemperatuur is lager dan -20 °C of

hoger dan 40 °C.

Het klimaatregelsysteem is in gebruik en de temperatuur is ingesteld op Hi of Lo.

is aan (het controlelampje brandt).

H De stop-/startfunctie wordt mogelijk niet ingeschakeld in de volgende gevallen:

Het stuurwiel wordt bediend.

Het toerental van de ventilator is hoog.

Het klimaatregelsysteem in gebruik is en er is een aanzienlijk verschil tussen de ingestelde
temperatuur en de werkelijke binnentemperatuur.

Het klimaatregelsysteem is in gebruik en de vochtigheid in het interieur is hoog.

BIHet stop-/startsysteem wordt geactiveerd in de volgende
gevallen:

Open de motorkap niet tijdens een stationaire stop. Als de
motorkap wordt geopend, zal de motor niet automatisch
opnieuw starten.
In dit geval start u de motor met de contactschakelaar of de
knop ENGINE START/STOP.

Motor starten BLZ. 510, 513

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Wanneer u op de knop ENGINE START/STOP drukt,
verandert de voedingsmodus in de stand ACCESSOIRE, zelfs
als de stop-/startfunctie in werking is. Zodra de
voedingsmodus in de stand ACCESSOIRE staat, wordt de
motor niet meer automatisch opnieuw gestart. Volg de
standaardprocedure om de motor te starten.

Motor starten BLZ. 513

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Zelfs wanneer u de contactschakelaar in de stand START [Il]]
zet als het stop-/startsysteem is geactiveerd, wordt de motor
niet gestart.



P> Tijdens het rijden P>Stop-/startsysteem

B De motor start automatisch opnieuw als:
® Het koppelingspedaal wordt ingetrapt.

B De motor start automatisch opnieuw, zelfs als het koppelingspedaal niet volledig
is ingetrapt en de transmissie in de stand |E staat wanneer:

De knop van het stop-/startsysteem OFF wordt ingedrukt.

Het stuurwiel wordt bediend.

Uw voertuig wordt verplaatst.

Het rempedaal is tijdens een stop weer iets losgelaten.

De accu leeg raakt.

B Wanneer het controlelampje (groen) knippert bij stop/start-
systeem

Trap het koppelingspedaal volledig in.
P> De motor wordt automatisch opnieuw gestart.

BJDe motor start automatisch opnieuw als:

Als u een elektrisch apparaat gebruikt gedurende de stop-/
startfunctie, kan het apparaat tijdelijk worden uitgeschakeld
als de motor opnieuw start.

De motor wordt niet automatisch opnieuw gestart wanneer
er een probleem is in het systeem. Volg de normale
procedure om de motor te starten.

Motor starten BLZ. 510, 513

Als de stop/start-functie is ingeschakeld, zal de motor niet
automatisch opnieuw starten als:
® De veiligheidsgordel van de bestuurder is losgegespt. Doe
uw veiligheidsgordel onmiddellijk om, zodat de stop-/
startfunctie geactiveerd blijft.
® De transmissie wordt in een andere stand dan [N]. gezet.
Zet de transmissie in [N].
Waarschuwings- en
informatiemeldingen op interface voor
bestuurdersinformatie BLZ. 122

Als het systeem niet meer werkt, volgt u de normale
procedure om de motor te starten.
Motor starten BLZ. 510, 513

BIWanneer het controlelampje (groen) knippert bij stop/start-
systeem

Het controlelampje begint te knipperen onder de volgende

omstandigheden:

U wordt aangeraakt.

® Het klimaatregelsysteem is in gebruik en vocht hoopt zich
op binnenin het voertuig.

® \Wanneer het klimaatregelsysteem in gebruik is en het
verschil tussen de ingestelde temperatuur en de feitelijke
temperatuur binnenin het voertuig te groot wordt.
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P> Tijdens het rijden P> Instelbare snelheidsbegrenzer

Instelbare snelheidsbegrenzer

Dit systeem laat u een maximumsnelheid instellen, die niet kan worden overschreden, zelfs al ~ BlInstelbare snelheidsbegrenzer

trapt u het gaspedaal in.
De snelheidslimiet van het voertuig kan worden ingesteld tussen ongeveer 30 km/h en AWAARSCH Uwili NG

ongeveer 250 km/h. De instelbare snelheidsbegrenzer heeft

[ Hoe gebruiken | beperkingen.
_ Het is altijd uw verantwoordelijkheid om de

Het controlelampje in het i . D

instrumentenpaneel brandt voertuigsnelheid aan te passen, om de feitelijke
Instelbare snelheidsbegrenzer is snelheidslimiet te respecteren en het voertuig op

gereed voor gebruik. veilige wijze te gebruiken.

AWAARSCHUWING

Druk het gaspedaal niet meer in dan nodig is.
Houd het gaspedaal in een geschikte stand,
afhankelijk van de voertuigsnelheid.

H Druk op de knop MAIN op
het stuur

Het zou kunnen dat de instelbare snelheidsbegrenzer de
ingestelde snelheidslimiet bergafwaarts niet kan handhaven.
Als dit gebeurt, trapt u het rempedaal in om te vertragen.

waots I

Wanneer de instelbare snelheidsbegrenzer niet gebruikt
wordt:

Zet de instelbare snelheidsbegrenzer uit door op de knop
MAIN te drukken.

Als een ander controlelampje gaat branden,
drukt u op de knop LIM om naar de instelbare
snelheidsbegrenzer over te schakelen.

U kunt de instelbare snelheidsbegrenzer en de adaptieve
cruise control (ACC)*/adaptive cruise control (ACC) met LSF*
of de intelligente snelheidsbegrenzer niet tegelijk gebruiken.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Als het motortoerental afneemt, probeert u terug te
schakelen.

532 * Niet beschikbaar op alle modellen



PP Tijdens het rijden P>Instelbare snelheidsbegrenzer

M De snelheidslimiet instellen

Aan wanneer de instelbare
snelheidsbegrenzer is
ingesteld

Knop RES/+
|

Drukken en loslaten

Knop -/SET

® Haal uw voet van het gaspedaal en druk op de knop —/SET wanneer u met de gewenste
snelheid rijdt.
Op het moment dat u de knop —/SET loslaat, wordt de snelheidslimiet vastgelegd en is de
instelbare snelheidsbegrenzer ingeschakeld. De snelheidslimiet wordt weergegeven.

e U kunt de eerder ingestelde snelheidslimiet instellen door op de knop RES/+ te drukken.

WORDT VERVOLGD

BDe snelheidslimiet instellen

Als u de snelheidslimiet instelt terwijl u minder dan 30 km/h
rijdt, wordt de snelheidslimiet ingesteld op 30 km/h.

De zoemer klinkt en de weergegeven snelheidslimiet
knippert als de voertuigsnelheid op een steile afdaling de
limiet met 3 km/h of meer overschrijdt.

De instelbare snelheidsbegrenzer wordt op de huidige
snelheid ingesteld, als deze hoger is dan de eerder ingestelde
snelheidslimiet, wanneer u op de knop RES/+ drukt.

U kunt de weergegeven ingestelde snelheden omschakelen
tussen km/h en mph op de interface voor
bestuurdersinformatie.

Snelheidsmeter BLZ. 146

Instelbare functies BLZ. 157, 408
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»-p>Tijdens het rijden P> Instelbare snelheidsbegrenzer

M De snelheidslimiet aanpassen
Verhoog of verlaag de snelheidslimiet met de knoppen RES/+ en —/SET op het stuurwiel.

Snelheid verhogen

Snelheid verlagen

Telkens wanneer u op de knop drukt, wordt de snelheidslimiet met ongeveer 1 km/h

verhoogd of verlaagd.
Als u de knop ingedrukt houdt, wordt de snelheidslimiet elke 0,5 seconde met 10 km/h

verhoogd of verlaagd tot de limiet van het systeem is bereikt.
® Het voertuig kan versnellen of vertragen tot de ingestelde snelheid is bereikt.

RTijdelijk de snelheidslimiet overschrijden

M Tijdelijk de snelheidslimiet overschrijden
De zoemer klinkt als de voertuigsnelheid hoger wordt dan de
ingestelde snelheidslimiet wanneer het gaspedaal volledig

De snelheidslimiet kan worden overschreden door het gaspedaal volledig in te drukken.
wordt ingetrapt.

P> De weergegeven snelheidslimiet knippert.
P> De zoemer klinkt eenmaal wanneer de snelheidslimiet is overschreden.
De instelbare snelheidsbegrenzer hervat zijn taak zodra de
voertuigsnelheid minder dan de ingestelde snelheidslimiet is.



PP Tijdens het rijden P>Instelbare snelheidsbegrenzer

M Annuleren

— K CANCEL
N __'

Knop LIM ... Knop MAIN
e .-

* Niet beschikbaar op alle modellen

Voor het annuleren van de instelbare
snelheidsbegrenzer gaat u op een van de volgende
manieren te werk:

® Druk op de knop CANCEL.

® Druk op de knop MAIN.

® Druk op de knop LIM.

BIAnnuleren

De instelbare snelheidsbegrenzer schakelt over naar
adaptieve cruise control (ACC)*/adaptive cruise control (ACC)
met LSF* of intelligente snelheidsbegrenzer op de knop LIM
is gedrukt.

Als er een probleem met het systeem optreedt wanneer u de
instelbare snelheidsbegrenzer gebruikt, klinkt de zoemer en
gaat OFF aan. De instelbare snelheidsbegrenzer wordt
uitgezet.
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P> p-Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

Intelligente snelheidsbegrenzer

Stelt automatisch de snelheidslimiet in die gedetecteerd wordt door het
verkeersbordenherkenningssysteem. De snelheidslimiet kan niet worden overschreden, zelfs
niet als u het gaspedaal intrapt. Als u het gaspedaal volledig intrapt, kan de snelheidslimiet
worden overschreden.

Verkeersbordenherkenningssysteem BLZ. 615

Rintelligente snelheidsbegrenzer

AWAARSCHUWING

De intelligente snelheidsbegrenzer heeft
beperkingen. De intelligente snelheidsbegrenzer
kan zichzelf instellen op een hogere of lagere
snelheid dan de feitelijke snelheidslimiet of
werkt mogelijk niet, met name als het
verkeersbordenherkenningssysteem niet goed
werkt of als er langs de weg geen
verkeersborden met de snelheidslimiet staan.
Het is altijd uw verantwoordelijkheid om de
snelheid aan te passen, om de feitelijke
snelheidslimiet te respecteren en het voertuig op
veilige wijze te gebruiken.

Afhankelijk van hoever het gaspedaal wordt ingetrapt,
versnelt het voertuig tot de snelheid wordt bereikt die door
het verkeersbordenherkenningssysteem wordt herkend.



P »>Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

[Hoe gebruiken

Het controlelampije in het

instrumentenpaneel brandt
De intelligente snelheidsbegrenzer
is gereed voor gebruik.

W Druk op de knop MAIN op
het stuur

(\ ,/’

_t-'"",/—\

Als een ander controlelampje gaat branden,
drukt u op de knop LIM om naar de intelligente
snelheidsbegrenzer over te schakelen.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

Blintelligente snelheidsbegrenzer

Het systeem is ontworpen om tekens te detecteren die
voldoen aan de normen van de Weense Conventie. Mogelijk
worden niet alle verkeersborden gedetecteerd, maar alle
verkeersborden aan de rand van de weg zouden niet mogen
worden genegeerd. Het systeem werkt niet voor alle
verkeersborden in alle landen en ook niet in alle
omstandigheden.

Verkeersbordenherkenningssysteem

BLZ. 615

Als de intelligente snelheidsbegrenzer is ingesteld op de
verkeerde snelheidslimiet, probeer dan een van de volgende
oplossingen:

Annuleren

® Druk op de knop CANCEL.

® Druk op de knop MAIN.

® Druk op de knop LIM.

Tijdelijk de snelheidslimiet overschrijden

® Trap het gaspedaal volledig in.

Het zou kunnen dat de intelligente snelheidsbegrenzer de
ingestelde snelheidslimiet bergafwaarts niet kan handhaven.
Als dit gebeurt, trapt u het rempedaal in om te vertragen.

Wanneer u de intelligente snelheidsbegrenzer niet gebruikt,
schakelt u de intelligente snelheidsbegrenzer uit door op de
knop MAIN te drukken.

U kunt de intelligente snelheidsbegrenzer en de adaptive
cruise control (ACC)*/adaptive cruise control (ACC) met LSF*
of de instelbare snelheidsbegrenzer niet tegelijk gebruiken.
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»-p>Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

M De snelheidslimiet instellen

Aan wanneer de intelligente
snelheidsbegrenzer is ingesteld

op de snelheidslimiet die
gedetecteerd wordt door het
verkeersbordenherkenningssysteem.

Knop RES/+

Drukken en loslaten

Knop -/SET

® Op het moment dat u de knop —/SET of de knop RES/+ loslaat, wordt de intelligente
snelheidsbegrenzer ingesteld op de snelheidslimiet die gedetecteerd wordt door het
verkeersbordenherkenningssysteem. De snelheidslimiet wordt weergegeven.

Rlintelligente snelheidsbegrenzer

Modellen met handgeschakelde transmissie

Als het motortoerental afneemt, probeert u terug te
schakelen.

Gebruik de intelligente snelheidsbegrenzer niet in gebieden
van andere eenheden van de display-eenheid van de
intelligente snelheidsbegrenzer.
Verander de weergegeven meting van de ingestelde
voertuigsnelheid in dezelfde eenheden als de rijgebieden.
Snelheidsmeter BLZ. 146
Instelbare functies BLZ. 157, 408

MDe snelheidslimiet instellen

Als u de intelligente snelheidsbegrenzer inschakelt wanneer
de snelheidslimiet die gedetecteerd wordt door het
verkeersbordenherkenningssysteem lager is dan 30 km/h,
worden de snelheidsbegrenzingsfunctie en de
waarschuwingsfunctie mogelijk in pauze gezet.

Als de voertuigsnelheid hoger is dan de snelheidslimiet die
gedetecteerd wordt door het
verkeersbordenherkenningssysteem, vertraagt uw voertuig
langzaam naar de snelheidslimiet of een lagere snelheid.
Vertraag indien nodig door het rempedaal in te trappen.
Daarnaast klinkt de zoemer en knippert de weergegeven
snelheidslimiet als de voertuigsnelheid de limiet met 3 km/h
of meer overschrijdt.



P p>Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

B Wanneer het verkeersbordenherkenningssysteem het nieuwe verkeersbord met
een snelheidslimiet detecteert

De intelligente snelheidsbegrenzer wordt ingesteld op de snelheidslimiet die gedetecteerd
wordt door het verkeersbordenherkenningssysteem.

H De snelheidsbegrenzingsfunctie en de waarschuwingsfunctie worden mogelijk in
pauze geschakeld als er geen verkeersbord met een snelheidslimiet wordt

weergegeven op het scherm van het verkeersbordenherkenningssysteem,

wanneer:

Het einde van een snelheidslimiet of andere limiet is gedetecteerd.

® U een snelweg of tweebaansweg oprijdt/verlaat.

® U met inschakeling van de richtingaanwijzer afslaat op een kruising.

WORDT VERVOLGD

BDe snelheidslimiet instellen

De intelligente snelheidsbegrenzer kan ook in pauze
geschakeld worden wanneer het
verkeersbordenherkenningssysteem alleen extra
verkeersborden met een snelheidslimiet detecteert.
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P> p-Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

B Wanneer het verkeersbordenherkenningssysteem het verkeersbord met de

snelheidslimiet detecteert terwijl de intelligente snelheidsbegrenzer in pauze staat

De snelheidsbegrenzingsfunctie en de waarschuwingsfunctie worden automatisch hervat.

waots I
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B Wanneer het verkeersbordenherkenningssysteem gedurende een bepaalde tijd
het verkeersbord met de snelheidslimiet niet detecteert terwijl de intelligente
snelheidsbegrenzer is ingeschakeld

Tijdens het rijden wordt er niet alleen geen verkeersbord met een snelheidslimiet gedetecteerd

door het verkeersbordenherkenningssysteem, maar wordt er bovendien mogelijk geen

snelheidslimiet weergegeven door het verkeersbordenherkenningssysteem.

De functies van de intelligente snelheidsbegrenzer blijven echter werken.




P »>Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

M De snelheidslimiet aanpassen BDe snelheidslimiet aanpassen

Een negatieve of positieve afwijking van de snelheidslimiet

Verhoog of verlaag de snelheidslimiet met de knoppen RES/+ en —/SET op het stuurwiel. wordt automatisch gereset wanneer het

verkeersbordenherkenningssysteem het verkeersbord met
een nieuwe snelheidslimiet detecteert.
Snelheid verhogen
De snelheidslimiet kan niet lager dan 30 km/h ingesteld
worden.
Snelheid verlagen
® Telkens wanneer u op de knop drukt, wordt de snelheidslimiet met ongeveer 1 km/h !
verhoogd of verlaagd. =
® U kunt de snelheidslimiet verhogen tot +10 km/h op basis van de snelheidslimiet die 3
gedetecteerd wordt door het verkeersbordenherkenningssysteem.
® U kunt de snelheidslimiet verlagen tot -10 km/h op basis van de snelheidslimiet die
gedetecteerd wordt door het verkeersbordenherkenningssysteem.
® U kunt accelereren totdat de ingestelde snelheid is bereikt. Als de voertuigsnelheid hoger is
dan de snelheidslimiet die wordt gedetecteerd door het
verkeersbordenherkenningssysteem, vertraagt uw voertuig langzaam naar de BATijdelijk de snelheidslimiet overschrijden
snelheidslimiet. De zoemer klinkt als de voertuigsnelheid hoger wordt dan de

ingestelde snelheidslimiet wanneer het gaspedaal volledig
wordt ingetrapt.

M Tijdelijk de snelheidslimiet overschrijden
De snelheidslimiet kan worden overschreden door het gaspedaal volledig in te drukken.
P> De weergegeven snelheidslimiet knippert.
De zoemer klinkt eenmaal wanneer de snelheidslimiet is overschreden.

De intelligente snelheidsbegrenzer hervat zijn taak zodra de
voertuigsnelheid lager is dan de ingestelde snelheidslimiet.
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»-p>Tijdens het rijden P> Intelligente snelheidsbegrenzer

M Annuleren

— " Knop CANCEL
——

Voor het annuleren van de intelligente
snelheidsbegrenzer gaat u op een van de volgende
manieren te werk:

® Druk op de knop CANCEL.

® Druk op de knop MAIN.

® Druk op de knop LIM.

Knop LIM ... Knop MAIN
e -

waots I
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BIAnnuleren

De intelligente snelheidsbegrenzer schakelt over naar
adaptive cruise control (ACC)*/adaptive cruise control (ACC)
met LSF” of instelbare snelheidsbegrenzer op de knop LIM is
gedrukt.

Als er een probleem met het systeem of het
verkeersbordenherkenningssysteem optreedt wanneer u de
intelligente snelheidsbegrenzer gebruikt, klinkt de zoemer en
gaat OFF aan. De intelligente snelheidsbegrenzer wordt
uitgeschakeld.
Verkeersbordenherkenningssysteem
BLZ. 615



PP Tijdens het rijden P> Voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)

Voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)

VSA helpt het voertuig in bochten te stabiliseren indien het voertuig meer of minder draait dan
was bedoeld. Het helpt ook bij het handhaven van tractie op gladde wegdekken. Dit gebeurt
door het reguleren van het motorvermogen en het selectief gebruik van de remmen.

B Werking van VSA-systeem

Wanneer VSA wordt geactiveerd, merkt u
waarschijnlijk dat de motor niet op het gaspedaal
reageert. Wellicht hoort u ook geluid uit het
hydraulische systeem. Ook ziet u dat het
controlelampje gaat knipperen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BV oertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)

Het is mogelijk dat het VSA-systeem niet goed functioneert
bij gemengde bandtypes en bandmaten. Zorg ervoor dat u
banden van hetzelfde type en dezelfde maat gebruikt en dat
de bandenspanningen aan de specificaties voldoen.

Wanneer het VSA-controlelampje tijdens het rijden gaat
branden en blijft branden, is het mogelijk dat er een
probleem in het systeem is. Hoewel het mogelijk is dat dit
geen belemmering vormt bij normaal rijden, dient u uw
voertuig onmiddellijk door uw dealer te laten controleren.

VSA kan niet in alle rijomstandigheden de stabiliteit
verbeteren en regelt niet het volledige remsysteem. U dient
nog steeds met een voor de omstandigheden passende
snelheid te rijden en bochten te nemen en altijd een
bepaalde veiligheidsmarge in acht te nemen.

De belangrijkste functie van het VSA-systeem is de
elektronische stabiliteitsregel (ESC). Het systeem bevat ook
een tractieregelingsfunctie.

De controlelampjes van adaptive cruise control (ACC)",
adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*,
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsregeling (VSA), voertuigstabiliteitsregeling
(VSA) UIT, waarschuwingssysteem voor bandenspanning,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) en parkeerrem en
remsysteem (amber) kunnen amberkleurig gaan branden en
een bericht kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u het contactslot in de stand
AAN [I1]"" zet nadat de accu opnieuw is aangesloten. Rijd
een korte afstand met een snelheid van meer dan 20 km/h.
Alle genoemde controlelampjes zouden uit moeten gaan. Als
er een niet uit gaat, laat u het voertuig door een dealer
controleren.
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»-p>Tijdens het rijden P Voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)

M VSA in- en uitschakelen

~__\ Controlelampje VSA OFF Deze knop bevindt zich onder het
- ***Q instrumentenpaneel aan bestuurderszijde. Als u

VSA-functies gedeeltelijk wilt in- en uitschakelen,
houdt u deze knop ingedrukt totdat u een pieptoon
hoort.

Uw voertuig beschikt over normale prestaties voor
remmen en bochten nemen, maar de
tractiecontrolefunctie zal minder effectief worden.

Om VSA-functies weer in te schakelen, drukt u op
de knop |&| tot u een pieptoon hoort.

VSA wordt ingeschakeld telkens wanneer u de
motor start, zelfs wanneer u het tijdens de laatste rit
moet uw voertuig hebt uitgeschakeld.

BV oertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)

Onder bepaalde ongewone omstandigheden, bijv. wanneer
uw voertuig vastraakt in ondiepe modder of verse sneeuw,
kan het eenvoudiger zijn het voertuig los te krijgen met VSA
tijdelijk uitgeschakeld.

Wanneer de knop |&| wordt ingedrukt, werkt de
tractieregeling minder goed. Hierdoor kunnen de wielen
slippen bij een lage snelheid. U dient alleen dan te proberen
uw voertuig los te krijgen met uitgeschakeld VSA-systeem,
indien het niet lukt het voertuig te bevrijden terwijl het VSA-
systeem is ingeschakeld.

Schakel VSA onmiddellijk na het loskrijgen van uw voertuig
weer in. We adviseren om niet met uw voertuig te rijden
wanneer het VSA-systeem is uitgeschakeld.

Het is mogelijk dat u direct na het starten van de motor of
tijdens het rijden een uit het motorcompartiment afkomstig
geluid van een motor hoort terwijl systeemcontroles worden
uitgevoerd. Dit is normaal.



P> pTijdens het rijden P Agile Handling Assist

Agile Handling Assist

Remt, indien nodig, licht op elk van de voor- en achterwielen als u aan het stuurwiel draaiten  BAgile Handling Assist
helpt de stabiliteit en prestaties van het voertuig tijdens het nemen van bochten te
ondersteunen.

Het Agile Handling Assist-systeem kan niet in alle rijsituaties
de stabiliteit verbeteren. U dient nog steeds met een voor de
omstandigheden passende snelheid te rijden en bochten te
nemen en altijd een bepaalde veiligheidsmarge in acht te
nemen.

Wanneer het controlelampje van het VSA-systeem gaat
branden en aan blijft tijdens het rijden, wordt het Agile
Handling Assist-systeem niet geactiveerd.

Modgelijk hoort u geluid vanuit de motorruimte als het Agile
Handling Assist-systeem geactiveerd is. Dit is normaal.
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PP Tijdens het rijden»Real Time AWD met intelligent regelsysteem *

Real Time AWD met intelligent regelsysteem*

Uw voertuig is uitgerust met het AWD-systeem. Wanneer het systeem een verlies van
voorwieltractie detecteert, wordt automatisch een gedeelte van het vermogen overgebracht
naar de achterwielen. Hierdoor kunt u alle beschikbare tractie benutten wat de mobiliteit kan

verbeteren.

U moet nog steeds even voorzichtig te werk gaan bij het accelereren, sturen en remmen als bij
een voertuig met tweewielaandrijving.

Als u alle vier wielen overmatig laat slippen en het AWD-systeem oververhit, krijgen alleen de
voorwielen vermogen. Stop in dat geval tot het systeem afkoelt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIReal Time AWD met intelligent regelsysteem *

Laat de voorbanden van uw voertuig niet gedurende een
langere tijd slippen. Het gedurende een langere tijd laten
slippen van de voorbanden kan schade aan de transmissie of
het achterdifferentieel veroorzaken.

Het is mogelijk dat het AWD-systeem niet goed functioneert
wanneer het bandentype en de bandenmaat verschillend
zijn. Zorg ervoor dat u banden van hetzelfde type en dezelfde
maat gebruikt en dat de bandenspanningen aan de
specificaties voldoen.

Banden en wiel vervangen BLz. 707



PP Tijdens het rijden»>Waarschuwingssysteem voor bandenspanning

Waarschuwingssysteem voor bandenspanning

Het waarschuwingssysteem voor bandenspanning van dit voertuig meet niet rechtstreeks de
bandenspanning, maar controleert en vergelijkt de afrolradius en
omwentelingseigenschappen van elk wiel en elke band tijdens het rijden, om te bepalen of één
of meer banden een zeer lage spanning hebben.

Hierdoor gaat het controlelampje lage
bandenspanning/waarschuwing bandenspanning
branden en verschijnt er een bericht op de interface
voor bestuurdersinformatie.

Controlelampje lage bandenspanning/
waarschuwingssysteem bandenspanning

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BIWaarschuwingssysteem voor bandenspanning

Het systeem controleert de banden niet tijdens het rijden bij
lage snelheid.

Lage omgevingstemperaturen en hoogteveranderingen zijn
direct van invloed op de bandenspanning en kunnen ertoe
leiden dat het controlelampje lage bandenspanning/
waarschuwing bandenspanning gaat branden.

De bandenspanning van banden die zijn gevuld in:

® warm weer kan in koud weer te laag worden.

® koud weer kan in warm weer te hoog worden.

Het controlelampje lage bandenspanning/
waarschuwingssysteem bandenspanning gaat niet branden
bij te hoge bandenspanning.

Het is mogelijk dat het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning niet goed functioneert wanneer het
bandentype en de bandenmaat gemengd zijn.
Zorg dat u banden van hetzelfde type en dezelfde maat gebruikt.
Banden controleren en onderhouden
BLZ. 705

De controlelampjes van adaptive cruise control (ACC)",
adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*,
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsregeling (VSA), voertuigstabiliteitsregeling
(VSA) UIT, waarschuwingssysteem voor bandenspanning,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) en parkeerrem en
remsysteem (amber) kunnen amberkleurig gaan branden en
een bericht kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u het contactslot in de stand
AAN @*‘ zet nadat de accu opnieuw is aangesloten. Rijd
een korte afstand met een snelheid van meer dan 20 km/h.
Alle genoemde controlelampjes zouden uit moeten gaan. Als
er een niet uit gaat, laat u het voertuig door een dealer
controleren.
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»-p>Tijdens het rijden »Waarschuwingssysteem voor bandenspanning

M Initialisatie van het waarschuwingssysteem voor bandenspanning

U moet het waarschuwingssysteem voor bandenspanning initialiseren telkens wanneer u:
® De druk in één of meer banden aanpast.

® De wielen roteert.

® Eén of meer banden vervangt.

Alvorens het waarschuwingssysteem voor bandenspanning te initialiseren:
® De koude bandenspanning voor alle vier de banden instellen.
Banden controleren BLZ. 705

Zorg ervoor dat:
® Het voertuig volledig stilstaat.

Modellen met continu variabele transmissie

e De transmissie in de stand [P] staat.

Modellen met handgeschakelde transmissie

* De schakelhendel staat in [N].

Alle modellen

* De contactschakelaar bevindt zich in de stand AAN [11]"'.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.



PP Tijdens het rijden»>Waarschuwingssysteem voor bandenspanning

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

U kunt het systeem initialiseren met de
aanpassingsfuncties op de interface voor
bestuurdersinformatie.

1. Druk op en vervolgens [AJ/[W] om [#¥]
(Persoonlijke instellingen) te selecteren en druk
vervolgens op de knop ENTER.

P> Bandenspanning waarschuwing verschijnt
op het display.

2. Druk op de knop ENTER.

P> Het display schakelt over naar het scherm
Instellingen aanpassingen waarin u
Annuleren of Initialiseren kunt selecteren.

3. Druk op [A}/[W] en selecteer Initialiseren. Druk
vervolgens op de knop ENTER.

P> Het scherm Voltooid wordt weergegeven,
waarna het display terugkeert naar het
scherm Instellingen aanpassingen.

® Als het bericht Mislukt verschijnt, herhaalt u
stappen 2-3.

® Het initialisatieproces wordt automatisch
voltooid.

WORDT VERVOLGD

BIWaarschuwingssysteem voor bandenspanning

Het controlelampje lage bandenspanning/waarschuwing
bandenspanning kan vertraagd gaan branden of helemaal
niet gaan branden als:

® U snel gas geeft, afremt of aan het stuurwiel draait.

® U op besneeuwde of gladde wegen rijdt.

® Sneeuwkettingen worden gebruikt.

Het controlelampje lage bandenspanning/waarschuwing

bandenspanning kan onder de volgende omstandigheden gaan

branden:

® Er wordt een thuiskomer gebruikt.

® Eris een zwaardere en ongelijke belasting op de banden
dan bij de initialisatie, zoals bij het trekken van een
aanhanger/caravan.

® Sneeuwkettingen worden gebruikt.

BInitialisatie van het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning

® Het waarschuwingssysteem voor bandenspanning kan niet
worden geinitialiseerd als een compact reservewiel is
gemonteerd.

® Het initialisatieproces heeft ongeveer 30 minuten cumulatieve
rijtijd met een snelheid tussen 40-100 km/h nodig.

® Als tijdens deze periode het contact wordt ingeschakeld en het
voertuig niet binnen 45 seconden gaat rijden, zal het
controlelampje voor lage bandenspanning kort branden. Dit is
normaal en geeft aan dat de initialisatie nog niet is voltooid.

Als de sneeuwkettingen zijn aangebracht, verwijdert u deze
alvorens het waarschuwingssysteem voor bandenspanning
te initialiseren.

Als zelfs wanneer banden met de juiste spanning zijn gemonteerd het
controlelampje lage bandenspanning/waarschuwing bandenspanning gaat
branden, laat u het voertuig door een dealer controleren.

Wij adviseren banden van hetzelfde merk, model en grootte
als de originelen te gebruiken. Vraag een dealer om meer
informatie.

uapliy .

549



waots I

550

»-p>Tijdens het rijden »Waarschuwingssysteem voor bandenspanning

Klok Telefoon

Info Audio

Camera Systeem

Bluetooth / Wi-Fi Voertuig

Connectiviteit smartphone

# Instelling Voertuig estuurder2

Bandenspanning waarschuwing
Setup bestuurders-assistentie
Instellingen instrumentarium
Instellingen rijpositie
Instellingen Smart Entry
Instelling verlichting

Standaard

# Instelling Voertuig

Annuleren
Initialiseren

Modellen met display-audio

U kunt het systeem initialiseren met de instelbare
functie in het audio-informatiescherm.

. Stel de voedingsmodus in op AAN.

. Selecteer [ fF].

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Voertuig.

. Selecteer Bandenspanning waarschuwing.
. Selecteer Annuleren of Initialiseren.

oA, WN=

® Als het bericht Mislukt verschijnt, herhaalt u
stappen 4-5.

® Het initialisatieproces wordt automatisch
voltooid.



P p>Tijdens het rijden P Beeld koplampen afstellen

Beeld koplampen afstellen

Het besturen van een voertuig met het stuur rechts in rechts verkeer of een voertuig met het
stuur links in links verkeer veroorzaakt schittering van koplampen bij tegenliggers. U dient met
behulp van afdektape de verspreiding van de koplampstraal aan te passen.

1. Bereid twee stukken afdektape voor die 40 mm breed en 40 mm lang zijn.
P> Gebruik verduisterend afdektape, zoals waterdicht afdichttape.
2. Plak de tape zoals afgebeeld op het buitenste deel van het glas.

BJBeeld koplampen afstellen

Zorgt dat u de tape niet op de verkeerde plek aanbrengt. Als
de koplampstraal onjuist wordt verspreid, kan dit in strijd zijn
met de in uw land geldende wet- en regelgeving. Vraag bij
uw dealer om meer informatie.
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P> Tijdens het rijden®Dode hoek-informatiesysteem*

Dode hoek-informatiesysteem*

Is bedoeld om in een specifieke waarschuwingszone voertuigen te detecteren die zich naast
uw voertuig bevinden; het gaat voornamelijk om gebieden waar het zicht wordt geblokkeerd,
de zogenaamde "dode hoeken". Als het systeem detecteert dat er voertuigen in de
aangrenzende rijstroken uw voertuig van achteren naderen, gaat het betreffende
controlelampje gedurende enkele seconden branden wanneer u van rijstrook verandert.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDode hoek-informatiesysteem *

AWAARSCHUWING

U dient voordat u van rijstrook wisselt visueel te
controleren of het veilig is om van rijstrook te
wisselen. Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot een
botsing met ernstig letsel of de dood tot gevolg.

Vertrouw niet alleen op de informatie van het
dode hoek-informatiesysteem bij het veranderen
van rijstrook.

Controleer altijd in beide buitenspiegels en de
achteruitkijkspiegel of er zich geen voertuigen achter
u bevinden voordat u van rijstrook verandert.

Belangrijke veiligheidsherinnering

Net als alle assistentiesystemen heeft het dode hoek-
informatiesysteem beperkingen. Wanneer u te veel
vertrouwt op het dode hoek-informatiesysteem kan dit
botsingen tot gevolg hebben.

Het systeem dient alleen voor uw gemak.

Zelfs als een voorwerp zich binnen de waarschuwingszone

bevindt, kunnen de volgende situaties voorkomen.

® Het controlelampje van het dode hoek-informatiesysteem
gaat niet branden als gevolg van obstakels (spetters, enz.)
en het bericht |_%| verschijnt op de interface voor
bestuurdersinformatie.

® Het controlelampje van het dode hoek-informatiesysteem
kan ook gaan branden wanneer het bericht | %| op de
interface voor bestuurdersinformatie wordt weergegeven.



»p>Tijdens het rijden»Dode hoek-informatiesysteem*

B Hoe het systeem werkt

® Radarsensoren detecteren een
voertuig in de alarmzone
wanneer uw voertuig vooruit
rijdt met 20 km/h of sneller.

Bereik waarschuwingszone
A: Ongeveer 0,5m

B: Ongeveer 3 m

C: Ongeveer 3 m

* Niet beschikbaar op alle modellen

Radarsensoren:
onder de
hoeken van de
achterbumper —————

' ‘ [ B l Waarschuwingszone

Aii
B L
|
C
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BIDode hoek-informatiesysteem *

U kunt de instelling van het dode hoek-informatiesysteem
wijzigen.
Instelbare functies BLZ. 408

Schakel het systeem uit wanneer u een aanhanger/caravan

trekt.

Het is mogelijk dat het systeem niet goed werkt wanneer:

® De extra massa ervoor zorgt dat het voertuig kantelt
waardoor het bereik van de radarsensoren verandert.

® De aanhanger/caravan zelf kan door de radarsensoren
gedetecteerd worden, waardoor de controlelampjes van
het dode hoek-informatiesysteem gaan branden.

Het controlelampje van het dode hoek-informatiesysteem

kan onder de volgende omstandigheden mogelijk niet gaan

branden:

® Het voertuig blijft niet langer dan twee seconden in
waarschuwingszone.

® Een voertuig is geparkeerd in een zijstraat.

® Het verschil in snelheid tussen uw voertuig en het voertuig
dat u inhaalt groter is dan 10 km/h.

® Een object dat niet wordt gedetecteerd door de
radarsensoren nadert of passeert uw voertuig.

® Een voertuig in de rijpaan naast u een motor of ander klein
voertuig.

Modellen met continu variabele transmissie

Het systeem werkt niet in de stand [R].
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»-p>Tijdens het rijden»Dode hoek-informatiesysteem *

B Wanneer het systeem een voertuig detecteert
Waarschuwingslampje dode hoek-

) Cazthianie) informatiesysteem:
8 Bevindt zich op de buitenspiegels aan beide zijden.
| (8 |

(= J| Gaat branden wanneer:

Knippert ® Een voertuig van achteren de

= waarschuwingszone binnenkomt om u in te

8 halen met een maximaal snelheidsverschil van
at || 50 km/h.

® U een voertuig inhaalt met een snelheidsverschil
van niet meer dan 20 km/h.

Gaat knipperen in combinatie met een
pieptoon wanneer:

U de richtingaanwijzerhendel in de richting van het
gedetecteerde voertuig verplaatst. De zoemer klinkt
nu driemaal.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDode hoek-informatiesysteem *

De werking van het dode hoek-informatiesysteem kan

negatief worden beinvloed wanneer:

® Objecten (vangrails, lantaarnpalen, bomen, enz.) worden
gedetecteerd.

® Een object dat geen radiogolven weerkaatst, zoals een
motorfiets, zich in de waarschuwingszone bevindt.

® U op een bochtige weg rijdt.

Een voertuig van een andere rijstrook naar de rijstrook

aangrenzend aan uw voertuig gaat.

® Het systeem externe elektrische interferentie waarneemt.

® De achterbumper of sensoren zijn niet goed gerepareerd

of de achterbumper is vervormd.

De richting van de sensoren is gewijzigd.

U in slecht weer rijdt (regen, sneeuw en mist).

U op een hobbelige weg rijdt.

U een krappe bocht neemt waarbij het voertuig iets

kantelt.

Voor een juiste werking van het dode hoek-

informatiesysteem:

® Houd het gebied rondom de hoek van de achterbumper
altijd schoon.

® Breng geen stickers en dergelijke aan in het gebied
rondom de hoek van de achterbumper.

® Breng uw voertuig naar een dealer als het gebied rondom
de hoek van de achterbumper of de radarsensoren moeten
worden gerepareerd, of wanneer het gebied rondom de
hoek van de achterbumper is beschadigd.



Honda Sensing

Honda Sensing is een bestuurdersondersteuningssysteem dat gebruik maakt van twee
verschillende sensoren: een radarsensor in de voorgrille en een sensorcamera voor die aan de
binnenkant van de voorruit, achter de achteruitkijkspiegel is gemonteerd.

Honda Sensing heeft de volgende functies.

B De functies die zonder schakelaar worden geactiveerd
® Botsingsbeperkingssysteem (CMBS) & BLZ. 558

® \Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan &2 BLZ. 609

® Verkeersbordenherkenningssysteem &d BLZ. 615

H De functies die met een schakelaar worden geactiveerd

® Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)* Ed BLZ. 569
e Adaptive Cruise Control (ACC)" B3 BLZ. 586

® Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) &d BLZ. 601

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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»»Honda Sensing >

B Werking schakelaars voor de ACC*/ACC met LSF*/LKAS

Knop CANCEL

* Niet beschikbaar op alle modellen

B Knop MAIN

Druk hierop om de stand-by-modus voor ACC”,
ACC met LSF* en LKAS te activeren. Of druk hierop
om deze systemen te annuleren.

H Knop LKAS
Druk hierop om LKAS te activeren of te annuleren.

B Knoppen RES/+ en —/SET

Druk op RES/+ om de ACC*/ACC met LSF* te
hervatten of de voertuigsnelheid te verhogen.
Druk op —=/SET om de ACC*/ACC met LSF* in te
stellen of de voertuigsnelheid te verlagen.

B Afstandsknop
Druk op de knop |Z| (interval) om het volginterval
van ACC’/ACC met LSF" te wijzigen.

B Knop CANCEL
Druk hierop om de ACC */ACC met LSF” te
annuleren.



P Honda Sensing »>

M Inhoud op interface voor bestuurdersinformatie

Binhoud op interface voor bestuurdersinformatie

* Niet beschikbaar op alle modellen

. . . . Op het head-up display” kan de huidige status van elke
U ziet de huidige status van de ACC*, ACC met LSF functie worden weergegeven.
en LKAS. Head-updisplay * BLZ. 168

._ @ Geeft aan dat de ACC”, ACC met LSF* en LKAS

kunnen worden geactiveerd.
@ Geeft aan dat LKAS is geactiveerd en of er wel of
geen rijstrookmarkeringen worden

gedetecteerd.

© Geeft aan of er wel of geen voorliggend voertuig
wordt gedetecteerd.

@ Toont de ingestelde voertuigsnelheid.

© Toont het ingestelde voertuiginterval.
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»»Honda Sensing P> Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

Dit systeem kan u assisteren wanneer er kans is op een botsing met een voertuig of een
voetganger dat/die voor uw voertuig wordt gedetecteerd. Het CMBS is ontwikkeld om u te
waarschuwen wanneer de kans op een botsing bestaat en om de voertuigsnelheid te verlagen
om de ernst van de botsing te minimaliseren wanneer een botsing waarschijnlijk
onvermijdbaar is.

BIBotsingsbeperkingssysteem (CMBS)

Belangrijke veiligheidsherinnering

Het CMBS is ontwikkeld om de ernst van een onvermijdbare
botsing te verminderen. Het voorkomt geen botsingen noch
stopt het het voertuig automatisch. Het is nog steeds uw
verantwoordelijkheid om naargelang de rijomstandigheden
het rempedaal en het stuurwiel op juiste wijze te bedienen.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Als het CMBS wordt geactiveerd, stopt de motor mogelijk

automatisch.

Start de motor op de normale manier als de motor stopt.
Motor starten BLZ. 510, 513

Onder bepaalde omstandigheden kan het mogelijk zijn dat
het CMBS niet geactiveerd wordt of een voertuig voor uw
voertuig niet detecteert:
CMBS-omstandigheden en -beperkingen
BLZ. 563

Er is meer informatie beschikbaar over het omgaan met de
camera waarmee dit systeem is uitgerust.
Voorsensorcamera BLZ. 623

Zie de volgende pagina voor informatie over de juiste
hantering van de radarsensor.
Radarsensor BLZ. 625



PP Honda Sensing P>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

M Hoe het systeem werkt

Wanneer gebruiken

De camera bevindt
zich achter de
achteruitkijkspiegel.

De radarsensor bevindt
zich in de voorgrille.

Het systeem begint de weg véor u te bewaken wanneer de voertuigsnelheid ongeveer 5 km/h is
en er een voorliggend voertuig is.

Het CMBS wordt geactiveerd wanneer:

® Het verschil in snelheid tussen uw voertuig en een voertuig of voetganger dat/die voér u
wordt gedetecteerd, ongeveer 5 km/h of hoger wordt en er kans op een botsing is.

® Uw rijsnelheid ongeveer 100 km/h of minder is en het systeem vaststelt dat er kans is op een
botsing met:

- Voertuigen die vo6r u worden gedetecteerd (stilstaand, tegenliggend of in dezelfde richting
rijdend).

- Een voetganger die vé6r u wordt gedetecteerd.
® Uw rijsnelheid hoger is dan 100 km/h en het systeem vaststelt dat er kans is op een botsing
met een voertuig dat véér u wordt gedetecteerd en dat in dezelfde richting rijdt.

WORDT VERVOLGD

BIHoe het systeem werkt

Wanneer het CMBS wordt geactiveerd, kan het systeem
automatisch remmen. Het systeem wordt geannuleerd
wanneer uw voertuig stopt of er geen risico van een
mogelijke botsing wordt vastgesteld.
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B Als het systeem wordt geactiveerd

BJHoe het systeem werkt

Het systeem waarschuwt via geluidssignalen en meldingen op het display dat er een
botsing kan ontstaan en stopt hiermee wanneer de botsing is vermeden.

P Neem de juiste maatregelen om een botsing te voorkomen (remmen, van rijstrook

veranderen, enz.)

Visuele waarschuwingen
Geluidssignaal

Head-up
waarschuwingslampjes*

N

In het vroegste waarschuwingsstadium voor een botsing kunt u de afstand (Ver/Normaal/
Dichtbij) tussen voertuigen waarbij waarschuwingen worden gegeven via de interface voor
bestuurdersinformatie of het audio-/informatiescherm instellen.

Instelbare functies BLZ. 157, 408

* Niet beschikbaar op alle modellen

De camera in het CMBS is tevens ontworpen om voetgangers

te detecteren.
Onder bepaalde omstandigheden is het echter mogelijk dat

deze functie voor voetgangersdetectie niet wordt
geactiveerd of een voetganger voor uw voertuig niet

detecteert.
Raadpleeg de volgende lijst om te zien welke
omstandigheden betrekking hebben op beperkingen van de

voetgangersdetectie.
CMBS-omstandigheden en -beperkingen

BLZ. 563

De head-up waarschuwing” maakt gebruik van een lens aan

de voorkant van het dashboard.
Bedek de lens niet en mors er geen vloeistof op.




PP Honda Sensing P>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

B Waarschuwingsfasen bij botsingen

Het systeem heeft drie waarschuwingsfasen voor een mogelijke botsing. Afhankelijk van de omstandigheden kan het echter gebeuren dat het CMBS niet
alle fasen doorloopt voordat de laatste fase begint.

Afstand tussen voertuigen

Fase
een

Fase
twee

Fase
drie

Normaal Voertuig
Ver : Dichtbij  vooru
Uw voertuig
Uw Voertuig
voertuig voor u

GEH)—C )

Uw Voertuig
voertuig voor u

G-

De sensoren detecteren

een voertuig

Er bestaat een risico
op een botsing met
het voertuig voor u.

Het risico op een
botsing is
toegenomen, de
reactietijd is
verminderd.

Het CMBS bepaalt
dat een botsing
onvermijdelijk is.

CMBS

Elektronische Hoorbare en visuele

veiligheidsgordelspanner

WAARSCHUWINGEN

Remmen

Bij de instelling Ver worden visuele en
hoorbare waarschuwingen gegeven op

een grotere afstand van een véér u

rijdend voertuig dan bij Normaal, en
bij de instelling Dichtbij op een kortere

afstand dan bij Normaal.

Spant de veiligheidsgordel van
de bestuurder een paar keer
zachtjes aan als fysieke
waarschuwing.

<

Zichtbare en hoorbare

waarschuwingen.
Spant de veiligheidsgordels van

de bestuurder en de
voorpassagier krachtig aan.

e,

Licht bediend

Krachtig
bediend

WORDT VERVOLGD
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»-»Honda Sensing »>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

B CMBS Aan en Uit

* Niet beschikbaar op alle modellen

Druk op deze knop en houd de knop ingedrukt tot
de zoemer klinkt om het systeem in of uit te
schakelen.

Als het CMBS is uitgeschakeld:

® Het CMBS-controlelampje gaat aan op het
instrumentenpaneel.

® Een melding op de interface voor
bestuurdersinformatie herinnert u eraan dat het
systeem is uitgeschakeld.

Het CMBS wordt ingeschakeld telkens wanneer u
de motor start, zelfs wanneer u het tijdens de
laatste rit uw voertuig hebt uitgeschakeld.

BIBotsingsbeperkingssysteem (CMBS)

Het CMBS wordt mogelijk automatisch uitgeschakeld en het
CMBS-controlelampje gaat branden en blijft branden onder
bepaalde omstandigheden.
CMBS-omstandigheden en -beperkingen
BLZ. 563

Als het CMBS is geactiveerd, blijft dit werken, zelfs als het
gaspedaal gedeeltelijk wordt ingedrukt. Het wordt echter
wel uitgeschakeld als het gaspedaal volledig wordt
ingedrukt.

De controlelampjes van adaptive cruise control (ACC),
adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*,
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsregeling (VSA), voertuigstabiliteitsregeling
(VSA) UIT, waarschuwingssysteem voor bandenspanning,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) en parkeerrem en
remsysteem (amber) kunnen amberkleurig gaan branden en
een bericht kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u het contactslot in de stand
AAN [I1]*" zet nadat de accu opnieuw is aangesloten. Rijd
een korte afstand met een snelheid van meer dan 20 km/h.
Alle genoemde controlelampjes zouden uit moeten gaan.
Als er een niet uit gaat, laat u het voertuig door een dealer
controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben
een knop ENGINE START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.



PP Honda Sensing P>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

B CMBS-omstandigheden en -beperkingen

Het systeem wordt mogelijk automatisch uitgeschakeld en het CMBS-controlelampje gaat
branden onder bepaalde omstandigheden. Onderstaand vindt u enkele voorbeelden van deze
omstandigheden. Andere omstandigheden kunnen bepaalde functies van het CMBS
verminderen.

Voorsensorcamera BLZ. 623

B Omgevingsomstandigheden

Rijden bij slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.).

Plotselinge veranderingen tussen licht en donker zoals bij het in- of uitrijden van een tunnel.
Er is weinig contrast tussen objecten en de achtergrond.

Wanneer de zon laag staat (bijvoorbeeld bij zonsopgang of schemering).

Er sprake is van een sterke lichtweerkaatsing vanaf het wegdek.

Rijden in de schaduw van bomen, gebouwen, enz.

Obstakels op de weg of objecten langs de weg kunnen ten onrechte worden gezien als
voertuigen en voetgangers.

Lichtweerkaatsingen aan de binnenzijde van de voorruit.

Rijden in de nacht of onder donkere omstandigheden, zoals in een tunnel (door slechte
lichtomstandigheden worden voetgangers of andere voertuigen mogelijk niet
gedetecteerd).

B Staat van het wegdek

Rijden op een besneeuwd of nat wegdek (rijstrookmarkeringen niet zichtbaar,
voertuigsporen, reflectie van lichten, opspattend water, hoog contrast).
Rijden op bochtige, slingerende of golvende wegen.

De weg is heuvelachtig of het voertuig nadert de top van een heuvel.

WORDT VERVOLGD

BICMBS-omstandigheden en -beperkingen

Laat het voertuig door een dealer controleren als u
ongewoon gedrag van het systeem bemerkt (als het
waarschuwingsbericht bijvoorbeeld te vaak wordt
weergegeven).
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»-»Honda Sensing »>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

H Staat van het voertuig

De lenzen van de koplampen zijn vuil of de koplampen zijn niet goed afgesteld.

De voorruit is aan de buitenzijde bedekt met vuil, modder, bladeren, natte sneeuw, enz.
De binnenkant van de voorruit is beslagen.

Een abnormale band- of wielconditie (onjuiste maat, verschillende maten of
samenstellingen, onjuiste bandenspanning, enz.).

Wanneer sneeuwkettingen zijn gemonteerd.

Het voertuig helt naar achteren door een zware lading of wijzigingen aan de ophanging.
De temperatuur van de camera wordt te hoog.

Rijden met de parkeerrem ingeschakeld.

De radarsensor in de voorgrille wordt vuil.

Het voertuig trekt een aanhanger/caravan.

Rijden in de nacht of onder donkere omstandigheden (zoals in tunnels) met de koplampen
uitgeschakeld.



PP Honda Sensing P>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

H Detectiebeperkingen

Er steekt plotseling een voertuig of voetganger véér u over.

De afstand tussen uw voertuig en het voertuig of de voetganger voor u is te kort.

Een trager rijdend voertuig snijdt u af en remt plotseling.

Wanneer u snel gas geeft en het voertuig of de voetganger voér u op hoge snelheid nadert.
Het voertuig véor u is een motorfiets, fiets, scootmobiel of ander klein voertuig.

Wanneer er zich dieren vdor uw voertuig bevinden.

Wanneer u op een bochtige, slingerende of golvende weg rijdt waardoor het voor de sensor
moeilijk is om een voertuig vdoér u goed te detecteren.

Het verschil in snelheid tussen uw voertuig en het voertuig of de voetganger véor u is

vrij groot.

Een tegemoetkomend voertuig wijkt plotseling uit naar uw rijstrook.

Er steekt plotseling een voertuig véor u over op bijvoorbeeld een kruispunt.

Uw voertuig wijkt plotseling af van koers en komt véér een tegenligger terecht.

Bij het rijden door een smalle ijzeren brug.

Als het voorliggende voertuig plotseling vertraagt.

WORDT VERVOLGD
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»-»Honda Sensing »>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

Beperkingen die alleen gelden voor voetgangerdetectie

Als meerdere mensen voér uw voertuig naast elkaar lopen.

Omgevingsomstandigheden of eigendommen van de voetganger wijzigen de vorm van de
voetganger, waardoor het systeem de persoon niet kan herkennen als een voetganger.
Wanneer de voetganger korter is dan ongeveer 1 meter of langer is dan ongeveer 2 meter.
Wanneer een voetganger niet opvalt in de omgeving.

Wanneer een voetganger voorovergebogen staat of op zijn hurken zit, met de handen
omhoog staat of rent.

Wanneer meerdere voetgangers in een groepje lopen.

Wanneer de camera een voetganger niet kan detecteren vanwege een ongebruikelijke
vorm (iemand die een koffer draagt, lichaamshouding, lichaamsbouw).

B Automatische uitschakeling
CMBS kan zichzelf automatisch uitschakelen; het controlelampje CMBS gaat branden en blijft
branden als:

De temperatuur in het systeem hoog is.

U gedurende een lange periode off-road of op een bergweg of een bochtige of slingerende
weg rijdt.

Een abnormale conditie van de band is gedetecteerd (onjuiste bandenmaat, lekke band, enz.).
De camera achter de achteruitkijkspiegel, of het gebied rondom de camera, inclusief de
voorruit, vuil is.

Zodra de condities waardoor de CMBS werd uitgeschakeld, verbeteren of worden opgelost
(bijv. reinigen), wordt het systeem weer ingeschakeld.



PP Honda Sensing P>Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

B Met kleine kans op een botsing

Het CMBS kan zelfs geactiveerd worden wanneer u zich bewust bent van een voertuig voor u
of wanneer er geen voertuig voor u is. Sommige voorbeelden hiervan zijn:

M Bij het inhalen

Uw voertuig nadert een ander voertuig voor u en u wisselt van rijstrook om in te halen.

B Op een kruising
Uw voertuig nadert of passeert een ander voertuig dat links- of rechtsaf slaat.

L

0
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—
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H In een bocht
Tijdens het rijden door bochten komt uw voertuig op een punt waar een tegenligger recht voér

u rijdt.

|

H Door een lage brug bij hoge snelheid
U rijdt op hoge snelheid onder een lage of smalle brug.

B Verkeersdrempels, wegwerkzaamheden, treinsporen, objecten langs de weg, enz
U rijdt over verkeersdrempels, stalen wegplaten, enz. of uw voertuig nadert treinsporen of
objecten langs de weg zoals een verkeersbord en vangrail in een bocht, of tijdens parkeren

nadert uw voertuig stilstaande voertuigen of een muur.

D))
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P> Honda Sensing P> Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed

Follow (LSF)*

Dit systeem helpt bij het handhaven van een constante snelheid van het voertuig en een
ingestelde afstand tussen uw voertuig en een voertuig dat voor u is gedetecteerd. Als het
gedetecteerde voertuig tot stilstand komt, kan ACC met LSF afremmen en uw voertuig tot
stilstand brengen, zonder dat u uw voet op de rem of het gaspedaal hoeft te houden.
Wanneer ACC met LSF de voertuigsnelheid verlaagt door de remmen te bedienen, gaan de
remlichten van het voertuig branden.

Wanneer gebruiken

De camera bevindt
zich achter de
achteruitkijkspiegel.

De radarsensor bevindt zich in de
voorgrille.

H Voertuigsnelheid voor ACC met LSF: Een voertuig wordt voér u gedetecteerd binnen ACC
met LSF-bereik — ACC met LSF werkt bij snelheden tot 180 km/h.
Voertuigen voor u worden niet gedetecteerd binnen ACC met LSF-bereik — ACC met LSF
werkt bij een snelheid van 30 km/h of hoger.

M Schakelstand voor ACC met LSF: In [D] of [S].

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BJAdaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

AWAARSCHUWING

Verkeerd gebruik van de ACC met LSF kan tot
een ongeval leiden.

Gebruik ACC met LSF alleen tijdens het rijden op
de snelweg en in goede weersomstandigheden.

ACC met LSF heeft een beperkte remcapaciteit
en brengt het voertuig mogelijk niet op tijd tot
stilstand om een botsing te voorkomen met een
voertuig dat plotseling stopt voor u.

Zorg dat u altijd direct zelf het rempedaal kunt
intrappen wanneer de omstandigheden dit
vereisen.

AWAARSCHUWING

Belangrijke herinnering

Net als bij elk ander systeem heeft de ACC met LSF beperkingen.
Gebruik het rempedaal wanneer dat nodig is en handhaaf altijd
een veilige afstand tussen uw voertuig en andere voertuigen.

Zie de volgende pagina voor informatie over de juiste
hantering van de radarsensor.
Radarsensor BLZ. 625

Er is meer informatie beschikbaar over het omgaan met de
camera waarmee dit systeem is uitgerust.
Voorsensorcamera BLZ. 623

uapliy .
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B Het systeem inschakelen

Hoe gebruiken

M Druk op de knop MAIN op het
stuurwiel.

Knop LIM

ACC (groen) brandt op het
instrumentenpaneel.

ACC met LSF is klaar voor
gebruik.

Als er een ander instrumentenpaneel wordt weergegeven, drukt u
op de knop LIM om over te schakelen naar ACC met LSF.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAdaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

Wanneer op de knop MAIN wordt gedrukt, worden zowel
ACC met LSF als het Lane Keeping Assist System (LKAS) in- of
uitgeschakeld.

ACC met LSF werkt mogelijk niet goed onder bepaalde
omstandigheden.
Omstandigheden en beperkingen van ACC
met LSF BLZ. 576

Wanneer ACC met LSF niet wordt gebruikt: Schakel adaptive
cruise control uit door op de knop MAIN te drukken.
Hierdoor wordt ook het Lane Keeping Assist System (LKAS)
uitgeschakeld.

Gebruik ACC met LSF niet onder de volgende

omstandigheden:

® Op wegen met druk verkeer of tijdens het rijden in een
langzaam rijdende file.

® Op wegen met scherpe bochten.

® Op wegen met steile afdalingen, omdat de ingestelde
voertuigsnelheid kan worden overschreden bij het afrijden
van een helling. In dergelijke gevallen zal ACC met LSF de
remmen niet bedienen om de ingestelde snelheid te
handhaven.

® Op tolwegen of wegen met andere onderbrekingen op de
rijstrook, parkeerplaatsen, of locaties met slagbomen.
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B De voertuigsnelheid instellen

Aan wanneer ACC met LSF
in werking treedt

Knop -/SET

Drukken en loslaten

—— —

Wanneer u met een snelheid van ongeveer 30 km/h of hoger rijdt: Haal uw voet van
het pedaal en druk op de knop —/SET wanneer u met de gewenste snelheid rijdt. Op het
moment dat u de knop loslaat, wordt de ingestelde snelheid vastgelegd, en treedt ACC met
LSF in werking.

Wanneer u met een snelheid van minder dan ongeveer 30 km/h rijdt: Als het voertuig
rijdt en het rempedaal niet is ingetrapt, stelt u door op de knop te drukken de snelheid in op
ongeveer 30 km/h, ongeacht de snelheid waarmee het voertuig op dat moment rijdt.

Als uw voertuig stilstaat, kunt u de voertuigsnelheid instellen, zelfs als het rempedaal is
ingetrapt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BJAdaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

De controlelampjes van de adaptive cruise control (ACC) met
Low Speed Follow (LSF), waarschuwingssysteem voor het
verlaten van de rijbaan, voertuigstabiliteitsassistentiesysteem
(VSA), voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA) UIT,
waarschuwingssysteem voor bandenspanning,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) en parkeerrem en
remsysteem (amber) kunnen amber gaan branden en een
bericht kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u de contactschakelaar in
de stand AAN [I1]*' zet nadat de accu opnieuw is
aangesloten. Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Alle genoemde controlelampjes zouden
uit moeten gaan. Als er een niet uit gaat, laat u het voertuig
door een dealer controleren.

BIDe voertuigsnelheid instellen

U kunt de weergave van de ingestelde snelheid op de
interface voor bestuurdersinformatie of het audio-
informatiescherm wijzigen van km/h in mph en omgekeerd.
Snelheidsmeter BLZ. 146
Instelbare functies BLZ. 157, 408

uapliy .

571



waots I

572

»-»Honda Sensing > Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

Voertuigafstand instellen

Voertuigsnelheid instellen

Wanneer ACC met LSF in werking treedt,
verschijnen het voertuigpictogram, de
intervalbalken en de ingestelde snelheid op de
interface voor bestuurdersinformatie.

Bij gebruik van ACC met LSF wordt de
ondersteuningsfunctie voor rechtuitrijden (een
functie van het elektrische
stuurbekrachtigingssysteem) geactiveerd.

De ondersteuningsfunctie voor rechtuitrijden maakt
het gemakkelijker om uw voertuig in een rechte lijn
te houden, omdat ze ervoor zorgt dat het
stuurbekrachtigingssysteem het natuurlijk trekken
van de besturing automatisch compenseert.
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B Wanneer in bedrijf B3Wanneer in bedrijf

B Er is een voorliggend voertuig Als het. voe!"tuig voor u pIoFseIing vertraagt of eenﬂander
voertuig snijdt u af, weerklinkt de zoemer, verschijnt er een
ACC met LSF controleert of een voorliggend voertuig binnen het bereik van ACC met LSF melding op de interface voor bestuurdersinformatie en gaan
komt. Als wordt gedetecteerd dat een voertuig binnen het bereik van ACC met LSF komt, de head-up waarschuwingslampjes” knipperen.
handhaaft het ACC met LSF-systeem de ingestelde snelheid van uw voertuig of vermindert het
deze om de ingestelde volgafstand ten opzichte van het voorliggende voertuig te handhaven.
De volgafstand instellen of wijzigen BLZ. 580

\ﬁ

o

Trap het rempedaal in en handhaaf een passende afstand tot -
Bereik van ACC met LSF: 120 m het voertuig vooér u. =
.(_%.
Wanneer voér u een voertuig wordt gedetecteerd Head-up >
waarvan de shelheid lager @s dan uw ingestelde il
snelheid, begint uw voertuig af te remmen. wingslampjes”

Een voertuigpictogram verschijnt op de
interface voor bestuurdersinformatie

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 573
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H Er is geen voertuig voor u

Uw voertuig handhaaft de ingestelde snelheid,
zonder dat u uw voet op het rempedaal of
gaspedaal hoeft te houden.

Als er eerder véor u een voertuig werd gedetecteerd
dat voorkwam dat uw voertuig met de ingestelde
snelheid kon rijden, verhoogt de ACC met LSF de
snelheid van uw voertuig tot de ingestelde snelheid

Een voertuigpictogram met en handhaaft deze vervolgens.
gestippelde omtrek verschijnt op de
interface voor bestuurdersinformatie

B Wanneer u het gaspedaal intrapt
U kunt de voertuigsnelheid tijdelijk verhogen. In dat geval is er geen hoorbare of visuele

waarschuwing, zelfs niet als een voertuig zich binnen het bereik van de ACC met LSF bevindt.

ACC met LSF blijft aan tenzij u het annuleert. Zodra u het gaspedaal loslaat, hervat het systeem
een geschikte snelheid om de volgafstand te handhaven terwijl een voorliggend voertuig
binnen het bereik van ACC met LSF is.

B3Wanneer in bedrijf

Zelfs als het interval tussen uw voertuig en het voertuig dat

voor u wordt gedetecteerd kort is, kan ACC met LSF onder

de volgende omstandigheden beginnen om uw voertuig te

versnellen:

® Het voertuig véor u rijdt met bijna dezelfde snelheid of
sneller dan uw voertuig.

® Een voertuig dat u afsnijdt, gaat sneller dan uw voertuig en
de afstand tussen de voertuigen wordt geleidelijk groter.

U kunt het systeem ook zodanig instellen dat een pieptoon
weerklinkt wanneer een voertuig dat véor u wordt
gedetecteerd binnen en buiten het detectiebereik van ACC
met LSF komt. Verander de instelling ACC akoestisch
signaal bij voorligger.

Instelbare functies BLzZ. 157, 408

Beperkingen
U moet mogelijk de rem gebruiken om een veilige afstand te
handhaven bij het gebruik van ACC met LSF. Mogelijk werkt
ACC met LSF ook niet goed onder bepaalde
omstandigheden.
Omstandigheden en beperkingen van ACC
met LSF BLZ. 576
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B Een voertuig dat voor u wordt gedetecteerd, is binnen bereik van ACC met LSF en

komt tot stilstand

Uw voertuig wordt automatisch ook afgeremd tot
stilstand. Het bericht [XSKRIR verschijnt op de
interface voor bestuurdersinformatie.

Wanneer het voertuig voér u weer begint te rijden,
knippert het voertuigpictogram op de interface voor
bestuurdersinformatie. Als u op de knop RES/+ of
—/SET drukt of het gaspedaal intrapt, werkt ACC
met LSF weer binnen de eerder ingestelde snelheid.

Als er geen voertuig voor u is voordat u verder gaat
rijden, trapt u het gaspedaal in; ACC met LSF werkt
dan weer binnen de eerder ingestelde snelheid.

WORDT VERVOLGD

BJEen voertuig dat voor u wordt gedetecteerd, is binnen bereik van
ACC met LSF en komt tot stilstand

AWAARSCHUWING

Het verlaten van een voertuig dat tot stilstand is
gebracht terwijl ACC met LSF actief is, kan ertoe
leiden dat het voertuig wegrijdt zonder
bestuurder.

Een auto die zonder bestuurder rijdt, kan een
botsing veroorzaken die resulteert in ernstig
letsel of de dood.

Verlaat nooit een voertuig wanneer dit tot
stilstand is gebracht door ACC met LSF.

uapliy .

575



waots I

576

»»Honda Sensing P> Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

B Omstandigheden en beperkingen van ACC met LSF

Onder bepaalde omstandigheden kan het systeem automatisch worden uitgeschakeld en het
ACC-controlelampje gaan branden. Onderstaand vindt u enkele voorbeelden van deze
omstandigheden. Andere omstandigheden kunnen de werking van bepaalde ACC-functies
verminderen.

Voorsensorcamera BLZ. 623

B Omgevingsomstandigheden
Rijden bij slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.).

H Staat van het wegdek
Rijden op een besneeuwd of nat wegdek (rijstrookmarkeringen niet zichtbaar, voertuigsporen,
reflectie van lichten, opspattend water, hoog contrast).

H Staat van het voertuig

® De voorruit is aan de buitenzijde bedekt met vuil, modder, bladeren, natte sneeuw, enz.
® Een abnormale band- of wielconditie (onjuiste maat, verschillende maten of
samenstellingen, onjuiste bandenspanning, thuiskomer, enz.).

De temperatuur van de camera wordt te hoog.

De parkeerrem is ingeschakeld.

Wanneer de voorgrille vuil is.

Het voertuig helt naar achteren door een zware lading of wijzigingen aan de ophanging.
Wanneer sneeuwkettingen zijn gemonteerd.

BOmstandigheden en beperkingen van ACC met LSF

Als de radarsensor moet worden hersteld of verwijderd of als
de radarsensorafdekking flink is beschadigd, schakelt u het

systeem uit door op de knop MAIN te drukken en brengt u
uw voertuig naar een dealer.

Laat het voertuig door een dealer controleren als u
ongewoon gedrag van het systeem bemerkt (als het
waarschuwingsbericht bijvoorbeeld te vaak wordt
weergegeven).
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H Detectiebeperkingen

Er steekt plotseling een voertuig voor u over.

De afstand tussen uw voertuig en het voertuig voor u is te kort.

Een trager rijdend voertuig snijdt u af en remt plotseling.

Wanneer u snel gas geeft en het voertuig voor u op hoge snelheid nadert.

Het voertuig véor u is een motorfiets, fiets, scootmobiel of ander klein voertuig.

Wanneer er zich dieren vdor uw voertuig bevinden.

Wanneer u op een bochtige, slingerende of golvende weg rijdt waardoor het voor de sensor
moeilijk is om een voertuig vdoér u goed te detecteren.

® Het verschil in snelheid tussen uw voertuig en het voertuig vooér u is vrij groot.
® Een tegemoetkomend voertuig wijkt plotseling uit naar uw rijstrook.
® Uw voertuig wijkt plotseling af van koers en komt véor een tegenligger terecht.

WORDT VERVOLGD
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® Bij het rijden over een smalle ijzeren brug.

® \Wanneer het voertuig véor u plotseling remt.
® \Wanneer het voertuig voor u een unieke vorm heeft.

De radar detecteert het bovengedeelte
van een vrachtwagen zonder oplegger.

Bestelwagen,
tankwagen, enz.

® \Wanneer uw voertuig of het voertuig voor u aan één kant van de rijstrook rijdt.
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M Voertuigsnelheid instellen BVoertuigsnelheid instellen

. . . Als een voertuig dat voor u wordt gedetecteerd, trager rijdt
Verhoog of verlaag de voertuigsnelheid met de knop RES/+ of —=/SET op het stuurwiel. dan uw verhoogde ingestelde snelheid, versnelt ACC met LSF
uw voertuig wellicht niet. Dit dient om de ingestelde afstand
tussen uw voertuig en het voertuig voor u te bewaren.

Snelheid verhogen

Wanneer u het gaspedaal intrapt en vervolgens de knop -/SET
indrukt en weer loslaat, wordt de huidige snelheid van het
voertuig ingesteld.

Snelheid verlagen

® Telkens wanneer u op de knop RES/+ of —=/SET drukt, wordt de voertuigsnelheid met
ongeveer 1 km/h verhoogd of verlaagd.

® Als u de knop RES/+ of —/SET ingedrukt houdt, wordt de voertuigsnelheid met ongeveer
10 km/h verhoogd of verlaagd.

WORDT VERVOLGD
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M De volgafstand instellen of wijzigen

Afstandsknop
h

Druk op de|Z|afstandsknop om het volginterval van
ACC met LSF te wijzigen.

Telkens wanneer u op de knop drukt, wordt
geschakeld tussen de instellingen voor het
volginterval (de afstand tussen uw voertuig en

het voertuig voor u) kort, middellang, lang en
extra lang.

Bepaal de meest geschikte volgafstand op basis van
de specifieke rijomstandigheden. Zorg ervoor dat de
instelling voldoet aan de lokale vereisten voor de
volgafstand.
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Hoe hoger de voertuigsnelheid is, hoe groter de korte, middellange, lange of extra lange
volgafstand wordt. Zie de volgende voorbeelden ter referentie.

Bij de volgende ingestelde snelheid:
Volgafstand

80 km/h 104 km/h

Kort 24,7 meter 31,5 meter
1,1 sec 1,1 sec

Gemiddeld 34,2 meter 43,4 meter
1,5 sec 1,5 sec

Lan 46,8 meter 60,8 meter
9 2,1 sec 2,1 sec

Extra lan 63,5 meter 83,4 meter
9 2,9 sec 2,9 sec

Wanneer uw voertuig automatisch stopt omdat een voertuig dat voor u is gedetecteerd, is
gestopt, zal het interval tussen de twee voertuigen verschillen op basis van de intervalinstelling
van ACC met LSF.

WORDT VERVOLGD

BIDe volgafstand instellen of wijzigen

De bestuurder dient in alle gevallen een voldoende
remafstand aan te houden ten opzichte van het voertuig
véor hem. Daarnaast dient hij er zich van bewust te zijn dat
er een bepaalde minimale afstand of tijd kan gelden volgens
de plaatselijk geldende snelwegcode. Het is aan de
bestuurder om zich aan deze regelgeving te houden.

uaphy .
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M Annuleren

S ——Knop C/:E. Om ACC met LSF te annuleren, kunt u het volgende
N doen:
Knop LIM/ [ 7 RS ® Druk op de knop CANCEL.
l [ - ® Druk op de knop MAIN.
\J

| \ P> Het controlelampje van ACC met LSF (groen)
VY Y

J gaat uit.
€/ . ] | ® Druk op de knop LIM.

\% ® Trap het rempedaal in terwijl het voertuig vooruit
‘_————’ Kno
s

p MAIN rijdt.
-

BIAnnuleren

Hervatten van de vooraf ingestelde snelheid: Nadat u ACC
met LSF hebt geannuleerd, kunt u de vooraf ingestelde
snelheid hervatten terwijl deze nog steeds wordt
weergegeven. Druk op de knop RES/+.

De ingestelde snelheid kan niet worden ingesteld of hervat
wanneer ACC met LSF is uitgeschakeld met de knop MAIN.
Druk op de knop MAIN om het systeem te activeren en stel
vervolgens de gewenste snelheid in.
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B Automatisch annuleren B3 Automatisch annuleren

De zoemer klinkt en er verschunlt een melding op de interface voor bestuurdersinformatie Zelfs als ACC met LSF automatisch is geannuleerd, kunt u
wanneer ACC met LSF automatisch wordt geannuleerd. Elke van de volgende nog steeds de vooraf ingestelde snelheid hervatten. Wacht
omstandigheden kan ertoe leiden dat ACC met LSF automatisch wordt geannuleerd: tot de toestand die het annuleren van ACC met LSF

e Slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.) veroorzaakt heeft is verbeterd en druk op de knop —/SET.

® De radarsensor in de voorgrille wordt vuil.

Het voertuig voor u kan niet worden gedetecteerd.

Er is een abnormale conditie van de banden gedetecteerd of de banden slippen.

Langere tijd op een bergweg of ruw terrein rijden.

Plotseling bewegen van stuurwiel.

Wanneer ABS, VSA of CMBS geactiveerd is.

Wanneer het controlelampje van het ABS- of VSA-systeem gaat branden.

® Wanneer het voertuig tot stilstand is gebracht op een zeer steile helling.

® \Wanneer u de parkeerrem handmatig inschakelt.

® Wanneer het gedetecteerde voertuig binnen het bereik van ACC met LSF te dicht bij uw
voertuig is.

® De camera achter de achteruitkijkspiegel, of het gebied rondom de camera, inclusief de
voorruit, vuil is.

® Wanneer het maximumlaadgewicht is overschreden.

® Bij het rijden door een afgesloten ruimte, zoals een tunnel.

uapliy .

Automatische annulering van ACC met LSF kan ook worden veroorzaakt door de volgende
omstandigheden. In deze gevallen wordt de parkeerrem automatisch ingeschakeld.

® De veiligheidsgordel van de bestuurder wordt losgemaakt terwijl het voertuig stilstaat.

® Het voertuig stopt langer dan 10 minuten.

® De motor is uitgeschakeld.

WORDT VERVOLGD 583



waots I

584

»»Honda Sensing P> Adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*

M Intelligente Adaptive Cruise Control-functie

Kan al ver van tevoren voorspellen wanneer een voertuig gaat invoegen. Het systeem
detecteert dat een voertuig in de aangrenzende rijstrook met langzamer rijdend verkeer voor
u wil invoegen en past de snelheid van uw voertuig aan wanneer ACC met LSF is ingeschakeld.

M Hoe het systeem werkt

(=)

] L—-—Langzaam
,\ ,'w voertuig

;‘rjﬂo—— Invoegend
U \‘. j voertuig

I5

Uw — o
voertuig H

Type met het stuur links afgebeeld.

De radarsensor in de voorgrille detecteert
voertuigen voor u en in de aangrenzende rijstrook,
en de camera achter de achteruitkijkspiegel
detecteert de rijstrookmarkeringen.

Dit systeem verbetert de volg-/traceercapaciteit van
ACC met LSF; het systeem past de voertuigsnelheid
van tevoren aan op basis van de voorspelling dat een
voertuig in de aangrenzende rijstrook met
langzamer rijdend verkeer voor u gaat invoegen om
een langzamer rijdend voertuig in te halen.
Wanneer een dergelijke situatie wordt voorspeld, zal
de voertuigsnelheid iets afnemen. Wanneer de
situatie wordt gedetecteerd, zal de voertuigsnelheid
afnemen overeenkomstig met het voorliggende
voertuig.

Als de snelheid wordt afgesteld door het systeem,
wordt op de interface voor bestuurdersinformatie
het pictogram voor invoegende voertuigen
weergegeven om aan te geven dat het systeem is
geactiveerd.
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B Hoe het systeem wordt geactiveerd

Wanneer een voertuig dat véor u invoegt sneller rijdt dan het voertuig daarvéoér, en uw
voertuig gaat sneller dan het voertuig dat invoegt (d.w.z. u moet afremmen), voorspelt ACC
met LSF het invoegen en past het systeem de voertuigsnelheid aan.

Het systeem wordt geactiveerd wanneer aan alle volgende voorwaarden wordt voldaan:
Wanneer ACC met LSF is ingeschakeld.

Wanneer u rijdt op een weg met meerdere rijstroken.

Wanneer de voertuigsnelheid ligt tussen ongeveer 80 km/h en ongeveer 180 km/h.
Het voertuig rijdt op een rechte of licht gebogen weg.

De richtingaanwijzers staan uit.

Het rempedaal is niet ingedrukt.

Wanneer een voertuig invoegt vanuit een rijstrook met langzamer rijdend verkeer.

M Intelligente Adaptive Cruise Control in- en uitschakelen
U kunt het systeem in- en uitschakelen met behulp van de interface voor
bestuurdersinformatie.

Instelbare functies BLZ. 157, 408

Blintelligente Adaptive Cruise Control-functie

Wanneer het verkeer verandert van rechts naar links en u
rijdt op een weg met tegemoetkomend verkeer dan wijzigt
het systeem automatisch de rijstrook die moet worden
gecontroleerd van de rechter- naar de linkerstrook.

Intelligente Adaptive Cruise Control kan niet worden

geactiveerd onder de volgende omstandigheden:

® \Wanneer het verschil in snelheid tussen het invoegende
voertuig en het voorliggende voertuig in de aangrenzende
rijstrook klein is

® \Wanneer het verschil in snelheid tussen het invoegende
voertuig en uw voertuig klein is (d.w.z. wanneer de
snelheid niet hoeft te worden aangepast)

® \Wanneer een voertuig gewoon voor uw voertuig invoegt
zonder dat een voorliggend voertuig aanwezig is in de
aangrenzende rijstrook

® \Wanneer een voertuig invoegt vanuit een rijstrook met
sneller rijdend verkeer

uapliy .
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Adaptive Cruise Control (ACC)* o
BJAdaptive Cruise Control (ACC)*

Helpt bij het handhaven van een constante voertuigsnelheid en een ingestelde volgafstand

tussen uw voertuig en het voertuig voor u zonder dat u uw voet op het rempedaal of AWAARSCH UWI NG
gaspedaal hoeft te hOUd,en' ) . ) Verkeerd gebruik van de ACC kan tot een
Wanneer ACC de voertuigsnelheid verlaagt door de remmen te bedienen, gaan de remlichten ongeval leiden.

van het voertuig branden.

W e Gebruik ACC alleen tijdens het rijden op de
snelweg en in goede weersomstandigheden.

De camera bevindt

;icck?t:::i;irijs:piegel. AWAARSCH UWING

ACC heeft beperkte remcapaciteit. Bij een
voertuigsnelheid van 25 km/h of minder wordt
ACC automatisch geannuleerd en bedient het de
remmen van uw voertuig niet meer.

Zorg ervoor dat u altijd direct zelf het rempedaal
kunt intrappen wanneer de omstandigheden
hierom vragen.

De radarsensor bevindt
zich in de voorgrille.

waots I

Belangrijke herinnering

Net als bij elk ander systeem heeft de ACC beperkingen.

Gebruik het rempedaal wanneer dat nodig is en handhaaf

M Voertuigsnelheid voor adaptive cruise control: Gewenste snelheid in een bereik boven altijd een veilige afstand tussen uw voertuig en andere
ongeveer 30 km/h voertuigen.

W Schakelpositie voor ACC: in of hoger

Als het motortoerental afneemt, probeert u terug te

schakelen.

Als het motortoerental toeneemt, probeert u op te

schakelen.

U kunt de ingestelde snelheid behouden als u binnen vijf

seconden schakelt.

586 * Niet beschikbaar op alle modellen
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H Het systeem inschakelen

BIAdaptive Cruise Control (ACC)*

Hoe gebruiken

H Druk op de knop MAIN op
het stuurwiel.

Knop LIM

ACC brandt (groen) op het
instrumentenpaneel.
ACC is gereed voor gebruik.

e Knop

e
- "_—;/—\’

drukt u op de knop LIM om over te schakelen naar ACC.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Als er een ander instrumentenpaneel wordt weergegeven,

WORDT VERVOLGD

ACC werkt mogelijk niet goed onder bepaalde
omstandigheden.
ACC-omstandigheden en -beperkingen
BLZ. 591

Wanneer ACC niet gebruikt wordt: Schakel adaptive cruise
control uit door op de knop MAIN te drukken. Hierdoor
wordt ook het Lane Keeping Assist System (LKAS)
uitgeschakeld.

Wanneer op de knop MAIN wordt gedrukt, worden zowel
ACC als het Lane Keeping Assist System (LKAS) in- of
uitgeschakeld.

Gebruik ACC niet onder de volgende omstandigheden:

® Op wegen met druk verkeer of tijdens het rijden in een
langzaam rijdende file.

® Op wegen met scherpe bochten.

® Op wegen met steile afdalingen, omdat de ingestelde
voertuigsnelheid kan worden overschreden bij het afrijden
van een helling. In dergelijke gevallen zal ACC de remmen
niet bedienen om de ingestelde snelheid te handhaven.

® Op tolwegen of wegen met andere onderbrekingen op de
rijstrook, parkeerplaatsen, of locaties met slagbomen.

uapliy .
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M De voertuigsnelheid instellen

Aan wanneer adaptive
cruise control begint

Knop -/SET \,—

Drukken en loslaten

Haal uw voet van het pedaal en druk op de knop —/SET wanneer u met de gewenste snelheid rijdt.
Op het moment dat u de knop —/SET loslaat, wordt
de ingestelde snelheid vastgelegd, en begint ACC.

Voertuigafstand instellen

Wanneer ACC in werking treedt, verschijnen het
voertuigpictogram, de afstandsbalken en de
ingestelde snelheid op de interface voor
bestuurdersinformatie.

Bij gebruik van ACC wordt de ondersteuningsfunctie voor
rechtuitrijden (een functie van het elektrische
stuurbekrachtigingssysteem) geactiveerd.

De ondersteuningsfunctie voor rechtuitrijden maakt
het gemakkelijker om uw voertuig in een rechte lijn
te houden, omdat ze ervoor zorgt dat het
stuurbekrachtigingssysteem het natuurlijk trekken
van de besturing automatisch compenseert.

Voertuigsnelheid instellen

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAdaptive Cruise Control (ACC)*

De acceleratie kan langer duren in de ECON-modus.

U kunt ACC en de instelbare snelheidsbegrenzer of de
intelligente snelheidsbegrenzer niet tegelijkertijd gebruiken.

De controlelampjes van de adaptive cruise control (ACC),
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA),
voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA) UIT,
waarschuwingssysteem voor bandenspanning,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) en parkeerrem en
remsysteem (amber) kunnen amber gaan branden en een
bericht kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u de contactschakelaar in
de stand AAN [11]"1 zet nadat de accu opnieuw is
aangesloten. Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Alle genoemde controlelampjes zouden
uit moeten gaan. Als er een niet uit gaat, laat u het voertuig
door een dealer controleren.

BDe voertuigsnelheid instellen

U kunt de weergave van de ingestelde snelheid op de
interface voor bestuurdersinformatie of het audio-
informatiescherm wijzigen van km/h in mph en omgekeerd.
Snelheidsmeter BLZ. 146
Instelbare functies BLz. 157, 408

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben
een knop ENGINE START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.
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B Wanneer in bedrijf B3Wanneer in bedrijf

B Er is een voorliggend voertuig Als het. voe!"tuig voor u pIoFseIing vertraagt of eenﬂander
voertuig snijdt u af, weerklinkt de zoemer, verschijnt er een
ACC controleert of een voorliggend voertuig binnen het ACC-bereik komt. Als wordt melding op de interface voor bestuurdersinformatie en gaan
gedetecteerd dat een voertuig binnen het bereik van ACC komt, handhaaft het ACC-systeem de head-up waarschuwingslampjes* knipperen.
de ingestelde snelheid van uw voertuig of vermindert het deze om het ingestelde volginterval
ten opzichte van het voorliggende voertuig te handhaven.
De volgafstand instellen of wijzigen BLZ. 595

\ﬁ

o

Trap het rempedaal in en handhaaf een passende afstand tot -
ACC-bereik: 120 m het voertuig vooér u. =
.(_%.
Wanneer voér u een voertuig wordt gedetecteerd Head-up >
waarvan de shelheid lager @s dan uw ingestelde " -
snelheid, begint uw voertuig af te remmen. wingslampjes *

Een voertuigpictogram verschijnt op de
interface voor bestuurdersinformatie

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 589
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H Er is geen voertuig voor u

Een voertuigpictogram met
gestippelde omtrek verschijnt op de
interface voor bestuurdersinformatie

B Wanneer u het gaspedaal intrapt

Uw voertuig handhaaft de ingestelde snelheid,
zonder dat u uw voet op het rempedaal of
gaspedaal hoeft te houden.

Als er eerder véor u een voertuig werd gedetecteerd
dat voorkwam dat uw voertuig met de ingestelde
snelheid kon rijden, verhoogt ACC de snelheid van
uw voertuig tot de ingestelde snelheid en handhaaft
deze vervolgens.

U kunt de voertuigsnelheid tijdelijk verhogen. In dat geval is er geen hoorbare of visuele
waarschuwing, zelfs niet als een voertuig zich binnen het ACC-bereik bevindt.

ACC blijft aan tenzij u deze annuleert. Zodra u het gaspedaal loslaat, hervat het systeem een
geschikte snelheid om de volgafstand te handhaven terwijl een voorliggend voertuig binnen

het bereik van ACC is.

B3Wanneer in bedrijf

Zelfs als de afstand tussen uw voertuig en het voertuig dat

voor u wordt gedetecteerd kort is, kan ACC onder de

volgende omstandigheden beginnen om uw voertuig te

versnellen:

® Het voertuig véor u rijdt met bijna dezelfde snelheid of
sneller dan uw voertuig.

® Een voertuig dat u afsnijdt, gaat sneller dan uw voertuig en
de afstand tussen de voertuigen wordt geleidelijk groter.

U kunt het systeem ook zodanig instellen, dat een pieptoon
weerklinkt wanneer een voertuig dat véor u wordt
gedetecteerd binnen en buiten het ACC-detectiebereik
komt. Verander de instelling ACC akoestisch signaal bij

voorligger.
Instelbare functies BLZ. 157, 408

Beperkingen
U moet mogelijk de rem gebruiken om een veilige afstand te
handhaven bij het gebruik van ACC. Mogelijk werkt ACC
ook niet goed onder bepaalde omstandigheden.
ACC-omstandigheden en -beperkingen
BLZ. 591
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B ACC-omstandigheden en -beperkingen

Onder bepaalde omstandigheden kan het systeem automatisch worden uitgeschakeld en het
ACC-controlelampje gaan branden. Onderstaand vindt u enkele voorbeelden van deze
omstandigheden. Andere omstandigheden kunnen de werking van bepaalde ACC-functies
verminderen.

Voorsensorcamera BLZ. 623

B Omgevingsomstandigheden
Rijden bij slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.).

B Staat van het wegdek
Rijden op een besneeuwd of nat wegdek (rijstrookmarkeringen niet zichtbaar, voertuigsporen,
reflectie van lichten, opspattend water, hoog contrast).

H Staat van het voertuig

® De voorruit is aan de buitenzijde bedekt met vuil, modder, bladeren, natte sneeuw, enz.
® Een abnormale band- of wielconditie (onjuiste maat, verschillende maten of
samenstellingen, onjuiste bandenspanning, thuiskomer, enz.).

De temperatuur van de camera wordt te hoog.

De parkeerrem is ingeschakeld.

Wanneer de voorgrille vuil is.

Het voertuig helt naar achteren door een zware lading of wijzigingen aan de ophanging.
Wanneer sneeuwkettingen zijn gemonteerd.

WORDT VERVOLGD

BIACC-omstandigheden en -beperkingen

Zie de volgende pagina voor informatie over de juiste
hantering van de radarsensor.
Radarsensor BLZ. 625

Er is meer informatie beschikbaar over het omgaan met de
camera waarmee dit systeem is uitgerust.
Voorsensorcamera BLZ. 623

Als de radarsensor moet worden hersteld of verwijderd of als
de radarsensorafdekking flink is beschadigd, schakelt u het
systeem uit door op de knop MAIN te drukken en brengt u
uw voertuig naar een dealer.

uapliy .
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H Detectiebeperkingen

Er steekt plotseling een voertuig voor u over.

De afstand tussen uw voertuig en het voertuig voor u is te kort.

Een trager rijdend voertuig snijdt u af en remt plotseling.

Wanneer u snel gas geeft en het voertuig voor u op hoge snelheid nadert.

Het voertuig véor u is een motorfiets, fiets, scootmobiel of ander klein voertuig.

Wanneer er zich dieren voor uw voertuig bevinden.

Wanneer u op een bochtige, slingerende of golvende weg rijdt waardoor het voor de sensor
moeilijk is om een voertuig véor u goed te detecteren.

® Het verschil in snelheid tussen uw voertuig en het voertuig voor u is vrij groot.
® Een tegemoetkomend voertuig wijkt plotseling uit naar uw rijstrook.
e Uw voertuig wijkt plotseling af van koers en komt véoér een tegenligger terecht.
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® Bij het rijden over een smalle ijzeren brug.

® Wanneer het voertuig véor u plotseling remt.
® \Wanneer het voertuig voér u een unieke vorm heeft.

De radar detecteert het bovengedeelte Bes;c(elwagen,
van een vrachtwagen zonder oplegger. tankwagen, enz.

® \Wanneer uw voertuig of het voertuig voor u aan één kant van de rijstrook rijdt.

WORDT VERVOLGD
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M Voertuigsnelheid instellen
Verhoog of verlaag de voertuigsnelheid met de knop RES/+ of —/SET op het stuurwiel.

Snelheid verhogen

Snelheid verlagen

® Telkens wanneer u op de knop RES/+ of —=/SET drukt, wordt de voertuigsnelheid met

ongeveer 1 km/h verhoogd of verlaagd.
e Als u de knop RES/+ of —=/SET ingedrukt houdt, wordt de voertuigsnelheid met ongeveer

10 km/h verhoogd of verlaagd.

BVoertuigsnelheid instellen

Als een voertuig dat voor u wordt gedetecteerd, langzamer
rijdt dan uw verhoogde ingestelde snelheid, versnelt ACC uw
voertuig wellicht niet. Dit dient om de ingestelde afstand
tussen uw voertuig en het voertuig voor u te bewaren.

Wanneer u het gaspedaal intrapt en vervolgens de knop —/SET
indrukt en weer loslaat, wordt de huidige snelheid van het
voertuig ingesteld.
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B De volgafstand instellen of wijzigen

Afstandsknop
A

Druk op de |Z| (afstand)-knop om de volgafstand
van ACC te wijzigen.

Telkens wanneer u op de knop drukt, wordt
geschakeld tussen de instellingen voor de
volginterval (de interval tussen uw voertuig en

het voertuig voor u) kort, middellang, lang en
extra lang.

Bepaal de meest geschikte volgafstand op basis van
de specifieke rijomstandigheden. Zorg ervoor dat de
instelling voldoet aan de lokale vereisten voor de
volgafstand.

WORDT VERVOLGD
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Hoe hoger de voertuigsnelheid is, hoe groter de korte, middellange, lange of extra lange
volgafstand wordt. Zie de volgende voorbeelden ter referentie.

Volgafstand

Kort

Gemiddeld

Lang

Extra lang

Bij de volgende ingestelde snelheid:

80 km/h

25,4 meter
1,1 sec

33,4 meter
1,5 sec

46,9 meter
2,1 sec

65,1 meter
2,9 sec

104 km/h

30,6 meter
1,1 sec

41,9 meter
1,5 sec

60,9 meter
2,1 sec

86,2 meter
2,9 sec

BDe volgafstand instellen of wijzigen

De bestuurder dient in alle gevallen een voldoende
remafstand aan te houden ten opzichte van het voertuig
voor hem. Daarnaast dient hij er zich van bewust te zijn dat
er een bepaalde minimale afstand of tijd kan gelden volgens
de plaatselijk geldende snelwegcode. Het is aan de
bestuurder om zich aan deze regelgeving te houden.
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M Annuleren

™~ Knop CANCEL
N’
Knop LIM /> /\

Om ACC te annuleren, kunt u het volgende doen:

® Druk op de knop CANCEL.

® Druk op de knop MAIN.
P Het ACC-controlelampje (groen) gaat uit.

® Druk op de knop LIM.

® Trap het rempedaal in.

® Trap het koppelingspedaal vijf seconden of
langer in.

WORDT VERVOLGD

BIAnnuleren

Hervatten van de vooraf ingestelde snelheid: Nadat u ACC
hebt geannuleerd, kunt u de vooraf ingestelde snelheid
hervatten terwijl deze nog steeds wordt weergegeven. Druk
op de knop RES/+ wanneer u ten minste 30 km/h rijdt.

De ingestelde snelheid kan niet worden ingesteld of hervat
wanneer ACC is uitgeschakeld met de knop MAIN. Druk op
de knop MAIN om het systeem te activeren en stel
vervolgens de gewenste snelheid in.

uapliy .
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B Automatisch annuleren

De zoemer klinkt en er verschijnt een melding op de interface voor bestuurdersinformatie
wanneer ACC automatisch wordt geannuleerd. Elk van deze omstandigheden kan het
automatisch annuleren van ACC veroorzaken.

Slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.)

De radarsensor in de voorgrille wordt vuil.

Het voertuig voor u kan niet worden gedetecteerd.

Er is een abnormale conditie van de banden gedetecteerd of de banden slippen.
Langere tijd op een bergweg of ruw terrein rijden.

Plotseling bewegen van stuurwiel.

Wanneer ABS, VSA of CMBS geactiveerd is.

Wanneer het controlelampje van het ABS- of VSA-systeem gaat branden.

Wanneer u de parkeerrem handmatig inschakelt.

Als het gedetecteerde voertuig binnen het ACC-bereik te dicht bij uw voertuig is.

De camera achter de achteruitkijkspiegel, of het gebied rondom de camera, inclusief de
voorruit, vuil is.

Wanneer het maximumlaadgewicht is overschreden.

Bij het rijden door een afgesloten ruimte, zoals een tunnel.

Door het controlelampje voor op- of terugschakelen onder de toerenteller te negeren,
wordt de ACC na ongeveer 10 seconden geannuleerd.

Het motortoerental komt in de rode zone van de toerenteller terecht.

Het motortoerental komt onder 1000 omw/min.

U schakelt tijdelijk naar neutraal terwijl u naar een hogere of lagere versnelling schakelt.

B Automatisch annuleren

Zelfs als de ACC automatisch is geannuleerd, kunt u nog
steeds de vooraf ingestelde snelheid hervatten. Wacht totdat
de toestand die het annuleren van ACC veroorzaakt heeft is
verbeterd en druk op de knop —/SET.
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M Intelligente Adaptive Cruise Control-functie

Kan al ver van tevoren voorspellen wanneer een voertuig gaat invoegen. Het systeem
detecteert dat een voertuig in de aangrenzende rijstrook met langzamer rijdend verkeer véor
u wil invoegen en past de snelheid van uw voertuig aan wanneer ACC is ingeschakeld.

B Hoe het systeem werkt

L—-— Langzaam
(==l voertuig

m" “L— Invoegend
I ’j voertuig

Uw —— o
voertuig H

Type met het stuur links afgebeeld.

De radarsensor in de voorgrille detecteert
voertuigen voor u en in de aangrenzende rijstrook,
en de camera achter de achteruitkijkspiegel
detecteert de rijstrookmarkeringen.

Dit systeem verbetert de volg-/traceercapaciteit van
ACG; het systeem past de voertuigsnelheid van
tevoren aan op basis van de voorspelling dat een
voertuig in de aangrenzende rijstrook met
langzamer rijdend verkeer voor u gaat invoegen om
een langzamer rijdend voertuig in te halen.
Wanneer een dergelijke situatie wordt voorspeld, zal
de voertuigsnelheid iets afnemen. Wanneer de
situatie wordt gedetecteerd, zal de voertuigsnelheid
afnemen overeenkomstig met het voorliggende
voertuig.

Als de snelheid wordt afgesteld door het systeem,
wordt op de interface voor bestuurdersinformatie
het pictogram voor invoegende voertuigen
weergegeven om aan te geven dat het systeem is
geactiveerd.

WORDT VERVOLGD
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B Hoe het systeem wordt geactiveerd

Wanneer een voertuig dat véor u invoegt sneller rijdt dan het voertuig daarvéédr en uw voertuig
gaat sneller dan het voertuig dat invoegt (d.w.z. u moet afremmen), voorspelt ACC het
invoegen en past het systeem de voertuigsnelheid aan.

Het systeem wordt geactiveerd wanneer aan alle volgende voorwaarden wordt voldaan:
Wanneer ACC is geactiveerd.

Wanneer u rijdt op een weg met meerdere rijstroken.

Wanneer de voertuigsnelheid ligt tussen ongeveer 80 km/h en ongeveer 180 km/h.
Het voertuig rijdt op een rechte of licht gebogen weg.

De richtingaanwijzers staan uit.

Het rempedaal is niet ingedrukt.

Wanneer een voertuig invoegt vanuit een rijstrook met langzamer rijdend verkeer.

H Intelligente Adaptive Cruise Control in- en uitschakelen
U kunt het systeem in- en uitschakelen met behulp van de interface voor
bestuurdersinformatie.

Instelbare functies BLZ. 157, 408

Rintelligente Adaptive Cruise Control-functie

Wanneer het verkeer verandert van rechts naar links en u
rijdt op een weg met tegemoetkomend verkeer dan wijzigt
het systeem automatisch de rijstrook die moet worden
gecontroleerd van de rechter- naar de linkerstrook.

Intelligente Adaptive Cruise Control kan niet worden

geactiveerd onder de volgende omstandigheden:

® \Wanneer het verschil in snelheid tussen het invoegende
voertuig en het voorliggende voertuig in de aangrenzende
rijstrook klein is

® \Wanneer het verschil in snelheid tussen het invoegende
voertuig en uw voertuig klein is (d.w.z. wanneer de
snelheid niet hoeft te worden aangepast)

® \Wanneer een voertuig gewoon voor uw voertuig invoegt
zonder dat een voorliggend voertuig aanwezig is in de
aangrenzende rijstrook

® \Wanneer een voertuig invoegt vanuit een rijstrook met
sneller rijdend verkeer
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Lane Keeping Assist-systeem (LKAS)

Helpt bij het sturen om te zorgen dat het voertuig in het midden van de gedetecteerde rijstrook  BLane Keeping Assist-systeem (LKAS)

blijft en waarschuwt via voelbare, hoorbare en visuele waarschuwingen dat het voertuig de Belangrijke veiligheidsinformatie

rijstrook dreigt te verlaten. Het LKAS dient alleen voor uw gemak. Het is geen
vervanging van de besturing van het voertuig. Het systeem

B Voelbare, hoorbare en visuele waarschuwingen werkt niet als u de handen van het stuur haalt of het voertuig
Via snelle trillingen op het stuurwiel, een hoorbare waarschuwing en een melding op het niet bestuurt.
display wordt u gewaarschuwd dat het voertuig de rijstrook dreigt te verlaten. Waarschuwings- en informatiemeldingen

op interface voor bestuurdersinformatie

M Stuurassistentie BLZ. 122
B Voorsensorcamera 1€t systeem oefent koppel uit. op.de )
Detecteert d stuurinrichting om het voertuig binnen de Plaats geen voorwerpen op het instrumentenpaneel.
__ete eke E . linker en rechter rijstrookmarkering te Voorwerpen kunnen weerkaatsen op de voorruit en een
riistrookmarkeringen o den. Het toegepaste koppel neemt toe juiste detectie van rijstroken belemmeren.
naarmate het voertuig een van de
rijstrookmarkeringen nadert. Het LKAS waarschuwt alleen wanneer wordt gedetecteerd

dat u uw rijstrook verlaat zonder gebruik van een
richtingaanwijzer. Het LKAS detecteert mogelijk niet alle
rijstrookmarkeringen of alle keren dat u de rijstrook verlaat;
de nauwkeurigheid varieert afhankelijk van het weer, de
snelheid en conditie van de rijstrookmarkeringen.

Het is altijd uw verantwoordelijkheid om uw voertuig veilig te
gebruiken en botsingen te voorkomen.

[

Het LKAS is handig bij gebruik op snelwegen of
tweebaanswegen.

Het LKAS werkt mogelijk niet goed onder bepaalde
omstandigheden:
LKAS-omstandigheden en -beperkingen

BLZ. 606
Het systeem wordt uitgeschakeld wanneer u de richtingaanwijzer aanzet om van rijstrook te

veranderen en weer ingeschakeld zodra de richtingaanwijzer uit staat.
Als u van rijstrook verandert zonder de richtingaanwijzer aan te zetten, gaat het LKAS-alarm af
en wordt er koppel op de stuurinrichting uitgeoefend.

Er is meer informatie beschikbaar over het omgaan met de
camera waarmee dit systeem is uitgerust.
Voorsensorcamera BLZ. 623

WORDT VERVOLGD
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BLane Keeping Assist-systeem (LKAS)

Het LKAS werkt mogelijk niet zoals bedoeld wanneer u
regelmatig moet stoppen of op wegen met scherpe bochten.

M Lane Keep Support-functie
Biedt hulp om het voertuig in het midden van de rijstrook te houden; wanneer het voertuig een
witte of gele lijn nadert, zal de stuurkracht van de elektrische stuurbekrachtiging sterker worden.

Als het systeem geen rijstroken detecteert, zal het tijdelijk
worden uitgeschakeld. Wanneer de rijstrook wordt
gedetecteerd, wordt het systeem automatisch weer

geactiveerd.

M Rijbaanassistentiefunctie
Wanneer het voertuig de waarschuwingszone binnenkomt, waarschuwt het LKAS u via een
lichte trilling van het stuurwiel en hoorbare en visuele waarschuwingen.

waots I

Waarschuwingszone

Waarschuwingszone
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B Wanneer kan het systeem worden gebruikt?

Het systeem kan worden gebruikt wanneer aan de volgende voorwaarden wordt voldaan.

De rijstrook waarin u rijdt heeft detecteerbare rijstrookmarkeringen aan beide zijden en uw
voertuig rijdt in het midden van de rijstrook.

Het voertuig rijdt met een snelheid tussen 72 en 185 km/h.

U rijdt op een rechte of licht gebogen weg.

De richtingaanwijzers staan uit.

Het rempedaal is niet ingedrukt.

De ruitenwissers werken niet met hoge snelheid.

M Het systeem inschakelen

1. Druk op de knop MAIN.
P> Het LKAS bevindt zich op de interface voor
bestuurdersinformatie.
Het systeem is gereed voor gebruik.

2. Druk op de knop LKAS.
P> Er verschijnen rijstrookgrenzen op de interface
voor bestuurdersinformatie.
Het systeem is ingeschakeld.

WORDT VERVOLGD

BIWanneer kan het systeem worden gebruikt?

Als het voertuig naar de linker- of rechterrijstrook afwijkt
doordat het systeem koppel overbrengt, dient u het LKAS uit
te zetten en uw voertuig door een dealer te laten nakijken.

uaphy .

603



waots I

P»-»Honda Sensing P> Lane Keeping Assist-systeem (LKAS)

3. Houd uw voertuig tijdens het rijden in het
midden van de rijstrook.
P> De buitenste stippellijnen worden vaste lijnen
als het systeem wordt ingeschakeld nadat de
linker- en rechterrijstrookmarkeringen zijn

gedetecteerd.

M Annuleren
Om LKAS te annuleren:
Druk op de knop MAIN of LKAS.

Het LKAS wordt uitgeschakeld wanneer u de motor
afzet, zelfs als u LKAS hebt ingeschakeld toen u
voor het laatst het voertuig bestuurde.

604

BIAnnuleren

Modellen met ACC met LSF

Met de knop MAIN wordt tevens de ACC met LSF in- en
uitgeschakeld.

Modellen met ACC

Met de knop MAIN wordt tevens de ACC in- en
uitgeschakeld.
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H Het systeem wordt uitgeschakeld als u:
® Stel de ruitenwissers in op HI.
P> Wanneer de ruitenwissers worden
uitgeschakeld of worden ingesteld op LO,
schakelt het LKAS weer in.

Modellen met ruitenwissers met automatisch wisinterval
® 7Zet de wisserschakelaar in de stand AUTO en de
ruitenwissers werken met hoge snelheid.

Wanneer het LKAS wordt uitgeschakeld,
veranderen de rijstrookmarkeringen op

de interface voor bestuurdersinformatie P Het LKAS wordt hervat wanneer de
in contourlijnen en klinkt de zoemer ruitenwissers stoppen of met lage snelheid
(indien ingeschakeld). werken.

Alle modellen

® \erlaag de voertuigsnelheid tot 64 km/h of lager.

P Wanneer de voertuigsnelheid wordt verhoogd
tot ten minste 72 km/h, wordt het LKAS weer
ingeschakeld.

® Trap het rempedaal in.

P> Zodra u het rempedaal loslaat, wordt het
LKAS weer ingeschakeld en begint het weer
rijstrookmarkeringen te detecteren.

H Het LKAS wordt automatisch uitgeschakeld wanneer:

Het systeem geen rijstrookmarkeringen detecteert.

Het stuurwiel snel wordt gedraaid.

U het voertuig niet stuurt.

Door een scherpe bocht wordt gereden.

Met een snelheid van meer dan ongeveer 185 km/h wordt gereden.

Het waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan is geactiveerd.

Zodra deze toestanden zijn opgeheven, wordt het LKAS automatisch weer ingeschakeld.

WORDT VERVOLGD
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H Het LKAS kan automatisch worden geannuleerd wanneer:

® De cameratemperatuur te hoog of te laag wordt.

® De camera achter de achteruitkijkspiegel, of het gebied rondom de camera, inclusief de
voorruit, vuil is.

® Het ABS- of VSA-systeem ingeschakeld is.

Een zoemer klinkt als het LKAS automatisch wordt geannuleerd.

B LKAS-omstandigheden en -beperkingen

Het systeem kan onder bijvoorbeeld de volgende omstandigheden rijstrookmarkeringen
mogelijk niet detecteren en daardoor het voertuig niet in het midden van de rijstrook houden:

B Omgevingsomstandigheden

® Rijden bij slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.).

Plotselinge veranderingen tussen licht en donker zoals bij het in- of uitrijden van een tunnel.
Er is weinig contrast tussen de rijstrookmarkeringen en de rijbaan.

Wanneer de zon laag staat (bijvoorbeeld bij zonsopgang of schemering).

Er sprake is van een sterke lichtweerkaatsing vanaf het wegdek.

Rijden in de schaduw van bomen, gebouwen, enz.

Wanneer schaduwen van objecten langs de weg parallel lopen aan de rijstrookmarkeringen.
Obstakels op de weg of objecten langs de weg kunnen onterecht worden gezien als
rijstrookmarkeringen.

Lichtweerkaatsingen aan de binnenzijde van de voorruit.

® Rijden in het donker of in donkere gebieden zoals tunnels.
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B Staat van het wegdek

® Rijden op een besneeuwd of nat wegdek (rijstrookmarkeringen niet zichtbaar,
voertuigsporen, reflectie van lichten, opspattend water, hoog contrast).

® Bijj het rijden op een weg met tijdelijke rijstrookmarkeringen.

® Wanneer onduidelijke, meerdere of wisselende rijstrookmarkeringen zichtbaar zijn op het
wegdek als gevolg van wegwerkzaamheden of oude rijstrookmarkeringen.

Vervaagde markering Dubbele markering Bandensporen

® Erzijn samenkomende, afsplitsende of elkaar kruisende lijnen op het wegdek (bijvoorbeeld

bij een kruising of oversteekplaats).
® De rijstrookmarkeringen zijn zeer smal, breed of wisselend.

Zeer brede of smalle rijstroken

= =

® Het voertuig voor u rijdt dicht bij de rijstrookmarkeringen.
® De weg is heuvelachtig of het voertuig nadert de top van een heuvel.
® Rijden op ruwe of onverharde wegen, of op slecht wegdek.

WORDT VERVOLGD
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® \Wanneer voorwerpen op/langs de weg (stoep, vangrail, pylonen, enz.) worden herkend als
witte lijnen (of gele lijnen).
e Tijdens het rijden op wegen met dubbele lijnen.

Rijstrook zonder wegmarkering

'\<

==

H Staat van het voertuig

® De lenzen van de koplampen zijn vuil of de koplampen zijn niet goed afgesteld.

De voorruit is aan de buitenzijde bedekt met vuil, modder, bladeren, natte sneeuw, enz.
De binnenkant van de voorruit is beslagen.

De temperatuur van de camera wordt te hoog.

Een abnormale band- of wielconditie (onjuiste maat, verschillende maten of
samenstellingen, onjuiste bandenspanning, thuiskomer, enz.).

® Het voertuig helt naar achteren door een zware lading of wijzigingen aan de ophanging.
® Het voertuig trekt een aanhanger/caravan.
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Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan

Waarschuwt en assisteert u wanneer het systeem vaststelt dat het risico bestaat dat uw
voertuig per ongeluk over gedetecteerde rijstrookmarkeringen of buitenste rand van het
wegdek rijdt en/of van de weg af raakt.

M Hoe het systeem werkt

De voorste camera achter de achteruitkijkspiegel
controleert de linker en rechter
rijstrookmarkeringen (wit of geel weergegeven) en
de buitenste rand van het wegdek (dat wordt
begrensd door gras of grind). Als uw voertuig te
dicht bij gedetecteerde rijstrookmarkeringen of de
buitenste rand van het wegdek (dat wordt begrensd
met gras of grind) komt zonder dat een
richtingaanwijzer is ingeschakeld, geeft het systeem
een visuele waarschuwing, past het stuurkoppel toe
en waarschuwt het u tevens met snelle trillingen op
het stuurwiel om u te helpen binnen de
gedetecteerde rijstrook te blijven.
Als het systeem detecteert dat het voertuig van de
buitenste rand van het wegdek dreigt te rijden,
wordt de bestuurder gewaarschuwd met een
geluidssignaal in plaats van stuurtrillingen.
Instelbare functies BLZ. 157, 408

Als visuele waarschuwing wordt het bericht
weergegeven op de interface voor
bestuurdersinformatie.

WORDT VERVOLGD

BIWaarschuwingssysteem verlaten rijbaan

Belangrijke veiligheidsherinnering

Net als alle assistentiesystemen kent het
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan
beperkingen.

Wanneer u te veel vertrouwt op het waarschuwingssysteem
voor het verlaten van de rijpaan kan dit botsingen tot gevolg
hebben. Het is altijd uw verantwoordelijkheid om het
voertuig binnen de rijstrook waarin u rijdt te houden.

Het waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijpaan
waarschuwt alleen wanneer wordt gedetecteerd dat u uw
rijstrook verlaat zonder gebruik van een richtingaanwijzer.
Het waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijpaan
detecteert mogelijk niet alle rijstrookmarkeringen of alle
keren dat u de rijstrook verlaat; de nauwkeurigheid varieert
afhankelijk van het weer, de snelheid en conditie van de
rijstrookmarkeringen. Het is altijd uw verantwoordelijkheid
om uw voertuig veilig te gebruiken en botsingen te
voorkomen.

Er is meer informatie beschikbaar over het omgaan met de
camera waarmee dit systeem is uitgerust.
Voorsensorcamera BLZ. 623

Het waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijpaan
werkt mogelijk niet goed onder bepaalde omstandigheden:
Omstandigheden en beperkingen van het
Road Departure Mitigation-systeem
BLZ. 613

Het kan gebeuren dat u de functies van het
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan niet
bemerkt als gevolg van uw rijgedrag of de conditie van het
wegdek.
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Als het systeem vaststelt dat de stuurinput onvoldoende is om uw voertuig op de weg te

houden, kan het de remmen inschakelen.

P> Tot remmen wordt alleen overgegaan wanneer de wegstrookmarkeringen

ononderbroken lijnen zijn.

Het systeem annuleert de assistentie wanneer u aan het stuurwiel draait om te vermijden dat
u over de gedetecteerde rijstrookmarkeringen rijdt.

OFF

Als het systeem meermaals in werking treedt zonder
corrigerende actie van de bestuurder, piept het
systeem om u te waarschuwen. Daarna wordt de
stuurhulp van Road Departure Mitigation tijdelijk
gestopt en klinkt alleen het waarschuwingssignaal.

Na een paar minuten wordt het bericht aan de
linkerkant weergegeven en wordt het
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de
rijpaan weer volledig ingeschakeld.

BIWaarschuwingssysteem verlaten rijbaan

Als LKAS is uitgeschakeld en u Normaal of Vroeg uit de
aangepaste opties via de interface voor
bestuurdersinformatie of het audio-/informatiescherm hebt
geselecteerd, verschijnt onderstaand bericht als het systeem
heeft bepaald dat de mogelijkheid bestaat dat uw voertuig
over de gedetecteerde rijstrookmarkeringen of de buitenste
rand van het wegdek (dat wordt begrensd door gras of
grind) rijdt. Als u echter Vertraagd hebt geselecteerd, wordt
het bericht alleen weergegeven als het voertuig over de
buitenste rand van het wegdek dreigt te rijden.
Instelbare functies BLz. 157, 408




PP Honda Sensing P>Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan

B Hoe het systeem wordt geactiveerd

Het systeem is klaar om te beginnen met het zoeken naar rijstrookmarkeringen wanneer aan
alle volgende voorwaarden is voldaan:

Het voertuig rijdt met een snelheid tussen 72 en 180 km/h.

Het voertuig rijdt op een rechte of licht gebogen weg.

De richtingaanwijzers staan uit.

Het rempedaal is niet ingedrukt.

De ruitenwissers werken niet continu.

Het voertuig accelereert of remt niet, en het stuurwiel wordt niet gedraaid.

Het systeem stelt vast dat de bestuurder niet actief accelereert, remt of stuurt.

WORDT VERVOLGD

BIHoe het systeem wordt geactiveerd

Het waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijpaan

kan zichzelf automatisch uitschakelen; het controlelampje

gaat dan branden en blijft branden.
Controlelampjes BLz. 114

De functionaliteit van het waarschuwingssysteem voor het

verlaten van de rijbaan kan nadelig worden beinvioed

wanneer het voertuig:

® Niet binnen een rijstrook rijdt.

® Aan de binnenzijde van een bocht of aan de buitenzijde
van een rijstrook rijdt.

® Binnen een smalle rijstrook rijdt.
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M Road Departure Mitigation-systeem aan en uit

Knop voor waarschuwingssy-
Controlelampje  steem voor verlaten van rijbaan

* Niet beschikbaar op alle modellen

Druk op de knop van het waarschuwingssysteem
voor het verlaten van de rijpaan om het systeem in
en uit te schakelen.

P> Het controlelampje in de knop gaat aan en
het bericht verschijnt op de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer het systeem is
ingeschakeld.

BJRoad Departure Mitigation-systeem aan en uit

Als u Alleen waarschuwing hebt gekozen bij de

aangepaste opties met gebruikmaking van de interface voor

bestuurdersinformatie of het audio-/informatiescherm,

bedient het systeem het stuurwiel en de remmen niet.
Instelbare functies BLZ. 157, 408

De controlelampjes van adaptive cruise control (ACC),
adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*,
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsregeling (VSA), voertuigstabiliteitsregeling
(VSA) UIT, waarschuwingssysteem voor bandenspanning,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) en parkeerrem en
remsysteem (amber) kunnen amberkleurig gaan branden en
een bericht kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u het contactslot in de stand
AAN [I1]*" zet nadat de accu opnieuw is aangesloten. Rijd
een korte afstand met een snelheid van meer dan 20 km/h.
Alle genoemde controlelampjes zouden uit moeten gaan. Als
er een niet uit gaat, laat u het voertuig door een dealer
controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben
een knop ENGINE START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.
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B Omstandigheden en beperkingen van het Road Departure

Mitigation-systeem

In bepaalde situaties kan het systeem de rijstrookmarkeringen en de positie van uw voertuig
niet op de juiste wijze detecteren. Onderstaand vindt u enkele voorbeelden van deze
omstandigheden.

B Omgevingsomstandigheden

Rijden bij slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.).

Plotselinge veranderingen tussen licht en donker zoals bij het in- of uitrijden van een tunnel.
Er is weinig contrast tussen de rijstrookmarkeringen en de rijbaan.

Wanneer de zon laag staat (bijvoorbeeld bij zonsopgang of schemering).

Er sprake is van een sterke lichtweerkaatsing vanaf het wegdek.

Rijden in de schaduw van bomen, gebouwen, enz.

Wanneer schaduwen van objecten langs de weg parallel lopen aan de rijstrookmarkeringen.
Obstakels op de weg of objecten langs de weg kunnen onterecht worden gezien als
rijstrookmarkeringen.

Lichtweerkaatsingen aan de binnenzijde van de voorruit.

Rijden in het donker of in donkere gebieden zoals tunnels.

De buitenste rand van het wegdek dat wordt begrensd door voorwerpen, materiaal enz. in
plaats van gras of grind.

WORDT VERVOLGD
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H Staat van het wegdek

Rijden op een besneeuwd of nat wegdek (rijstrookmarkeringen niet zichtbaar,
voertuigsporen, reflectie van lichten, opspattend water, hoog contrast).

Bij het rijden op een weg met tijdelijke rijstrookmarkeringen.

Wanneer onduidelijke, meerdere of wisselende rijstrookmarkeringen zichtbaar zijn op het
wegdek als gevolg van wegwerkzaamheden of oude rijstrookmarkeringen.

Er zijn samenkomende, afsplitsende of elkaar kruisende lijnen op het wegdek (bijvoorbeeld
bij een kruising of oversteekplaats).

De rijstrookmarkeringen zijn zeer smal, breed of wisselend.

Het voertuig voor u rijdt dicht bij de rijstrookmarkeringen.

De weg is heuvelachtig of het voertuig nadert de top van een heuvel.

Rijden op ruwe of onverharde wegen, of op slecht wegdek.

Wanneer voorwerpen op/langs de weg (stoep, vangrail, pylonen, enz.) worden herkend als
witte lijnen (of gele lijnen).

Tijdens het rijden op wegen met dubbele lijnen.

H Staat van het voertuig

De lenzen van de koplampen zijn vuil of de koplampen zijn niet goed afgesteld.

De voorruit is aan de buitenzijde bedekt met vuil, modder, bladeren, natte sneeuw, enz.
De binnenkant van de voorruit is beslagen.

De temperatuur van de camera wordt te hoog.

Een abnormale band- of wielconditie (onjuiste maat, verschillende maten of
samenstellingen, onjuiste bandenspanning, thuiskomer, enz.).

Het voertuig helt naar achteren door een zware lading of wijzigingen aan de ophanging.
Wanneer sneeuwkettingen zijn gemonteerd.

Het voertuig trekt een aanhanger/caravan.
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Verkeersbordenherkenningssysteem

Herinnert u op de interface voor bestuurdersinformatie en het head-updisplay* aan informatie
die is afgeleid van verkeersborden die u bent gepasseerd, zoals de snelheidslimiet of het feit
dat inhalen verboden is.

M Hoe het systeem werkt

Wanneer de camera aan de achterkant van de achteruitkijkspiegel tijdens het rijden
verkeersborden waarneemt, geeft het systeem de tekens weer die worden herkend als
bedoeld voor uw voertuig. Het verkeersbordpictogram wordt weergegeven gedurende een
bepaalde tijd en afstand.

Interface voor bestuurdersinformatie

Head-updisplay*

Het verkeersbordpictogram kan wijzigen in een ander pictogram of verdwijnen wanneer:

® Het einde van een snelheidslimiet of andere limiet is gedetecteerd.
® U een snelweg of tweebaansweg oprijdt/verlaat.
® U met inschakeling van de richtingaanwijzer afslaat op een kruising.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BIVerkeershordenherkenningssysteem

Het systeem is ontworpen om tekens te detecteren die
voldoen aan de normen van de Weense Conventie. Niet alle
tekens kunnen worden weergegeven, maar tekens langs de
weg mogen niet genegeerd. Het systeem werkt niet voor alle
verkeersborden in alle landen en ook niet in alle
omstandigheden.

Vertrouw niet te veel op het systeem. Rijd altijd met een voor
de omstandigheden passende snelheid.

Breng nooit folie of voorwerpen aan tegen de voorruit die
het gezichtsveld van de camera kunnen belemmeren en tot
een abnormale werking van het systeem kunnen leiden.
Krassen, sterren en andere beschadigingen van de voorruit
die binnen het gezichtsveld van de camera vallen, kunnen
leiden tot een abnormale werking van het systeem. In dat
geval raden wij aan de voorruit te vervangen door een
originele voorruit van Honda. Ook hele kleine reparaties
binnen het gezichtsveld van de camera of een niet-originele
voorruit kunnen een abnormale werking van het systeem
veroorzaken. Laat de camera na vervanging van de voorruit
door een dealer opnieuw kalibreren.

Voor een goede werking van het systeem moet de camera
goed gekalibreerd zijn.
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Als het systeem geen verkeersborden detecteert terwijl u rijdt, is het mogelijk dat de B Verkeersbordenherkenningssysteem

onderstaande afbeelding wordt weergegeven. Om te het risico te verkleinen dat een hoge
binnentemperatuur het sensorsysteem van de camera
uitschakelt, dient u bij het parkeren te kiezen voor een
schaduwrijke plek of de voorzijde van het voertuig uit direct
zonlicht te parkeren. Als u een reflecterend zonnescherm
gebruikt, zorg ervoor dat deze de camerabehuizing niet
bedekt.
Door de camera af te dekken, kan de temperatuur in de
camera toenemen.

Als verschijnt, werkt het

verkeersbordenherkenningssysteem niet en wordt

weergegeven.

® Gebruik het klimaatregelsysteem om het interieur te
koelen en gebruik zo nodig ook de ontdooiingsmodus met
de luchtstroom naar de camera gericht.

® Rijd met het voertuig om de temperatuur van de voorruit
te verlagen, waardoor het gebied rond de camera ook
afkoelt.

Als verschijnt, werkt het

verkeersbordenherkenningssysteem niet en wordt [

weergegeven.

® Parkeer het voertuig op een veilige plek en reinig de
voorruit. Als de melding na het reinigen van de voorruit en
na een tijdje rijden niet verdwijnt, laat u uw voertuig door
een dealer controleren.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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BIVerkeershordenherkenningssysteem

Als uw voertuig de gedetecteerde snelheidslimiet
overschrijdt, knippert in het display een pictogram met de
snelheidslimiet die voor het huidige gebied geldt.

De nauwkeurigheid van het systeem dat de bestuurder
waarschuwt voor de snelheidslimiet is afhankelijk van
bepaalde omstandigheden zoals de eenheid die wordt
weergegeven op het verkeersbord en de snelheid en
rijrichting van het voertuig. In sommige gevallen kan het
systeem valse waarschuwingen of ander onnauwkeurige
informatie weergeven.
Omstandigheden en beperkingen van het
verkeersbordenherkenningssysteem
BLZ. 618

De eenheid voor snelheidslimieten (mph of km/h) varieert van
land tot land. Als de eenheid van het land waar u zich
bevindt, verschilt van de eenheid van het land dat u
binnenrijdt, kunt u de eenheid wijzigen met het
instrumentenpaneel. Doet u dit niet, dan werkt het systeem
niet naar behoren.

Snelheidsmeter BLZ. 146

Instelbare functies BLZ. 157, 408
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»»Honda Sensing P> Verkeersbordenherkenningssysteem

B Omstandigheden en beperkingen van het

verkeersbordenherkenningssysteem

Het verkeersbordenherkenningssysteem kan het verkeersbord in de volgende gevallen
mogelijk niet herkennen.

H Staat van het voertuig

De lenzen van de koplampen zijn vuil of de koplampen zijn niet goed afgesteld.

De voorruit is aan de buitenzijde bedekt met vuil, modder, bladeren, natte sneeuw, enz.
De binnenkant van de voorruit is beslagen.

Resterende delen moeten worden gewist.

Een abnormale band- of wielconditie (onjuiste maat, verschillende maten of
samenstellingen, onjuiste bandenspanning, thuiskomer, enz.).

Het voertuig helt naar achteren door een zware lading of wijzigingen aan de ophanging.

B Omgevingsomstandigheden

Wanneer de zon laag staat (bijvoorbeeld bij zonsopgang of schemering).

Er sprake is van een sterke lichtweerkaatsing vanaf het wegdek.

Plotselinge veranderingen tussen licht en donker zoals bij het in- of uitrijden van een tunnel.
Wanneer u in de schaduw van bomen, gebouwen, enz. rijdt.

Rijden in het donker, in donkere gebieden zoals lange tunnels.

Rijden bij slecht weer (regen, mist, sneeuw, enz.).

Een voertuig voor u veroorzaakt opspattend water of sneeuw.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BOmstandigheden en beperkingen van het
verkeershordenherkenningssysteem

Wanneer het verkeersbordenherkenningssysteem niet werkt,
verschijnt ) op de interface voor bestuurdersinformatie. Als
dit bericht niet verdwijnt, laat u het voertuig door een dealer
controleren.

Interface voor
bestuurdersinformatie

Head-updisplay”
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H De positie of de staat van het verkeersbord

Een verkeersbord staat op grote afstand van uw auto.

Een verkeersbord staat buiten de lichtbundel van de koplamp.

Het verkeersbord staat op de hoek van de straat of in een bocht.

Vage of verbogen verkeersborden.

Gedraaide of beschadigde verkeersborden.

Een verkeersbord is bedekt met vuil, sneeuw of ijs.

Een deel van het verkeersbord is verborgen door de bomen of het verkeersbord zelf is
verborgen door een voertuig of iets anders.

Licht (een lantaarnpaal) of een schaduw is terug te zien op het oppervlak van het bord.
® Een verkeersbord is te licht of te donker (een elektronisch verkeersbord).

® Een verkeersbord is te klein.

B Andere omstandigheden
® \Wanneer u rijdt met een hoge snelheid.

WORDT VERVOLGD

Een verkeersbord is moeilijk te vinden, omdat het zich op een onlogische plaats bevindt.
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P Honda Sensing »>Verkeersbordenherkenningssysteem

Het verkeersbordenherkenningssysteem werkt mogelijk niet goed in de volgende gevallen.

Er wordt bijvoorbeeld een verkeersbord weergegeven dat niet overeenkomt met de huidige

regels voor deze weg of een verkeersbord dat niet bestaat.
P> Een snelheidslimiet-pictogram kan bij een hogere of lagere snelheid worden weergeven

dan de huidige snelheidslimiet.

® Eris een extra bord met aanvullende informatie, zoals weer, tijd, voertuigtype, enz.

o Cijfers op het verkeersbord zijn moeilijk te lezen (elektronische verkeersbord, cijfers op het
verkeersbord zijn wazig etc.).

® Erstaat een verkeersbord in de buurt van uw rijstrook dat niet voor deze rijstrook is bedoeld
(verkeerbord met snelheidslimiet op de grens tussen parallelweg en hoofdweg, enz.).

® Erzijn dingen die lijken op de kleur of vorm van het herkenningsobject (hetzelfde teken,
elektronisch verkeersbord, waarschuwingsbord, structuur, etc.).

® \oor u rijdt een vrachtwagen of een ander groot voertuig met een snelheidssticker

achterop.
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M Verkeersborden die worden weergegeven op de interface voor
bestuurdersinformatie en het head-updisplay *

Er kunnen twee verkeersborden gelijktijdig naast elkaar worden weergegeven wanneer ze gedetecteerd worden.

Het snelheidslimiet-pictogram wordt weergegeven op de rechterhelft van het scherm. Het inhaalverbod-pictogram verschijnt aan de linkerkant. Een eventueel extra
pictogram dat de snelheidslimiet op basis van het weer (sneeuw, e.d.) of specifieke periode aangeeft, kan aan beide zijden worden weergegeven.

B Wanneer de hoofdmodus is geselecteerd
Interface voor bestuurdersinformatie

Head-updisplay*

Pictogram Pictogram Extra snelheidslimiet-  Pictogram Pictogram Pictogram Extra snelheidslimiet-
Inhaalverbod™  Snelheidslimiet

Pictogram
pictogram op basis van Snelheidslimiet Inhaalverbod Snelheidslimiet pictogram op basis van Snelheidslimiet

; o
omstandigheden*? omstandigheden

uapliy .

B Wanneer de hoofdmodus niet is geselecteerd
Interface voor bestuurdersinformatie

Head-updisplay*

Pictogram Snelheidslimiet

Pictogram Inhaalverbod*

l— Pictogram Snelheidslimiet

Pictogram Inhaalverbod*'

Afhankelijk van de situatie kan *1 worden vervangen door *2, of kan *2 verschijnen aan de rechterzijde.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 621
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P Honda Sensing »>Verkeersbordenherkenningssysteem

B Weergave van verkeersborden als de hoofdmodus is uitgeschakeld
U kunt kleine verkeersbordpictogrammen continu laten weergeven op de interface voor
bestuurdersinformatie en het head-updisplay”, zelfs als de hoofdmodus niet is geselecteerd.

* Niet beschikbaar op alle modellen

622
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Voorsensorcamera

De camera, die wordt gebruikt in systemen als Lane Keeping Assist System (LKAS),
Waarschuwingssysteem verlaten rijpaan, Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow (LSF)*, Adaptive Cruise Control (ACC)”, verkeersbordenherkenningssysteem en
botsingsbeperkingssysteem, is speciaal ontworpen voor de detectie van objecten die de
functies van de desbetreffende systemen activeren.

B Cameralocatie en gebruikstips

Deze camera bevindt zich achter de
achteruitkijkspiegel.

Om te het risico te verkleinen dat een hoge
binnentemperatuur het sensorsysteem van de
camera uitschakelt, dient u bij het parkeren te
kiezen voor een schaduwrijke plek of de voorzijde
van het voertuig uit direct zonlicht te parkeren.
Als u een reflecterend zonnescherm gebruikt, zorg
er dan voor dat deze de camerabehuizing niet
bedekt. Door de camera af te dekken, kan de
temperatuur in de camera toenemen.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

B3Voorsensorcamera

Breng nooit folie of voorwerpen aan tegen de voorruit, op de
motorkap of de voorgrille die het gezichtsveld van de camera
kunnen belemmeren en tot een abnormale werking van het
systeem kunnen leiden.

Krassen, sterren en andere beschadigingen van de voorruit
die binnen het gezichtsveld van de camera vallen, kunnen
leiden tot een abnormale werking van het systeem. In dat
geval raden wij aan de voorruit te vervangen door een
originele voorruit van Honda. Ook hele kleine reparaties
binnen het gezichtsveld van de camera of een niet-originele
voorruit kunnen een abnormale werking van het systeem
veroorzaken.

Laat de camera na vervanging van de voorruit door een
dealer opnieuw kalibreren. Voor een goede werking van het
systeem moet de camera goed gekalibreerd zijn.

Plaats geen voorwerpen boven op het instrumentenpaneel.
Ze kunnen weerkaatsen in de voorruit en het systeem
belemmeren bij het detecteren van rijstrookmarkeringen.

uapliy .
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B3Voorsensorcamera

Als de melding verschijnt:

® Gebruik het klimaatregelsysteem om het interieur te
koelen en gebruik zo nodig ook de ontdooiingsmodus met

de luchtstroom naar de camera gericht.
® Rijd met het voertuig om de temperatuur van de voorruit
te verlagen, waardoor het gebied rond de camera ook

afkoelt.

Als de melding verschijnt:

® Parkeer het voertuig op een veilige plek en reinig de
voorruit. Als de melding na het reinigen van de voorruit en
na een tijdje rijden niet verdwijnt, laat u uw voertuig door

een dealer controleren.

waots I
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Radarsensor

De radarsensor bevindt zich in de voorgrille.

Radarsensor

=
I ==t

BJIRadarsensor
Voorkom dat de radarsensorafdekking beschadigd raakt.

Om te zorgen dat het CMBS goed werkt:

® Houd de radarsensorafdekking altijd schoon.

® Gebruik nooit chemische oplosmiddelen of polijstpoeder
voor het reinigen van de sensorafdekking. Reinig deze met
water of een mild reinigingsmiddel.

® Breng geen stickers aan op de radarsensorafdekking en
vervang de radarsensorafdekking niet.

Als de radarsensor moet worden hersteld of verwijderd of als
de radarsensorafdekking flink is beschadigd, schakelt u het
systeem uit via de knop CMBS UIT en brengt u uw voertuig
naar een dealer.

CMBS Aan en Uit BLZ. 562

Wanneer het voertuig beschadigd raakt in een of meer van

de volgende situaties, werkt de radarsensor mogelijk niet

meer naar behoren. Laat het voertuig door een dealer

controleren:

® Uw voertuig is betrokken bij een frontale botsing.

® Uw voertuig is door diep water gereden of in diep water
ondergedompeld.

® Uw voertuig is hard over een hobbel, stoeprand, wielblok
of dijkverhoging gereden waardoor de radarsensor
mogelijk beschadigd is geraakt.
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Remmen

Remsysteem

M Parkeerrem

Gebruik de parkeerrem om te voorkomen dat het voertuig kan wegrollen als het is geparkeerd.
Wanneer de parkeerrem is ingeschakeld, kunt u deze handmatig of automatisch vrijzetten.

Schakelaar van de
elektronische handrem

Schakelaar van de
elektronische handrem

H Inschakelen

De elektrische parkeerrem kan op elk moment
worden ingeschakeld als het voertuig over
accuspanning beschikt, ongeacht de stand van de
contactschakelaar™.

Trek de schakelaar van de elektrische parkeerrem
voorzichtig omhoog.
P> Het controlelampje parkeerrem en
remsysteem (rood) gaat branden.

H Uitschakelen
De contactschakelaar moet in de stand AAN [11]"
staan om de elektrische parkeerrem uit te kunnen
schakelen.
1. Trap het rempedaal in.
2. Druk op de schakelaar van de elektrische
parkeerrem.
P> Het controlelampje parkeerrem en
remsysteem (rood) gaat uit.

Door de parkeerrem handmatig uit te schakelen
met de schakelaar zorgt u ervoor dat uw voertuig
langzaam en soepel start wanneer het bergafwaarts
staat op steile hellingen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

BIRemsysteem

Als u het rempedaal intrapt, hoort u mogelijk een wervelend

geluid uit de motorruimte. Dit komt doordat het remsysteem
in werking is en is normaal.

MParkeerrem

Mogelijk hoort u geluid door de werking van de motor van
de elektrische parkeerrem in het gebied rondom de
achterwielen wanneer u de parkeerrem in- of uitschakelt.
Dit is normaal.

Het rempedaal kan iets bewegen door de werking van het
systeem van de elektrische parkeerrem wanneer u de
parkeerrem in- of uitschakelt. Dit is normaal.

U kunt de parkeerrem niet in- of uitschakelen wanneer de
accu leegis.
Als de accu leeg is BLZ. 744

Als u de schakelaar van de elektronische parkeerrem
tijdens het rijden aantrekt en deze aangetrokken
houdt, worden de remmen op alle vier de wielen
toegepast door het VSA-systeem tot het voertuig tot
stilstand is gekomen. Dan pas wordt de elektronische
parkeerrem ingeschakeld en moet de schakelaar
worden losgelaten.



P> pRemmen P>Remsysteem

B Werking van de functie automatische parkeerrem

Als de functie automatische parkeerrem is geactiveerd:

® De parkeerrem wordt automatisch ingeschakeld wanneer u de contactschakelaar op
STUURSLOT [0]" zet.

® Om te bevestigen dat de handrem is ingeschakeld, controleert u of het controlelampje
parkeerrem en remsysteem brandt.
Activeren en deactiveren van de functie automatische parkeerrem BLZ. 629

B Automatisch uitschakelen

Trap het gaspedaal in om de parkeerrem uit te schakelen wanneer u het voertuig start
wanneer het bergopwaarts staat of in een file.

Modellen met continu variabele transmissie

De parkeerrem wordt uitgeschakeld wanneer het gaspedaal wordt ingetrapt.

Modellen met handgeschakelde transmissie
De parkeerrem wordt uitgeschakeld wanneer het gaspedaal wordt ingetrapt en tegelijkertijd
het koppelingspedaal wordt losgelaten.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BIParkeerrem

In de volgende situaties wordt de parkeerrem automatisch

bediend.

® \Wanneer het voertuig stopt met de Automatic Brake Hold
ingeschakeld gedurende meer dan 10 minuten.

® \Wanneer de veiligheidsgordel van de bestuurder wordt
losgemaakt terwijl het voertuig tot stilstand wordt
gebracht en het Brake Hold-systeem wordt ingeschakeld.

® \Wanneer de motor wordt uitgeschakeld terwijl het Brake
Hold-systeem wordt ingeschakeld.

® \Wanneer er een probleem is met het Brake Hold-systeem
wanneer Brake Hold wordt ingeschakeld.

Modellen met handgeschakelde transmissie

® \Wanneer er een probleem is met de elektrische
parkeerrem nadat u de contactschakelaar in de stand
STUURSLOT [0]'7 zet.

® \Wanneer de auto langer dan 10 minuten stilstaat terwijl
ACC met LSF is geactiveerd.

® \Wanneer de veiligheidsgordel van de bestuurder wordt
losgemaakt terwijl het voertuig automatisch tot stilstand
wordt gebracht door ACC met LSF.

® \Wanneer de motor wordt uitgeschakeld terwijl ACC met
LSF is geactiveerd.

uapliy .
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P Remmen P>Remsysteem

Modellen met continu variabele transmissie

Trap het gaspedaal voorzichtig in.
Op een helling moet het gaspedaal mogelijk verder
worden ingetrapt om het systeem te activeren.
P> Het controlelampje parkeerrem en
remsysteem (rood) gaat uit.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Trap het gaspedaal voorzichtig in en laat het
koppelingspedaal los.
P> Het controlelampje parkeerrem en
remsysteem (rood) gaat uit.

Gaspedaal
De parkeerrem wordt automatisch uitgeschakeld als u het gaspedaal intrapt wanneer:
® De bestuurder zijn veiligheidsgordel draagt.
® De motor draait.

Modellen met continu variabele transmissie

e De transmissie niet in de stand [P] of [N] staat.

Modellen met handgeschakelde transmissie

e De transmissie niet in de stand [N] staat.

BIParkeerrem

Als de parkeerrem niet automatisch kan worden
uitgeschakeld, schakelt u deze handmatig uit.

Wanneer het voertuig bergopwaarts rijdt, moet het
gaspedaal mogelijk verder worden ingetrapt om de
elektrische parkeerrem automatisch uit te schakelen.

De parkeerrem kan niet automatisch worden uitgeschakeld
wanneer de volgende controlelampjes branden:

® Storingsindicatielamp

® Controlelampje transmissiesysteem

De parkeerrem kan mogelijk niet automatisch worden
uitgeschakeld wanneer de volgende controlelampjes
branden:

® Controlelampje remsysteem

® Controlelampje VSA-systeem

® Controlelampje ABS

® Waarschuwingslampje aanvullend veiligheidssysteem

Modellen met continu variabele transmissie

De parkeerrem is ingeschakeld terwijl het voertuig rijdt en
aan de schakelaar van de elektrische parkeerrem is
getrokken.

Trap het koppelingspedaal volledig in, trap vervolgens het
gaspedaal voorzichtig in en laat het koppelingspedaal los.
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Modellen met continu variabele transmissie

B Activeren en deactiveren van de functie automatische parkeerrem
Met de contactschakelaar in de stand AAN @*1 voert u de volgende stappen uit om de functie
automatische parkeerrem in of uit te schakelen.
1. Zet de schakelhendel in de stand [P].
2. Trek zonder druk op het rempedaal uit te oefenen de schakelaar van de elektronische
parkeerrem omhoog.
P> Controleer of het controlelampje van de parkeerrem en het remsysteem is gaan branden.
3. Trek de schakelaar van de parkeerrem omhoog en houd deze op zijn plaats. Als u een
piepgeluid hoort, laat u de schakelaar los en trek omhoog en houdt u de schakelaar binnen
3 seconden opnieuw omhoog getrokken.
4. Als u een geluid hoort dat aangeeft dat de procedure is afgerond, laat u de schakelaar los.
P Twee piepgeluiden geven aan dat de functie is geactiveerd.
P> Eén piepgeluid geeft aan dat de functie is gedeactiveerd.
P> Als u klaar bent met inschakelen van de functie, blijft de parkeerrem ingeschakeld
wanneer u de motor uitschakelt.
P Om te bevestigen dat de handrem is ingeschakeld, controleert u of het controlelampje
parkeerrem en remsysteem brandt.

Als u de functie tijdelijk wilt uitschakelen om uw auto door een wasstraat te laten trekken of
wanneer uw auto moet worden gesleept. U kunt de hieronder toegelichte procedure
gebruiken.
1. Trap het rempedaal in en breng het voertuig tot stilstand.
2. Draai de contactschakelaar op STUURSLOT [0]" en druk daarna binnen 2 seconden de
schakelaar voor de elektronische handrem omlaag.
P> Instellingen voor activeren en deactiveren van de functie worden niet beinvloed.
P> Voordat u de functie tijdelijk uitschakelt, zorgt u dat eerst de ACC met LSF en de
Automatic Brake Hold worden uitgeschakeld.
P Om te bevestigen dat de handrem is ingeschakeld, controleert u of het controlelampje
parkeerrem en remsysteem brandt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BJActiveren en deactiveren van de functie automatische
parkeerrem

In koude klimaten kan de parkeerrem in ingeschakelde stand
vastvriezen.

Wanneer u de auto parkeert, plaatst u wiggen tegen de
wielen en zorgt u dat de functie automatische parkeerrem is
uitgeschakeld.

Als uw auto door een wasstraat wordt getrokken of als uw
auto wordt gesleept, schakelt u de functie automatische
parkeerrem uit en laat u de parkeerrem uitgeschakeld.
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B Voetrem

Uw voertuig is uitgerust met schijfremmen op alle vier de wielen. Het
remondersteuningssysteem vergroot de remkracht wanneer u het rempedaal in een
noodsituatie hard intrapt. Het antiblokkeerremsysteem (ABS) helpt u de controle over het
voertuig te behouden wanneer zeer hard geremd wordt.

Remondersteuningssysteem BLZ. 635

Antiblokkeerremsysteem (ABS) BLZ. 634

B3Voetrem

Controleer de remmen nadat u door diep water bent
gereden, of indien er veel water op het wegdek staat. Droog
de remmen indien nodig door het rempedaal enkele malen
licht in te drukken.

Hoort u tijdens het remmen een continu metaalachtig
wrijvingsgeluid, dan moeten de remblokken worden
vervangen. Laat het voertuig door een dealer controleren.

Constant gebruik van het rempedaal tijdens het afdalen van
een helling zorgt voor hitte-opbouw, hetgeen de effectiviteit
van de remmen vermindert. Rem af op de motor door uw
voet van het gaspedaal te nemen en naar een lagere
versnelling/snelheid terug te schakelen. Gebruik bij een
handgeschakelde transmissie een lagere versnelling om meer
te remmen op de motor.

Laat uw voet tijdens het rijden niet op het rempedaal rusten,
aangezien de remmen hierdoor licht bediend worden en
deze na verloop van tijd hun effectiviteit verliezen; tevens
wordt de levensduur van de remblokken hierdoor verkort.
Bovendien worden verkeersdeelnemers achter u door de
oplichtende remlichten in verwarring gebracht.

Wanneer de remmen worden geactiveerd door CMBS of een
ander systeem dat de remmen automatisch regelt, wordt het
rempedaal ingetrapt en losgelaten in overeenstemming met
de remfunctie.
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B Automatic Brake Hold
Modellen met continu variabele transmissie

Dit systeem houdt de rem ingeschakeld nadat de voet van het rempedaal is gehaald, totdat het
gaspedaal wordt ingetrapt. U kunt dit systeem gebruiken wanneer het voertuig tijdelijk
stilstaat, bijvoorbeeld voor een stoplicht en in druk verkeer.

M Inschakelen van het systeem M Het systeem activeren

M Het systeem annuleren

Knop Automatic
Brake Hold

Gesp uw veiligheidsgordel

goed vast en start vervolgens

de motor. Druk op de knop

Automatic Brake Hold.

® Het controlelampje van de
Automatic Brake Hold
gaat branden. Het systeem
is ingeschakeld.

Rempedaal

Trap het rempedaal in om

volledig tot stilstand te komen.

De schakelhendel mag niet in de

stand [P] of [R] staan.

Het controlelampje van de

Automatic Brake Hold gaat

branden. De remmen blijven

gedurende maximaal

10 minuten ingeschakeld.

® | aat het rempedaal los
nadat het controlelampje
van de Automatic Brake
Hold gaat branden.

Gaspedaal

Trap het gaspedaal in terwijl
de schakelhendel in een
andere stand staat dan [P] of
[N]. Het systeem wordt
uitgeschakeld en het
voertuig begint te rijden.
® Het controlelampje van de
Automatic Brake Hold
gaat uit. Het systeem blijft
ingeschakeld.

WORDT VERVOLGD

BIAutomatic Brake Hold

AWAARSCHUWING

Wanneer Automatic Brake Hold is geactiveerd
op steile hellingen of gladde wegen, kan het
voertuig mogelijk toch bewegen wanneer u uw
voet van het rempedaal haalt.

Als een voertuig onverwacht beweegt, kan dit
leiden tot een ongeval met ernstig of zelfs
dodelijk letsel.

Activeer nooit de Automatic Brake Hold in en
vertrouw nooit op dit systeem om het voertuig
op zijn plek te houden wanneer u stilstaat op
een steile helling of op een gladde weg.

AWAARSCHUWING

Wanneer u de Automatic Brake Hold gebruikt
om het voertuig te parkeren, kan het voertuig
onverwacht bewegen.

Als een voertuig onverwacht beweegt, kan dit
leiden tot een ongeval met ernstig of zelfs
dodelijk letsel.

Verlaat het voertuig nooit wanneer de remmen
tijdelijk ingeschakeld blijven met Automatic
Brake Hold. Parkeer het voertuig altijd met de
transmissie in de stand [P] en de parkeerrem
ingeschakeld.
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P Remmen P>Remsysteem

Modellen met handgeschakelde transmissie

Dit systeem houdt de rem ingeschakeld nadat de voet van het rempedaal is gehaald, totdat u
naar een andere versnelling dan [N] schakelt en:
® |aat het koppelingspedaal los op een vlakke weg of wanneer het voertuig bergafwaarts staat.
® |aat het koppelingspedaal los en trap het gaspedaal in als het voertuig bergopwaarts staat.
U kunt dit systeem gebruiken wanneer het voertuig tijdelijk stilstaat, bijvoorbeeld voor een

stoplicht en in druk verkeer.

Knop Automatic
Brake Hold

Gesp uw veiligheidsgordel

goed vast en start

vervolgens de motor.

Druk op de knop Automatic

Brake Hold.

® Het controlelampje van
de Automatic Brake Hold
gaat branden. Het
systeem is ingeschakeld.

M Inschakelen van het systeem M Het systeem activeren

@
I‘ \

Aan
Gt

(@) Jus

Rempedaal

Trap het rempedaal in om
volledig tot stilstand te
komen.

® Het controlelampje van
de Automatic Brake Hold
gaat branden. De remmen
blijven gedurende
maximaal 10 minuten
ingeschakeld.

Laat het rempedaal los
nadat het controlelampje
van de Automatic Brake
Hold gaat branden.

W Het systeem annuleren

Koppelingspedaal

Gaspedaal

Schakel naar een van de

versnellingen anders dan de

versnelling [N] en:

® Laat het koppelingspedaal
los op een vlakke weg of
wanneer het voertuig
bergafwaarts staat.

® Laat het koppelingspedaal los en
trap het gaspedaal in als het
voertuig bergopwaarts staat.

Het systeem wordt

geannuleerd en het voertuig

begint te bewegen.

® Het controlelampje van de
Automatic Brake Hold
gaat uit. Het systeem blijft
ingeschakeld.



P> pRemmen P>Remsysteem

H Het systeem wordt automatisch geannuleerd wanneer:

® U de parkeerrem inschakelt.

Modellen met continu variabele transmissie

* U het rempedaal intrapt en de schakelhendel in de stand [P] of [R] zet.

H Het systeem wordt automatisch uitgeschakeld en de parkeerrem wordt

ingeschakeld wanneer:

De motor is uitgeschakeld.

De remmen zijn langer dan 10 minuten ingeschakeld.
De veiligheidsgordel van de bestuurder is losgegespt.

Er een probleem is met Automatic Brake Hold.

Modellen met handgeschakelde transmissie

® De motor afslaat.

H Automatic Brake Hold uitschakelen

Knop Automatic Brake Hold

Druk terwijl het systeem is ingeschakeld nogmaals
op de knop Automatic Brake Hold.
P> Het controlelampje van Automatic Brake Hold
gaat uit.

Als u Automatic Brake Hold wilt uitschakelen terwijl
het systeem in werking is, drukt u op de knop

Automatic Brake Hold met het rempedaal ingetrapt.

BIAutomatic Brake Hold

Terwijl het systeem is geactiveerd, kunt u de motor
uitschakelen of het voertuig parkeren op dezelfde manier als
gewoonlijk.

Bij stilstand BLz. 637

Ongeacht of het systeem is ingeschakeld of is geactiveerd,
Automatic Brake Hold gaat uit zodra de motor is
uitgeschakeld.

Modellen met handgeschakelde transmissie
Het systeem gaat uit als de motor afslaat terwijl Automatic
Brake Hold is geactiveerd of het systeem is ingeschakeld.

Zorg ervoor dat Automatic Brake Hold wordt uitgeschakeld
alvorens een automatische autowasstraat te gebruiken.

Mogelijk hoort u geluid wanneer het voertuig beweegt
terwijl Automatic Brake Hold in werking is.
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P> Remmen P> Antiblokkeerremsysteem (ABS)

Antiblokkeerremsysteem (ABS)

Il ABS

Helpt te voorkomen dat de wielen blokkeren, en helpt u de controle over de besturing te
behouden door de remmen - veel sneller dan u dat kunt - pompend te bedienen.

Het elektronisch remkrachtverdeelsysteem (EBD-systeem), dat deel uitmaakt van het ABS,
brengt de remkrachtverdeling tussen voor- en achterwielen in evenwicht afhankelijk van de
beladingstoestand van het voertuig.

U dient het rempedaal nooit pompend te bedienen. Laat het ABS dit voor u doen door het
rempedaal altijd stevig en gelijkmatig in te trappen. Men noemt dit soms "stamp en stuur".

B Werking van ABS
Het rempedaal kan licht pulseren wanneer het ABS in werking is. Trap het rempedaal in en
houd het pedaal stevig ingetrapt. Op droog wegdek moet u het rempedaal zeer stevig

intrappen voordat het ABS wordt geactiveerd. Het is echter mogelijk dat het ABS onmiddellijk

geactiveerd wordt indien u probeert op sneeuw of ijs te stoppen.

Het ABS-systeem kan worden geactiveerd wanneer u het rempedaal intrapt tijdens het rijden op:
® Natte of besneeuwde wegen.

® Verharde wegen met stenen.

® \Wegen met een oneffenheden in het wegdek, zoals gaten, scheuren, putdeksels enz.

Wanneer de voertuigsnelheid tot minder dan 10 km/h daalt, stopt het ABS.

BJAntiblokkeerremsysteem (ABS)

Het is mogelijk dat het ABS niet correct functioneert als u
onjuiste bandentypen of -maten gebruikt.

Als het ABS-controlelampje tijdens het rijden gaat branden,
is het mogelijk dat er een probleem in het systeem is.
Hoewel het normale remvermogen niet zal worden
beinvloed, is het mogelijk dat het ABS niet werkt. Laat uw
voertuig onmiddellijk door een dealer controleren.

Het ABS is niet ontworpen om het voertuig sneller of binnen
een kortere afstand tot stilstand te brengen: het doel van het
ABS is het beperken van blokkering van de remmen,
waardoor het voertuig kan gaan slippen en de bestuurder de
controle over het stuur kan verliezen.

In de volgende gevallen is het mogelijk dat uw voertuig een

langere remweg nodig heeft dan een voertuig zonder ABS:

® U rijdt op slecht of oneffen wegdek, zoals grind of
sneeuw.

® De banden zijn voorzien van sneeuwkettingen.

Het volgende kan voorkomen bij het ABS-systeem:

® Geluiden afkomstig uit de motorruimte wanneer de
remmen worden ingeschakeld, of wanneer
systeemcontroles worden uitgevoerd nadat de motor is
gestart en terwijl het voertuig versnelt.

® Trilling van het rempedaal en/of de carrosserie wanneer
het ABS-systeem wordt geactiveerd.

Deze trillingen en geluiden zijn normaal bij ABS-systemen en

zijn geen reden tot zorg.



P»pRemmen P>Remondersteuningssysteem

Remondersteuningssysteem

Is ontworpen om de bestuurder te helpen door meer remvermogen te genereren wanneer het
rempedaal hard wordt ingetrapt tijdens een noodstop.

B Werking van remondersteuningssysteem
Trap het rempedaal stevig in voor krachtiger remmen.

Wanneer remassistentie in werking is, kan het pedaal enigszins wiebelen en kan een
werkingsgeluid hoorbaar zijn. Dit is normaal. Houd het rempedaal stevig ingetrapt.
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P »Remmen P>Noodstopsignaal

Noodstopsignaal

Wordt ingeschakeld wanneer u hard remt bij een snelheid van ten minste 60 km/h, om
achteropkomende bestuurders via snel knipperende alarmknipperlichten te waarschuwen voor
onverwachts remmen. Dit kan helpen om achteropkomende bestuurders erop te attenderen
dat ze de juiste maatregelen moeten nemen om een botsing met uw voertuig te vermijden.

B Wanneer het systeem wordt ingeschakeld:

BINoodstopsignaal

0 Hard remmen

N @ De remlichten gaan branden
——— e Alarmknipperlichten gaan knipperen

v v
—
~ N

e Controlelampje alarmknipperlichten gaat knipperen

De alarmknipperlichten gaan uit wanneer:

® U het rempedaal loslaat.

® Het ABS wordt uitgeschakeld.

® De vertraging van uw voertuig normale proporties aanneemt.
® U de alarmknipperlichtknop indrukt.

Het noodstopsignaal is geen systeem dat een botsing van
achteren door te hard remmen kan voorkomen. Het schakelt
de alarmknipperlichten in wanneer u hard remt. Hard remmen
is altijd af te raden tenzij het absoluut noodzakelijk is.

Het noodstopsignaal werkt niet wanneer de
alarmknipperlichtknop is ingedrukt.

Als het ABS tijdens het remmen even niet werkt, wordt het
noodstopsignaal mogelijk helemaal niet geactiveerd.



Uw voertuig parkeren

Bij stilstand

1. Trap het rempedaal stevig in. B3Bij stilstand
2. Trek terwijl het rempedaal is ingedrukt de schakelaar van de elektrische parkeerrem VR ek care ETE e e e
langzaam helemaal omhoog.
Modellen met continu variabele transmissie AWAARSCH UWI N G
3. Zet de schakelhendel in de stand @ Het voertuig kan wegrollen als het onbeheerd
Modellen met handgeschakelde transmissie wordt achtergela.te.n zonder te bevestigen dat
3. Zet de schakelhendel in @ of _ de parkeerstand is ingeschakeld.
Alle modellen Een voertuig dat onverwacht wegrolt, kan een
4. Schakel de motor uit. ongeval met ernstig of zelfs dodelijk letsel
P> Het controlelampje parkeerrem en remsysteem (rood) gaat uit na ongeveer 15 seconden. veroorzaken.
. . - . H Itij h |
Controleer altijd of de elektrische parkeerrem is ingeschakeld, vooral wanneer u op een helling oud a t'.Jd uw voet op het rempedaal totdat u
bent keerd hebt gezien dat [P] wordt weergegeven op de
ent geparkeerd. schakelstand-indicator.

Parkeer uw voertuig niet naast brandbare voorwerpen, zoals
droog gras, olie of gekapt hout.
De hitte van de uitlaat kan brand veroorzaken.

Modellen met continu variabele transmissie
ATTENTIE

Het volgende kan schade aan de transmissie veroorzaken:

® Gelijktijdig het gaspedaal en het rempedaal intrappen.

® Het voertuig bergopwaarts op de plaats houden door het
gaspedaal in te trappen.

® De schakelhendel in de [P]-stand zetten voordat het
voertuig volledig tot stilstand gekomen is.

uapliy .

Bij extreem lage temperaturen kan de parkeerrem vastvriezen als deze
wordt aangetrokken. Als dergelijke temperaturen worden verwacht,
trek de parkeerrem dan niet aan. Als u toch op een helling parkeert,
draai de voorwielen dan zo dat zij de stoeprand raken als het voertuig
naar beneden rolt, of blokkeer de wielen om te voorkomen dat het
voertuig wegrolt. Als u geen voorzorgsmaatregelen neemt, kan het
voertuig onverwacht gaan rollen, wat tot een ongeval kan leiden.
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PP Uw voertuig parkeren P>Parkeersensorsysteem*

Parkeersensorsysteem*

De hoek- en middensensoren controleren op obstakels rond uw voertuig en de zoemer, de
interface voor bestuurdersinformatie en het audio-/informatiescherm informeren u over de

geschatte afstand tussen uw voertuig en het obstakel.

M De sensorlocatie en -bereik

BXParkeersensorsysteem *

Hoeksensoren voor
Hoeksensoren achter Middensensoren voor

* Niet beschikbaar op alle modellen

Middensensoren achter

Voor: Binnen ongeveer 60 cm of minder Voor: Binnen ongeveer 100 cm of minder
Achter: Binnen ongeveer 70 cm of minder Achter: Binnen ongeveer 110 cm of minder

Zelfs wanneer het systeem aan is, dient u voor het parkeren
altijd te controleren of er geen obstakel bij uw voertuig is.

Het is mogelijk dat het systeem niet correct werkt als:

® De sensoren bedekt zijn met sneeuw, ijs, modder of vuil.

® Het voertuig zich op een ongelijk wegdek bevindt, zoals
gras, bobbels of een heuvel.

® Het voertuig in warm of koud weer gereden heeft.

® Het systeem wordt beinvloed door apparaten die ultrasone
golven uitzenden.

® Erin slecht weer gereden wordt.

Het systeem zou de volgende zaken niet kunnen

waarnemen:

® Dunne of lage objecten.

® Geluidsabsorberende materialen, zoals sneeuw, katoen
of spons.

® Objecten direct onder de bumper.

Bevestig geen accessoires aan of bij de sensoren.



PP Uw voertuig parkeren P> Parkeersensorsysteem*

B Parkeersensorsysteem aan en uit

Druk, met de contactschakelaar in de stand AAN
@”, op de knop van het parkeersensorsysteem om
het systeem in of uit te schakelen. Het
controlelampje in de knop gaat branden als het
systeem is ingeschakeld.

De hoeksensoren voor, achter midden en
hoeksensoren achter beginnen een obstakel te
detecteren als de transmissie in [R] staat en de
voertuigsnelheid lager dan 8 km/h is.

De hoeksensoren voor, achter midden en
hoeksensoren achter beginnen een obstakel te
detecteren als de transmissie niet in [P] of [R] staat
en de voertuigsnelheid lager dan 8 km/h is.

Modellen met handgeschakelde transmissie

U dient ook de parkeerrem vrij te geven.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BIParkeersensorsysteem aan en uit

Wanneer u de voedingsmodus in de stand AAN zet, staat het
systeem in de eerder geselecteerde conditie.
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B Werking scherm BIWerking scherm
Normale weergave Li U kunt het display naar normale of 96d99|de Als het parkeersensorsysteem is uitgeschakeld, of er een
weergave schakelen door de omgeving van de tab storing in het systeem zit, verdwijnt de tab en de gaat het
gedeelde display terug naar de normale weergave.

aan te raken, of het display van de camera.
U kunt het display ook naar normale of gedeelde weergave

I —
Tik Tik schakelen via het audio-/informatiescherm.
Instelbare functies BLZ. 408
= BIijf Alert op de omgeving

D

Weergave
camera

Gedeelde weergave

= BIiif Alert op de omgeving

waots I
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PP Uw voertuig parkeren P> Parkeersensorsysteem*

B Wanneer de afstand tussen uw voertuig en obstakels aan de achterkant korter wordt

Duur van het
onderbroken
zoemsignaal

Gemiddeld

Kort

Zeer kort

Continu

Afstand tussen de bumper en het obstakel

Hoeksensoren Middensensoren

. Voor: Ongeveer 100-60 cm
Achter: Ongeveer 110-60 cm
Voor: Ongeveer 60-45 cm

Achter: Ongeveer 70-45 cm Ongaear G20 @i

Ongeveer 45-35 cm Ongeveer 50-40 cm

Ongeveer 35 cm of minder Ongeveer 40 cm of minder

*1:In deze fase detecteren alleen de middensensoren obstakels.

Interface voor
bestuurdersinformatie/audio-/
informatiescherm

Controlelampje

Knippert geel™

Knippert amber

Waarschuwingslampjes gaan
branden wanneer de sensor een
obstakel detecteert.

Knippert rood E =

Waarschuwingslampjes gaan
branden wanneer de sensor een
obstakel detecteert.

i

WORDT VERVOLGD
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P » Uw voertuig parkeren P Parkeersensorsysteem*

M Alle sensoren achter uitschakelen

1. Verzeker u ervan dat het parkeersensorsysteem niet is geactiveerd. Zet de contactschakelaar

in de stand STUURSLOT [0]".
2. Houd de knop van het parkeersensorsysteem ingedrukt en zet de voedingsmodus in de

stand AAN.
3. Blijf 10 seconden op de knop drukken. Laat de knop los wanneer het controlelampje op de

knop knippert.
4. Druk opnieuw op de knop. Het controlelampje op de knop gaat uit.
P De zoemer klinkt tweemaal. De sensoren achter zijn nu uitgeschakeld.

Volg de bovenstaande procedure om de sensoren achter weer in te schakelen. De zoemer
klinkt drie keer wanneer de sensoren achter weer worden ingeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BJAlle sensoren achter uitschakelen

Wanneer u schakelt naar [R], knippert het controlelampje in
de knop van het parkeersensorsysteem ter herinnering dat de
sensoren achter uitgeschakeld zijn.
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Uitparkeermonitor*

Controleert bij het achteruitrijden het gebied rondom de achterhoeken met behulp van de
radarsensoren en waarschuwt als een naderend voertuig wordt gedetecteerd in het gebied

rondom een van de achterhoeken.

Het systeem is vooral handig wanneer u achteruit uit een parkeerruimte wilt wegrijden.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

B Uitparkeermonitor

AWAARSCHUWING

De uitparkeermonitor kan niet alle naderende
voertuigen detecteren en detecteert mogelijk
een naderend voertuig helemaal niet.

U dient voordat u achteruit rijdt visueel te

controleren of het veilig is om achteruit te rijden.

Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot een
botsing.

Vertrouw bij het achteruitrijden niet alleen op
het systeem; gebruik ook altijd uw spiegels en
kijk achter en aan de zijkanten van het voertuig
voordat u achteruit gaat rijden.

De zoemer van het parkeersensorsysteem overstemt de
zoemer van de uitparkeermonitor wanneer de sensoren
obstakels detecteren in het dichtstbijzijnde bereik.
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»»Uw voertuig parkeren P Uitparkeermonitor*

M Hoe het systeem werkt

Het systeem wordt ingeschakeld wanneer:

e Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]*.

® De uitparkeermonitor is ingeschakeld.
Uitparkeermonitor aan en uit BLZ. 647
Instelbare functies BLZ. 408

e De transmissie in de stand [R] staat.

® De snelheid van uw voertuig 5 km/h of

langzamer is.

()

Radarsensoren:
Onder de hoeken van
de achterbumper

Wanneer een voertuig wordt gedetecteerd dat nadert vanuit een van de achterhoeken,
waarschuwt de uitparkeermonitor u met een zoemer en een visuele waarschuwing.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BUitparkeermonitor *

Onder de volgende omstandigheden detecteert de

uitparkeermonitor een naderend voertuig mogelijk niet of

met vertraging, of wordt u gewaarschuwd zonder dat er een

voertuig nadert:

® Een obstakel, zoals een ander voertuig of een muur, in de
buurt van de achterbumper van uw voertuig, blokkeert het
bereik van de radarsensor.

® De snelheid van uw voertuig is ongeveer 5 km/h of hoger.

® Een voertuig nadert met een andere snelheid dan tussen
ongeveer 10 km/h en 25 km/h.

® Het systeem neemt externe interferentie waar zoals de

radarsensoren van een ander voertuig of vangt sterke

radiogolven op van een locatie in de buurt.

Een van de hoeken van de achterbumper is bedekt met

sneeuw, ijs, modder of vuil.

Als er sprake is van slechte weersomstandigheden.

Uw voertuig staat op een helling.

Uw voertuig helt naar achteren door een zware lading aan

de achterzijde.

® Uw voertuig rijdt achteruit in de richting van een muur,

een paal, een voertuig, enz.

De achterbumper of sensoren zijn niet goed gerepareerd

of de achterbumper is vervormd.

P>Laat het voertuig door een dealer controleren.



»»Uw voertuig parkeren P>Uitparkeermonitor*

Het systeem detecteert geen voertuigen die direct van achteren naderen, en geeft geen

BUitparkeermonitor *
waarschuwingen voor een gedetecteerd voertuig dat direct achter uw voertuig rijdt.

Voor een juiste werking dient u het gebied rondom de hoek
) ) ) van de achterbumper altijd schoon te houden.

Het systeem detecteert geen voertuig en geeft geen waarschuwingen wanneer dat voertuig Breng geen stickers en dergelijke aan in het gebied rondom
van uw voertuig wegrijdt, en het kan voetgangers, fietsen of stilstaande objecten detecteren de hoek van de achterbumper.

en hiervoor waarschuwingen geven.

uapliy .
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> Uw voertuig parkeren PUitparkeermonitor*

BIWanneer het systeem een voertuig detecteert

B Wanneer het systeem een voertuig detecteert
Als de E rechtsonder verandert in in amber wanneer de

e e transmissie in de stap_d_@, staat, heeft er zich mogelijk
modder, sneeuw of ijs in de buurt van de sensor verzameld.
’7 Het systeem is tijdelijk uitgeschakeld. Controleer de hoeken
van de bumpers op eventuele obstakels en reinig het gebied
grondig, indien nodig.

2

Als de | 81| gaat branden wanneer de transmissie in de
stand [R] staat, is er mogelijk een probleem met de
uitparkeermonitor. Gebruik het systeem niet en laat het

voertuig door een dealer controleren.

Brede weergave Normale weergave Bovenaanzicht

Een pijlpictogram verschijnt op het audio-/informatiescherm aan de kant waar een voertuig Als het display hetzelfde blijft met de transmissie in de
stand [R], is er mogelijk een probleem met het

nadert. ' : :
achteruitrijcamerasysteem en het uitparkeermonitorsysteem.
Gebruik het systeem niet en laat het voertuig door een dealer

controleren.
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M Uitparkeermonitor aan en uit

Pictogram

Tik op het display om het systeem in en uit te

schakelen. Het controlelampje (groen) gaat branden

als het systeem is ingeschakeld.

U kunt ook het systeem in- en uitschakelen met

behulp van het audio-/informatiescherm.
Instelbare functies BLZ. 408
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Achteruitrijcamera voor multi-weergave*

Over uw achteruitrijcamera voor multi-weergave

Het audio-/informatiescherm kan het achteruitzicht van uw voertuig weergeven. Het display
geeft automatisch het achteruitzicht weer wanneer de transmissie in de stand [R] wordt gezet.

B Weergavegebied van achteruitrijcamera met multi-weergave

— Ongeveer 3m

Ongeveer2m —41
4

Ongeveer 1m A/

............... —— Bereik voor open achterklep

+—— Camera

* Niet beschikbaar op alle modellen

Richtlijnen

Brede weergavemodus

Normale weergavemodus

| S0 a0

Bovenaanzicht

BJOver uw achteruitrijcamera voor multi-weergave

Het zicht van de achteruitrijcamera is beperkt. U kunt niet de
hoekuiteinden van de bumper zien of wat er onder de
bumper is. De unieke lens zorgt er ook voor dat objecten
dichterbij of verder lijken dan ze in werkelijkheid zijn.

Controleer of het veilig is om te rijden door zelf te kijken
voordat u achteruit rijdt. Bepaalde omstandigheden (zoals
weer, bliksem en hoge temperaturen) kunnen ook het zicht
naar achteren beperken. Vertrouw niet op de
achteruitkijkweergave want deze geeft u niet alle informatie
over de omstandigheden achter uw voertuig.

Als de cameralens is bedekt met vuil of vocht, gebruikt u een
zachte, vochtige doek om de lens schoon en vrij van vuil te
houden.



PP Achteruitrijcamera voor multi-weergave*P>Over uw achteruitrijcamera voor multi-weergave

U ku

nt drie verschillende cameramodi bekijken op het audio-/informatiescherm.

Raak het gewenste pictogram aan om een andere modus te kiezen.

=2

. modus Brede weergave
& | modus Normale weergave

- modus Bovenaanzicht

o Al

s de laatst gebruikte weergavemodus Breed of Normaal is, wordt dezelfde

weergavemodus geselecteerd wanneer u de transmissie weer in de stand [R] zet.

Al

s de modus Bovenaanzicht het laatst is gebruikt voordat u de motor uitschakelde, wordt

de modus Breed wanneer u de volgende keer de contactschakelaar in de stand AAN [11]*1
zet en de transmissie in de stand [R] zet.

Al

s de modus Bovenaanzicht langer dan 10 seconden is gebruikt nadat u uit de stand @

hebt geschakeld, wordt de modus Breed geselecteerd wanneer u de volgende keer de
transmissie in de stand [R] zet.

*1: M

odellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

BJOver uw achteruitrijcamera voor multi-weergave

U kunt de instellingen voor Vaste richtlijn en Dynamische
richtlijn wijzigen.
Instelbare functies BLZ. 408

Vaste richtlijn

Aan: Er worden richtlijnen weergegeven wanneer u de
transmissie in de stand [R] zet.

Uit: Richtlijnen verschijnen niet.

Dynamische richtlijn

Aan: Richtlijnen bewegen afhankelijk van de richting van het
stuurwiel.

Uit: Richtlijnen bewegen niet.
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Bijtanken

Informatie over brandstof

H Aanbevolen brandstof

EN 228-normen benzine/gasohol
Loodvrije premium benzine/gasohol tot E10 (90% benzine en 10% ethanol),

research-octaangetal minstens 95

Uw voertuig is ontworpen om op loodvrije benzine met een research-octaangetal van 95 of
hoger te rijden.

Indien dit octaangehalte niet beschikbaar is, mag u tijdelijk gewone loodvrije benzine met een
research-octaangetal van 91 of hoger gebruiken.

Het gebruik van gewone loodvrije benzine kan metallische, kloppende geluiden in de motor
veroorzaken en zal tot lagere prestaties van de motor leiden. Het gebruik van gewone benzine
kan op lange termijn een beschadiging van de motor tot gevolg hebben.

M Brandstoftankinhoud: 57 |

BInformatie over brandstof

Het gebruik van benzine die lood bevat, brengt de volgende
risico's met zich mee:

® Schade aan het uitlaatsysteem, inclusief de katalysator

® Schade aan de motor en het brandstofsysteem

® Schadelijke effecten voor de motor en andere systemen

Geoxygeneerde brandstoffen

Geoxygeneerde brandstoffen zijn gemengd met benzine en
ethanol of andere verbindingen. Uw motor is ook ontworpen
om te werken op geoxygeneerde brandstoffen die maximaal
10% ethanol per volume en maximaal 22% ETBE per volume
bevatten, op basis van de EN 228-normen. Vraag uw dealer
voor meer informatie.



PP Bijtanken P> Bijtanken

Bijtanken

. Breng uw voertuig tot stilstand met de

linkerachterzijde langs de brandstofpomp.

. Schakel de motor uit.
. Trek aan de ontgrendelhendel van de

brandstoftankklep onder het dashboard aan
de bestuurderszijde.
P> De brandstoftankklep gaat open.

. Verwijder de brandstofvuldop langzaam. Hoort u

lucht ontsnappen, wacht dan totdat dit stopt en
draai vervolgens de brandstofvuldop langzaam
open.

. Plaats de brandstofvuldop in de houder.
. Steek het vulpistool volledig in de vulhals.

P Wanneer de tank vol is, wordt het vulpistool
automatisch uitgeschakeld met een klik. Dit
laat voldoende ruimte in de brandstoftank
over om de brandstof te laten uitzetten als
gevolg van temperatuurstijging.

. Plaats na het tanken de brandstofvuldop weer

terug en draai deze vast totdat u ten minste één
klik hoort.
P> Sluit de brandstoftankklep met de hand.

MBijtanken

AWAARSCHUWING

Benzine is bijzonder brandbaar en explosief.
U kunt brandwonden oplopen of ernstig
gewond raken als u met brandstof omgaat.

® Schakel de motor uit en voorkom warmte,
vonken en open vuur in de directe nabijheid.

® Werk uitsluitend in de buitenlucht met
brandstof.

® VVeeg gemorste brandstof meteen op.

Probeer niet meer brandstof bij te vullen nadat het vulpistool
automatisch is uitgeschakeld. Extra brandstof kan de
vulcapaciteit van de tank overschrijden.

Het vulpistool stopt automatisch om ruimte in de
brandstoftank te laten zodat de brandstof niet kan
overstromen als gevolg van veranderingen in de
luchttemperatuur.
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Brandstofverbruik en CO,-uitstoot

Verbetering van het brandstofverbruik en verlaging
van de CO,-uitstoot

Het bereiken van een goed brandstofverbruik en het verlagen van de CO,-uitstoot is
afhankelijk van verschillende factoren, zoals de rijomstandigheden, het gewicht van de lading,
de tijdsduur van stationair draaien, rijgewoonten, en de staat van het voertuig. Afhankelijk van
deze en andere factoren kunt u mogelijk niet het nominale brandstofverbruik van dit voertuig
halen.

B Onderhoud en brandstofzuinigheid

U kunt uw brandstofverbruik optimaliseren door het voertuig goed te onderhouden.

Volg het onderhoudsschema en raadpleeg indien nodig uw garantieboekije.

Volg bij voertuigen zonder onderhoudsherinneringssysteem het onderhoudsschema.
Onderhoudsschema* BLZ. 670

® Gebruik motorolie met de voorgeschreven viscositeit.

Aanbevolen motorolie BLZ. 681

® Handhaaf de opgegeven bandenspanning.

® Zorg dat het voertuig niet te zwaar beladen wordt.

® Houd uw voertuig schoon. Door sneeuw- of modderophoping aan de onderkant van uw
voertuig nemen het gewicht en de windweerstand toe.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BVerbetering van het brandstofverbruik en verlaging van de
CO,-uitstoot

De aanbevolen methode om het werkelijke
brandstofverbruik tijdens het rijden te bepalen is directe
berekening.

Verreden
kilometers

Liters

d = | Lper100km
brandstof | © - P

| 100 |x

| Verreden

Liters
brandstof

Km per

°
o liter

kilometers




Voertuig met turbomotor

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

De turbocompressor is een hoge-precisie-apparaat waarmee het vermogen kan worden
vergroot door een grote hoeveelheid gecomprimeerde lucht in de motor te leveren met

gebruikmaking van een turbine die wordt aangedreven door de uitlaatgasdruk van de motor.

® \Wanneer de motor koud is vlak na het starten, moet u hoge toerentallen en plotselinge
acceleratie vermijden.

® Zorg dat u altijd de motorolie ververst en het motoroliefilter vervangt volgens het
onderhoudsschema. De turbine draait met een zeer hoog toerental van meer dan
100.000 omw/min en bereikt een temperatuur van meer dan 700 °C. De turbine wordt
gesmeerd en gekoeld met motorolie. Als u de motorolie en het filter niet vervangt volgens
het geplande interval of de geplande afstand, kan verouderde olie resulteren in storingen
als vastlopende onderdelen en abnormale geluiden van het turbinelager.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BVoertuig met turbomotor

De intervallen voor periodiek onderhoud voor het verversen
van de motorolie en vervangen van het filter worden
aangegeven op de interface voor bestuurdersinformatie.
Volg de informatie voor de vervanging van de filters.
Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660
Oliecontrolesysteem” BLZ. 665
Onderhoudsschema* BLZ. 670
Aanbevolen motorolie BLZ. 681

De wijzer van de temperatuurmeter staat op het bovenste
peil wanneer u de motor opnieuw start nadat u onder hoge
belasting hebt gereden, zoals met hoge snelheid of op
heuvelachtig terrein. Dit is normaal. De temperatuurmeter
gaat omlaag na ongeveer een minuut stationair draaien of
rijden met het voertuig.
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Voordat onderhoud wordt verricht
Inspectie en onderhoud
Veilig onderhoud
Onderdelen en vloeistoffen die b

onderhoudsbeurten worden gebruikt ...

Over uw onderhoudsbeurt
Onderhoudsherinneringssysteem*
Oliecontrolesysteem*
Onderhoudsschema™ ...
Onderhoud onder de motorkap

Onderhoudspunten onder de motork.

Motorkap openen

Aanbevolen motorolie.

* Niet beschikbaar op alle modellen

In dit hoofdstuk wordt basisonderhoud beschreven.

Oliecontrole
Motorolie bijvulle
Motorkoelvloeistof.
Transmissievloeistof
Remvloeistof/koppelingsvloeis
Ruitsproeiervioeistof bijvullen.
Brandstoffilter..
Lampen vervangen.
Wisserbladen controleren en onderhouden....
Banden controleren en onderhouden
Banden controleren ..
Slijtage-indicatoren
Bandenlevensduur .

Onderhoud

Banden en wiel vervangen.
Banden wisselen
Tractie-hulpvoorzieningen voor sneeuw ...
Verzorging van de afstandsbediening
Knoopcel vervangen
Onderhoud van klimaatregelsystee
Reinigen
Interieurverzorging
Exterieurverzorging
Accessoires en modificatie
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Voordat onderhoud wordt verricht

Inspectie en onderhoud

Voer alle opgesomde inspecties en onderhoud uit om uw voertuig in het belang van uw
veiligheid in een goede staat te houden. Ontdekt u ongebruikelijke geluiden of geuren,
onvoldoende remvloeistof, olieresten op de grond, enz., laat uw voertuig dan door een
dealer inspecteren. Raadpleeg het onderhoudsboek ™ dat bij het voertuig wordt geleverd/
onderhoudsschema in deze gebruikershandleiding voor gedetailleerde informatie over
onderhoud en inspectie.

Onderhoudsschema* BLZ. 670

M Inspectie- en onderhoudstypen

H Dagelijkse inspecties
Voer inspecties uit voordat u een lange rit maakt, tijdens het wassen of tijdens het bijtanken.

B Periodieke inspecties

® Controleer maandelijks het remvloeistof-/koppelingsvioeistofpeil .
Remvloeistof/koppelingsvloeistof* BLZ. 689

® Controleer maandelijks de bandenspanningen. Controleer het loopvlak op slijtage en

vreemde voorwerpen.

Banden controleren en onderhouden BLZ. 705

® Controleer maandelijks de werking van de buitenverlichting.
Lampen vervangen BLZ. 692

® Controleer ten minste iedere zes maanden de conditie van de wisserbladen.
Wisserbladen controleren en onderhouden BLZ. 700

* Niet beschikbaar op alle modellen



P> »Voordat onderhoud wordt verricht»Veilig onderhoud

Veilig onderhoud

Enkele van de belangrijkste veiligheidsmaatregelen volgen hierna. We kunnen u echter niet
voor elk denkbaar gevaar waarschuwen dat zich bij het uitvoeren van onderhoud kan
voordoen. Alleen uzelf kunt bepalen of u een bepaalde taak al dan niet zelf kunt uitvoeren.

M Veilig onderhoud

® Om de kans op brand of explosies te verminderen, dient u sigaretten, vonken en open vuur
uit de buurt van de accu en alle onderdelen van het brandstofsysteem te houden.

® |aat nooit poetsdoeken of andere brandbare objecten onder de motorkap achter.
P> Door de hitte van de motor en de uitlaat kunnen deze vlam vatten en brand veroorzaken.

® Gebruik voor het reinigen van onderdelen een in de handel verkrijgbare ontvetter of
reinigingsmiddel voor onderdelen en geen benzine.

® Draag een beschermende bril en beschermende kleding wanneer u aan de accu of met
perslucht werkt.

® Uitlaatgassen van de motor bevatten koolmonoxide dat giftig is en dodelijk letsel kan
veroorzaken.
P> Laat de motor alleen lopen indien er voldoende ventilatie is.

WORDT VERVOLGD

B3Veilig onderhoud

AWAARSCHUWING

Verkeerd onderhoud aan uw voertuig of
problemen niet verhelpen voordat u gaat rijden,
kan tot een ongeval leiden waardoor u ernstig -
en zelfs dodelijk - letsel kunt oplopen.

Volg de aanbevelingen en schema's voor
inspectie en onderhoud in deze
gebruikershandleiding/dit onderhoudsboekje
altijd zorgvuldig op.

AWAARSCHUWING

Volgt u de onderhoudsinstructies en -
voorzorgsmaatregelen niet zorgvuldig op, dan
kan dat tot ernstig - en zelfs dodelijk - letsel
leiden.

Volg altijd de procedures en veiligheidsmaatregelen
in deze gebruikershandleiding op.
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PP Voordat onderhoud wordt verricht »>Onderdelen en vloeistoffen die bij onderhoudsbeurten worden gebruikt

M Voertuigveiligheid
® Het voertuig dient stil te staan.
P> Zorg ervoor dat het voertuig op een vlakke ondergrond staat, met ingeschakelde
parkeerrem en uitgeschakelde motor.
® Houd er rekening mee dat hete onderdelen brandwonden kunnen veroorzaken.
P> Geef de motor en het uitlaatsysteem de gelegenheid af te koelen alvorens deze

onderdelen aan te raken.
® Houd er rekening mee dat u als gevolg van bewegende onderdelen ernstig letsel kunt

oplopen.
P> Start de motor alleen als dit wordt geinstrueerd, en houd uw handen en ledematen uit
de buurt van bewegende onderdelen.

Modellen met stop-/startsysteem

P> Open de motorkap niet terwijl de stop-/startfunctie is ingeschakeld.

Onderdelen en vioeistoffen die bij
onderhoudsbeurten worden gebruikt

Voor het onderhoud van uw voertuig wordt het gebruik van originele onderdelen en
vloeistoffen van Honda aanbevolen. Originele Honda-onderdelen worden volgens dezelfde
hoge kwaliteitsnormen geproduceerd als Honda-voertuigen.




P Voordat onderhoud wordt verricht > Over uw onderhoudsbeurt

Over uw onderhoudsbeurt

Als het onderhoudsherinneringssysteem in uw voertuig beschikbaar is, wordt u door de

interface voor bestuurdersinformatie geinformeerd wanneer uw voertuig toe is aan een

onderhoudsbeurt. Raadpleeg het onderhoudsboekje dat bij uw voertuig is meegeleverd voor

uitleg over de codes van de onderhoudspunten die op het display worden weergegeven.
Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 660

Bij voertuigen zonder onderhoudsherinneringssysteem volgt u de onderhoudsschema's in het
onderhoudsboekje dat bij uw voertuig is meegeleverd.

Als uw voertuig geen onderhoudsboek heeft, volgt u het onderhoudsschema in deze
gebruikershandleiding.
Onderhoudsschema* BLZ. 670

* Niet beschikbaar op alle modellen

B0ver uw onderhoudsbeurt

Modellen met onderhoudsherinneringssysteem

Als u van plan bent om uw voertuig mee te nemen naar landen
waar geen onderhoudsherinneringssysteem is, raadpleeg dan
een dealer hoe u de onderhoudsherinneringsinformatie kunt
noteren. Plan uw onderhoudsbeurt volgens de condities van
dat land.
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Onderhoudsherinneringssysteem*

Geeft informatie over de onderhoudspunten die moeten worden uitgevoerd.
Onderhoudspunten worden met een code en pictogram weergegeven. Het systeem meldt u
via de resterende dagen wanneer u het voertuig naar een dealer moet brengen.

Als de volgende onderhoudsbeurt binnenkort of aanstaand is of al had moeten plaatsvinden,
verschijnt er tevens een waarschuwingspictogram op de interface voor bestuurdersinformatie
telkens wanneer u de contactschakelaar in de stand AAN [11]"1 zet.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJ0Onderhoudsherinneringssysteem *

U kunt ervoor kiezen om een overeenkomstig
waarschuwingsbericht met het waarschuwingspictogram op
de interface voor bestuurdersinformatie te laten weergeven.



PP Onderhoudsherinneringssysteem*p>

B Onderhoudsmeldingsinformatie weergeven

1. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]".

2. Druk meermaals op de knop (display/informatie) tot [o#] wordt weergegeven.
3. Druk op de knop ENTER om naar het scherm voor de onderhoudsherinnering te gaan.

De onderhoudspunten worden weergegeven op de interface voor bestuurdersinformatie.

Knop ENTER
Code(s)
onderhoudspunt
3024
AB23456789
Knop (Display/Informatie) J

Het waarschuwingslampje systeemmelding ((D) gaat samen met de
onderhoudsmeldingsinformatie aan.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BI0nderhoudsmeldingsinformatie weergeven

Op basis van de bedrijfstoestand van de motor en de staat
van de motorolie berekent het systeem de resterende dagen
voordat de volgende service moet worden uitgevoerd.

Resterende dagen

ABZ3456789

Dagpictogram
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P »>Onderhoudsherinneringssysteem*»

B Waarschuwingspictogrammen en onderhoudsmeldingsinformatie op de
interface voor bestuurdersinformatie

Waarschuwingspictogram

Service spoedig nodig

Service nu nodig

Service achterstallig

Onderhoudsherinnerings-

informatie

ABZ234567

ABZ3456789

Uitleg

Een of meer punten vergen binnen

30 dagen onderhoud. De resterende
dagen worden geschat op basis van uw
rijomstandigheden.

Een of meer punten vergen binnen

10 dagen onderhoud. De resterende
dagen worden geschat op basis van uw
rijomstandigheden.

De aangeduide onderhoudsservice is
nog steeds niet uitgevoerd terwijl de
resterende tijd O heeft bereikt.

Informatie

De resterende dagen worden per dag
afgeteld.

Zorg dat het aangegeven onderhoud zo
snel mogelijk wordt uitgevoerd.

Uw voertuig heeft achterstallig
onderhoud. Zorg dat het onderhoud
onmiddellijk plaatsvindt en zorg dat het
onderhoudsherinneringssysteem wordt
gereset.



PP Onderhoudsherinneringssysteem*p>

B Onderhoudsmeldingspunten

De onderhoudspunten op de interface voor bestuurdersinformatie worden als codes en
pictogrammen weergegeven.

Raadpleeg het onderhoudsboekje dat bij uw voertuig is meegeleverd voor uitleg over de
onderhoudsherinneringscodes en -pictogrammen.

B Beschikbaarheid van het onderhoudsherinneringssysteem

Zelfs als de onderhoudsherinneringsinformatie op de interface voor bestuurdersinformatie
verschijnt terwijl u op de knop (display/informatie) drukt, is dit systeem in sommige
landen niet beschikbaar. Raadpleeg het onderhoudsboekje dat bij uw voertuig is meegeleverd
of vraag een dealer of u het onderhoudsherinneringssysteem kunt gebruiken.

WORDT VERVOLGD

BIBeschikbaarheid van het onderhoudsherinneringssysteem

Als u van plan bent om uw voertuig mee te nemen naar landen
waar geen onderhoudsherinneringssysteem is, raadpleeg dan een
dealer hoe u de onderhoudsmeldingsinformatie kunt noteren. Plan
uw onderhoudsbeurt volgens de condities van dat land.
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PP Onderhoudsherinneringssysteem*p>

M Display resetten

Reset het informatiedisplay van de onderhoudsmelding als u de onderhoudsbeurt hebt

uitgevoerd.

PADisplay resetten

Knop ENTER

Knop (Display/Informatie)

. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [I1]*1.

. Druk op de knop ENTER.

A WN =

modus te gaan.

5. Druk op [A}/[W] om een onderhoudsitem te selecteren dat u wilt resetten, of om Alle vereiste
items te selecteren (u kunt ook Annuleren selecteren om de procedure te beéindigen).

6. Druk op de knop ENTER om het geselecteerde item te resetten.

7. Herhaal vanaf stap 4 voor andere items die u wilt resetten.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

. Druk meermaals op de knop (display/informatie) tot [,#] wordt weergegeven.

. Houd de knop ENTER gedurende ongeveer 10 seconden ingedrukt om naar de reset-

Het niet resetten van de onderhoudsmeldingsinformatie na
een onderhoudsbeurt leidt tot onjuiste
onderhoudsintervallen in het systeem. Dit kan ernstige
mechanische problemen tot gevolg hebben.

Modellen met display-audio

U kunt het informatiedisplay van het
onderhoudsherinneringssysteem ook resetten via het
audio-/informatiescherm.

Instelbare functies BLZ. 408

De dealer zal het informatiedisplay van de
onderhoudsmelding resetten na afloop van de vereiste
onderhoudsbeurt. Als iemand anders dan de dealer een
onderhoudsbeurt verricht, dient u het informatiedisplay van
de onderhoudsmelding zelf te resetten.



Oliecontrolesysteem™

Modellen zonder onderhoudsherinneringssysteem

Het lampje van het motoroliecontrolesysteem geeft aan wanneer de motorolie moet worden
ververst of wanneer u uw voertuig naar een dealer moet brengen voor het aangegeven
onderhoud.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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P »>Oliecontrolesysteem* P Informatie van het oliecontrolesysteem weergeven

Informatie van het oliecontrolesysteem weergeven

Sommige onderhoudspunten die spoedig nodig zijn, worden samen met de geschatte
resterende levensduur van de olie weergegeven op de interface voor bestuurdersinformatie.
U kunt deze op elk gewenst moment weergeven op het informatiescherm van het
oliecontrolesysteem.

Knop ENTER

I
Resterende afstand tot de
volgende onderhoudsbeurt
voor de motorolie

Knop (Display/Informatie)

1. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]"1.

2. Druk meermaals op de knop (display/informatie) tot ([, wordt weergegeven.
3. Druk op de knop ENTER om naar het informatiescherm van het oliecontrolesysteem te

gaan. Het onderhoudspunt en de resterende afstand worden weergegeven op de interface

voor bestuurdersinformatie, naast onderhoudspunten die spoedig nodig zijn.

Het waarschuwingslampje systeemmelding (@) blijft branden in het instrumentenpaneel

nadat het tijdstip voor het onderhoudspunt is bereikt. Laat het aangegeven onderhoud direct

uitvoeren door een dealer.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

Binformatie van het oliecontrolesysteem weergeven

Op basis van de bedrijfstoestand van de motor en de staat
van de motorolie wordt de resterende afstand tot de
volgende onderhoudsbeurt berekend en weergegeven.

Afhankelijk van de rijomstandigheden kan de werkelijke
resterende afgelegde afstand korter zijn dan de
weergegeven afstand.

Het type en de activiteiten die de onderhoudspunten
omvatten, zijn als volgt:

A. Motorolie verversen

B. Motorolie verversen en oliefilter vervangen

Voer, ongeacht de informatie van het oliecontrolesysteem,
onderhoud uit wanneer 1 jaar is verstreken nadat de olie het
laatst is ververst.
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B Informatie van het oliecontrolesysteem op de interface voor
bestuurdersinformatie

Waarschuwing Weergave van olielevensduur Informatie

NORMAAL Wanneer u de resterende afstand reset na een olieverversing,
wordt een aantal stippen weergegeven in de weergave van
olielevensduur. Deze stippen worden continu weergegeven
totdat het systeem op basis van de rijomstandigheden de
resterende afstand tot de volgende olieverversing, of de
volgende olieverversing en oliefiltervervanging bepaalt.

Als u het informatiescherm van het oliecontrolesysteem
selecteert, wordt de resterende levensduur van de
motorolie of de resterende levensduur van de motorolie en
het oliefilter weergegeven.

pnoyJ4apuo .
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De motorolie, of het oliefilter en de motorolie zijn aan het

Service spoedig nodig
eind van hun levensduur.

1490 km

Service nu nodig De motorolie heeft, of de motorolie en het oliefilter hebben

het einde van hun levensduur bijna bereikt en het
onderhoudspunt moet zo spoedig mogelijk worden
gecontroleerd en uitgevoerd.

Service achterstallig De motorolie, of het oliefilter en de motorolie zijn voorbij
het eind van hun levensduur. Het/de onderhoudspunt(en)
moet(en) onmiddellijk worden gecontroleerd en

uitgevoerd.

pnoylapuo .
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M Display resetten

Reset de informatie van het motoroliecontrolesysteem als u de onderhoudsbeurt hebt
uitgevoerd.

Knop |Z|/|i|

Knop ENTER

Knop (Display/Informatie)

1. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]"".
2. Druk meermaals op de knop (display/informatie) tot ([ wordt weergegeven.

3. Druk op de knop ENTER om naar het informatiescherm van het oliecontrolesysteem te

gaan.

4. Houd de knop ENTER gedurende ongeveer 10 seconden ingedrukt om naar de reset-
modus te gaan.

5. Druk op [A]/[W] om Resetten te selecteren.
(U kunt ook Annuleren selecteren om de procedure te beéindigen).

6. Druk op de knop ENTER om het geselecteerde item te resetten.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

BADisplay resetten

Het niet resetten van de motorolielevensduur na een
onderhoudsbeurt leidt tot onjuiste onderhoudsintervallen in
het systeem. Dit kan ernstige mechanische problemen tot
gevolg hebben.

U kunt het informatiedisplay van het oliecontrolesysteem ook
resetten via het audio-/informatiescherm.
Instelbare functies BLZ. 408

De dealer zal de weergave van de motorolielevensduur
resetten na afloop van de vereiste onderhoudsbeurt. Als
iemand anders dan de dealer een onderhoudsbeurt verricht,
dient u de weergave van de motorolielevensduur zelf te
resetten.

pnoyJ4apuo .
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Onderhoudsschema*

Als er bij uw voertuig een onderhoudsboekje is meegeleverd, kunt u daarin het
onderhoudsschema voor uw voertuig vinden. Voor voertuigen zonder onderhoudsboekje
raadpleegt u de volgende onderhoudsschema's.

Het onderhoudsschema geeft het minimaal vereiste onderhoud aan dat u moet uitvoeren om
ervoor te zorgen dat uw voertuig zonder problemen werkt. Als gevolg van regionale en
klimatologische verschillen kan er extra onderhoud vereist zijn. Raadpleeg uw garantieboekje

voor meer informatie.

Onderhoudswerkzaamheden moeten door getrainde en gekwalificeerde monteurs worden
uitgevoerd. Uw geautoriseerde dealer voldoet aan al deze vereisten.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Uitgezonderd modellen voor Europa en Oekraine

Motorolie verversen™!

Als het controlelampje gaat branden of 1 jaar

Motoroliefilter vervangen™’

Als het controlelampje gaat branden of 2 jaar

Voeg origineel verstuiverreinigingsmiddel toe

ledere 10.000 km of ieder jaar

Luchtverversingselement vervangen

ledere 30.000 km

Klepafstand controleren

ledere 120.000 km™3

Brandstoffilter vervangen™

Normaal ledere 180.000 km

Zware

4
omstandigheden ledere 110.000 km

Bougies vervangen

ledere 100.000 km

Aandrijfriemen controleren

Motorkoelvloeistof verversen

[ | | -
Na 200.000 km of 10 jaar,
daarna iedere 100.000 km of 5 jaar

*1:In sommige landen is uitsluitend het zware schema vereist: raadpleeg het lokale garantieboekije.
*2: Regelmatig gebruik van injectorreiniger kan nodig zijn voor modellen die bestemd zijn voor de volgende landen, dit is afhankelijk van de kwaliteit van
de gebruikte brandstof. Vraag uw dealer om meer informatie: Réunion, Melilla, Ceuta, Canarische Eilanden

*3: Sensorische methode

Stel de kleppen af tijdens de onderhoudsbeurt bij 120.000 km als deze lawaai maken.
*4: Het is raadzaam het brandstoffilter te vervangen als u denkt dat de brandstof die u gebruikt door stof etc. wordt vervuild. Het filter kan eerder verstopt

raken.

*5: Ga naar pagina 691 voor vervangingsinformatie op basis van rijomstandigheden.

pnoyJapuo .
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»p»Onderhoudsschema*p

Transmissievloeistof vervangen MT  Normaal ledere 120.000 km of iedere 6 jaar
Zware . . .
omstandigheden
CVT . . . . .
Achterdifferentieelvloeistof vervangen AWD . . .
Voor- en achterremmen controleren ledere 10.000 km of 6 maanden
Remvloeistof vervangen ledere 3 jaar
L] | L] | L] | L] | L] | L] | L] | L] | L] | L]

Stof- en pollenfilter vervangen |
B issel i

aﬁden omwisselen (bandenspanning en staat van de banden ten ledere 10.000 km
minste eenmaal per maand controleren)

De volgende dingen visueel controleren:

Spoorstangkogel, stuurhuis en stuurhuishoes
Onderdelen wielophanging
Aandrijfas
Remslangen en -leidingen (waaronder ABS)
Alle vloeistofpeilen en conditie van vloeistof

. L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
Uitlaatsysteem
Brandstofleidingen en aansluitingen

ledere 10.000 km of 6 maanden
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Modellen voor Oekraine

Motorolie verversen Als het controlelampje gaat branden of 1 jaar
Motoroliefilter vervangen Als het controlelampje gaat branden of 2 jaar
Luchtverversingselement vervangen ledere 30.000 km
Klepspeling controleren™ ledere 120.000 km
Brandstoffilter vervangen™ Normaal ledere 180.000 km

Zware

omstandig- ledere 105.000 km™

heden
Bougies vervangen ledere 120.000 km (inspectie: 15.000 km)
Aandrijfriemen controleren | e[ e J o] o] e[ e o] o] o] o] o] o]
Motorkoelvloeistof verversen Bij 200.000 km of na 10 jaar, daarna iedere 100.000 km of iedere 5 jaar

*1: Sensorische methode
Stel de kleppen af tijdens de onderhoudsbeurt bij 120.000 km als deze lawaai maken.
*2: Het is raadzaam het brandstoffilter te vervangen als u denkt dat de brandstof die u gebruikt door stof etc. wordt vervuild. Het filter kan eerder verstopt

raken.
*3: Ga naar pagina 691 voor vervangingsinformatie op basis van rijomstandigheden.

pnoyJapuo .
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Transmissievloeistof vervangen MT ) . o

CVT . . . .
Achterdifferentieelvloeistof vervangen AWD . .
Voor- en achterremmen controleren D . D . . o o o o B B B B
Remvloeistof vervangen ledere 3 jaar
Stof- en pollenfilter vervangen . . . . o o o . B . o . o
Controleer de uitlijning van de lampen . . . . . . . . . . . . .
Testrit uitvoeren (lawaai, stabiliteit, werking . . . . . . . . . . . . .
dashboard)
Banden omwisselen (bandenspanning en staat
van de banden ten minste eenmaal per maand ledere 15.000 km
controleren)

De volgende dingen visueel controleren:

Spoorstangkogel, stuurhuis en stuurhuishoes
Onderdelen wielophanging

Aandrijfas

Remslangen en -leidingen (waaronder ABS) . 3 . 3 . 3 . 3 . 3 . 3 .
Alle vloeistofpeilen en conditie van vloeistof
Uitlaatsysteem

Brandstofleidingen en aansluitingen

pnoysapuo .
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Als u uw voertuig onder zware omstandigheden bestuurt, moet u de volgende items laten B Onderhoudsschema*
onderhouden die in het onderhoudsschema als Zwaar zijn aangegeven. P cemslif weneh 2l e (esd o] R U
- - onder het vriespunt per rit rijdt.
Motor9|l§ dil fl'lter A B CDenE B. Bij extreme temperaturen hoger dan 35 °C rijdt.
Transmissievloeistof BenD C. De motor lang stationair laat draaien of u vaak moet

stoppen en weer moet optrekken.

D. Een aanhanger/caravan trekt, uw imperiaal heeft beladen
of als u in de bergen rijdt.

E. Op modderige, stoffige of ontijsde wegen rijdt.

pnoyJapuo .
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Onderhoudsregistratie (voor voertuigen zonder onderhoudsboek)

Laat de dealer die uw onderhoud uitvoert alle vereiste onderhoudswerkzaamheden hieronder registreren. Bewaar de kwitanties van alle
onderhoudswerkzaamheden die aan uw voertuig verricht zijn.

Uitgezonderd modellen voor Europa en Oekraine

Km of maanden Datum Handtekening of stempel

20.000 km
(of 12 mnd.)

40.000 km
(of 24 mnd.)

60.000 km
(of 36 mnd.)

80.000 km
(of 48 mnd.)

100.000 km
(of 60 mnd.)

120.000 km
(of 72 mnd.)

140.000 km
(of 84 mnd.)

pnoylapuo .

160.000 km
(of 96 mnd.)

180.000 km
(of 108 mnd.)

200.000 km
(of 120 mnd.)
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Modellen voor Oekraine

15.000 km (of 12 mnd.)

45.000 km (of 36 mnd.)

75.000 km (of 60 mnd.)

105.000 km (of 84 mnd.)

135.000 km (of 108 mnd.)
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Onderhoud onder de motorkap

Onderhoudspunten onder de motorkap

Type met het stuur rechts Type met het stuur links

Remvloeistof/ l Remvloeistof/

koppelingsvloeistof* koppelingsvloeistof*
(zwarte dop) (zwarte dop)

Motorolievuldop

Sproeiervloeistof

bl d
(blauwe dop) Accu

Reservetank motorkoelvioeistof — | _—

Dop van reservetank

pnoylapuo .

Motoroliepeilstok
(oranje)

678 * Niet beschikbaar op alle modellen
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Motorkap openen

gﬂ' Hendel motorkapontg:rendeling I

Motorkapsteun

,

1. Parkeer het voertuig op een vlakke ondergrond
en schakel de parkeerrem in.

2. Trek aan de hendel van de
motorkapontgrendeling onder het dashboard
aan de bestuurderszijde.

P> De motorkap springt iets omhoog.

3. Duw de hendel van de motorkapgrendel naar de
zijkant (onder de voorrand van de motorkap in
het midden) en til de motorkap op. Zodra u de
motorkap enigszins hebt geopend, kunt u de
hendel loslaten.

4. Verwijder de motorkapsteun met behulp van de
greep uit de klem. Bevestig de motorkapsteun in
de motorkap.

Verwijder voor het sluiten de motorkapsteun en
bevestig deze in de klem; laat de motorkap
vervolgens voorzichtig zakken. Laat de motorkap
vanuit een hoogte van ca. 30 cm dichtvallen zodat
deze sluit.

WORDT VERVOLGD

BIMotorkap openen

AWAARSCHUWING

De motorkapsteun kan door de hitte van de
motor zeer warm worden.

Raak om u tegen eventuele brandwonden te
beschermen het metalen deel van de stang
niet aan:

Gebruik in plaats daarvan de schuimrubber

greep.

Open de motorkap niet wanneer de wisserarmen omhoog
geklapt zijn. De motorkap zal dan tegen de wissers stoten,
waardoor eventuele schade aan de motorkap en/of de
wissers kan ontstaan.

Controleer bij het sluiten van de motorkap dat deze stevig
vergrendeld is.

Indien de hendel van motorkapgrendel stroef beweegt, of
indien de motorkap geopend kan worden zonder de grendel
te bedienen, moet het vergrendelingsmechanisme gereinigd
en gesmeerd worden.

Modellen met stop-/startsysteem

Open de motorkap niet terwijl de stop-/startfunctie is
ingeschakeld.

pnoyJapuo .
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BIMotorkap openen

T LD

® Pak het schuimrubber deel vast.
® De motorkapsteun wordt erg heet.
® Raadpleeg de gebruikershandleiding.
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Aanbevolen motorolie

Gebruik een originele motorolie of een andere commerciéle motorolie met een (voor de
omgevingstemperatuur) geschikte viscositeit, zoals weergegeven in de volgende afbeelding.

Olie draagt aanzienlijk bij aan de prestaties en de levensduur van de motor. Indien u het
voertuig met onvoldoende of verouderde olie rijdt, kan de motor defect of beschadigd raken.

Modellen voor Europa en Oekraine

Originele motorolie Commerciéle motorolie

® Originele Honda-motorolie type 2.0™ e ACEA C2/C3

Genuine Engine Oil Type 2.0"!

L I I I I I I I L I I I I I I I
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C)
Omgevingstemperatuur Omgevingstemperatuur

*1: Samengesteld om de brandstofzuinigheid te verbeteren.

WORDT VERVOLGD

BJAanbevolen motorolie

Additieven motorolie
U kunt geen motorolie met additieven gebruiken.

pnoyJ4apuo .
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Uitgezonderd modellen voor Europa en Oekraine

Originele motorolie Commerciéle motorolie

® Originele Honda-motorolie™ o ACEA C2/C3

Genuine Motor Oil OW-20""

L 1 1 1 1 1 1 ] ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)
Omgevingstemperatuur Omgevingstemperatuur

*1: Samengesteld om de brandstofzuinigheid te verbeteren.
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Oliecontrole

We adviseren u het motoroliepeil telkens te controleren wanneer u benzine bijtankt.
Parkeer het voertuig op een vlakke ondergrond.

Wacht ongeveer drie minuten na het uitschakelen van de motor alvorens het oliepeil te
controleren.

1. Verwijder de peilstok (oranje).
2. Wrijf de peilstok schoon met een schone doek of
met schoonmaakpapier.

4. Verwijder de peilstok opnieuw en controleer het
peil. Het peil dient tussen de bovenste en de
onderste markering te staan. Vul indien nodig
olie bij.

Bovenste
@| - markering

—— Onderste
markering

3. Steek de peilstok weer helemaal terug in het gat.

B0liecontrole

Als het oliepeil vlak bij of onder de onderste markering staat,
vul dan langzaam olie bij en let op dat u niet teveel vult.

De hoeveelheid verbruikte olie hangt af van de manier
waarop met het voertuig gereden wordt, het klimaat en de
toestand van het wegdek. De mate van olieverbruik kan tot
1 liter per 1000 km zijn.

Het verbruik zal bij een nieuwe motor waarschijnlijk hoger
uitvallen.

pnoyJapuo .
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Motorolie bijvullen

1. Draai de motorolievuldop los en verwijder deze.

2. Vul langzaam olie bij.

3. Zet de motorolievuldop terug en draai deze
goed vast.

4. Wacht drie minuten en controleer de
motoroliepeilstok opnieuw.

BIMotorolie bijvullen

Vul de motorolie niet boven de bovenste markering bij.
Het overmatig vullen met motorolie kan lekkages en
motorschade tot gevolg hebben.

Veeg gemorste olie direct op. Gemorste olie kan de
componenten in het motorcompartiment beschadigen.
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Motorkoelvloeistof

| Gespecificeerde koelvloeistof: Antivries/koelvloeistof type 2 Honda alle seizoenen | BlMotorkoelvloeistof

Deze koelvloeistof is voorgemengd met 50% antivries en 50% water. Voeg geen onverdunde AWAARSCHUWING

antivries of puur water toe. -
Door de dop van de reservetank bij een hete

We adviseren het motorkoelvloeistofpeil telkens te controleren wanneer bijgetankt wordt. mqtor te vgrwijdgren, kan kc_)elvloeistof naar

Controleer de reservetank. Vul voldoende motorkoelvloeistof bij. buiten spuiten. Dit kan ernstige brandwonden
veroorzaken.

M Koelvloeistof controleren Laat de motor en de radiateur altijd afkoelen

alvorens de dop van de reservetank te
verwijderen.

1. Zorg ervoor dat de motor en de radiateur
afgekoeld zijn.
2. Controleer de hoeveelheid koelvloeistof in de
reservetank.
P Als het koelvloeistofpeil onder de MIN- Als een aanhoudende temperatuur van minder dan -30 °C
markering staat, vul dan de gespecificeerde Worqt yeryvacht, moet het koelvloe{stofmengsel worden
koelvloeistof bij tot aan de MAX-markering. gewijzigd in een hogere concentratie. Raadpleeg uw Honda-

dealer voor informatie over een geschikt
3. Inspecteer het koelsysteem op lekkages. koelvloeistofmengsel.

Als er geen Honda-antivries/-koelvloeistof verkrijgbaar is,
gebruik dan als tijdelijke vervanging een andere koelvloeistof
van een gerenommeerd merk die geen silicaten bevat.
Controleer of het een koelvloeistof van hoge kwaliteit is die
wordt aanbevolen voor aluminiummotoren. Voortdurend
gebruik van een andere dan Honda-koelvloeistof kan
resulteren in corrosie, waardoor het koelsysteem niet naar
behoren functioneren kan of defect raakt. Laat het
koelsysteem zo snel mogelijk doorspoelen en vullen met
Honda-antivries/-koelvloeistof.

Voeg geen roestwerende middelen of andere additieven aan
het koelsysteem van uw voertuig toe. Het is mogelijk dat
deze niet compatibel zijn met de koelvloeistof of met de
motorcomponenten.

WORDT VERVOLGD
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> Onderhoud onder de motorkap »>Motorkoelvloeistof

B Koelvloeistof bijvullen

. Zorg ervoor dat de motor en de radiateur

afgekoeld zijn.

. Draai de dop van de reservetank 1/8 slag linksom

en laat eventuele druk uit het koelsysteem
ontsnappen.

. Druk de dop van de reservetank naar beneden en

draai deze rechtsom om deze te verwijderen.

. Giet koelvloeistof in het expansievat tot de MAX-

markering.

. Breng de dop van de reservetank weer aan en

draai deze stevig dicht.

BKoelvloeistof bijvullen

Giet de vloeistof zonder te morsen langzaam en voorzichtig
in het gat. Veeg gemorste vloeistof direct op; deze kan
componenten in het motorcompartiment beschadigen.
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B Dop van reservetank motorkoelvloeistof

® QOpen de dop nooit wanneer de koelvloeistof
heet is.

® Door de hete koelvloeistof zult u brandwonden
oplopen.

® De overdrukklep begint te openen bij 108 kPa.
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»»Onderhoud onder de motorkap P> Transmissievloeistof

Transmissievloeistof

M Vloeistof voor continue variabele transmissie (CVT)

| Gespecificeerde vloeistof: Honda HCR-2-transmissievloeistof |

Laat een dealer het vloeistofpeil controleren en indien nodig de vloeistof verversen.
Volg het onderhoudsbeurten-tijdschema van uw voertuig op voor het verversen van de
vloeistof voor continu variabele transmissies.

Onderhoudsschema* BLZ. 670

Probeer niet zelf de vloeistof voor de continu variabele transmissie te controleren of te
verversen.

M Vioeistof voor handgeschakelde transmissie

Gespecificeerde vloeistof: Honda-vloeistof voor
handgeschakelde transmissie (MTF)

Laat een dealer het vloeistofpeil controleren en indien nodig de vloeistof verversen.
Volg het onderhoudsbeurten-tijdschema van uw voertuig op voor het verversen van de
vloeistof voor handgeschakelde transmissie.

Onderhoudsschema* BLZ. 670

Probeer niet zelf de vloeistof voor de handgeschakelde transmissie te controleren of verversen.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B3Vloeistof voor continue variabele transmissie (CVT)

ATTENTIE

Vermeng Honda HCF-2 niet met andere
transmissievloeistoffen.

Het gebruik van een andere transmissievloeistof dan Honda
HCF-2 kan de werking en duurzaamheid van de transmissie
van uw voertuig nadelig beinvioeden en de transmissie
beschadigen.

Schade die door een transmissievloeistof die niet
gelijkwaardig is met Honda HCF-2 is veroorzaakt, wordt niet
door de beperkte Honda-garantie voor nieuwe voertuigen
gedekt.

BVloeistof voor handgeschakelde transmissie

ATTENTIE

Als er geen Honda MTF beschikbaar is, kunt u als tijdelijke
maatregel de API-gecertificeerde SAE OW-20 of 5W-20
viscositeitsmotorolie gebruiken.

Vervang deze zo snel mogelijk door MTF. Motorolie bevat
niet de juiste additieven voor de transmissie en langdurig
gebruik kan een slechtere schakelkwaliteit en schade aan de
transmissie tot gevolg hebben.
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Remvloeistof/koppelingsvloeistof*

| Gespecificeerde vloeistof: Remvloeistof met DOT 3 of DOT 4 |

M Remvloeistof controleren

Type met het stuur links

lm 1
i Reservetank *

De vloeistof dient tussen de MIN en MAX -
markering op de zijkant van het reservoir te staan.

Modellen met handgeschakelde transmissie

De tank van de remvloeistof wordt ook gebruikt
voor de koppelingsvloeistof van uw voertuig. Zolang
het remvloeistofniveau is zoals hierboven
beschreven, hoeft u het peil van de
koppelingsvloeistof niet te controleren.

T T
PREERRERE
EEEREEELLS

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIRemvloeistof/koppelingsvloeistof *

Remvloeistof aangeduid als DOT 5 is niet geschikt voor het
remsysteem van uw voertuig en kan ernstige schade
veroorzaken.

Wij adviseren het gebruik van een origineel product.
Staat de remvloeistof vlakbij of onder de MIN-markering,

laat het systeem dan zo snel mogelijk door een dealer op
lekkages of versleten remblokken inspecteren.
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PP Onderhoud onder de motorkap P>Ruitsproeiervloeistof bijvullen

Ruitsproeiervloeistof bijvullen

Modellen met niveaumeter

Controleer de hoeveelheid ruitensproeiervloeistof
aan de hand van de niveaumeter op de dop.

Staat het peil te laag, vul dan het sproeierreservoir.

Als het sproeiervioeistofpeil laag is, verschijnt er een
symbool op de interface voor
bestuurdersinformatie.

Alle modellen

Giet de sproeiervloeistof voorzichtig in het reservoir. Laat het reservoir niet overstromen.

BRuitsproeiervloeistof bijvullen

Gebruik geen motorantivries of een azijn-wateroplossing in
het voorruitsproeierreservoir.

Antivries kan de lak van uw voertuig beschadigen. Een azijn-
wateroplossing kan de voorruitsproeierpomp beschadigen.
Gebruik alleen in de handel verkrijgbare
voorruitsproeiervloeistof.

Vermijd langdurig gebruik van hard water om kalkaanslag te
voorkomen.



P Onderhoud onder de motorkap P>Brandstoffilter

Brandstoffilter

Vervang het brandstoffilter volgens de aanbevelingen voor tijd en afstand in het
onderhoudsschema.

Laat het brandstoffilter door een gekwalificeerde monteur vervangen. Als niet correct met alle
brandstofleidingaansluitingen wordt omgegaan, kan er brandstof uit het systeem naar buiten
spuiten en gevaar opleveren.

BBrandstoffilter

Modellen met onderhoudsherinneringssysteem

Het brandstoffilter moet volgens de onderhoudsmelding
vervangen worden.
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Lampen vervangen

Koplampen

De koplampen zijn van het LED-type. Laat een geautoriseerde Honda-dealer de lampen
inspecteren en vervangen.

BKoplampen

De lichtbundel van de koplampen is door de fabrikant
afgesteld en hoeft niet bijgesteld te worden. Vervoert u
echter regelmatig zware voorwerpen in de bagageruimte of
trekt u regelmatig een aanhanger/caravan, laat dan de
lichtbundels door een dealer of een gekwalificeerde monteur

bijstellen.



PP Lampen vervangen P>Lampen mistlamp voor*

Lampen mistlamp véor*

Gebruik bij vervanging de volgende lampen. BLampen mistlamp vé6r *
Mistlamp voor 35 W (H8 voor halogeenlampen)* Modellen met halogeen-mistlampen véér
Mistlamp voor LED-type* ATTENTIE
Modellen met halogeen-mistlampen voor Halogeenlampen worden bijzonder heet wanneer ze
i _ ider d hrosf ingeschakeld zijn. Olie, zweet of een kras op het glas kunnen
= 1. \/eryvu er de schroe mlet een . ertoe leiden dat de lamp oververhit raakt en uiteen barst.
kruiskopschroevendraaier en verwijder de
bevestigingsklemmen met behulp van een platte Pak de halogeenlamp bij het vervangen bij de plastic voet
schroevendraaier. vast en bescherm het glas tegen contact met uw huid of
2. Trek de onderste afdekking naar beneden. harde voorwerpen. Raakt u het glas aan, reinig dit dan met

gedenatureerde alcohol en een schone doek.

Modellen met LED-mistlampen véor

De mistlampen voor zijn van het LED-type. Laat een
geautoriseerde Honda-dealer de lampen inspecteren en
vervangen.

pnoyJapuo .
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PP Lampen vervangen »Lampen mistlamp voor*

3. Druk op het lipje om de koppeling te verwijderen. BLampen mistlamp véor *

Rechterkant Modellen met halogeen-mistlampen vooér
4. Draai de oude lamp naar rechts om deze te Gebruik voor het verwijderen van de klem een platte
verwijderen. schroevendraaier en til de middelste pen omhoog en
5. Plaats een nieuwe lamp in de mistlamp en draai verwijder deze.
deze linksom.

6. Sluit de stekker op de connector van de lamp aan. %

LN |
4. Draai de oude lamp naar links om deze te =
verwijderen.

5. Breng een nieuwe lamp in de mistlamp aan en
draai deze rechtsom. Plaats de klem met de middelste pen omhoog en druk op de
6. Sluit de stekker op de connector van de lamp aan. klem totdat de pen vlak ligt.

Druk op de klem totdat
de pen vlak ligt.
>

&
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PP Lampen vervangen P> Parkeerverlichting/dagrijlicht

Parkeerverlichting/dagrijlicht

De lampen van de parkeerverlichting/het dagrijlicht zijn van het LED-type. Laat een
geautoriseerde Honda-dealer de lampen inspecteren en vervangen.

Actieve bochtenverlichting*

De lampen voor actieve bochtenverlichting zijn LED-lampen. Laat een geautoriseerde Honda-
dealer de lampen inspecteren en vervangen.

Richtingaanwijzers voor

De lampen van de richtingaanwijzers vdor zijn van het LED-type. Laat een geautoriseerde
Honda-dealer de lampen inspecteren en vervangen.

Zijrichtingaanwijzers/waarschuwingsknipperlichten

De lampen van de richtingaanwijzers in de buitenspiegels zijn LED-lampen. Laat een
geautoriseerde Honda-dealer de lampen inspecteren en vervangen.

Lampen rem-/achterlichten en richtingaanwijzers
achter

Rem-/achterlichten en richtingaanwijzers achter zijn ledlampen. Laat een geautoriseerde
Honda-dealer de lampen inspecteren en vervangen.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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P> Lampen vervangen P Lampen achterlichten en achteruitrijlicht

Lampen achterlichten en achteruitrijlicht

Gebruik bij vervanging de volgende lampen.

Achterlicht: LED
Achteruitrijlicht: 16 W

1. Verwijder de afdekking door de rand los te
wrikken met een platte schroevendraaier.
P> Wikkel de platte schroevendraaier in een doek
om krassen te voorkomen.

T—— —

N
- Afdekking ——

2. Draai de lamphouder naar links en verwijder de
lamp. Verwijder de oude lamp.
3. Breng een nieuwe lamp aan.

Lamphouder

BJLampen achterlichten en achteruitrijlicht

De achterlichten zijn van het LED-type. Laat een
geautoriseerde Honda-dealer de lampen inspecteren en
vervangen.



PP Lampen vervangen P>Kentekenplaatverlichting achter

Kentekenplaatverlichting achter

De lampen van de kentekenplaatverlichting achter zijn van het LED-type. Laat een
geautoriseerde Honda-dealer de lampen inspecteren en vervangen.

Hooggemonteerd remlicht

De lamp van het hooggemonteerde remlicht is van het LED-type. Laat een geautoriseerde
Honda-dealer de lampen inspecteren en vervangen.

Mistlamp achter

De mistlamp achter is een LED-lamp. Laat een geautoriseerde Honda-dealer de lampen
inspecteren en vervangen.

pnoyJ4apuo .

697



pnoysapuo .

698

PP Lampen vervangen P Andere lampen

Andere lampen

B Lampen make-upspiegelverlichting *
Gebruik bij vervanging de volgende lampen.

| Make-upspiegelverlichting: 1,4 W|

1. Wrik met behulp van een platte
schroevendraaier aan de rand van de
afdekking om deze te verwijderen.

P> Wikkel de platte schroevendraaier in een
doek om krassen te voorkomen.

La;np
2. Verwijder de oude lamp en breng de nieuwe
lamp aan.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B Lamp(en) bagageruimteverlichting

Gebruik bij vervanging de volgende lamp.

| Bagageruimteverlichting: 5 W |

Modellen met stoel derde rij

1. Wrik met behulp van een platte
schroevendraaier aan de rand van de
afdekking om deze te verwijderen.

P> Wikkel de platte schroevendraaier in een
doek om krassen te voorkomen.

Lamp

2. Verwijder de oude lamp en breng de nieuwe
lamp aan.



PP Lampen vervangen P Andere lampen

B Lamp handschoenenkastje *

Gebruik bij vervanging de volgende lamp.
| Verlichting handschoenenkastje: 3,4 W |

2. Verwijder de oude lamp en breng de nieuwe
lamp aan.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Wisserbladen controleren en onderhouden

Wisserbladen controleren

Als het wisserbladrubber versleten is, laat dit strepen achter en kunnen de harde oppervlakken
van het blad krassen op de ruit veroorzaken.

Wisserbladrubber van voorruit vervangen

1. Zet de contactschakelaar in de stand
STUURSLOT [0]*".

2. Zet, terwijl u de wisserschakelaar in de stand
MIST houdt, de contactschakelaar in de stand
AAN [lI]"1, en vervolgens in de stand
STUURSLOT [0]*".

P> Beide wisserarmen worden in de
onderhoudsstand gezet, zoals weergegeven
in de afbeelding.

3. Til beide wisserarmen op.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

BIWisserbladrubber van voorruit vervangen

Laat de wisserarm niet op de voorruit vallen, hierdoor
kunnen de wisserarm en/of de voorruit beschadigd raken.



PP Wisserbladen controleren en onderhouden P>Wisserbladrubber van voorruit vervangen

Einddop aan ——«.
de onderkant

Blad

4. Druk op het lipje, houd het vast en schuif de
houder van de wisserarm.

5. Trek het uiteinde van het wisserblad in de
richting van de pijl in de afbeelding totdat het
uit de einddop van de houder is geschoven.

6. Trek het wisserblad in de tegenovergestelde
richting om het uit de houder te schuiven.

WORDT VERVOLGD
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PP Wisserbladen controleren en onderhoudenP>Wisserbladrubber van voorruit vervangen

7. Plaats de platte kant van het nieuwe wisserblad
in het onderste deel van de houder. Schuif het
blad helemaal in de houder.

8. Breng het uiteinde van het wisserblad aan in
de dop.

9. Schuif de houder op de wisserarm totdat de
houder vergrendeld is.

10. Zet beide wisserarmen weer omlaag.

11. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]"
en houd de wisserschakelaar in de stand MIST
tot beide wisserarmen zijn teruggekeerd naar
de standaardpositie.

Houder

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.



PP Wisserbladen controleren en onderhoudenPWisserbladrubber achter vervangen

Wisserbladrubber achter vervangen

1. Til de wisserarm van de ruit. BIWisserbladrubber achter vervangen

2. Draai de onderkant van het wisserblad omhoog PATTENTIE |
ATTENTIE

ze los komt van de ruitenwisserarm. y ) ) )
tot deze los komt van de ruite ssera Laat de wisserarm niet vallen; dit kan de achterruit

beschadigen.

3. Schuif het blad van de wisser.

4. Verwijder de houders van het wisserblad en
monteer deze op een nieuw rubberen blad.

WORDT VERVOLGD
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PP Wisserbladen controleren en onderhouden P Wisserbladrubber achter vervangen

Houder

pnoysapuo .
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5. Schuif het nieuwe wisserblad op de houder.
P> Verzeker u ervan dat het geheel goed vastzit
en monteer vervolgens het gemonteerde
wisserblad op de wisserarm.



Banden controleren en onderhouden

Banden controleren

Voor een veilig gebruik van het voertuig dienen de banden van het juiste type en de juiste maat
en in goede staat te zijn, met voldoende profiel en de juiste spanning.

M Richtlijnen spanning

Banden met de juiste spanning geven de beste combinatie van wegligging, profiellevensduur
en comfort. Raadpleeg de sticker op portiersponning aan bestuurderszijde voor de
gespecificeerde spanningen.

Banden met een te lage spanning slijten ongelijkmatig, hebben een nadelige effect op de
wegligging en het brandstofverbruik en gaan eerder kapot door oververhitting.

Door banden met een te hoge spanning gaat uw voertuig ruwer rijden en hebt u meer kans op
gevaarlijke wegsituaties en ze slijten ongelijkmatig.

Kijk elke dag voor u gaat rijden naar alle banden. Als er een lager dan de andere lijkt,
controleert u de spanning met een bandenspanningsmeter.

Gebruik ten minste eenmaal per maand of voor lange reizen een spanningsmeter om de
spanning van alle banden te meten, inclusief de reserveband. Zelfs banden die in goede staat
zijn kunnen 10 tot 20 kPa (0,1-0,2 bar) per maand verliezen.

H Inspectierichtlijnen
Telkens wanneer u de bandenspanning controleert, dient u ook de banden en de ventielstiften
te onderzoeken.
Let op:
® Bulten of uitstulpingen aan de zijkant of in het profiel. Vervang de band als u kerven, scheuren,
of barsten in de zijkant van de band ziet. Vervang de band als u canvas of koordlagen ziet.
® \erwijder vreemde voorwerpen en inspecteer op lekken.
® Ongelijkmatige profielslijtage. Laat een dealer de wieluitlijning controleren.
® Overmatige profielslijtage.
Slijtage-indicatoren BLZ. 706
® Barsten of andere schade rond het ventiel.

BIBanden controleren

AWAARSCHUWING

Rijden met banden die overmatige slijtage
vertonen of een verkeerde spanning hebben,
kan tot een ongeval leiden waardoor u ernstig -
en zelfs dodelijk - letsel kunt oplopen.

Volg alle instructies in deze handleiding op met
betrekking tot bandenspanning en -onderhoud.

Meet de bandenspanning wanneer de banden koud zijn.
Dit betekent dat het voertuig ten minste drie uur geparkeerd
moet zijn geweest of minder dan 1,6 km gereden mag
hebben. Pas indien nodig de bandenspanning aan tot de
gespecificeerde waarde is bereikt.

Wordt de bandenspanning bij warme banden gecontroleerd,
dan kan de spanning 30-40 kPa (0,3-0,4 bar, 4-6 psi) hoger
zijn dan wanneer de banden koud zijn.

Wanneer de bandenspanning wordt afgesteld, moet u het
waarschuwingssysteem voor bandenspanning initialiseren.
Waarschuwingssysteem voor
bandenspanning BLz. 547
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PP Banden controleren en onderhouden P>Slijtage-indicatoren

Slijtage-indicatoren

De groef is ter plaatse van de slijtage-indicator
Voorbeeld van een slijtage- 1,6 mm minder diep dan elders op de band. Is het
indicatiemarkering loopvlak zodanig versleten dat de slijtage-indicator
zichtbaar is, vervang dan de band.

Versleten banden hebben weinig grip op natte
wegdekken.

111

Bandenlevensduur

De levensduur van uw banden is afhankelijk van tal van factoren, zoals rijgewoonten,
wegcondities, belading van het voertuig, bandenspanning, onderhoudshistorie, snelheid en
milieucondities (zelfs wanneer de banden niet in gebruik zijn).

Naast regelmatige inspecties en controles van de bandenspanning wordt aanbevolen jaarlijkse
inspecties uit te voeren zodra de banden vijf jaar oud zijn. Alle banden, inclusief het
reservewiel, moeten 10 jaar na de productiedatum vervangen worden, ongeacht hun conditie
of mate van slijtage.

BIBanden controleren

Laat een dealer de banden controleren als u tijdens het rijden
een voortdurende trilling voelt. Nieuwe banden en opnieuw
gemonteerde banden dienen goed te worden
uitgebalanceerd.



PP Banden controleren en onderhoudenP®Banden en wiel vervangen

Banden en wiel vervangen

Vervang uw banden door radiaalbanden van dezelfde maat, dezelfde belastings- en
snelheidskwalificatie en met dezelfde maximumwaarde voor koude bandenspanning (zoals
aangegeven op de zijkant van de band). Wanneer banden met een afwijkende maat of
constructie worden gemonteerd, kan dat ertoe leiden dat bepaalde voertuigsystemen zoals het
ABS-systeem en voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA) niet naar behoren werken.

Het is het beste om de banden alle vier tegelijk te vervangen. Als dat niet kan, vervang dan de
voor- en achterbanden paarsgewijs.

Zorg dat de wielspecificaties overeenkomen met die van de originele wielen.

BIBanden en wiel vervangen

AWAARSCHUWING

Verkeerde banden op uw voertuig monteren
kan een negatief effect op de wegligging en de
stabiliteit hebben. Dit kan tot een ongeval
leiden waardoor u ernstig - en zelfs dodelijk -
letsel kunt oplopen.

Gebruik altijd de maat en het type band die
worden aanbevolen op de sticker met de
bandgegevens op uw voertuig.
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PP Banden controleren en onderhouden®Banden wisselen

Banden wisselen

Het wisselen van banden volgens het onderhoudsschema helpt de bandenslijtage gelijkmatiger
te verdelen en de levensduur van de banden te verlengen.

B Banden zonder markering voor de draairichting

[=cz] =

= =
Voor

[=rz] »

= =

= =
Voor f

s
v
= 2 E
[

Verwissel de banden zoals hier aangegeven.

B Banden met markering voor de draairichting

Verwissel de banden zoals hier aangegeven.

BIBanden wisselen

Banden met een loopvlak met voorgeschreven draairichting
mogen alleen van voor naar achter gewisseld worden (niet
van de ene naar de andere zijde).

Banden met voorgeschreven draairichting moeten met het
merkteken voor de draairichting naar voren wijzend worden
gemonteerd, zoals hierna afgebeeld.

Voor 4=ROTATION =y

Draairichtingmarkering

Zorg dat de bandenspanningen worden gecontroleerd
wanneer de banden worden gewisseld.

Wanneer de banden worden gewisseld, moet u het
waarschuwingssysteem voor bandenspanning initialiseren.
Waarschuwingssysteem voor
bandenspanning BLZ. 547



P »Banden controleren en onderhouden P>Tractie-hulpvoorzieningen voor sneeuw

Tractie-hulpvoorzieningen voor sneeuw

Monteer voor het rijden op besneeuwde of bevroren wegen winterbanden of
sneeuwkettingen; pas uw snelheid aan en houd tijdens het rijden voldoende afstand tot de
overige verkeersdeelnemers.

Bedien het stuurwiel en de remmen met de grootste zorgvuldigheid om slippen te voorkomen.

Gebruik indien nodig of afhankelijk van de wettelijke regels sneeuwkettingen, winterbanden
of banden die voor het hele jaar geschikt zijn.

Houd bij het aanbrengen rekening met de volgende zaken.

Voor winterbanden:

® Kies de maat en gewichtskwalificaties die gelijk zijn aan die van de originele banden.

® Breng de banden op alle vier de wielen aan.

Voor sneeuwkettingen:

® Raadpleeg uw dealer voordat u bepaalde kettingen voor uw voertuig koopt.

® Monteer deze uitsluitend op de voorwielen.

® Daar uw voertuig een beperkte bandenafstand heeft, adviseren we u ten zeerste de
onderstaande kettingen te gebruiken:

Originele bandenmaat™!
235/65R17 104H
235/60R18 103H
235/55R19 101Y

Type ketting
RUD-matic classic 4716134
RUD-matic classic 4716134
RUD-matic classic V 19642

*1: De originele bandenmaat staat op de sticker met de bandgegevens op de portierstijl bij de
bestuurder.
® \/olg de montage-instructies van de sneeuwkettingfabrikant. Monteer de kettingen zo strak

mogelijk.

® Controleer of de kettingen geen contact maken met de remleidingen of de wielophanging.

® Rijd met aangepaste snelheid.

BTractie-hulpvoorzieningen voor sneeuw

AWAARSCHUWING

Gebruik van de verkeerde kettingen, of niet correct
aangebrachte kettingen, kan de remleidingen beschadigen
en kan tot een ongeval leiden waarbij u ernstig of zelfs
dodelijk letsel kunt oplopen.

Volg alle instructies in deze gebruikershandleiding met
betrekking tot de keuze en het gebruik van sneeuwkettingen.

Tractiehulpvoorzieningen met de verkeerde maat of verkeerd aangebrachte
tractiehulpvoorzieningen kunnen de remleidingen, de wielophanging, de
carrosserie en de wielen van uw voertuig beschadigen. Stop onmiddellijk
wanneer deze contact maken met enig onderdeel van het voertuig.

Volgens de EU-richtlijn voor banden dient er, als er winterbanden worden
gebruikt, een sticker te worden aangebracht duidelijk in het gezichtsveld van
de bestuurder, met de toegestane max. snelheid van de winterbanden
indien de bedoelde max. snelheid van het voertuig hoger is dan de
toegestane max. snelheid van de winterband. Deze sticker is verkrijgbaar bij
uw bandendealer. Raadpleeg een dealer als u vragen hebt.

Wanneer sneeuwkettingen zijn gemonteerd, dient u de instructies van de
fabrikant van de sneeuwkettingen met betrekking tot de beperkingen in
het gebruik van het voertuig te volgen.

Maak alleen gebruik van sneeuwkettingen in geval van nood of
wanneer ze wettelijk vereist zijn om door een bepaald gebied te rijden.

Wees zeer voorzichtig wanneer u met sneeuwkettingen op sneeuw
of ijs rijdt. De wegligging ervan kan minder voorspelbaar zijn dan
van goede winterbanden zonder sneeuwkettingen.

Als uw auto is uitgerust met zomerbanden, moet u er rekening mee
houden dat deze banden niet zijn ontworpen voor rijden in
winteromstandigheden. Raadpleeg een dealer voor meer informatie.
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Accu

Accu controleren

De toestand van de accu wordt gecontroleerd door ~ BAccu

een sensor op de minpool van de accu. Als er een
probleem is met deze sensor, wordt op de interface AWAARSCH UWI NG
voar bestuurdersinformatie een De accu stoot explosief waterstofgas uit tijdens

waarschuwingsbericht weergegeven. Als dit de normale werking.
gebeurt, moet u uw voertuig laten controleren door

een dealer. Een vonk of open vuur kan ertoe leiden dat de
) . accu explodeert met een zodanige kracht dat u
Controleer de accupolen maandelijks op corrosie. ernstig of zelfs dodelijk letsel kunt oplopen.

Houd vonken, open vuur en rookartikelen bij de

Als de accu van uw voertuig losgekoppeld of vrijwel leeg is: accu vandaan.

® Het audiosysteem wordt uitgeschakeld.
Audiosysteem opnieuw activeren BLZ. 301

® De klok voert een reset uit. °
Klok BLZ. 174 de accu uitvoeren.

[ Modellen met het stuur rechts
Het startblokkeringssysteem moet worden gereset. AWAARSCH UWI NG
Controlelampje startblokkeringssysteem BLZ. 110
Pl gssy De accu bevat zwavelzuur (elektrolyt), dat sterk

bijtend en giftig is.

Draag beschermende kleding en een beschermende
bril, of laat een ervaren monteur het onderhoud aan

De elektrolyt mag niet met uw ogen of huid in
contact komen aangezien dit ernstige
brandwonden kan veroorzaken. Draag
beschermende kleding en oogbescherming
wanneer u aan of bij de accu werkt.

pnoylapuo .

Het inslikken van elektrolyt kan een fatale
vergiftiging tot gevolg hebben als er niet
onmiddellijk actie wordt genomen.

BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN
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BAccu

Noodprocedures

Ogen: Ten minste 15 minuten spoelen met water uit een kop
of andere type container. (Water onder druk kan het oog
beschadigen.) Bel onmiddellijk een arts.

Huid: Verwijder besmette kleding. Spoel de huid met grote
hoeveelheden water. Bel onmiddellijk een arts.

Slikken: Drink water of melk. Bel onmiddellijk een arts.

Treft u corrosie aan, reinig dan de accupolen met een
bakpoeder/wateroplossing. Reinig de polen met een
vochtige handdoek. Maak de accu met een doek/handdoek
droog. Smeer de polen met vet in om toekomstige corrosie
tegen te gaan.

Als u de accu vervangt, moet u deze volgens dezelfde
specificaties vervangen.
Raadpleeg een dealer voor meer informatie.
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> AccuP>Accu laden

Accu laden

Koppel de beide accukabels los om schade aan het elektrisch systeem van uw voertuig te
voorkomen. Koppel altijd eerst de kabel aan de minpool (-) los en sluit deze als laatste weer aan.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
* Niet beschikbaar op alle modellen

BAccu

Modellen met stop-/startsysteem

De in het voertuig geinstalleerde accu is specifiek ontworpen
voor een model met stop-/startsysteem.
Door gebruik van een andere accu dan dit gespecificeerde
type accu wordt de levensduur van de accu mogelijk verkort
en kan het stop-/startsysteem niet worden geactiveerd. Als u
de accu moet vervangen, gebruik dan het voorgeschreven
type. Vraag uw dealer om meer informatie.

Specificaties BLZ. 768

De controlelampjes van de adaptive cruise control (ACC),
adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*,
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA), VSA UIT,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS), waarschuwingssysteem
voor bandenspanning en parkeerrem en remsysteem (amber)
kunnen amber gaan branden en een bericht kan worden
weergegeven in de interface voor bestuurdersinformatie
wanneer u de contactschakelaar in de stand AAN [11]" zet
nadat de accu opnieuw is aangesloten.

Rijd een korte afstand met een snelheid van meer dan 20 km/h.
Het controlelampje zou uit moeten gaan. Als het lampje niet uit
gaat, laat u het voertuig door een dealer controleren.
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Accu vervangen

Wanneer u de accu verwijdert en vervangt, dient u altijd de veiligheid bij onderhoud en de
waarschuwingen bij het controleren van de accu in acht te nemen om mogelijke gevaren te

voorkomen.
Veilig onderhoud BLZ. 657
Accu controleren BLZ. 710

" Moeren

L.

: [
| Accudeksel ¥

. Zet de contactschakelaar in de stand STUURSLOT

@”. Open de motorkap.

. Draai de moer op de negatieve accukabel los,

maak dan de kabel van de minpool (-) los.

. Open de afdekking van de pluspool van de accu.

Draai de moer op de positieve accukabel los,
maak dan de kabel van de pluspool (+) los.

. Draai de moer aan beide zijden van de

accubeugel los met een sleutel.

. Trek de onderkant van elke accusteun uit het gat

op de accuplaat en verwijder het samenstel van
de accubeugel en de steunen.

. Verwijder het accudeksel.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BJAccu vervangen

Een onjuist afgevoerde accu kan zeer schadelijk zijn voor het
milieu en de volksgezondheid. Volg altijd de lokale regels
voor het afvoeren van accu's op.

Dit symbool op de accu betekent dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld.

Voer deze procedure omgekeerd uit om een nieuwe accu te
monteren.

Koppel altijd eerst de kabel aan de minpool (-) los en sluit
deze als laatste weer aan.

pnoyJapuo .
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7. Haal de accu er voorzichtig uit.
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Acculabel

NO®
ADA

Voorbeeld

BIAcculabel

GEVAAR

® Houd vuur en vonken uit de buurt van de accu. Accu's
produceren explosief gas dat explosies kan veroorzaken.

® Draag een veiligheidsbril en rubberhandschoenen bij het

hanteren van de accu; door blootstelling aan de accu-

elektrolyt kunt u verbranden of blind worden.

Laat kinderen nooit in contact komen met de accu. Zorg

ervoor dat iemand die de accu aanraakt zeer goed accu's

kan hanteren en de gevaren ervan goed kent.

Behandel de accu-elektrolyt extreem zorgvuldig aangezien

deze verdund zwavelzuur bevat. Contact met de huid of

ogen kan brandwonden veroorzaken of u blind maken.

Lees deze handleiding zorgvuldig en begrijp deze goed

voordat u de accu hanteert. Het niet naleven van de

instructies kan lichamelijk letsel en schade aan het voertuig

veroorzaken.

® Gebruik de accu niet als het elektrolytniveau op of onder
het aanbevolen peil staat. Gebruik geen accu's met een
laag elektrolytniveau, omdat deze kunnen ontploffen en
ernstig letsel kunnen veroorzaken.

pnoyJapuo .
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Verzorging van de afstandsbediening

Knoopcel vervangen

Als de indicator niet gaat branden wanneer op de knop wordt gedrukt, vervang dan de batterij. BIKnoopcel vervangen

M Inklapbare sleutel* A AWAARSCHUWING

RISICO OP CHEMISCHE BRANDWONDEN
| Batterijtype: CR2032 Bij inslikken kan de batterij van de
afstandsbediening ernstige interne
brandwonden en zelfs dodelijk letsel
veroorzaken.

1. Verwijder de bovenste helft van de afdekking
door voorzichtig met een munt op de rand te

wrlkken. Bewaar nieuwe en gebruikte batterijen buiten
P> Wikkel een doek om een munt om krassen op het bereik van kinderen.
de inklapbare sleutel te voorkomen. Als u vermoedt dat een kind de batterij heeft
ingeslikt, dient u onmiddellijk een arts te
raadplegen.

2. Verwijder de knoopcel met een kleine platte
schroevendraaier.
3. Let bij het vervangen van de batterij op de juiste
polariteit. Een onjuist afgevoerde batterij kan milieuschade
veroorzaken. Volg altijd de lokale regels voor het afvoeren
van batterijen op.

Een waarschuwing bevindt zich naast de accuknop™.

Dit symbool op de batterij betekent dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld.

pnoylapuo .

Vervangende batterijen zijn in de handel of bij een dealer
verkrijgbaar.

716 * Niet beschikbaar op alle modellen
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M Afstandsbediening*

Batterijtype: CR2032

1. Verwijder de geintegreerde sleutel.

2. Verwijder de bovenste helft door voorzichtig met
een munt op de rand te wrikken.
P> Wikkel een doek om een munt om krassen op
de afstandsbediening te voorkomen.
P> Verwijder voorzichtig, zodat u de knoppen
niet verliest.
3. Let bij het vervangen van de batterij op de juiste
polariteit.

* Niet beschikbaar op alle modellen

pnoyJapuo .
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Onderhoud van klimaatregelsysteem

Airconditioning
Om een goede en veilige werking van het klimaatregelsysteem te garanderen, mag het B0nderhoud van klimaatregelsysteem
koelsysteem alleen door een gekwalificeerde monteur worden onderhouden.

Repareer de verdamper (koelspiraal) van de airconditioning nooit en vervang deze nooit door Ulrggsitaitern Lelmeldl [ eelna el vear et il
Om de uitstoot van koelmiddel te voorkomen, mag u de

een verdamper die is verwijderd uit een gebruikt of hergebruikt voertuig. e T e ) ol Cor e e
verwijderd uit een gebruikt of hergebruikt voertuig.

Het koelmiddel in het airconditioningsysteem van uw
voertuig is brandbaar en kan ontbranden tijdens
onderhoudswerkzaamheden wanneer de juiste procedures
niet worden opgevolgd.

De sticker van de airconditioning bevindt zich onder de

motorkap:
A & @ BT
ﬁ : Ontvlambaar koelmiddel
E¥R-1234yf | ©

[ ] q
: Geregistreerde monteur
vereist voor onderhoud

3¢{ : Airconditioningsysteem

Veiligheidsstickers BLZ. 95
Specificaties BLZ. 768
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Stof- en pollenfilter

B Wanneer het stof- en pollenfilter moet worden vervangen

Vervang het stof- en pollenfilter volgens het aanbevolen onderhoudsschema van uw voertuig.
Het is raadzaam om het filter zelfs eerder te vervangen als het voertuig in een stoffige
omgeving heeft gereden.

Onderhoudsschema* BLZ. 670

M Stof- en pollenfilter vervangen

7 = 7 1. Open het handschoenenkastje.

2. Maak de twee lipjes los door beide zijpanelen in
te drukken en druk daarna de aanslag omlaag.
3. Draai het handschoenenkastje opzij.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BStof- en pollenfilter

Als de luchtstroom van het klimaatregelsysteem duidelijk
afneemt en de ramen makkelijk beslaan, dient het filter
wellicht te worden vervangen.

Het stof- en pollenfilter verzamelt pollen, stof en andere
deeltjes in de lucht.

Als u niet zeker weet hoe u het stof- en pollenfilter moet
vervangen, laat het dan door een dealer vervangen.

pnoyJ4apuo .
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\ 4. Druk op de lipjes op de hoeken van het
——— \ filterhuisdeksel en verwijder het.

6. Monteer een nieuw filter in de behuizing.

\ 5. Verwijder het filter uit de behuizing.
P> Zorg dat de AIR FLOW-pijl omlaag wijst.

pnoysapuo .
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Reinigen

Interieurverzorging

Gebruik een stofzuiger om stof te verwijderen voordat u dat met een doek doet.
Gebruik een vochtige doek met een mengsel van een mild reinigingsmiddel en warm water om
vuil te verwijderen. Gebruik een schone doek om resten reinigingsmiddel te verwijderen.

M Veiligheidsgordels reinigen

Gebruik een zachte borstel met een mengsel van milde zeep en warm water om de
veiligheidsgordels te reinigen. Laat de veiligheidsgordels aan de lucht drogen. Wrijf de lussen
in de verankeringen van de veiligheidsgordels met een schone doek schoon.

WORDT VERVOLGD

Blinterieurverzorging

Mors geen vloeistoffen in het interieur van het voertuig.
Elektrische apparaten en systemen kunnen defect raken
indien er vloeistoffen op gemorst worden.

Gebruik geen sprays op siliconenbasis op elektrische
apparaten zoals audio-apparaten en schakelaars. Dit kan tot
storingen aan de apparaten of brand in het voertuig leiden.
Als per ongeluk spray op siliconenbasis op elektrische
apparaten is gebruikt, raadpleeg dan uw dealer.

Afhankelijk van hun samenstelling kunnen chemicalién en
vloeibare aromaten verkleuring, rimpels en barsten
veroorzaken in onderdelen op harsbasis en in
bekledingsstoffen.

Gebruik geen oplosmiddelen op alkalibasis of organische
oplosmiddelen zoals wasbenzine of benzine.

Wrijf na het gebruik van chemicalién de behandelde
oppervlakken voorzichtig met een droge doek schoon.
Leg gebruikte doeken niet langere tijd op onderdelen op
harsbasis en op bekledingsstoffen.

Zorg dat u geen vloeibare luchtverfrisser morst.

pnoyJ4apuo .
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»»>Reinigen P> Interieurverzorging

M Ruiten reinigen

Gebruik hierbij een glasreinigingsmiddel.

M Leren bekleding onderhouden*

Voor een goede reiniging van leer:
1. Gebruikt u eerst een stofzuiger of zachte droge doek om vuil of stof te verwijderen.

2. Reinig vervolgens het leer met een zachte vochtige doek met een oplossing van 90% water
en 10% neutrale zeep.

3. Veeg vervolgens alle zeepresten weg met een schone, vochtige doek.

4. Neem achtergebleven water af en laat het leer drogen in de schaduw.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJRuiten reinigen

Aan de binnenzijde van de achterruit zijn draden
aangebracht. Wrijf met een zachte doek in dezelfde richting
als de draden om beschadiging van de draden te voorkomen.

Zorg dat u geen vloeistoffen, zoals water of

glasreinigingsmiddel, morst op of rondom de afdekking van
zowel de sensorcamera voor als de regen-/lichtsensor*.

RLeren bekleding onderhouden*

Het is belangrijk dat vuil of stof zo snel mogelijk wordt
verwijderd of weggeveegd. Gemorste vloeistof kan
doordringen in leer en vlekken veroorzaken. Vuil of stof kan
schuurplekken veroorzaken in het leer. Let er daarnaast op
dat sommige donkere kleding op de lederen stoelen kan
afgeven en zo verkleuring of vlekken kan veroorzaken.
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Exterieurverzorging

Verwijder na iedere rit het stof van de carrosserie. Inspecteer uw voertuig regelmatig op
krassen in gelakte oppervlakken. Een kras in een gelakt oppervlak kan carrosserieroest tot
gevolg hebben. Ontdekt u een kras, repareer deze dan zo snel mogelijk.

M Voertuig wassen B3Voertuig wassen

Spuit geen water in de luchtinlaatroosters. Dit kan storingen

Was het voertuig regelmatig. Was hem vaker als u rijdt onder de volgende omstandigheden: e -

® Na een rit op wegen met strooizout.

® Na een rit over kustwegen.

® |ndien teer, roet, vogeluitwerpselen, insecten of boomsappen op gelakte oppervlakken zijn
terecht gekomen.

M Gebruik van een automatische autowasstraat

® Zorg dat u de instructies van de automatische autowasstraat opvolgt.
e Klap de buitenspiegels naar binnen.
® Schakel bij modellen met ruitenwissers met automatische wisinterval de ruitenwissers uit.

Luchtinlaatroosters

.. . Als u de wisserarmen van de voorruit moet tillen, zet ze dan
n Hogedrukrelnlgers geb"’"ken eerst in de onderhoudsstand.

¢ Houd voldoende afstand tussen de spuitmond van de reiniger en de carrosserie van het Wisserbladrubber van voorruit vervangen
voertuig. BLZ. 700

® Ga met name voorzichtig te werk rondom de ruiten. Staat u op te korte afstand van het
voertuig, dan kan water in het interieur binnendringen.

® Spuit geen water onder hoge druk rechtstreeks in het motorcompartiment. Gebruik in
plaats daarvan water met lage druk en een mild reinigingsmiddel.

pnoyJ4apuo .
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PP Reinigen P> Exterieurverzorging

B Was aanbrengen

Een zorgvuldig aangebrachte autocarrosseriewaslaag helpt de lak van uw voertuig tegen de
elementen te beschermen. Was verdwijnt na verloop van tijd en na blootstelling van de autolak
aan de elementen; breng daarom tijdig een nieuwe waslaag aan.

B Bumpers en andere gelakte kunststof delen onderhouden

Is benzine, olie, motorkoelvloeistof of accuvloeistof terecht gekomen op onderdelen die van
kunststof zijn vervaardigd, dan kunnen deze onderdelen vlekken gaan vertonen of kan de
coating loslaten. Wrijf deze onderdelen in dat geval onmiddellijk schoon met een zachte doek

en schoon water.

M Ruiten reinigen

Gebruik hierbij een glasreinigingsmiddel.

BIWas aanbrengen

Chemische oplosmiddelen en krachtige reinigingsmiddelen
kunnen schade aan de lak, en aan metalen en kunststoffen
onderdelen van uw voertuig veroorzaken. Veeg gemorste
brandstof direct op.

BIBumpers en andere gelakte kunststof delen onderhouden

Raadpleeg een dealer over het juiste materiaal voor het
repareren van gelakte oppervlakken van onderdelen die van
kunststof zijn vervaardigd.
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B Aluminiumvelgen onderhouden

Aluminium is vatbaar voor veroudering door de inwerking van zout en andere
wegvervuilingen. Veeg indien nodig in een zo vroeg mogelijk stadium met een spons en een
mild reinigingsmiddel deze wegvervuilingen weg. Gebruik geen agressieve chemicalién
(inclusief bepaalde in de handel verkrijgbare velgenreinigingsmiddelen) of een harde borstel.
Deze kunnen de beschermende laag op aluminiumvelgen beschadigen en corrosie
veroorzaken. Afhankelijk van het type afwerking, kunnen de velgen ook hun glans verliezen of
gepolijst lijken. Droog de velgen af met een doek terwijl ze nog nat zijn om watervlekken te
voorkomen.

Il Beslagen lenzen van de buitenverlichting

De binnenzijde van de lenzen van de buitenverlichting (koplampen, remlichten, enz.) kan
tijdelijk beslaan wanneer u in de regen hebt gereden of nadat het voertuig is gewassen in een
wasstraat. In de lenzen kan ook condensatie ophopen als er een groot genoeg verschil is
tussen de omgevingstemperatuur en de temperatuur in de lens (zoals ook de ruiten van het
voertuig beslaan in regenachtige omstandigheden). Deze omstandigheden zijn natuurlijke
processen en geen constructiefout van de buitenverlichting.

Door het ontwerp van de lens kan vocht op het frame van de lens ontstaan. Ook dit is geen
defect.

Echter, als u ziet dat zich grote hoeveelheden water ophopen of dat er grote waterdruppels in
de lens ontstaan, laat uw voertuig dan door een dealer inspecteren.
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Accessoires en modificaties

Accessoires

Controleer bij het installeren van accessoires het volgende:

Breng geen accessoires op de voorruit aan. Deze kunnen het zicht belemmeren en uw
reacties op de rijomstandigheden vertragen.
Breng geen accessoires aan op de gebieden die gemarkeerd zijn met SRS Airbag, op de
zijkant of de rugleuning van de voorstoelen, op de voor- of portierstijlen, of in de buurt van
de zijruiten.
Accessoires die hier wel worden aangebracht, kunnen de juiste werking van de airbags
belemmeren of tegen u of een andere inzittende aan worden geslingerd als de airbags
worden opgeblazen.
Zorg ervoor dat elektronische accessoires niet de elektrische circuits kunnen overbelasten of
de correcte werking van uw voertuig belemmeren.

Zekeringen BLZ. 756
Laat voor het monteren van elektronische accessoires de installateur contact opnemen met
een dealer voor assistentie. Laat indien mogelijk een dealer de uiteindelijke montage
inspecteren.

B Accessoires en modificaties

WAARSCHUWING

Onjuiste accessoires of modificaties kunnen van
invloed zijn op de wegligging, de stabiliteit en
de prestaties van uw voertuig, en kunnen een
ongeval veroorzaken waarbij u ernstig of
dodelijk letsel kunt oplopen.

Volg alle instructies in deze
gebruikershandleiding met betrekking tot
accessoires en modificaties.

Mobiele telefoons, alarminstallaties, zendontvangers, radio-
antennes en laagspanningsaudiosystemen die correct zijn
geinstalleerd, horen de computergestuurde systemen van
het voertuig, zoals uw airbags en antiblokkeerremmen, niet
te storen.

Om de juiste werking van uw voertuig te waarborgen
worden originele Honda-accessoires aanbevolen.
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Modificaties

Voer geen modificaties aan uw voertuig uit op een manier die van invloed kan zijn op de
wegligging, de stabiliteit en de betrouwbaarheid, en breng geen niet-originele Honda-
onderdelen of -accessoires aan die een gelijksoortig effect kunnen hebben.

Zelfs kleine wijzigingen aan voertuigsystemen kunnen van invloed zijn op de algehele
prestaties van het voertuig.

Zorg er altijd voor dat alle uitrusting goed is geinstalleerd en onderhouden en voer geen
modificaties aan uw voertuig of de systemen ervan uit die ervoor kunnen zorgen dat uw
voertuig niet meer aan de lokale wettelijke eisen voldoet.

De diagnosepoort (OBD-II/SAE J1962 stekker) die op dit voertuig is geinstalleerd, is bedoeld om
te worden gebruikt met het diagnosesysteem voor voertuigsystemen of met andere door
Honda goedgekeurde apparaten. Gebruik van een ander type apparaat kan de elektronische
systemen van het voertuig negatief beinvioeden of blokkeren, waardoor een storing in het
systeem kan ontstaan, de accu leeg kan lopen of andere onverwachte problemen kunnen
ontstaan.

Voer geen modificaties uit aan de elektrische componenten en probeer ze ook niet te
repareren.
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Onverwachte gebeurtenissen

In dit hoofdstuk worden problemen beschreven die soms kunnen optreden en maatregelen die u
kunt nemen om de problemen te verhelpen.

Gereedschappen

Soorten gereedschappen
Bij een lekke band

Lekke band verwisselen
Motor start niet

Motor controleren

Bij een zwakke batterij van de sleutelloze

afstandsbediening

Noodstop motor .. ... 743
Als de accu leeg is. 744
Schakelhendel kan niet worden bewogen™.... 746

* Niet beschikbaar op alle modellen

Oververhitting
Wat te doen bij oververhitting
Controlelampje, gaat branden/knipperen
Controlelampje lage oliedruk brandt.... 749
Controlelampje laadsysteem brandt
Storingsindicatielamp brandt of knippert... 750
Als het rode controlelampje van het remsysteem
gaat branden of knipperen
Als het rode remsysteemcontrolelampje
brandt/knippert en het amber
controlelampje brandt

Als het controlelampje van het elektrisch
stuurbekrachtigingssysteem (EPS) gaat
branden
Als het controlelampje lage bandenspanning/
waarschuwingsysteem brandt of knippert
Het symbool laag oliepeil verschijnt
Zekeringen

Locaties van zekeringen

Zekeringen controleren en vervangen ...
Slepen in noodsituaties

Wanneer u de achterklep niet kunt openen ... 764
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Gereedschappen

Soorten gereedschappen

Modellen zonder stoel derde rij

Krik

[

Wielmoersleutel/krikhendel

@\_——‘1

Verlengstuk van krikhendel

Greep

Schroevendraaier

BSoorten gereedschappen

De gereedschappen zijn opgeborgen in de bagageruimte.
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Modellen met stoel derde rij

Wielmoersleutel/krikhendel

\%1

Verlengstuk van krikhendel

=— _—
Greep Schroevendraaier
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Bij een lekke band

Lekke band verwisselen

Wanneer een band tijdens het rijden lek raakt, pak het stuurwiel dan stevig beet en rem
geleidelijk om snelheid te minderen. Stop vervolgens op een veilige plek. Verwissel de lekke
band met de thuiskomer. Ga zo snel mogelijk naar een dealer om de normale band te laten
repareren of vervangen.

1. Parkeer het voertuig op een vaste, vlakke, slipvrije ondergrond en schakel de parkeerrem in.

Modellen met continu variabele transmissie

2. Zet de transmissie in stand [P].

Modellen met handgeschakelde transmissie

2. Zet de transmissie in stand [R].

Alle modellen

3. Trek de parkeerrem aan.

4. Schakel de alarmknipperlichten in en zet de contactschakelaar in de stand STUURSLOT @”.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

Bl ekke band verwisselen

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen voor de
thuiskomer:

Controleer regelmatig de bandenspanning van de
thuiskomer. Deze moet op de gespecificeerde druk zijn
ingesteld.

Gespecificeerde druk: 420 kPa (4,2 bar)

Rijd met een aangebrachte thuiskomer nooit sneller dan
80 km/h. Vervang de thuiskomer zo snel mogelijk door een
normaal wiel.

De thuiskomer is specifiek ontworpen voor dit model.
Gebruik hem nooit voor een ander voertuig. Gebruik geen
ander type thuiskomer voor uw voertuig.

Monteer geen sneeuwkettingen aan de thuiskomer.
Wanneer een voorband met sneeuwketting lek raakt,
verwijder dan een van de normale achterbanden en verwissel
deze met de thuiskomer. Verwijder de lekke voorband en
verwissel deze met de normale band die u aan de achterkant
verwijderde.

Monteer de sneeuwkettingen op de voorband.

Een thuiskomer zorgt voor een ruwere rit en minder tractie
op bepaalde wegen. Wees daarom nog aandachtiger tijdens
het rijden.

Gebruik slechts één thuiskomer tegelijkertijd.

De thuiskomer is kleiner dan een normale band. Bij gebruik
van een thuiskomer is de afstand tussen het voertuig en de
ondergrond kleiner. De onderkant van uw voertuig kan
beschadigd raken als u over puin of oneffen
wegoppervlakken rijdt.



»p>Bij een lekke band > Lekke band verwisselen

B Voorbereidingen voor verwisselen van lekke band

Klep in de vloer van de bagageruimte

N

Lus (zwart)

Modellen met stoel derde rij

1. Zet de hoofdsteun van de stoel op de derde rij in
de laagste stand.
Ontgrendel de rugleuning door aan de lus te
trekken. Duw de rugleuning naar voren.

2. Verwijder de vloerafdekking.

3. Verwijder de klep in de vloer van de
bagageruimte.

4. Ontgrendel het zitkussen door aan de lus (geel)

te trekken.
Duw het zitkussen naar voren en haak de lus
(zwart) aan de hoofdsteun.

WORDT VERVOLGD

B Lekke band verwisselen

WAARSCHUWING: De krik mag alleen worden gebruikt in
noodgevallen en niet voor het omwisselen van de zomer- en
winterbanden of andere normale onderhouds- of
reparatiewerkzaamheden.

Gebruik geen krik die niet naar behoren functioneert. Neem
telefonisch contact op met uw dealer of een professionele
sleepdienst.

Gebruik geen thuiskomer als u een aanhanger/caravan trekt.

Let op dat alle voorwerpen in de bagageruimte en
voorwerpen die uitsteken tot de stoelen op de derde rij goed
zijn vastgezet. Losliggende voorwerpen kunnen bij plotseling
hard remmen naar voren geslingerd worden.
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»-p>Bij een lekke band P> Lekke band verwisselen

Modellen zonder stoel derde rij

5. Open de afdekking in de vloer van de
bagageruimte.

Modellen met stoel derde rij Modellen met stoel derde rij

Reservewiel = 6. Neem de gereedschapskist uit de bagageruimte.
) B Neem de wielmoersleutel en de krikhendel uit de
Y e gereedschapstas.

\

\ £
Vleugelbout en conische
afstandshouder Gereedschapskist

Modellen zonder stoel derde rij

6. Neem de gereedschapstas uit de bagageruimte.
Neem de wielmoersleutel en de krikhendel uit de
gereedschapstas.

| W

Gereed-

BVoorbereidingen voor verwisselen van lekke band

Zorg dat u zich niet bezeert tijdens het verwijderen of
opbergen van het reservewiel.



P> Bij een lekke band P> Lekke band verwisselen

Alle modellen

7. Haal de krik uit de opbergruimte voor het
reservewiel.

8. Draai de vleugelbout los en verwijder de conische
afstandshouder. Verwijder vervolgens het
reservewiel.

9. Plaats een wielblok of een steen voor en achter
het wiel (diagonaal ten opzichte van de lekke
band).

o |
/ Wielblokken

Te verwisselen band.

10. Plaats de thuiskomer (wielzijde naar boven)
onder de carrosserie in de buurt van de te
verwisselen band.

WORDT VERVOLGD
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»-p>Bij een lekke band P> Lekke band verwisselen

[
Krikpunten

11. Draai iedere wielmoer ongeveer één
omwenteling los met behulp van de
wielmoersleutel.

1. Plaats de krik onder het dichtstbijzijnde krikpunt
bij het te verwisselen wiel.

BIDe krik plaatsen

AWAARSCHUWING

Het voertuig kan gemakkelijk van de krik rollen
en iemand die eronder ligt ernstig letsel
toebrengen.

Volg de aanwijzingen voor het verwisselen van
een band nauwkeurig op. Terwijl het voertuig
op een krik steunt, mag niemand zich met een
deel van zijn lichaam onder het voertuig
bevinden.

WAARSCHUWING: De krik dient op een vlakke en stabiele
ondergrond te worden geplaatst op hetzelfde niveau als dat
het voertuig is geparkeerd.

De bij uw voertuig geleverde krik is voorzien van de volgende
sticker.

2. 3.

o~ R

1. Zie de gebruikershandleiding.

2. Begeef u nooit onder het voertuig wanneer het door een
krik wordt ondersteund.

3. Plaats de krik onder het verstevigde gedeelte.




»p>Bij een lekke band > Lekke band verwisselen

VerIengstuk—T T%

van krikhendel

Wielmoersleutel
als krikhendel

. Draai de eindsteun rechtsom (zie afbeelding)

totdat de bovenkant van de krik tegen het

krikpunt komt.

P> Zorg dat de lip aan het krikpunt in de inkeping
van de krik valt.

. Gebruik het verlengstuk van de krikhendel en de

wielmoersleutel om het voertuig omhoog te
brengen totdat de lekke band de grond niet
meer raakt.

WORDT VERVOLGD

BIDe krik plaatsen

Gebruik de krik niet wanneer personen of bagage in het
voertuig aanwezig zijn.

Gebruik de bij uw voertuig geleverde krik.
Andere krikken ondersteunen het gewicht (lading) wellicht
niet of passen niet in het krikpunt.

De volgende instructies moeten worden gevolgd voor een

veilig gebruik van de krik:

® Gebruik de krik niet bij een draaiende motor.

® Gebruik de krik alleen op een stevige en vlakke
ondergrond.

® Gebruik de krik alleen op de krikpunten.

® Stap niet in het voertuig tijdens gebruik van de krik.

® Plaats geen voorwerpen op of onder de krik.

. uassIUaLINagab a1ydeMmIaAUQ
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M Lekke band verwisselen

1.

2.

3.
4.

Verwijder de wielmoeren en de lekke band.

Maak de montagevlakken van het wiel schoon
met een schone doek.

Monteer de thuiskomer.

Draai de wielmoeren vast tot deze de lippen rond
de montageopeningen raken en stop vervolgens
met draaien.

. Laat het voertuig zakken en verwijder de krik.

Zet de wielmoeren vast in de volgorde van de
afbeelding. Herhaal deze procedure twee of
drie keer.

Wielmoeraanhaalmoment:

108 Nm (11 kgf-m)

Bl ekke band verwisselen

Haal de wielmoeren niet te strak aan door extra kracht uit te
oefenen met uw voet of een pijp.



»p>Bij een lekke band > Lekke band verwisselen

M Lekke band opbergen

Wieldop 1. Verwijder de wieldop in het midden.

2. Plaats de lekke band met de bovenzijde omlaag

Vleugelbout i )
Conische | in de opbergrwmte voor de reserveband.
afstands- 3. Haal de conische afstandhouder los van de
houder

vleugelbout, draai deze om en plaats hem terug
op de bout. Bevestig het wiel met de lekke band
met behulp van de vleugelbout.

4. Berg de wielmoersleutel en de krikhendel weer
op in de gereedschapstas” of gereedschapskist™.
Berg de tas op in de bagageruimte.

5. Berg de krik op in de hiervoor bestemde houder.
Draai de eindsteun van de krik vast.

Voor Voor
thuiskomer normaal
wiel

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BLekke band opbergen

AWAARSCHUWING

Losse spullen kunnen bij een ongeval door het
interieur worden geslingerd en inzittenden
ernstig verwonden.

Berg het wiel, de krik en het gereedschap veilig
op voordat u opnieuw vertrekt.
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»»>Bij een lekke band P> Lekke band verwisselen

B Waarschuwingssysteem voor bandenspanning en het reservewiel

Als u een lekke band vervangt door het reservewiel, gaat het controlelampje branden
terwijl u rijdt. Na een paar kilometer zal het controlelampje kort knipperen en vervolgens
blijven branden. [()] verschijnt op de interface voor bestuurdersinformatie, maar dit is normaal.

Initialiseer het waarschuwingssysteem voor bandenspanning wanneer u de band vervangt
door een geschikte normale band.
Initialisatie van het waarschuwingssysteem voor bandenspanning BLZ. 548



Motor start niet

Motor controleren

Als de motor niet start, moet u de startmotor controleren. BIMotor controleren

Wanneer de motor onmiddellijk moet worden gestart,
gebruik dan een ander voertuig of hulpaccu om de motor
met startkabels te starten.

Als de accu leeg is BLZ. 744

Conditie startmotor

Controlelijst

Startmotor start niet of start heel
langzaam.

De accu is wellicht leeg. Controleer alle
items aan de rechterzijde en neem de
nodige maatregelen.

De startmotor draait normaal, maar
de motor start niet.

Er kan een probleem met een zekering
zijn. Controleer alle items aan de
rechterzijde en neem de nodige
maatregelen.

Controleer de interface voor bestuurdersinformatie op berichten.
L3 Wanneerverschijnt.
Bij een zwakke batterij van de sleutelloze afstandsbediening BLz. 742
P>Zorg ervoor dat de afstandsbediening zich binnen het werkingsbereik bevindt.
Werkingsbereik van de knop ENGINE START/STOP BLZ. 215

Controleer de helderheid van de interieurverlichting.

Schakel de interieurverlichting in en controleer de helderheid.

® \Wanneer de interieurverlichting is gedimd of niet wordt ingeschakeld & Accu BLZ. 710

® Wanneer de interieurverlichting normaal wordt ingeschakeld & Zekeringen BLZ. 756

Bekijk de motorstartprocedure.

Volg de instructies en probeer de motor opnieuw te starten. B Motor starten BLZ. 510, 513

Controleer het controlelampje van het startblokkeringssysteem.
Wanneer het controlelampje van het startblokkeringssysteem knippert, kan de motor niet worden gestart.
Startblokkeringssysteem BLz. 200

Controleer het brandstofpeil.
Er moet voldoende brandstof in de tank aanwezig zijn. E3Brandstofmeter BLZ. 146

Controleer de zekering.

Controleer alle zekeringen of laat het voertuig controleren door een dealer. B Zekeringen controleren en
vervangen BLZ. 762

Wanneer de storing blijft bestaan:
Slepen in noodsituaties BLZ. 763
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> Motor start niet P> Bij een zwakke batterij van de sleutelloze afstandsbediening

Bij een zwakke batterij van de sleutelloze

afstandsbediening

Als u de zoemer hoort, wordt weergegeven op de interface voor bestuurdersinformatie,

de knop ENGINE START/STOP knippert en de motor niet start, start u de motor als volgt:

1. Raak het midden van de knop ENGINE START/
STOP met het H-logo op de afstandsbediening
aan terwijl de knop ENGINE START/STOP
knippert. De knoppen op de afstandsbediening
moeten naar u toe zijn gericht.

P> Het controlelampje in de knop ENGINE
START/STOP knippert ongeveer 30
seconden.

2. Trap het koppelingspedaal in en druk op de knop
ENGINE START/STOP binnen 10 seconden
nadat de zoemer klinkt en de knop ENGINE
START/STOP verandert van knipperen in aan.
P> Als u het pedaal niet intrapt, verandert de

modus in ACCESSOIRE.




P> Motor start niet »>Noodstop motor

Noodstop motor

De knop ENGINE START/STOP kan worden gebruikt om de motor vanwege een noodsituatie
zelfs tijdens het rijden te stoppen. Als u de motor moet stoppen, voer dan een van de volgende
acties uit:

® Houd de knop ENGINE START/STOP circa twee seconden ingedrukt.

® Druk drie keer stevig op de knop ENGINE START/STOP.

Het stuurwiel kan niet worden vergrendeld.

Modellen met continu variabele transmissie

De voedingsmodus staat in de stand ACCESSOIRE wanneer de motor gestopt is.

Om de modus te veranderen in VOERTUIG UIT, zet u de transmissie in de stand [P] nadat het
voertuig volledig tot stilstand is gekomen. Druk vervolgens tweemaal op de knop ENGINE
START/STOP zonder het rempedaal in te trappen.

Modellen met handgeschakelde transmissie

De voedingsmodus verandert in VOERTUIG UIT.

BINoodstop motor

Druk de knop ENGINE START/STOP tijdens het rijden niet
in, tenzij het absoluut noodzakelijk is dat u de motor
uitschakelt.

Als u tijdens het rijden op de knop ENGINE START/STOP
drukt, klinkt de zoemer.
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Als de accu leeg is

M Procedure voor starten met startkabels B3AIs de accu leeg is
Schakel de stroomtoevoer uit naar elektrische apparaten zoals het audiosysteem en de AWAARSCHUWING
verhchtmg Schakel de motor uit en open vervolgens de motorkap.

1. Open het deksel van de zekeringkast op de @®-
pool van de accu van uw voertuig.

Als u niet de correcte procedure volgt, kan een
accu exploderen en omstanders ernstig letsel
toebrengen.

Houd vonken, open vuur en rookartikelen bij de
accu vandaan.

Als een accu aan extreme koude wordt blootgesteld, kan het
zich daarin bevindende elektrolyt bevriezen. Door te
proberen een bevroren accu met behulp van startkabels te

2. Sluit de eerste hulpstartkabel aan op de @-pool starten, kan de accu openbarsten.
van de accu.
3. S|uit het andere uiteinde van de eerste Sluit de klemmen van de hulpstartkabels stevig aan, zodat

deze niet losraken wanneer de motor trilt. Haal de

hulpstartkabel aan op de @-pool van de hulpstartkabels niet door elkaar en zorg dat de

hulpaccu. kabeluiteinden elkaar niet raken tijdens het aansluiten of
> Maak alleen gebruik van een 12V-hu|paCCU. loskoppelen van de hulpstartkabels.
P> Als u een voertuigacculader gebruikt om uw

12 Volt-accu op te laden, selecteer dan een De accuprestaties nemen af in koude weersomstandigheden,

waardoor de motor mogelijk niet kan worden gestart.
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P> Als de accu leeg isP>

5. Sluit het andere uiteinde van de tweede
hulpstartkabel aan op de motorophangbout (zie
afbeelding). Sluit deze hulpstartkabel niet op een
ander onderdeel aan.

6. Wanneer uw voertuig is verbonden met een
ander voertuig, start dan de motor van de

. Probeer de motor van uw voertuig te starten.
Wanneer de startmotor nog wel langzaam
draait, kijk dan of de startkabels goed contact
maken met het metaal.

/ {ﬁ hulpauto en laat het motortoerental iets stijgen.
7

M Als de motor eenmaal draait

Als de motor van uw voertuig eenmaal draait, verwijder de startkabels dan in de onderstaande

volgorde.

1. Ontkoppel de startkabel van de massapool (minpool) van de accu in uw voertuig.

2. Ontkoppel het andere uiteinde van de hulpstartkabel van de @ pool van de hulpaccu.
3. Ontkoppel de hulpstartkabel van de @-pool van de accu van uw voertuig.

4. Ontkoppel het andere uiteinde van de hulpstartkabel van de @ pool van de hulpaccu.

Laat uw voertuig controleren door de dichtstbijzijnde garage of een dealer.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B3Procedure voor starten met startkabels

De controlelampjes van adaptive cruise control (ACC)*/
adaptive cruise control (ACC) met Low Speed Follow (LSF)*,
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de rijbaan,
voertuigstabiliteitsregeling (VSA), VSA UIT,
botsingsbeperkingssysteem (CMBS), waarschuwingssysteem
voor bandenspanning” en parkeerrem en remsysteem
(amber) kunnen amberkleurig gaan branden en een bericht
kan worden weergegeven in de interface voor
bestuurdersinformatie wanneer u het contactslot in de stand
AAN [11]7 zet nadat de accu opnieuw is aangesloten.

Rijd een korte afstand met een snelheid van meer dan 20 km/h.
Het controlelampje zou uit moeten gaan. Als het lampje niet uit
gaat, laat u het voertuig door een dealer controleren.
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Schakelhendel kan niet worden bewogen”

Volg de onderstaande procedure wanneer de schakelhendel niet uit de stand @ kan worden
bewogen.

M Vergrendeling ontgrendelen

— 1. Trek de parkeerrem aan.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

2. Haal de sleutel uit de contactschakelaar.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

2. Verwijder de geintegreerde sleutel uit de
afstandsbediening.

Alle modellen

3. Wikkel de punt van een kleine platte
schroevendraaier in een doek. Steek de
schroevendraaier in de sleuf van de
schakelontgrendeling zoals getoond in de
afbeelding en verwijder de afdekking.

Afdekking

— Opening |
—_

Fy

. Steek de sleutel in de opening van de
schakelontgrendeling.

. Druk op de sleutel en de ontgrendelingsknop van
de schakelhendel en zet de schakelhendel in de
stand [N].

P> De vergrendeling is ontgrendeld. Laat de
schakelhendel zo snel mogelijk controleren
door een dealer.

[%,]

k Ontgrendelingsknop
T

* Niet beschikbaar op alle modellen



Oververhitting

Wat te doen bij oververhitting

Symptomen van oververhitting: BIWat te doen bij oververhitting
® De wijzer van de temperatuurmeter staat in het hoge gebied of het motorvermogen daalt

plotseling. AWAARSCH UWING

® Er komt stoom of spuitende vloeistof uit het motorcompartiment.

Stoom en spuitende vloeistof uit een
oververhitte motor kunnen ernstige
brandwonden toebrengen.

B Wat eerst te doen
1. Parkeer het voertuig onmiddellijk op een veilige plek.

2. Schakel alle stroomverbruikers uit en schakel de alarmknipperlichten in. Open de motorkap niet als u stoom naar buiten
P Geen stoom of spuitend water: ziet komen.
Laat de motor draaien en open de motorkap.
» Wel stoom of spuitend water:

Zet de motor uit en wacht tot het probleem vermindert. Open daarna de motorkap. T T e el e v B T T T

hoge gebied kan de motor beschadigen.
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P> p>Oververhitting »>Wat te doen bij oververhitting

B Wat vervolgens te doen

(NN Reservetank

[

H Wat als laatste te doen

1. Controleer of de koelventilator werkt en zet de

motor af nadat de temperatuurmeter is gezakt.
P> Zet de motor onmiddellijk af wanneer de
koelventilator niet werkt.

. Controleer nadat de motor is afgekoeld het

koelvloeistofpeil en de onderdelen van het

koelsysteem op lekkage.

P> Vul bij een laag koelvloeistofpeil in de
reservetank koelvloeistof bij tot aan de MAX-
markering.

P> Controleer of de radiateur koel is wanneer
geen koelvloeistof in de reservetank aanwezig
is. Bedek de dop van de reservetank met een
zware doek en open de dop. Vul indien nodig
koelvloeistof bij tot de onderzijde van de
vulnek en breng de dop weer aan.

Start de motor opnieuw nadat deze voldoende is afgekoeld en controleer de
temperatuurmeter. U kunt verder rijden wanneer de temperatuurmeter is gezakt. Is dit niet het
geval, neem dan contact op met een dealer voor reparaties.

BIWat te doen bij oververhitting

AWAARSCHUWING

Door de dop van de reservetank bij een hete
motor te verwijderen, kan koelvloeistof naar
buiten spuiten. Dit kan ernstige brandwonden
veroorzaken.

Laat de motor en de radiateur altijd afkoelen
alvorens de dop van de reservetank te
verwijderen.

Neem contact op met een dealer voor reparaties wanneer uw
voertuig koelvloeistof lekt.

Gebruik alleen als noodmaatregel/tijdelijke maatregel water.
Laat een dealer zo snel mogelijk het systeem doorspoelen
met antivries.



Controlelampje, gaat branden/knipperen

Controlelampje lage oliedruk brandt

B g

H Redenen voor branden van controlelampje
Gaat aan wanneer de motoroliedruk te laag is.
B Wat te doen wanneer het controlelampje gaat branden
1. Parkeer het voertuig onmiddellijk op vlakke grond op een veilige plaats.
2. Schakel indien nodig de alarmknipperlichten in.
B Wat te doen na het parkeren van het voertuig
1. Zet de motor af en laat deze ongeveer drie minuten afkoelen.
2. Open de motorkap en controleer het oliepeil.
Oliecontrole BLZ. 683
3. Start de motor en controleer het controlelampje voor lage oliedruk.
P> Het controlelampje gaat uit: U kunt verder rijden.
P> Het controlelampje dooft niet binnen 10 seconden: Stop de motor
onmiddellijk en neem contact op met een dealer voor reparaties.

Controlelampje laadsysteem brandt

H Redenen voor branden van controlelampje

Gaat aan wanneer de accu niet wordt opgeladen.

B Wat doen wanneer controlelampje brandt

Schakel het klimaatregelsysteem, de achterruitverwarming en andere elektrische
systemen uit en neem onmiddellijk contact op met een dealer voor reparaties.

BIControlelampje lage oliedruk brandt

Wanneer de motor blijft draaien bij een te lage oliedruk,
heeft dit bijna onmiddellijk ernstige mechanische schade tot
gevolg.

B Controlelampje laadsysteem brandt

Wanneer u even moet stoppen, zet de motor dan niet af.
Opnieuw starten van de motor kan leiden tot snel ontladen
van de accu.
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»pControlelampje, gaat branden/knipperen P>Storingsindicatielamp brandt of knippert

Storingsindicatielamp brandt of knippert

L

H Redenen voor branden of knipperen van storingslampje

® Gaat aan wanneer er een probleem met het emissieregelsysteem van de motor is.

® Knippert wanneer overslaan van de motor wordt geregistreerd.

B Wat te doen wanneer het controlelampje gaat branden

Vermijd hoge snelheden en laat het voertuig onmiddellijk door een dealer
controleren.

B Wat te doen wanneer het controlelampje knippert

Parkeer het voertuig op een veilige plek zonder ontvlambare voorwerpen, zet de
motor af en wacht minimaal 10 minuten tot deze is afgekoeld.

BStoringsindicatielamp brandt of knippert

Wanneer u rijdt met een brandende storingsindicatielamp,
dan kunnen het emissieregelsysteem en de motor
beschadigd raken.

Wanneer de storingsindicatielamp opnieuw knippert wanneer
de motor wordt gestart, rijd dan naar de dichtstbijzijnde dealer
met een snelheid van maximaal 50 km/h. Laat het voertuig
controleren.



PP Controlelampje, gaat branden/knipperen P Als het rode controlelampje van het remsysteem gaat branden of knipperen

Als het rode controlelampje van het remsysteem
gaat branden of knipperen

(0)

(rood)

H Redenen voor branden van controlelampje

® |aag remvloeistofpeil.

® Storing in het remsysteem.

B Wat te doen wanneer het controlelampje gaat branden tijdens het
rijden

Trap het rempedaal licht in om de pedaaldruk te controleren.

® Indien normaal, controleer dan het remvloeistofpeil bij de eerstvolgende stop.

® Indien abnormaal, neem dan onmiddellijk maatregelen. Schakel indien nodig
terug om het voertuig af te remmen op de motor.

H Redenen voor het knipperen van het controlelampje

® Eris een probleem met de elektronische parkeerrem.

B Wat te doen wanneer het controlelampje knippert

® Vermijd het gebruik van de parkeerrem en laat uw voertuig onmiddellijk door
een dealer controleren.

BJAls het rode controlelampje van het remsysteem gaat branden of

knipperen

Laat het voertuig onmiddellijk repareren.

Rijden met een laag remvloeistofpeil is gevaarlijk. Parkeer het
voertuig onmiddellijk op een veilige plek wanneer geen
weerstand merkbaar is van het rempedaal. Schakel indien
nodig terug.

Wanneer het controlelampje van het remsysteem (rood) en
het ABS-controlelampje tegelijkertijd branden, dan werkt
het elektronische remkrachtverdeelsysteem niet. Dit kan
leiden tot instabiliteit van het voertuig bij plotseling remmen.
Laat het voertuig onmiddellijk door een dealer controleren.

Als het controlelampje van het remsysteem (rood) knippert,

terwijl tegelijkertijd het amberkleurig controlelampje van het

remsysteem gaat branden, werkt de parkeerrem mogelijk niet.

Vermijd het gebruik van de parkeerrem en laat uw voertuig

onmiddellijk door een dealer controleren.

Als het rode remsysteemcontrolelampje

brandt/knippert en het amber
controlelampje brandt BLZ. 752
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PP Controlelampje, gaat branden/knipperen P Als het rode remsysteemcontrolelampje brandt/knippert en het amber controlelampje brandt

Als het rode remsysteemcontrolelampje brandt/
knippert en het amber controlelampje brandt

(©)

(rood)

©

(amber)

H Als het controlelampje van het remsysteem (rood) gaat branden of
knippert terwijl tegelijkertijd het controlelampje van het remsysteem
(amber) gaat branden, zet u de parkeerrem handmatig of automatisch vrij
Parkeerrem BLZ. 626

® Als het controlelampje van het remsysteem (rood) blijft branden of knipperen
terwijl tegelijkertijd het controlelampje van het remsysteem (amber) gaat
branden, parkeert u het voertuig op een veilige plek en laat u het onmiddellijk
door een dealer inspecteren.
P> Voorkomen dat het voertuig wegrolt

Modellen met continu variabele transmissie

Zet de transmissie in stand [P].

Modellen met handgeschakelde transmissie

Zet de transmissie in stand [ 1] of [R].

® Als alleen het controlelampje van het remsysteem (rood) dooft, vermijdt u het
gebruik van de parkeerrem en laat u het voertuig onmiddellijk inspecteren
door een dealer.

BAls het rode remsysteemcontrolelampje brandt/knippert en het
amber controlelampje brandt

Als u de parkeerrem inschakelt, kunt u deze mogelijk niet
meer vrijzetten.

Als het controlelampje van het remsysteem (rood) en het
controlelampje van het remsysteem tegelijk gaan branden,
werkt de parkeerrem.

Als het controlelampje van het remsysteem (rood) knippert
terwijl tegelijkertijd het controlelampje van het remsysteem
(amber) gaat branden, werkt de parkeerrem mogelijk niet
omdat het systeem wordt gecontroleerd.



PP Controlelampje, gaat branden/knipperen P Als het controlelampje van het elektrisch stuurbekrachtigingssysteem (EPS) gaat branden

Als het controlelampje van het elektrisch
stuurbekrachtigingssysteem (EPS) gaat branden

@!

H Redenen voor branden van controlelampje

® Gaat branden als er een probleem is met het EPS-systeem.

® Als u het gaspedaal herhaaldelijk intrapt om de snelheid te verhogen terwijl de
motor stationair draait, dan gaat het controlelampje branden. Soms wordt het
steeds lastiger om het stuurwiel te draaien.

B Wat doen wanneer controlelampje brandt

Parkeer het voertuig op een veilige plek en start de motor opnieuw.
Als het controlelampje aangaat en blijft branden, laat uw voertuig dan
onmiddellijk door een dealer controleren.
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»p>Controlelampje, gaat branden/knipperen P> Als het controlelampje lage bandenspanning/waarschuwingsysteem brandt of knippert

Als het controlelampje lage bandenspanning/
waarschuwingsysteem brandt of knippert

)

H Redenen voor branden of knipperen van controlelampje
Eén van de banden heeft een zeer lage bandenspanning of het
waarschuwingssysteem voor bandenspanning is niet geinitialiseerd. Als er een
probleem is met het waarschuwingssysteem voor bandenspanning, knippert het
controlelampje ongeveer één minuut en blijft het dan branden.
Als het compacte reservewiel is aangebracht, dan gaat het controlelampje
branden of knippert het eerst ongeveer één minuut en blijft dan branden.
B Wat doen wanneer controlelampje brandt
Rijd voorzichtig en vermijd plotselinge bochten en hard remmen.
Parkeer het voertuig op een veilige plek. Controleer de bandenspanning en stel
de druk in op het aangegeven niveau. De voorgeschreven bandenspanning is
weergegeven op een sticker in de portierstijl aan de bestuurderszijde.
P> Initialiseer het waarschuwingssysteem voor bandenspanning nadat de
bandenspanning is aangepast.
Initialisatie van het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning BLZ. 548

Als door het compacte reservewiel het controlelampje is gaan branden, vervang
dan de band door een normale band. Het controlelampje gaat na initialiseren van
het waarschuwingssysteem voor bandenspanning uit.
B Wat te doen wanneer het controlelampje knippert, en blijft branden
Laat de band zo snel mogelijk door een dealer controleren. Als door het
compacte reservewiel het controlelampje is gaan knipperen en vervolgens
branden, vervang dan de band door een normale band. Het controlelampje gaat
na initialiseren van het waarschuwingssysteem voor bandenspanning uit.

BJAls het controlelampije lage bandenspanning/
waarschuwingsysteem brandt of knippert

ATTENTIE

Door te rijden met een zeer lage bandenspanning kan de
band oververhit raken. Een oververhitte band kan defect

raken. Pomp de banden altijd op tot het vereiste niveau.



PP Controlelampje, gaat branden/knipperen P Het symbool laag oliepeil verschijnt

Het symbool laag oliepeil verschijnt

H Redenen waarom het symbool verschijnt
Gaat aan wanneer het motoroliepeil laag is.
B Wat te doen wanneer het symbool verschijnt

1. Parkeer het voertuig onmiddellijk op vlakke grond op een veilige plaats.

2. Schakel indien nodig de alarmknipperlichten in.
B Wat te doen na het parkeren van het voertuig
1. Zet de motor af en laat deze ongeveer drie minuten afkoelen.
2. Open de motorkap en controleer het oliepeil.
Oliecontrole BLZ. 683

BIHet symbool laag oliepeil verschijnt

Wanneer de motor blijft draaien met een laag oliepeil, heeft
dit bijna onmiddellijk ernstige mechanische schade tot
gevolg.

Dit systeem wordt ingeschakeld als de motor opwarmt. Bjj
een zeer lage buitentemperatuur is het mogelijk dat u een
hele tijd moet rijden voordat het systeem het motoroliepeil
kan waarnemen.

Als het controlelampje weer gaat branden, stopt u de motor
en neemt u onmiddellijk contact op met een dealer voor
reparatie.
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Locaties van zekeringen

Als er elektrische apparaten zijn die niet werken, zet u de contactschakelaar in de stand
STUURSLOT [0]*" en controleert u of er een bijbehorende zekering is doorgebrand.

B Zekeringenkast in motorcompartiment

Bevindt zich dicht bij de accu. Druk op de lipjes om de kast te openen.

De locaties van de zekeringen worden weergegeven in onderstaande afbeelding.

Bepaal de locatie van de betreffende zekering aan de hand van het zekeringnummer in de
afbeelding en de tabel.

olo|o
139 (9 t

}

J

|

oo

Zekeringkast

SOSSEE

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.



PP Zekeringen P> Locaties van zekeringen

B Beschermd circuit en ampérage zekering

Beschermd circuit Ampére
DCDC1* 30 A
EBB 40 A
HOOFDVENTILATOR 30 A
1 R/MOD1 30 A
IG HOOFD 2* 30 A
R/MOD2 30 A
HOOFDZEKERING 125 A
EPS 70 A
30 A"
IG HOOFD 50 A%
2 ZEKERINGKAST OPTIE 40 A
ZEKERINGKAST HOOFD 60 A
WISSER 30A
SUBVENTILATOR 30A
REAR DEMISTER 40 A
STARTMOTOR 30 A
3 ZEKERINGKAST HOOFD2 40 A
ABS/VSA MOTOR 40 A
ABS/VSA FSR 40 A
AANJAGERMOTOR 40 A
OP BLOK 1" 40 A
4 OP BLOK 2 40 A
DCDC2* 30 A
POWER TAILGATE* 40 A
5 VB ACT 7,5A

* Niet beschikbaar op alle modellen

Beschermd circuit Ampére Beschermd circuit Ampére
6 SPROEIER 15A 30 STARTMOTOR" -
7 IGP 15A i
8 FI SUB 15 A
9 REMLICHTEN 10 A Beschermd circuit Ampere
10 INJECTOR 20A 34 USB CHARGER* 7,5A
11 IGPS (LAF) 75A 35 VMP* 10 A
12 BACK-UP FI ECU 10A 36 - -
BT Ty a—
14 ALARM 10 A
15 IG SPOEL 15 A Beschermd circuit Ampeére
16 TCU” 15 A 31 VMP* 10 A
17 KOPLAMPSPROEIER* 30A 32 - -
18 BACK-UP 10A 33 - -
19 AUDIO” 15 A 34 USB CHARGER” 7,5A
20 AWD* 20 A 35 - -
21 ACHTERBANKVERWARMING* 20 A 36 - -
22 MISTLAMP VOOR* 15 Af *1: Modellen met sleutelloos toegangssysteem
10 A™ *2: Modellen zonder sleutelloos
FI ECU MAIN™> 20A toegangssysteem
23 A/C MG CLUTCH/USB*® *3: Modellen met halogeen-mistlampen véor
VMP*7 10 A *4: Modellen zonder halogeen-mistlampen voér
*5: Modellen met het stuur links met draadloze
24 CLAXON 10A oplader
25 IGP2 (SUB) 75A *6: Modellen met het stuur rechts met draadloze
26 - - oplader
27 BACK-UP2* 30 A *7: Modellen zonder draadloze oplader
28 STARTMOTOR* 75A
29 STARTMOTOR" -

WORDT VERVOLGD
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PP Zekeringen P> Locaties van zekeringen

B Zekeringenkast interieur

Bevindt zich onder het dashboard.

De locaties van de zekeringen worden weergegeven in onderstaande afbeelding.

Bepaal de locatie van de betreffende zekering aan de hand van het zekeringnummer in de
afbeelding en de tabel.

Type met het stuur links

|
@E
L [

Zekeringkast ‘ ‘

Type met het stuur rechts

ED

|
L
-

ﬂ 15I1S ﬂ 18I19 20I21I22I23I24 [2—5][;]

0000000008028

[TA]wIwaIwImIm 20I21I22 23I2A 25Iza
F]QI3IAI5I6 7Is|g 1nI11 12I13




PP Zekeringen P> Locaties van zekeringen

B Beschermd circuit en ampérage zekering

Beschermd circuit Ampére

1 ACCESSOIRE 10A
2 ACC SLEUTELVERGRENDELING 5A
3 IG1 OPTIE 3 10A
4 IG1 OPTIE 2" 5A

IG1 TCU™ "3 10 A
5 IG1 OPTIE 10A
6 IG1 SRS 2 10A
7 IG1 METER 10A
8 IG1 BRANDSTOFPOMP 15A
9 IG2 A/C 10A
10 ACCESSOIREVOEDING MIDDEN 20 A
1 IG1 MONITOR 5A
12 VERGRENDELING PORTIER R 10A
13 ONTGRENDELING PORTIER L 10A
14 P/W RR L 20 A
15 P/W AS 20A
16 PORTIERVERGR 20 A

IG1 TCU™. =3 10A
17 —h4 -

IG1 OPTIE 22 5A
18 DR POWER LUMBAR 10 A
19 PANORAMIC ROOF* 20 A
20 IGT STARTER 10A
21 IG1 ACG 10A
22 1G2 DAGRIJLICHT 10A
23 MISTLAMP ACHTER 10 A

* Niet beschikbaar op alle modellen

Beschermd circuit Ampére

24 +B OPTIE 5A
25 PORTIERVERGR. BEST. 10A
26  ONTGRENDELING PORTIER R 10A
27 P/W RR R 20A
28 P/W DR 20 A
29 ACCESSORY SOCKET (CARGO) 20A
30 SMART™" 10 A

STS™? 5A

LEUNING EL. VERSTELB. STOEL
31 BEST.” 20 A
32 VERWARMDE STOEL VOOR* 20 A
VERSCHUIVEN EL. VERSTELB.
3 STOEL BEST.” AV
34 IG1 ABS/VSA 10 A
35 IG1 SRS 10 A
36 HAC OPTIE 20 A
37 +B AANHANGER 15A
38  VERGRENDELING PORTIER L 10A
ONTGRENDELING

39 BEST.PORTIER 10A
a PTG* 20 A
b AUDIO AMP* 20 A
C SUPERVERGRENDELING* 15A
d ZONNESCHERM* 20A
e - -
f EPT L 20 A
g EPTR 20 A
h _ _

*1: Modellen met sleutelloos toegangssysteem

*2: Modellen zonder sleutelloos
toegangssysteem

*3: Modellen met continu variabele transmissie

*4: Modellen met handgeschakelde transmissie
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PP Zekeringen P> Locaties van zekeringen

Modellen met stop-/startsysteem

Bevindt zich onder het dashboard.

De locaties van de zekeringen worden weergegeven in onderstaande afbeelding.

Bepaal de locatie van de betreffende zekering aan de hand van het zekeringnummer in de
afbeelding en de tabel.

Type met het stuur links ] Type met het stuur rechts




PP Zekeringen P> Locaties van zekeringen

B Beschermd circuit en ampérage zekering

Beschermd circuit Ampére
1 VST ACC1 5A
2 BACK-UP2 HOOFD 15 A
3 EOP 75A
4 VSA 5A
5 VSA1 7,5A
6 METER VST 5A
7 VSA2 7,5A
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»-p>Zekeringen P>Zekeringen controleren en vervangen

Zekeringen controleren en vervangen

Doorgebrande
zekering

Gecombineerde - ~_
zekering )

1.

2.
3.

Zet de contactschakelaar in de stand STUURSLOT

[0]"1. Schakel de koplampen en alle accessoires uit.

Verwijder het deksel van de zekeringenkast.
Controleer de grote zekering in het
motorcompartiment.

P> Wanneer de zekering is doorgebrand, gebruik
dan een kruiskopschroevendraaier om de
schroef te verwijderen en een nieuwe aan te
brengen.

. Controleer de kleine zekeringen in het

motorcompartiment en het interieur.

P Wanneer een zekering is doorgebrand,
verwijdert u deze en brengt u een nieuwe
zekering aan.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

B37ekeringen controleren en vervangen

Een zekering vervangen door een exemplaar met een hoger
amperage vergroot de kans op schade aan het elektrisch
systeem aanzienlijk.

Vervang een zekering door een reservezekering van
hetzelfde gespecificeerde ampeérage.
Gebruik de tabellen om de zekering in kwestie op te sporen
en controleer het gespecificeerde ampérage.

Locaties van zekeringen BLZ. 756, 758



Slepen in noodsituaties

Bel een professionele sleepdienst indien uw voertuig weggesleept moet worden.

Alle modellen

B Voertuig met dieplader

De bestuurder laadt uw voertuig achter op een transportvoertuig.

Dit is de beste transportwijze voor uw voertuig.

2WD-modellen

B Wielhefapparatuur

Het sleepvoertuig heeft twee scharnierende hefarmen die onder de voorwielen grijpen en deze
van de grond lichten. De achterwielen blijven op de grond. Dit is een geschikte

transportwijze voor uw voertuig.

BISlepen in noodsituaties

Als u probeert uw voertuig aan de bumpers op te laten tillen
of te slepen, veroorzaakt dit ernstige beschadiging. De
bumpers zijn niet ontworpen om het gewicht van het
voertuig te dragen.

Verkeerd slepen zoals bijvoorbeeld achter een camper of een
ander motorvoertuig kan de transmissie beschadigen.

Laat uw voertuig nooit door een ander voertuig slepen met
alleen een touw of een ketting.

Dit is erg gevaarlijk, omdat touwen of kettingen kunnen
verschuiven of breken.

Type met het stuur rechts

Voordat uw voertuig wordt gesleept, moet de kantelsensor

van het beveiligingssysteem worden uitgeschakeld als u het

systeem moet worden ingesteld.
Beveiligingssysteemalarm BLZ. 201
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Wanneer u de achterklep niet kunt openen

B Wat te doen wanneer de achterklep niet kan worden geopend

Volg de onderstaande procedure wanneer de
achterklep niet kan worden geopend.

1. Gebruik een schroevendraaier met vlak blad en
Afdekking verwijder de afdekking aan de binnenzijde van

de achterklep.
P> Wikkel de platte schroevendraaier in een doek

om krassen te voorkomen.

BIWat te doen wanneer de achterklep niet kan worden geopend

Volgende:
Neem na het uitvoeren van deze stappen contact op met een
dealer om het voertuig te laten controleren.

Als u de achterklep langs binnen opent, zorg er dan voor dat
er voldoende ruimte ronde de achterklep is zodat u niemand
of niets raakt.



PP \Wanneer u de achterklep niet kunt openen p

Modellen met elektrisch bediende achterklep
Type met het stuur links

Schroevendraaier

.\_ Ny,
Modellen met elektrisch bediende achterklep
Type met het stuur rechts

F—

Hendel

Modellen zonder elektrisch bediende achterklep

2. Om de achterklep te openen, drukt u op de
achterklep terwijl u de hendel naar rechts duwt.
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Informatie

Dit hoofdstuk bevat informatie over voertuigspecificaties, locaties van identificatienummers en
andere wettelijke vereisten.

Specificaties
Identificatienummers
Voertuigidentificatienummer (VIN),
motornummer en transmissienummer.... 771
Apparaten die radiogolven uitzenden ....772
Overzicht met EG-verklaringen van
overeenstemming van inhoud*

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Specificaties

M Voertuigspecificaties

M Brandstof

B Lampen

Model CR-V EN 228-normen benzine/gasohol Koplampen (dimlicht) LED
Rijklaar 1501-1523 kg Type Loodvrije premium benzine/gasohol tot Koplampen (grootlicht) LED
voertuiggewicht 1598-1705 kg'> "3 ¥ E10 (90% benzine en 10% ethanol), : X LED"
zonder lading 1573-1642 kg™ "4 research-octaangetal minstens 95 Mistlampen voor 35 W (H8)"
Zie het certificatielabel op de sponning Brandstoftankinhoud 571 Richtingaanwijzers voor LED
Maximaal toegestane  van het bestuurdersportier Voertuigverlichting overdag/ LED
gewicht Zie het certificatielabel op de sponning H Accu markeringslichten
van het passagiersportier voor'® Actieve bochtenverlichting” LED
; o : Capaditeit 48 AR(5)/60 AR(20) 9
Zie het certificatielabel op fjse sponning GRacite] ) (20) Richtingaanwijzers zijkant B
Maximale asbelasting van het bes.tgurc_jerspomer ) Stop-/startsysteem: (op deurspiegels)
Zie het certificatielabel op de sponning De in het voertuig geinstalleerde accu is specifiek Achterlichten LED
van het passagiersportier voor ontworpen voor een model met stop-/startsysteem. Als u - ;
1. 2WD-modellen de accu moet vervangen, gebruik dan het voorgeschreven R?m (achterl|§‘hten LED
*2: AWD-modellen type (LN2). Vraag uw dealer om meer informatie. Rlchtlnglaalr\‘\/\/|]zers achter LED
*3: Modellen met continu variabele transmissie Achteruitrijlichten 16w
*4: Modellen met handgeschakelde transmissie M Ruitensproeiervloeistof Mistlamp achter LED
*Z P’p: 23 E:E z:ﬁﬂ: ‘r'efms : 25T Hooggemonteerd remlicht LED
: Typ Tankinhoud 4’4 e Kentekenplaatverlichting achter LED
B Motorspecificaties »1: Type et het stuur rechts mefe.erichting ]
__ _ *2: Type met het stuur links Kaartleeslampje voor LED
Typ'e Watergekoeld, in-line 4-cilinder DOHC Kaartleeslampje achter LED
Boring x slag 73x 89,53 mm Bagageruimteverlichting 5W
C”'nde”UhOUd : 1498 cm Make-upspiegelverlichting” 1,4 W
Comp.ressmverhoudmg 10,3:1 Verlichting handschoenenkastie” 3,4 W
Bougies NGK ILZKAR8I8SY Beenruimteverlichting” LED
Verlichting binnenste LED

* Niet beschikbaar op alle modellen

portierhandgrepen”




PP Specificaties P>

B Remvloeistof/koppelingsvloeistof * M Motorkoelvloeistof B Remmen
Gespecificeerd Remvloeistof met DOT 3 of DOT 4 Gespecificeerd Honda antivries/koelvloeistof type 2 alle seizoenen | Type Rembekrachtiging
Verhouding  50/50 met gedistilleerd water Voor Geventileerde remschijf
M Vloeistof voor continu variabele 6211 Achter Massieve remschilf
transmissie * 6,19 12" Parkeren Elektronische parkeerrem
_ Capaciteit 6,181
Gespecificeerd Honda HCF-2 (verversen inclusief de overgebleven 0,75 | in de . e
Capaciteit Verversen 431 reservetank) M Airconditioning
*1: Modellen met het stuur links met continu variabele transmissie Type koelmiddel HFO-1234yf (R-1234yf)

H Vloeistof voor handgeschakelde
transmissie*

Gespecificeerd

Honda MTF
1,911

Verversen .
2,217

Capaciteit

*1: 2WD-modellen
*2: AWD-modellen

M Motorolie

Modellen voor Europa en Oekraine

Originele Honda-motorolie type 2.0
ACEA C2/C3 0W-30, 5W-30, 10W-30

Uitgezonderd modellen voor
Europa en Oekraine
Originele Honda-motorolie OW-20
ACEA C2/C3 0W-30, 5W-30, 10W-30
Verversen 3,21

Verversen incl. filter 3,51

Aanbevolen

Capaciteit

H Achterdifferentieelvloeistof *
Gespecificeerd ~ Honda DPSF-II
Capaciteit Verversen

1,21

* Niet beschikbaar op alle modellen

*2: Modellen met het stuur rechts met continu variabele transmissie
*3: Modellen met het stuur links met handgeschakelde transmissie
*4: Modellen met het stuur rechts met handgeschakelde transmissie

Vulhoeveelheid

435- 485 g

B Afmetingen van het voertuig

Lengte 4600 mm
Breedte 1855 mm
i 1657 mm’!
oogte 1667 mm'
) . 2663 mm"!
Wielbasis 2662 mm”2
Voor 1602 mm:1
) 1601 mm™
Wielspoor e 1630 mm”
1629 mm™

H Band
235/55R19 101Y
Maat'! 235/60R18 103H
Normaal 235/65R17 104H
. Zie label op portiersponning
Bandenspanning bestuurder
Maat T155/90D17 112M
Thuiskomer Bandenspanning
kPa (bar) 420(4.2)
17x71/2)72
Wielmaat Normaal 18x71/2)7
eimaa 19x7 1/20
Thuiskomer 17 x 4T

*1: De originele bandenmaat staat op de sticker met de
bandgegevens op de portierstijl bij de bestuurder.

*2: Modellen met 235/65R17

*3: Modellen met 235/60R18

*4: Modellen met 235/55R19

*1: 2WD-modellen
*2: AWD-modellen

WORDT VERVOLGD
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»p>Specificaties P>

H Montagepunt/achteroverhang van de Nr.  Afmetingen
trekhaak

958 mm

963 mm

1042 mm
1091 mm
807 mm"!
808 mm"2
784 mm"!
785 mm’!
785 mm*2
786 mm*2
677 mm"!
678 mm*2
547 mm"!
548 mm

*1: 2WD-modellen
*2: AWD-modellen

B Max. trekgewicht

Modellen met

CETLENEED handgeschakelde transmissie AU
caravan met :
Modellen met continu
remmen ) . 1500 kg
variabele transmissie
Modellen met
Aanhanger/ handgeschakelde transmissie 600 kg

caravan zonder -
Modellen met continu

remmen : o 600 kg
variabele transmissie

Maximale toegestane verticale belasting op
de trekhaak Jiltg

OPMERKING:

. 9ljewiojul

1. O-markeringen geven bevestigingspunten
van trekhaak weer.

2. ¥-markering geeft koppelingspunt van
trekhaak weer.
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Identificatienummers

Voertuigidentificatienummer (VIN), motornummer
en transmissienummer

Uw voertuig heeft een 17-cijferig voertuigidentificatienummer (VIN) dat wordt gebruikt voor
registratie voor garantiedoeleinden en het kentekennummer en het verzekeren van uw

voertuig.
Het voertuigidentificatienummer (VIN), motornummer en transmissienummer van uw voertuig

bevinden zich op de hieronder weergegeven plaatsen.

Motornummer Voertuigidentificatienummer

Nummer van

continu Certificatieplaatje/
variabele voertuigidentificatienummer
transmissie
Nummer handgeschakelde Voertuigidentificatienummer
transmissie

BVoertuigidentificatienummer (VIN), motornummer en
transmissienummer

Het voertuigidentificatienummer (VIN) in het interieur
bevindt zich onder de afdekking.

. anew.ou|
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Apparaten die radiogolven uitzenden

De volgende producten en systemen in uw voertuig zenden radiogolven uit wanneer ze zijn
ingeschakeld.




P> »> Apparaten die radiogolven uitzenden P>

Modellen voor Moldavié

ERC/REC 70-03 Annex 1
Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune

* Niet beschikbaar op alle modellen

. anew.ou|
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»» Apparaten die radiogolven uitzenden

Modellen voor Moldavié

ERC/REC 70-03 Annex 9
Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune

* Niet beschikbaar op alle modellen




P> »> Apparaten die radiogolven uitzenden P>

Modellen voor Moldav

Europese REC 70-03
Gost 30786-2001

MINIS‘I‘ERUL Eeouom sl mFRAsrRu/\c'rm
Institufia Publica ,SERVICIUL NATIONAL DE MANAGH

EMENT AL F

Data

Organismul de Certificare

Fabricate in serie

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
Nr. deinregistrare: - MDD OC TIP 024 A6518-19

ORGANISMUL DECERTIFICARE  OCpr - 024

. MD-2003, str. Nx:ohe Dimo, rr. 22/20, or. Durksti, mun. Chisindu, tel/ fax: (+373 22) 785750/ 785727

PRIN PREZENTUL D¢ T FAPTUL, CA
nmmm/nmcm [Codul NCM
Descriere: Telecomandi radio pentru sistemul de acces si 8526

pornire al autovehiculului
Marca comerciali:  Continental
© Model: V2x/Vdx

emiterii: 23 august 2019 Valabil pana la: 23 august 2022

a produselor din Telecomunicatii, Informatica si Postd (OC TIP)

EOBL

5
0
¢
W

RT

SMSREN 300220-1V2.4.12015; SMEN 62368-12015 ERC/REC 70-03 Anexa I

PRODUCATOR

SOLICITANT

acestora", npwbeﬂpmHGnr 1274dm23 11 ZOW,RT’Tmnmmﬁemmdeemm
dispozitivelor cu razi mici de acfiune”, aprobati prin Ordinul MTIC nr. 16 din21.02.2014.

Continental Automotive GmbH,
Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg, Germany

Onnﬂnenhl Automotive GmbH,

(Codul arit
DE

- Certificat a sistermului de
din 31.01.2018, eliberat

- Raport de evaluare final

12, D-93055 Germany

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

- Raport de incercari or. 3401 din 14 iulie 2016, eliberat de LI CEM,
acreditat CNA RM "MOLDAC", certificat . 11045,

- Rapoarte de incercéri nr. T42535-00-00HU si nr. T42535-00-01HU din 16.05.2017;
1. $43196-00-00HK din 29.09.2017, eliberate de LI "CSA Group Bayern" Germany,
acreditat "DAKKS", nr. D-PL-12030-01-01 si nr, D-PL-12030-01-02. &

- Declarafia de conformitate a producatoruli din 06.10.2017.

‘management ISO 9001:2015 nr. 245801 QM15
de "DQS GmbH"

. anew.ou|

1r. 217/19 din 22.08.2019.

ul Fl.

3
3 nducﬁmrulorgamsmﬂm
g8 -/’.4 tificare

banda de L 790 MH iv radiata Perp < 10 mW;

S

Anatolie GUZUN

€

3 i

mﬁmmulegﬂmﬂdedmocm SenaA Nr. 001937
TSR et

* Niet beschikbaar op alle modellen
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PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Modellen voor Moldavié

Europese REC 70-03
Gost 30786-2001

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in de Republiek Moldavié

S
Sl AL REPUBLICII MOLDOVA
Institutia Publica , SERVICIUL NATIONAL DE MANAGEMENT AL FRECVENTELOR RADIO $I SECURITATII CIBERNETICE”

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
Nr. deinregistrare - MD OC TIP 024 A6143-18

Data emiterii: Valabil pani la:
19 iunie 2018 LB 19 iunie 2021

'ORGANISMUL DE CERTIFICARE — OCpr - 024

Organisnuil de Certificare a produselor din Telecomunicai, Informatied si Posté (OC TIP)
MD-2021, str. Drumul Viilor 28/2, mun. Chisingu, tel: +373 22 735394, fax: +373 22 733941
PRIN PREZENTULDOCUMENT SECONFIRMA FAPTUL, CA PRODUS ELE IDENTIFICATE ASTFEL:
DENUMIREA / DES CRIEREA
Descriere: Emititor radio inductiv pentru sistemul

de acces si pornire al autovehiculului
Marca comerciali: - Continental

) Modele: 40737300
| Fabricate in serie

SINT C 'UCERINT ELEOBLI BILITEIN :
ERC/REC 70-03 An. 9; SM EN 550222014 p.5.1; SM SR EN 60950-1:2010; RT "Echipamente radio,
i terminale de icafii i itafii ", HG nr.1274 din 23.11.2007;
RT "Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu razi mic# de actiune”,
aprobati prin Ordinul MTIC nr. 16 din 21.02.2014.
PRODUCATOR 2
Continental Automotive GmbH, Siemensstrafie 12, D-93055 Regensburg, Germany
1. Continental Automotive Guadalajara México S:A. de C.V., Periférico Sur No. 7999-D,

Col. Santa Maria Tequepexpan, 45601 Tlaquepaque, Jalisco, México.

2. Continental Automotive Changehun Co., Ltd. Jingyue Branch,
5800 Shengtai Street, 130000, Changehiun, Jifin, P.R. China
SOLICITANT
Continental Automotive GmbH,
12, D-93055 Germany
CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA
~ Raport incerciri nr. 3105 din 21,07.2015, L CEM CNFR, acreditat CNA RM "MOLDAC, certificat nr. L1-045
- Rapoarte de ncerciri . 170267-AUOL+WO1 din 28.04.2017 nr. 170267-AUO1+EO1 din 08.05.2017,
cliberate de L1 "EMV TESTHAUS GmbH, acreditatde "DAKKS GmbH" Germany, nr.: D-PL-12155-01-00.
- Raport de icercdri nr. $39322-00-00RT din 17.04.2015; eliberat de "CSA Group Bayern GmbH', acreditat
de "DAKKS GmbH" Germany, number: D-PL-12030-01-01 /D-PL-12030-01-02.
- Certificate a sistemului de management al calitafii 1O /TS 16949:2009 nr. 01 111 1632759/34
(IATF nr. 0265545 din 17.05.2017, eliberat de 'TUV: Rheinland Cert GmbH" Germany si
1SO 9001: 2015 nr. 509453 QMIS din 18.12.2017, 1SO 9001: 2008 nr. 245801 QMO8 ST din 24.12:2015,
cliberate de "'DQS GmbH" Germany.
- Declarafia de conformitate a producitorului din 10 mai 2017.
cevaliaretinal nr. 138/18 din 18 junie 2018.
RA:

re OC TIP.
S

39

* Niet beschikbaar op alle modellen




PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Modellen voor Moldavié

024
Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in de Republiek Moldavié

REPUBLICH MOLDOVA

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
‘ ! Nr.de inregistrare - MID QOC TIP 024 A6065-18
Diata emiterii: 2% marse 214 Vababil pla la; 29 martie 2011
LOECERTIRCARY  GCpr- (34

Organtimul de Ceficars  produiselor din Tekcorreayil Tnfemtn s Posia (06 F)
MD-2024, sir. Drurul Villor 2812, eimey Chisinig, f=t +37322 ?Jﬂqﬂ tioe =373 2 F330a1

% PRI TUL IOCUVBNT A CONTIRMA SAPTUL C4 " ATE ASTFIL:
nnltﬂmanmcmm
Blueivoth 5 WLAN jifearat
Marcs comercinli:  MITSUBLSEHI
Modnl,. NI
Fabricate n serie

FORMELC CERINT H
" I EN 300 328 W L7 1208 SMEN 301 #8 14 5M SR EN G0950-12010;
4 AT ks ke i .

Arostonn’, Aoty prin FCE or, G304 din 2371 2007% BT P orsmetei bk e i i

ks paghilgho cul racek et desefine”™, apeobald prn Ovdiul MITEC e, 16 din 21022014,

FRODUCATOR

Mitsubishi Eleciric Ciompoation Samin Works.

23-33 Wb Sanda-Ciry, Hyoga, 6601513, Japosi

i oo i G 1 uhishs Elecic Fhal Alute-parts Co. Lid,
Siam Linsterm Incustrinl Park, 60716 Moo 3,

T Mnlsangporn, A, Plakdiens, Ruynng - 21 180 - Thaitind

o SOLICTEANT

Mitsubishi Electric Carporution Sands Works,

2-3-33 Mimn, Sanda-Ciry, Hysge, 668-1313, Japunin

CFERTINCATUL BSTEELIERAT IN BAZA _
Taportuli de cencar i, 3528 Gn 20 mrte 1008, clberar de LT CEM - norediat CNA RM
MOLDACT, certificat re. L4045 din 21 marntis 2016, medificnt din 15122017

.~ Rapoarichar do inceredti e, 107069%6-11 din [8.06,201%, or. [0T06HEMH-F, nr. 107069H-E,

nr. 0PGRS0, ar. HMGG0SH-C, e 107050RH-B, ne. OTOEREIH-A, e, OG-

i 34 06,0013, ciierte de L4 UL Jupait, [ [5 EMC Lab® Japan,

wmhkde'N\'l AP -nr 00T
M i d cafigl [SCRTS 1602000 nr. [I- 1685275

[MTF . CO24454) i 80 peikerobrw 2005 gior, THAATS0TS (LATF e 2409423 din 15 ionic 2005,
e de Burcan Verls Cortifcation Trae.

i 6 29 dinie 2015
- Rnpmnmldeuvnlm fizal er. 641§ din 20 nwartie 2018,
INFORMAT IRS TP LIMEN U ARK:

B8 T (WA B E i
vk de e MW CWLARL 309 Y (REAN SIS0 S TW LW TAN 47

e
% Amatalic G

TEA T

. anew.ou|
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»» Apparaten die radiogolven uitzenden

Modellen voor Moldavié

HG-nr. 1274 din 23.11.2007

e cnformitne e lgalenst de e QLTI Serin A Ne 001415
- 3 artel: .h




PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Modellen voor Moldav

1024

SM EN301 091-1V1.3.3

SM EN301 091-2 V1.3.2

SM EN301 489-1V1.9.2

SM EN301 489-3 V1.6.1

SM EN55022:2014 p.5

SM SR EN 60950-1:2010

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in de Republiek Moldavié

TEHNOL TIEI 51 OR AL REPUBLICH MOLOOVA
Intrearinderea de Stat, CENTRUL NATIONAL PENTRU FRECVENTE RADND"

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
| C i} Nr.de inregistrare  MD OC TIP 024 AS958-17

Data emiterii: 18 octombrie 2017 Valabil pind Ta: 18 dctombrie 2020

3
| ORGANBRIL DECITICARE  OCpe- 024

Ol de Cerificare & prodiselor din Telocomnicafi, afrmaticd 5l Poged (OC TIP)
MIDN2021, s Dnamd Villr 287, min Chegndiu fek 2377 22 THEIM, fuc 4373 22 733541

PRI PREZENTLL DOCUMENT SE CONFIRMA PAPTUL CA ASTFEL:

DENUSIILEA | S CRISREA [Codul MM MD
Descriens: Sevsormadiv de deteclic 2 migeiri 1526

Marca comercials; - BOSCH
Maedel: MEResaldF

! Fabriéate tserie
0

sy L CERINTELEOBL. IMERN :
S EN 300 091-1 W13, SMEN 301 0612 VI1XD, SMEN 301 4831 V182,
M ER 301 480:3 V1,61, SM EN S0222014 p.5; SM SR EN 60950.| 2010 RT 'Ech"p-munlu
radio,
agrobath pein HG ne, 274 dn 23,1 L2007, ek
dipertivelor cu raz micd de acfune”, probeth pthd.md MTICN 16 din 21022014,
FRODUCATOR [Colal grik
1, Roben Basch Grib, Markvieserstrasse 44, 72770 Reuilingen, Germary. |
2. Robert Bosch Elektronika KE.; TLD'bcrl'B:mch\n L3000 Hatvar, Husgiry
SOLICITART
Robert Besch GmbH, -
Didnsle b, Geliiude 10771, 71229 Lysnbeng, Germany
CERTIFCATUL ESTEELIRERAT I BAZA.
Raportubid de incerchr nr. 2793 dn 10 seprembes 2014, elbernt de 1.f CEM <
scrediinl CNA RM "MOLDAL, cenificat nr- L1 -(45 din 21 martie 2016
~Repoamelor de noerchr o, T-ERA01-03-A din IR A e, 1G58/ 130002
i or; 1-6938/13-01-06 din 19123013, elberss de LT TETECOM 10T Services GenbH', Germany,
aredia DAKKS, Germany nr, D<PLs | 2076101
~Ceriifieal de Confemitite IECEE CB SCHEME nr. DE 2-017370 dis 20012014 lberst de
"TUY Rheinkind [GA Products GmbH. ! Germany §i Raporulul de cerchr ar. 21208925 001 {CETECOM:
168381 3-00-05) din 25, 112013, elketaic Ik-l..! “CETECOM ICT Services GmbH ! Germany.
- Certificatelor de Conformiate rr, EXL 700680 i nr; E8 | NZSECC din 27012014,
et e Orpasnisnul 'Nnif.ur SZETECOM ICT Services GmbH! Germany pr. - 0682
- Cerifiatilor sisteenukar de mispemeat ol AL ISONTS 169493009 or. GER-16422/14-TS (IATE 234357
din 18 martie 2016 elherat de "Hureau Verins Certfication”, France §i nr. 70070 TS09 (LATF ae (273110
din U7.00. 2017, eliberate do DS Gk, G
- Deciaruin'de confcemiate & produchinnilis din 36 febeuarie 2014,
~ Rnparas de M:luax mainr 1937 dliey TP tounbeie 2017,

* Niet beschikbaar op alle modellen

. anew.ou|
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PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Modellen voor Moldavié

024
SM EN 55022-2014 p.5;
ERC/REC 70-03, Anexa 5;
SM EN 301 489-1V1.9.2;
SM EN 301 489-3 V1.4.1;
SM EN60950-1:2010;

Reglementarea Tehnica

“Echipamente radio, echipamente terminale de telecomunicatii si
recunoasterea conformitatii acestora”, aprobata prin HG nr.

1274 din 23.11.2007: Reglementarea Tehnica “Parametrii tehnici de
emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune”, aprobata prin
Ordinul MTIC nr. 16 din 21.02.2014.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in de Republiek Moldavié

VINSTERUL Nlﬂm»\]TE! o wuumcxrlmnuntpunuul WOLDOWA
Iniroprinares do Stat. CENTRLIL NATIONAL PENTR FRECYENTE RADLY

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
P M de inregistrare MDD OC TIP 024 AS824-17

R

Datacinite st 2 julig 2017 Valahil pind la: -2 duez 2020

&
%v CREGANENIL DECHETRKCARE  OCpe- (24

Chrpambamud de Certificare o gt Infbermanicd £ Fogle (OC TIP)
MID-200§, str- Dvvsmil idor 2842, mcmmm H7a 18394, B +3T5 21 113341
TEN FREZRSTLL A FAPTLL, €k AFEARTIL:
DENINIREA / DESCRIEREA

Desericres Sempor madar ponkrd uove hicule

Marea enmerciakis - Autnliv

Mudel: M

Fubricate fn serie

SINT Co T CRRIT! ITER

Sl N 580012014 5, ERCIREC 10-03 e 58 h EN 504851 V1 9%
SILEN 300 4893 VA, SMEHKI‘ISL‘-[JND R:ghnmmn'klnu g
Sodie, vl i

conhernia T acesiom’, mm;)m[-r;n 120 din zs‘n.eow, Rggkalmu.m Telmizd A
“irarmeirs tehrod de éavisie di d BpoFrieks o1 il mied do setne’, sprobest prin b
Cirdimd MTIE or. 16 din 21 62 2084, _ | B

mm.qmn [ Couinl i $
Ay Blec i Canuls i - CA

955 Binshment Rod. Mk Ortarws. L3R SC2, Camada
| SOUICTIANT

Autslly Eecironics ASE Ing.,
16515 Amerisan v, Southfiald ML Sm! Usa
S CERTECATUE RS TERLIRERAT 19 loafe
Reporniki de feeren or. 3684 din 18 fulls 2007, LTCEM < et i THA RM

MOLDAL Y, certitons nr. LEG4S din 2§ manie 2016

- ‘Repoarteler g ineercir, 1:48 187120102 i 13.07.2012 @ 1-481842-01-03-B
vl 3,08.201 2 elberste de LECETHCOM 10T Serice Geabb Gensany,

nmmu. "lsuiseh Ablerad sirunestelle enbél (VLS |* Serneny - or. DLPL- 07501101

e pon B caliEfl 150 I S TS-9°1 214 M2
ﬂ‘\“— U.{ZH! 15U LSI0S0080| din 05 I&li!l!lﬁ« sliberat de
Kirpedom Lid,, nded & mpd e
uu-,hn;nu; Semrmiate u produsoeu dn 11 septerbic 3013,
lhparnhde wvabare Bl oe, 04017 din 19 4die 2007
ETARA:

e B otz i ka9 frecvenc 240534256 Hz,

S

ul
m£|ca{ﬂru| arganisme i

certificare 18 Ansiolie GUZLIN

* Niet beschikbaar op alle modellen




PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Servische modellen

M:mnm AnAtve 73 spithanie kvaflet "KVALITET™ N
APYWITEO 33 MoATUBaN.e wnaneTeTa WBAMMTET® Haw
Jowt.stock owwrwemwywm KVALITET" Mig

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo an:r
GONFIRMATION OF CONFORMITY - RETTE 1017102900

KVALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§
AKUVOHAPCKO APYWTEO 3a MCNUTUBAtbE KeanuTeTa "KBATATET" Hiw
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo am,
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE 1617162000

Podnosilac zahteva: DELTA AUTOMOTO D 0.0.
Applicant: 11070 NOVI BEOG

DELTA 1.0.0.
Apphcant: 11070 NOVI BEDGRAD OMLADINSKIH BRIGADA 33A
OMLADINSKH BRIGADA 334

Vista opreme;  KLILC A DALIINSK PRISTUP VOZILL
eutegary:

Vrsta opreme: UREDAJ ZA BLOKADU KONTAKT BRAVE VOZILA
Equioment category:

Oznaka tipa/modela:  HLIK6-1R
Equipment type/model:

Orasien tipafmodels:  HLIKO-3T
Eqpmud frpaimadel
Robna marka: Honda Lock
' i Equipment trademark:
M'“.‘,',‘,m““:. nde Lok Proizvodjag:  Honda Lock Mfg. Co., Ltd.
;. Fowde Eock M, (o Manufacturer:  Japan
AManulscierer:  inpan

Eyal

Evaluated
Laboratorija/ Bezbednost/Safety: UL Japan Inc. Head Office EMC Lab.:
ispitni izveSaj: 32EE0044-HO-02-8, 26.03.2013. /

Laboratorfsl  Bactmdnont/Satety. UL Japas, Inc. Head Cffica EMC Lab.: Laboratory, EMK/EMC: UL Japan, Inc. SHONAN EMC Lab.:
impitn Lzveda:  1CO0H318H, 01072013/ Test roport: 32EE0044-SH-02-D, 15.01.2013./
Labaratoryy , 24002003, RITTO/RATTE: UL lapan, I, SHONAN EMC Lab.
Toss mpore. EMIVENC: UL Jagan, inc. SHONAN EMG Lab. 32EE0044-SH-02-C 15.01.20
0C0RIIAS-A, 31 GBI | S2EE004SHL026, 1501 2015,/

W54, 31003013

utvrdjer oprema zadovoljava zahteve 'Pravilnika o radio
oprami tlekomunikaciono) torminaing oprom” (SI g\asmk RS, 11/2012).

aproma Edaettis zatneve Pravinks o oo e he Rulebook on
mmmmnwmmmmmr:amm 12012, .
Rideraon Nastale promene u specifikaciji, ﬂpu/mod i pr koji uticu
' RS, 1goen 'sa navedenim Pravilnikom moraju se pn;avlh “Kvalitet™u a.d. Nis.
Bastale protrenn u apecHiaci, b ‘above mention Rulebook, shallbe forwarded (o ‘Kvaltet"
88 ravedoni Provilikom morje o F"b\ﬁ oo ad N Y, Prvo izdavanje Potvrde za navedenu opremu: 06.11.20144 1614118200

aors AAshaSk. R % Geferalni direktor
S —— R Mesto i datum izdavanja:  VaZi do: S e = /
Prvo izdmnnje Fotrde £ navedenes oprome 06.11 Place and date: Valid untit: 8 e fm /
Mm: ndarvanja: \I::m _“' Nis, 02.11.2017. 01.11.2020. %,, “W{\.\ " Niadimir Vukaginovié, d plinz.
I8, 02.11.2017 01.91.2020. Y Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su |s1watam proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

il 4 . Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Nis 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
ke Vi 2 e-mail: office@kvalitet.co.rs,  hitp:/iwww kvalitet.co.rs
B Sveing Gnmvm-.uﬂﬂ NH 18000, Srifa. Tak |n|emuns ‘)Eﬂ-iﬂ\ Fa: {018)480-635, 550068
mai. ofice; carm.  hitpiwes

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§
AKUMOHAPCKO APYLITBO 3a UCMTUBare KBanuTeTa "KBANUTET" Hiu
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Nig

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bm]
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE P1617072200

Podnosilac zahteva: RTTE CONSULTING DOO
Applicant: 11000 BEOGRA!
MARICKA za/zs

Vrsta opreme:  KLJUC ZA DALJINSKI PRISTUP VOZILU
Equipment category:

ka tipa/modela: V2x/Vax
Equipment type/model:

Continental
Equipment trademark
Continental Automotive GmbH
Manufacturer:  Germany

Evaluated

Laboratorija/ Dudde
ispitn zvesaj 12008045, 0211 zo1zr
Laboratory 12008046, 02.
Test report: EMK/EMC M. Dudds Nnchlrequenz -Technik.:
12008044, 02.11.2012./
RITTOR&TTE: W Dudde Hochirequenz-Techic

12000045, 03.11 2013

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedena oprema zadovcljava zahteve ‘Pravilnika o radio
opremi i telekomunikacionoj terminalnoj opremi’ (S, glasnik RS, 11/2012).

‘Rulebook on

, 1172012),

elektricnim istikama opreme koii utiéu na
valitet™u a.d. Ni.

Nastale promene u specifikacij
‘sa navedenim Pravilnikom moraju se

typa/model,
‘above mention Rulebook, shall be forwarded to "Kvaltet".
Brro

e 16.05 20'@"" S Generaln irektor
Mesto | datum izdavanja: Va2l do: /
Place and date: Valid untit: Py
Nis, 12.05.2017. 11.05.2020. \ al:

vxammurVukaSmuvuc diplinz.
Ova dokument vadi samo za proizvode kjisu stoveini a proizvodima ko su bl precmet vrecnovania

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Nis 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http:/iwww.kvalitet.co.rs

KVALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Nis A

AKUMOHaPCKO APYWITBO 38 UCHMTUBrbe KBanwTeTa "KBAATET" Huw

Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§ A A
005 18

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo ij

CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE P1618079800

Podnosilac zahteva: - RTTE CONSULTING DOO
Applicant: 11090 BEOGRAD-RAKOVICA
KNEZA VISESLAVA 63/2.7

reme

Vrsta op KONTROLNI MODUL
Equipment categor

Oznaka tipa/modela: 40737300
Equipment type/model:

Robna marka: ~ Continental
Equipment trademark
Proizvodjag: ~ Continental Automotive GmbH
Manufacturer:  NEMACKA

Evaluated
Laboratorija/ ~ BezbednostSafety: CSA Group Bayern GmbH:
ipini zvedaj; 599322 00-0RT, 17042015,/
CSA Group Bayern GmbH:
oo T3SS 100010, 09,05 2015,
RITTO/R&TTE: CSA Group Bayern GmbH:
T39321-00-00JF, 09.03.2015.

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore ravedena oprema zadovoljava zahteve ‘Pravilnika o radio
opremi i telekomunikacionoj terminainoj opremi” (SI. glasnik RS, 11/2012). R
Rul

Radio ¢ and RS, 1172012).

Nastale promene u specifikacil, tipu/modelu, elektriénim i opreme koji uti¢u na
2 navedenim Praviniom moreli 5o prijavit "Kvalitet™u a.d. Ni.

aboa monton Rulebook, snal b forarded o vaiter
Prvo izdavanje Potvrde za navedenu opremu: 15.05.2015,
Mesto i datum izdavanja: ~ Vazi do:

Place and date: Valid untit: /S
Nis, 11.05.2018. 10.05.2021. =

Ovaj dokument vazi samo za proizvode k
Bul. Svetog Gers Konstanina 82:88, N 18000, Srbija, Tel:
: offce@kvaltet.co.s, _ hitp:/wwnw kvaltet co.rs

* Niet beschikbaar op alle modellen
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[« Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§ A Abconarska ensdiva za lspitvane kvaltstn -«w\msr Mis A ‘ 3
AKUMOHPCKO £PYWITBO 33 UCTIMTMBASE KBanTeTa "KBATITET" Huw AL N BEEN [T TED 5 METATHESE FBanHTeTa HEATMTET™ Hiw ..
Joint-stock company for qualty testing "KVALITET" Ni iAok Copany for guaty fogtmg HVALITET A | e
H005 18
POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bru] P1618123900 POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bnu P1617182700
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE CONFIRMATION OF CONFORMITY - RETTE
Podnosilac zahteva: RTTE CONSULTING DOO Poste i AT CORSLLTRE 00
Applcant. 11090 BEOGRAD-RAKOVICA il gl
KNEZAVISESLAVA 63/2.7 " s
ta opreme:  AUDIO UREDAJ ZA AUTOMOBIL I ST LR N DA TR,
Equipment category: 5
Oznaka tipa/modela: - NR-000 Dl e MM A0
Equipment type/model:
Flobna mara:  HONDA
Robna marka: MITSUBISHI Equipmvent frademank:
Equipment trademark: Prozvodje:  PIONEER CORPORATION
Proizvodjag:  Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works Maulictver. JAPAN
Manufacturer:  JAPAN
Evaluated Laborsteral  BuztaurstSatity UL dapen, Ins
Laboratorija/  Bezbedrost/Safety: UL lapan, inc.lss EMC Lab: i lovabag  1IEITIGTS. M 122047
Ispitnl IzveSaj; 10700994H-H, 18.00.2015. Laborntorys  EMSEMC: UL dapan, inc. SHOMAN EMC Lat
Laboratory/ EMK/ENC: UL Japan, Inc Ise EMC Lab.: Teesan JSSS S T
Fostromy. 10706954H-G, 24.06.2015, FRTTURATIE: LU Jipon, .
RiTTo/R&TTE: UL Japan, Ina Ise EMC Lab.: RIIBISA, 0512201
10706994H-C, 24.06.2015.
10706984H-E, 24.06.2015. /
10706998H-A, 24.06.2015. / =
10706994H-B, 24.06.2015. / >
10706994H-D, 24.06.2015. / iy
10706994H-F, 24.06.2015. / o
3
zaltleve Pravimba o tadic. Q
Na.osnovu gore 5 WMIMM‘NMW&MZE& 18G012). S :".
opremi i telekomunikacionoj terminalngj opremi’ (SI Iasmk RS, 11/2012) = o
) (Sl g ). Hiianok o o Y (0]
, 11/2012). ' gl made. poe 5 i} g
Nastale promene tipu/mod i i Koj uticu na e P
sa navedenim Pravilnikom moraju se Cﬂliwll “Kvalitet™-u a.d. Nis. BT TEON RAANMGK BEEE D formrinaind 1o et
ooy monton Fuabooh, she e ot 1o Kot
Prvo izdavanje Potvrde za navedenu opremu: 11.08. 20(6 bbroj nmu Imm- lodwvnnn;  Vidi doc
Vi e
Mesto | datum izdavanja:  VaZi do:
Place and date: Valid until: Mﬁ |ﬂ |Z?D|7. 18122020,
Nis, 08.08.2018. 07.082021.
Ovaj dokument vai samo za proizvode koll SuTSt3vetl sa proizvodima kol su bl predmet vrednovanya L T WO T T M . wooe
Bl Svelog Cara Konstantina 82-86, Nis 18000, Srbij, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mai:offce@kvalitet.cors, ~ hitp:wwwkvaltetco.rs
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Bpaj: 1-01-34540-31 7173
Dirryse: 270420017,

Beorpas
NOTBPIA O ¥CATTAWEHOCTH
Cersificate of conformin
Bpoj: 34580-317/17-3
Na:
llomrocuaaa saxiesa: FIN-LEKS d.o.0. Brograd
Applicong: 11006k Beorpam. Misnemiescsn 3179
JETeRTOp peTAmS 18 TEIEMENE Y APy MCKOM TRANCHORTY
?P"":'m" W TEAEHATHIN Y €3
P Sl por Maoion Detestor for RITT applizarion
Drbian PR T MotERa: BOSCH / MRReva14F
Eqipenr bran iy el deslgnarion:
Tipomsalas NW ROBERT BOSCH GmbIl
Equipsment nmspfirciurer: Daimbersimsse §, 71229 Leonbery, Germany
[Aocrussomn aowymeransja:

Tecram wencureaj, bpod .nm..
| Tow Beportnn
169381 30102, [ CETECOM ICT Services GmbH |
21208925 1] (1-6938/13-01 | T Rheinlend LOA Product
| 23012014, Genbi (CLT! LE‘DM T

16938150106, WAL,

I-&‘! 8130102, 09.
Tiperaeaom aectunscne, rape Eametcne AsymenTanmje, yTaphens |= - ]e yearaamemoer rope
Wanedeme ompese ea fwrmoew asxvemmws w0 wasna 4 Tipa HKS 0 [AIND  OHpesE W
TemesoMyRIEsIRONG] vepannane) anpesn {Coysenn rascnm PO, fGpe) 1112 nparmamn
auniainn. FYHY OITOROPHIET £ FAPE TAREIENY 0EraR ey IOKYMETTANLY WPy Bt eRTIn
suxctewn. (VA NOTHELA B TPIS FONHE 008 TARA ITTRRARA.

Herving conskdered the above memsioned ssboiited docssentation, & bas been determined that the confornmty of the
albove mentioned equtpmeen il the ervential segudremnes soferred 0 & Art 4 of Rades on Reaeliu: Egulpownt i
Tebsconvmiziiony Terwinal Egsipmen (Officidl Gasene af Y, HA3 bond b by et The fall
renponpibility fre e ot mewioned rubmilod docmemation shal be dsuned by the applicant. The cerfifiats
shal e valle timee Fears from the dote of feoumee.

. 9ljewiojul

Epaj mpiora: -
Apparedte number:
Buam ane 30.04, 2017, A i
Yl 3 fonSrtad
alld o @ Hyrosult, ouna, wnor.
Backn yoc 30,04, 2020, Medar m noTome
Vil aniril; Seerl i sigrustore

784 * Niet beschikbaar op alle modellen
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A
AA

noi1 13

Dit product is in overeenstemming met de technische voorschriften van
Servié

iyt S

RD’—-, PATEA

o
Sy THER20IS,
Fearpast

oo, was iwmes

Appfuanr

BRers napere:

P jprci| Casparg:

L T e
Ar, -

e

Caumiap

Nﬁl"‘ L v Jtl i+
A1 AL AL

M2EERA VI

[T e r——

WATALENE PEpewE 8 fianam
R AT MRS IA0] TP )
s T L NOEERCE B8 VO DRI OCTART T T M AR Wm0 N
TR . ESaat 8 W R SRR,

daree. Uus

Timrmed Equgzsen i

GE- B0 1708153

TETRPILA O ¥

§A62-12Ra (19 122012

MAREAHE TS, FTRORER [8 a0 e TANTRDNET Tope

i

IEHEWTH
PR

Epojc 343407 F0515-1
Hn:

Lrdeicess of o

RTTT Censulting il .00 Beoprid
14090 G pan, Slansnee 28005

Paig cpm s e
2 G Maveoviand Bodar  29aR

Al /523478

auwly 48T
Wl 5 Awncrican Leive. Soulhi Bd WE 44 b

P ————
Tt

ares W st he
LM KL 3sovices

CLTLIN BIL Seevices
anll
Camplacee Wodtwics Lz,

PR — et

Baana
EAT veianin cmenes PO=, Epaj TR} ipasanmi

[T

Tkt iaz TG L
Wil soosst

. anew.ou|
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Fronturns Cotinie
PATER

Bpoj: 1-01-34540-1292/17-3

Jlarysi: 17.01. 2018
Eearpax
NOTBPIA O YCATJTAUEHOCTH
Ceriificare of conformily
Bpoj: 34540-1292/17-3
No:
Toanoenan wsrena: SINISA SKRBIC PR, INZENIERSKE DELATNOSTE
Appicant: 1 TEHNICKO SAVETOVANIE IN TECH, BORCA
11211 Bopun, Beorpan. [1y7 w2 Onwy 44
Bpers upese: GSM SOWDCSTHO0 UMTS 0072 H0GES ypehaj 1=
i e
CEEM QOGDOSTRNG LIMTS HIGES Uit Avsy Ecall

Dunsca /o DENSO /| OGEYD2

Egulpment wamgfincnrer: 1-1 Showa-cha, Kariya-ahi, Achi-ken, 448-8661 Japan

i v 0w -

‘Cramanpa: “Tecrnm miscnrmaj, Gpoj m surym: Hivsm subaparopmje:

R Seauards. Tost Report no. and date;

SHPS EN 6231 1209 RF exposure caleulation of Drensa Corp

| " OGEY2, 13.12.2017.

SRPS EN 60930-1:2000 + A10:2010 | 11926040H-A, 07.10.2017, UL Japan, Inc. bse EMC Lab.

+AL2010 + ALZ2011 +
SHFS EN 301 489-1 V1112017

11826139H-C, 29.11.2007.

UL, Japan, Inc, Ise EMC Lah,

1
2016-11) )
SRPS BN 07511 V90073

SRP'S EN 301 908-1 V11.1.1:2017

SRPS EN 301 908-2 V11.1.1:2017
EN 303 413 V.11 (2017-06)

P erass o e e
Ploraress 211100 Eepa o 104008 Py CEbs
ey 1 IR RT

e

ODE MIP_ KYOCE_1702 02,
13062017,
RE1T0302C14A, 09.06.2017,

ODE MIP_KYOCE_1702_03,
I

T Tayers GrabH

Buresu Veritas Consumer
Prodduct Services (H.K ) Lid,,
Tavvuan Branch

7 layers GimbH

6062017,
119261 39H-8, 1112017,

UL Japan, Inc. Ise EMC Lab.

Iz
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Tiperaenom JCTARLERE, TOPe RABCIENE A0yMEUTIONje, YTRpe i yearaRmense iope
naneaeme oupese cn Guwrnwd wwxremsom s wammn 4. (paewmnka o pams onpess w
TEROMYIIRMING] Tepunnaan] onpewn (LCaywGenn raaenss PO, Gpej 11712) npasnane
s [1yuy eITOROPHOCT 1 TOPE HABLICHY npey s

anxremd. (s NOTHRLA DA T TOAINIE 03 TANE BUTRGILL.

Hipving considderedt sive abave menied submitted docnmentiation, # has heen deeeminee thit the conformity of e
above mentioned squipmens with the exsentiol requirementy referred 1o i Ars 4 of Rules on Rastho Equipnens and
Telecommunications Termine! Egnipmen (Cificial Gozette of 8BS, no. 11420 hod beew duly proved The full
rasponsibiliny for the above mentiined subwited docsmarmtarion shall he assueed by the applicant, The eorificate
il e vl thre poars froms the-habe of ikstamce,

Bpoj npuasra: -
Apperdix mumbdr:

Bawm ox: 17.00.2018,
Vil frem:

Baokw gue 17002021,
Vealid wrvedd;

. anew.ou|
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CUERCAP AR TP BT T U

| Faoofiaimeny: Prdisdandumme ncmenn doouyry do soiaradioi o, «lande Locky
Moeni FLIRG T (Keplers ramsmitier).

2 Maibomymim v e mipodin e, <oy Lovk Mg Coc Lt (700 Siiumia, Sadoese-
o, Miruzabi-sivi, Mivazakl, Japiaan) /o X Sow Wi, K, o (02080 S8, €miuigm-
Ui, Mo sarci-aied, Missss, Heoiving.

. L sewcapuisin st s s i seadiery Bl pofisi.

AOB T feiapandis Pedivodadomne cocmenn docuyie oo eemmiiian i b Licks
e HEIK6-TT (eytexs rwinimittes).

¥ ] AU W TS TEANIES (61 s

50

VTR —
wa Wl 24 mponriar 2007 p, M ARS,

B [Rocinnmnni i nlasomlun Cosn e @ iepe

i b e
e T AT T TR T

T

A MMS200F (N 0063200, 1T,
ACTY EN 624702004 (EN 624702000, 110
ACTY ETSEEN 200 $89-0:2004 (N 3id “l! VLRL, IBT),
ETELEN 1 4891 VL1,

BTSN ) 4890 12,04,

ETSEN Jiw 220-1 V314,

ETRIEN 1t 2207 VILLL

T LTI

Hpwonan'  owimsr o) o i Fesndumine
i G AN TR L - N

L1208
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salierieienin, EEn ey el
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e s Pl i $immea S0EG 0 sk i e Lt
mumteni HLIREFT (Reyless trnusmitters, um sisomcormmen o Huila Lock l{ﬁy i, LhLw 4 T
Sthimuonha, Sadwers-cio, Migazaki-ani, Miyeki Japant / aXonde o Mo, K w fA7

, Cadoaapo- o, Migsosiod,  Mies, Bwovis) o widnpeesiemes sHonde Lok

;0 iatgy, F2005
S Tarmy b

TR T T TR T TR R R TR S

r!.mmkm Cuny Ldd (ARE Gopption Runel. Mduw Law Tenw, Hong
China) ¢ N Bow (v Ko, Tl o 000 §ymmdan Mo, K
Fvanityn, F26415 K],

Tlizgiseane uis wewi 1 % TOA oA Th-
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EERAPAUEA (PG RUTOBLIC T
I Pashoofmsiumns: Padiochaminaning ewcmuani docmpiy by anumebion mow, aflonds Locks
wanidgnd HLIKS- LR (rmabilizer Systen).

2. Viewreaiynuinnn 18 aupeca gtk abfnie Lok Mfie Co. Lake (8700 Shimariaia, Nodesm-
whe, Miymzukiestl, Mivazail, dagein) ¢ oXeoda Qo Mg Koo, S I708 000 4 bt e
H, M‘J-mnl-m'. Mt dononiu),

ERITH i ang i J { <

A NeRT Aokiapaiic; Podées Samdimanine cromeer dnuny o sl wes, sHoode Licks
Avesdesal HEIKG- 1R (fmobilizer Syteni).

F, O ewr nescnnpainl siasomies siaarn s e pee i

- ¥ i Kiiiwsenty. Wbivdc it
Wapainr i 24 mpawn J00 7 . NeI$8
&, Noticmmin vin alanoslan pansarmn s  nEpeiny i, s By
i il i, L0 RIS ARKASEVTICE ALTOK T

AUTY EN 065201 § (EN 6908 5: 2004, 10T,

ACTY EN 620792008 (EN 624792000, 1077,

AUTY ETSEEN S01 d30-1:2004 (EN 004300 VL33 207,
ETSTEN 18] 4898 V211,

ETSIE! w161 L] I"lJ'J.

!:'I’SJ'E.'\ Jtw 2202 VRS, r
7. U mrecnlt ot « otglssa ubymnlmie

ENH PMPET A TEM S B wMET A NUATRIOY

e T

Wiz oniury e u i T e T
i T8 s e Ty ST B O R

14012008

BV winpoulsies Wi e ke ARGyl b TEMY e
e, WY s e i g s
e i 400 e Lp il sl
. flanarena Wi Nll’mdmdwum L T D 6 MR B -J.‘mm Lughn
ekl HUM’-]R Synreri, wolbninali Lk M Uony Bastos 57700
Shimasaki, Sadowra-cho, Hmmdw. m,mm st/ sl Ho m Ky it s (1700
Tlliwaives,  Cobrampi-So, Mivwi-ad, Moo, Moo eo eidipecacws sfumls Lock
(Camanguomy) Ca., Lidu (AW Gunngtion Rieo, X Lon Town, Zhouguan, Guogdimg, S28475,
Chima) / aNomwida Sow (8 yamiping Ko, Fwocs C88 Fvamriane Mo, Kl e Do s,
Framdpu, 520405 Krnmarif,

TR I
A

il Il 190 g il ) A TR-
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JEETAPAILA NP0 BUNOBUTHICTh
| Pascofmanannn: Tronsmitter - 440 MI'u ™

R (e AL A8 e W
I TOB aHupsawss-¥wpulioss. (ofic 314, nya Kgons 139, w Mesbronos, Sanopises o, 72310, Yiepaos,
37463

s
B L
ACTY EN GI38-1:2018 (EN mrm; Inﬁi

ACTY EN 301 -nn-ls:lmm:ei A1 V192, IDT),
ACTY ETSI mmmmmu 485-3:3002, 1Ty

220-2:2007, 1T,

EN 300 230
ETS! EN 500 220-1 VALS (2015-05),

ETS1EN 300 230-2 VLLE (2017023

7 e 3 OO pr iy
s supoies (8 U TR 033) b4
e v
Hemrimias. 1 oo -
AT LY A
h i Mo UAMGLCTOIIH18 min 20 micrennas 2018
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http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukr/nr-000_ukr.pdf

cnpaxHim [MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS]
3asBnse, LWo Tvn pagioobnagHaHHs [NR-000] Bignosigae TexHiYHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHWI TEKCT Aeknapaii npo BignoBigHICTb AOCTYNHMIA Ha Be6-caliTi 3a
TaKoK a[pecolo:

[http:/fiwww. mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukr/nr-000_ukr.pdf]
Postadres: Mitsubishi Electric Corporation
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513, Japan
Naam fabrikant: Mitsubishi Electric Corporation
Frequentieband: 1574,42 MHz - 1576,42 MHz
2402 MHz - 2480 MHz
Maximum uitgangsvermogen: 2,4 GHz: 12,15 dBm EIRP
Naam importeur: Pride Motor LLC
Postadres: 12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Oekraine




PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Modellen voor Oekraine

http://www.pioneer-car.eu/compliance
[*] AVH-5568ZH, AVH-6968ZH

cnpaBxHiM Pioneer 3asBnisie, Lo TN pagioobnagHaqHs [*] ignosinae
TexHiYHOMY pernameHTy pafioobnagHaHHs;

MOBHWIA TEKCT AeknapaLii npo BignoBigHICTb AOCTYMHWA Ha BebCaliTi 3a
TaKo0 afpecoro:

http://www.pioneer-car.eu/compliance

Postadres: Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, Japan
Naam fabrikant: Pioneer Corporation

Frequentieband: 2400-2483,5 MHz

Maximum uitgangsvermogen: +4 dBm

Naam importeur: Pride Motor LLC

Postadres: 12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Oekraine

JEEJAPALA NPO BUITOBLIHICTE N RTSUKR.355-81/18

1. I‘mioo(nunnn (nmpif, T, bR BApTET - cepitmmi wosiep):

Tlpmerpift wigmn HONDA wcmeneh AVH-SSGHZH,
AVHE%8ZH o ofanmmosn  panloscryiy [nnrpq;m: nepmdl g Blostooth)
TR —

S TH BApeCH afio jiore
Vnossossmni rpescrnm - TOR Plﬂl o Teer Crasanpt”, Yapaing, soa CJIPTIOY 19205151,
03115, s Kuen, wyn. Munincuxn, 22-2, k135 (fosipeniens "afioeiep Kopaopeitmm® ("Pioness
Corporation”), Anonis, nig 27.09.2018),

3. 1s newcaspanis nlsmosimecri sevann nia ocobmery simmnizaicrs. supofuon.
“Iefiveiep Kopnopedimn®, 28-8, Xoumkosearowe 2-some, hamciio-ry, Tosso 1130021, Snomis)
("Pianoer Corporation”, Anaida (28-8, Hoakomagame 2-chome, Bunkyo-ku, Takyo 113-0021,
Jagan).

4 Ot i nca imae nry TabemenmTn
o ek wiTwe ¥ pasi norpefn am

s

Mpucrpiét asrowofimamit wynirauenitsnn soneaeh AVH-35687H, AVH-S%637H 3 ofmammanaas
paninancrymy (imepdeiic nepemaai s Bluetnoth) m FM-npefiusses,

5 O crr escnpanil nUTRORIISC HEAOTEN TRENT TERPHN peraaseing
Texmivaioro peraasesTy PAiHiEEnaImIs;
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ATy ETS % 301 1100 |
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DCTY ETSI £ 360 3800
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PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

odellen voor Oekraine

TR MR cepTniiker exciepnm Tiery Me 2089, 4-CET wdn 15.11.2018.

B. ¥ slwnenlimmy RHEATGHID sune oMmoNeRTIE A sKeecyApis, ¥ Tosy smer
mporpavnore  asabewnessnnn, memiks  wcowy  pasloefiumasee  ywsuienye
un npo

Blepala 13 {(SW/FW version, nes nimimme i Goepimuss cyrees e T05;
Hiepela sinonsse niposy (HW m).mumuu-wrp«m—q cxTIER BT Wer .81
rm
CWXATSE-A;
_m.,wg.,. TRFGGREIN;
9, Mogarwons indopwanis:
i

- *Hafonbep Mesmsodexypint (Tainag) Ko., ", Pogsmm Inmerpinn Tape, 151 My's,
Tanaios Knant, Anoyp ¥-Tall, {pamamopucpimarroas 13210, Talrmi ("Pionces Mansfacturing
{Thailand) Co., Led.", Rojenn Industrisl Pack, 131 Moo 5, Tambol Kanham, Amphar U-Tha,
Pmmkomniwmﬂmm 13210, Thailand, Taina;

Mizmuenns wia iseni a2 oy wenm:
“Isdioniep Kopnopefum® ("Pimeer Corporation”), Snois,
VIOBEOBRECHIM (pencTannnKkon - TOB "Pasio Teer Crananpr”, Yipainn,

Amicue T2 2wy

Tipexeop - _%— L B [llysess

e : T -
M ;
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* Niet beschikbaar op alle modellen
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wsn bl iun EEORG AKX i
EN S0950-1:2006; A11:2008; AL-I0I; AVZ2011;
JCTY EN 62311:2004 (EN 62311:2008 10T);
JICTY EN 361 489-1:2004 (EN 361 489-1 V19,2, 107);
ETSI EN 301 485-1 V2.2.0 (204 7-03);
ETSI EN 301 455-51 V21,0 {200 7-03);
ETSTEN 301 091-1 V21T Z017-00),
7. Dieanrvonil oftrm 3 cuins snowamoT
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[y i S TN A
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PP Apparaten die radiogolven uitzenden p>

Modellen voor Oekraine

https://www.veoneer.com/en/regulatory

Veoneer bevestigt dat onderdeel 6234734 (24 GHz smalband) valt onder

het Conformiteitscertificaat (CoC bijgevoegd) afgegeven in

overeenstemming met de Technische Regeling (TR) Oekraine nr. 355.

Dit certificaat is afgegeven op 21 juni 2018 en is geldig voor een
kalenderjaar, tot 20 juni 2019. Het Conformiteitscertificaat is per 1 april
2019 vereist. Onze aanvraag voor dit Conformiteitscertificaat onder deze
verordening is ingediend bij de desbetreffende certificeringsinstantie.
Onderdeel 6234734 kan worden aangeboden onder de bovengenoemde
CoC tot de Conformiteitsverklaring is uitgegeven voor 1 april 2019.

Postadres: Veoneer US, Inc.

26545 American Drive

Southfield, Michigan, 48034

Verenigde Staten van Amerika

Naam fabrikant: Veoneer US, Inc.

Frequentieband: 24,125 GHz

Maximum uitgangsvermogen:

- ppGOqa yacrora, ITu,l .

- MikoBa eKBiBaneHTHa i30TPOMHO-BUNPOMIHIOBaNbHa
NOTY>KHICTb (e:i.r.p.),MBT (abm)

-Knac BMNPOMIHIOBaHHS

-LUMPUHA CMYTY YacTOT BUMPOMIHIOBaHHS nepefaBava
Ha piBHi MiHyc 30 gb - koHTponbHa, He GinbLie, MIu
Naam importeur: Pride Motor LLC

Postadres: 12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Oekraine

24,125;

100 (20);
180MPON;

250;

veoneer

JEEJAPAIIA MPO BIATOBITHICTE M VEONEER.UKR355-1/18

1. Pagioafivanmating (spiS, Tin, nosiep nopril an cepiltmmil smeep)
ol pationoknuiimd (24 GHz SRR N,

preTp
monew B234TH

2 Ta apeca afia far
Bapounx: "Beouip KOEe, law", 26545 Aseplion [paiis, Cayodinn, Misiras 48054, CIIA
("Veonesr US, Inc.”, 26545 American Drive, Southfeld, Michigan 48034, USA)

3. Um sewaapanks sinoslasoer] sagana nig ocelnery eimosiianuaicn. sapedumca
“Bewiip KB, lk.”, 26543 Anwepikun lpaitn, Cayodias, Miviras #5034, CIILA
{"Veaneer U5, Inc.”, 26545 American Dirive, Sovthfizld, Michigan 48034, USA)

4. O'exr fouds anca gac amery sfeanenan
iurn mp CYRARIETh; wiTRe ¥ pani rrpedin pam
{24 GHz SRR

IK:.’\H:&I!&'JT“

5. D5 coev pesanpanii BLIN0BLISC BHMOTEM TAKHE TERHISHWE peraavenTis:
Tenmorg permaMenTy pamiooframasis;

6. Mooummne me BimoBiM} CTMARETY 3 FEPETIKY WEENILANY CTRETI, B0
Gymm aacroconsi, afo mecmwamn ms iowi vexwiwni cocmedizaudl, mose o

Mk.w[lyr;s.eu ik moniepa, sepeil Ta gaTa

snmmg}

i Thywma Cramsapra e — [——
“Teautmucnn [ — mnfopurnpin (amcTar
PerRaRENTY Ak iy AcaTiossa

g

— i 30 "Mepeiny

i, abmm t [Ty N stz [ 304 aia 1063018 | BLL AT YHAIPT pnizE) |
. 12D, 1. Th
ACTY EN 62311:3004

b, w3 ACTY EN 301 439- 12004 TH0A wia IRS6.2018  BILPIT YHIIPT 2H22T)

(an. B2, 9.2, 9.3) (2 ypaxynanusm
ACTY ETS1 EN 301 4R9-3:200%)

| T win 1R062018 | BLLWT YWAIPT @iz

* Niet beschikbaar op alle modellen
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neEoHan mm.:nx
DTN BN LK W R

v ninita ceprwhiy scncpriom Timy N 1288, 1-CET sl 88023010

£ ¥ slonomioo senageex oaiee sosmomerris Ta sxeecyapin, ywm.
T o i s
nmuunninmuwnhnmmmm

flepcin s upuev VNGO, ARD DOTHBIE U ACTRMMEHHE CYTITNRT SEMGE

9. Jluparwens bndopmani -

T can nis Bwewd 3 58 oy sessm:
“Becip KIER, Lins.” {"Vieamess US, Ine."), CUIA

Caverbliss Michigan} |9 morors 2019 p

(e ma s bl

¥ Clair: O%elll
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Modellen voor Oekraine

https://service.panasonic.ua/

cnpaexHiM Panasonic Corporation 3asBnsie, Lo Tun pagioobnaaHaHHs
CQ-TH28E0AJ, CQ-RH26ROTX Bignoigae TexHiYHOMY pernameHTy
papioobnagHaHHs;

MOBHWIA TEKCT AeknapaLii npo BignoBigHICTb JOCTYNHWA Ha Be6-cailTi 3a
TaKow aJpecoro:

https://service.panasonic.ua/
(po3gin «TexHi4He peryntoBaHHs»)

mopeni; CQ-TH28EOAJ, CQ-RH26ROTX

Postadres: Panasonic Corporation

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama City, 224-8520, Japan
Naam fabrikant: Panasonic Corporation

Naam importeur: Pride Motor LLC

Postadres: 12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Oekraine
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* Niet beschikbaar op alle modellen

AEEJIAPALIA PO BUINOBIIHICTE e RTSUKRISS176/19
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Ine Ofic” ("OMRON Automotive Electranics On Lad, Hda Office™), Haowin, =iy

3 s
Ayrouoyrin Enectpomies Koo, [, 6368 Heanlonakn, Okyes,
npeferTypa Aiu, 3850802, COMRON Electronics Co., L, 636§
4. OF'cer 5 asaory
Roro ke ¥ pasi sorpefie
5. O cxy
Texmiusaro peraaueny panioofzemmieg
s e 3 mepeaisy i in, mo
fiyan o ma 1
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|nT [+ i - | > |
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B ¥ nlwoninmwx snmagkss enwe kostementio Tn axcecynpin, ¥ Tomy wweal
HpOrpaMners  salesesenme,  BEEW @KoMy  paioofaasmanne gymabomyr  aa

L laa aim
Bepein TH3 (SWIFW version), sxe anmes s CPUL:D30600, €
Bepels saumcns Sy (HW venion) s mnwmne 1 sorpai oyrieass e 14,

Gt carunsin; WETI0014 (LOFP-chip);

9, Moxsrsons ingopsonia:

Apecs HpolERIT.
Kigifiaanri, wicto line, npehentypa Harnmo, 399-1565, Aoouis
(Kiribayashi, lida-city, Nagano-Prefectare 199-2565 Japan),

Ilimmmesmn whn isseni 7ot aogysennms:
“Oupen Oreseayin Enexrponive Ka,, ., bne Odiic® ("OMRON Automotive Elescranics Co.,
L, i Office™), Rnohis, yioniosossing apeasrssimy - TOB "Patio Tect Crasnapr”,

s, Kufn, "08" ceprana 2015 p.
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FTIEN TP OVIRTR oRan 10
Mid range Radar sensor for vehicles (MRR)
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EC Declaration of Conformity c €

1. The undersigned, Mr. Ryxichl Hirakl, repregenting the manutacturers, herewilh declares
that the machinery descibed below fulfils all the relevant provisions of
+ The EC-directive 2006/42/EC on machinery

2. Description of the machinery

&) Generic denominaticn: Paniograph jack
b} Function: lifting motor vehicke
©) Model Type
SNE Honda Typa-A
540 Honda Type-B
Ry Homsda Type-C
SAH Honda Type-D
PE Honda Type-0
SA bondda Type- 1
[ T2V Honda Type-J
WY Honda Type-K

3, Manufacturer {1} : Honda Type-A/B/G/G/L/K
RIKENKAKI CO._, LTD.
5-8-12 Chiyeda Sakado-shi,
Saitama 3500214
JAPAMN

4 Wanufaciurer (2) | Honda Type-D/J
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY €O, LTD.
No. 5 Xinlin Ruad, Zhongou Changzhou,

Jiangsu CHINA

5. Legal person authonsed lo comgile the lechnical file
Honda Metor Europe Lid Belgian Branch
pia Honda Mofor Europe Lid — Aalst Office
‘Wijngaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst {Belgiurn)

6. References to harmonized standards 7. Oither standands o ifcalions
EN1484:2000+A1:2008

B. Done at Saitama, Japan
9, Dale: 1 December 209

Otee A‘ / r,,['l:‘?aéa

Ryoichi Hiraki

President of RIKENKAKI CO.LTD.

President of CHANGZHOU RIKENSEIKD
MACHINERY CO. LTD.

NoteThis declaration becomes invalid, if technical or i are
without the manufacturars consent.

Deutsch (German)
EG-Konformitatserkirung

1. Der Unterzeichner, Herr Ryoichi Hiraki,
Wertreter der Hersteller erktari hiermit, das

Frangais {French)

Déclaration de conformité CE

1. Le soussigné, M. Ryoichi Hiraki,
représentant kes fabricants, déclare parla

die unten beschr inen den
relevanten Bestimmungen von folgendar
Richilinie entsprechen;

*EG-Richtiinie 2006/42/EC fir Maschinen
2. Beschreibung der Masching

a) Allgemeine Bezeichnung :

que les machines décrites ci-
dessous salisfont toutes les dispositions.
pettinentes de:

+La Directive CE 2006/42/EC concernant
les machines

2. Description des machines

* Niet beschikbaar op alle modellen

Scherenwagenheber a) Dénomination générique :
) Funktion : Anhet des Kraftfahrzeug: Cricy
ch Modell dj Typ Ib) Fonction : levage de wéhicule & moteur
3. Hersteller {1) c) Modéle d) Type
4. Hersteller {2) 3. Fabricant {1}
5. Juristische Perscn, die bevollmachtig ist, | 4. F i {2)
die technische Datei zu erstellen 5.F merale ilitee & piler le
6, Bezug auf SlandardubEmnsllrnrnungen fichier technique
7. Andere Standards oder S ionen 6, Reférences aux normes
8. Ausgestelll in 4. Datum 7. Autres normes ou spécifications

8. Faita 9. Date

Mederland (Dutch) Dansk (Danish)

EG-conformiteitsverklaring
1.De onaergetekande dhr. Ryoecn. Hiraki,
die de fabrik :

EF-overensstemmelseserklaring
1. Undertegnede, hr. Ryolchi Hiraki, som

verklaart hierbi] dal de hieronder ) hea'med atde herunﬂer beskrevne
beschreven machine voldoet aan alle rholder alle de rel
bestemmelser i;

relevante voorzieningen van:
=De EG-richiiijn 2006/42/EG voor machines
2. Beschrijving van de machine

*Maskindirektivet, EU-direktiv 2006/42/EF
2, Besknvelse af maskinerme

a) i i F fhrik a) G : Saksedonkraft

b) Funetie : Maotorvoertuig opheffen ) Funktion : Til at lofte motorkorte]

c) Model d) Type c) Madel d) Type

3. Fabrikant (1) 3. Producent {1)

4. Fabrikant (2) 4. Producent {2)

5. Rechispersoon geautoriseerd voor de 5. Juridisk person med bemyndigelse til at
lling van het techni dossier udarbejde den tekniske fil

6. Referentie geharmaniseerde normen
7. Andere normen of specificaties
8. Plaats 4. Datum

6, Henvisninger til harmeniserede
standarder

7. Andre standarder eller specifikationer
8. Sted 9. Dato




PP Overzicht met EG-verklaringen van overeenstemming van inhoud*p>

Italiano (ltalian)
Dichisrazione CE di Confarmita
1. Il sottoscritto, Sig. Ryoichi Hiraki,
rappresentante delle fabbriche, dichiara
che il veicolo sotto riportato & conforme
alle disposizioni pertinenti alla:
+Direttiva 2006/42/CE relative agli
autoveicoll
2. Descrizione della vettura
a) Denominazione generica :
Martinetto a pantografo
b} Funzione :
sollevamento veicolo a motore
c) Modelic d) Tipo
3. Fabbrica (1)
4, Fabbrica (2)
5. Legale autorizzato a costituire il

EAhnviké (Greek)
Arjhworn Zuppdpguong EK

1. O umoyeypapuévos, K. Ryoichi Hiraki,
WG ERTTPOTWITTOE TUW KOTAOKELITTIN,
SnAvel Bla Tou TTapdvIng o 1o pixdvnun
TIou T pAPETal Tapaxdtw Thnpol oheg
Tig oxETIREG SiaTdge TG

*Koivonkrng Obnyiog 2006/42/EK oyenkd
ME pnxavripaTa

2. Nepiypagr Tou unyavijuarog

a} Zuvriéng ovapaoia : FpuAog autokviTou
) Asrmoupyia ; Avipuan pnxoevorivTuy
OYUATWY

¥) Movtéhs &) Tamog

3. KaraokeuaoTig (1)

4. KorookeuaoTis (2}

5, Nopikd mpoowTTo eoumoBboTnuévo yio

Suomi / Suomen kieli (Finnish)

EY iL

1. Allekirjoittanut, Mr. Ryoichi Hiraki,
valmistajan edustaja, vakuuttaa titen, etta
alla kuvattu |aite tayttas kaikki mraawssa

Ceétina (Czech)
ES - Prohla3eni o shodé

1. NiZe podepsany Ryoichi Hiraki jako
zastupce vyrobee, timio prohladuje, ke
uvedené strojni zafizen| splfiuje plisluéné

ksissa annetut
velvoitteet
~Koneita koskeva EY-direktivi 2006/42/EC
2. Laitteen kuvaus
a) Yleisnimike : Saksinosturi
b) Kaytittarkaitus |
moottoriajoneuven nostaminen
o) Malli d) Tyyppl
3. Valmistaja (1)
4. Valmistaja (2)
5. Teknisen tiedoston kekoamiseen
valtuutettu oikeushenkilt
6. Yhdenmukaistetiujen standardien
viitetiedot
7. Muut standardit tal iedot
8. Paikka 9. Paiviys

Zadaviky Smérnice peké komise
2006/42/EC pro strojni zatizeni,
2. Popis strojniho zafizenl
a) Obecny nazev : niZkovy zvedak
b} Funkce : zvedani motorovych vozidel
c) Model d) Typ
3. Viyrobee (1)
4. Vyrobee (2)
5. Pravnicka osoba oprawnéna k
prediofeni technické dokumetace
6. Odkazy na harmonizovang normy
7. Jiné normy nebo specifikace
8. Misto 8. Datum

fascicolo tecnico ™ oﬂwuﬁr: TOU TEXVIKGD wxém

&, Riferimento norme standard G, Avag G OTa EVapL .

7. Altre norme e specifiche 7. Ahha Tpéruma f npoéluvpuqaéq

8. Eseguito a 9 Data 8. ZuvtdyBnke arn 4. Hpspopnvia
Portugués (Portuguese) Sunska {Swedish)

Declaragio de Conformidade CE

1. O abaixo-assinado, Ryoichi Hiraki,
representando os fabricantes através
desta, declara que a maqumana descrita
abaixo cumpre todas as disposict

om
1 Undertecknad representant fir
tillverkaren, Mr. Ryolchi Hiraki, férsakrar
hatmsd att den nedan beskrivna

referentes a:
=Directiva 2006/42/CE, sobre maguinas.
2, Descrigao da maquinana
a) Denominagao genérica
Macaco de tesoura
b) Fungao | Elevagiio de veiculo motor
c) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Pessoa juridica autorizada a compilar o
processo técnico

ingen uppfyller alla
tillampliga bestdmmelser i:
<EU s maskindirektiv 2{}061'42.|'EG
2. Beskrivning av gen
a) Generi benamni
b) Funktion : Lyft av mutnrfcadurl
¢} Madell d) Typ
3. Tillverkare (1)
4. Tillverkare (2)
5. Juridisk person behérig att
zammanslalla den tekniska
dokumentationen

6. Referéncias &s normas h
7. Outras normas ou especificagies
8. Elaborado em 9. Data

6. Hanvi till har i le narmer
7. Ovriga normer eller specifikationer
8. Utfardad i 8. Datum

Palski (Polish)
Deklaracja zgodnodc WE
1. Nizej pou_:ipisany, Pan Ryoichi Hiraki,

P P \ ySZy
ofwiadcza, Ze opisane ponilef urzadzenie
jest zgodne z wszystkimi stosownymi
postanowieniami:

Dy
Eumps;sknq 2008/42WE

2. Opis urzadzenia

a) Nazwa ogdina : pednosnik nozycowy

b} Przeznaczenie | podnoszenie pojazdow
silnikowych

) Model d) Typ

3. Producent (1)

4. Producent (2)

5. Dscba prawna upowainiona do
kompllac;l dokumantac]u lachm::zns]

6. Odr do wych nom
7. Inne normy lub specyfikacje
8. Sporzadzono w 9, Data

Slovencina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Podpisany Ryoichi Hiraki, zastupca
vyrobcov, tymto vyhlasuje, e nizsie
opisané strojové zariadenie spifa vietky
prisludné ustanovenia tejto smernice:
*Smermica 20064 2/ES o strojovych
zariadeniach

2, Opis strojového zanadenia

a) G ické urdenia @
zdvihak

b) Funkcia : zdvihanie motorovych vozidiel
c} Model d) Typ

3. Vyrobea (1)

4. Vyroboa (2)

5. Autorizovany zastupea schopny
predloZif technick( dokumentaciu

6. Odkazy na harmonizované normy

7. In& normy alebo podiadavky

8. Miesio 9. Datum

. anew.ou|
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Magyar (Hungarian)

EK megfeleldsagi nyilatkozat

1. Alulirott, Mr. Ryoichi Hiraki, a gyartok
kepviseletében ezennel kijelenti, hogy az
alabb megnevezelt gép teljesiti:

+a gepekre vonatkozd 2006/42/EK iranyely
osszes vonatkoza eldirasat:

2. A gépleirasa

a) Altalanos megnevezés | ollds emels

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Tootjate esindaja hr. Ryoichi Hiraki
kinnitab kaesolevaga. et allpool kireldatud

kBigile asjakohastele satetele:
+E0 masinadirektiiv 2006/42/E0
2. Seadmete kifjeldus

a) Uldnlmatus kaanungraud

b} Rendelteiés - gépkocsiemeld b)f i
) Madell d} Tipus ) Mudel d) Tiip

3. Gyanta (1) 3. Tootja (1)

4. Gyartd (2) 4. Tootja (2)

5. A miiszaki dok. Acit 5. Jurlidiline isik, kes on
msgha[almazon 1og| szaméb; tehnilist toimikut ;
Gk ivatkozasok &. Viited harmoneeritud standarditele

7. Egyéb szabvanyok vagy miiszaki

7. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

Bwnrapckm (Bulgarian)

EC petnapauns 3a CkOTESTCTENE

1. DenynoandcaHuaT r-H Proki Xupaiu,

NPECTARNABSL NPOVIBEDANTENNTE,

AEKNapupam C HACTOALLATE, Y& MallWHaTa

ORNCAHE NO-JOMNY HEMLIHC HIMLIHAB

BCHHKM CHOTBETHH paanopeatu Ha:

~Esponefickata qupexTieaTa 2006/42/EC

58 MAWWHOCTPOSHETO

2. DNWcanue HA MalLMHaTa

a} MeHepuHO HaUMeHoBaHWE ©
ManTorpadies kpuk

b} SYHELMA | NOBWTEHE HA MOTOPHW

NPEE0IHW CPEACTEE

¢) Mogen dj Tun

3. NposasoauTen {1}

4. MNpowasoguTen (2)

5. KIpnawyecko Muue YTENHOMOWeHa 4a

CHCTEEM TEXHUYECHUA dain

&, MNpenpaTiiK KoM XBPMoHUINpaHY

cTaHaapTH

7. Opyre cTanpapmT vnu cneyndukalme

8. MaroTeeno 8 9. Nara

Roman (Romanian)

Declarzstie de conformitate CE

1. Subsemnatul Ryoichi Hiraki,
reprezentant al producatorior, declar prin
prezenta ca ufilajul desms rnal jos

toste p 0 te ale:
+Directivei CE ZCNJG\I'HJCE referitoare la
magini
2, Descrierea u'tilaiului
a) b 1 Cnc tip p
b) Functie © ridicarea vehiculetor cu motar
) Model d) Tip
3. Producator (1)
4. Producator (2)

5. Persoana juridica autorizats sa
redacteze figierul tehnic

6. Trimiteri la standardele armonizate
7. Alte standarde sau specificatji

8. Intocmita in 9. Data

jellemzek 8, Koht 9. Kuupéey
B. Kiallitas helye 9. Kiallitas datuma
Latviesu (Latvian) Slovenscéina (Slovenian)

EK pazinojums par atbilsfibu
1. Zemak parakstijies Ryoichi Hiraki, kas
péarstiv raZotijus, ar o pazluo ka zemak

Izjava o skladnosti ES
1. Podpizani g. Ryoichi Hiraki, ki zastopa
proizvajalce, s tem izjavija, da naprava, ki

apraksiltd masina atbilst pleméroj
&Ts direktivas prasTbam:

*EK Masinu direkiiva 2006/42/EK
2 MasTnas apraksts

e opi spodaj, izpolnjuje vee
relevanine dologbe:

«Dirgktive o napravah 2006/42/ES
2. Opis naprave

a) G iéno ime ; Pantografski dvigalnik
b) Funkeija : dvigovanje motomega vozila
c) Mode! d) Tip

a) Vi j : Vitnes ¢

b) Funkcua Spelu'alu celfana

) Madelis d) Tips

3. RaZotajs (1) 3. Proizvajalec (1)
4. RaZotajs (2) 4. Proizvajalec {2)

5. Juridiskd persena, kas pilnvarota
apkopot tehnisko failu

6. Atsauces uz harmonizétajiem
standartiem

7. Citi standarti vai specifikicijas

8. Vieta 9. Laiks

5. Pravna oseba, ki je upravitena do
sestave tehnitnega dokumenta

6. Ref glede harm
standardov

7 Drugi standardi ali specifikacije

&. Ustvarjeno vina 9, Datum

Tiirk (Turkish)

AT Uygunluk Beyan

1. Agafda imzasi bulunan Sn, Ryaichi
Hiraki, imalatgilan temsilen, tarf edilen
makinelerin azafida adi gegen
yanatmeligin ilgili hitklmlerine uygun
oldugunu beyan eder;

*AT makine direktifi 2006/42/EC

2. Makinelerin tanimi

a) Jenerik adi : Pantagraf krike

b) Islevi : motorlu tagitian kaldirma

c) Model d) Tor

3, imalatg (1)

4. imalate (2)

5. Teknik dosyay dizenlemeye yetkili tizel
kisi

&. Uyurmniastinlmig standartlara atiflar
7. Dier standarilar ya da sartnameler
8, Diizenlendigi yer 8. Tarin

Islenska (lcelandic)
EE-samraamisyfirysing

1. Undirritadur, herra Ryoichi Hirak, fulltral
framleidanda, lysir yfir ad vélbanadinum,
sem lyst er hér ad nedan, uppfyllic &l
videigandi akvesdi:

*EB-tilskipunarinnar 2006/42/EC um
vélbinad

2. Lysing & vélbanadinum

a) Almennt heitl : Tviarma fakkur

b) Hiutverk - ad lyfta vélknanum Skutaekjum
c) Gerd d) Tegund

3. Framieidandi (1)

4. Framisidandi (2)

5, Ligadili sem hefur heimild a8 taka
saman taekniskjal

6. Tilvisanir [ samhasfda stadla

7. Adrir stadlar eda taeknilysingar

8, Stadur 9. Dagsetning




PP Overzicht met EG-verklaringen van overeenstemming van inhoud*p>

Espariol (Spanish)
Declaracién de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Sr. Ryoichi Hiraki, en
ion de los. i por la

presente declara que la maguinaria
descrita a continuacion cumple con las
disposiciones aplicables de:
+La diractiva 2006/42/CE relativa a
maguinarias
2. Descripcién de la maguinaria
a) Denominacion genérica :

Gato pantografico
b) Funcidn :

E ion de
c) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Persona juridica autorizada para
recopilar el archivo técnico
6. Referencias de normas armonizadas
7. Otras normas o especificacionss
8 FElaborada en 9. Fecha

Norsk (Norwegian)
EF-samsvarserklering
1. Undertegnede, Ryoichi Hmakl som
nn""
henred at rnasklnen stkre\ret nedsnfor
ppfyller alle i

-EU-maskindirektiv 2006/42/EU
2. Beskrivelse av maskineriet
a) Genensk betegnelse :

Pantografiekk {biljekk)
b) Funksjon : lefting av metorkjereteyer
<} Modell d) Type
3. Produsent (1)
4. Produsent (2)
5. Jundusk pEI‘$DI1 rned fullmakt til a
utarb den dokt
6. Henvisninger til harmaoniserte srandarder
7. Andre standarder eller spesifikasjoner
8. Utarbeidet i . Dato

Lietuviy kalba (Lithuanian)
EB alitikties deklaracija
1. Toliau pasirades gaminiojy atstovas
Ryoichi Hiraki deklaruoja, kad toliau
aprasytoji franga atitinka visas atitinkamas
nuostatas, isdastytas:
*EB Direktyvoje 2006/42/EB dél masiny
2. Jrangos aprasymas
a) Bendras pavadinimas :

pantografo kéliklis
b} Funkeija :

motorings fransporto  priemonés
kelimas
c) Models d) Tipas
3. Gamintojas (1)
4, Gamintojas (2)
5. Juridinis asmuo, jgaliotas sudaryti
techning byla
&. Nuoroda | lygiaveréius standartus
7. Kiti standartal arba specifikacijos
8. Atlikta Data

Hrvatski {Croatian)
Izjava o sukladnost EK
1 Ja dOle pmpusam Ryoichi leak;
daca, ovime izjavijuj
da U strwew opisan| u nastavku sukladm H
bitnim odredbama:
Direktive 2006/42/EZ Europskog
parlamenta | vijeca o strojevima
2. Opls stioja
a) Generitki naziv : pantografska dizalica
b} Funkcija : podizanje motormog vozils
c) Model d) Tip
3. Proizvodac (1)
4. Proizvodat (2)
5. Pravna osoba ovlastena za sastavijanje
tehnitke dokumentacije
§. Upuéivanje na uskladens norme
7. Ostale norme ili specifikacije
8. Mjesto 9. Datum

. anew.ou|
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Getallen Additieven, motorolie ..., 681  Alle instellingen resetten naar de
Afspelen van Bluetooth®-audio ........... 328, 377 standaardinstellingen..........................
AWD v >46 Afstandsbediening ... 182  Alsde acculeegis.......ccocooiiiiiiininciin
Afstandsbediening van het audiosysteem.. 302 ~ AM/FM-radio .....
A Afstellen Android Auto .....................
SPIEGEIS ... 242 Antiblokkeersysteem (ABS) ..

Aanhanger trekken

Stuurwiel..... . 241 Controlelampje ..o
Maximum laadgewicht................coe 500
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Temperatuur ............ . 150  Apparaten die radiogolven uitzenden.
Trailer Stability Assist......... - 504 Agile Handling Assist. . 545  Apple CarPlay ...
Aanhanger/caravan trekken .. 500 Apa™ 373 Armsteun........ooooii

Uitrusting en accessoires ................... - 502 Airbags ..o ... 56 Audio-/informatiescherm ................... 307, 332
Aanvullend veiligheidssysteem (SRS) ............. 58 Airbags voor (SRS)..... ... 58  Audiosysteem.............. 298, 305, 331
ABS (antiblokkeersysteem)........ - 634 Airbagverzorging..........cccccooeeeeeeeeeeee 69 Aanbevolen apparaten....................ccc.c....... 395
ACC (Adaptive Cruise Control) .. ................ 586 Controlelampje........cocoeveeeeeeeeeeee 67, 104 Achtergrond instellen......................... 309, 340
Accessoires en modificaties............. 726 Controlelampje uitgeschakelde Afstandsbediening...........cccccccoovririnrniin. 302
Accessoire-voeding ... 282 PASSAGIersairbag .........ocooeveveeveereeeeeeinn 68 Algemene informatie ............cccccooveveverenn... 395
ACCU i 710 Incidentrecorder .........c.ccoovvoioieeeeeee 1 APPS SIUItEN ..o 352
Als de accu leegiis..........cooooooor 744 Na een botSing .......ococooveeeeeeeeeeeeeeee . 58 Audio-/informatiescherm .................... 307, 332
Controlelampje laadsysteem................. 101,749 SENSOTEN ... 56 Audiobron selecteren...............cccococooenn.... 355
Onderhoud (Accu controleren)................... 710 ZHAIDAG .o 63 BeginsCherM .........cc.ovvveveeeeeeeeeeeeeeen 342
Onderhoud (vervangen)......................ccc.. 713 Zijgordijinairbag .........ccoovveveriiiieerens 65 Beveiligingscode ..........coerrerrviiiininneins 301
Achterbank Airbags VOOF (SRS) ....ecerveeeeeerereeeoreeeesreneenn, 58 Diefstalpreventie ..., 301
Stoelen derde rij........ocooooiiiiiiii 257 Airconditioningsysteem Display instellen ..........ccccccocoevovevevennn. 312,354
Stoelen tweede fij ... 250 (klimaatregelsysteem) ...............c...cccoco..... 290 Foutmeldingen .........ccccocoveveveereeeceeee 393
Achterbankverwarming...............ccccoooooooo. 289 Automatische klimaatregeling gebruiken ..... 290 Geluid instellen ... 311, 353
Achtergrond ... 309, 340 Gesynchroniseerde MOdUS...............cooovvvv.... 295 Interface van het scherm wijzigen............... 350
AChterklep ..o 189 Modus veranderen ..............cccococeeeeeeeienn. 292 PO ..o 322, 366
Gaat niet OPeN ........ooovi 764 Recirculatie-/frisse-luchtmodus..................... 292 MENU @ANPASSEN ........ooveverereieererererereereenan 351
Achteruitkijkspiegel ... 242 SENSON .. 296 Meter aanPassen ...........eewrerrerreerrerrreeeens 336
Achteruitrijcamera voor multi-weergave ... 648 Stof- en pollenfilter............oovvvvvvvvvorooreoee. 719 MP3AWMA/AAC ... 325,374
Adaptive Cruise Control (ACC) ................... 586 Voorruit en ruiten ontdooien ....................... 293 Opnieuw activeren..............cc.ocoovevevevrenn... 301

Adaptive cruise control (ACC) met Low Alarmknipperlichtknop ................cccooooveinn. 4,5 Pictogramindeling van het beginscherm
Speed Follow (LSF).......oovovnviiiinis 569 WIIZIGEN oo, 336
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Statusgebied..........cocviiiiiie 349 Informatie.......cccooiiirii 650 (C

USB-flashdrives...........c.ccccoeneee 325, 374, 395 Meter ... 146 L
USB-pOOrt(eN)......ccviveiiiiiiiiieieces e 299  Beveiligingssysteem ... 200 Certlflcatlel.abel """""" A mn

Automatic Brake Hold ... Controlelampje beveiligingssysteemalarm .... 111 CMBS (botsingsbeperkingssysteem)............ 558
Controlelampje............. Controlelampje startblokkeringssysteem ...... 110 Cont.actscha.kelaar T 214

Automatisch grootlicht ... . Kantelsensor ..o, ... 204 Contnju yarlabele Transmissie. ...........coeee 518
Controlelampje automatisch grootlicht Supervergrendeling. .. 205 BEd'e”'”g van de schakelhendel.................. 520

Automatische verlichting ..... . Ultrasone sensoren . Ha”dma“ge schakelmodus met

AWD (vierwielaandrijving) Bijtanken ............... 7 versnellingen .......ccccoceeviiiiiiiiiiiiice 521

Benzine.. .. ... Kickdown ... 518
Brandstofmeter KIUIPEN ..o 518

B Controlelampje laag brandstofpeil Schakelen e s 519

Bagage (maximumlaadgewicht) ... 499  Bijvullen Schavkelhendel kan niet worden bewogen .... 746

Bagage Vervoeren..........cccocoeeeeeeienn.n 497,499 KoelVIoeistof ... 685 Vioeistof ..... I 688

Bagagehaak ...........ccocoiiiiii 278 MOLOrOlie. ... 684 C.ontrolela.mpje dode hoek-

Banden ... 705 SPrOBIET ... 690 |nformat|esy§teem """"""""""""""""""""" 121
Controleren en onderhouden ...................... 705  Bluetooth®-audio ................................. 328, 377 Controlelampj_e eCaII........ ass
INSPCHIE ... 705  Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)............. 558 Controlelamp!e 9r°°t_"Cht """"""""""""""" 109
Lekkage (lekke band) ............cooooevrrrvrrro, 732 BOUGIES .ovovvvorooooeoeeeeeeoeoeeeoee e 768 Controlelampje intelligente
Reservewiel...........ococcrcniiiiiiis 732,769  Brandstof................e 650 snelheldsbeg-renzer """"""""""""""""""""
Slijtage-indicatoren .........coovovvervoreeereee., 706 AGNDEVOIEN ... 650 Contr‘)lelampj_e laadsysteem
Sneeuwkettingen................ococoooi 709 Actueel brandstofverbruik............................ 150 Controlelampj_e laag brandstofpell: """"""" 103
SPANNING .o 769 Bereik ..o 149 ControlelamPJe lage bandenspanning/

WINTET ... 709 Bijtanken ... 650 waarschUW|ngssysteem
WASSEIBN ..o 708 Controlelampje laag brandstofpeil ............... 103 bandempanr_"ng"“"“'_ """""""""""" 107,754

Basisbediening audiosysteem .............. 305, 331 MELET ..o 146  Controlelampje lage oliedruk............ 101,749

Bedieningselementen.......................... 173 Brandstoftankklep .......................... 28, 651 Controlelamp!e m!stlamp achter.......... 109

Beladingslimieten ... 499  Brandstofverbruik en CO,-uitstoot .............. 652 Controlelamp!e MIStiamp vOOr ......ccccessnne 109

BENZING ..o 28,650  Brandstofvuldop ... 28,651  Controlelampje parkeerrem en
Actueel brandstofverbruik................ccocooen 150  Buitenspiegels ..........c.occoooiiiiiiiiiiii 243 remsysteem Samber) """""""""""""" 100, 752
BIEANKEN oo 650 Controlelampje parkeerrem en
Brandstofverbruik en CO,-uitstoot ............... 652 remsysteem {rood) """ R _98' 751,752
Controlelampje laag brandstofpeil ............... 103 Controlelampje passagiersairbag uit ............. 68
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Controlelampje stop-/startsysteem (amber) .... 112

Controlelampje stop-/startsysteem (groen) ..... 112
Controlelampjes ............cccccoiiiiiiiicii,
Aanvullend veiligheidssysteem..
Adaptive cruise control (ACC) met Low
Speed Follow (LSF)......ccooovieiiiiiiiis 117,569
Airbag voorpassagier Aan/Uit ... 68,104
Antiblokkeersysteem (ABS) ............cccccooeeurane 103
Automatic Brake Hold .... 99, 631
Automatisch grootlicht... .. 108
Beveiligingssysteemalarm ... 111
Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)..... 119, 120
Dode hoek-informatiesysteem ..................... 121
ECON-MOAUS ...ooviiiiiiiieieieeie e 11
Elektrisch stuurbekrachtigingssysteem (EPS)...... 106
Groothicht....oooici e 109

Ingestelde snelheid Adaptive Cruise Control
(ACC) en intelligente snelheidsbegrenzer... 113

Instelbare snelheidsbegrenzer..................... 113
Intelligente snelheidsbegrenzer.................... 113
Laadsysteem ......ccoovviiieiiecieeee 101, 749
Laag brandstofpeil.......c.ccovviviiiiniie 103
Lage bandenspanning/waarschuwingssysteem
voor bandenspanning.............ccocee.. 107, 754
Lage oliedruk ........cccooceeviieiiiiiiiie 101, 749
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) .... 118, 603
Lichten @an ..o 109
M-controlelampje (handmatige schakelmodus
met 7 versnellingen)/Schakelen.................. 102
Mistlamp achter ..o 109
Mistlamp VOOT .......c.cocoiiiiiiiiiiii 109
Opschakelen ... 102
Parkeerrem en remsysteem (amber)..... 100, 752

Parkeerrem en remsysteem (rood)..... 98, 751, 752

Richtingaanwijzers en alarmknipperlichten....... 109
Schakelstand ........cccooceiviiiii 102
Startblokkeringssysteem .. 110
Stop-/startsysteem (amber) . 112
Stop-/startsysteem (groen) ........cccccceeeerenne. 112
Storingsindicatielamp ...... 101, 750
Systeemmelding .... 108
Terugschakelen ..... 102
Transmissiesysteem.........cccooovvvviiiiiiciinenne 102
Voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)...... 105
VSA UIT oo 106, 544
Waarschuwingslampje veiligheidsgordel..... 45, 103
Waarschuwingssysteem verlaten
MJ0@aN ..o 114,115, 116
Controlelampjes op-/terugschakelen........... 102
D
DAB ..ot 319, 363
Dagrijlicht.......c.ccooiiiie 226
Dagteller ... 149
Dagteller op nul zetten..................ccocoe 149
Dimfunctie
Achteruitkijkspiegel ...........ccccooveiiiiiiiiiinn 242
Dimmen
Koplampen..........cccociiiiiiii 220
Display instellen............cccccccooiiinn. 312,354
Dode hoek-informatiesysteem ................. 552
Draadloze oplader...........cccccovviiiiiiiiiine 284
Drankhouders .............cccoooiiiiiiiiiie 275

E
Eco-assistentiesysteem ..o 11
ECON-MOAUS ..o 527
Elektrisch bediende achterklep.................... 192
Elektrisch bediende ruiten ....................... 206
Elektrisch stuurbekrachtigingssysteem (EPS)
Controlelampje.......ccoocooeiiiiiiiiie 106, 753
Elektronische veiligheidsgordelspanners ...... 48
EPS-systeem (elektrische stuurbekrachtiging) ..... 106
Exterieur reinigen ... 723
Exterieurverzorging (reinigen)..................... 723

Externe spiegels

F
Filter
Stof en pollen .......coovvviiiiiieieee 719
FM/AM-radio .............coocoeeiiiiiiiee 313, 360
Functie voor automatisch in- en uitklappen
buitenspiegels ... 245
Functies.........ocooiiiiii 297

G

Gebied voor bagageopslag ...........cccoccoee. 272
Geluid instellen .....................col 311, 353
Gemiddeld brandstofverbruik..................... 149
Gemiddelde snelheid...............ccocoiiiis 149
Gereedschappen ...........ccoccooiiiiiiiiicee 730
Gevaren van uitlaatgassen (koolmonoxide) ..... 94
Glas (verzorging) .......cccccooevvvvevveicannn 722,724
Gordels (veiligheid)...........ccccocooiiiiiii. 43



H | Kinderzitje ... 70

Bevestigingsband gebruiken........................ 90
Handgeschakelde transmissie ...................... 524 Identificatienummers...................coo 771 Grotere kinderen ... 91
Handmatige schakelmodus met 7 versnellingen....... 521 Motor en transmissie ..........cccceeeeeiciceicnn. 771 Kinderzitje bevestigen met een heup-/
Handschoenenkastje..............ccccoccooiiiiin. 269 Voertuigidentificatie............ccocooiviinnnn 771 SchoUErgOrdel oo 88
Handsfree telefoon (HFT)..................... 436,457  Inhoud Conformiteitsverklaring EG............. 802 Kinderzitje Kiezem .........oooo.... 76
Account voor sms- of e-mailberichten selecteren....... 484 Insluitpreventiesysteem .............cccccooeieinnnn 185 Kinderzitje voor baby's en peuters 73
automatische import van telefoonboek van Instelbare functies........................ 157, 400, 408 Kinderzitje voor Kleine kinderen .. 75
mobiele telefoon en belgeschiedenis.......... 470 Instelbare snelheidsbegrenzer ..................... 532 Naar achteren gericht kinderzitje... 73
Bellen ..o 452,478 Instrumentenpaneel ...................occooeeee 97 Zitverhogingen...... 92
BEltOON. .. .ooiiiiiieeec e 447, 469 Helderheidsregeling .........cccooeeviiiiiiiiien 237 Kinderzitje KieZen ......ovvoooooeoooooeoooo 76
Beperkingen voor handmatige bediening ..... 437, 459 Intelligente snelheidsbegrenzer ............... 536 KlimaatregelsySteem .............oooooooooiroroooooe. 290
Berichten weergeven ............cccccoeiiiireennan 485  Interface voor bestuurdersinformatie ......... 147 Automatische Klimaatregeling gebruiken...... 290
Display HFT-status...................... 437,459  Interieur reinigen............ccccooeieiinne e 7121 Gesynchroniseerde MOdUS ... 295
Fonetische wijziging telefoonboek ............... 474  Interieurverlichting ..., 265 Modus veranderen .. 290
HFT-knoppen..........ccccoiein. ..436,457  iPod ... 322, 366 Recirculatie-/frisse-luchtmodus . 292
HFT-MENU'S o 438, 460 SENSOTEN ... 296
Ontvangen van een sms-bericht/e-mail ........ 483 J Stof- en pollenfilter ...........ooooe 719
Oproep oNtvangen ....................c.occeee. 455, 481 Voorruit en ruiten ontdooien..................... 293
Opties sms-berichten/e-mail instellen ........... 468  Jashaakje ..........ccccooviiiiiiiiiii 277 Kok ... 174
Opties tijdens het bellen .. g KIOK iNStellen...........ooccorooreero 174
Snelkiezen ... K Knipperlichten (richtingaanwijzers)............. 219
Telefooninstellingen............................ Knipperlichten voor inhalen...................... 220
Head-updisplay ... Kaartleeslampjes.............ccccoovevivveiiiviicen. 267 Knop Display/Informatie ..................... 147,332
helderheidsregeling ... Kantelfunctie buitenspiegel bij achteruitrijden........ 244 nop ENGINE START/STOP ..o 215
Helderheidsregeling (head-updisplay) ........ 238 Kantelsensor ..., 204 Knop SOS ANNUIETEN ooooooooo oo 491
Helderheidsregeling (instrumentenpaneel).... 237 Keuzehendel ..., 519 KNOP THD oo 148
HFT (handsfree telefoon)..................... 436,457 Bediening ... 520 Knop voor verwarmde buitenspiegel .......... 235
Honda Sensing..........ccoooores o 29,555 Kan niet worden bewogen...............cc.eee. 746 Knop voorruitverwarming....................... 236
Hoofdsteunen ..., 260, 262 ONtgrendelen ............cocovoveveorieieeeeen 746 Koelvloeistof (MOYOF) oo 685
Kickdown (continu variabele transmissie) ....... 518 Oververhitting .........cccoovoveeeeeeeeeeeee 747
Kilometerteller ... 148 Reservetank bijvullen ..o, 685
Kindersloten ... 188 KofferruimteafdekKing............ooo..cccoomrrro... 280
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Koolmonoxidegas............cccocevviiiiiiiiieiene 94
Koplampen ... 220
Actieve bochtenverlichting .......................... 225
Automatisch grootlicht...
Automatische bediening.

Bediening........c..cocu.... 220
Dimmen.. .. 220
Richten................. .. 692
Koplampsproeiers..... .. 234
Krik (wielmoersleutel).................cc...occeen. 736
Kruipen (continu variabele transmissie) ..... 518
L
Lage acculading...........cccoocooiiiii 749
Lage bevestigingspunten................cc.ccocoeie 84
Lage signaalsterkte afstandsbediening ...... 178
Lampen vervangen............ccccocceiiiineieenne 692
Achterlichten............ccc..ccoii 695, 696
Achteruitrijlichten ... 696
Bagageruimteverlichting............c..cccooveinnn. 698
Hooggemonteerd remlicht ...............ccocoe.. 697
Kentekenplaatverlichting achter ................ 697
Koplampen ... 692
Lampen van actieve bochtenverlichting ....... 695
Markeringslichten..........cococviiiiiiiins 695
Mistlamp achter ... 697
Mistlampen VOO .........cccocevercciiiiiiiieii 693
Remlichten ..o 695
Richtingaanwijzer vOOr ..........ccccocvvvvrnrine 695
Richtingaanwijzers achter..................c...... 695
Verlichting handschoenenkastje .................. 699
Verlichting make-upspiegel .............c........... 698

Voertuigverlichting overdag............cc.ccooc.... 695
Zijrichtingaanwijzers/
waarschuwingsknipperlichten................... 695

Lampspecificaties........................
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS).
Lege acCUu.........ocooviiiiiiiiiiii
Lekkage (band)

Lekke band.... 732
Lendensteun ..............ccccoeeeieieiiennan, . 247
Lendensteun van de bestuurdersstoel......... 247
Lichten
Verlichting bagageruimte ... .
Luchtdruk .........ccoooiiiiii e
M
Make-upspiegels..........ccocoviiiiiiiiiiiiiee 9
Maximaal toegestane gewicht ................... 499
M-controlelampje (handmatige schakelmodus
met 7 versnellingen)/Schakelcontrolelampje ..... 102
Meetinstrumenten, meters ......................... 146
Modificaties (en accessoires)....................... 726
Motor
Als de acCu leegis ....voveiiiiiiieicceeee 744
KoelVIOeiStOf.......cvovviiiiiiiiccce 685
NUMMET ..o 771
OlI® oo 681
Schakelaarzoemer ..........cccoooviiiiii . 214,217
STArTeN Lo 510, 513
Motor starten.............cccocooevvviiiii 510,513
Als de acCu leegiis .......ooviiriiiiiiiiiiiie 744
Start NIet oo 741

Motorkoelvloeistof ...............cccoocviiiiiin. 685
Oververhitting.........ccooooiiiiciiicice, 747
Reservetank bijvullen.............ccccoiiiiins 685

Motorolie................. . 681
Aanbevolen motorolie . 681
Bijvullen ... 684
Controlelampje lage oliedruk ... 101, 749
Controleren ............ . 683
Symbool laag oliepeil ...........ccoovveviiiiiiienns. 755

MP3.... 325,374

MPA i 374

N

Neerklappen stoel derde rij.......................... 258

Neerklappen stoelen van de tweede rij....... 252,254

Noodoproep (eCall) .........cocooviiiiiiiii, 489
Automatische Nnoodoproep ..........c.ccocceeeee. 489
Handmatige noodoproep............cccecveieinae 491

Noodsituatie...........ccccooeeviiiiiiiii 763

Noodstopsignaal ...........ccooeiiiiiiniiinn 636

Nummers (identificatie)................................ 771

0)

Olie (MOtor)......cccoooviieiiiicieeee e 681
Aanbevolen motorolie............cccocoiniin 681
Bijvullen ... 684
Controlelampje lage oliedruk .............. 101, 749
CONTrOlEreN ..ot 683
Motoroliecontrolesysteem..............cccccoeeee 665
Symbool laag oliepeil ..o 755
VISCOSIEI .. 681



On-board apps ........cccooveeiiiiiii e 379
Onderhoud...........ccooiiiiiii 655
ACCU i 710
Afstandsbediening. 716
Banden.................. . 705
Klimaatregeling .. 718
Koelvloeistof.......... . 685
Lampen vervangen . 692
Olie oo . 683

Onder de motorkap.........c......... . 678
Onderhoudsherinneringssysteem 660
Radiateur .. . 686
REINIGEN ..o 721
Rem-/koppelingsvloeistof ...........ccccvriinnae 689
Transmissievloeistof .............ccooeviviiinine. 688
Veiligheid .......cooooiiiiiii 657
Voorzorgsmaatregelen.............cccoocveeeeeeennn.. 656
Onderhoudsherinneringssysteem................ 660
Open Source-licenties.................ccccooin. 399
Openen/sluiten
Achterklep.......ccoovveieiiiiiccieiee 189
Elektrisch bediende ruiten............cccooeeeeee. 206
MOTOTKaP ... 679
Oververhitting........ccccocooiiiiiiiiee 747
P
Panoramadak ...........cc.cocoiiiiiii 210
Parkeerrem.........ccccocooiiiiiiii 626
Parkeersensorsysteem..............c.ccccooviiinannn 638
Peilstok (motorolie) .................cccoocooiiin. 683
Portieren..........ccocooiiiiiiiiii 176
Controlelampje open portier.............cc..cco...... 42

Insluitpreventiesysteem ..........cccoeverenennn 185
Portieren van binnenuit vergrendelen/
ontgrendelen ..........cocoiiiiiii 186

Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen .... 179

Sleutels ..o
Portieren ontgrendelen
Portieren van buitenaf vergrendelen/

ontgrendelen.......... 179
Problemen oplossen.................. ... 729
Achterportier openen lukt niet. 33,188
Als de accu leeg is.......coovviiiiiiiiiiiiie 744
Doorgebrande zekering .... 756, 758
Lawaai bij het remmen.............cccooiviiiiinn. 34
Lekkage/lekke band ...........ccocooiiiinni 732
Motor start niet ... 741
Oververhitting.......ccooeveveiiiiecc 747
Rempedaal trilt ........ccooovviiiiiiiie 33
Schakelhendel kan niet worden bewogen.... 746
Slepen in noodsituaties ............ccccoevenenne 763
Waarschuwingslampjes...........cccooeevne. 98, 749
Zoemer klinkt bij het openen van een portier...... 33
R
Radiateur ........cocooiiiii 686
Radio (FM/AM) ......ccooiiiiiiiii, 313, 360
Radio Data System (RDS) ..................... 314, 362
RDS (Radio Data System) ..................... 314, 362
Real Time AWD met intelligent regelsysteem..... 546
Remsysteem ..o 626
Antiblokkeersysteem (ABS).........ccccoceviirinn. 634
Automatic Brake Hold ..........ccoooeiiiiiiiinns 631
Controlelampje.........cc.cco...... 98, 100, 751, 752

Parkeerrem .........cccooveeeeiiiiiee e 626

Remondersteuningssysteem ...............c..c...... 635
VIOISTOF .o 689
Voetrem.. ... 630
Reservewiel ......... 732,769
Richtingaanwijzers ............cccccoovoiiiiiinennn. 219
Controlelampjes (instrumentenpaneel) ......... 109
Richtlijnen voor het rijden met uw SUV ...... 516
Richtlijnen voor off-road ............cccoceerenn. 508
Rijden ..o ... 495
Continu variabele transmissie ...................... 518
Motor starten. 510, 513
RemMmMeN ......ooiiiiiiiiiii 626
Schakelen ........ccccoooeiviiiiiiiiee 519, 524
Rijpositiegeheugensysteem .......................... 239
Road Departure Mitigation-systeem
AQN €N Uit 612
Ruiten (openen en sluiten) ...............ccooe. 206
Ruitensproeiers............cccccociiiiiiiiiiiin. 231
Schakelaar ..o 231
Vloeistof toevoegen/bijvullen........................ 690
Ruitenwissers en ruitensproeiers.................. 231
ACEET ..o 233
VOO ittt 231

Ruitenwissers met automatische interval .... 232

S

Schakelaars (rondom het stuurwiel) ... 4,5, 6, 214

Schakelen (transmissie) ........................ 519, 524
Schakelflippers ..........cccocviiiiiiiiii 521
Schakelhendel ..., 519, 524
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Schakelhendelposities
Continu variabele transmissie
Handgeschakelde transmissie

Schakelstandindicator

Selectieknop (Audio)....

Sensorcamera voor ...

Sleutelloos insluitpreventiesysteem ...
Sleutelnummerplaatje

Achterportier openen lukt niet .
Afstandsbediening ...
draaien lukt niet

Nummerplaatje

Typen en functies
Slijtage-indicatoren (band)
Smartphone-verbinding
Snelheidsbegrenzer, instelbaar
Snelheidsbegrenzer, intelligent
Snelheidsmeter
Song By Voice™ (SBV)

Achteruitkijkspiegel ..o
SRS-airbags (airbags)
Startblokkeringssysteem

Controlelampje
Stoel derde rij (neerklappen)
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Stoelen ........oooveiiii 246
Lendensteun van de bestuurdersstoel .......... 247
Stoelen derde rij ...

Stoelen tweede rij..
Stoelverwarming ...
Verstellen ........cccooceeneene
Verwarming voorstoelen..
Voorstoelen.........ccccccveeieiiiiiennn,
Stoelen tweede rij (neerklappen).
Stoelverwarming ................
Stoelverwarmingen (voor) ..
Stof- en pollenfilter ...

Stop-/startsysteem ... 528
STOPPEN ..o 637
Storingsindicatielamp.......................... 101, 750
Stuurwiel ... 241

Afstellen......cooiiiii 241
Stuurwielverwarming............cccoceoviviiiins 287
Supervergrendeling .............c.cccoooiiiin. 205

T

Tabel smeermiddelspecificaties ................... 769
Temperatuur

Weergave buitentemperatuur...................... 150
Temperatuursensor ...........c.ccccceoeeiieneeenn. 150
Tijd (instelling) ..o 174
Toegang tot stoelen derde rij...................... 255
Toerenteller ... 146
Trailer Stability Assist ...........ccoooiiiiiiiinnn. 504
TransMissie ............ccoooeeeeeiiiiieieee 519, 524

Continu variabel ... 519

Handgeschakeld............ccccoovviviiiiiiiii 524

Handmatige schakelmodus met 7 versnellingen ... 521
NUMMET ..o 771
Schakelstandindicator ............cccccce...
Vloeistof

688

U

Uitparkeermonitor...............ccocooiiiiiicienn. 643
Ultrasone Sensoren ..............cccoeeeeeeieenennn.n 203
USB-flashdrives............................ 325, 374, 395
USB-poort(eNn)........ccooviiiiiiiiiceceee 299

Vv

Veilig rijden ..., 37
Veiligheid van kinderen ...............cc.ccocoooe. 70
Kindersloten .........ccccccoeiiiiiiiciie 188
Veiligheidscontrole ..., 42
Veiligheidsgordel met afneembaar
verankeringspunt............cccocoiiiiiicecenne. 51
Veiligheidsgordels.............ccccoooiiiiiiiiiinannn. 43
afneembaar verankeringspunt..............cccc..... 51
CONtrole ... 53
€-VOOISPANNETS ...ttt 48
Kinderzitje bevestigen met een heup-
schoudergordel.........ccocooviiiiiiiiiii 88
VastgespeN ......cciiiiiiiiic e 49
Verankeringspunt op schouderhoogte afstellen...... 50
WaarsChUwing........ccoooveeieeiiiiecieeeieee 45
Waarschuwingslampje ..o 45,103
ZWaNQEre VIOUWEN ..........couieiiaiiaiiaiceiciene 52
Veiligheidsmelding .............cccooooiiiiis 0

Veiligheidsstickers.............ccocociiiiiiiinen. 95



Verankeringspunt op schouderhoogte ......... 50
Vergrendelen/ontgrendelen ........................ 176
Kindersloten .........ccoviviiiiiie 188
Met een sleutel... 184
Sleutels........... 176
Van binnenuit. 186
Van buitenaf.........cocoocoiii . 179
Verkeersbordenherkenningssysteem .. 615
Kleine pictogrammen aan en Uit .................. 622
Verlichting..... 220, 692
AUtoMatiSCh ... 221
Controlelampje grootlicht.... 109
Controlelampje lichten aan...........cccccooeeae 109
Dagrijlicht.......coviiiiii e 226
INTEIIUN ..o 265
Lampen Vervangen ............ccocveveeaeaeaianns 692
Lichtschakelaars...........cocvviiviiiiiiie 220
Mistlamp achter.........ccooiiiiiiiiiiiie 223
Mistlampen VOOT ..o 223
Richtingaanwijzers ..........cccoeveoiiciiiiiiine 219
Verlichtingsregeling ...........ccoccooviviiiiine 237
KNOP o 237
Versleten banden................... 705
Verstellen
ATMSTEUN e 264
Hoofdsteunen.............ccccovvieeiiiic, 260, 262
VOOISTOIEN ... 246
Verstreken tijd ... 149
Vervangen
ACCU ... 713,716
Lampen ... 692
Wisserbladrubber achterruit......................... 703
Wisserbladrubber voorruit.............cc.cccooee. 700

ZeKeringen......ccoooveveiiiiiieeeee 756, 758
Verwarming (achterbank) .......................... 289
Verwarming voorstoelen............................. 288
Verwisselen

Banden ..o
Vierwielaandrijfsysteem (AWD) ..

Viscositeit (0lie) ..............ocoeviiiiiii.
Vloeistoffen

Continu variabele transmissie....................... 688

Handgeschakelde transmissie.... . 688

Motorkoelvlogistof................... . 685

Rem/koppeling..... .. 689

VOOITUItSPrOBIEN ... 690
Voertuig met turbomotor ............................ 653
Voertuig slepen

NOOASItUATIE .. 763
Voertuigidentificatienummers.................... 771
Voertuigsnelheid...............ccooooiiiiiinn 172
Voertuigstabiliteitsregeling (VSA) ............... 543

Controlelampje .....ooooveviiiiiii 105

Controlelampje UIT .......oooviiiiiiiiieee 106

KNOP Uit o 544
VOoetrem ......c.ooiiiiiiiiic 630
Voorgeschreven brandstof......................... 650
Voorportieren van binnenuit ontgrendelen...... 18
VOOITUIt ..o 231

Ontdooien/ontwasemen ..................... 235, 293

REINIGEN ..o 722,724

Ruitenwissers en -Sproeiers ......................... 231

Sproeiervioeistof ... 690

Wisserbladen ..o 700
Voorruit en ruiten ontdooien .................... 293
VOoOrstoelen .........cocooviiiiiiie 246

Verstellen ......oocviviiiiiiccee 246
Voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden.... 516

w
Waarschuwings- en informatiemelding....... 122
Waarschuwingslampje aan/knippert............ 749
Waarschuwingslampje systeemmelding ...... 108
Waarschuwingsstickers ....................ccoooei 95
Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan..... 609
Waarschuwingssysteem voor bandenspanning ... 547
Controlelampje .....cocoeveiiiiiiiiiee. 107,754
Initialisatie.. ..o 548
WAt ..o 768
WAV L 325
Weergave buitentemperatuur .................... 150
Werking spraakbediening ........................... 356
Algemene opdrachten...........c.ococeooriiiennnn 359
Audio-opdrachten..........ccccoccvvievieiiiiiee, 358
Nuttige opdrachten..........ccocooceviviiiinicnnne 358
Opdrachten klimaatregeling .............c..c........ 359
Opdrachten muziek zoeken...........c.ccccceuee. 359
Opdrachten op het scherm...............cccco.... 359
Scherm Spraakactivering ..........cccccceeverennan. 357
Spraakherkenning ... 356
Telefoonopdrachten...........ccococeiciricicnnnn 358
Wettelijke bepalingen ... 772
Wielmoersleutel (krikhendel)...................... 736
Wi-Fi-verbinding.............ccococoii, 382
Winterbanden ... 709
SneeuwKkettingen .........cccoeevevveiieiiicee 709
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Wissers en sproeiers

koplampsproeiers............cccccocoiiiiiiie 234
ruitenwissers met automatische interval ...... 232
Wisserbladen controleren en vervangen ...... 700
WMA i 325,374

ZeKeringeN ......ccooiiiiiiiee e 756
Controleren en vervangen ...........cccccceveeveene. 762
LOCAtI®S ... 756, 758

Zijairbags. .....coooiiee 63

Zijgordijnairbag...........ccocoooiiiiiii 65

Zitverhogingen (voor kinderen) .................... 92

Zonnebrilhouder ... 279

ZWaNgere VIOUWEN .............ccoveuriaiiiraeneeneeas 52
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